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N O V Í S I M O 

M I S A L D E V O C I O N A R I O . 





P R E P A R A C I O N 

P A R A 

O I R C O N A T E N C I O N Y A S I S T I R C O N R E C O G I M I E N T O 

E S P I R I T U A L A L S A N T O S A C R I F I C I O D E L A M I S A . 

Al entrar en la Iglesia. 

Entraré , Señor, en tu casa poseído de tu san
to temor, y postrado de rodillas ante tu altar san
to, t r ibutaré alabanzas á tu santísimo Nombre. 

Al tomar agua bendita. 

Esta agua bendita sea salud y vida para noso
tros. • 

Oración para antes de la Misa. 

Ungid, Señor, mis lábios, con vuestra gracia 
para que yo bendiga dignamente vuestro santo 
nombre; purificad mi corazón de todo mal pensa
miento, de todo deseo vano y extraño. Iluminad 
mi eiatendimiento é inflamad mi voluntad para 
que pueda asistir al santo sacrificio de la Misa, 
digna, atenta y devotamente, y con tal disposi
ción de alma y cuerpo, que merezca ser escucha
do por vuestra Divina Majestad, mediante los me
recimientos de Nuestro Señor Jesucristo. 

Oh amantísimo Jesús mió, yo os ofrezco este 
supremo homenaje que os es debido, uniendo mi 



ASPERSION D E L AGUA BENDITA. 

intención á la que vos tuvisteis en vuestras ala
banzas al Eterno Padre, viviendo en carne mor
tal sobre la tierra. Amen. 

ASPERSION D E L A G U A B E N D I T A . 

E l sacerdote celebrante con capa pluvial cor
respondiente al Oficio del dia, llega al altar acom -
pañado de los Ministros, y arrodillados en las gra
das, toma de manos del Diácono el hisopo y ro
cía con agua bendita tres veces el altar, después 
á sí mismo, y luego, levantado, á los Ministros, 
entonando la Antífona Asperges me, etc., que con
tinua el coro. -

Ant. Asperges me, 
Domine, hyssopo, et 
mundabor: lavabis me, 
et super nivem dealba-
bor. 

Salmo 50. Miserere 
mei, Deus, secundum 
magnam misericordiam 
tuam. 

Gloria Patri, etc. 

Ant . R o c i a r á s m e , 
Señor, con el hisopo, y 
seré purificado; me la
varás, y quedaré más 
blanco que la nieve. 

Salmo 50. . Ten pie
dad de mí, ¡oh Dios! 
según la grandeza de 
tu misericordia. 

Gloria al Pa
dre, etc. 

Y se repite la Antífona hasta, el Salmo. 
Desde el Domingo de Resurrección hasta el de 

Pentecostés inclusive, se dice: 

Ant . V i d i a q u a m 
egredientem de templo 
á latere dextro, alleluja: 

'Ant. Yo vi una agua 
que salia del lado dere
cho del templo, aleluya: 
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et omnes, ad quos per-
venit aqua ista, salvi 
facti sunt, et dicent: 
Alleluja, alleluja. 

Salmo 117. Confite-
mini Domino, quoniam 
bonus: quoniam in ssecu-
lum misericordia ejus. 

3?. Gloria Patrij etc. 

y todos á quienes esta 
agua ha rociado, han 
sido salvados, y canta
rán: Aleluya, aleluya. 

Salmo u g . Alabad 
al Señor, porque es 
bueno, porque hace bri
llar eternamente su mi
sericordia. 

yt. Gloria al Pa
dre, etc. 

Y se repite la Antífona hasta el Salmo. 
Mientras se canta en el Coro, el Celebrante ro

cía con agua bendita al clero, y después al pue
blo, diciendo en voz baja el Salmo Miserere mei, 
Deus, etc. 

Concluida la aspersión vuelve el Celebrante al 
altar, y estando de pié, dice con las manos juntas: 

j f . Ostende nobis, 
Domine, misericordiam 
tuam. 

IV*. E t salutaretuum 
da nobis. 

•f. Muéstranos, Se
ñor, tu misericordia. 

I ^ . Y danos tu sal
vación. 

En tiempo pascual se añade Aleluya después 
del versículo y del responsorio. 

^ : Domine, exaudí 
orationem meam. 

IV". E t clamor meus 
ad te veniat. 

j í . Dominus vobis-
cum. 

5/". Et cum spiritu 
tuo. 

^ . Oye, Señor, mi 
oración. 

ijr. Y mi clamor lle
gue á t i . 

jt. E l Señor sea con 
vosotros. 

9 .̂ Y con tu espí
r i tu. 



ASPERSION D E L AGUA BENDITA. 

O R E M U S . 

E x a u d í , D o m i n e 
Sánete, Pater omnipo-
tens, seterne Deus, et 
mittere digneris sanc-
tum Angelum tuum de 
ccelis, qui custodiat, 
foveat, protegat, visitet, 
atque defendat omnes 
habitantes in hoc habi
táculo. Per Christum 
Dominum nostrum. 

5/". Amen. 

O R E M O S . 

Oyenos, Señor san
to, Padre' todopodero
so. Dios eterno; y díg
nate enviar desde el 
cielo tu Santo Angel, 
que sea el guardián, el 
apoyo, el protector y 
defensor de todos los 
(fue están reunidos en 
este santo templo. Por 
Jesucristo Señor Nues
tro. 

ty. Así sea. 



COMI DE SANTOS. 
>-3-JK><30C.<&í-< 

Misas votivas de Santa María, y para las 
festividades de la Bienaventurada Virgen 

María que no la tienen propia. 

i.a D E PASCUA Á P E N T E C O S T É S . 

Introito. [Sedulius.) Salve, Sancta. 

ios te salve, oh Santa Madre, que 
engendraste al Rey que gobier
na los cielos y la tierra por toda 
la eternidad. 

{Salmo 44.) Rebosando está el pecho 
mió en pensamientos sublimes; al Rey 
consagro yo esta obra mia. 

/ . Gloria al Padre, etc. Dios te sal
ve, etc. 

Oración. Suplicámoste, oh Dios y Se
ñor, concedas á tus siervos gozar de con
tinua salud de alma y cuerpo; y por la 
intercesión gloriosa de la Bienaventura
da siempre Virgen María, seamos libres 
de la tristeza presente y gocemos de la 
gloria eterna. Por, etc. 



XLVI MISAS DE LA SMA. VIRGEN. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Eccl. c. 24, v. 14.) 

Desde el principio y antes de los si
glos, ya recibí yo el sér; y no dejaré de 
existir en todos los siglos venideros; y en 
el Tabernáculo santo ejercité el ministe
rio mió ante su acatamiento. Y así fijé 
mi estancia en el monte S|¿on, y fué el 
lugar de mi reposo la ciudad santa, y en 
Jerusalen está el trono mió. Y me arrai
gué en un pueblo glorioso, y en la por
ción de mi Dios, la cual es su herencia, 
y mi habitación fué en la plena reunión 
de los Santos. 

Gradual. Aleluya, aleluya. [Núme
ros 17.) !f. Lavara de Jesé floreció; una 
Virgen dio á luz á un Dios y hombre. 
Dios volvió la paz, reconciliándose en la 
•cima del monte Ima. Aleluya. 

f . Dios te salve, Mar ía , llena de 
gracia, el Señor es contigo; bendita eres 
entre todas las mujeres. Aleluya. 

J í g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 19, V . 25.) 

En aquel tiempo: Estaban junto á 
la Cruz de Jesús su Madre, y la herma
na de su Madre María Cleophás, y Ma-



MISAS DE LA SMA. VIRGEN. XLVII 

ría Magdalena. Habiendo mirado, pues, 
Jesús á su Madre y al discípulo que él 
amaba, el cual estaba allí, dice á su Ma
dre: Mujer, ahí tienes á tu hijo. Después 
dice al discípulo: Ahí tienes á tu Madre. 
Y desde aquel punto la recibió el discí
pulo por suya. 

Ofertorio. Bienaventurada eres, oh 
Virgen María, que llevaste en tu seno al 
Criador de todos; engendraste al que te 
hizo, y permaneces Virgen para siempre. 
Aleluya. 

Secreta. Que con tu favor, oh Señor, 
y con la intercesión de la Bienaventura
da siempre Virgen María, esta oblación 
nos alcance una perpétua y presente 
prosperidad y paz. Por, etc. 

Prefacio de la Virgen. 

Comiiiiion. Bienaventuradas las en
trañas de la Virgen María, que llevaron 
al Hijo del Eterno Padre. Aleluya. 

PoscoHtunion. Habiendo recibido los 
auxilios de nuestra salvación, pedímos-
te, oh Señor, nos concedas, que seamos 
protegidos en todas partes con el patro
cinio de la Bienaventurada Virgen Ma
ría, en cuya veneración ofrecemos estos 
dones á tu Majestad. Por* etc. 



XLVIII MISAS DE LA SMA. VIRGEN. 

2.a D E P E N T E C O S T É S A L A D V I E N T O . 

Introito. {Sedulius.) Salve, Sancta. 

ft^rt^f108 te sâ ve> oh Santa Madre, que 
q engendraste al Rey que gobier-
f I K / J na los cielos y la tierra por toda 

la eternidad. Aleluya, aleluya. 
(Salmo 44.) Rebosando está mi pe

cho en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo esta obra mia. 

f . Gloría al Padre, etc. ¡Oh cielos! 
derramad, etc. 

Las Oraciones j Epístola como en la Misa an
terior. 

Gradual. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, pues sin el mas ligero 
menoscabo de tu integral virginidad, te 
has admirado de verte Madre del Sal
vador. 

j í . ¡Oh Virgen, Madre de Dios! el 
que no cabe en los cielos, hecho hombre, 
se encerró en tu seno. 

f . Después del parto permaneciste 
Virgen inmaculada. Madre de Dios, in
tercede por nosotros. Aleluya. 



MISAS DE LA SMA. VIRGEN. XLIX 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V . 27.) 

En aquel tiempo: Estando Jesús ha
blando á las turbas, hé aquí que una 
mujer, levantando la voz en medio del 
pueblo, exclamó: «Bienaventurado el 
vientre que te llevó, y los pechos que 
te alimentaron.» Pero Jesús respondió: 
«Bienaventurados mas bien, los que es
cuchan la palabra de Dios y la ponen en 
práctica.» 

Ofertorio. Dios te salve, María, llena 
de gracia, el Señor es contigo; bendita 
eres entre todas las mujeres, y bendito 
el fruto de tu vientre. 

Secreta, como en la Misa anterior. 

Prefacio de la Virgen. 

Comunión. Bienaventuradas las en
trañas de la Virgen María, que llevaron 
al Hijo del Eterno Padre. 

Poscomunión, como en la Misa anterior. 

En las Misas votivas de la Santísima Virgen, 
la segunda Oración es la del dia, y la tercera 
del Espír i tu Santo. Pero en el Sábado y Misas 
de infraoctava, en las fiestas de la Señora que la 
tienen, la segunda y tercera Oración son las si
guientes. 



ORACIONES. 

Del Espíri tu Santo. 

Oración. Oh Dios, que instruíste los 
corazones de los fieles con la ciencia del 
Espíritu Santo; dadnos el saber recta
mente según el mismo Espíritu, y gozar 
siempre de su consuelo. Por el mismo, 
que, etc. 

Contra los perseguidores de la Iglesia. 

Oración. Rogámoste, Señor, que ad
mitas propicio las preces de tu Iglesia, 
para que destruidos todos los errores y 
toda oposición, pueda servirte con segu
ra y completa libertad. Por, etc. 

O por el Papa. 

Oración. Oh Dios, pastor y rector de 
todos los fieles; mira propicio á tu siervo 
iV , á quien quisiste elegir Pastor de 
tu Iglesia; haz, te pedimos, que aprove
che con su palabra á aquellos á quienes 
preside, para que merezca llegar á la 
vida eterna, juntamente con la grey que 
le ha sido encomendada. Por, etc. 

Del Espíri tu Santo. 

Secreta. Pedímoste , oh Señor, que 
santifiques los dones que te ofrecemos, 
y que purifiques nuestros corazones con 
la luz del Espíritu Santo. Por, etc. 



ORACIONES. L I 

Contra los perseguidores de la Iglesia. 

Secreta. Protégenos, Señor, á los que 
celebramos tus santos misterios, á fin de 
que adheridos á las cosas divinas, te sir
vamos en cuerpo y alma. Por, etc. 

O por el Papa. 

Secreta. Rogámoste, Señor, que te 
dignes aplacarte con los dones ofrecidos, 
y gobernar con protección asidua á tu 
siervo N , á quien elegiste Pastor para 
presidir á tu Iglesia. Por, etc. 

Del Espír i tu Santo. 

Poscomunión. Purifique, oh Señor, 
nuestros corazones la infusión del Espí
ritu Santo, y fecúndelos con la íntima 
aspersión de su rocío. Por, etc. 

Contra los perseguidores de la Iglesia. 

Poscomunión. Suplicámoste, Señor 
Dios nuestro, que no permitas sucum
ban á los peligros de nuestra frágil hu
manidad, los que te dignas regocijar 
con la participación de tus Sacramentos. 
Por, etc. 

O por el Papa. 

Poscomunión. Protéjanos, Señor, te 
rogamos, esta percepción del Sacra-



L I I ORACIONES. 

mentó divino, y salve siempre y defien
da á tu siervo N , á quien elegiste 
Pastor de tu Iglesia, juntamente con la 
grey que le ha sido encomendada. Por 
nuestro, etc. 

En todas las demás Infraoctavas, las terceras 
Oraciones son las mismas puestas arriba, Ecclesise 
tuaeo Deus omnium, etc.,pero las segundas, en lu
gar de las Oraciones al Espíri tu Santo, se dicen 
las siguientes á la Bienaventurada Virgen María . 

Oración. Suplicárnoste, oh Dios y Se
ñor, concedas á tus siervos gozar de con
tinua salud de alma y de cuerpo; y por 
la intercesión gloriosa de la Bienaventu
rada siempre Virgen María, seamos l i 
bres de la tristeza presente y gocemos de 
la alegría eterna. Por, etc.. 

Secreta. Que con tu favor, Señor, y 
con la intercesión de la Bienaventurada 
siempre Virgen María, esta oblación nos 
alcance una perpétua y presente prospe
ridad y paz. Por, etc. 

Poscomunión. Habiendo recibido los 
auxilios de nuestra salvación, pedímos-
te, Señor, nos concedas, que seamos pro
tegidos en todas partes con el patrocinio 
de la Bienaventurada siempre Virgen 
Mar ía , en cuya veneración ofrecemos 
estos dones á tu Majestad. Por, etc. 



ORACIONES. L U I 

Colecta concedida á los Reinos de España por los 
Sumos Pontífices Pió V y Gregorio X I I I , y des
pués por decreto de la Sagrada Congregación de 

Ritos de 13 de Julio de 1575. 

Guarda, Señor, de toda adversidad á 
tus siervos nuestro Papa iV , nuestro 
Obispo iV , á nuestro Rey iV , á la 
Reina y al Príncipe con toda la familia 
Real; al pueblo que le está encargado, y 
á su ejército; concédenos la paz y la sa
lud durante nuestra vida, y separa de tu 
Iglesia todo mal; sean destruidos con el 
poder de tu diestra todos los pueblos pa
ganos y herejes; y dígnate librar por tu 
misericordia á los cautivos cristianos que 
están detenidos bajo el poder de los sar
racenos, y de darnos y conservarnos los 
frutos de la tierra. Por, etc. 

Esta Colecta, asi en las Misas privadas como en 
la solemne, se dice, tanto en la primera Oración 
como en la Secreta y Poscomunión, después de la 
última Oración de la Misa del dia, y bajo su ter
minación; á no ser que termine con esta conclusión. 
Que contigo, que entonces se dice: Por el mismo 
Señor Nuestro Jesucristo. 

Y se dice indistintamente, sin variación alguna, 
aunque preceda la oración A cunctis ó por la 
Iglesia. {Decreto d é l a Sagrada Congregación de 
Ritos de 13 de Mayo de 1804.) 



LIV VIGILIA DE UN APOSTOL. 

V I G I L I A D E U N A P Ó S T O L . 

Introito. {Salmo 51.) Ego autem. 

fjvg^o, al contrario, á manera de un 
fértil olivo, subsistiré en la casa 

'^\r¿SS^ ^ ^e^or' Por haber esperado 
en la misericordia de mi Dios; y 

esperaré el auxilio de tu nombre, por 
ser, como es, tan bueno para tus santos. 

{Salmo id.) ¿Por qué haces alarde de 
tu malignidad, tú que solo empleas el 
valimiento para obrar la iniquidad? 

f , Gloria al Padre, etc. Yo, al con
trario, etc. (vSV repite hasta el Salmo.) 

Oración. Pedímoste, oh Dios todopo
deroso, que la venerable solemnidad de 
tu Apóstol A/" , que anticipamos, no 
solo aumente nuestra devoción, sino que 
asegure también nuestra salvación. Por 
Jesucristo Nuestro Señor tu Hijo, que 
vive y reina contigo, en unidad del Es
píritu Santo, Dios por todos los siglos 
de los siglos, i f . Amen. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Eccl. 44, v. 26, y 45, v. 2.) 

La bendición del Señor cayó sobre 
la cabeza del justo, y así Je dio la he 
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rencia, repartiéndosela entre las doce 
tribus; y halló gracia entre su pueblo. Y 
le engrandeció é hizo temible á los ene
migos; y él con su palabra hizo cesar las 
horrendas plagas. Glorificóle en presen
cia de los reyes; dióle preceptos b man
damientos^ que promulgase á su pueblo; 
y le mostró su gloria. Santificóle por 
medio de su fe y mansedumbre, y esco
gióle entre todos los hombres. Y le dió 
cara á cara los mandamientos, y la ley de 
vida y de ciencia; y lo hizo excelso. 
Asentó con él un pacto eterno, y. le ciñó 
con el cíngulo de la justicia, y le ornó 
con la corona de gloria. 

Gradual. {Salmo g i . ) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y descollará 
cual cedro del Líbano plantado en la 
casa del Señor. 

y . Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, y tu verdad por la noche.' 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V . 12.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «El precepto mió es, que os 
améis unos á otros, como yo os he ama
do á vosotros. Que nadie tiene amor 
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mas grande, que el que da su vida por 
sus amigos. Vosotros sois mis amigos, si 
hacéis lo que yo os mando. Ya no os 
llamaré siervos; pues el siervo no es sa
bedor de lo que hace su amo; mas á 
vosotros os he llamado amigos, porque 
os he hecho y haré saber cuantas cosas 
oí de mi Padre. No me elegisteis vos
otros á mí, sino que yo soy el que os he 
elegido á vosotros, y destinado para que 
vayáis por todo el mundo, y hagáis fruto, 
y vuestro fruto sea duradero, á fin de 
que cualquiera cosa que pidiéreis al Pa
dre en mi nombre, os la conceda.» 

Ofertorio. {Salmo 8.) Coronástele 
de gloria y de honor, y le has dado el 
mando sobre las obras de tus manos, 
Señor. 

Secreta. A l ofrecerte, oh Señor, es
tos sagrados misterios con la reverencia 
debida á la sublimidad apostólica, su
plicárnoste que, por los sufragios de tu 
Apóstol N , cuyo nacimiento al cielo 
celebramos anticipadamente, te ofrezca 
siempre tu pueblo debidamente sus vo
tos, y alcance de t i lo que desea. Por el 
mismo, etc. 

Comunión. {Salmo 20.) Grande es su 
gloria por la salvación que le has conce-
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dido, aunque le revestirás de una gloría 
y esplendor mucho mas grande, Señor. 

Poscomunión. Pedímoste oh Señor, 
que aplacado con la súplica de tu Após
tol iV. no solo nos concedas el perdón de 
nuestros pecados, sino la salvación eter
na. Por, etc. 

C O M U N D E U N M Á R T I R P O N T Í F I C E . 

(PRIMERA MISA.) 

Introito. {Ecl. 45, 30.) Statuit ei. 
SENTÓ el Señor con él un pacto 

eterno; y dióle el sacerdocio de 
la nación y le llenó de felicidad 

^ y gloria. 
{Salmo 131.) Acuérdate, oh Señor, 

de David, y de toda su gran mansedum
bre. 

f . Gloria al Padre, etc. Asentó el 
Señor, etc. 

Oración. Atiende, oh Dios todopode
roso, á nuestra flaqueza, y pues nos agra
va el peso de nuestros pecados, protéja
nos la gloriosa intercesión de tu bien
aventurado Mártir y Pontífice N . Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 



LVIII COMUN DE MARTIR PONTIFICE. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E S A N T I A G O A P Ó S T O L . 

(C. I , V . 1 2 . ) 

Carísimos: Bienaventurado aquel hom
bre que sufre con paciencia la tentación ó 
tribulación, porque después que fuere así 
probado, recibirá la corona de vida que 
Dios ha prometido á los que le aman. 
Ninguno cuando es tentado, diga que 
Dios le tienta, porque Dios no puede 
jamás dirigirnos al mal; y así él á ningu
no tienta, sino que cada uno es tentado, 
atraído y halagado por la propia concu
piscencia. Después la concupiscencia, en 
llegando á concebir/os deseos malos, 
el pecado; el cual una vez consumado, 
engendra la muerte. Por tanto no os en
gañéis en esta materia, hermanos mios 
muy amados. Toda dádiva preciosa y 
todo don perfecto de arriba viene, como 
que desciende del Padre de las luces, en 
quien no cabe mudanza, ni sombra de 
variación. Porque por un puro querer de su 
voluntad nos ha engendrado para hijos 
suyos con la palabra de la verdad, á fin 
de que seamos como las primicias de sus 
nuevas criaturas. 

Gradual. {Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mío: ungíle con mi óleo sagra-
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grado; mi mano le protegerá, y fortale
cerle há mi brazo. 

f . Nada podrá adelantar contra él 
el enemigo; no podrá ofenderle mas el 
hijo de la iniquidad. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 109.) 
Tú eres sacerdote sempiterno según el 
orden de Melchisedech. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 14, V . 26.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á las 
gentes que le seguían: Si alguno viene á 
mí, y no aborrece 6 no ama menos que d 
mí á su padre y madre, y á la mujer y á 
los hijos, y á los hermanos y hermanas, 
y aun á su vida misma, no puede ser mi 
discípulo. Y el que no carga con su cruz, 
y no me sigue, tampoco puede ser mi 
discípulo. Porque ¿quién de vosotros que
riendo edificar una torre, no echa pri
mero despacio sus cuentas, para ver si 
tiene el caudal necesario con que acabar
la, no le suceda que, después de haber 
echado los cimientos, y no pudiendo con
cluirla, todos los que lo vean comiencen 
á burlarse de él, diciendo: «Ved ahí un 
hombre que comenzó á edificar, y no 
pudo rematar?» O ¿cuál es el rey que 
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habiendo de hacer guerra contra otro 
rey, no considera primero despacio, si 
podrá con diez mil hombres hacer frente 
al que con veinte mil viene contra él? 
Que si no puede, despachando una em
bajada, cuando está el otro todavía le
jos, le ruega con la paz. Así pues, cual
quiera de vosotros que no renuncia todo 
lo que posee, no puede ser mi discí
pulo. 

Ofertorio. {Salmo 88.) Le acompa
ñarán mi verdad y mi clemencia, y en mi 
nombre será exaltado su poder. 

Secreta. Recibe, Señor, benigno las 
hostias que te ofrecemos por los méritos 
de tu bienaventurado Mártir y Pontífi
ce N , y concédenos por ellos que lle
guemos al descanso sempiterno. Por Nues
tro Señor Jesucristo, etc. 

CoiimiilAn. {Salmo SS.) Una vez para 
siempre juré por mi santo nombre, que 
no faltaré á lo que he prometido á Da
vid: su linaje durará eternamente, y su 
trono resplandecerá para siempre en mi 
presencia, como el sol, y como la luna, 
y como el Iris, testimonio fiel en el cielo. 

Poscomunión. Fortalecidos con la par
ticipación de los dones sagrados, te su
plicamos, Señor Dios nuestro, que expe-
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* ^ • -

rimentemos el efecto de la intercesión 
de tu bienaventurado Mártir y Pontífi
ce N , cuyo culto celebramos. Por, etc. 

D E U N M Á R T I R P O N T Í F I C E . 

(SEGUNDA MISA.) 

Introito. {Dan. 3.) Sacerdotes Dei. 
, A C E R D O T E S de Dios, bendecid al 

H Señor; Santos y humildes de co
razón, alabad á Dios. 

{Salmo id.) Obras todas del 
Señor, bendecid al Señor; alabadle y en-
grandecedle por los siglos de los siglos. 

J . Gloria al Padre, etc. Sacerdotes 
de Dios, etc. 

Oración. Oh Dios, que cada año nos 
alegras con la solemnidad del bienaven
turado Mártir y Pontífice N , concé
denos propicio, que nos regocijemos con 
la protección de aquel, cuyo nacimiento 
al cielo celebramos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A S E G U N D A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. I , V . 3.) 

Hermanos: Bendito sea Dios Padre 
de Nuestro Señor Jesucristo, el Padre de 
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las misericordias, y Dios de toda conso
lación, el cual nos consuela en todas 
nuestras tribulaciones, para que poda
mos también nosotros consolar á los que 
se hallan en cualquier trabajo, con la 
misma consolación con que nosotros so
mos consolados por Dios. Porque á me
dida que se aumentan en nosotros las 
aflicciones por amor de Cristo, se aumen
ta también nuestra consolación por Cris
to. Porque si somos atribulados, lo so
mos para vuestra edificación y salud; si 
somos consolados, lo somos para vuestra 
consolación; si somos confortados, lo se

a m o s para confortación y salvación vues
tra, cuya obra se perfecciona con la pa
ciencia con que sufrís las mismas penas, 
que igualmente sufrimos nosotros; de 
suerte que nuestra esperanza sea firme 
por lo tocante á vosotros, sabiendo que 
así como sois compañeros en las penas, 
así lo seréis también en la consolación, 
en Nuestro Señor Jesucristo. 

Gradual. {Salmo 8.) Coronástele de 
honor y gloria. 

f t Y lé has dado el mando sobre las 
obras de tus manos. 

Aleluya, aleluya, j í . Este es el Sa
cerdote que coronó el Señor. Aleluya. 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l6, V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Si alguno quiere venir en pos 
de mí, niéguese á sí mismo, y cargue con 
su cruz, y sígame. Pues quien quiere sal
var su vida obrando contra mi, la perderá; 
mas quien perdiere su vida por amor de 
mí, la encontrará. Porque ¿de qué le sir
ve al hombre el ganar todo el mundo, si 
pierde su alma? O ¿con qué cambio po
drá el hombre rescatarla, una vez perdi
da? Ello es que el Hijo del hombre ha 
de. venir revestido de la gloria de su Pa
dre, acompañado de sus Angeles, ¿ juz 
gar á los hombres, y entonces dará el pago 
á cada cual conforme á sus obras. 

Ofertorio. (Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió, ungíle con mi óleo sa
grado; mi mano le protejerá, y fortale
cerle há mi brazo. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te ofrecemos, y por los mismos atién
denos benignamente, mediante la inter
cesión de tu bienaventurado Márt ir y 
Pontífice N Por, etc. 

Comunión. {Salmo 2.) Pusiste, Se-
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ñor, sobre su cabeza una corona de pie
dras preciosas. 

Poscomunión. Purifíquenos, Señor, 
esta sagrada Comunión de toda mancha; 
y por la intercesión de tu bienaventurado 
Mártir y Pontífice N , haga que sea
mos participantes del remedio celestial. 
Por, etc. 

D E U N M A R T I R NO P O N T I F I C E . 

(PRIMERA MISA.) 

Introito. {Salmo 20.) I n virtufe tua. 

^¿gjgg^N tu poder, oh Señor, hallará el 
á justo su alegría, y saltará de ex-

l tremado gozo por la salvación 
que le has enviado. T ú le has 

cumplido el deseo de su corazón. 
{Salmo id.) Por cuanto te has antici

pado á él con bendiciones amorosas, pu-
sístele sobre la cabeza una corona de 
piedras preciosas.» 

ifé Gloria al Padre, etc. En tu po
der, etc. 

Oración. Suplicámoste, oh Dios todo
poderoso, nos concedas, que los que ce
lebramos el nacimiento al cielo de tu 
bienaventurado Mártir N , seamos por 
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su intercesión fortificados en el ámor de 
tu nombre. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. I O , V . I O . ) 

E l Señor condujo al justo por cami
nos seguros, mostrándole el reino de 
Dios, y le dio la ciencia de los Santos, 
enriquecióle en medio de las fatigas, y 
recompensó abundantemente sus traba
jos. Cuando querían sorprenderle con sus 
fraudes, el mismo Dios le asistió, é hízq-
le rico. Le guardó de sus enemigos, de
fendióle de sus seductores, é hizo salir 
vencedor en la gran lucha, para que co
nociese que de todas las cosas, la más 
poderosa es la sabiduría. Esta no aban
donó al justo cuandoN fué vendido^ de sus 
hermanos, antes bien le libró de los peca
dores; descendió con él al hoyo 6 maz
morra, y no le desamparó en las prisio
nes, sino que le dió el gobierno del reino, 
y el poder contra aquellos que le habían 
deprimido; y convenció de mentirosos á 
los que le habían difamado; y el Señor 
nuestro Dios le dió una gloria eterna. 

Gradual. [Salmo m . ) Bienaventu
rado el hombre que teme al Señor, y que 
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toda su afición la pone en cumplir sus 
mandamientos. 

f . Poderosa será sobre la tierra la 
descendencia suya; bendita será la gene
ración de los justos. 

Aleluya, aleluya. [Salmo 20.) T ú , 
Señor, pusiste sobre su cabeza una coro
na de piedras preciosas. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O , V . 34.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «No tenéis que pensar que yo 
haya venido á traer la paz á la tierra: no 
he venido á traer la paz, sino la guerra; 
pues he venido á separar al hijo de su 
padre, y á la hija de su madre, y á la 
nuera de su suegra; y los enemigos del 
hombrg serán las personas de su misma 
casa. Quien ama al padre ó á la madre 
mas que á mí, no merece ser mió; y quien 
ama al hijo ó á la hija mas que á mí, 
tampoco merece ser mió. Y quien no car
ga con su cruz y me sigue, no es digno 
de mí. Quien d costa de su alma conserva 
su vida, la perderá; y quien perdiere su 
vida por amor mió, la volverá á hallar. 
Quien á vosotros recibe, á mí me recibe; 
y quien á mí me recibe, recibe á aquel 
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que me ha enviado á mí. E l que hospeda 
á un Profeta en atención á que es Pro
feta, recibirá premio de Profeta; y el que 
hospeda á un justo en atención á que es 
justo, tendrá galardón de justo. Y. cual
quiera que diere de beber á uno de estos 
pequeñuelos un vaso de agua fresca, so
lamente por razón de ser discípulo mió, 
os doy mi palabra, que no perderá su 
recompensa. 

Ofertorio. {Salmo 8.) T ú , Señor, le 
coronaste de gloria y de honor, y le cons
tituíste sobre las obras de tus manos. 

Secreta. Suplicámoste , Señor, que 
habiendo aceptado nuestros dones y nues
tros ruegos, no solo nos purifiques con 
los misterios celestiales, sino que nos oi
gas con clemencia. Por, etc. 

Comunión. (Mateo 16.) E l que quie
ra venir en pos de mí, niéguese á sí mis
mo, y cargue con su cruz: y sígame. 

Poscomunión, Supl icámoste , Señor 
Dios nuestro, que así como nos regocija
mos en la conmemoración de tus Santos 
por medio de un acto temporal, del mis
mo modo nos alegremos con aspecto 
sempiterno. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 
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D E U N M A R T I R NO P O N T Í F I C E . 

(SEGUNDA MISA.) 

Introito. {Salmo 63.) LcBtahitur jusius. 

, E alegrará el justo en el Señor, 
y esperará en él; y serán aplau-

t ^ ^ ^ didos todos los de recto cora
zón. 

{Salmo id.) Escucha, oh Dios mió, 
mi oración cuando á t i clamo;, libra mi 
alma del temor que me causa el ene
migo. * 

/ . Gloria al Padre, etc. Se alegrará 
el justo, etc. 

Oración. Concédenos, oh Dios todo
poderoso, que por la intercesión de tu 
bienaventurado Mártir N , seamos l i 
bres de todas las adversidades en el 
cuerpo, y purificados de los malos pen
samientos en el alma. Por nuestro Se
ñor Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á T I M O T E O . (C. 2, V . 8 , y 3, V . 10.) 

Carísimo: Acuérdate que Nuestro Se
ñor Jesucristo, del linaje de David, resu
citó de entre los muertos, según mi 
Evangelio, por el cual estoy yo pade-
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ciendo hasta verme entre cadenas como 
malhechor; si bien la palabra de Dios no 
está encadenada. Por tanto, todo lo su
fro por amor de los escogidos, á fin de 
que consigan también ellos la salvación, 
adquirida por Jesucristo, con la gloria 
celestial. Tú , pues, ya has visto mi doc
trina, mi modo de proceder, el fin que 
me propongo, cuál es mi fe, mi longa
nimidad, mi caridad, mi paciencia; cuá
les las persecuciones y vejaciones que 
he padecido; lo que me aconteció en An-
tioquía, é Iconio, y en Lystria; cuán 
grandes han sido las persecuciones que 
he tenido que sufrir, y cómo de todas 
me ha sacado salvo el Señor. Y ya sabes 
que todos los que quieren vivir virtuosa
mente según Jesucristo, han de padecer 
persecución. 

Gradual. {Salmo 36.) Si cayere el 
justo no se lastimará, pues el Señor pone 
su mano por debajo. 

f . Pasa el dia ejercitando la miseri
cordia, y dando prestado; y bendita será 
su descendencia. 

Aleluya, aleluya. (Juan 8.) f . El 
que me sigue no camina á oscuras, sino 
que tendrá la luz de la vida. Aleluya. 4 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O , V . 4.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Nada está encubierto que no 
se haya de descubrir; ni oculto, que no 
se haya de saber. Lo que digo de noche, 
decidlb á la luz del dia; y lo que os digo 
al oido, preditadlo desde los terrados. Y 
no temáis á los que matan al cuerpo y 
no pueden matar al alma; temed antes 
al que puede arrojar alma y cuerpo en 
el infierno. ¿No es así que dos pájaros 
se venden por un cuarto, y no obstante, 
ni uno de ellos caerá en tierra sin que lo 
disponga vuestro Padre? Hasta los cabe
llos de vuestra cabeza están todos con
tados. No tenéis, pues, que temer; valéis 
vosotros mas que muchos pájaros. En 
suma, á todo el que me reconociese y 
confesare por Mesías delante de los hom
bres, yo también le reconoceré y me de
clararé por él delante de mi Padre, que 
está en los cielos.» 

Ofertorio. [Salmo 2.) Pusístele so
bre la cabeza una corona de piedras pre
ciosas; pidióte vida, y se la concediste. 
Aleluya. 

Secreta. Sea bien recibida. Señor, 
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nuestra devoción en tu presencia, y tam
bién saludable para nosotros, por la in
tercesión de aquel, en cuya solemnidad 
la ejecutamos. Por nuestro Señor Jesu
cristo, etc. 

Comunión. (Juan 12.) E l que me 
sirve, sígame; que donde yo estoy, allí 
estará también el que me sirve. 

Poscomunión. Reparados con la par
ticipación del don sagrado, te suplica
mos. Señor Dios nuestro, que por la in 
tercesión de tu bienaventurado Márt ir 
N , experimentemos el efecto del sa
crificio que celebramos. Por, etc. 

OTRAS E P Í S T O L A S Y E V A N G E L I O S 

PARA E L COMUN DE UN MÁRTIR. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L A P Ó S T O L S A N T I A G O . 

(C. I , V . 2.) 

Carísimos: Tened por objeto de sumo 
gozo el caer en varias tribulaciones, sa
biendo que la prueba de vuestra fe pro
duce 6 ejercita la paciencia. Y que la pa
ciencia perfecciona la obra; para que asi 
vengáis á ser perfectos y cabales, sin fal-
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tar en cosa alguna. Mas si alguno de 
vosotros tiene falta de sabiduría, pídasela 
á Dios, que á todos da copiosamente, y 
no zahiere á nadie; y le será concedida. 
Pero pídala con fe, sin sombra de duda ó 
desconfianza; pues quien anda dudando, 
es semejante á la ola del mar alborota
da, y agitada del viento acá y al lá ; así 
que un hombre semejante no tiene que 
pensar que ha de recibir poco ni mucho 
del Señor. E l hombre de ánimo doble es 
inconstante en todos sus caminos. Aquel 
humano que sea de baja condición, pon
ga su gloria en la verdadera exaltación 
suya; mientras el rico la debe poner en 
su abatimiento, 6 en humillarse d si mis
mo, por cuanto él se ha de pasar como 
la flor del heno; pues asi como en salien
do el sol ardiente se va secando la yer
ba, cae la flor, y acábase toda su vistosa 
hermosura; así también el rico se mar
chitará en sus andanzas. Bienaventura-, 
do, pues, aquel hombre que sufre con pa
ciencia la tentación 6 tribulación, porque 
después que fuere así probado, recibirá 
la corona de vida, que Dios ha prometi
do á los que le aman. 
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L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A P R I M E R A D E SAN P E D R O 

A P Ó S T O L . (C. 4, V . 13.) 

Carísimos: Alegraos de ser partici
pantes de la Pasión de Jesucristo, para 
que cuando se descubra su gloria, os go
céis también con E l llenos de júbilo. Si 
sois infamados por el nombre de Cristo, 
seréis bienaventurados; porque la honra, 
la gloria y la virtud de Dios, y su Espí
ri tu mismo, reposa sobre vosotros. Pero 
j amás venga el caso en que alguno de 
vosotros padezca por homicida, ó ladrón, 
ó maldiciente, ó codiciador de lo ageno. 
Mas si padeciese por ser cristiano, no se 
avergüence, antes alabe á Dios por tal 
causa; pues tiempo es de que comience 
el juicio por la casa de Dios. Y si pri
mero empieza por nosotros, ¿cuál será 
el paradero de aquellos que no creen al 
Evangelio de Dios? Que si el justo á du
ras penas se salvará, ¿á dónde irán el 
impío y el pecador? Por tanto aquellos 
mismos que padecen por la voluntad de 
Dios, encomienden por medio de sus 
buenas obras sus almas al Criador, el 
cual es fiel. 
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© C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 12, V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «En verdad, en verdad os di
go, que si el grano de trigo, después de 
echado en la tierra, no muere, queda in
fecundo; pero si muere, produce mucho 
fruto. Así el que ama desordenadamente 
su alma, la perderá; mas el que aborre
ce 6 mortifica su alma en este mundo, la 
conserva para la vida eterna. E l que me 
sirve, sígame; que donde yo estoy, allí 
estará también el que me sirve; y á quien 
me sirviere, le honrará mi Padre.» 

C O M U N D E M U C H O S M Á R T I R E S . 

(PRIMERA MISA.) 

Introito. {Salmo 78.) Intret in conspectu. 

q ^ ^ ^ s c i E N D A N , Señor, ante tu acata-
miento los gemidos de los en-

| O ^ W carcelados; paga á nuestros ve-
%^%jm cinos con males siete veces ma
yores; y toma venganza de la sangre de 
tus siervos, que ha sido derramada. 

{Salmo id.) Oh Dios, los gentiles han 
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entrado en tu heredad, han profanado 
tu santo templo, y han dejado á Jeru-
salen tal como una barraca de horte
lano. 

f . Gloría al Padre, etc. Asciendan, 
Señor, etc. 

Oración. Suplicárnoste, Señor, nos 
defienda la festiva memoria de tus biena
venturados Mártires y Pontífices iV y 
N , y que su venerable intercesión 
nos recomiende para contigo. Por, etc. 

Si no fueren Pontífices, se dicen las Oraciones 
de la siguiente Misa. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C.3, v. i . ) 

Las almas de los justos están en la 
mano de Dios, y no llegará á ellas el tor
mento de la muerte eterna. A los ojos de 
los insensatos pareció que morían, y su 
tránsito, 6 salida del mundo, se miró como 
una desgracia, y como un aniquilamien
to su partida de entre nosotros; mas ellos, 
á la verdad, reposan en paz. Y si delan
te de los hombres han padecido tormen
tos, su esperanza está llena ó segura de 
la feliz inmortalidad. Su tribulación ha 
sido ligera, y su galardón será grande; 
porque Dios hizo prueba de ellos, y ha-
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liólos dignos de sí. Probólos como al oro 
en el crisol, y los aceptó como víctima 
de holocausto, y á su tiempo se les dará 
la recompensa. Entonces brillarán los jus
tos como el sol, y como centellas que 
discurren por un cañaveral, así correrán 
de unas á otras partes. Juzgarán á las na
ciones, y señorearán á los pueblos; y el 
Señor reinará con ellos eternamente. 

Gradual. (Exodo 15.) Glorioso es el 
Señor en sus Santos; admirable en su 
majestad, y obrador de prodigios. 

f . T u diestra, Señor, ha demostra
do su soberana fortaleza; tu diestra. Se
ñor, es la que ha herido al enemigo de 
tu pueblo. 

Aleluya, aleluya. {Eccl. 44.) f . Se
pultados en paz fueron los cuerpos de 
los Santos, y vive su nombre por todos 
los siglos. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 21, V . g . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Cuando sintiereis rumores 
de guerra y sediciones, no queráis alar
maros: es verdad que primero han de 
acaecer estas cosas, mas no por eso será 
luego el fin. Entonces, añadió E l , se le-
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yantará un pueblo contra otro pueblo, y 
un reino contra otro reino. Y habrá gran
des terremotos en varias partes, y pesti
lencias, y hambres, y aparecerán en el 
cielo cosas espantosas, y prodigios ex
traordinarios. Pero antes que sucedan 
todas estas cosas, se apoderarán de vos
otros y os perseguirán, y os entregarán á 
las sinagogas, y os meterán en las cárce
les, y os llevarán por fuerza al tribunal 
de los reyes y gobernadores por causa 
de mi nombre, lo cual os servirá de oca
sión para dar testimonio de mi. Por con
siguiente, imprimid en vuestros corazo
nes la máxima de que no debéis discurrir 
de antemano cómo habéis de responder, 
pues yo pondré las palabras en vuestra 
boca, y una sabiduría á que no podrán 
resistir, ni contradecir todos vuestros 
enemigos. Y lo que es más, seréis entre
gados d los magistrados por vuestros mis
mos padres, y hermanos, y parientes, y 
amigos, y harán morir d muchos de vos
otros; de suerte que seréis odiados de 
todo el mundo por amor de mí: no obs
tante, ni un cabello de vuestra cabeza se 
perderá. Mediante vuestra paciencia, sal
vareis vuestras almas.» 

Ofertorio. {Salmo 67.) Admirable es 
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Dios en sus Santos; el Dios de Israel, él 
mismo dará virtud y fortaleza á su pue
blo. Bendito sea Dios. Aleluya. 

Secreta. Atiende, Señor, á nuestras 
humildes súplicas que en la conmemo
ración de tus Santos hacemos, á fin de 
que los que no tenemos confianza en 
nuestra justicia, seamos ayudados'con 
los méritos de aquellos que supieron 
agradarte. Por, etc. 

Comunión. (Sabid. 3.) Y si delante 
de los hombres han padecido tormentos, 
Dios hizo prueba de ellos; probóles como 
al oro en el crisol, y los aceptó como 
víctimas de holocausto. 

Poscomunión. Rogámoste, Señor, ya 
que estambs satisfechos con la recepción 
de los misterios de nuestra salud, que 
seamos ayudados con las oraciones de 
aquellos, cuya solemnidad celebramos. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 
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C O M U N D E M Á R T I R E S . 
(SEGUNDA MISA.) 

Introito. (Salmo 44.) Sapientiam. 

S E L E B R E N los pueblos la sabiduría 
de los Santos, y repítanse sus 
alabanzas en las asambleas sa
gradas, pues su nombre vivirá 

por los siglos de los siglos. 
{Salmo 32.) Regocijaos, oh justos, en 

el Señor: á los rectos de corazón es á 
quienes está bien el alabarle. 

f . Gloria al Padre, etc. Celebren los 
pueblos, etc. 

Oración. Oh Dios, que nos concedes 
el celebrar el nacimiento al cielo de tus 
bienaventurados Mártires N . y iV.; haz. 
Señor, que en la bienaventuranza eterna 
gocemos-también de su compañía. Por 
nuestro, etc. 

Si fuesen Pontífices se dicen las oraciones de la 
Misa anterior. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

(C. 5, V . 16.) 

Los justos, al contrario, vivirán eter
namente, y su galardón está en el Señor, 
y el Altísimo tiene cuidado de ellos. Por 
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lo tanto recibirán de la mano del Señor 
el reino de la gloria, y una brillante dia
dema; los protejerá con su diestra, y con 
su santo brazo los defenderá. Se armará 
de todo su celo, y armará también las cria
turas para vengarse de sus enemigos. 
Tomará la justicia por coraza, y por yel
mo el juicio infalible; embrazará por es
cudo impenetrable la rectitud. 

Gradual. {Salmo 123.) Nuestra alma 
escapó cual pájaro del lazo de los caza
dores. 

Fué roto el lazo y nosotros que
damos libres. Nuestro socorro viene del 
nombre del Señor, criador del cielo y de 
la tierra. 

Aleluya, aleluya, j í . {Salmo 67.) 
Celebren festines los justos, y regocíjen
se en la presencia de Dios, y huélguense 
con alegría. Aleluya. 

§ g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6, V . 17.) 

En aquel tiempo: Bajando Jesús del 
monte se paró en un llano, juntamente 
con la compañía de sus discípulos, y de 
un gentío de toda la Judea, y en especial 
de Jerusalen, y del país marítimo de T i 
ro y de Sydon, que hablan venido á oir-
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le y á ser curados de sus dolencias. Asi
mismo los molestados de los espíritus in
mundos eran también curados; y todo el 
mundo procuraba tocarle, porque salia de 
él una virtud que daba la salud á todos. 
Entonces, levantando los ojos hácia sus 
discípulos, decia: Bienaventurados vos
otros los pobres, porque vuestro es el rei
no de Dios. Bienaventurados los que 
ahora tenéis hambre, porque seréis sacia
dos. Bienaventurados los que ahora llo
ráis, porque reiréis. Bienaventurados se
réis cuando los hombres os aborrezcan, 
y os separen de sus Sinagogas, y os afren
ten, y abominen de vuestro nombre como 
maldito, en odio del Hijo del hombre. 
Alegraos en aquel dia, y saltad de gozo, 
porque os está reservada en el cielo una 
grande recompensa. 

Ofertorio. [Salmo 149.) Gozaránse 
los Santos en la gloria, y regocijarse han 
en sus moradas; resonarán en sus bocas 
elogios de Dios. Aleluya. 

Secreta. Ofrecémoste, Señor, los do
nes de nuestra devoción," los que te sean 
gratos en honor de tus Santos, y á nos
otros saludables por tu misericordia. Por 
nuestro, etc. 

Comunión. [Luc. 12.) A vosotros, 
T. II. / 
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empero, que sois mis amigos, os digo: no 
tengáis miedo de los que os persiguen. 

Poscomunión. Suplicámoste, Señor, 
por la intercesión de tus Santos Márti
res N . y N . , que recibamos con alma 
pura lo que tomamos con la boca. Por 
nuestro, etc. 

C O M U N D E M Á R T I R E S . 

(TERCERA MISA.) 

Introito. (Salmo 36.) Salus aufem. 

A salvación de los justos viene 
del Señor, y él es su protector 
en el tiempo de la tribulación. 

(Salmo id.) No envidies la 
prosperidad de los malignos, ni tengas 
celos de los que obran la iniquidad. 

j . Gloria al Padre, etc. La salva
ción, etc. 

Oración. Oh Dios, que cada año nos 
alegras con la solemnidad de tus Santos 
Mártires N . y iV.; suplicámoste nos con
cedas propicio, el que nos estimulen y 
enciendan los ejemplos de aquellos, cu-
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yos merecimientos nos regocijan. Por 
nuestro, etc. 

Si son Pontífices se dicen las oraciones de la 
primera Misa de Mártires. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. 10, V . 32.) 

Hermanos: Traed á la memoria aque
llos primeros dias de vuestra conversión, 
cuando después de haber sido ilumina
dos, sufristeis con valor admirable un gran 
combate de persecuciones: por un lado, 
habiendo servido de espectáculo al mun
do, por las injurias y malos tratamientos 
que habéis recibido; y por otro, tomando 
parte en las penas de los que estaban en
tre cadenas, y llevásteis con alegría la 
rapiña de vuestros bienes, considerando 
que teníais un patrimonio mas excelente 
y duradero. No queráis, pues, malograr 
vuestra confianza, la cual recibirá un 
grande galardón. Porque os es necesaria 
la paciencia, para que haciendo la volun
tad de Dios, obtengáis la promesa, pues 
dentro de un brevísimo tiempo, dice Dios, 
vendrá aquel que ha de venir, y no tar
dará: entre tanto el justo, añade el Se
ñor, vivirá por la fe. 

Gradual. {Salmo 33.) Clamaron los 
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justos, y oyólos el Señor, y librólos de 
todas sus aflicciones. 

f . E l Señor está al lado de los que 
tienen el corazón atribulado, y él salvará 
á los humildes de espíritu. 

Aleluya, aleluya, f . E l cándido 
ejército de los Mártires te alaba. Señor. 
Aleluya. 

£ g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 24, V . 3.) 

En aquel tiempo: Estando Jesús sen
tado en el monte del Olivar, se llegaron 
algunos de los discípulos y le preguntaron 
en secreto: Dinos, ¿cuándo sucederá eso? 
¿Cuál será la señal de tu venida y del 
fin del mundo? A lo que Jesús les res
pondió: Mirad que nadie os engañe; por
que muchos han de venir en mi nombre, 
diciendo: Yo soy el Cristo ó Mesías, y se
ducirán á mucha gente. Oiréis asimismo 
noticias de batallas, y rumores de guer
ras. No hay que turbaros por eso: que si 
bien han de preceder estas cosas, no es 
todavía esto el término: es verdad que se 
armará nación contra nación, y un reino 
contra otro reino, y habrá pestes, y ham
bres, y terremotos en varios lugares; em
pero todo esto aún no es mas que el prin-
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cipio de los males. En aquel tiempo se
réis entregados á los magistrados para ser 
puestos en los tormentos, y os darán la 
muerte; y seréis aborrecidos de todas 
las gentes por causa de mi nombre, por 
ser discípulos mios. Con lo que muchos 
padecerán entonces escándalo, y se ha
rán traición unos á otros, y se odiarán 
recíprocamente. Y aparecerá un gran nú
mero de falsos Profetas, que pervertirán 
á mucha gente. Y por la inundación de 
los vicios, se resfriará la caridad de mu
chos: mas el que perseverase hasta el fin, 
ese se salvará. 

Ofertorio. {Salmo 3.) Las almas em
pero de los justos están en la mano de 
Dios, y no llegará á ellos el tormento de 
la muerte eterna; á los ojos de los insen
satos pareció que morian; mas ellos, á 
la verdad, reposan en paz. Aleluya. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, que se 
aplaque tu justicia con los dones ofreci
dos; y por la intercesión de tus Santos 
Mártires N . y N . , defiéndenos de todos 
los peligros. Por, etc. 

Comunión. {Mat. 10.) Lo que os di
go de noche, decidlo á la luz del dia; y lo 
que os digo al oido, predicadlo desde los 
terrados. 
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Poscomunión. Purifíquenos, Señor, 
esta comunión de todo crimen, y hága
nos participantes del remedio celestial, 
por la intercesión de tus Santos Márti
res N . y N . Por, etc. 

OTRAS E P Í S T O L A S Y E V A N G E L I O S 

PARA MUCHOS MÁRTIRES. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

(C. io, v. 17.) 

Dios dio á los justos el galardón de 
sus trabajos, y los condujo por sendas 
maravillosas, y sirviólos de toldo durante 
el calor del dia, y suplió de noche la luz 
de las estrellas. Los pasó por el Mar 
Rojo á la otra orilla, y los fué guiando 
entre montañas de agua. Pero á sus ene
migos los sumergió en el mar, y después 
los hizo salir muertos del profundo abis
mo. Así es, que los justos se llevaron los 
despojos de los impíos, y celebraron con 
cánticos, oh Señor, tu nombre santo, 
alabando todos á una, tu diestra vence
dora, oh Señor, Dios nuestro. , 
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L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

R O M A N O S . (C. 5, V . I . ) 

Hermanos: Justificados, pues, por la 
fe, mantengamos la paz con Dios, me
diante nuestro Señor Jesucristo, por el 
cual asimismo, en virtud de la fe, tene
mos cabida en esta gracia, en la cual 
permanecemos firmes, y nos gloriamos 
esperando la gloria de los hijos de Dios. 
N i nos gloriamos solamente en esto, sino 
también en las tribulaciones; sabiendo 
que la tribulación ejercita la paciencia, 
la paciencia sirve á la prueba de nuestra 
fe, y la prueba produce la esperanza, es
peranza que no burla; porque la caridad 
de Dios ha sido derramada en nuestros 
corazones por medio del Espíri tu Santo, 
que se nos ha dado. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

R O M A N O S . (C. 8, V . l8 . ) 

Hermanos: A la verdad que yo estoy 
firmemente persuadido, de que los sufri
mientos o penas de la vida presente no 
son de comparar con aquella gloria veni
dera, que se ha de manifestar en nos
otros. Así las criaturas todas están aguar
dando con grande ansia la manifestación 
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de los hijos de Dios. Porque se ven suje
tas á la vanidad ó mudanza, no de grado, 
sino por causa de aquel que los puso tal 
sujeción; con la esperanza de que serán 
también ellas mismas libertadas de esa 
servidumbre á la corrupción, para parti
cipar de la libertad y gloria de los hijos 
de Dios. Porque sabemos que hasta aho
ra todas las criaturas están suspirando 
por ese dia, y como en dolores de parto. 
Y no solamente ellas, sino también nos
otros mismos, que tenemos las primicias 
del Espíritu Santo, nosotros con todo eso, 
suspiramos de lo íntimo del corazón, 
aguardando el efecto de la adopción de los 
hijos de Dios, esto es, la redención de 
nuestro cuerpo. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A S E G U N D A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 6, V . 4.) 

Hermanos: Portémonos en todas co
sas como deben portarse los ministros 
de Dios, con mucha paciencia en medio 
de tribulaciones, de necesidades, de an
gustias, de azotes, de cárceles, de se
diciones, de trabajos, de vigilias, de 
ayunos; con pureza, con doctrina, con 
longanimidad, con mansedumbre, con 
unción del Espíritu Santo, con caridad 
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sincera, con palabras de verdad, con 
fortaleza de Dios, con las armas de la 
justicia para combatir á la diestra y á la 
siniestra; en medio de honras y deshon
ras, de infamia y de buena fama; teni
dos por impostores, siendo verídicos; por 
desconocidos, aunque muy conocidos; 
casi moribundos, siendo así que vivimos; 
como castigados, mas no muertos; como 
melancólicos, estando en realidad siem
pre alegres; como menesterosos, siendo 
así que enriquecemos á muchos; como 
quenada tenemos, y todo lo poseemos. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. I I , V . 33.) 

Hermanos: Los santos por la fe con
quistaron reinos, ejercitaron la justicia, 
alcanzaron las promesas, taparon las bo
cas de los leones, extinguieron la violen
cia del fuego, escaparon del filo de la es
pada, sanaron de grandes enfermedades, 
se hicieron valientes en la guerra, desba
rataron ejércitos extranjeros; mujeres 
hubo que recibieron resucitados á sus 
difuntos hijos. Mas otros fueron estira
dos en el potro, no queriendo redimir la 
vida presente, por asegurar otra mejor en 
la resurrección. Otros asimismo sufrie-
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ron escarnios y azotes, además de cade
nas y cárceles; fueron apedreados, aser
rados, puestos á prueba de todos modos, 
muertos á filo de espada; anduvieron gi
rando de acá para allá, cubiertos de pie
les de oveja y de cabra, desamparados, 
angustiados, maltratados; de los cuales 
el mundo no era digno; yendo perdidos 
por las soledades, por los montes, y re
cogiéndose .;en las cuevas y en las caver
nas de la tierra. Y todos estos, probados 
con el testimonio de su fe, se hallaron 
dignos de la recompensa en nuestro Se
ñor Jesucristo. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I D E SAN J U A N . 

(C. 7, v. 13.) 

Después de esto: Hablándome uno de 
los Ancianos, me preguntó: «Estos que 
están cubiertos de blancas vestiduras, 
¿quiénes son? y ¿de dónde han venido?» 
Yo le dije: «Mi Señor, tú lo sabes.» En
tonces me dijo: «Estos son los que han 
venido de una tribulación grande, y la
varon sus vestiduras, y las purificaron en 
la sangre del Cordero; por esto están an
te el solio de Dios, y le sirven alabándole 
dia y noche en su templo; y aquel que 
está sentado en el solio, habitará en me-
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dio de ellos; ya no tendrán hambre ni 
sed, ni descargará sobre ellos el sol ni 
el bochorno; porque el cordero que está 
en medio del solio será su pastor, y los 
llevará á fuentes vivas, y Dios enjugará 
todas las lágrimas de sus ojos. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 5, V . I . ) 

En aquel tiempo: Viendo Jesús á 
todo ese gentío, se subió á un monte, 
donde habiéndose sentado, se le acerca
ron sus discípulos, y abriendo su boca, 
los adoctrinaba, diciendo: «Bienaventu
rados los pobres de espíritu, porque de 
ellos es el reino de los cielos. Bienaven
turados los mansos, porque ellos posee
rán la tierra. Bienaventurados los que 
lloran, porque ellos serán consolados. 
Bienaventurados los que tienen hambre 
y sed de justicia, porque ellos serán sa
ciados. Bienaventurados los misericor
diosos, porque ellos alcanzarán miseri
cordia. Bienaventurados los que tienen 
puro el corazón, porque ellos verán á 
Dios. Bienaventurados los pacíficos, por
que ellos serán llamados hijos de Dios. 
Bienaventurados los que padecen perse
cución por la justicia, porque de ellos es 
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es el reino de los cielos. Dichosos seréis 
cuando los hombres por mi causa os mal
dijeren, y os persiguieren, y dijeren con 
mentira toda suerte de mal contra vos
otros: alegraos y regocijaos, porque es 
muy grande la recompensa que os aguar
da en los cielos. 

§ g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I I , V . 2 $ . ) 

Por aquel tiempo: Exclamó Jesús, 
diciendo: «Yo te glorifico, Padre mió, 
Señor de cielo y tierra, porque has teni
do encubiertas estas cosas á los sabios y 
prudentes del siglo, y las has revelado á 
los pequeñuelos. S í , Padre mió, alabado 
seas, por haber sido de tu agrado que 
fuese así. Todas las cosas las ha puesto 
mi Padre en mis manos. Porque nadie 
conoce al Hijo, sino él Padre; ni conoce 
ninguno al Padre, sino el Hijo, y aquel 
á quien el Hijo habrá querido revelarlo. 
Venid á mí todos los que andáis agobia
dos con trabajos y cargas, que yo os ali
viaré. Tomad mi yugo sobre vosotros, y 
aprended de mí, que soy manso y humil
de de corazón; y hallareis el reposo para 
vuestras almas. Porque suave es mi yu
go, y ligero el peso mió.» 
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§g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V . 47.) 

En aquel tiempo, decia Jesús á los 
doctores de la ley y á los fariseos: «¡Ay 
de vosotros, que fabricáis mausoleos á 
los Profetas, después que vuestros mis
mos padres los mataron! En verdad que 
dais Já conocer que aprobáis los atenta
dos de vuestros padres; porque si ellos 
los mataron, vosotros edificáis sus sepul
cros. Por eso también dijo la sabiduría 
de Dios: «Yo les enviaré Profetas y Após
toles, y matarán á unos y perseguirán á 
otros, para que á esta nación se le pida 
cuenta de la sangre de todos los Profe
tas, que ha sido derramada desde la 
creación del mundo acá, desde la sangre 
de Abel hasta la sangre de Zacarías, 
muerto entre el Altar y el Templo. Sí, 
yo os lo digo: á esta raza de hombres se 
les pedirá de ello cuenta rigurosa.)) 

% C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I O , V . l6.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «El que os escucha á vos
otros, me escucha á mí; y el que os des
precia á vosotros, á mí me desprecia. Y 
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quien á mí me desprecia, desprecia á 
aquel que me ha enviado.» Regresaron 
después los setenta y dos discípulos lle
nos de gozo, diciendo: «Señor, hasta los 
demonios mismos se sujetan á nosotros 
por la virtud de tu nombre.» A lo que les 
respondió: «Yo estaba viendo desde el 
principio del mundo á Satanás caer del 
cielo á manera de relámpago. Vosotros 
veis que os he dado potestad de hollar 
serpientes y escorpiones, y todo el poder 
del enemigo, de suerte que nada podrá 
haceros daño. Con todo eso, no tanto 
habéis de gozaros porque se os rinden 
los espíritus inmundos, cuanto porque 
vuestros nombres están escritos en los 
cielos.» 

j>¡g C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, V . I . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Guardaos de la levadura de 
los fariseos, que es la hipocresía. Mas 
nada es tan oculto, que no se haya de 
manifestar; ni tan secreto, que al fin no 
se sepa. Así es que lo que dijisteis á os
curas, se dirá en la luz del dia; y lo que 
hablásteis al oido en las alcobas, se pre
gonará sobre los terrados. A vosotros, 



COMUN DE UN MARTIR. XCV 

empero, que sois mis amigos, os digo yo 
ahora: No tengáis miedo de los que ma
tan el cuerpo, y esto hecho, ya no pue
den hacer mas. Yo quiero mostraros á 
quién habéis de temer; temed al que, 
después de quitar la vida, puede arrojar 
al infierno; á este es, repito, á quien ha
béis de temer. ¿No es verdad que cinco 
pajarillos se venden por dos cuartos, y 
con todo, ni uno de ellos es olvidado de 
.Dios? Hasta los cabellos de vuestra ca
beza están todos contados. Por tanto, no 
tenéis que temer que Dios os olvide; mas 
valéis vosotros que muchos paj arillos. 
Os digo, pues, que cualquiera que me 
confesare delante de los hombres, tam
bién el Hijo del hombre le confesará ó 
reconocerá por suyo delante de los ángeles 
de Dios.» 

C O M U N D E U N M A R T I R 
EN TIEMPO PASCUAL. 

Introito. {Salmo 63.) Protexisti me. 

)ú. Dios mio} me has defendido de 
la conspiración de los malignos, 
del tropel de los que obran la 
iniquidad. 

Aleluya, aleluya. {Salmo id.) f . Es-
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cucha, oh Dios mió, mi oración, cuando 
á t i clamo; libra mi alma del temor que 
me causa el enemigo. 

f . Gloria al Padre, etc. T ú me has 
defendido, etc. 

Oración para un Márt i r Pontífice. 

Atiende, oh Dios todopoderoso, á 
nuestra flaqueza, y pues nos abruma el 
peso de nuestros pecados, protéjanos la 
gloriosa intercesión de tu bienaventura-1" 
do Mártir y Pontífice N Por nuestro 
Señor Jesucristo, etc. 

Otra oración para un Márt i r Pontífice. 

Oh Dios, que cada año nos alegras 
con la solemnidad de tu bienaventurado 
Mártir y Pontífice N ; concédenos pro
picio, que nos regocijemos con la protec
ción de aquel, cuyo nacimiento al cielo 
celebramos. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

Oración para un Márt i r no Pontífice. 

Suplicárnoste, oh Dios todopoderoso, 
nos concedas, que los que celebramos el 
nacimiento al cielo de tu bienaventurado 
Mártir A/"....., seamos fortificados por su 
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intercesión en el amor de tu nombre. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Otra oración para un Márt i r no Pontífice. 

Concédenos, oh Dios todopoderoso, 
que por la intercesión de tu bienaventu
rado Mártir N , seamos libres de to
das las adversidades en el cuerpo, é 
igualmente purificados de los malos pen
samientos en el alma. Por nuestro Señor 
Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. 5, V. I.) 
Los justos se presentarán con gran 

valor contra aquellos que los angustiaron 
y robaron el fruto de sus fatigas. A cuyo 
aspecto se apoderará de estos la turba
ción, y un temor horrendo; y asombrarse 
han de la repentina salvación de los jus
tos, que ellos no esperaban ni creían; y 
arrepentidos, y arrojando gemidos de su 
angustiado corazón, dirán dentro de sí: 
«Estos son los que en otro tiempo fueron 
el blanco de nuestros escarnios, y á quie
nes proponíamos como un ejemplo de 
oprobio. ¡Insensatos de nosotros! Su te
nor de vida nos parecía una necedad, y 
su muerte una ignominia; mirad cómo 
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son contados en el número de los hijos 
de Dios, y cómo su suerte es estar con 
los Santos.» 

Puede también ser la Epístola de San Pablo á 
Timoteo, Acuérdate, etc., como en la segunda Misa 
de un Márt i r no Pontífice, Laetabitur, etc. 

Aleluya, aleluya. {Salmo 88.) Los 
cielos celebrarán tus maravillas, como 
también tu verdad en la congregación de 
los Santos. Aleluya. 

j í . T ú pusiste, oh Señor, sobre su 
cabeza una corona de piedras preciosas. 
Aleluya. 

Ifjjí C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V. I . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Yo soy la verdadera vid, y 
mi Padre es el labrador. Todo sarmien
to que en mí, que soy la vid, no lleva 
fruto, le cortará; y á todo aquel que die
re fruto, le podará para que dé mas fru
to. Ya vosotros estáis limpios, en virtud 
de la doctrina que os he predicado. Per
maneced en mí, que yo permaneceré en 
vosotros. A l modo que el sarmiento no 
puede de suyo producir fruto, si no está 
unido con la vid, así tampoco vosotros, 
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si no estáis unidos conmigo. Yo soy la 
vid, vosotros los sarmientos; quien está 
unido, pues, conmigo, y yo con él, ese da 
mucho fruto; porque sin mí nada podéis 
hacer. E l que no permanece en mí, será 
echado fuera como el sarmiento inútil, y 
se secará, y le cogerán, y arrojarán al 
fuego, y arderá. A l contrario, si perma
necéis en mí, y mis palabras permanecen 
en vosotros, pediréis lo que quisiereis, y 
se os otorgará.» 

Ofertorio. {Salmo 88.) Los cielos ce
lebran. Señor, tus maravillas, como tam
bién tu verdad en la congregación de los 
Santos. Aleluya. 

Para un Márt i r Pontífice. 

Secreta. Recibe, Señor, con benigni
dad las hostias que te ofrecemos por los 
méritos de tu bienaventurado Mártir y 
Pontífice N , y concédenos llegar al 
descanso sempiterno. Por, etc. 

Otra Secreta para un Már t i r Pontífice. 

Santifica, oh Señor, los dones que te 
dedicamos, y por los mismos atiéndenos 
benigno, mediante la intercesión de tu 
bienaventurado Mártir y Pontífice. N 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 
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Para solo Márt i r . 

Secreta. Suplicárnoste, oh Señor, que 
habiendo aceptado nuestros dones y 
nuestras oraciones, nos purifiques con los 
misterios celestiales, y nos oigas benigno. 
Por nuestro Señor Jesucristo. 

Otra secreta para solo Márt i r . 

Sea acepta nuestra devoción, oh Se
ñor, en tu presencia, y hágase saludable 
á nosotros por los ruegos de aquel, en 
cuya solemnidad la ejecutamos. Por, etc. 

Comunión. [Salmo 62.) Alegrarsehá 
el justo en el Señor, y esperará en él; y 
serán aplaudidos todos los de recto co
razón. 

Para un Márt i r Pontífice. 

Poscomunión. Renovados con la par
ticipación del don sagrado, te suplicamos, 
Señor Dios nuestro, que experimentemos 
el efecto de la intercesión de tu biena
venturado Mártir y Pontífice N , cuyo 
culto celebramos. Por nuestro Señor Je
sucristo, etc. 
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Otra Poscomunión para un Márt i r Pontífice. 

Haz, Señor, que esta comunión nos 
purifique de toda mancha; y que por la 
intercesión de tu bienaventurado Mártir 
y Pontífice iV , nos hagas participan
tes del remedio celestial. Por nuestro 
Señor Jesucristo, etc. 

Para solo Márt i r . 

Poscomunión. Suplicárnoste, Señor 
Dios nuestro, que así como nos congratu
lamos en la conmemoración de los Santos 
por medio del oficio corporal, del mismo 
modo nos alegremos con tu aspecto sem
piterno. Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Otra Poscomunión para solo Mártir . 

Fortificados con la participación del 
don sagrado, te suplicamos. Señor Dios 
nuestro, que experimentemos el efecto de 
la intercesión de tu bienaventurado Már
tir N , cuyo culto celebramos. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 
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C O M U N D E M A R T I R E S 

EN TIEMPO PASCUAL. 

Introito. {Salmo 144.) Sancti tui , Domine. 

ENDÍGANTE , oh Señor, todos tus 
! Santos; ellos publicarán la glo

ria de tu reino. Aleluya, aleluya. 
[Salmo id.) Ensalzarte hé, 

oh Dios y Rey mió, y bendeciré tu san
to nombre desde ahora y por los siglos 
de los siglos. 

y. Gloria al Padre, etc. Bendígante, 
oh Señor, etc. 

Para Mártires Pontífices. 

Oración. Oh Dios, Señor, que nos sirva 
de estímulo y defensa la festividad de tus 
bienaventurados Mártires y Pontífices 
N y iV , y que su venerable inter
cesión nos recomiende para contigo. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Para Mártires no Pontífices. 

Oración. Oh Dios, que nos haces la 
gracia de que celebremos el nacimiento al 
cielo de tus Santos Mártires iV y N ; 
concédenos también que gocemos de su 
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compañía en la eterna bienaventuranza. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Otra oración para Mártires no Pontífices. 

Oh Dios, que cada año nos alegras 
con la solemnidad de tus Santos Márti
res N y iV ; suplicámoste nos con
cedas propicio, que seamos estimulados 
por los ejemplos de aquellos, cuyos me
recimientos nos llenan de alegría. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P E D R O 

A P Ó S T O L . (C. I , V. 3.) 

Bendito sea el Dios y Padre de nues
tro Señor Jesucristo, que por su gran 
misericordia nos ha regenerado con una 
viva esperanza de vida eterna, mediante 
la resurrección de Jesucristo de entre los 
muertos, para alcanzar algún dia una he
rencia incorruptible, y que no puede con
taminarse, y que es inmarcesible, reser
vada en los cielos para vosotros, á quie
nes la virtud de Dios conserva por medio 
de la fe, para haceros gozar de la salud, 
que ha de manifestarse claramente en los 
últimos tiempos. Esto es lo que debe 
trasportaros de gozo, si bien ahora, por 
un poco de tiempo, conviene que seaia 
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afligidos con varias tentaciones, para que 
vuestra fe, probada de esta manera, y 
mucho mas acendrada que el oro, que se 
acrisola con el fuego, se halle digna de 
alabanza, de gloria y honor en la venida 
manifiesta de nuestro Señor Jesucristo 
para juzgaros. 

Aleluya, aleluya, f. Tus Santos, 
Señor, florecerán como el lirio; y serán 
tan agradables á tu presencia como el 
olor del bálsamo. Aleluya. 

f , {Salmo 115.) De gran precio es 
á los ojos del Señor la muerte de los 
Santos. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V. 5.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Yo soy la vid, vosotros los 
sarmientos: quien está unido, pues, con
migo, y yo con él, ese da mucho fruto, 
porque sin mí nada podéis hacer. E l que 
no permanece en mí, será echado fuera 
como el sarmiento inútil, y se secará, y 
le cogerán, y arrojarán al fuego, y arde
rá. A l contrario, si permanecéis en mí, y 
mis palabras permanecen en vosotros, 
pediréis lo que quisiéreis, y se os otor
gará. M i Padre queda glorificado en que 
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vosotros llevéis mucho fruto, y seáis ver
daderos discípulos mios. A l modo que mi 
Padre me amó, así os he amado yo. Per
severad en mi amor. Si observáreis mis 
preceptos, perseverareis en mi amor, así 
como yo también he guardadores pre
ceptos de mi Padre, y persevero en su 
amor. Estas cosas os he dicho, á fin de 
que, observándolas fielmente, os gocéis en 
el gozo mió, y vuestro gozo sea com
pleto.» 

Ofertorio. {Salmo 37.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y glo
riaos en él vosotros, todos los de recto 
corazón. Aleluya, aleluya. 

Para Mártires Pontífices. 

Secreta. Atiende*oh Señor, á las sú
plicas, que en la conmemoración de tus 
Santos te ofrecemos, para que los que 
no tenemos confianza en nuestra justicia, 
seamos ayudados con los méritos de 
aquellos que supieron complacerte. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Para Mártires no Pontífices. 

Secreta. Te ofrecemos, Señor, los 
dones de nuestra devoción, los cuales 
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séante gratos en honor de tus Santos, y 
á nosotros saludables por tu misericordia. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Otra Secreta para Mártires no Pontífices. 

Rogámoste, oh Señor, te aplaques 
con los dones ofrecidos, y por la interce
sión de tus Santos Mártires iV y N , 
defiéndenos de todos los peligros. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Comunión. {Salmo 32.) Regocijaos, 
oh justos, en el Señor, aleluya: á los rec
tos de corazón es á quienes les está bien 
el alabarte. Aleluya. 

Para Mártires Pontífices, 

Poscomunión. Te suplicamos, oh Se
ñor , ya que nos vemos satisfechos con los 
misterios saludables, que seamos ayu
dados con las oraciones de aquellos cuya 
solemnidad celebramos. Por nuestro Se
ñor Jesucristo, etc. 

Para Mártires no Pontífices. 

Poscomunión. Suplicárnoste, oh Se
ñor, nos concedas, por la intercesión de 
tus Santos Mártires N y N , que 
lo que hemos tomado por la boca, lo re-
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cibamos con una alma pura. Por nues
tro Señor Jesucristo, etc. 

Otra Poscomunión para Mártires no Pontífices. 

Haz, oh Señor, que esta comunión 
nos purifique de toda mancha; y por la 
intercesión de tus Santos Mártires N 
y iV , nos hagas participantes del re
medio celestial. Por, etc. 

OTRA E P I S T O L A Y OTRO E V A N G E L I O 

PARA EL COMUN DE MÁRTIRES EN TIEMPO PASCUAL. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I D E SAN J U A N . 

(C. 19, V. I . ) 

Después de estas cosas, yo Juan, oí 
en el cielo como una voz de muchas gen
tes que decían: Aleluya: la salvación y 
la gloria, y el poder son debidos á nuestro 
Dios; porque verdaderos son y justos 
sus juicios, pues ha condenado á la gran 
ramera, la cual estragó la tierra con su 
prostitución, y ha vengado la sangre de 
sus siervos derramada por las manos de 
ella; y segunda vez repitieron: Aleluya. 
Y el humo de ella ó de su incendio está su-
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biendo por los siglos de los siglos; no se 
acabará jamás. Y los veinticuatro ancia
nos, y los cuatro animales, se postraron, 
y adoraron á Dios que estaba sentado en 
el solio, diciendo: Amen. Aleluya. Y del 
solio salió una voz que decia: Alabad á 
nuestro Dios todos sus siervos, y los que 
le teméis, pequeños y grandes. Y oí una 
voz como de gran gentío, y como el rui
do de muchas aguas, y como el estampi
do de grandes truenos, que decia: Alelu
ya; porque tomó ya posesión del reino 
el Señor Dios nuestro todopoderoso. Go-
cémonos y saltemos de júbilo, y démosle 
la gloria, pues son llegadas las bodas del 
Cordero, y la Iglesia su esposa se ha pues
to de gala. Y se le ha dado se vista de 
tela de lino finísimo, brillante y blanco. 
Cuya tela finísima de lino son las virtu
des de los Santos. Y díjome el Angel: Es
cribe: Dichosos los que son convidados 
á la cena de las bodas del Cordero. 

j^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. l6, V. 20.) 

En aquel tiempo, dijo Jesús á sus 
discípulos: «En verdad, en verdad os di
go, que vosotros llorareis y plañiréis, 
mientras el mundo se regocijará; os con-
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tostareis, pero vuestra tristeza se con
vertirá en gozo. La mujer en los dolo
res de parto está poseída de tristeza, 
porque le vino su hora; mas una vez que 
ha dado á luz un infante, ya no se acuer
da de su angustia, con el gozo que tiene 
de haber dado un hombre al mundo. Y 
así vosotros al presente, á la verdad, pa
decéis tristeza, pero yo volveré á visita
ros, y vuestro corazón se bañará de gozo, 
y nadie os quitará vuestro gozo.» 

En las siguientes Misas de Común de Confeso
res y Vírgenes y demás festividades, en el tiempo 
Pascual, todo se dirá como en ellas está espresado, 
solo que en el Introito, antes del Salmo se añadirán 
dos Aleluyas, j una al final del Ofertorio j Comu
nión, 5¿wo la tienen. Y omitido el Gradual, se dirán 
dos versículos con cuatro Aleluyas como en las mis
mas se anotan. 
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C O M U N D E CONFESOR P O N T Í F I C E . 

(PRIMERA MISA.) 

Introito. {Ecl. 45.) Statuit. 
i L Señor hizo eon él un pacto de 

paz y le constituyó Príncipe, ad
judicándole para siempre la dig
nidad Sacerdotal. 

{Salmo 131.) Acuérdate de David, 
oh Señor, y de toda su gran mansedum
bre. 

f. Gloria al Padre, etc. E l Señor hi
zo, etc. 

Oración. Suplicámoste, oh Dios todo
poderoso, nos concedas, que la venera
ble solemnidad de tu bienaventurado 
Confesor y Pontífice iV , nos aumen
te la devoción y el deseo de nuestra salva
ción. Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Ecl. c. 44, v. 16, y c. 45, V. 2.) 

Hé aquí el gran Sacerdote que agra
dó á Dios en los dias de su vida, y fué 
hallado justo, y en el tiempo de la ira 
vino á ser instrumento de reconciliación. 
No tuvo semejante en la observancia de 
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la ley del Altísimo. Por eso juró el Se
ñor darle gloria en su descendencia. Le 
dio la bendición de todas las naciones, y 
confirmó su pacto sobre su cabeza. Re
conocióle con sus bendiciones, conservó 
para con él su misericordia, y encontró 
gracia ante los ojos del Señor. Glorificó
le en presencia de los reyes, y le dió la 
corona de la gloria. Asentó con él un pac
to eterno, y dióle el sacerdocio de la na
ción, y le llenó de felicidad y gloria. A él 
fué concedido el ejercer las funciones del 
Sacerdocio, y cantar alabanzas en su 
nombre, y ofrecerle incienso digno en 
olor de suavidad. 

Gradual. {Ecl. 44.) Hé aquí el gran 
Sacerdote que agradó á Dios en los dias 
de su vida. 

f . No tuvo semejante en la obser
vancia de la ley del Altísimo. 

Aleluya, aleluya, f. {Salmo 109). T ú 
eres Sacerdote sempiterno según el or
den de Melchisedech. Aleluya. 

En tiempo Pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya. (Salmo 109.) Tú 
eres Sacerdote sempiterno según el ór-
den de Melchisedech. Aleluya. 
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f. Este es el Sacerdote á quien co
ronó el Señor. Aleluya. 

§8 C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 2 $ , V. 14.) 

En aquel tiempo, dijo Jesús á sus 
discípulos esta parábola: Un hombre, 
yéndose á lejanas tierras, convocó á sus 
criados, y los entregó sus bienes, dándo
le al uno cinco talentos, á otro dos, y 
uno solo á otro, á cada uno según su ca
pacidad, y marchóse inmediatamente. E l 
que recibió cinco talentos, fué, y nego
ciando con ellos, sacó de ganancia otros 
cinco. De la misma suerte, aquel que ha
bla recibido dos ganó otros dos. Mas el 
que recibió uno fué é hizo un hoyo en la 
tierra y escondió el dinero de su Señor. 
Pasado mucho tiempo volvió el amo de di
chos criados, y llamólos á cuentas. Llega
do el que habia recibido cinco talentos, 
presentóle otros cinco, diciendo: Señor, 
cinco talentos me entregaste, hé aquí otros 
cinco que he ganado con ellos. Respondió
le su amo: Muy bien, siervo bueno, siervo 
diligente y leal, ya que has sido fiel en lo 
poco, yo te confiaré lo mucho; ven á to
mar parte en el gozo de tu Señor. Lle
góse después el que habia recibido dos 
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talentos, y dijo: Señor, dos talentos me 
diste, aquí te traigo otros dos, que he 
granjeado con ellos. Díjole su amo: Muy 
bien, siervo bueno, y pues has sido fiel en 
pocas cosas, yo te confiaré muchas mas; 
ven á participar del gozo de tu Señor. 

Ofertorio. {Salmo 88.) Hallé á Da
vid siervo mió; ungíle con mi óleo sagra
do: mi brazo le protegerá, y fortalecerle 
há mi brazo. 

Secreta. Te rogamos, Señor, que nos 
alegren en todas partes tus Santos, para 
que mientras reverenciamos sus méritos, 
esperimentemos su patrocinio. Por, etc. 

Comunión. {Luc. 12.) Administrador 
fiel y prudente, á quien su amo constitu
ye mayordomo de su familia, para distri
buir á cada uno á su tiempo la medida 
de trigo correspondiente. 

Poscomunión. Suplicámoste, oh Dios 
todopoderoso, que, dándote gracias por 
los dones recibidos, recibamos superiores 
beneficios por la intercesión de tu bien
aventurado Confesor y Pontífice iV. . . . . 
Por, etc. 
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D E U N CONFESOR P O N T I F I C E . 

(SEGUNDA MISA.) 

Introito. (Salmo 131.) Sacerdotes tu i . 
^EVÍSTANSE de justicia tus Sacer

dotes, y regocíjense tus Santos; 
por amor de David, siervo tuyo, 
no apartes tu rostro de tu ungido. 

(Salmo id.) Acuérdate de David, oh 
Señor, y de toda su gran mansedumbre. 

f . Gloria al Padre, etc. Revístanse 
de justicia, etc. 

Oración. Pedírnoste, Señor, que oi
gas las súplicas que en la solemnidad de 
tu bienaventurado Confesor y Pontífi
ce iV te hacemos, para que nos ab
suelvas de todos los pecados por la in
tercesión de aquel que mereció servirte 
dignamente. Por nuestro Señor Jesu
cristo, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. 7, V. 23.) 

Hermanos: Además aquellos Sacer
dotes fueron muchos, porque la muerte 
les impedia que durasen siempre; mas 
Jesús, como siempre permanece, posee 
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eternamente el sacerdocio. De aquí es 
que puede perpétuamente salvar á los 
que por medio suyo se presentan á Dios, 
como que está siempre vivo para inter
ceder por nosotros. A la verdad, tal como 
este nos convenia que fuese nuestro Pon
tífice, santo, inocente, inmaculado, se
gregado de los pecadores o de todo pecado, 
y sublimado sobre los cielos; el cual no 
tiene necesidad, como los demás Sacer
dotes, de ofrecer cada dia sacrificios, pri
meramente por sus pecados, y después 
por los del pueblo; porque esto lo hizo 
una vez sola, ofreciéndose á sí mismo Je
sucristo Señor nuestro. 

Gradual. {Salmo 131.) Revestiré á 
sus Sacerdotes de santidad, y sus Santos 
saltarán de júbilo. 

J^. Aquí haré florecer el cetro de Da
vid; preparada tengo una antorcha á mi 
ungido. 

Aleluya, aleluya. {Salmo 109.) Ju
ró el Señor, y no se arrepentirá; tú eres 
Sacerdote sempiterno según el orden de 
Melchisedech. Aleluya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya, f. {Salmo 109.) Ju-



CXVI COMUN DE CONF. PONT. 

ró el Señor, y no se arrepentirá; tú eres 
Sacerdote sempiterno según el orden de 
Melchisedech. Aleluya. 

f. {Eccl. 45.) Le amó el Señor, y 
le adornó y vistió con la estola de la glo
ria. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 24, V. 42.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Velad, pues, vosotros, ya que 
no sabéis á qué hora ha de venir vuestro 
Señor. Estad ciertos que si un padre de 
familia supiera á qué hora le habia de 
asaltar el ladrón, estaría seguramente en 
vela, y no dejaría minar su casa. Pues 
asimismo estad vosotros igualmente aper
cibidos; porque á la hora que menos 
penséis, ha de venir el Hijo del hombre. 
¿Quién pensáis que es el siervo fiel y 
prudente, constituido por su Señor mayor
domo sobre su familia para repartir á 
cada uno el alimento á su tiempo? Biena
venturado el tal siervo, á quien, cuando 
venga su Señor, le hallare cumpliendo 
así con su obligación. En verdad os digo, 
que le encomendará el gobierno de toda 
su hacienda.» 

Ofertorio. (Salmo 88.) Mi.verdad y 
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mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Te suplicamos, Señor, que 
nos haga aceptos á tu Majestad la so
lemnidad anual de tu Santo Confesor y 
Pontífice N , á fin de que por estos 
oficios de piadosa pacificación reciba él 
aumento de gloria, y á nosotros nos al
cancen los dones de tu gracia. Por, etc. 

Comunión. {Maf. 24.) Bienaventu
rado el tal siervo, á quien, cuando venga 
su Señor, le hallare así velando; en ver
dad os digo, que le encomendará el go
bierno de toda su hacienda. 

Poseoiminioii. Oh Dios, remunerador 
de las almas fieles; haz que consigamos 
el perdón de nuestros pecados por la in
tercesión de tu bienaventurado Confesor 
y Pontífice N , cuya venerable festi
vidad celebramos. Por nuestro Señor 
Jesucristo, etc. 
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OTRAS E P Í S T O L A S Y E V A N G E L I O S 

PARA CONFESOR PONTÍFICE. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. 5, V. I . ) 

Hermanos: Todo Pontífice entresa
cado de los hombres, es puesto para be
neficio de los hombres en lo que mira á 
el culto de Dios, á fin de que ofrezca dones 
y sacrificios por los pecados; el cual sepa 
sobrellevar y condolerse de aquellos que 
ignoran y yerran, como quien se halla 
igualmente rodeado de miserias; y por 
esta razón debe ofrecer sacrificio en des
cuento de los pecados, no menos por los 
suyos propios que por los del pueblo. N i 
nadie se apropia esta dignidad, si no es 
llamado de Dios, como Aaron. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

L O S H E B R E O S . (C. 13, V. 7.) 

Hermanos: Acordaos de vuestros Pre
lados, los cuales os han predicado la pa
labra de Dios; cuya fe habéis de imitar, 
considerando el fin dichoso de su vida. 
Jesucristo, el mismo que ayer es hoy, y 
lo será por los siglos de los siglos. No os 
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dejéis después descaminar 6 llevar de aquí 
allápor doctrinas diversas y extrañas. Lo 
que importa saber sobre todo es fortale
cer el corazón con la gracia de Jesucristo, 
no con las viandas aquellas que de nada 
sirvieron por si solas á los que andaban 
vanamente confiados en ellas. Tenemos un 
altar, 6 una víctima divina, del que no pue
den comer los que sirven al tabernáculo; 
porque los cuerpos de aquellos animales, 
cuya sangre ofrece por el pecado el Pon
tífice en el Santuario, son quemados en
teramente fuera de los alojamientos ó de 
la población. Que aun por eso Jesús, para 
santificar al pueblo con su sangre, pade
ció fuera de la puerta de la ciudad. Sal
gamos, pues, á él fuera de la ciudad 6 
alojamientos, y sigámosle cargados con su 
improperio. Puesto que no tenemos aquí 
ciudad fija, sino que vamos en busca de 
la que está por venir. Ofrezcamos, pues, 
á Dios por medio de él, sin cesar, un sa
crificio de alabanza, es á saber, el fruto 
de labios que bendigan su santo nombre. 
Entre tanto no deis en olvido el ejercer 
la beneficencia, y el repartir con otros 
vuestros bienes; porque con tales ofren
das se gana la voluntad de Dios. Obede
ced á vuestros Prelados, y estadios su-
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misos, ya que ellos velan, como que han 
de dar cuenta d Dios de vuestras almas. 

§g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V , 33.) 

En aquel tiempo, dijo Jesús á sus 
discípulos: «Nadie enciende una candela 
para ponerla en un lugar escondido, ni 
debajo de un celemín, sino sobre un can-
delero, para que los que entran vean la 
luz. Antorcha de tu cuerpo son tus ojos. 
Si tu ojo estuviere puro y sano, todo tu 
cuerpo será alumbrado; mas si estuviere 
dañado, también tu cuerpo estará lleno 
de tinieblas. Cuida pues de que la luz 
que hay en t i , no sea ó no se convierta en 
tinieblas. Porque si tu cuerpo estuviese 
todo iluminado, sin parte alguna oscura, 
todo lo demás será luminoso, y como an
torcha luciente te alumbrará.» 

jíg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 10, V . I . ) 

En aquel tiempo: Eligió el Señor 
otros setenta y dos discípulos y los envió 
delante de él, de dos en dos, por todas 
las ciudades y lugares á donde había de 
venir él mismo. Y les decía: «La mies á 
la verdad es mucha, mas los trabajado-
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res pocos. Rogad pues al dueño de la 
mies que envié obreros á su mies. Id vos
otros. Hé aquí que yo os envió á predi
car como corderos entre lobos. No llevéis 
bolsillo, alforja, ni zapatos, ni os paréis 
á saludar á nadie por el camino. A l en
trar en cualquier casa, decid ante todas 
cosas: L a paz sea en esta casa, que si en 
ella hubiere algún hijo de la ' paz, des
cansará vuestra paz sobre él; donde no, 
volverá á vosotros. Y perseverad en aque
lla misma casa, comiendo y bebiendo de 
lo que tengan, pues el que trabaja me
rece su recompensa. No andéis pasando 
de casa en casa. En cualquiera ciudad 
que entráreis, y os hospedaren, comed lo 
que os pusieren delante, y curad á los 
enfermos que en ella hubiere, y decidles: 
el reino de Dios está cerca de vosotros.» 

CONTINUACION D E L SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN MARCOS. (C. 13, V . 33.) 

En aquel tiempo, dijo Jesús á sus dis
cípulos: «Estad pues alerta, velad y orad, 
ya que no sabéis cuándo será el tiempo. 
A la manera de un hombre, que saliendo 
á un viaje largo dejó su casa, y señaló á 
cada uno de sus criados lo que debia ha
cer, y mandó al portero que velase. Ve-
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lad pues también vosotros (porque no sa
béis cuando vendrá el dueño de la casa; 
si á la tarde, ó á la media noche, ó al can
to del gallo, ó al amanecer), no sea que 
viniendo de repente, os encuentre dormi
dos. En fin, lo que á vosotros os digo, á 
todos lo digo: Velad.» 

C O M U N D E DOCTORES. 

Introito. {Ecl. 15.) I n medio. 

^ J í ^ N medio de la Iglesia le abrirá la 
boca, llenándole de espíritu de 

liÍQ| sabiduría y de inteligencia, y 
S ^ ^ ^ y revistiéndole de un manto de 
gloria. 

[Salmo 91.) Bueno es tributar ala
banzas al Señor, y sa lmeará tu nombre, 
oh Altísimo. 

f . Gloria al Padre, etc. En medio de 
la Iglesia, etc. 

Oración. Oh Dios, que hiciste al bien
aventurado N , ministro de la salvación 
eterna de tu pueblo; suplicámoste nos 
concedas, que merezcamos tener por in
tercesor en los cielos, al que tuvimos por 
doctor de la vida en la tierra. Por, etc. 
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L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A S E G U N D A D E SAN P A B L O Á 

T I M O T E O . (C. 4, V . I . ) 

Carísimo: Te conjuro pues delante de 
Dios y de Jesucristo, que ha de juzgar 
vivos y muertos al tiempo de su venida 
y de su reino: predica la palabra de Dios 
con toda fuerza y valentía, insiste con oca
sión y sin ella; reprende, ruega, exhorta 
con toda paciencia y doctrina. Porque 
vendrá tiempo en que los hombres no po
drán sufrir la sana doctrina, sino que, 
teniendo una comezón extremada de oir 
doctrinas que lisonjean las pasiones, recur
rirán á una caterva de doctores propios 
para satisfacer sus desordenados deseos; 
y cerrarán su oido á la verdad, y los apli
carán á las fábulas. T ú entre tanto vigi
la en todas las cosas de tu ministerio, so
porta las aflicciones, desempeña el oficio 
de evangelista, cumple todos los cargos de 
tu ministerio. Vive con templanza. Que 
yo ya estoy á punto de ser inmolado, y se 
acerca el tiempo de mi muerte. Comba
tido hé con valor; he concluido la carre
ra; he guardado la fe. Nada me resta si
no aguardar la corona de justicia que me 
está reservada, y que me dará el Señor 
en aquel dia como justo juez; y no solo á 
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mí, sino también á los que llenos de fe de
sean su venida. 

Gradual. {Salmo 36.) L a boca del 
justo derramará sabiduría, y su lengua 
hablará juiciosamente. 

La ley de su Dios la tiene en me
dio de su corazón, y andará con firmes 
pasos. 

Aleluya, aleluya, jí, {Ecl. 45.) E l 
Señor amó al justo, le adornó y vistió 
con la estola de su gloria. Aleluya. 

En tiempo Pascual se omite el Gradual y se 
dice: 

Aleluya, aleluya, j l . [Ecl. 45.) E l 
Señor amó al justo, le adornó y vistió 
con la estola de su gloria. Aleluya. 

^. [Oseas 14.) E l justo brotará co
mo el lirio; y florecerá eternamente an
te el Señor. Aleluya. 

l^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 5, V . 13.) 

En aquel tiempo, dijo Jesús á sus 
discípulos: «Vosotros sois la sal de la tier
ra. Y si la sal se hace insípida, ¿con qué 
se le volverá el sabor? Para nada sirve ya, 
sino para ser arrojada y pisada délas gen
tes. Vosotros sois la luz del mundo. No 
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se puede encubrir una ciudad edificada 
sobre un monte; ni se enciende una luz 
para ponerla debajo de un celemín, sino 
sobre un candelero, á fin de que alumbre 
á todos los de la casa. Brille así vuestra 
luz ante los hombres, de manera que 
vean vuestras buenas obras, y glorifiquen 
á vuestro Padre que está en los cielos. 
No penséis que yo he venido á destruir 
la doctrina de la ley ni de los Profetas: no 
he venido á destruirla, sino á darle su 
cumplimiento. Que con toda verdad os 
digo, que antes faltará el cielo y la tier
ra que deje de cumplirse perfectamente 
cuanto contiene la ley, hasta una sola jota 
ó ápice de ella. Y así, el que violare uno 
de estos mandamientos, por mínimos que 
parezcan, y enseñare á los hombres á ha
cer lo mismo, será tenido por el mas pe
queño, esto es por nulo, en el reino de los 
cielos; pero el que los guardare y enseña
re, ese será tenido por grande en el reino 
de los cielos.)) 

Credo. 

Ofertorio. {Salmo g i . ) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y descollará 
cual cedro del Líbano. 

Secreta. No nos falte, Señor, la pia-
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dosa intercesión de tu Santo N . p a r a 
que no solo te haga aceptos nuestros do^ 
nes, sino que nos alcance siempre el per* 
don de nuestros pecados. Por, etc. 

Comunión. {Luc. 12.) Administra
dor fiel y prudente, á quien su amo cons
tituyó mayordomo de su familia, para 
distribuir á cada uno á su tiempo la me
dida de trigo correspondiente-

Poscomunión. Oh Señor, para que tus 
sacrificios nos den la salvación, sea nues
tro intercesor tu bienaventurado Confe
sor é insigne Doctor N Por, etc. 

O T R A E P Í S T O L A PARA DOCTORES. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Ecl. 39, V . 6.) 

E l justo, despertándose muy de ma
ñana, dirigirá su corazón al Señor que le 
crió, y se pondrá en oración en la pre
sencia del Altísimo. Abrirá su boca para 
orar y pedirá perdón de sus pecados. Que 
si aquel gran Señor quisiere, le llenará 
del espíritu de inteligencia, y derramará 
sobre él, como lluvia, máximas de su sa-
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biduría; y en la oración dará gracias al 
Señor, y pondrá en práctica sus consejos 
y documentos, y meditará sus ocultosjui-
cios. Expondrá públicamente la doctri
na que ha aprendido, y pondrá su gloria 
en la ley del Testamento del Señor. Ce
lebrarán muchos su sabiduría, la cual 
nunca jamás será olvidada. No perecerá 
su memoria, y su nombre será repetido 
de generación en generación. Las nacio
nes pregonarán su sabiduría, y la Iglesia 
celebrará sus alabanzas. 

C O M U N D E CONFESOR NO P O N T I F I C E . 

(PRIMERA MISA.) 

Introito. (SaZmo 36.) Osjusti. 

boca del justo derramará sabi
duría, y su lengua hablará j u i 
ciosamente; la ley de su Dios 
la tiene en medio del corazón. 

{Salmo id.) No envidies á los malig
nos, ni tengas celos de los que obran la 
iniquidad. 

f . . Gloria al Padre, etc. L a boca del 
justo, etc. 

Oración. Oh Dios que nos alegras con 
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la festividad anual de tu bienaventurado 
Confesor N ; concédenos propicio, que 
imitemos las acciones de aquel cuyo na
cimiento al cielo celebramos. Por nues
tro Señor Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

(Ecl. 31, V . 8.) 
Bienaventurado el hombre que es ha

llado sin culpa, y que no anda tras del 
oro, y no pone su esperanza en el dinero 
y en los tesoros. ¿Quién es este y le elo
giaremos? Porque él ha hecho cosas ad
mirables en su vida. E l fué probado por 
medio del oro, y hallado perfecto; por lo 
que soportará gloria eterna. E l podia pe
car, y no pecó; hacer mal, y no lo hizo; 
por eso sus bienes están asegurados en 
el Señor, y celebrará sus limosnas toda 
la congregación de los Santos. 

Gradual. (Salmo 91.) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y cual cedro 
del Líbano se multiplicará en la casa 
del Señor. 

f. Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, oh Señor, y tu verdad por 
la noche. 

Aleluya,aleluya, f , (Sant.i.) Bien
aventurado aquel hombre que sufre la 
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tentación; porque después que fuere pro
bado, recibirá la corona de la vida. Ale
luya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en sil 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya. (Sant. i . ) Biena
venturado aquel hombre que sufre la ten
tación, porque después que fuere proba
do, recibirá la corona de vida. Aleluya. 

[Ecl. 45.) E l Señor le amó, le ador
nó y vistió con la estola de la gloria. 
Aleluya. 

£g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, V . 35.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Estad con vuestras ropas ce
ñidas á la cintura, y tened en vuestras 
manos las luces ya encendidas, prontos cí 
servir á vuestro Señor, y sed semejantes á 
los criados que aguardan á su amo cuan
do vuelve de las bodas, á fin de abrirle 
prontamente, luego q.ue llegue y llame 
á la puerta. Dichosos aquellos siervos, á 
los cuales el amo al venir encuentra así 
velando; en verdad os digo, que arrega
zándose él su vestido, los hará sentar á 
la mesa, y se pondrá á servirles. Y si vie-
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ne á la segunda vela, ó viene á la terce
ra, y los halle así prontos, dichosos son 
tales criados. Tened esto por cierto, que 
si el padre de familia supiera á qué hora 
habia de venir el ladrón, estarla cierta
mente velando, y no dejarla que le hora
dasen b forzasen la casa. Así vosotros, es
tad siempre prevenidos, porque á la hora 
que menos penséis, vendrá el Hijo del 
hombre.» 

Ofertorio. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Ofrecémoste, Señor, hostias 
de alabanza en conmemoración de tus 
Santos, por^ cuya intercesión confiamos 
ser libertado^ de los males presentes y 
futuros. Por, etc. 

Comunión. (i l tó. 24.) Bienaventu
rado el tal siervo, á quien cuando venga 
su Señor, le hallare así velando; en ver
dad os digo, que le encomendará el go
bierno de toda su hacienda. 

Poscomunión. Reparados con la comi
da y bebida celestial,'te rogamos humil
demente, oh Dios nuestro, que seamos 
fortalecidos con los ruegos de aquel, en 
cuya conmemoración los hemos percibi
do. Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 
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D E U N CONFESOR NO P O N T Í F I C E . 

(SEGUNDA MISA.) 

Introito. {Salmo gi.) Justus utpalma. 

JLORECERÁ como la palma el varón 
justo, y descollará cual cedro 
del L íbano , plantado en la ca
sa del Señor, en los átrios de la 

casa de nuestro Dios. 
{Salmo id.) Bueno es tributar alaban

zas al Señor, y salmear á tu nombre, oh 
Altísimo. 

Gloria al Padre, etc. Florecerá 
como, etc. 

Oración. Atiende, Señor, á las súpli
cas que te hacemos en la festividad de 
tu bienaventurado Confesor N , para 
que los que no tenemos confianza en 
nuestros merecimientos, seamos ayuda
dos con los ruegos de aquel que supo com
placerte. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 4, V . 9.) 

Hermanos: Estamos sirviendo de es
pectáculo al mundo, á los Angeles y á 
los hombres. Nosotros somos reputados 
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como unos necios por amor de Cristo; 
mas vosotros sois los prudentes en Cris
to; nosotros flacos, vosotros fuertes; vos
otros sois honrados, nosotros viles y des
preciados. Hasta la hora presente anda
mos sufriendo el hambre, la sed, la des
nudez, los malos tratamientos, y no te
nemos dónde fijar nuestro domicilio; y 
nos afanamos trabajando con nuestras 
propias manos: nos maldicen, y bende
cimos; padecemos persecución, y la su
frimos con paciencia; nos ultrajan, y re
tornamos súplicas; somos, en fin, trata
dos, hasta el presente, como la basura 
del mundo, como la escoria de todo. No 
os escribo estas cosas porque quiera son
rojaros, sino que os amonesto como hi
jos mios, muy queridos en nuestro Se
ñor Jesucristo. 

Gradual. {Salmo 36.) La boca del 
justo derramará sabiduría, y su lengua 
hablará juiciosamente. 

i¡. L a ley de su Dios la tiene en me
dio de su corazón, y andará con firmes 
pasos. 

Aleluya, aleluya, i . [Salmo m . ) 
Bienaventurado el hombre que teme al 
Señor, y que toda su afición la pone en 
cumplir sus mandamientos. Aleluya. 
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En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo m . ) 
Bienaventurado el hombre que teme al 
Señor, y que toda su atención la pone 
en cumplir sus mandamientos. Aleluya. 

j . [Oseas 14.) E l justo brotará co
mo el lirio, y florecerá eternamente ante 
el Señor. Aleluya. 

i^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, V. 32.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: No tenéis que temer vosotros, 
pequeña grey, porque ha sido del agrado 
de vuestro Padre celestial daros su reino 
eterno. Vended, si es necesario, lo que po
seéis, y dad limosna. Haceos unas bol
sas que no se echen á perder; un tesoro 
en el cielo que jamás se agota; adonde 
no llegan los ladrones, ni roe la polilla. 
Porque donde está vuestro tesoro, allí 
estará vuestro corazón. 

Ofertorio. {Salmo 120.) Oh Señor, 
en tu poder hallará el justo su alegría, y 
saltará de extremo gozo por la salvación 
que le has enviado; T ú le has cumplido 
los deseos de su corazón. 

Secreta. Suplicárnoste, oh Dios todo-
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poderoso, que la oblación de nuestra hu
mildad te sea agradable en honra de tus 
Santos, y nos purifique tanto en el cuer
po como en el alma. Por, etc. 

Comunión. {Mat. ig.) En verdad os 
digo, que vosotros que habéis abandona
do todas las cosas, y me habéis seguido, 
recibiréis cien veces mas y poseeréis la 
vida eterna. 

Poscomunión. Rogárnoste, oh Dios to
dopoderoso, que los que hemos recibido 
el alimento celestial, seamos por él for
talecidos contra toda adversidad, me
diante la intercesión de tu bienaventu
rado Confesor N Por, etc. 

OTRA E P Í S T O L A Y E V A N G E L I O 

PARA CONFESOR NO PONTÍFICE. 

L E C C I O N D E L A E P I S T O L A D E SAN P A B L O A L O S 

P H I L I P E N S E S . (C. 3, V. 7.) 

Hermanos: Aquellas cosas que antes 
consideraba yo como ventajas mias, me 
han parecido desventajas 6 pérdidas al 
ponerlos ojos en Jesucristo. Y en verdad, 
todo lo tengo por pérdida 6 desventaja en 
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cotejo del sublime conocimiento de mi 
Señor Jesucristo, por cuyo amor he per
dido todas las cosas, y las miro como 
basura, por ganar á Cristo, y en Él ha
llarme, no con tener la justicia mia, la 
cual es la que viene de la ley, sino aque
lla que nace de la fe de Jesucristo, la 
justicia que viene de Dios por la fe, á fin 
de conocerle á E l , esto es, á Cristo, y la 
eficacia de su resurrección, y participar 
de sus penas, asemejándome á su muer
te; de modo que al cabo pueda arribar á 
merecer la resurrección de los muertos: 
no que lo haya logrado ya todo, ni llega
do á la perfección de asemejarse á Cris
to; pero yo sigo mi carrera, por ver si al
canzo aquello para lo cual fui destinado 
ó llamado por Jesucristo. 

j>g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I Q , V . 12.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos esta parábola: «Un hombre de 
ilustre nacimiento marchóse á una re
gión remota para recibir la investidura 
del reino, y volver con ella. Con cuyo 
motivo, convocados diez de sus criados, 
dióles diez marcos de plata, diciéndoles: 
«Negociad con ellos hasta mi vuelta.» Es 
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de saber que sus naturales le aborrecían; 
y así despacharon tras de él embajado
res, diciendo: «No queremos á ese por 
nuestro rey.» Pero habiendo vuelto, re
cibida la investidura del reino, mandó 
luego llamar á los criados á quienes ha
bla dado su dinero, para informarse de 
lo que habia negociado cada uno. Vino, 
pues, el primero, y dijo: «Señor, tu mar
co ha rendido diez marcos.» Respondió
le: «Bien está, buen criado; ya que en 
esto poco has sido fiel, tendrás mando 
sobre diez ciudades.» Llegó el segundo, 
y dijo: «Señor, tu marco ha dado de ga
nancia cinco marcos.» Dijo asimismo á 
éste: «Tú tendrás también el gobierno de 
cinco ciudades.» Vino otro, y dijo: «Señor, 
aquí tienes tu marco de plata, el cual he 
guardado envuelto en un pañuelo; porque 
tuve miedo de t i , por cuanto eres hom
bre de un natural austero: tomas lo que 
no has depositado, y siegas lo que no 
has sembrado.» Dícele el amo: «Oh mal 
siervo! por tu propia boca te condeno: 
sabias que yo soy un hombre duro y aus
tero, que me llevó lo que no deposité, y 
siego lo que no he sembrado; ¿pues cómo 
no pusiste mi dinero en el banco, para 
que yo en volviendo lo recobrase con in-
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tereses?» Por lo que dijo á los asistentes: 
«Quitadle el marco y dádsele al que tie
ne diez marcos.» Replicáronle: «Señor, 
que tiene ya diez marcos.» Yo os decla
ro, respondió Jesús, que á todo aquel que 
tiene, dársele ha, y se hará rico; pero al 
que no tiene, aun lo que parece que tiene 
se le ha de quitar.» 

M I S A P A R A A B A D E S . 

Introito. {Salmo 36.) Os jus t i . 

Â boca del justo derramará sabi
duría, y su lengua hablará j u i 
ciosamente: la ley de su Dios la 
tiene en medio del corazón. 

[Salmo id.) No envidies la prosperi
dad de los malignos, ni tengas celos de 
los que obran la iniquidad. 

j . Gloria, etc. La boca del justo 
derramará, etc. 

Oración. Suplicámoste, Señor , que 
la intercesión del bienaventurado Abad 
N nos recomiende para contigo, á 
fin de que consigamos con su patrocinio 
lo que no podemos con nuestros mereci
mientos. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Eccl . 45, v. i.) 

E l justo es amado de Dios y de los 
hombres, cuya memoria se conserva en 
bendición entre su pueblo. Hízole el Se
ñor semejante en la gloria á los Santos, 
y engrandecióle, é hízole terrible á los 
enemigos;'y él con su palabra hizo cesar 
las horrendas plagas. Glorificóle en pre
sencia de los reyes; dióle preceptos 6 
mandamientos que promulgase á su pue
blo, y le mostró su gloria. Santificóle por 
medio de su fe y mansedumbre, y ésco-
gióle entre todos los hombres. Por eso 
oyó á Dios y su voz; y le hizo Dios en
trar dentro de la nube, donde cara á cara 
le dió los mandamientos, y la ley de vida 
y de ciencia. 

Grradual. [Salmo 30.) Señor, te has 
anticipado á él con bendiciones amoro
sas; pusístele sobre la cabeza, una coro
na de piedras preciosas. 

Te pidió vida, y tú le has conce
dido alargar sus dias por los siglos de 
los siglos. 

Aleluya, aleluya. [Salmo g i . ) Flo
recerá como la palma el varón justo, y 
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descollará cual cedro del Líbano. Ale^ 
luya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya. {Salmo 91.) Flo
recerá como la palma el varón justo, y 
descollará cual cedro del Líbano. Ale
luya. 

i i . (Oseas 14.) E l justo brotará co
mo el lirio, y florecerá eternamente ante 
el Señor. Aleluya. 

^ CONTINUACION D E L SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN MATEO. (C. IQ, V . 2 ' ] . ) 

En aquel tiempo: Dijo Pedro á Je
sús: «Bien ves que nosotros hemos aban
donado todas las cosas, y te hemos se
guido. ¿Cuál será, pues, nuestra recom
pensa?» Mas Jesús le respondió: «En ver
dad os digo, que vosotros que me habéis 
seguido, en el dia de la resurrección uni
versal, cuando el Hijo del hombre se sen
tará en el solio de su Majestad, vosotros 
también os sentareis sobre doce sillas, 
y juzgareis á las doce tribus de Israel. 
Y cualquiera que habrá dejado casa, ó 
hermanos, ó hermanas, o padre, ó ma
dre, ó esposa, hijos, ó heredades por cau-
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sa de mi nombre, recibirá cien veces mas 
en bienes mas sólidos, y poseerá después la 
vida eterna.» 

Ofertorio. {Salmo 30.) T ú le has 
cumplido, Señor, el deseo de su corazón 
y no has frustrado los ruegos que for
maron sus labios; pusístele sobre la ca
beza una corona de piedras preciosas. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, que 
estas hostias puestas sobre los sagrados 
altares, nos sean, por las oraciones de 
San N Abad, provechosas para la 
salvación. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

Comunión. [Luc. 12.) Servidor fiel 
y prudente, á quien su amo constituyó 
mayordomo de su familia, para distri
buir á cada uno á su tiempo la medida 
de trigo correspondiente. 

Poscomunión. Protéjanos, Señor, la 
intercesión de tu bienaventurado Abad 
N , juntamente con la percepción de 
tu sacramento, para que no solo imite
mos los ejemplos insignes de su vida, 
sino que experimentemos los sufragios 
de su intercesión. Por nuestro Señor Je
sucristo, etc. 
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C O M U N D E U N A V I R G E N Y M A R T I R . 
(PRIMERA MISA.) 

Introito. {Salmo ii8.) Loquebar: 
¿s^p^o hablaba de tus testimonios de-
íáSí©^ lante de los reyes, y no me aver-
ítriB^ gonzaba de ellos; y me recreaba 
Sfe^iS en tus preceptos, objeto de mi 
amor. 

{Salmo id.) Bienaventurados los que 
proceden sin mancilla, los que caminan 
según la ley del Señor. 

Gloria al Padre, etc. Yo hablaba 
de tus testimonios, etc. 

Oración. Oh Dios, que entre otras 
maravillas de tu poder, diste fuerzas aun 
al sexo mas frágil pa.ra que consiguiese 
la victoria del martirio; concédenos pro
picio, que los que celebramos la festivi
dad de tu bienaventurada Virgen y Már
tir N , vayamos á t i siguiendo su 
ejemplo. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

LECCION D E L LIBRO DE LA SABIDURÍA. 

(Eccl. c. 51, y. I . ) 

Te glorificaré, oh Señor y Rey; á t i 
alabaré, oh Dios, Salvador mió. Gracias 
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tr ibutaré á tu nombra, porque tú has 
sido mi auxiliador y mi protector, y has 
librado mi cuerpo de la perdición, y del 
lazo de la lengua maligna, y de los la
bios que urden la mentira; y delante de 
mis acusadores te has manifestado mi 
defensor. Y por tu gran misericordia, de 
la cual tomas nombre, me has librado 
de los leones que rugian, ya prontos á 
devorarme; de las manos de aquellos que 
buscaban cómo quitarme la vida; y del 
tropel de diversas tribulaciones que me 
cercaron; de la violencia de las llamas, 
entre las cuales me vi encerrado, y así es 
que en medio del fuego no fui abrasado; 
del profundo seno del infierno ó sepulcro, 
y de los labios impuros, y del falso testi
monio; de uñ rey inicuo y de lengua in
justa. M i alma alabará al Señor hasta 
la muerte, porque salvas á los que en 
tí esperan, y los libras de las manos de 
las naciones enemigas, Señor Dios nues
tro. 

Gradual. [Salino^.) Amaste la jus
ticia y aborreciste la iniquidad. 

f t Por eso te ungió, oh Dios, el Dios 
tuyo con óleo de alegría. 

Aleluya, aleluya. ^. {Salmo id.) Se
rán presentadas al Rey las vírgenes que 
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han de formar el séquito de ella; ante tu 
presencia serán traídas sus compañeras 
con alegría. Aleluya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya, jt. (Salmo 44.) 
Serán presentadas al Rey las Vírgenes 
que han de formar el séquito de ella: 
ante tu presencia serán traídas tus com
pañeras con alegría. Aleluya, f . Con 
esta tu gallardía y hermosura camina, 
avanza prósperamente, y reina. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 25, V . I . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos esta parábola: «Semejante será 
el reino de los cielos á diez Vírgenes, 
que tomando sus lámparas, salieron á 
recibir al esposo y á la esposa. De las 
cuales cinco eran necias, y cinco pruden
tes; pero las cinco necias, al coger sus 
lámparas, no se proveyeron de aceite; al 
contrario, las prudentes, junto con las 
lámparas, llevaron aceite en sus vasijas. 
Como el esposo tardase en venir, se ador
mecieron todas, y al fin se quedaron dor
midas. Mas llegada la media noche, se 
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oyó una voz que gritaba: «Mirad que vie
ne el esposo, salid al encuentro.» A l pun
to se levantaron todas aquellas Vírgenes, 
y aderezaron sus lámparas. Entonces las 
necias dijeron á las prudentes: «Dadnos 
de vuestro aceite, porque nuestras lám
paras se apagan.» Respondieron las pru
dentes, diciendo: «No sea que este que 
tenemos no nos baste para vosotras y 
para nosotras; mejor es que vayáis á los 
que le venden, y compréis el que os fal
ta.» Mientras iban éstas á comprarle, v i 
no el esposo, y las que estaban prepara
das, entraron con él á las bodas, y se 
cerró la puerta. A l cabo vinieron también 
las otras Vírgenes, diciendo: «¡Señor! ¡Se
ñor! ábrenos.» Pero E l respondió y dijo: 
«En verdad os digo, que no os conozco.» 
Así que, velad vosotros, ya que no sa
béis ni el dia ni la hora.» 

Ofertorio. {Salmo 44.) Serán pre
sentadas al rey las Vírgenes que han de 
formar el séquito de ella: ante tu presen
cia serán traídas sus compañeras con 
fiestas y regocijos: al templo del Rey su 
Señor serán llevadas. 

Secreta. Recibe, Señor, los dones que 
te ofrecemos en la solemnidad de tu 
bienaventurada Virgen y Mártir N , 
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con cuyo patrocinio confiamos ser libres 
de todo mal. Por, etc. 

Comunión. [Salmo 118.) Confundi
dos sean los soberbios por los inicuos 
atentados que han cometido contra mí: 
entre tanto, yo meditaré tus mandamien
tos y tus justas determinaciones para no 
quedar confundido. 

Poscomunión. Socórrannos, Señor, los 
misterios que hemos recibido; y por la 
intercesión de tu bienaventurada Virgen 
y Mártir N , hagan que gocemos de 
la protección eterna. Por nuestro Señor 
Jesucristo, etc. 

D E U N A V Í R G E N Y M A R T I R . 

(SEGUNDA MISA.) 

.Introito. (»Sfl/mo 118.) Me expectaverunt. 
-(TÍÍSÍŜSTUVIERON los pecadores á la mi-
3 EÍS ra <̂e m* Para perderme; yo me 
@ tS5j dediqué. Señor," á estudiar tus 
< £ ^ ^ i i oráculos; tengo visto el fin de lo 
mas perfecto y cumplido; solo tu ley no 
tiene ningún término ni medida. 

{Salmo id.) Bienaventurados los que 
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proceden sin mancilla, los que caminan 
según la ley del Señor. 

f . Gloria, etc. Estuvieron los peca
dores, etc. 

Oración, Suplicárnoste, Señor, nos 
concedas el perdón de nuestros pecados 
por la intercesión de tu bienaventurada 
Virgen y Mártir N , que siempre te 
fué agradable, así pox el mérito de su 
pureza, como porque acreditó tu poder 
en el martirio que padeció por la confe
sión de la fe. Por nuestro Señor Jesu
cristo, etc. 

LECCION D E L LIBRO DE LA SABIDURIA. 

(EcL c. 51, v. 13.) 

Señor Dios mió, tú ensalzaste mi mo
rada sobre la tierra, y yo te supliqué que 
me librases de la muerte, que todo lo 
disuelve. Invoqué al Señor, padre de mi 
Señor, que no me desamparase en el 
tiempo de mi tribulación, y mientras do
minaren los soberbios. Alabaré sin cesar 
tu santo nombre, y te celebraré con ac
ciones de gracias, pues fué oida mi ora
ción. Y me libraste de perdición, y me 
sacaste á salvo en el tiempo calamitoso. 
Por tanto te glorificaré, y te cantaré ala
banzas. Señor Dios nuestro. 
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Gradual. {Salmo 45.) L a ayudará 
Dios con su rostro; Dios está en medio 
de ella y no será conmovida. 

Un rio caudaloso alegra la ciudad 
de Dios: el Altísimo ha santificado su ta
bernáculo. 

Aleluya, aleluya, f . Esta es la vir
gen sábia, y una del número de las pru
dentes. Aleluya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: . 

Aleluya, aleluya, f . Esta es la 
virgen sabia, y una del número de las 
prudentes. Aleluya. 

(David 4..) ¡Oh cuán bella es la ge
neración casta con esclarecida virtud! 
Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 13, V. 44.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus dis
cípulos esta parábola: «Semejante es el 
reino de los cielos á un tesoro escondido 
en el campo, que si lo halla un hombre, 
lo encubre de nuevo, y gozoso del hallaz
go, va, y vende todo cuanto tiene, y com
pra aquel campo. E l reino de los cielos 
es asimismo semejante á un mercader, 
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que trata en perlas finas; y viniéndole á 
la mano una de gran valor, va y vende 
cuanto tiene, y la compra. También es 
semejante el reino de los cielos á una red 
barredera, que echada en el mar allega 
todo género de peces: la cual, en estan
do llena, sácanla los pescadores, y sen
tados en la orilla, van escogiendo los bue
nos y los meten en sus cestos, y arrojan 
los de mala calidad. Así sucederá al fin 
del siglo: saldrán los Angeles y separarán 
á los malos de entre los justos, y arro
jarlos han en el horno del fuego; allí se
rá el llanto y el crugir de dientes. ¿Ha
béis entendido bien todas estas cosas?» 
«Sí Señor,» le respondieron. Y él añadió: 
«Por eso todo doctor bien instruido en lo 
que mira al reino de los cielos, es seme
jante á un padre de familias, que va sa
cando de su repuesto cosas nuevas y co
sas antiguas, según conviene.)) 

Ofertorio. {Salmo 44.) Derramada 
se ve la gracia en tus labios; por eso 
te^endijo Dios para siempre. 

Secreta. Recibe, Señor, benigno las 
hostias que te ofrecemos por los méritos de 
tu bienaventurada Virgen y Mártir iV , 
y concédenos, que alcancemos el auxilio 
perpétuo de tu gracia. Por, etc. 
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Comunión. {Salmo 118.) Ejercido hé 
la rectitud y la justicia; no me abando
nes en poder de mis calumniadores. Me 
encaminé por la senda de todos tus pre
ceptos, y he detestado todos los cami
nos de la iniquidad. 

Poscomunión. Satisfechos con la libe
ralidad del don divino, te rogamos, oh 
Señor Dios nuestro, que por la interce
sión de tu bienaventurada Virgen y Már
t ir N , vivamos siempre en su partici
pación. Por, etc. 

OTRO E V A N G E L I O 

PARA UNA VÍRGEN Y MÁRTIR. 

§ g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 19, V . 3.) 

En aquel tiempo: Se llegaron á Jesús 
los Fariseos para tentarle, y le dijeron: 
«¿Es lícito á un hombre repudiar á su mu-
ger por cualquier motivo?» Jesús en res
puesta les dijo: «¿No habéis leido que 
aquel que al principio crió al linaje hu
mano, crió un solo hombre y una sola 
mujer, y g ^ s ^ dijo: por tanto dejará el 
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hombre á su padre y á su madre, y unir
se ha con su mujer, y serán dos en una 
sola carne? Así que ya no son dos, sino 
una sola carne. Lo que Dios, pues, ha uni
do, no lo desuna el hombre.» «Pero ¿por 
qué, replicaron ellos, mandó Moisés dar 
libelo de repudio, y despedirla?» Díjoles 
Jesús: «A causa de la dureza de vuestro 
corazón os permitió Moisés repudiar á 
vuestras mujeres, mas desde el principio 
no fué así. Así pues os declaro, que cual
quiera que despidiere á su mujer, sino en 
caso de adulterio, y aun en este caso se ca
sare con otra, este tal comete adulterio; 
y quien se casare con la divorciada, tam
bién lo comete.» Dícenle sus discípulos: 
«Si tal es la condición del hombre con res
pecto á su mujer, no tiene cuenta el ca
sarse.» Jesús les respondió: «No todos son 
capaces de esta resolución, sino aquellos 
á quienes se les ha concedido de lo alto. 
Porque hay unos eunucos que nacieron 
tales del vientre de sus madres; hay eu
nucos que fueron castrados por los hom
bres; y eunucos hay que se castraron en 
cierta manera á sí mismos por amor del 
reino de los cielos con el voto de castidad. 
Aquel que pueda ser capaz de eso, séalo.» 
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C O M U N D E M U C H A S V I R G E N E S 

Y MÁRTIRES. 

Todo se dice como en la Misa anterior, segunda 
para una Virgen y Mártir , escepto la Epístola y 
las Oraciones, que son las siguientes. 

Oración. Haz, Señor Dios nuestro, 
que veneremos con continua devoción los 
triunfos de tus Santas Vírgenes y Már
tires N y N. . . . . . para que ya que no 
podamos celebrarlas como merecen, les 
tributemos al menos nuestros humildes 
obsequios. Por, etc. 

LECCION DE LA EPÍSTOLA DE SAN PABLO Á LOS 

CORINTHIOS. ( i , C. 7, V. 25.) 

Hermanos: En orden á las vírgenes, 
precepto del Señor yo no le tengo, doy, 
sí, consejo, como quien ha conseguido 
del Señor la misericordia de ser fiel mi
nistro suyo. Juzgo, pues, que este estado 
es ventajoso á causa de las miserias de 
la vida presente: que es, digo, ventajoso 
al hombre no casarse. ¿Estás ligado á 
una mujer? No busques quedar desliga
do. ¿Estás sin tener mujer? No busques 
el casarte. Si te casares, no por eso pe 
cas. Y si una doncella se casa, tampoco 
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peca; pero estos tales sufrirán en su car
ne aflicciones y trabajos inseparables del 
matrimonio. Mas yo os perdono; dejólo á 
vuestra consideración. Y lo que digo, her
manos mios, es, que el tiempo es corto, y 
que así lo que importa es que los que 
tienen mujer, vivan como si no la tuvie
sen; y los que lloran, como si no llora
sen; y los que huelgan, como si no se 
holgasen; y los que hacen compras, co
mo si nada poseyesen; y los que gozan 
del mundo, como si no gozaran de él; 
porque la escena 6 apariencia de este 
mundo pasa en un momento. Ahora bien, 
yo deseo que viváis sin cuidados ni in
quietudes. E l que no tiene mujer, anda 
únicamente solícito de las cosas del Señor, 
y en lo que ha de hacer para agradar á 
Dios. A l contrario, el que tiene mujer an
da afanado en las cosas del mundo, y en 
cómo ha de agradará la mujer, y así se 
halla dividido. De la misma manera la 
mujer no casada, y una virgen, piensa en 
las cosas de Dios, para ser santa en cuer
po y alma, en nuestro Señor Jesucristo. 

Secreta. Te rogamos, Señor, aceptes 
los dones puestos sobre tus altares con 
motivo de la festividad de tus Santas 
Vírgenes y Mártires iV y iV , á fin 
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de que, así como por estos santos miste
rios les concediste la gloria, del mismo 
modo nos concedas á nosotros el per-
don de nuestros pecados. Por, etc. 

Poscomunión. Suplicámoste, Señor, 
nos concedas por la intercesión de tus 
Santas Vírgenes y Mártires iV y iV , 
que lo que hemos tomado por la boca, lo 
percibamos con almas puras. Por, etc. 

C O M U N D E V I R G E N E S . 

(PRIMERA MISA DE UNA SOLO VÍRGEN.) 

Introito. {Salmo 44.) Dilexisti . 

^ ^ M A S T E la justicia y aborreciste la 
iniquidad; por eso te ungió, oh 

fe¡\rc Dios, el Dios tuyo con óleo de 
alegría, con preferencia á tus 

compañeras. 
(Salmo id.) Hirviendo está el pecho 

mió en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo esta obra mia. 

i . Gloria al Padre, etc. Amaste, etc. 
Oración. Oyenos, oh Dios Salvador 

nuestro, para que así como nos alegra
mos en la festividad de tu bienaventura-
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da Virgen N , consigamos también 
instruirnos en el fervor de una piadosa 
devoción. Por, etc. 

LECCION DE LA SEGUNDA EPÍSTOLA DE SAN PABLO 

Á LOS CORINTHIOS. (C. 10, V . I J , J I I , V . I . ) 

Hermanos: E l que se gloría, glorié-
se en el Señor. Pues no es aprobado el 
que se abona á sí mismo, sino aquel á 
quien Dios abona 6 alaba. ¡Oh si sopor
taseis por un poco mi indiscreción! Mas, 
sí, soportadme y sufridme, ya que soy 
amante celoso de vosotros, y celoso en 
nombre de Dios. Pues que os tengo des
posados con este único esposo, que es 
Cristo, para presentaros á él como una 
pura y casta virgen. 

Gradual. {Salmo 44.) Con esta tu 
gallardía y hermosura, camina, avanza 
prósperamente, y reina. 

f. Por medio de la verdad, y de la 
mansedumbre y de la justicia; y tu dies
tra te conducirá á cosas maravillosas. 

Aleluya, aleluya, f . Serán pre
sentadas al rey las vírgenes que han de 
formar el séquito de ella; ante tu pre
sencia serán traídas sus compañeras con 
alegría. Aleluya. 
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En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya. {Salmo id.) Se
rán presentadas al rey las vírgenes que 
han de formar el séquito de ella; ante tu 
presencia serán traídas sus compañeras 
con alegría. Aleluya. 

Con esa tu gallardía y hermosura, 
camina, avanza prósperamente, y reina. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 25, V . 1 . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos esta parábola: «Semejante se
rá el reino de los cielos á diez vírgenes, 
que tomando sus lámparas, salieron á 
recibir al esposo y á la esposa. De las 
cuales cinco eran necias, y cinco pru
dentes; pero las cinco necias, al coger 
sus lámparas, no se proveyeron de acei
te: al contrario, las prudentes junto con 
las lámparas llevaron aceite en sus vasi
jas. Como el esposo tardase en venir, se 
adormecieron todas, y al fin se quedaron 
dormidas. Mas llegada la media noche se 
oyó una voz que gritaba: «Mirad que vie
ne el esposo, salid al encuentro.» A l pun
to se levantaron todas aquellas vírgenes 
y aderezaron sus lámparas. Entonces las 
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necias dijeron á las prudentes: «Dadnos 
de vuestro aceite, porque nuestras lám
paras se apagan.» Respondieron las pru
dentes diciendo: «No sea que este que 
tenemos, no nos baste para nosotras y 
para vosotras; mejor es que vayáis á los 
que le venden, y compréis el que os 
falta.» Mientras iban estas á comprarle, 
vino el esposo, y las que estaban prepa
radas entraron con E l á las bodas, y se 
cerró la puerta. A l cabo vinieron también 
las otras vírgenes, diciendo: «¡Señor! ¡Se
ñor! ábrenos.» Pero E l respondió y dijo: 
«En verdad os digo, que yo no os conoz
co.» Así que, velad vosotros, ya que no 
sabéis ni el dia ni la hora.» 

Ofertorio. [Salmo 44.) Hijas de re
yes son tus damas de honor; á tu diestra 
está la Reina con vestido bordado de 
oro, y engalanada con varios adornos. 

Secreta. Séate acepta. Señor, la obla
ción de tu pueblo en honor de tus San
tos, por cuyos méritos confiesa haber 
recibido auxilio en la tribulación. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Comumon. {Mateo 25.) Las cinco 
Vírgenes prudentes cogieron, juntamen
te con las lámparas , aceite en sus vasi
jas; mas llegada la media noche, se oyó 
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una voz que gritaba: «Mirad que viene 
el esposo; salid á recibir al Señor Jesu
cristo.» 

Poscomunión. Saciaste, Señor, á tus 
fieles con los sagrados dones, y por lo 
mismo te suplicamos que nos conserves 
siempre en tu amor, por la intercesión 
de aquella cuya solemnidad celebramos. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

D E U N A S A N T A SOLO V I R G E N . 

(SEGUNDA MISA.) 

Introito. {Salmo 44.) Vultum tuum. 
^ J ^ ^ O D O S los poderosos del pueblo te 
¿ffi flSa estarán rogando, fijos los ojos en 
(jSj | S tu rostro. Serán presentadas al 

gM> Rey las vírgenes que han de for
mar el séquito de ella: ante tu presen
cia serán traídas sus compañeras con 
fiestas y regocijos. 

[Salmo id.) Hirviendo está el pecho 
mió en sublimes pensamientos: al Rey 
consagro yo esta mi obra. 

f.. Gloria al Padre, etc. Todos los 
poderosos, etc. 
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Oración. Oyenos, oh Dios, Salvador 
nuestro, para que así como nos alegra
mos en la festividad de tu bienaventu
rada Virgen iV , así también consiga
mos el fervor de una piadosa devoción. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

L a Epístola y el Evangelio como en el común 
de muchas Vírgenes y Mártires, pág . CLI. 

Gradual. {Salmo 44.) E l Rey se ena
moró de tu beldad, porque es el Señor 
Dios tuyo. 

Escucha, oh hija, y considera, y 
presta oido. 

Aleluya, aleluya, f . Esta es la 
Virgen sabia, y una del número de las 
prudentes. Aleluya. 

En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya, Esta es la vir
gen sabia, y una del número de las pru
dentes. Aleluya. 

{Sabid. 4.) ¡Oh cuan bella es la ge
neración casta con esclarecida virtud! 
Aleluya. 

Ofertorio. {Salmo 44.) Serán pre
sentadas al Rey las vírgenes que han 
de formar el séquito de ella: ante tu 
presencia serán traídas sus compañeras 



COMUN DE MARTIR NO VIRGEN. CLIX 

c o n fiestas y r e g o c i j o s ; s e r á n l l e v a d a s a l 
t e m p l o d e l R e y . 

S e c r e t a . S é a t e a c e p t a , S e ñ o r , l a o b l a 
c i ó n d e t u p u e b l o e n h o n o r d e t u s S a n 
t o s , p o r c u y o s m é r i t o s c o n f i e s a h a b e r 
r e c i b i d o a u x i l i o e n l a t r i b u l a c i ó n . P o r 
n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , e t c . 

C o m u n i ó n . {Mateo 13.) S e m e j a n t e 
e s e l r e i n o d e l o s c i e l o s á u n m e r c a d e r 
q u e t r a t a e n p e r l a s finas; y v i n i é n d o l e á 
l a s m a n o s u n a d e g r a n v a l o r , d i o c u a n t o 
t e n i a , y l a c o m p r ó . 

P o s c o m u n i ó n . S a c i a s t e , S e ñ o r , á t u s 
fieles c o n l o s s a g r a d o s d o n e s ; y p o r l o 
m i s m o t e s u p l i c a m o s q u e n o s c o n s e r v e s 
s i e m p r e e n t u a m o r p o r l a i n t e r c e s i ó n d e 
a q u e l l a c u y a s o l e m n i d a d c e l e b r a m o s . P o r 
n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , e t c . 

C O M U N D E U N A M A R T I R NO V I R G E N . 

I n t r o i t o . {Salmo 118.) Me expectaverunt. 

j o s p e c a d o r e s e s t u v i e r o n á l a m i 
r a d e m í p a r a p e r d e r m e ; y o m e 
d e d i q u é , S e ñ o r , á e s t u d i a r t u s 
o r á c u l o s ; t e n g o v i s t o e l fin d e l o 

m a s p e r f e c t o y c u m p l i d o ; s o l o t u l e y n o 
t i e n e n i n g ú n t é r m i n o n i m e d i d a . 
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{Salmo id.) B i e n a v e n t u r a d o s l o s q u e 
p r o c e d e n s i n m a n c i l l a , l o s q u e c a m i n a n 
s e g ú n l a l e y d e l S e ñ o r . 

G l o r i a a l P a d r e , e t c . L o s p e c a d o 
r e s e s t u v i e r o n , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e n t r e l a s d e 
m á s m a r a v i l l a s d e t u p o d e r , d i s t e f u e r z a 
a u n a l s e x o m a s f r á g i l , p a r a q u e c o n s i 
g u i e s e l a v i c t o r i a d e l m a r t i r i o ; c o n c é d e 
n o s p o r t u b o n d a d , q u e l o s q u e c e l e b r a 
m o s e l n a c i m i e n t o a l c i e l o d e t u b i e n a 
v e n t u r a d a M á r t i r i V , c a m i n e m o s á t i 
p o r l a i m i t a c i ó n d e s u s e j e m p l o s . P o r 
n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , e t c . 

Si fuesen mas de una, se dice la siguiente: 

O r a c i ó n . R o g á m o s t e n o s c o n c e d a s , o h 
S e ñ o r D i o s n u e s t r o , q u e v e n e r e m o s c o n 
i n c e s a n t e d e v o c i ó n l a s p a l m a s d e t u s 
S a n t o s M á r t i r e s N y , p a r a q u e 
y a q u e n o p o d e m o s c e l e b r a r l a s c o m o s e 
m e r e c e n , l o h a g a m o s a l m e n o s c o n h u 
m i l d e s o b s e q u i o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C.51, V . I . ) 

T e g l o r i f i c a r é , o h S e ñ o r y R e y ; á t i 
a l a b a r é , o h D i o s , S a l v a d o r m i ó . G r a c i a s 
t r i b u t a r é á t u n o m b r e , p o r q u e T ú h a s 
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s i d o m i a u x i l i a d o r y m i p r o t e c t o r , y h a s 
l i b r a d o m i c u e r p o d e l a p e r d i c i ó n y d e l 
l a z o d e l a l e n g u a m a l i g n a , y d e l o s l a 
b i o s q u e u r d e n l a m e n t i r a ; y d e l a n t e d e 
m i s a c u s a d o r e s t e h a s m a n i f e s t a d o m i 
d e f e n s o r . Y p o r t u g r a n m i s e r i c o r d i a , d e 
l a c u a l t o m a s n o m b r e , m e h a s l i b r a d o d e 
l o s leones q u e r u g i a n , y a p r o n t o s á d e v o 
r a r m e ; d e l a s m a n o s d e a q u e l l o s q u e b u s 
c a b a n c ó m o q u i t a r m e l a v i d a ; y d e l t r o 
p e l d e diversas t r i b u l a c i o n e s q u e m e c e r 
c a r o n ; d e l a v i o l e n c i a d e l a s l l a m a s , e n 
t r e l a s c u a l e s m e v i e n c e r r a d o ; y asi es 
que e n m e d i o d e l f u e g o , n o f u i a b r a s a d o ; 
d e l p r o f u n d o s e n o d e l i n f i e r n o , y d e l o s l a 
b i o s i m p u r o s , y d e l f a l s o t e s t i m o n i o ; d e 
u n r e y i n i c u o , y d e l e n g u a i n j u s t a . M i 
a l m a a l a b a r á a l S e ñ o r h a s t a l a m u e r t e , 
p o r q u e s a l v a s á l o s q u e e n t i e s p e r a n , y 
l o s l i b r a s d e l a s m a n o s d e l a s n a c i o n e s 
e n e m i g a s . S e ñ o r D i o s n u e s t r o . 

G r a d u a l . (5^/^044.) A m a s t e l a j u s 
t i c i a y a b o r r e c i s t e l a i n i q u i d a d . 

f. P o r e s o t e u n g i ó , o h D i o s , e l D i o s 
t u y o c o n ó l e o d e a l e g r í a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . J f . C o n e s a t u 
g a l l a r d í a y h e r m o s u r a c a m i n a , a v a n z a 
p r ó s p e r a m e n t e , y r e i n a . A l e l u y a . 
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En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
Ingar se dice: 

A l e l u y a , a l e l u y a . (Salmo id.) 
C o n e s a t u g a l l a r d í a y h e r m o s u r a c a m i 
n a , a v a n z a p r ó s p e r a m e n t e , y r e i n a . A l e 
l u y a . 

f. R e i n a p o r l a v e r d a d , p o r l a m a n 
s e d u m b r e y p o r l a j u s t i c i a ; y t u d i e s t r a 
t e c o n d u c i r á á c o s a s m a r a v i l l o s a s . A l e 
l u y a . 

CONTINUACION D E L SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN MATEO. (C. 13, V. 44.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s e s t a p a r á b o l a : S e m e j a n t e e s 
e l r e i n o d e l o s c i e l o s á u n t e s o r o e s c o n 
d i d o , e t c . , como en la Misa siguiente de 
Viudas, pág. C L X V I I . 

O f e r t o r i o . {Salmo 44.) D e r r a m a d a 
s e v e l a g r a c i a e n t u s l a b i o s ; p o r e s o t e 
b e n d i j o D i o s p a r a s i e m p r e , y e n l o s s i 
g l o s d e l o s s i g l o s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . R e c i b e , S e ñ o r , l o s d o n e s q u e 
t e o f r e c e m o s e n l a s o l e m n i d a d d e t u 
b i e n a v e n t u r a d a M á r t i r i V , p o r c u y o 
p a t r o c i n i o c o n f i a m o s s e r l i b r e s d e t o d o 
m a l . P o r n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , e t c . 

Si fuesen mas de una, se dice la siguiente: 
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S e c r e t a . T e r o g a m o s , S e ñ o r , q u e 
a c e p t e s l o s s a c r i f i c i o s o f r e c i d o s e n t u í 
a l t a r e s c o n m o t i v o d e l a f e s t i v i d a d d e 
t u s S a n t a s M á r t i r e s N. . . . . y N , á fin 
d e q u e , a s í c o m o p o r e s t o s s a n t o s m i s t e 
r i o s c o n c e d i s t e á e l l a s l a g l o r i a , d e l m i s 
m o m o d o n o s c o n c e d a s á n o s o t r o s e l p e r -
d o n d e n u e s t r o s p e c a d o s . P o r , e t c . 

Comunión. (Salmo 118.) S i n c a u s a 
n i n g u n a m e h a n p e r s e g u i d o l o s p r í n c i 
p e s , m a s m i c o r a z ó n h a t e m i d o s i e m p r e 
t u s p a l a b r a s ; a l e g r a r m e h é e n t u s p r o 
m e s a s , c o m o q u i e n h a l l a r i c o s d e s p o j o s . 

Poscomunión. A u x i l í e n n o s , o h S e ñ o r , 
l o s m i s t e r i o s r e c i b i d o s , y p o r l a i n t e r c e 
s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d a M á r t i r i V . . . . . . 
h á g a n n o s g o z a r d e l a p r o t e c c i ó n e t e r n a . 
P o r , e t c . 

Si fuesen mas de una, se dice la siguiente 

Poscomunión. P e d í m o s t e , S e ñ o r , n o s 
c o n c e d a s p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u s S a n 
t a s M á r t i r e s i V y i V , q u e l o q u e 
h e m o s t o m a d o p o r l a b o c a , l o r e c i b a m o s 
c o n a l m a p u r a . 
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C O M U N D E V I U D A S . 

I n t r o i t o . {Salmo ii8.) Cognovi. 

[B c o n o c i d o , S e ñ o r , q u e t u s j u i 
c i o s s o n j u s t í s i m o s , y c o n f o r m e 
á t u v e r d a d m e h a s h u m i l l a d o ; 
t r a s p a s a c o n t u s a n t o t e m o r m i s 

c a r n e s , p u e s t u s j u i c i o s m e h a n l l e n a d o 
d e e s p a n t o . 

(Salmo id.) B i e n a v e n t u r a d o s l o s q u e 
p r o c e d e n s i n m a n c i l l a , l o s q u e c a m i n a n 
s e g ú n l a l e y d e l S e ñ o r . 

j . G l o r i a a l P a d r e , e t c . H e c o n o c i 
d o , S e ñ o r , e t c . 

O r a c i ó n . O y e n o s , o h D i o s S a l v a d o r 
n u e s t r o , p a r a q u e a s í c o m o n o s a l e g r a 
m o s e n l a f e s t i v i d a d d e t u b i e n a v e n t u r a 
d a N , d e l m i s m o m o d o c o n s i g a m o s e l 
f e r v o r d e u n a p i a d o s a d e v o c i ó n . P o r , e t c . 

LECCION DEL LIBRO DE LA SABIDURÍA. 
(Prov. 31, V. IO.) 

¿ Q u i é n h a l l a r á u n a m u j e r f u e r t e ? D e 
m a y o r e s t i m a e s q u e t o d a s l a s p r e c i o s i 
d a d e s t r a í d a s d e l e j o s , y d e l o s ú l t i m o s 
t é r m i n o s d e l m u n d o . E n e l l a p o n e s u c o n 
fianza e l c o r a z ó n d e s u m a r i d o ; e l c u a l 
n o t e n d r á n e c e s i d a d d e b o t i n ó despojos 
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para vivir. E l l a l e a c a r r e a r á e l b i e n t o 
d o s l o s d i a s d e s u v i d a , y n u n c a e l m a l . 
B u s c a l a n a y l i n o , d e q u e h a c e l a b o r e s 
c o n l a i n d u s t r i a d e s u s m a n o s . V i e n e á 
s e r c o m o l a n a v e d e u n c o m e r c i a n t e , q u e 
con la industria t r a e d e l e j o s e l s u s t e n t o . 
S e l e v a n t a a n t e s q u e a m a n e z c a , y d i s t r i 
b u y e l a s r a c i o n e s á s u s d o m é s t i c o s y e l 
a l i m e n t o á s u s c r i a d a s . P u s o l a m i r a e n 
u n a s t i e r r a s , y l a s c o m p r ó : d e l o q u e g a 
n ó c o n s u s m a n o s p l a n t ó u n a v i ñ a . R e 
v i s t i ó s e d e varonil f o r t a l e z a , y e s f o r z ó s u 
b r a z o . P r o b ó y e c h ó d e v e r q u e s u t r a 
b a j o l e f r u c t i f i c a ; p o r t a n t o t e n d r á e n 
c e n d i d a l a l u z t o d a l a n o c h e . A p l i c a s u s 
m a n o s á l o s q u e h a c e r e s domésticos, aun
que f a t i g o s o s , y s u s d e d o s m a n e j a n e l h u 
s o . A b r e s u m a n o p a r a s o c o r r e r a l m e n 
d i g o , y e s t i e n d e s u s b r a z o s p a r a a m p a r a r 
a l n e c e s i t a d o . N o t e m e r á p a r a l o s d e s u 
c á s a l o s f r í o s n i l a s n i e v e s , p o r q u e t o d o s 
s u s d o m é s t i c o s t r a e n v e s t i d o s f o r r a d o s . S e 
l a b r ó e l l a m i s m a p a r a s í u n v e s t i d o a c o l 
c h a d o ; d e l i n o p u r í s i m o y d e p ú r p u r a e s 
d e l o q u e s e v i s t e . S u e s p o s o h a r á u n p a 
p e l b r i l l a n t e e n l a s asambleas públicas, 
s e n t a d o e n t r e l o s s e n a d o r e s d e l p a í s . E l l a 
t e j e finísimas telas, y l a s v e n d e , y e n t r e g a 
t a m b i é n ricos c e ñ i d o r e s á l o s n e g o c i a n t e s 
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c a n a n e o s . L a f o r t a l e z a y e l d e c o r o s o n 
s u s a t a v í o s ; y e s t a r á a l e g r e risueña e n 
l o s ú l t i m o s d i a s . A b r e s u b o c a c o n s á b i o s 
d i s c u r s o s , y l a l e y d e l a b o n d a d ó amor 
g o b i e r n a s u l e n g u a . V e l a s o b r e l o s p r o 
c e d e r e s d e s u f a m i l i a , y n o c o m e o c i o s a 
e l p a n . L e v a n t á r o n s e s u s h i j o s y a c l a 
m á r o n l a d i c h o s í s i m a : s u m a r i d o también, 
y l a a l a b ó diciendo: M u c h a s s o n l a s h i j a s , 
6 esposas q u e h a n a l l e g a d o r i q u e z a s , m a s 
á t o d a s h a s t ú a v e n t a j a d o . E n g a ñ o s o e s 
e l d o n a i r e y v a n a l a h e r m o s u r a : l a m u j e r 
q u e t e m e a l S e ñ o r , e s a s e r á l a c e l e b r a d a . 
D a d l e alabanzas para que goce d e l f r u t o d e 
s u s m a n o s , y c e l é b r e n s e s u s o b r a s e n l a 
p ú b l i c a a s a m b l e a de los jueces. 

G r a d u a l . {Salmo 44.) D e r r a m a d a s e 
v e l a g r a c i a e n t u s l a b i o s ; p o r e s o t e b e n 
d i j o D i o s p a r a s i e m p r e . 

R e i n a p o r m e d i o d e l a v e r d a d , y 
d e l a m a n s e d u m b r e y d e l a j u s t i c i a ; y t u 
d i e s t r a t e c o n d u c i r á á c o s a s m a r a v i l l o s a s . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. C o n e s a t u 
g a l l a r d í a y h e r m o s u r a c a m i n a , a v a n z a 
p r ó s p e r a m e n t e , y r e i n a . A l e l u y a . 

. En tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Salmo id.) C o n 



COMUN D E V I U D A S . CLXVII 

e s a t u g a l l a r d í a y h e r m o s u r a c a m i n a , 
a v a n z a p r ó s p e r a m e n t e , y r e i n a . A l e l u y a . 
R e i n a p o r m e d i o d e l a v e r d a d , d e l a m a n 
s e d u m b r e y d e l a j u s t i c i a ; y t u d i e s t r a t e 
c o n d u c i r á á c o s a s m a r a v i l l o s a s . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 13, V . 44.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o j e s u s á s u s d i s 
c í p u l o s e s t a p a r á b o l a : « S e m e j a n t e e s e l 
r e i n o d e l o s c i e l o s á u n t e s o r o e s c o n d i d o 
e n e l c a m p o , q u e s i l o h a l l a u n h o m b r e , 
l o e n c u b r e d e nuevo, y g o z o s o d e l h a l l a z 
g o , v a , y v e n d e t o d o c u a n t o t i e n e , y c o m 
p r a a q u e l c a m p o . E l r e i n o d e l o s c i e l o s e s 
a s i m i s m o s e m e j a n t e á u n m e r c a d e r q u e 
t r a t a e n p e r l a s finas, y v i n i é n d o l e á l a m a 
n o u n a d e g r a n v a l o r , v a , y v e n d e t o d o c u a n 
t o t i e n e , y l a c o m p r a . T a m b i é n e s s e m e 
j a n t e e l r e i n o d e l o s c i e l o s á u n a r e d b a r 
r e d e r a , q u e e c h a d a e n e l m a r a l l e g a t o d o 
g é n e r o d e p e c e s ; l a c u a l , e n e s t a n d o l l e 
n a , s á c a n l a l o s p e s c a d o r e s , y s e n t a d o s e n 
l a o r i l l a , v a n e s c o g i e n d o l o s b u e n o s y l o s 
m e t e n e n s u s c e s t o s , y a r r o j a n l o s d e 
m a l a c a l i d a d . A s í s u c e d e r á a l fin d e l s i 
g l o ; s a l d r á n l o s A n g e l e s , y s e p a r a r á n á 
l o s m a l o s d e e n t r e l o s j u s t o s , y a r r o j a r 
l o s h a n e n e l h o r n o d e l f u e g o : a l l í s e r á 
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e l l l a n t o , y e l c r u g i r d e d i e n t e s . ¿ H a b é i s 
e n t e n d i d o b i e n t o d a s e s t a s c o s a s ? » « S i S e 
ñ o r , » l e r e s p o n d i e r o n . Y é l a ñ a d i ó : « P o r 
e s o t o d o d o c t o r bien i n s t r u i d o e n l o q u e 
m i r a a l r e i n o d e l o s c i e l o s , e s s e m e j a n t e 
á u n p a d r e d e f a m i l i a s , q u e v a s a c a n d o 
d e s u r e p u e s t o c o s a s n u e v a s y c o s a s a n 
t i g u a s según conviene.» 

O f e r t o r i o . [Salmo 44.) D e r r a m a d a 
s e v e l a g r a c i a e n t u s l a b i o s ; p o r e s o t e 
b e n d i j o D i o s p a r a s i e m p r e y p o r l o s s i 
g l o s d e l o s s i g l o s . 

S e c r e t a . S é a t e , S e ñ o r , a c e p t a l a o b l a 
c i ó n d e t u p u e b l o h e c h a e n h o n o r d e t u s 
S a n t o s , p o r c u y o s m é r i t o s r e c o n o c e h a 
b e r r e c i b i d o a u x i l i o e n l a t r i b u l a c i ó n . 
P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 44.) A m a s t e l a 
j u s t i c i a y a b o r r e c i s t e l a i n i q u i d a d ; p o r 
e s o t e u n g i ó , o h D i o s , e l D i o s t u y o c o n 
ó l e o d e a l e g r í a , c o n p r e f e r e n c i a á t u s 
c o m p a ñ e r a s . 

P o s c o m u n i ó n . S a c i a s t e , S e ñ o r , á t u s 
s i e r v o s c o n l o s d o n e s s a g r a d o s , y p o r t a n 
t e t e s u p l i c a m o s q u e n o s c o n s e r v e s s i e m 
p r e e n t u a m o r , p o r l a i n t e r c e s i ó n d é 
a q u e l l a c u y a f e s t i v i d a d c e l e b r a m o s . P o r 
n u e s t r o , e t c . 
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OTRA E P Í S T O L A PARA V I U D A S . 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P I S T O L A D E SAN P A B L O 

Á T I M O T E O . (C. 5, V. 3.) 

C a r í s i m o : H o n r a á l a s v i u d a s , q u e 
v e r d a d e r a m e n t e s o n t a l e s . Q u e s i a l g u n a 
v i u d a t i e n e h i j o s ó n i e t o s , a t i e n d a p r i m e 
r o á g o b e r n a r b i e n s u c a s a , y d a r e l r e t o r 
n o d e b i d o á s u s p a d r e s , p u e s e s t o e s l o q u e 
á D i o s a g r a d a . M a s l a q u e v e r d a d e r a m e n 
t e e s v i u d a y d e s a m p a r a d a , e s p e r e e n D i o s 
y e j e r c í t e s e e n p l e g a r i a s y o r a c i o n e s n o c h e 
y d i a . P o r q u e l a q u e v i v e e n d e l e i t e s , v i 
v i e n d o e s t á m u e r t a , pues lo está en su al
ma. H a z l e s , p u e s , e n t e n d e r e s t a s c o s a s 
p a r a q u e s e a n i r r e p r e n s i b l e s . Q u e s i h a y 
q u i e n n o m i r a p o r l o s s u y o s , m a y o r m e n 
t e s i s o n d e l a f a m i l i a , e s t e t a l n e g a d o h a 
l a f e , y e s p e o r q u e u n i n f i e l . N o s e a e l e 
g i d a viuda, para el servicio de la Iglesia d e 
m e n o s d e s e s e n t a a ñ o s d e e d a d , n i l a q u e 
h a y a s i d o c a s a d a m a s d e u n a v e z : s u s 
b u e n a s o b r a s d e n t e s t i m o n i o d e e l l a , s i 
h a e d u c a d o b i e n á s u s h i j o s , s i h a e j e r 
c i d o l a h o s p i t a l i d a d , s i h a l a v a d o l o s p i é s 
d e l o s S a n t o s , s i h a s o c o r r i d o á l o s a t r i 
b u l a d o s , s i h a p r a c t i c a d o t o d a s u e r t e d e 
v i r t u d e s . 
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A N I V E R S A R I O D E L A D E D I C A C I O N 

D E UNA I G L E S I A . 

I n t r o i t o . {Genes. 28.) Terribilis. 
SUÁN t e r r i b l e e s e s t e l u g a r ! V e r d a 

d e r a m e n t e e s t a e s l a c a s a d e 
D i o s y l a p u e r t a d e l c i e l o ; y 
l l a m a r s e h a c a s a d e D i o s . 

{Salmo 83.) ¡ O h c u á n a m a b l e s s o n 
t u s m o r a d a s , S e ñ o r d e l o s e j é r c i t o s ! M i 
a l m a s u s p i r a y p a d e c e d e l i q u i o s p o r e s t a r 
e n l o s á t r i o s d e l S e ñ o r . 

J Í . G l o r i a a l P a d r e , e t c . ¡ C u á n t e r 
r i b l e , e t c . 

O r a c i ó n . Q h D i o s , q u e c a d a a ñ o n o s 
p r e s e n t a s e l d i a d e l a d e d i c a c i ó n d e e s t e 
s a n t o t e m p l o c o n s a g r a d o e n h o n r a t u y a , 
y n o s d a s s a l u d p a r a a s i s t i r á l o s s a g r a 
d o s m i s t e r i o s ; o y e b e n i g n o l a s p r e c e s d e 
t u p u e b l o , y c o n c e d e q u e c u a l q u i e r a q u e 
e n t r e e n e s t e t e m p l o á p e d i r b e n e f i c i o s , 
s e r e g o c i j e d e h a b e r c o n s e g u i d o t o d o 
c u a n t o s o l i c i t a . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I D E SAN J U A N . 

(C. 21, V. 2.) 

E n a q u e l l o s d i a s : V i y o l a c i u d a d s a n 
t a , l a n u e v a J e r u s a l e n , d e s c e n d e r d e l c i é -
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l o p o r l a m a n o d e D i o s , c o m p u e s t a , c o 
m o u n a n o v i a e n g a l a n a d a j p a r a s u e s p o 
s o . Y o í u n a v o z g r a n d e q u e v e n i a d e l 
t r o n o , y d e c i a : « V e d a q u í e l t a b e r n á c u l o 
d e D i o s e n t r e l o s h o m b r e s , y el Señor 
m o r a r á c o n e l l o s . Y e l l o s s e r á n s u p u e 
b l o , y e l m i s m o D i o s , h a b i t a n d o e n m e d i o 
d e e l l o s , s e r á s u D i o s , y D i o s e n j u g a r á 
d e s u s o j o s t o d a s l a s l á g r i m a s : n i h a b r á 
y a m u e r t e , n i l l a n t o , n i a l a r i d o , n i h a b r á 
m a s d o l o r , p o r q u e l a s c o s a s d e a n t e s s o n 
p a s a d a s . » Y d i j o e l q u e e s t a b a s e n t a d o 
e n e l s o l i o : « H é a q u í q u e r e n u e v o t o d a s 
l a s c o s a s . » 

G r a d u a l . E s t e l u g a r h a s i d o h e c h o 
p o r D i o s , y e s u n a m o r a d a i n e s t i m a b l e , 
e x e n t a d e t o d a m a n c h a . 

f . O h D i o s , á q u i e n a s i s t e e l c o r o d e 
A n g e l e s , . o y e l a s p r e c e s d e t u s s i e r v o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Salmo 137.) T e 
a d o r a r é e n t u s a n t o t e m p l o y t r i b u t a r é 
a l a b a n z a s á t u n o m b r e . A l e l u y a . 

En tiempo pascual se omite el Gradual,^ en su 
lugar se dice: 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Salmo 137.) T e 
a d o r a r é e n t u s a n t o t e m p l o , y t r i b u t a r é 
a l a b a n z a s á t u s a n t o n o m b r e . A l e l u y a . 
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j . B i e n f u n d a d a e s t á l a c a s a d e l S e 
ñ o r s o b r e u n a p i e d r a firme. A l e l u y a . 

j>g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. ig , V. I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : H a b i e n d o J e s ú s e n 
t r a d o e n J e r i c h ó , a t r a v e s a b a l a c i u d a d . Y 
h é a q u í q u e u n h o m b r e muy r i c o l l a m a d o 
Z a c h e o , p r i n c i p a l e n t r e l o s p u b l i c a n o s , h a 
c i a d i l i g e n c i a s p a r a c o n o c e r á J e s ú s d e v i s 
t a : y n o p u d i e n d o á c a u s a d e l g e n t í o , p o r 
s e r d e m u y p e q u e ñ a e s t a t u r a , s e a d e l a n 
t ó c o r r i e n d o , y s u b i ó s e s o b r e u n c a b r a 
h i g o 6 higuera silvestre p a r a v e r l e : p o r q u e 
h a b i a d e p a s a r p o r a l l í . L l e g a d o q u e h u 
b o J e s ú s á a q u e l l u g a r , a l z a n d o l o s o j o s 
l e v i ó , y d í j o l e : « Z a c h e o , b a j a l u e g o , p o r 
q u e c o n v i e n e q u e y o m e h o s p e d e h o y e n 
t u c a s a . » E l b a j ó á t o d a p r i s a , y l e r e c i 
b i ó g o z o s o . T o d o e l m u n d o , a l v e r e s t o , 
m u r m u r a b a d i c i e n d o q u e se h a b i a i d o á 
h o s p e d a r e n c a s a d e u n h o m b r e d e m a l a 
v i d a . M a s Z a c h e o , p u e s t o e n p r e s e n c i a 
d e l S e ñ o r , l e d i j o : « S e ñ o r , desde ahora d o y 
y o l a m i t a d d e m i s b i e n e s á l o s p o b r e s , y 
s i h e d e f r a u d a d o e n a l g o á a l g u n o , l e v o y 
á r e s t i t u i r c u a t r o t a n t o s m a s . » J e s ú s l e 
r e s p o n d i ó : « C i e r t a m e n t e q u e e l d i a d e 
h o y h a s i d o d i a d e s a l v a c i ó n p a r a e s t a 
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c a s a , p u e s q u e t a m b i é n e s t e e s h i j o de la 
fe d e A b r a h a m . P o r q u e e l h i j o d e l h o m 
b r e h a v e n i d o á b u s c a r y á s a l v a r l o q u e 
h a b i a p e r e c i d o . 

Credo 

O f e r t o r i o . {Paralip. 29.) O h D i o s y 
S e ñ o r , c o n s e n c i l l e z d e c o r a z ó n h e o f r e 
c i d o g o z o s o t o d a s e s t a s c o s a s , y h e v i s t o 
c o n g r a n d e a l e g r í a á t u p u e b l o , q u e a q u í 
e s t á c o n g r e g a d o . O h D i o s d e I s r a e l , c o n 
s e r v a e t e r n a m e n t e e s t e a f e c t o d e s u c o 
r a z ó n . A l e l u y a . 

S e c r e t a . R o g á m o s t e , S e ñ o r , a t i e n d a s 
á n u e s t r a s h u m i l d e s s ú p l i c a s ( á fin d e 
q u e c u a n t o s n o s h a l l a m o s r e u n i d o s d e n 
t r o d e l á m b i t o d e e s t e t e m p l o , c u y o d i a 
a n i v e r s a r i o d e s u d e d i c a c i ó n c e l e b r a m o s , 
t e a g r a d e m o s c o n p l e n a y p e r f e c t a d e v o 
c i ó n d e c u e r p o y a l m a ) p a r a q u e m i e n 
t r a s t e o f r e c e m o s l o s p r e s e n t e s v o t o s , 
m e r e z c a m o s l l e g a r c o n t u a y u d a á l o s 
p r e m i o s e t e r n o s . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Mat. 21.) M i c a s a s e r á 
l l a m a d a c a s a d e o r a c i ó n , d i c e e l S e ñ o r . 
E n e l l a , t o d o e l q u e p i d e , r e c i b e ; e l q u e 
b u s c a , e n c u e n t r a ; y a l q u e l l a m a r e , s e l e 
a b r i r á . 

P o s c o m u n i ó n . O h D i o s , q u e c o n p i e -



CLXXIV DEDICACION DE UNA IGLESIA. 

d r a s v i v a s y e s c o g i d a s p r e p a r a s e t e r n a 
m o r a d a á t u M a j e s t a d ; d í g n a t e a u x i l i a r 
á t u p u e b l o s u p l i c a n t e , p a r a q u e l o q u e 
e s p r o v e c h o s o á t u I g l e s i a e n l o s e s p a 
c i o s m a t e r i a l e s , s e a m p l í e c o n a u m e n t o s 
e s p i r i t u a l e s . P o r , e t c . 

. En el dia mismo de la dedicación de la Iglesia 
se dice la Misa anterior, excepto las Oraciones, 
que son las siguientes. * 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o n t i e n e s i n 
v i s i b l e m e n t e t o d a s l a s c o s a s , y s i n e m 
b a r g o , m a n i f i e s t a s v i s i b l e m e n t e e n b e n e 
ficio d e l g é n e r o h u m a n o l a s s e ñ a l e s d e 
t u p o d e r í o ; i l u s t r a e s t e t e m p l o e n q u e 
h a b i t a t u p o d e r , y c o n c e d e , q u e t o d o s l o s 
q u e r e u n i d o s a q u í á p e d i r , c l a m a s e n á t i 
e n c u a l q u i e r t r i b u l a c i ó n , c o n s i g a n l o s b e 
n e f i c i o s d e t u c o n s o l a c i ó n . P o r , e t c . 

S e c r e t a . O h D i o s , q u e e r e s a u t o r d e 
l o s d o n e s q u e t e se c o n s a g r a n , d e r r a m a 
t u b e n d i c i ó n s o b r e e s t a , c a s a d e o r a c i ó n , 
p a r a q u e s e a s e n t i d o e l e f e c t o d e t u d e 
f e n s a p o r t o d o s c u a n t o s i n v o q u e n e n e l l a 
t u S a n t o n o m b r e . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . R o g á m o s t e , o h D i o s 
o m n i p o t e n t e , q u e a p l i q u e s a t e n t o l o s o í 
d o s d e t u p i e d a d á c u a n t o s t e p i d a n e n 
e s t e l u g a r , q u e a u n q u e i n d i g n o s , h e m o s 
d e d i c a d o á t u n o m b r e . P o r , e t c . 
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En el dia de la dedicación de un Altar, se dice 
la misma Misa anterior, excepto las Oraciones, 
que son las siguientes. 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o n l a r e u n i ó n 
d e t u s S a n t o s t e f o r m a s u n a m o r a d a 
e t e r n a ; c o n c e d e u n i n c r e m e n t o c e l e s t i a l 
á e s t a f á b r i c a t u y a , á fin d e q u e s e a m o s 
s i e m p r e s o c o r r i d o s p o r l o s m é r i t o s d e 
a q u e l l o s c u y a s r e l i q u i a s r e v e r e n c i a m o s 
a q u í c o n p i a d o s o a f e c t o . P o r , e t c . 

S e c r e t a . R o g á m o s t e , o h S e ñ o r D i o s 
n u e s t r o , q u e d e s c i e n d a t u E s p í r i t u S a n 
t o s o b r e e s t e a l t a r , e l c u a l n o s o l o s a n 
t i f i q u e l o s d o n e s d e t u p u e b l o , s i n o q u e 
l i m p i e t a m b i é n b e n i g n a m e n t e l o s c o r a 
z o n e s d e l o s q u e d e e l l o s p a r t i c i p a n . 
P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . S e ñ o r D i o s o m n i p o t e n 
t e , s a n t i f i c a c o n l a b e n d i c i ó n d e t u p o 
d e r c e l e s t i a l e s t e a l t a r , d e d i c a d o á t u 
s a n t o n o m b r e , y c o n c e d e t u a u x i l i o á 
t o d o s l o s q u e e n t i e s p e r a n , á fin d e q u e 
s e o b t e n g a a q u í l a v i r t u d d e l o s S a c r a 
m e n t o s y e l e f e c t o d e l o s v o t o s q u e t e 
s e d i r i g e n . P o r n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s 
t o , e t c . 
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F I E S T A S D E MAYO. 

D o m i n g o I d e M a y o . - M A T E R N I D A D D E 
L A B . V . M A R Í A . 

I n t r o i t o . {Salmo 112.) Quis sicuf. 

UIÉN c o m o e l S e ñ o r D i o s n u e s t r o ? 
E l t i e n e s u m o r a d a e n l a s a l t u 
r a s , y e s t á c u i d a n d o d e l a s h u 
m i l d e s c r i a t u r a s , e n e l c i e l o y e n 

l a t i e r r a . A l e l u y a , a l e l u y a . 
f. {Salmo 45.) U n r i o c a u d a l o s o 

a l e g r a l a c i u d a d d e D i o s ; e l A l t í s i m o h a 
s a n t i f i c a d o s u t a b e r n á c u l o . 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . ¿ Q u i é n , e t c . 
O r a c i ó n . I n t e r c e d a p o r n o s o t r o s , o h 

S e ñ o r J e s u c r i s t o , t u S a n t í s i m a M a d r e 
M a r í a , y a l c á n c e n o s c o n s u i n t e r c e s i ó n 
t u g r a c i a , d e l a q u e n o s h e m o s a p a r t a d o 
p o r e l p e c a d o , p a r a q u e l o s q u e v e n e r a 
m o s e n l a t i e r r a s u M a t e r n i d a d , m e r e z -
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c a m o s g o z a r e n e l c i e l o d e s u e x a l t a c i ó n 
s o b r e t o d o s l o s A n g e l e s . Q u e v i v e s , e t c . 

Conmemoración del Domingo. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(Eccl. 24, v. 23.) 

Y o , c o m o l a v i d , b r o t é p i m p o l l o s d e 
s u a v e o l o r , y m i s flores d a n f r u t o s d e 
g l o r i a y d e r i q u e z a . Y o s o y l a m a d r e d e l 
b e l l o a m o r , y d e l t e m o r , y d e l a c i e n c i a 
de la salud, y d e l a s a n t a e s p e r a n z a . E n 
m í e s t á t o d a l a g r a c i a para conocer e l c a 
m i n o d e l a v e r d a d ; e n m í t o d a e s p e r a n z a 
d e v i d a y v i r t u d . V e n i d á m í t o d o s l o s 
q u e o s h a l l á i s p r e s o s d e m i a m o r , y s a 
c i a o s d e m i s dulces f r u t o s ; p o r q u e m i e s 
p í r i t u e s m a s d u l c e q u e l a m i e l , y m a s 
d u l c e q u e e l p a n a l d e m i e l m i h e r e n c i a . 
S e h a r á m e m o r i a d e m í e n t o d a l a s é r i e 
d e l o s s i g l o s . L o s q u e d e m í c o m e n , t i e 
n e n s i e m p r e h a m b r e d e m í , y t i e n e n s i e m 
p r e s e d l o s q u e d e m í b e b e n ; jamás se 
empalagan. E l q u e m e e s c u c h a , j a m á s 
t e n d r á d e q u é a v e r g o n z a r s e ; y a q u e l l o s 
q u e s e g u i a n d e m í , n o p e c a r á n . L o s q u e 
m e e s c l a r e c e n , o b t e n d r á n l a v i d a e t e r n a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . {Isaías 11.) 
T. n. 11 
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S a l d r á u n r e n u e v o d e l t r o n c o d e J e s s é , y 
d e s u r a i z s e e l e v a r á u n a flor. A l e l u y a . 

f. Y r e p o s a r á s o b r e é l e l e s p í r i t u d e l 
S e ñ o r . A l e l u y a . 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 2, V . 43.) 

E n a q u e l t i e m p o : C u a n d o y a s e v o l 
v í a n , s e q u e d ó e l N i ñ o J e s ú s e n J e r u s a -
l e n , s i n q u e s u s p a d r e s l o a d v i r t i e s e n . 
A n t e s b i e n , p e r s u a d i d o s d e q u e v e n i a 
c o n a l g u n o d e l o s d e s u c o m i t i v a , a n d u 
v i e r o n l a j o r n a d a e n t e r a , b u s c á n d o l e e n 
t r e l o s p a r i e n t e s y c o n o c i d o s . M a s c o m o 
n o l e h a l l a s e n , r e t o r n a r o n á J e r u s a l e n e n 
b u s c a s u y a . Y a l c a b o d e t r e s d i a s de ha
berle perdido, l e h a l l a r o n e n e l t e m p l o , 
s e n t a d o e n m e d i o d e l o s d o c t o r e s , q u e 
o r a l e s e s c u c h a b a , o r a l e s p r e g u n t a b a . Y 
c u a n t o s l e o i a n q u e d a b a n p a s m a d o s d e 
s u s a b i d u r í a y d e s u s r e s p u e s t a s . A l v e r 
l e , p u e s , s u s p a d r e s q u e d a r o n m a r a v i l l a 
d o s . Y s u M a d r e l e d i j o : « H i j o , ¿ p o r q u é 
t e h a s p o r t a d o a s í c o n n o s o t r o s ? ¡ M i r a 
c ó m o t u p a d r e y y o , l l e n o s d e a f l i c c i ó n , 
t e h e m o s a n d a d o b u s c a n d o ! » Y E l l e s 
r e s p o n d i ó : « ¿ C ó m o e s q u e m e b u s c á b a i s ? 
¿ N o s a b í a i s q u e y o d e b o e m p l e a r m e e n 
l a s c o s a s q u e m i r a n a l s e r v i c i o d e m i 



FIESTAS DE MAYO. 143 

P a d r e ? » M a s e l l o s por entonces n o c o m 
p r e n d i e r o n e l s e n t i d o d e s u r e s p u e s t a . E n 
s e g u i d a s e f u é c o n e l l o s , y v i n o á N a z a -
r e t h , y l e s e s t a b a s u j e t o . 

Credo 

O f e r t o r i o . {Mat. i . ) E s t a n d o d e s 
p o s a d a M a r í a , M a d r e d e J e s ú s , c o n J o -
s e p h , s i n q u e a n t e s h u b i e s e n e s t a d o j u n 
t o s , s e h a l l ó q u e h a b i a c o n c e b i d o e n s u 
s e n o p o r o b r a d e l E s p í r i t u S a n t o . A l e 
l u y a . • 

S e c r e t a . O h D i o s o m n i p o t e n t e y m i 
s e r i c o r d i o s o , q u e e l e g i s t e á l a b e a t í s i m a 
V i r g e n M a r í a p o r M a d r e d e t u u n i g é n i t o 
H i j o ; h a z , t e r o g a m o s , p o r s u s o r a c i o n e s 
y m é r i t o s , q u e s e a m o s c o n t a d o s e n t r e s u s 
e l e g i d o s . P o r , e t c . 

Prefacio, en la Maternidad. 

- C o m u n i ó n . B i e n a v e n t u r a d a s l a s e n 
t r a ñ a s d e l a V i r g e n M a r í a , q u e l l e v a r o n 
a l H i j o d e l E t e r n o P a d r e . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . L a b e n d i t í s i m a M a d r e , 
d e q u i e n h a n a c i d o l a f u e n t e d e m i s e r i 
c o r d i a , s a n e e l a l m a d e t o d o s l o s fieles 
d e l a e n f e r m e d a d d e l p e c a d o , p o r v i r t u d 
d e l f r u t o b e n d i t o d e s u v i e n t r e . Q u e e s 
t a n d o s e n t a d o á l a d i e s t r a d e l P a d r e v i -
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v e y r e i n a e n u n i d a d d e l E s p í r i t u S a n t o 
D i o s p o r t o d o s l o s s i g l o s d e l o s s i g l o s . 
A m e n . 

Ultimo Evangelio del domingo que corresponda. 

D o m i n g o i d . — F i e s t a d e l R o s a r i o d e l a B . V . 
M A R Í A . 

I n t r o i t o . (Sedulius.) Salve, Sancta. 

i o s t e s a l v e , o h S a n t a M a d r e , q u e 
e n g e n d r a s t e a l R e y q u e g o b i e r 
n a l o s c i e l o s y l a t i e r r a p o r t o d a 
l a e t e r n i d a d . A l e l u y a , a l e l u y a . 

{Salmo 44.) R e b o s a n d o e s t á m i c o 
r a z ó n e n s u b l i m e s p e n s a m i e n t o s ; a l R e y 
c o n s a g r o y o e s t a o b r a m i a . 

f̂. G l o r i a , e t c . D i o s t e s a l v e , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e q u i s i s t e q u e 

l a B . V i r g e n , M a d r e d e t u H i j o u n i g é n i - ' 
t o , f u e s e h e c h a p l a n t e l d e r o s a s ; r o g á r n o s 
t e n o s c o n c e d a s , q u e p o r l a i n t e r c e s i ó n 
d e l a b e a t í s i m a M a r í a , p e r c i b a m o s e s p i -
r i t u a l m e n t e l a s u a v i d a d y e l o l o r d e l a 
m i s m a r o s a , q u e e s C r i s t o . P o r e l m i s m o 
J e s u c r i s t o , e t c . 
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LECCION D E L LIBRO DE LA SABIDURIA. 
{Prov. 8, V. 22.) 

E l S e ñ o r m e t u v o c o n s i g o a l p r i n c i 
p i o d e s u s o b r a s , d e s d e e l p r i n c i p i o a n t e s 
q u e c r i a s e c o s a a l g u n a . D e s d e l a e t e r n i 
d a d t e n g o y o e l p r i n c i p a d o de todas las 
cosas, d e s d e a n t e s d e l o s s i g l o s , p r i m e r o 
q u e f u e s e h e c h a l a ; t i e r r a . T o d a v í a n o 
e x i s t i a n l o s a b i s m o s ó mares, y y o e s t a b a 
y a c o n c e b i d a ; a ú n n o h a b l a n b r o t a d o l a s 
f u e n t e s d e l a s a g u a s , n o e s t a b a s e n t a d a 
l a g r a n d i o s a m o l e d e l o s m o n t e s , n i a ú n 
h a b i a c o l l a d o s , c u a n d o y o h a b i a y a n a c i 
d o ; a ú n n o h a b i a c r i a d o l a t i e r r a , n i l o s r i o s , 
n i l o s e j e s d e l m u n d o . C u a n d o e s t e n d i a é l 
l o s c i e l o s , e s t a b a y o p r e s e n t e ; c u a n d o c o n 
l e y fija e n c e r r a b a l o s m a r e s d e n t r o d e s u 
á m b i t o ; c u a n d o e s t a b l e c í a a l l á e n l o a l 
t o l a s r e g i o n e s e t é r e a s , y p o n i a e n e q u i 
l i b r i o l o s m a n a n t i a l e s d e l a s a g u a s ; c u a n 
d o c i r c u n s c r i b í a a l m a r e n s u s t é r m i n o s , 
é i m p o n í a l a l e y á l a s a g u a s p a r a q u e n o 
t r a s p a s a s e n s u s l í m i t e s ; c u a n d o a s e n t a 
b a l o s c i m i e n t o s d e l a t i e r r a , c o n é l e s t a -
b a y o d i s p o n i e n d o t o d a s l a s c o s a s ; y e r a n 
m i s d i a r i o s p l a c e r e s e l h o l g a r m e c o n t i 
n u a m e n t e e n s u p r e s e n c i a ; e l h o l g a r m e 
en la creación d e l u n i v e r s o ; s i e n d o t o d a s 
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m i s d e l i c i a s e s t a r c o n l o s h i j o s d e l o s 
h o m b r e s . A h o r a , p u e s , ó h i j o s , e s c u c h a d 
m e : « B i e n a v e n t u r a d o s l o s q u e s i g u e n m i s 
c a m i n o s . O i d m i s d o c u m e n t o s , y s e d s á -
b i o s , y n o q u e r á i s d e s e c h a r l o s . B i e n 
a v e n t u r a d o e l h o m b r e q u e m e e s c u c h a , y 
q u e v e l a c o n t i n u a m e n t e á l a s p u e r t a s d e 
m i c a s a , y e s t á e n o b s e r v a c i ó n e n l o s 
u m b r a l e s d e e l l a . Q u i e n m e h a l l a r e h a 
l l a r á l a v i d a ; y a l c a n z a r á d e l S e ñ o r l a 
s a l v a c i ó n . 

A l e l u y a , a l e l u y a . Y o c o m o r i o 
c a u d a l o s o , y c o m o a c u e d u c t o , s a l í d e l p a 
r a í s o , y d i j e : « R e g a r é e l h u e r t o d e m i s 
p l a n t í o s , y e m b r i a g a r é e l f r u t o d e m i p r a 
d o . » A l e l u y a . 

f. M e i n t r o d u j o e l R e y e n s u h u e r t o , 
j u n t o á l a s c a u d a l o s a s c o r r i e n t e s , d o n d e 
floreció n u e s t r o p l a n t e l , y l a s flores p r o 
d u c e n f r u t o s . A l e l u y a . 

P R I N C I P I O D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N SAN 

M A T E O . (C. I . ) 

L i b r o d e l a g e n e a l o g í a d e J e s u c r i s 
t o , h i j o d e D a v i d , h i j o d e A b r a h a m . 
A b r a h a m e n g e n d r ó á I s a a c . I s a a c e n g e n 
d r ó á J a c o b . J a c o b e n g e n d r ó á J u d a s y 
á s u s h e r m a n o s . J u d a s e n g e n d r ó á T h a -
m a r , á P h a r e s y Z a r a . P h a r e s e n g e n d r ó á 
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E s r o n . E s r o n e n g e n d r ó á A r a m . A r a m 
e n g e n d r ó á A m i n a d a b . A m i n a d a b e n g e n 
d r ó á N a a s o n . N a a s o n e n g e n d r ó á S a l 
m ó n . S a l m ó n e n g e n d r ó d e R a h a b á B o o z . 
B o o z e n g e n d r ó d e R u t h á O v e d . O v e d 
e n g e n d r ó á J e s s é . J e s s é e n g e n d r ó a l r e y ' 
D a v i d . E l r e y D a v i d e n g e n d r ó á S a l o 
m ó n , d e l a q u e f u é d e U r í a s . S a l o m ó n 
e n g e n d r ó á R o b o a m . R o b o a m e n g e n d r ó 
á A b í a s . A b í a s e n g e n d r ó á A s á . A s á e n 
g e n d r ó á J o s a p h a t . J o s a p h a t e n g e n d r ó á 
J o r a m . J o r a m e n g e n d r ó á O z í a s . O z í a s 
e n g e n d r ó á J o a t h a m . J o a t h a m e n g e n d r ó 
á A c h a z . A c h a z e n g e n d r ó á E z e c h í a s . 
E z e c h í a s e n g e n d r ó á M a n a s s é s . M a n a s -
s é s e n g e n d r ó á A m o n . A m o n e n g e n d r ó á 
J o n á s . J o n á s e n g e n d r ó á J e c h o n í a s y á 
s u s h e r m a n o s , c e r c a d e l t i e m p o d e l a 
t r a s p o r t a c i ó n d e l o s j u d í o s á B a b i l o n i a . 
Y d e s p u é s q u e f u e r o n t r a s p o r t a d o s á B a 
b i l o n i a , J e c h o n í a s e n g e n d r ó á S a l a t h i e l . 
S a l a t h i e l e n g e n d r ó á Z o r o b a b e l . Z o r o -
b a b e l e n g e n d r ó á A b i u d . A b i u d e n g e n d r ó 
á E l e a c i m . E l e a c i m e n g e n d r ó á A z o r . 
A z o r e n g e n d r ó á S o d o c . S o d o c e n g e n d r ó 
á A c h i m . A c h i m e n g e n d r ó á E l i u d . E l i u d 
e n g e n d r ó á E l e a z a r . E l e a z a r e n g e n d r ó á 
M a t h a m . M a t h a m e n g e n d r ó á J a c o b . J a 
c o b e n g e n d r ó á J o s e p h , e l e s p o s o d e M a -
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r í a , d e l a c u a l n a c i ó J e s ú s , p o r s o b r e 
n o m b r e C r i s t o . 

Credo 

O f e r t o r i o . B i e n a v e n t u r a d a e r e s , o h 
V i r g e n M a r í a , q u e l l e v a s t e e n t u s e n o a l 
C r i a d o r d e t o d o s : e n g e n d r a s t e a l q u e t e 
h i z o , y p e r m a n e c e s V i r g e n p a r a s i e m p r e . 
A l e l u y a . 

S e c r e t a . E s c u c h a , o h D i o s m i s e r i c o r 
d i o s o , l a s ú p l i c a d e t u s s i e r v o S j p a r a q u e 
l o s q u e n o s c o n g r e g a m o s e n l a s o l e m n i 
d a d d e l R o s a r i o d e l a V i r g e n , M a d r e d e 
D i o s , s e a m o s l i b r e s p o r t i , m e d i a n t e s u 
i n t e r c e s i ó n , d e l o s p e l i g r o s q u e n o s a m e 
n a z a n . P o r e l m i s m o , e t c . 

Prefacio de l a Virgen en la solemnidad. 

C o m u n i ó n . B i e n a v e n t u r a d a s l a s e n 
t r a ñ a s d e l a V i r g e n M a r í a , q u e l l e v a r o n 
a l H i j o d e l E t e r n o P a d r e . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . H e c h o s p a r t i c i p a n t e s 
d e l a m e s a c e l e s t i a l , i m p l o r a m o s t u c l e 
m e n c i a , o h S e ñ o r D i o s n u e s t r o , á fin d e 
q u e l o s q u e c e l e b r a m o s l a s o l e m n i d a d 
d e l R o s a r i o d e l a M a d r e d e D i o s , s e a m o s 
l i b r e s p o r s u i n t e r c e s i ó n d e t o d o s l o s 
m a l e s q u e n o s a m e n a z a n . P o r e l m i s m o 
J e s u c r i s t o , e t c . 
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V i e r n e s I d e M a y o . — N U E S T R A S E Ñ O R A 
D E L A V I C T O R I A . 

Misa: Salve, Sancta Parens, etc., la votiva del 
tiempo, pdg. XLV. 

Credo 
Prefacio de la Virgen, en la festividad. 

D o m i n g o I I d e M a y o . — N U E S T R A S E Ñ O 
R A D E L O S D E S A M P A R A D O S y s u o c t a v a . 

Misa, la votiva propia del tiempo, pdg. XLV, 
escepto la siguiente primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e n o s c o n c e d i s t e 
v e n e r a r á l a B . V i r g e n M a r í a c o n e l d u l 
c í s i m o t í t u l o d e l o s D e s a m p a r a d o s , y p o r 
s u i n t e r c e s i ó n t e h a s d i g n a d o c o n f e r i r n o s 
t a n t a g r a c i a , q u e n i n g u n o d e l o s q u e h a n 
a c u d i d o á s u p a t r o c i n i o h a s i d o a b a n d o 
n a d o ; c o n c é d e n o s á t u s s i e r v o s , q u e p u e s 
t o s b a j o l a p r o t e c c i ó n d e t u g r a n M a d r e , 
n u n c a s e a m o s d e s a m p a r a d o s d e t u b e 
n i g n i d a d . P o r e l m i s m o , e t c . 

•» 
Credo 
Prefacio de la Virgen, en la festividad. 
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Domingo id.-NUESTRA SEÑORA DEL 
ROSARIO. 

Misa, la votiva del tiempo, pág. XLV, escepto 
esta primera 

Oración. O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o 
D i o s , q u e c o o p e r a n d o e l E s p í r i t u S a n t o 
p r e p a r a s t e e l c u e r p o y a l m a d e l a g l o r i o 
s a V i r g e n M a d r e M a r í a , p a r a q u e m e r e 
c i e s e s e r h e c h a u n a m o r a d a d i g n a d e t u 
H i j o ; c o n c e d e , q u e l o s q u e n o s a l e g r a 
m o s e n l a f e s t i v i d a d d e s u R o s a r i o , s e a 
m o s l i b r e s , p o r s u p i a d o s a i n t e r c e s i ó n , d e 
l o s m a l e s p r e s e n t e s y d e l a m u e r t e e t e r 
n a . P o r e ¡ m i s m o , e t c . 

Credo 
Prefacio, en la festividad. 

Domingo V después de Pascua.—Trasla
ción de SAN JUAN DE MATA. 

Misa Os justi, etc., primera de un Confesor no 
Pontífice, pág . cxxvii , escepto la siguiente 

Oración. L l é n a n o s , S e ñ o r , c o n a q u e 
l l a c a r i d a d d e q u e S a n J u a n s e h a l l ó v e 
h e m e n t e m e n t e i n f l a m a d o , p a r a q u e p o r 
l a i n t e r c e s i ó n d e a q u e l c u y a t r a s l a c i ó n 
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c e l e b r a m o s c o n s o l e m n e o f i c i o , s e a m o s 
l l e v a d o s f e l i z m e n t e á t i , q u e e r e s l a m i s m a 
c a r i d a d . P o r , e t c . 

Conmemoración y último Evangelio del Domin
go quinto. 

M a r t e s d e s p u é s d e l D o m i n g o d e l a A s c e n 
s i ó n . - F i e s t a d e S A N T A E M E R E N C I A N A , 

V i r g e n y M á r t i r , y s u o c t a v a . 

Misa Me expectaverunt, segunda de una Vir
gen y Márt ir , pág. CXLV; la Epístola de la primera 
del mismo común, Loquebar, pdg. CXLI. 

V i e r n e s d e s p u é s d e l D o m i n g o d e A s c e n 
s i ó n . — N U E S T R A S E Ñ O R A D E L A L U Z . 

I n t r o i t o . (Sedulius.) Salve, Sancta. 

iios t e s a l v e , o h S a n t a M a d r e , q u e 
e n g e n d r a s t e a l R e y q u e g o b i e r n a 
l o s c i e l o s y l a t i e r r a p o r t o d a l a 
e t e r n i d a d . A l e l u y a , a l e l u y a . 

[Salmo 44.) R e b o s a n d o e s t á e l p e c h o 
m i ó e n s u b l i m e s p e n s a m i e n t o s ; a l R e y 
c o n s a g r o y o e s t a m i o b r a . 

J ! . G l o r i a , e t c . D i o s t e s a l v e , e t c . 
O r a c i ó n . S u p l i c á m o s t e , o h D i o s y S e 

ñ o r n u e s t r o , c o n c e d a s á t u s s i e r v o s g o -
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z a r d e c o n t i n u a s a l u d d e a l m a y c u e r p o , 
y p o r l a i n t e r c e s i ó n g l o r i o s a d e l a b i e n a 
v e n t u r a d a s i e m p r e V i r g e n M a r í a , s e a m o s 
l i b r e s d e l a t r i s t e z a p r e s e n t e y g o c e m o s 
d e l a a l e g r í a e t e r n a . P o r , e t c . 

Epístola como en la fiesta de la Maternidad, 
primer domingo de Mayo, pdg. 141. 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. (Salmo 19.) 
L a v a r a d e J e s é floreció; u n a V i r g e n d i o 
á l u z á u n D i o s h o m b r e . D i o s v o l v i ó l a 
p a z , r e c o n c i l i á n d o s e e n l a c i m a d e l m o n 
t e I m a . A l e l u y a . 

jtí. (Luc. 1.) D i o s t e s a l v e , M a r í a , 
l l e n a e r e s d e g r a c i a , e l S e ñ o r e s c o n t i g o , 
b e n d i t a e r e s t ú e n t r e t o d a s l a s m u j e r e s . 

Si se traslada esta fiesta fuera del tiempo pas
cual, se dice: 

G r r a d u a l . f. {Isaías 11.) S a l d r á 
u n a v a r a d e l t r o n c o d e J e s é , y d e s u r a i z 
se e l e v a r á u n a flor. 

f. Y r e p o s a r á s o b r e é l e l E s p í r i t u 
d e l S e ñ o r . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Id.) S a b e d 
q u e u n a V i r g e n c o n c e b i r á y p a r i r á u n 
h i j o , y s u n o m b r e s e r á E m a n u e l ( D i o s 
c o n n o s o t r o s ) . 

Evangelio como en la fiesta del Rosario, primer 
domingo de Mayo, pdg. 146. 
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O f e r t o r i o . {Mateo i . ) E s t a n d o d e s 
p o s a d a M a r í a , M a d r e d e J e s ú s , c o n J o -
s e p h , s i n q u e a n t e s h u b i e s e n e s t a d o j u n 
t o s , s e h a l l ó q u e h a b i a c o n c e b i d o e n s u 
s e n o p o r o b r a d e l E s p í r i t u S a n t o . A l e 
l u y a . 

S e c r e t a . Q u e c o n t u f a v o r , S e ñ o r , y 
c o n l a i n t e r c e s i ó n d e l a b i e n a v e n t u r a d a 
s i e m p r e V i r g e n M a r í a , e s t a o b l a c i ó n n o s 
a l c a n c e u n a p e r p é t u a y p r e s e n t e p r o s 
p e r i d a d y p a z . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . B i e n a v e n t u r a d a s l a s e n 
t r a ñ a s d e l a V i r g e n M a r í a , q u e l l e v a r o n 
a l H i j o d e l E t e r n o P a d r e . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . P u r i f í q u e n o s , S e ñ o r , 
e s t a c o m u n i ó n d e t o d o c r i m e n , é i n t e r 
c e d i e n d o l a b i e n a v e n t u r a d a V i r g e n , M a 
d r e d e D i o s , n o s h a g a s e r p a r t i c i p a n t e s 
d e l r e m e d i o c e l e s t i a l . P o r e l m i s m o , e t c . 

D i a 1 . - S a n t o s A p ó s t o l e s F E L I P E y S A N 
T I A G O . 

I n t r o i t o . (2 Esdr. 9.) Clamaverunt. 
JLAMARON á t i , S e ñ o r , e n t i e m p o 

d e s u t r i b u l a c i ó n , y T ú l o s e s 
c u c h a s t e f a v o r a b l e m e n t e d e s d e 
t u t r o n o . A l e l u y a , a l e l u y a . 

{Salmo 32.) * R e g o c i j a o s , o h j u s t o s , e n 
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e l S e ñ o r ; l a a l a b a n z a e s t á b i e n e n l a b o 
c a d e l o s r e c t o s d e c o r a z ó n . 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . C l a m a r o n á 
t i , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e n o s a l e g r a s 
c o n l a s o l e m n i d a d a n u a l d e t u s A p ó s t o 
l e s F e l i p e y S a n t i a g o ; c o n c é d e n o s p r o 
p i c i o , q u e n o s i n s t r u y a m o s c o n l o s e j e m 
p l o s d e a q u e l l o s , d e c u y o s m é r i t o s n o s 
r e g o c i j a m o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. 5 ,v . i . ) 

L o s j u s t o s s e p r e s e n t a r á n , e t c . , de la 
Misa P r o t e x i s t i , pág. x c v n . 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Salmo 88.) L o s 
c i e l o s p u b l i c a r á n t u s m a r a v i l l a s . S e ñ o r , 
y h a r á n m a n i f i e s t a t u v e r d a d e n l a c o n 
g r e g a c i ó n d e l o s S a n t o s . A l e l u y a . 

y. [Juan i ^ . ) T a n t o t i e m p o h á q u e 
e s t o y c o n v o s o t r o s , ¿ y a ú n n o m e h a b é i s 
c o n o c i d o ? F e l i p e , q u i e n m e v e á m í , v e 
t a m b i é n á m i P a d r e . A l e l u y a . 

j íg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . ('C. 14, V. I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : « N o s e t u r b e v u e s t r o c o r a z ó n . 
P u e s c r e é i s e n D i o s , c r e e d t a m b i é n e n 
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m í . E n l a c a s a d e m i P a d r e h a y m u c h a s 
h a b i t a c i o n e s ; q u e s i a s í n o f u e s e , y o o s 
l o h u b i e r a d i c h o . Y o v o y á p r e p a r a r l u 
g a r p a r a v o s o t r o s . Y c u a n d o h a b r é i d o , 
y o s h a b r é p r e p a r a d o l u g a r , v e n d r é o t r a 
v e z y o s l l e v a r é c o n m i g o , p a r a q u e d o n 
d e y o e s t o y , e s t é i s t a m b i é n v o s o t r o s . Q u e 
y a s a b é i s á d ó n d e v o y , y s a b é i s a s i m i s m o 
e l c a m i n o . » D í c e l e T o m á s : « S e ñ o r , n o 
s a b e m o s á d ó n d e v a s , p u e s ¿ c ó m o p o d r e 
m o s s a b e r e l c a m i n o ? » R e s p o n d i ó l e J e 
s ú s : « Y o s o y e l c a m i n o , y l a v e r d a d , y l a 
v i d a : n a d i e v i e n e a l P a d r e , s i n o p o r m í . 
S i m e h u b i é r a i s c o n o c i d o á m í , h u b i é r a i s 
s i n d u d a c o n o c i d o t a m b i é n á m i P a d r e ; 
p e r o l e c o n o c e r é i s l u e g o , y y a l e h a b é i s 
v i s t o en cierto modo.)) D í c e l e F e l i p e : « S e 
ñ o r , m u é s t r a n o s a l P a d r e , y e s o n o s b a s 
t a . » J e s ú s l e r e s p o n d e : « T a n t o t i e m p o h á 
q u e e s t o y c o n v o s o t r o s , ¿ y a ú n n o m e 
h a b é i s c o n o c i d o ? F e l i p e , q u i e n m e v e á 
m í , v e t a m b i é n á m i P a d r e . ¿ P u e s c ó m o 
d i c e s t ú : m u é s t r a n o s a l P a d r e ? ¿ N o c r e é i s 
q u e y o e s t o y e n e l P a d r e , y q u e e l P a d r e 
e s t á e n m í ? L a s p a l a b r a s q u e y o o s h a 
b l o , n o l a s h a b l o d e m í m i s m o . E l P a d r e 
q u e e s t á e n m í . E l m i s m o h a c e conmigo 
l a s o b r a s que yo hago. ¿ C ó m o n o c r e é i s 
q u e y o e s t o y e n e l P a d r e , y q u e e l P a d r e 
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e s t á e n m í ? C r e e d l o á l o m e n o s p o r l a s 
o b r a s q u e y o h a g o . E n v e r d a d , e n v e r 
d a d o s d i g o , q u e q u i e n c r e e e n m í , e s e 
h a r á t a m b i é n l a s o b r a s q u e y o h a g o , y 
l a s h a r á t o d a v í a m a y o r e s ; p o r c u a n t o y o 
m e v o y a l P a d r e . Y c u a n t o p i d i e r e i s a l 
P a d r e e n m i n o m b r e , y o l o h a r é . » 

Credo 

O f e r t o r i o . [Salmo 88.) L o s c i e l o s 
c e l e b r a r á n t u s m a r a v i l l a s . S e ñ o r , y a n u n 
c i a r á n t u v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e 
S a n t o s . A l e l u y a , a l e l u y a . 

S e c r e t a . R e c i b e , S e ñ o r , p r o p i c i a m e n 
t e e s t o s d o n e s q u e t e o f r e c e m o s p a r a s o 
l e m n i z a r l a fiesta d e t u s A p ó s t o l e s F e l i 
p e y S a n t i a g o , y a p a r t a d e n o s o t r o s t o 
d o s l o s c a s t i g o s q u e j u s t a m e n t e m e r e c e 
m o s . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Juan 14.) T a n t o t i e m 
p o h á q u e e s t o y c o n v o s o t r o s , ¿ y a ú n n o 
m e h a b é i s c o n o c i d o ? F e l i p e , q u i e n m e 
v e á m í , v e t a m b i é n á m i P a d r e . A l e l u y a . 
¿ N o c r e e s t ú q u e y o e s t o y e n m i P a d r e , 
y q u e m i P a d r e e s t á e n m í ? A l e l u y a , 
a l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s c o n l o s 
m i s t e r i o s s a l u d a b l e s , t e s u p l i c a m o s , o h 
S e ñ o r , q u e s e a m o s a y u d a d o s c o n l a s o r a -
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c i o n e s d e a q u e l l o s c u y a f e s t i v i d a d c e l e 
b r a m o s . P o r , e t c . 

Si esta fiesta se traslada fuera del tiempo pas
cual, se dice la misma Misa, excepto lo siguiente: 

LECCION DE LOS HECHOS DE LOS APÓSTOLES. 

(C. 5, V . 12.) 

E n a q u e l l o s d i a s : L o s A p ó s t o l e s h a 
d a n m u c h o s m i l a g r o s y p r o d i g i o s e n t r e 
e l p u e b l o . Y t o d o s los fieles, u n i d o s e n u n 
m i s m o e s p í r i t u , s e j u n t a b a n e n e l p ó r t i c o 
d e S a l o m ó n . D e l o s o t r o s , n a d i e o s a b a 
j u n t a r s e c o n e l l o s ; p e r o e l p u e b l o h a c i a 
d e e l l o s g r a n d e s e l o g i o s . C o n e s t o s e a u 
m e n t a b a m a s y m a s e l n ú m e r o d e l o s q u e 
c r e i a n e n e l S e ñ o r , a s í de* h o m b r e s c o m o 
d e m u j e r e s ; d e s u e r t e q u e s a c a b a n á l a s 
c a l l e s á l o s e n f e r m o s , p o n i é n d o l o s e n c a 
m i l l a s y l e c h o s , p a r a q u e p a s a n d o P e 
d r o , s u s o m b r a t o c a s e p o r l o m e n o s e n 
a l g u n o d e e l l o s , y q u e d a s e n l i b r e s d e s u s 
d o l e n c i a s . C o n c u r r i a t a m b i é n á J e r u s a -
l e n m u c h a g e n t e d e l a s c i u d a d e s v e c i n a s , 
t r a y e n d o e n f e r m o s y e n d e m o n i a d o s , l o s 
c u a l e s e r a n c u r a d o s t o d o s . 

G r a d u a l . {Salmo 44.) L o s e s t a b l e 
c e r á s p r í n c i p e s s o b r e t o d a l a t i e r r a ; e l l o s 
c o n s e r v a r á n l a m e m o r i a d e t u n o m b r e , 
S e ñ o r . 
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{Salmo id.) E n l u g a r d e t u s p a d r e s , 
t e n a c e r á n h i j o s ; p o r e s t o l o s p u e b l o s t e 
c a n t a r á n a l a b a n z a s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . j[. {Juan 14.) 
T a n t o t i e m p o h á q u e e s t o y e n t r e v o s 
o t r o s , ¿ y a ú n n o m e h a b é i s c o n o c i d o ? 
F e l i p e , q u i e n m e v e á m í , v e t a m b i é n á 
m i P a d r e . A l e l u y a . 

O f e r t o r i o . {Salmo 18.) S u s o n i d o s e 
h a p r o p a g a d o p o r t o d a l a t i e r r a , y h a s t a 
e l c a b o d e l m u n d o s e h a n o i d o s u s p a l a 
b r a s . 

C o m u n i ó n . {Mateo i g . ) V o s o t r o s q u e 
m e h a b é i s s e g u i d o , o s s e n t a r e i s s o b r e s i 
l l a s p a r a j u z g a r á l a s d o c e t r i b u s d e I s 
r a e l . 

D í a 2 . — S a n A T A N A S I O , O b i s p o , C o n f e 
s o r y D o c t o r . 

I n t r o i t o . {Ecl. 1 $ . ) I n medio Ecclesice. 

N m e d i o d e l a I g l e s i a l e a b r i r á l a 
I ^ M b o c a , l l e n á n d o l e d e l e s p í r i t u d e 

s a b i d u r í a y d e i n t e l i g e n c i a , y r e -
^ s T ^ M v i s t i é n d o l e d e u n m a n t o que le 
cubrirá d e g l o r i a . A l e l u y a , a l e l u y a . 

{Salmo 91.) B u e n o e s t r i b u t a r a l a 
b a n z a s a l S e ñ o r ; y s a l m e a r á t u n o m b r e , 
o h A l t í s i m o . 
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i . G l o r i a , e t c . E n m e d i o , e t c . 
O r a c i ó n . P e d í r n o s t e , S e ñ o r , q u e o i g a s 

l a s s ú p l i c a s q u e e n l a s o l e m n i d a d d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í f i c e A t a -
n a s i o t e h a c e m o s , p a r a q u e n o s a b s u e l 
v a s d e t o d o s l o s p e c a d o s , p o r l a i n t e r c e 
s i ó n d e a q u e l q u e m e r e c i ó s e r v i r t e d i g n a 
m e n t e . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A S E G U N D A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 4, V. 5.) 

H e r m a n o s : N o n o s p r e d i c a m o s á n o s 
o t r o s m i s m o s , s i n o á J e s u c r i s t o S e ñ o r 
n u e s t r o ; h a c i é n d o n o s s i e r v o s v u e s t r o s p o r 
a m o r d e J e s ú s , p o r q u e D i o s , q u e d i j o 
q u e l a l u z s a l i e s e d e e n m e d i o d e l a s t i 
n i e b l a s . E l m i s m o h a h e c h o b r i l l a r s u 
c l a r i d a d e n n u e s t r o s c o r a z o n e s , á fin d e 
q u e n o s o t r o s p o d a m o s i l u m i n a r d los de
más p o r m e d i o d e l c o n o c i m i e n t o d e l a 
g l o r i a d e D i o s , s e g ú n q u e e l l a r e s p l a n 
d e c e e n J e s u c r i s t o . M a s e s t e t e s o r o l e 
l l e v a m o s e n v a s o s d e b a r r o f r á g i l y q u e 
b r a d i z o , p a r a q u e s e r e c o n o z c a q u e l a 
g r a n d e z a d e l p o d e r que se ve en nosotros, 
e s d e D i o s y n o n u e s t r a . N o s v e m o s a c o 
s a d o s d e - t o d a s u e r t e d e t r i b u l a c i o n e s , 
p e r o n o p o r e s o p e r d e m o s e l á n i m o ; n o s 
h a l l a m o s e n g r a n d e s a p u r o s , 6 sin recursos, 
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m a s n o d e s e s p e r a m o s ; s o m o s p e r s e g u i 
d o s , m a s n o a b a n d o n a d o s ; a b a t i d o s , m a s 
n o e n t e r a m e n t e p e r d i d o s ; t r a e m o s s i e m 
p r e representada e n n u e s t r o c u e r p o p o r 
t o d a s p a r t e s l a m o r t i f i c a c i ó n d e J e s ú s , á 
fin d e q u e l a v i d a d e J e s ú s s e m a n i f i e s 
t e t a m b i é n e n n u e s t r o s c u e r p o s . P o r q u e 
n o s o t r o s , b i e n q u e v i v i m o s , s o m o s c o n 
t i n u a m e n t e e n t r e g a d o s e n m a n o s d e l a 
m u e r t e p o r a m o r d e J e s ú s , p a r a q u e l a 
v i d a d e J e s ú s s e m a n i f i e s t e a s i m i s m o e n 
n u e s t r a c a r n e m o r t a l . A s í ee q u e l a m u e r 
t e i m p r i m e s u s e f e c t o s e n n o s o t r o s , m a s 
e n v o s o t r o s resplandece l a v i d a . P e r o t e 
n i e n d o u n m i s m o e s p í r i t u d e f e que Da
vid, quien, s e g ú n e s t á e s c r i t o , decia: C r e í , 
p o r e s o h a b l é con confianza, n o s o t r o s t a m 
b i é n c r e e m o s , y p o r e s o h a b l a m o s ; e s 
t a n d o c i e r t o s d e q u e q u i e n r e s u c i t ó á 
J e s ú s , n o s r e s u c i t a r á t a m b i é n á n o s o t r o s 
c o n J e s ú s , y n o s c o l o c a r á c o n v o s o t r o s 
en su gloria. 

A l e l u y a , a l e l u y a , ¿i. {Salmo 109.) 
T ú e r e s S a c e r d o t e s e m p i t e r n o s e g ú n e l 
o r d e n d e M e l c h i s e d e c h . A l e l u y a . 

{Santiago 1.) B i e n a v e n t u r a d o e l 
h o m b r e q u e s u f r e l a t e n t a c i ó n ; p o r q u e 
d e s p u é s q u e f u e s e a s í p r o b a d o , r e c i b i r á 
l a c o r o n a d e l a v i d a . A l e l u y a . 
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Si se celebra después de'Pentecostés, se dice: 

G r a d u a l . {Eccl. 44.) H é a q u í e l g r a n 
S a c e r d o t e q u e a g r a d ó á D i o s e n l o s d i a s 
d e s u v i d a . 

f. N o t u v o s e m e j a n t e e n l a o b s e r v a n 
c i a d e l a l e y d e l A l t í s i m o . 

A l e l u y a , a l e l u y a . {Sant. 1.) B i e n a 
v e n t u r a d o e l h o m b r e q u e s u f r e l a t e n t a 
c i ó n ; p o r q u e d e s p u é s q u e f u e r e a s í p r o 
b a d o , r e c i b i r á l a c o r o n a d e l a v i d a . A l e 
l u y a . 

) ¡ f á C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O , V . 23.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : « E n t r e t a n t o , c u a n d o e n u n a 
c i u d a d o s p e r s i g a n , h u i d á o t r a . E n v e r 
d a d o s d i g o , q u e n o a c a b a r e i s de convertir 
á l a s c i u d a d e s d e I s r a e l , a n t e s q u e v e n 
g a e l H i j o d e l h o m b r e . N o e s e l d i s c í p u 
l o m a s q u e e l m a e s t r o , n i e l s i e r v o m a s 
q u e s u a m o . S i a l p a d r e d e f a m i l i a s l e 
h a n l l a m a d o B e l z e b ú , ¿ c u á n t o m a s á s u s 
d o m é s t i c o s ? P e r o p o r e s o n o l e s t e n g á i s 
m i e d o . P o r q u e n a d a e s t á e n c u b i e r t o , q u e 
n o s e h a y a d e d e s c u b r i r , n i o c u l t o q u e n o 
s e h a y a d e s a b e r . L o q u e o s d i g o d e n o 
c h e , d e c i d l o á l a l u z d e l d i a ; y l o q u e o s 
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d i g o a l o i d o , p r e d i c a d l o d e s d e l o s t e r r a 
d o s . Y n a d a t e m á i s á l o s q u e m a t a n a l 
c u e r p o , y n o p u e d e n m a t a r a l a l m a ; t e 
m e d a n t e s a l q u e p u e d e a r r o j a r a l m a y 
c u e r p o e n e l i n f i e r n o . » 

Credo 

O f e r t o r i o . [Salmo 88.) H a l l é á D a 
v i d , s i e r v o m i ó ; u n g í l e c o n m i ó l e o s a 
g r a d o ; m i m a n o l e p r o t e j e r á , y f o r t a l e 
c e r l e h á m i b r a z o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . T e s u p l i c a m o s . S e ñ o r , q u e 
n o s h a g a a c e p t o s á t u M a j e s t a d l a s o 
l e m n i d a d a n u a l d e t u S a n t o C o n f e s o r y 
P o n t í f i c e A t a n a s i o , á fin d e q u e p o r e s 
t o s o f i c i o s d e p i a d o s a p a c i f i c a c i ó n , r e c i 
b a é l u n a u m e n t o d e g l o r i a , y á n o s o t r o s 
n o s a l c a n c e l o s d o n e s d e t u g r a c i a . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

C o m u n i ó n . [Mat. 10.) L o q u e o s d i 
g o d e n o c h e , d e c i d l o á l a l u z d e l d i a ; y 
l o q u e o s d i g o a l o i d o , p r e d i c a d l o d e s d e 
l o s t e r r a d o s . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . O h D i o s , r e m u n e r a d o r 
d e l a s a l m a s fieles; h a z q u e c o n s i g a m o s 
e l p e r d ó n d e n u e s t r o s p e c a d o s , p o r l a i n 
t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r 
y P o n t í f i c e A t a n a s i o , c u y a v e n e r a b l e f e s 
t i v i d a d c e l e b r a m o s . P o r , e t c . 
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D i a i d — S A N F É L I X , D i á c o n o y M á r t i r . 
Misa Protexisti me, de un Márt i r , tiempo pas

cual, pág. xcv, con las Oraciones de la Misa I n 
virtute tua^ primera de un Márt i r no Pontífice, 
pág . xcvi . 

D i a i d . — B E A T A M A F A L D A , V i r g e n , r e i 
n a d e C a s t i l l a . 

Misa Dilexisti, primera de una Virgen, pági
na CLIII , excepto la siguiente primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e n s e ñ a s t e á l a 
B e a t a r e i n a M a f a l d a á d e s p r e c i a r c o n 
a l m a p u r a l a s c o s a s c a d u c a s d e l m u n d o 
y á s e g u i r l a s c e l e s t i a l e s ; c o n c é d e n o s á 
t u s s i e r v o s , q u e d e s p r e c i a n d o l a s c o s a s 
t e r r e n a s , n o s h a g a s p a r t i c i p a n t e s d e l o s 
b i e n e s c e l e s t i a l e s . P o r , e t c . 

D i a r 3 . — I N V E N C I O N D E L A S A N T A 
C R U Z . 

I n t r o i t o . (Galat. 6.) Nos autem. 
NOSOTROS n o s c o n v i e n e g l o r i a r n o s 

Jj' e n l a c r u z d e n u e s t r o S e ñ o r J e -
QII^S s u c r i s t o , e n q u i e n e s t á l a s a l u d , 

m l a v i d a y n u e s t r a r e s u r r e c c i ó n , y 
p o r q u i e n s o m o s s a l v a d o s y l i b e r t a d o s . 
A l e l u y a , a l e l u y a . 
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(Salmo 6 6 . ) D i o s t e n g a m i s e r i c o r d i a 
d e n o s o t r o s , y n o s b e n d i g a ; h a g a r e s 
p l a n d e c e r s o b r e n o s o t r o s l a l u z d e s u r o s 
t r o , y n o s m i r e c o m p a s i v o . 

G l o r i a , e t c . A n o s o t r o s , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e r e n o v a s t e l o s 

p r o d i g i o s d e t u P a s i ó n e n l a i l u s t r e i n 
v e n c i ó n d e l a C r u z , i n s t r u m e n t o d e n u e s 
t r a s a l v a c i ó n ; c o n c é d e n o s , p o r e l i n e s t i 
m a b l e p r e c i o d e e s t e á r b o l d e l a v i d a , q u e 
c o n s i g a m o s l o s a u x i l i o s d e l a e t e r n a . Q u e 
v i v e s , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

P H I L I P E N S E S . (C. 2, V. 5.) 

H e r m a n o s : H a b é i s , p u e s , d e t e n e r 
e n v u e s t r o s c o r a z o n e s l o s m i s m o s s e n t i 
m i e n t o s q u e t u v o J e s u c r i s t o e n e l s u y o . E l 
c u a l , t e n i e n d o l a n a t u r a l e z a d e D i o s , n o 
f u é p o r u s u r p a c i ó n , sino por esencia e l s e r 
i g u a l á D i o s ; y n o o b s t a n t e s e a n o n a d ó á 
s í m i s m o t o m a n d o l a f o r m a ó naturaleza d e 
s i e r v o , h e c h o s e m e j a n t e á l o s demás h o m 
b r e s , y r e d u c i d o á l a c o n d i c i ó n d e h o m 
b r e . S e h u m i l l ó á s í m i s m o h a c i é n d o s e 
o b e d i e n t e h a s t a l a m u e r t e , y m u e r t e d e 
c r u z . P o r l o c u a l t a m b i é n D i o s l e e n s a l 
z ó sobre todas las cosas, y l e d i ó n o m b r e 
s u p e r i o r á t o d o n o m b r e , á fin d e q u e 
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{aqui se arrodilla) a l n o m b r e d e J e s ú s s e 
d o b l e t o d a r o d i l l a e n e l c i e l o , e n l a t i e r 
r a y e n e l i n f i e r n o ; y t o d a l e n g u a c o n f i e 
s e q u e e l S e ñ o r J e s u c r i s t o e s t á e n l a g l o 
r i a d e D i o s P a d r e . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Salmo g^.) P u 
b l i c a d e n t r e l a s n a c i o n e s , q u e r e i n ó e l S e 
ñ o r d e s d e l a C r u z . A l e l u y a . 

D u l c e l e ñ o , d u l c e s c l a v o s q u e s o s 
t u v i s t e i s t a n d u l c e p e s o , y q u e f u i s t e i s 
s o l o s d i g n o s d e l l e v a r a l R e y y S e ñ o r d e 
l o s c i e l o s . A l e l u y a . 

^ C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 3, V . I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : H a b i a u n h o m b r e 
d e l a s e c t a d e l o s F a r i s e o s , l l a m a d o N i -
c o d e m o , v a r ó n p r i n c i p a l e n t r e l o s j u d í o s , 
e l c u a l f u é d e n o c h e á J e s ú s , y l e d i j o : 
« M a e s t r o , n o s o t r o s c o n o c e m o s q u e e r e s 
u n m a e s t r o e n v i a d o d e Dios para instruir
nos, p o r q u e n i n g u n o p u e d e h a c e r l o s m i 
l a g r o s q u e t ú h a c e s , á n o t e n e r á D i o s 
c o n s i g o . » R e s p o n d i ó l e J e s ú s : « P u e s e n 
v e r d a d , e n v e r d a d t e d i g o , q u e q u i e n n o 
r e n a c i e r e d e n u e v o , n o p u e d e v e r e l r e i 
n o d e D i o s ó tener parteen él.)) D í c e l e N i -
c o d e m o : « ¿ C ó m o p u e d e n a c e r u n h o m b r e , 
s i e n d o v i e j o ? ¿ P u e d e a c a s o v o l v e r o t r a 
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v e z a l s e n o d e s u m a d r e p a r a r e n a c e r ? » 
« E n v e r d a d , e n v e r d a d t e d i g o , r e s p o n d i ó 
J e s ú s , q u e q u i e n n o r e n a c i e r e por el bau
tismo d e l a g u a y l a g r a c i a d e l E s p í r i t u 
S a n t o , n o p u e d e e n t r a r e n e l r e i n o d e 
D i o s . L o q u e h a n a c i d o d e l a c a r n e , c a r 
n e e s , m a s l o q u e h a n a c i d o d e l e s p í r i t u , 
e s e s p í r i t u 6 espiritual. P o r t a n t o n o e s -
t r a ñ e s q u e t e h a y a d i c h o : O s e s p r e c i s o 
n a c e r o t r a v e z . P u e s e l e s p í r i t u 6 el aire 
s o p l a d o n d e q u i e r e , y t ú o y e s s u s o n i d o , 
y n o s a b e s d e d ó n d e s a l e , ó á d ó n d e v a ; 
e s o m i s m o s u c e d e a l q u e n a c e d e l e s p í 
r i t u . » P r e g u n t ó N i c o d e m o : « ¿ C ó m o p u e 
d e s e r e s t o ? » R e s p o n d i ó l e J e s ú s : « ¿ Y t ú 
e r e s m a e s t r o e n I s r a e l , y n o e n t i e n d e s e s 
t a s c o s a s ? E n v e r d a d , e n v e r d a d t e d i 
g o , q u e n o s o t r o s n o h a b l a m o s s i n o l o q u e 
s a b e m o s b i e n , y n o a t e s t i g u a m o s s i n o l o 
q u e h e m o s v i s t o , y con todo v o s o t r o s n o 
a d m i t í s n u e s t r o t e s t i m o n i o . S i o s h e h a 
b l a d o d e c o s a s d é l a t i e r r a , y n o m e c r e é i s , 
¿ c ó m o m e c r e e r é i s , s i o s h a b l o d e c o 
s a s d e l c i e l o ? E l l o e s a s í , n a d i e s u b i ó a l 
c i e l o , s i n o a q u e l q u e h a d e s c e n d i d o d e l 
c i e l o , á s a b e r : e l H i j o d e l h o m b r e q u e 
e s t á e n e l c i e l o . A l m o d o q u e M o i s é s e n 
e l d e s i e r t o l e v a n t ó e n a l t o l a s e r p i e n t e d e 
b r o n c e , a s í t a m b i é n e s m e n e s t e r q u e e l 
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H i j o d e l h o m b r e s e a l e v a n t a d o e n a l t o , 
p a r a q u e t o d o a q u e l q u e c r e a e n é l , n o 
p e r e z c a , s i n o q u e l o g r e l a v i d a e t e r n a . » 

Credo 

O f e r t o r i o . {Salmo 117.) L a d i e s t r a 
d e l S e ñ o r o b r ó p r o d i g i o s ; l a d i e s t r a d e l 
S e ñ o r m e e n s a l z ó ; n o m o r i r é , p u e s , s i n o 
q u e v i v i r é y c o n t a r é t o d a s l a s m a r a v i 
l l o s a s o b r a s d e l S e ñ o r . A l e l u y a . 

S e c r e t a . R e c i b e , S e ñ o r , f a v o r a b l e 
m e n t e e l s a c r i f i c i o q u e t e o f r e c e m o s , p a 
r a q u e n o s l i b r e d e t o d a s l a s c a l a m i d a 
d e s d e l a g u e r r a , y q u e e n v i r t u d d e l e s 
t a n d a r t e d e l a S a n t a C r u z d e t u H i j o , 
n o s c o n s t i t u y a s b a j o l a e g i d a d e t u p r o 
t e c c i ó n , y p o d a m o s r e c h a z a r l a s a s e c h a n 
z a s d e l e n e m i g o . P o r e l m i s m o , e t c . 

Prefacio de la Pasión. 

C o m u n i ó n . P o r l a s e ñ a l d e l a C r u z , 
l í b r a n o s , o h D i o s n u e s t r o , d e n u e s t r o s 
e n e m i g o s . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . R e n o v a d o s c o n e s t e a l i 
m e n t o c e l e s t i a l , y r e f r i g e r a d o s c o n e s 
t a b e b i d a e s p i r i t u a l , t e s u p l i c a m o s , o h 
D i o s t o d o p o d e r o s o , q u e d e f i e n d a s d e l a 
m a l i c i a d e l e n e m i g o á l o s q u e h i c i s t e 
t r i u n f a r d e é l p o r e l l e ñ o d e l a S a n t a 
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C r u z d e t u H i j o , q u e e s e l a r m a d e j u s t i 
c i a p a r a l a s a l v a c i ó n d e l m u n d o . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

Si se traslada esta fiesta fuera del tiempo pas
cual, se dice la misma Misa, suprimiendo las Ale
luyas del Introito y Comunión, y después de la 
Epístola se dice el siguiente 

G r a d u a l . C r i s t o s e h i z o o b e d i e n t e h a s 
t a l a m u e r t e , y m u e r t e d e C r u z . 

j . P o r l o c u a l D i o s l e e n s a l z ó sobre 
todas las cosas, y l e d i o u n n o m b r e s u p e 
r i o r á t o d o n o m b r e . 

A l e l u y a , a l e l u y a . f. D u l c e l e ñ o , 
d u l c e s c l a v o s , q u e s o s t u v i s t e i s t a n d u l c e 
p e s o , y f u i s t e i s s o l o d i g n o s d e l l e v a r a l 
R e y y S e ñ o r d e l o s c i e l o s . A l e l u y a . 

D i a i d . — S A N T O S A L E J A N D R O , E V E N -
C l O y T E O D Ü L O , M á r t i r e s , y J U V E N A L , 

O b i s p o y C o n f e s o r . 

Misa Sancti tu i , de muchos Mártires, tiempo 
pascual, pág . cu, ó la Misa Sapientiam, después de 
Pentecostés, pág. LXXIX, y en ambas las siguientes. 

O r a c i ó n . H a z , t e r o g a m o s , o h D i o s 
t o d o p o d e r o s o , q u e l o s q u e c e l e b r a m o s e l 
n a t a l i c i o a l c i e l o d e t u s S a n t o s A l e j a n 
d r o , E v e n c i o , T e ó d u l o y J u v e n a l , s e a -
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m o s l i b e r t a d o s p o r s u i n t e r c e s i ó n d e t o 
d o s l o s m a l e s q u e n o s a m e n a z a n . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

S e c r e t a . H a z d e s c e n d e r s o b r e e s t a s 
h o s t i a s , o h D i o s t o d o p o d e r o s o , u n a b e n 
d i c i ó n c o p i o s a , q u e o b r e e n n o s o t r o s c l e 
m e n t e m e n t e l a s a n t i f i c a c i ó n , y n o s r e g o 
c i j e e n l a s o l e m n i d a d d e t u s S a n t o s . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

P o s c o m i m i o n . A l i m e n t a d o s c o n e s t e 
d o n c e l e s t i a l , t e p e d i m o s , S e ñ o r n u e s t r o , 
q u e e s p e r i m e n t e m o s e l e f e c t o d e l a i n 
t e r c e s i ó n d e t u s S a n t o s A l e j a n d r o , E v e n -
c i o , T e ó d u l o y J u v e n a l , c u y o c u l t o c e l e 
b r a m o s . P o r , e t c . 

Estas oraciones sirven de conmmemoracion en 
la Misa de la Cruz. 

D i a 4 . — S A N T A M Ó N I C A , V i u d a . 

Misa Cognovi, Domine, del común de Viudas, 
con la Epístola de San Pablo á Timoteo, Honra á 
las Viudas, pág. CLXIV, y el Evangelio de San L u 
cas, Iba Jesús camino de la ciudad de Nain, Do
mingo quince después de Pentecostés, pág . 134, y la 
siguiente primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , c o n s u e l o d e l o s 
a f l i g i d o s y s a l v a c i ó n d e l o s q u e e n t i e s 
p e r a n , q u e r e c i b i s t e m i s e r i c o r d i o s a m e n -
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t e l a s l á g r i m a s p i a d o s a s d e l a b i e n a v e n 
t u r a d a M ó n i c a p a r a l a c o n v e r s i ó n d e s u 
h i j o A g u s t i n ; c o n c é d e n o s p o r l a i n t e r c e 
s i ó n d e a m b o s , q u e l l o r e m o s n u e s t r o s p e 
c a d o s , y o b t e n g a m o s l a g r a c i a d e t u m i 
s e r i c o r d i a . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N F L O R I A N , M á r t i r . 

ikf ¿stt Protexisti me, primera del tiempo pascual, 
pág. xcv, con las oraciones de la Misa para después 
de Pentecostés, I n virtute tua, primera de un Márt i r 
no Pontífice, pág. LIV. 

D i a 5 . — S A N P I O V , P a p a y C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, de Confesor Pon
tífice, pág . ex, escepto esta primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e t e d i g n a s t e 
e l e g i r a l b i e n a v e n t u r a d o F i o P o n t í f i c e 
M á x i m o , p a r a r e p e l e r á l o s e n e m i g o s d e 
t u I g l e s i a y r e p a r a r e l c u l t o d i v i n o ; h a z 
q u e s e a m o s d e f e n d i d o s c o n s u a u x i l i o , y 
q u e d e t a l m o d o n o s d e d i q u e m o s á t u 
s e r v i c i o , q u e v e n c i d a s l a s a s e c h a n z a s 
d e t o d o s l o s e n e m i g o s , g o c e m o s d e u n a 
p e r p é t u a p a z . P o r , e t c . 
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D i a i d . - C O N V E R S I O N D E S . A G U S T I N , 
O b i s p o , C o n f e s o r y D o c t o r . 

I n t r o i t o . {Salmo 65, v. 102.) Venite, et. 

5ENID, y e s c u c h a d v o s o t r o s t o d o s 
l o s q u e t e m é i s á D i o s , y o s c o n 
t a r é c u á n g r a n d e s c o s a s h a h e 
c h o p o r m i a l m a e l S e ñ o r m i s e 

r i c o r d i o s o y c o m p a s i v o , e l p a c i e n t e y e n 
s u m o g r a d o m i s e r i c o r d i o s o . A l e l u y a , a l e 
l u y a . 

{Salmo 144.) P a r a c o n t o d o s e s b e 
n é f i c o e l S e ñ o r , y s u s m i s e r i c o r d i a s s e 
e x t i e n d e n s o b r e t o d a s s u s o b r a s . 

^. G l o r i a , e t c . V e n i d , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e h o n r a s t e e s t e 

d i a c o n l a a d m i r a b l e c o n v e r s i ó n d e t u b i e n 
a v e n t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í f i c e A g u s 
t i n ; h a z , t e r o g a m o s , q u e a s í c o m o d e f e n 
d i ó á t u I g l e s i a c o m b a t i e n d o l o s e r r o r e s , 
a s í t a m b i é n d e f i e n d a n u e s t r o s c o r a z o n e s 
c o n s u s o r a c i o n e s , y m e d i a n t e t u g r a c i a , 
c o n t r a l o s e s p í r i t u s m a l i g n o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

R O M A N O S . (C. 13, V. 12.) 

H e r m a n o s : L a n o c h e e s t á m u y a v a n 
z a d a , y v a á l l e g a r e l d i a de la eternidad. 
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D e j e m o s p u e s l a s o b r a s d e l a s t i n i e b l a s , 
y r e v i s t á m o n o s d e l a s a r m a s d e l a l u z . 
A n d e m o s c o n d e c e n c i a honestidad c o m o 
se s u e l e a n d a r d u r a n t e e l d i a ; n o e n c o 
m i l o n a s y b o r r a c h e r a s , n o e n d e s h o n e s 
t i d a d e s y d i s o l u c i o n e s , n o e n c o n t i e n d a s 
y e n v i d i a s , m a s r e v e s t i d o s d e n u e s t r o 
S e ñ o r J e s u c r i s t o . 

A l e l u y a , a l e l u y a . ^. {Salmo 115.) 
T ú r o m p i s t e m i s c a d e n a s , á t i o f r e c e r é y o 
u n s a c r i f i c i o d e a l a b a n z a , é i n v o c a r é e l 
n o m b r e d e l S e ñ o r . A l e l u y a . 

ií. {Salmo 11 y.) T e c a n t a r é h i m n o s 
d e g r a t i t u d , p o r h a b e r m e o i d o y s i d o m i 
s a l v a d o r . A l e l u y a . 

Si se traslada después de Pentecostés, se dice: 

G r a d u a l . {Salmo 88.) C a n t a n d o m e 
e s t a r é e t e r n a m e n t e l a s m i s e r i c o r d i a s d e l 
S e ñ o r . 

f. A h i j o s y n i e t o s h a r é n o t o r i a p o r 
m i b o c a t u fidelidad. 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. H e r i a s , o h S e 
ñ o r , m i c o r a z ó n c o n t u c a r i d a d , y p e n e 
t r a b a n t u s p a l a b r a s e n m i c o r a z ó n c o m o 
s a e t a s a f i l a d a s ; y l o s e j e m p l o s d e t u s s i e r 
v o s , q u e h a c i a s r e s u c i t a r d e e n t r e l o s 
m u e r t o s , o b r a b a n e n m i s e n t r a ñ a s c o m o 
c a r b o n e s e n c e n d i d o s . A l e l u y a . 
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¡•S C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I Q , V . 27.) 

E n a q u e l t i e m p o , d i j o P e d r o á J e s ú s : 
B i e n v e s q u e n o s o t r o s , e t c . , como en la 
Misa de Abades, pág. c x x x v m . 

O f e r t o r i o . (Salmo g i . ) F l o r e c e r á c o 
m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o , y d e s c o l l a r á 
c u a l c e d r o d e l L í b a n o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . R o g á m o s t e , o h S e ñ o r , q u e l a 
s o l e m n i d a d a n u a l d e l a c o n v e r s i ó n d e t u 
C o n f e s o r y P o n t í f i c e A g u s t í n , n o s h a g a 
a c e p t o s á t u p i e d a d , á fin d e q u e p o r e s 
t o s o f i c i o s d e p a c i f i c a c i ó n l e a c o m p a ñ e á 
é l l a r e t r i b u c i ó n d i c h o s a , y á n o s o t r o s l o s 
d o n e s d e t u g r a c i a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . (Mateo n . ) V e n i d á m í 
t o d o s l o s q u e a n d á i s a g o b i a d o s c o n t r a 
b a j o s y c a r g a s , y y o o s a l i v i a r é . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . O h D i o s , q u e c o n i n e 
f a b l e p r o v i d e n c i a s a c a s t e a l b i e n a v e n t u 
r a d o N A g u s t i n d e l a s t i n i e b l a s d e l o s e r 
r o r e s p a r a l l e v a r l o á l a l u z d e l a v e r d a d 
e v a n g é l i c a ; h a z , t e p e d i m o s , q u e l o s q u e 
c e l e b r a m o s h o y s u c o n v e r s i ó n , e s p e r i m e n 
t e m o s c o n s u a y u d a l o s d o n e s d e t u g r a 
c i a . P o r , e t c . 

13 
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D í a i d . — S A N A M A D O R , M á r t i r . 

Misa Protexisti me, primera de un Mártir , 
tiempo pascual, pág. xcv, con las oraciones de la 
Misa después de Pentecostés, I n virtute tua., prime
ra de un Márt i r no Pontífice, pág. XLIV. 

D i a i d . - S A N S A C E R D O T E , O b i s p o d e S i -
g ü e n z a , C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

Credo 

D i a 6 . - S A N J U A N A N T E - P O R T A M -
L A T I N A M . 

I n t r o i t o . {Salmo 63.) Protexisti me. 
i s á í ^ ú , oh Dios mió, m e h a s d e f e n d i d o 

^ d e l a c o n s p i r a c i ó n d e l o s m a l i g 
n o s , d e l t r o p e l d e l o s q u e o b r a n 
l a i n i q u i d a d . A l e l u y a , a l e l u y a . 

{Salmo id.) E s c u c h a , o h D i o s m i ó , 
m i o r a c i ó n c u a n d o á t i c l a m o ; l i b r a m i 
a l m a d e l t e m o r q u e m e c a u s a e l e n e m i g o . 

G l o r i a , e t c . T ú m e h a s d e f e n d i d o , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e s a b e s q u e p o r 

t o d a s p a r t e s n o s a s a l t a n l o s m a l e s ; h a z . 
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t e r o g a m o s , q u e n o s p r o t e j a s i e m p r e l a 
i n t e r c e s i ó n g l o r i o s a d e t u b i e n a v e n t u r a d o 
A p ó s t o l y E v a n g e l i s t a J u a n . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

(C. 5, v. 1.) 

L o s j u s t o s s e p r e s e n t a r á n , e t c . , como 
en la Misa P r o t e x i s t i , pdg. x c v n . 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Salmo g i . ) F l o 
r e c e r á c o m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o ; y 
c u a l c e d r o d e l L í b a n o s e m u l t i p l i c a r á . 
A l e l u y a . 

Jí. {Oseas 14.) E l j u s t o b r o t a r á c o 
m o e l l i r i o , y florecerá e t e r n a m e n t e a n t e 
e l S e ñ o r . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 20, V. 20.) 

E n a q u e l t i e m p o : S e a c e r c ó á J e s u & 
l a m a d r e d e l o s h i j o s d e l Z e b e d e o c o n 
s u s h i j o s , y l e a d o r ó , m a n i f e s t a n d o q u e 
r e r p e d i r l e a l g u n a g r a c i a . J e s ú s l e d i j o : 
« ¿ Q u é q u i e r e s ? » Y e l l a l e r e s p o n d i ó : « D i s 
p o n q u e e s t o s d o s h i j o s m i o s t e n g a n 
a s i e n t o e n t u r e i n o , u n o á t u d e r e c h a y 
o t r o á t u i z q u i e r d a . » M a s J e s ú s l e s d i ó 
p o r r e s p u e s t a : « N o s a b é i s l o q u e p e d í s . 
¿ P o d é i s b e b e r v e l c á l i z q u e y o t e n g o d e 
b e b e r ? » D í c e n l e : « B i e n p o d e m o s . » R e p l i -
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c o l e s : « M i c á l i z s í q u e l e b e b e r é i s , p e r o 
e l a s i e n t o á m i d i e s t r a ó s i n i e s t r a n o m e 
t o c a c o n c e d e r l e á v o s o t r o s , s i n o q u e s e r á 
p a r a a q u e l l o s á q u i e n e s l e h a d e s t i n a d o 
m i P a d r e . » 

Credo 

O f e r t o r i o . {Salmo 88.) L o s c i e l o s , 
S e ñ o r , c e l e b r a n t u s m a r a v i l l a s , c o m o 
t a m b i é n l a v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e 
l o s S a n t o s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . S u p l i c á m o s t e , S e ñ o r , q u e 
h a b i e n d o a c e p t a d o n u e s t r o s d o n e s y n u e s 
t r o s r u e g o s , n o s p u r i f i q u e s c o n l o s m i s t e 
r i o s c e l e s t i a l e s , y n o s o i g a s c o n c l e m e n 
c i a . P o r , e t c . 

Prefacio, de Apóstoles. 

C o m u n i ó n . {Salmo 63.) A l e g r a r s e h á 
e l j u s t o e n e l S e ñ o r , y e s p e r a r á e n é l ; y 
s e r á n a p l a u d i d o s t o d o s l o s r e c t o s d e c o 
r a z ó n . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s , S e ñ o r , 
c o n e l p a n c e l e s t i a l , h a z , t e r o g a m o s , 
q u e n o s n u t r a m o s p a r a p o d e r l l e g a r á l a 
v i d a e t e r n a . P o r , e t c . 
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M I S A 
PARA DESPUES DE PENTECOSTES. 

I n t r o i t o . (Ecl. 15.) I n medio Ecclesice. 
«N m e d i o d e l a ' I g l e s i a a b r i ó s u 

b o c a , l l e n á n d o l e d e l e s p í r i t u d e 
s a b i d u r í a y d e i n t e l i g e n c i a , y 
r e v i s t i é n d o l e d e u n m a n t o d e 

g l o r i a . 
{Salmo 91.) B u e n o e s t r i b u t a r a l a 

b a n z a s , y s a l m e a r á t u n o m b r e , o h A l t í 
s i m o . 

y . G l o r i a , e t c . E n m e d i o , e t c . 
Las Oraciones y el Evangelio son de la Misa 

anterior. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Ecl. c. 15, V. I . ) 

E l q u e t e m e á D i o s h a r á b u e n a s 
o b r a s ; y q u i e n o b s e r v a e x a c t a m e n t e l a 
j u s t i c i a , l a p o s e e r á , y l e s a l d r á a l e n c u e n 
t r o c o m o m a d r e r e s p e t a b l e . L e a l i m e n , 
t a r á c o n p a n d e v i d a , y d e i n t e l i g e n c i a -
y l e d a r á á b e b e r e l a g u a d e c i e n c i a s a 
l u d a b l e , y fijará e n é l s u m o r a d a , y é l 
s e r a c o n s t a n t e , y la sabiduría s e r á s u s o s 
t e n , y n o se Yeré. jamás c o n f u n d i d o , s i n o 
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q u e s e r á e n s a l z a d o e n t r e ^ u s h e r m a n o s , 
y e n m e d i o d e l a I g l e s i a l e a b r i r á l a b o c a , 
l l e n á n d o l e d e l e s p í r i t u d e s a b i d u r í a y d e 
i n t e l i g e n c i a , y r e v i s t i é n d o l e d e u n m a n t o 
que le cubrirá d e g l o r i a . C o l m a r l e h á d e 
c o n s u e l o y d e a l e g r í a , y e l S e ñ o r D i o s 
n u e s t r o l e d a r á e n h e r e n c i a u n e t e r n o r e 
n o m b r e . 

G r a d u a l . (S.Juan 21.) S u s c i t ó s e l a 
v o z e n t r e l o s h e r m a n o s d e q u e e s t e d i s 
c í p u l o n o m o r i r l a ; m a s n o l e d i j o J e s ú s : 
« N o m o r i r á . » 

"jí. S i n o : « Y o q u i e r o q u e a s í s e q u e d e 
h a s t a m i v e n i d a ; t ú s i g ú e m e . » 

A l e l u y a , a l e l u y a , j . E s t e e s a q u e l 
d i s c í p u l o q u e d a t e s t i m o n i o d e e s t a s c o 
s a s ; y e s t a m o s c i e r t o s d e q u e s u t e s t i 
m o n i o e s v e r d a d e r o . A l e l u y a . 

O f e r t o r i o . {Salmo g i . ) F l o r e c e r á c o 
m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o , y d e s c o l l a r á 
c u a l c e d r o d e l L í b a n o . 

C o m u n i ó n . {S. Juan 21.) S u s c i t ó s e 
l a v o z e n t r e l o s h e r m a n o s d e q u e e s t e 
d i s c í p u l o n o m o r i r í a ; y n o d i j o J e s ú s : « N o 
m o r i r á , » s i n o : « Y o q u i e r o q u e a s í s e q u e 
d e h a s t a m i v e n i d a . » 
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D i a 7 — S A N E S T A N I S L A O , O b i s p o y 
M á r t i r . 

Misa Protexisti me, primera del tiempo pas
cual, pág. xcv; después de Pentecostés, la Misa Sa
cerdotes Dei, segunda de un Márt i r Pontífice, pá
gina LXI, con el Evangelio de la primera, Statuit, 
pág. LIX, y en ambas la siguiente primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , p o r c u y a h o n r a 
m u r i ó e l g l o r i o s o P o n t í f i c e E s t a n i s l a o a l 
filo d e l a e s p a d a d e l o s i m p í o s ; h a z , t e 
r o g a m o s , q u e t o d o s l o s q u e i m p l o r a n s u 
a u x i l i o , c o n s i g a n e l e f e c t o s a l u d a b l e d e 
s u p r o t e c c i ó n . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N B E N I T O I I , P a p a y C o n 
f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, p á g . ex. 
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D í a 8 . — A P A R I C I O N D E S A N M I G U E L , 
A r c á n g e l . 

I n t r o i t o . [Salmo 102.) ' Benedicite. 

E N D E C I D a l S e ñ o r t o d o s v o s o t r o s , 
o h A n g e l e s s u y o s ; v o s o t r o s , d e 
g r a n p o d e r y v i r t u d , e j e c u t o r e s 
d e s u s ó r d e n e s , p r o n t o s á o b e d e 

c e r l a v o z d e s u s m a n d a t o s . A l e l u y a , a l e 
l u y a . 

[Salmo id.) B e n d i c e , o h a l m a m i a , a l 
S e ñ o r , y b e n d i g a n t o d a s m i s e n t r a ñ a s s u 
s a n t o n o m b r e . 

j t f . G l o r i a a l P a d r e , e t c . B e n d e c i d a l 
S e ñ o r , e t c . ^ 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o n a d m i r a b l e 
ó r d e n d i s t r i b u y e s l o s m i n i s t e r i o s d e l o s 
A n g e l e s y d e l o s h o m b r e s ; c o n c e d e p r o 
p i c i o , q u e s e a e n l a t i e r r a c u s t o d i a d a 
n u e s t r a v i d a , p o r q u i e n e s e s t á s s i e m p r e 
a s i s t i d o e n e l c i e l o . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I . 

(C. i , v. i . ) 

E n a q u e l l o s d i a s : S i g n i f i c ó D i o s l a s 
c o s a s q u e d e b e n s u c e d e r p r e s t o , p o r m e 
d i o d e s u A n g e l e n v i a d o á J u a n , s i e r v o 
s u y o , e l c u a l h a d a d o t e s t i m o n i o d e s e r 
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p a l a b r a d e D i o s , y t e s t i f i c a c i ó n d e J e s u 
c r i s t o , t o d o c u a n t o h a v i s t o . B i e n a v e n 
t u r a d o e l q u e l e e con respeto y e s c u c h a 
con docilidad l a s p a l a b r a s d e s u p r o f e c í a , 
y o b s e r v a l a s c o s a s e s c r i t a s e n e l l a ; p u e s 
e l t i e m p o de cumplirse e s t á c e r c a . J u a n á 
l a s s i e t e i g l e s i a s d e l A s i a Menor. G r a c i a 
y p a z á v o s o t r o s , d e p a r t e d e a q u e l 
q u e e s , y q u e e r a , y q u e h a d e v e n i r ; y 
d e p a r t e d e l o s s i e t e e s p í r i t u s q u e a s i s 
t e n a n t e s u t r o n o ; y d e p a r t e d e J e s u 
c r i s t o , e l c u a l e s t e s t i g o fiel, p r i m o g é n i 
t o 6 el primero que resucitó d e e n t r e l o s 
m u e r t o s , y s o b e r a n o d e l o s r e y e s d e l a 
t i e r r a , e l c u a l n o s a m ó y n o s l a v ó d e 
n u e s t r o s p e c a d o s c o n s u s a n g r e . 

A l e l u y a , a l e l u y a , j í . O h A r c á n g e l , 
S a n M i g u e l , d e f i é n d e n o s e n e l c o m 
b a t e , p a r a q u e n o p e r e z c a m o s e n e l j u i 
c i o t r e m e n d o . A l e l u y a . 

f. S e c o n m o v i ó e l m a r , y t e m b l ó l a 
t i e r r a , c u a n d o e l A r c á n g e l M i g u e l d e s 
c e n d i ó d e l c i e l o . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l8, V . I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : S e a c e r c a r o n l o s 
d i s c í p u l o s á J e s ú s , y l e h i c i e r o n e s t a p r e 
g u n t a : « ¿ Q u i é n s e r á e l m a y o r e n e l r e i n o 
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d e l o s c i e l o s ? » Y J e s ú s , l l a m a n d o á s í á 
u n n i ñ o , l e c o l o c ó e n m e d i o d e e l l o s , y 
d i j o : « E n v e r d a d o s d i g o , q u e s i n o o s 
v o l v é i s y h a c é i s s e m e j a n t e s á l o s n i ñ o s 
en sencillez é inocencia, n o e n t r a r e i s e n e l 
r e i n o d e l o s c i e l o s . Y e l q u e a c o g i e r e á 
u n n i ñ o t a l cual acabo de decir e n n o m b r e 
m i ó , á m í m e a c o g e ; m a s q u i e n e s c a n d a 
l i z a r e á u n o d e e s t o s p a r v u l i l l o s , q u e 
c r e e n e n m í , m e j o r l e s e r í a q u e l e c o l g a 
s e n d e l c u e l l o u n a d e e s a s p i e d r a s d e 
m o l i n o q u e m u e v e u n a s n o , y a s í f u e s e 
s u m e r g i d o e n e l p r o f u n d o d e l m a r . ¡ A y 
d e l m u n d o p o r r a z ó n d e s u s e s c á n d a l o s ! 
P o r q u e s i b i e n e s f o r z o s o , atendida la ma
licia de los hombres, q u e h a y a e s c á n d a l o s , 
s i n e m b a r g o , ¡ a y d e a q u e l h o m b r e q u e 
c a u s a e l e s c á n d a l o ! Q u e s i t u m a n o ó t u 
p i é t e e s o c a s i ó n d e e s c á n d a l o 6 pecado, 
c ó r t a l o s y a r r ó j a l o s l e j o s d e t i ; p u e s m a s 
t e v a l e e n t r a r e n l a v i d a eterna m a n c o ó 
c o j o , q u e c o n d o s m a n o s ó d o s p i é s s e r 
p r e c i p i t a d o a l f u e g o e t e r n o . Y s i t u o j o 
e s p a r a t i o c a s i ó n d e e s c á n d a l o , s á c a l e 
y t í r a l e l e j o s d e t i ; m e j o r t e e s e n t r a r e n 
l a v i d a eterna c o n u n s o l o o j o , q u e t e n e r 
d o s o j o s , y s e r a r r o j a d o a l f u e g o d e l i n 
fierno. M i r a d q u e n o d e s p r e c i é i s á u n o 
d e e s t o s p e q u e ñ i t o s , p o r q u e o s h a g o s a -
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b e r q u e s u s A n g e l e s de guarda e n l o s c i e 
l o s e s t á n s i e m p r e v i e n d o l a c a r a d e m i 
P a d r e c e l e s t i a l . » 

Credo 

O f e r t o r i o . [Apoc. 8.) Y p ú s o s e u n 
A n g e l a n t e e l A l t a r , c o n u n i n c e n s a r i o 
d e o r o e n l a m a n o , y d i é r o n l e m u c h o s 
p e r f u m e s , y e l h u m o d e l o s p e r f u m e s s u 
b i ó a l a c a t a m i e n t o d e D i o s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . T e o f r e c e m o s . S e ñ o r , e s t a s 
h o s t i a s d e a l a b a n z a , s u p l i c á n d o t e h u m i l 
d e m e n t e q u e l a s a d m i t a s p r o p i c i o p o r l a 
i n t e r c e s i ó n d e l o s A n g e l e s , y n o s c o n c e 
d a s q u e a l c a n c e m o s p o r e l l o s n u e s t r a s a l 
v a c i ó n . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . [Dan. 3.) B e n d e c i d ^ a l 
S e ñ o r , o h A n g e l e s d e l S e ñ o r , l o a d l e y e n -
s a l z a d l e s o b r e t o d a s l a s c o s a s p o r t o d o s 
l o s s i g l o s . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . H u m i l d e m e n t e t e s u 
p l i c a m o s . S e ñ o r , a p o y a d o s p o r l a i n t e r 
c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o A r c á n g e l 
M i g u e l , q u e l o q u e h e m o s t o m a d o p o r 
n u e s t r a b o c a , l o p e r c i b a m o s c o n a l m a 
p u r a . P o r , e t c . 

Si se traslada esta fiesta después de Pentecostés, 
se dice esta misma Misa, omitiendo las Aleluyas del 
Introito^/ Comunión, y se dirá el siguiente 
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G r a d u a l . B e n d e c i d a l S e ñ o r t o d o s 
v o s o t r o s , o h A n g e l e s s u y o s ; v o s o t r o s , d e 
g r a n p o d e r y v i r t u d , e j e c u t o r e s d e s u s 
ó r d e n e s , p r o n t o s á o b e d e c e r l a v o z d e s u s 
m a n d a t o s . 

ft B e n d i c e , o h a l m a m i a , a l S e ñ o r , y 
b e n d i g a n t o d a s m i s e n t r a ñ a s s u s a n t o 
n o m b r e . 

A l e l u y a , a l e l u y a , j í . O h A r c á n g e l 
S a n M i g u e l , d e f i é n d e n o s e n e l c o m b a t e , 
p a r a q u e n o p e r e z c a m o s e n e l j u i c i o t r e 
m e n d o . A l e l u y a . 

D i a 9 . — S A N G R E G O R I O N A Z I A N C E N O , 
O b i s p o , C o n f e s o r y D o c t o r . 

m 
Misa I n medio Ecclesise, del común de Docto

res, pág . cxxn, con la Epístola segunda, E l justo 
despertándose, etc., pág. cxxvi. 

Credo..... 

D i a i d . — S A N G R E G O R I O , O b i s p o d e O s t i a , 
C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág . ex, escepto esta primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e t e d i g n a s t e 
c o n c e d e r á t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r y 
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P o n t í f i c e G r e g o r i o , u n a g r a c i a s i n g u l a r 
c o n t r a l a s i n v a s i o n e s d e l a s l a n g o s t a s ; 
c o n c e d e p r o p i c i o , q u e l o s q u e p e d i m o s 
i n c e s a n t e m e n t e t u s b e n e f i c i o s , p o r s u s 
m é r i t o s é i n t e r c e s i ó n s e a m o s l i b r e s e n 
n u e s t r a s a l m a s y c u e r p o s d e t o d a a d 
v e r s i d a d , y n u e s t r a s h a c i e n d a s p e r m a 
n e z c a n e x e n t a s d e c u a l q u i e r a z o t e d e t u 
i n d i g n a c i ó n . P o r , e t c . 

D i a 1 0 . - S A N A N T O N I N O , O b i s p o y C o n 
f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, pr imera de Confesor 
Pont íf ice , p á g . ex, escepio esta p r imera 

O r a c i ó n . H a z , S e ñ o r , q u e s e a m o s á y u -
d a d o s p o r l o s m é r i t o s d e t u C o n f e s o r y 
P o n t í f i c e A n t o n i n o , á fin d e q u e a s í c o 
m o t e c o n f e s a m o s a d m i r a b l e p o r l o q u e 
e n é l h a s h e c h o , a s í t e g l o r i f i q u e m o s p o r 
l o q u e m i s e r i c o r d i o s a m e n t e o b r e s e n 
n o s o t r o s . P o r , e t c . 

Se hace conmemorac ión de los Santos Gordia-
mo y Epimaco, M á r t i r e s . 
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D í a i d . - S A N T O S G O R D I A N O y E P I M A -
C O , M á r t i r e s . 

Misa Sancti tui , segunda del tiempo pascual, 
p á g . c u , con la Epístola del Apocalipsi de San 
Juan: Después de estas cosas, yo Juan, etc., p á g i 
na cvn, y estas: 

O r a c i ó n . H a z , t e r o g a m o s , o h D i o s 
t o d o p o d e r o s o , q u e l o s q u e c e l e b r a m o s l a 
s o l e m n i d a d d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s M á r 
t i r e s G o r d i a n o y E p i m a c o , s e a m o s a y u 
d a d o s c o n s u i n t e r c e s i ó n p a r a c o n t i g o . 
P o r , e t c . 

S e c r e t a . R e c i b e b e n i g n o , o h S e ñ o r , 
l a s h o s t i a s q u e t e d e d i c a m o s , p o r l o s m é 
r i t o s d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s M á r t i r e s 
G o r d i a n o y E p i m a c o , y h a z q u e a l c a n 
c e m o s e l a u x i l i o s e m p i t e r n o . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . P e d í m o s t e , o h D i o s t o 
d o p o d e r o s o , q u e l o s q u e h e m o s p a r t i c i 
p a d o d e l a l i m e n t o c e l e s t i a l , s e a m o s de^-
f e n d i d o s d e t o d a a d v e r s i d a d p o r l a i n 
t e r c e s i ó n d e t u s s a n t o s M á r t i r e s G o r 
d i a n o y E p i m a c o . P o r , e t c . 
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D i a M . — S A N T A B E A T R I Z E S T E N S I S , 
V i r g e n . 

Misa Dilexisti, p r imera de una Vi rgen , p á g i n a 
CLIII, escepto esta pr imera 

O r a c i ó n . O h S e ñ o r J e s ú s , q u e h i c i s t e 
q u e l a b i e n a v e n t u r a d a B e a t r i z , i n f l a m a 
d a e n t u a m o r , d e s p r e c i a s e l a s d e l i c i a s 
d e l m u n d o , y t e s i r v i e s e h u m i l d e m e n t e 
d e t o d o c o r a z ó n ; c o n c e d e p r o p i c i o , q u e 
i m i t e m o s l a s v i r t u d e s d e a q u e l l a c u y a 
f e s t i v i d a d c e l e b r a m o s . Q u e v i v e s y r e i 
n a s , e t c . 

D i a i d . - S A N M A R T I N L O I N A Z , M á r t i r 

M i s a Protexisti me, de un M á r t i r tiempo pas
cual, p á g . xcv; fuera de dicho tiempo, l a Misa Lae-
tabitur, p á g . LXVIII, segunda de un M á r t i r no Pon
tífice, con las oraciones de la pr imera y el Evange
lio: Si alguno quiere venir en pos, p á g . LXIII . 
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D i a i d . - C O R O N A D E E S P I N A S D E N U E S 
T R O S E Ñ O R J E S U C R I S T O . 

I n t r o i t o . {Cant . 3.) E g r e d i m i n i . 

¡ Í ^ A L I D , p u e s , f u e r a , o h h i j a s d e S i o n , 
y v e r é i s a l R e y p a c í f i c o c o n l a d i a -

' d e m a c o n q u e l e c o r o n ó s u m a d r é 
l a S i n a g o g a . A l e l u y a , a l e l u y a . 

{Salmo 6 6 . ) D i o s t e n g a m i s e r i c o r d i a 
d e n o s o t r o s , y n o s b e n d i g a ; h a g a r e s p l a n 
d e c e r s o b r e n o s o t r o s l a l u z d e s u r o s t r o , 
y n o s m i r e c o m p a s i v o . 

G l o r i a , e t c . S a l i d p u e s , e t c . 
O r a c i ó n . H a z , t e r o g a m o s , o h D i o s 

o m n i p o t e n t e , q u e l o s q u e e n m e m o r i a d e 
l a P a s i ó n d e n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o v e 
n e r a m o s e n l a t i e r r a s u C o r o n a d e e s p i 
n a s , m e r e z c a m o s s e r c o r o n a d o s p o r é l d e 
g l o r i a y h o n o r e n e l c i e l o . P o r e l m i s 
m o , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I . (C. 14, V. 14.) 

M i r é t o d a v í a , y h é a h í u n a n u b e b l a n 
c a y resplandeciente; y s o b r e l a n u b e s e n 
t a d a u n a p e r s o n a s e m e j a n t e a l H i j o d e l 
h o m b r e , e l c u a l t e n i a s o b r e s u c a b e z a 
u n a c o r o n a d e o r o , y e n s u m a n o u n a h o z 
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a f i l a d a . E n e s t o s a l i ó d e l t e m p l o o t r o A n 
g e l , g r i t a n d o e n a l t a v o z a l q u e e s t a b a 
s e n t a d o s o b r e l a n u b e : « E c h a y a t u h o z , 
y s i e g a , p o r q u e v e n i d a e s l a h o r a d e s e 
g a r , p u e s t o q u e e s t á s e c a l a m i e s d e l a 
t i e r r a . » E c h ó , p u e s , e l q u e e s t a b a s e n t a 
d o s o b r e l a n u b e s u h o z á l a t i e r r a , y l a 
t i e r r a q u e d ó s e g a d a . 

A l e l u y a , a l e l u y a , j . ¡ O h d u l c e l e 
ñ o , d u l c e s c l a v o s , q u e s o s t u v i s t e i s e l p e 
s o m a s d u l c e ! S o l o v o s o t r o s f u i s t e i s d i g 
n o s d e s o s t e n e r a l R e y y S e ñ o r d e l o s 
c i e l o s . A l e l u y a . 

J . L a c o r o n a e n r o j e c i d a d e J e s ú s 
N a z a r e n o q u e l e f u é p u e s t a p a r a i g n o 
m i n i a , s e c o n v i e r t e e n g l o r i a . A l e l u y a . 

S i se traslada esta fiesta fuera del tiempo pas
cual, se omiten las anteriores Aleluyas con sus ver
sículos, y se dice el siguiente 

G r a d u a l . L a p é r f i d a J u d e a p u s o e n l a 
c a b e z a d e J e s ú s u n a C o r o n a , n o d e p l a t a , 
d e c a n d o r 57 d e h e r m o s u r a , n o d e o r o r e s 
p l a n d e c i e n t e y d e h o n o r , s i n o d e e s p i n a s 
d e a f r e n t a y d e t r i s t e z a . 

f. R o d e ó s u c a b e z a c o m o á u n R e y 
e s p o s o , a d o r n a d o c o n s u c o r o n a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . J . L a c o r o n a e n 
r o j e c i d a d e J e s ú s N a z a r e n o , q u e l e f u é 

T. I I . 14 
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p u e s t a p a r a i g n o m i n i a , s e c o n v i e r t e a h o 
r a e n g l o r i a . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. ig, V. I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : T o m ó e n t o n c e s P i -
l a t o á J e s ú s , y m a n d ó a z o t a r l e . Y l o s s o l 
d a d o s f o r m a r o n u n a c o r o n a d e e s p i n a s 
e n t r e t e g i d a s , y s e l a p u s i e r o n s o b r e l a c a 
b e z a , y l e v i s t i e r o n u n m a n t o d e p ú r p u 
r a . Y s e a r r i m a b a n á é l y l e d e c i a n : « S a l 
v e , ¡ o h r e y d e l o s J u d í o s ! » Y d á b a n l e d e 
b o f e t a d a s . Ejecutado esto s a l i ó P i l a t o d e 
n u e v o á f u e r a , y d í j o l e s : « H é a q u í q u e o s 
l e s a c o f u e r a , p a r a q u e r e c o n o z c á i s q u e 
y o n o h a l l o e n é l d e l i t o a l g u n o . » ( S a l i ó 
p u e s J e s ú s l l e v a n d o l a c o r o n a d e e s p i n a s 
y r e v e s t i d o d e l m a n t o d e p ú r p u r a . ) Y l e s 
d i j o P i l a t o : « V e d a q u í a l h o m b r e . » L u e g o 
q u e l o s p o n t í f i c e s y s u s m i n i s t r o s l e v i e r o n , 
a l z a r o n e l g r i t o , d i c i e n d o : « C r u c i f í c a l e , 
c r u c i f í c a l e . » D í c e l e s P i l a t o : « T o m a d l e 
a l l á v o s o t r o s y c r u c i f i c a d l e , q u e y o n o 
h a l l o e n é l c r i m e n . » 

Credo. 

O f e r t o r i o . D i g n o e r e s , o h S e ñ o r J e s ú s 
D i o s n u e s t r o , d e r e c i b i r l a g l o r i a , e l h o 
n o r y l a v i r t u d ; p o r q u e t ú n o s l i b r a s t e d e 
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l a m u e r t e , y d e l d e m o n i o q u e t e n i a s u 
i m p e r i o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . O h S e ñ o r J e s u c r i s t o , q u e p a 
r a q u i t a r l a s e s p i n a s d e n u e s t r o s p e c a d o s , 
q u i s i s t e c o n p a c i e n c i a s e r c o r o n a d o d e 
e s p i n a s ; c o n c e d e , q u e l o s d e v o t o s d e t u 
c o r o n a s e a n l i b r e s d e l a s e s p i n a s d e l o s 
p e c a d o s . Q u e v i v e s y r e i n a s , e t c . 

Prefacio de P a s i ó n . 

C o m u n i ó n . (Apoc. 6 . ) Y o m i r é , y h e 
a h í u n c a b a l l o b l a n c o , y e l q u e l e m o n 
t a b a t e n i a u n a r c o , y d i ó s e l e u n a c o r o n a , 
y s a l i ó v i c t o r i o s o p a r a c o n t i n u a r l a s v i c 
t o r i a s . 

P o s c o m u n i ó n . O h b u e n J e s ú s , t e s u 
p l i c a m o s h u m i l d e s , q u e a s í c o m o q u i s i s 
t e p o r n o s o t r o s q u e t u c a b e z a f u e s e c e ñ i 
d a c o n u n a c o r o n a d e a f r e n t a , a s í t e d i g 
n e s c o n c e d e r , q u e n u e s t r a c a b e z a e n e l j u i 
c i o final, s e a r o d e a d a d e u n a c o r o n a d e 
g l o r i a . Q u e v i v e s y r e i n a s , e t c . 

D í a 1 1 . - S A N A L E J A N D R O 1 1 , P a p a y 
M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . x c v , y las Oraciones de la Misa Sacer-
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dotes Dei, segunda de un M á r t i r Pont í f ice , p á g i 
na LXI, que será la que se diga si se celebra después 
de Pen tecos tés . 

D i a i d . — S A N M A M E R T O , O b i s p o y C o n 
f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, p r imera de un Con
fesor Pontíf ice, p á g . ex. 

D i a i d . — S A N A N A S T A S I O , M á r t i r , y s u 
o c t a v a . 

Misa Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, con las Oraciones de la Mi sa I n 
virtute tua, p r imera de un M á r t i r no Pont í f ice , 
p á g . TJXiv, la misma que se d i r á si se celebra después 
de Pentecos tés . 

D i a i d . ^ - S A N J U A N D A M A S C E N O , C o n 
f e s o r . 

I n t r o i t o . [Salmo 72.) Tenuist i manum. 

s ^ ^ s ú m e a s i s t e d e l a m a n o d e r e c h a , 
y g u i á s t e m e s e g ú n t u v o l u n t a d , 
y m e a c o g i s t e c o n g l o r i a . ( A l e l u -
v a , a l e l u y a . ) 

{Salmo id.) ¡ C u á n b o n d a d o s o e s D i o s 
p a r a I s r a e l , p a r a l o s q u e s o n d e c o r a z ó n 
r e c t o . 



FIESTAS DE MAYO. 193 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . T ú m e a s i s 
t e , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e r e s t i t u i d a a d 
m i r a b l e m e n t e l a m a n o d e r e c h a á t u b i e n a 
v e n t u r a d o C o n f e s o r J u a n , c o n s e r v a s t e e n 
l a I g l e s i a e l c u l t o d e l a s s a g r a d a s i m á 
g e n e s ; c o n c é d e n o s , p o r s u s m é r i t o s y s ú 
p l i c a s , q u e s e a m o s e n e l c i e l o d i g n o s d e 
l a v i s t a d e a q u e l l o s c u y a s i m á g e n e s v e n e 
r a m o s e n l a t i e r r a . P o r n u e s t r o S e ñ o r J e 
s u c r i s t o , e t c . 

LECCION D E L LIBRO DE LA SABIDURÍA. 

(C. 10.) 

E l S e ñ o r c o n d u j o a l j u s t o p o r c a m i 
n o s s e g u r o s , m o s t r ó l e e l r e i n o d e D i o s y 
l e d i o l a c i e n c i a d e l o s S a n t o s ; e n r i q u e 
c i ó l e e n m e d i o d e f a t i g a s , y r e c o m p e n s ó 
a b u n d a n t e m e n t e s u s t r a b a j o s . C u a n d o 
q u e r í a n s o r p r e n d e r l e c o n s u s f r a u d e s , e l 
m i s m o S e ñ o r l e a s i s t i ó , é h í z o l e r i c o . L e 
g u a r d ó d e s u s e n e m i g o s , d e f e n d i ó l e d e 
l o s s e d u c t o r e s , é h í z o l e s a l i r v e n c e d o r e n 
l a g r a n l u c h a , p a r a q u e c o n o c i e s e q u e d e 
t o d a s l a s c o s a s , l a m a s p o d e r o s a e s l a 
s a b i d u r í a . E s t a m i s m a n o a b a n d o n ó a l 
j u s t o c u a n d o f u é v e n d i d o , a n t e s b i e n l e 
l i b r ó d e l o s p e c a d o r e s ; d e s c e n d i ó c o n é l 
a l h o y o ó mazmorra, y n o l e d e s a m p a r ó 
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e n l a s p r i s i o n e s , s i n o q u e l e d i ó e l g o 
b i e r n o d e l r e i n o , y e l p o d e r c o n t r a a q u e 
l l o s q u e l e h a b i a n d e p r i m i d o ; y c o n v e n 
c i ó d e m e n t i r a á l o s q u e l e h a b i a n i n f a 
m a d o . E s t a l i b r ó a l p u e b l o j u s t o y a l l i 
n a j e i r r e p r e n s i b l e , d e l a s n a c i o n e s q u e l e 
o p r i m i a n , e n t r á n d o s e e n e l a l m a d e l s i e r 
v o d e D i o s , e l c u a l c o n t r a s t ó á R e y e s 
f o r m i d a b l e s á f u e r z a d e p o r t e n t o s y m i 
l a g r o s ; y e s t a l e s d i ó á l o s j u s t o s e l g a 
l a r d ó n d e s u s t r a b a j o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. E l S e ñ o r t e 
s a l v a r á t u m a n o , p o r q u e t ú p e l e a r á s l a s 
b a t a l l a s d e l S e ñ o r . A l e l u y a . 

B e n d i t o e l S e ñ o r D i o s m i ó , q u e 
a d i e s t r a m i s m a n o s p a r a l a p e l e a y m i s 
d e d o s p a r a e l c o m b a t e . A l e l u y a . 

Para el caso que sea esta fiesta trasladada des
p u é s de Pentecos tés , el siguiente 

G r a d u a l . {Salino 17.) E l e s e l D i o s 
q u e m e h a r e v e s t i d o d e f o r t a l e z a , y h a 
h e c h o q u e m i c o n d u c t a f u e s e s i n m a n 
c i l l a . 

f'. Q u e a d i e s t r a m i s m a n o s p a r a l a 
p e l e a ; t ú e l q u e f o r t a l e c i s t e m i s b r a z o s 
c o m o a r c o s d e b r o n c e ; y m e h a s s a l v a d o 
c o n t u p r o t e c c i ó n , y m e h a s a m p a r a d o 
c o n t u d i e s t r a . 
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A l e l u y a , a l e l u y a . P e r s e g u i r é á 
m i s e n e m i g o s y l o s a l c a n z a r é , y n o v o l v e 
r é a t r á s h a s t a q u e q u e d e n e n t e r a m e n t e 
v e n c i d o s . A l e l u y a . 

¡¡•g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6.) 

E n a q u e l t i e m p o : S u c e d i ó q u e e n t r ó 
o t r o s á b a d o e n l a S i n a g o g a , y p ú s o s e á 
e n s e ñ a r . H a l l á b a s e a l l í u n h o m b r e , q u e 
t e n i a s e c a l a m a n o d e r e c h a . Y l o s E s c r i 
b a s y F a r i s e o s l e e s t a b a n a c e c h a n d o , á 
v e r s i c u r a d a e n s á b a d o , p a r a t e n e r d e 
q u é a c u s a r l e . P e r o J e s ú s , q u e p e n e t r a b a 
s u s p e n s a m i e n t o s , d i j o a l q u e t e n i a s e c a l a 
m a n o : « L e v á n t a t e , y p o n t e e n m e d i o . » 
L e v a n t ó s e y s e p u s o e n m e d i o . D í j o l e s 
e n t o n c e s J e s ú s : « T e n g o q u e h a c e r o s u n a 
p r e g u n t a : ¿ E s l í c i t o e n l o s d i a s d e s á b a 
d o h a c e r b i e n ó m a l ? ¿ S a l v a r á u n h o m 
b r e l a v i d a ó q u i t á r s e l a ? » Y d a n d o u n a 
m i r a d a á t o d o s a l r e d e d o r , d i j o a l h o m 
b r e : « E x t i e n d e t u m a n o . » E x t e n d i ó l a , y 
l a m a n o q u e d ó s a n a . M a s e l l o s l l e n o s d e 
f u r o r , c o n f e r e n c i a b a n e n t r e s í q u é p o 
d r í a n h a c e r c o n t r a J e s ú s . 

O f e r t o r i o . E l á r b o l c o n t i e n e l a e s p e 
r a n z a d e q u e s i f u e s e c o r t a d o o t r a v e z 
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r e v e r d e c e r á , y s u s r a m a s b r o t a r á n . ( A l e 
l u y a . ) 

S e c r e t a . O h S e ñ o r , p a r a q u e l o s d o 
n e s q u e t e o f r e c e m o s s e a n d i g n o s d e t u 
p r e s e n c i a , h a z s e a n f a v o r e c i d o s c o n l a 
i n t e r c e s i ó n p i a d o s a d e l b i e n a v e n t u r a d o 
J u a n , y l a d e l o s S a n t o s q u e , p o r o b r a 
s u y a , v e n e r a m o s e x p u e s t o s e n l o s a l t a r e s . 
P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . L o s b r a z o s d e l o s p e c a d o 
r e s s e r á n q u e b r a n t a d o s , y e l S e ñ o r a l i e n 
t a á l o s j u s t o s . ( A l e l u y a . ) 

P o s c o m u n i ó n . T e r o g a m o s . S e ñ o r , 
q u e l o s d o n e s r e c i b i d o s n o s d e f i e n d a n 
c o n l a s a r m a s c e l e s t i a l e s ; y q u e n o s f a 
v o r e z c a l a p r o t e c c i ó n d e l b i e n a v e n t u r a d o 
J u a n , u n i d a a l s u f r a g i o u n á n i m e d e l o s 
S a n t o s , c u y a s i m á g e n e s r e c o b r ó p a r a s e r 
v e n e r a d a s e n l a I g l e s i a . P o r , e t c . 

D í a i d . — S A N O R E N C I O ( p a d r e d e S a n 
L o r e n z o ) , C o n f e s o r . 

Misa Os justi, p r imera de un Confesor no Pon
tífice, p á g . CXXVII. 
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D i a i d . — S A N A N T O N I N O , M á r t i r . 
M i s a Protexisti me, de un M á r t i r tiempo pas

cual , p á g . xcv, con las oraciones de la Misa In vir-
tute tua, p r imera de un M á r t i r no Pont í f ice , p á g i 
na XLIV, l a que se d i r á cuando esta fiesta se trasla
da después de Pentecos tés . 

D i a i d . — S A N F R A N C I S C O D E G E R Ó N I 
M O , C o n f e s o r . 

I n t r o i t o . { I sa ías 58.) Clama. 

¡LAMA, n o c e s e s , h a z r e s o n a r t u 
v o z c o m o u n a t r o m p e t a , y d e c l a 
r a á m i p u e b l o s u s m a l d a d e s . 
( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

(Salmo 67.) S a b e d q u e h a r á q u e s u 
v o z s e a u n a v o z t o d o p o d e r o s a ; t r i b u t a d , 
p u e s , g l o r i a á D i o s p o r l o q u e h a o b r a d o 
e n I s r a e l . 

f. G l o r i a , e t c . C l a m a , n o c e s e s , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s q u e h i c i s t e a l b i e n 

a v e n t u r a d o F r a n c i s c o p r e d i c a d o r i n s i g 
n e d e t u p a l a b r a p a r a l a s a l v a c i ó n d e 
l a s a l m a s ; c o n c é d e n o s p o r s u i n t e r c e s i ó n , 
q u e m e d i t e m o s c o n s t a n t e m e n t e e n e l c o 
r a z ó n l o s m a n d a t o s d e t u l e y , y l o s c u m 
p l a m o s fielmente. P o r , e t c . 
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L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . A P Ó S T O L SAN PA

B L O Á L O S C O R I N T H I O S . ( i , C 2, V . I . ) 

H e r m a n o s w m s : C u a n d o y o f u i á v o s 
o t r o s á p r e d i c a r o s e l E v a n g e l i o d e C r i s 
t o , n o f u é c o n s u b l i m e s d i s c u r s o s n i s a 
b i d u r í a humana. P u e s t o q u e n o m e h e 
p r e c i a d o d e s a b e r o t r a c o s a e n t r e v o s 
o t r o s , s i n o á J e s u c r i s t o , y e s t e c r u c i f i c a 
d o . Y m i e n t r a s e s t u v e ahí e n t r e v o s o t r o s , 
e s t u v e s i e m p r e c o n m u c h a h u m i l l a c i ó n , 
m u c h o t e m o r , y e n c o n t i n u o s u s t o ; y m i 
m o d o d e h a b l a r , y m i p r e d i c a c i ó n , n o 
f u é c o n p a l a b r a s p e r s u a s i v a s d e h u m a n o 
s a b e r , p e r o s í c o n l o s a f e c t o s s e n s i b l e s d e l 
e s p í r i t u y d e l a v i r t u d de Dios, p a r a q u e 
v u e s t r a f e n o e s t r i b e e n s a b e r d e h o m 
b r e s , s i n o e n e l p o d e r d e D i o s . E s t o n o 
o b s t a n t e , e n s e ñ a m o s s a b i d u r í a e n t r e l o s 
p e r f e c t o s ó verdaderos cristianos; m a s u n a 
s a b i d u r í a , n o d e e s t e s i g l o n i d e l o s p r í n 
c i p e s d e e s t e s i g l o , l o s c u a l e s s o n d e s 
t r u i d o s con la Cruz, s i n o q u e p r e d i c a m o s 
l a s a b i d u r í a d e D i o s e n e l m i s t e r i o de 
la Encarnación, s a b i d u r í a r e c ó n d i t a , l a 
c u a l p r e d e s t i n ó y preparó D i o s a n t e s d e 
l o s s i g l o s p a r a g l o r i a n u e s t r a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Santiago i . ) B i e n 
a v e n t u r a d o e l h o m b r e q u e s u f r e l a t e n t a -
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c i o n , p o r q u e d e s p u é s q u e f u e r e p r o b a d o , 
r e c i b i r á l a c o r o n a d e l a v i d a . A l e l u y a . 

{Eccl. 45.) E l S e ñ o r l e a m ó , l e a d o r 
n ó , y v i s t i ó c o n l a e s t o l a d e l a g l o r i a . 
A l e l u y a . 

S i se celebra esta fiesta después de Pentecostés , se 
dice: 

G r a d u a l . {Salmo g i . ) F l o r e c e r á c o 
m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o , y c u a l c e d r o 
d e l L í b a n o s e m u l t i p l i c a r á e n l a c a s a d e l 
S e ñ o r . 

f. P a r a a n u n c i a r p o r l a m a ñ a . n a t u 
m i s e r i c o r d i a , o h S e ñ o r , y t u v e r d a d p o r 
l a n o c h e . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. B i e n a v e n t u r a 
d o e l h o m b r e q u e s ú f r e l a t e n t a c i ó n , p o r 
q u e d e s p u é s q u e f u e r e p r o b a d o , r e c i b i r á 
l a c o r o n a d e l a v i d a . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, V. 35.) 

E n a q u e l t i e m p o , d i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : « E s t a d c o n v u e s t r a s r o p a s c e 
ñ i d a s , e t c . , como en la Misa O s j u s t i , pri
mera de un Confesor no Pontífice, página 
c x x i x . 

O f e r t o r i o . [Isaías 61.) E l S e ñ o r m e 
h a e n v i a d o p a r a c u r a r á l o s d e c o r a z ó n 



200 FIESTAS DE MAYO. 

c o n t r i t o , y p r e d i c a r l a r e d e n c i ó n á l o s e s 
c l a v o s . ( A l e l u y a . ) 

S e c r e t a . T e o f r e c e m o s , o h S e ñ o r , d e 
v o t a m e n t e e n l a c o n m e m o r a c i ó n d e l b i e n 
a v e n t u r a d o F r a n c i s c o , l o s d o n e s q u e h e 
m o s r e c i b i d o d e t u b o n d a d ; s u p l i c á n d o t e 
h u m i l d e m e n t e , q u e r e c i b a m o s t a m b i é n 
d e t u c l e m e n c i a o b r a s c o n q u e p o d a m o s 
a p l a c a r t u j u s t i c i a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n , ( i Corinfh. 2.) R í c e m e 
flaco c o n l o s flacos, p a r a g a n a r á l o s fla
c o s ; h í c e m e t o d o p a r a t o d o s , p a r a s a l v a r 
l o s á t o d o s . ( A l e l u y a . ) 

P o s c o m u n i o i i . H a z , o h S e ñ o r , q u e e l 
s a l u d a b l e m i s t e r i o d e t u M e s a p u r i f i q u e 
n u e s t r o s c o r a z o n e s , p o r l a i n t e r c e s i ó n d e 
t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r F r a n c i s c o , á 
fin d e q u e n a d a e n c u e n t r e s e n n o s o t r o s 
d i g n o d e c a s t i g o , s i n o d e p r e m i o . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

D i a 1 2 . - S A N T 0 D O M I N G O D E L A C A L 
Z A D A , C o n f e s o r . 

Misa Os justi, p r imera de Confesor no Pont í f i 
ce, p á g . CXXVII, excepto esta pr imera 

O r a c i ó n . C l e m e n t í s i m o D i o s , q u e t e 
d i g n a s t e i l u s t r a r c o n i n s i g n e s v i r t u d e s á 
t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r D o m i n g o ; 
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s u p l i c á r n o s t e n o s c o n c e d a s , q u e p o r l a 
i n t e r c e s i ó n d e a q u e l c u y a fiesta c e l e b r a 
m o s h o y , s e a m o s l i b r e s d e l o s v í n c u l o s 
d e n u e s t r o s p e c a d o s , y m e r e z c a m o s g o 
z a r d e s u c o m p a ñ í a e n e l c i e l o . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N T A J U A N A L U S I T A N A , 
V i r g e n . 

Misa Dilexisti, p r imera de una V i rgen , p á g i 
na CLIII , excepto esta p r imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e n t r e l a s r e a l e s 
d e l i c i a s y l o s a t r a c t i v o s d e l m u n d o , f o r 
t a l e c i s t e c o n l a v i r t u d d e l a c o n t i n e n c i a 
á t u b i e n a v e n t u r a d a V i r g e n J u a n a ; t e r o 
g a m o s q u e , p o r s u i n t e r c e s i ó n , d e s p r e 
c i e n t u s fieles l a s c o s a s t e r r e n a s y a s p i 
r e n s i e m p r e á l a s c e l e s t i a l e s . P o r , e t c . 

D i a i d . - S A N T O S N E R E O , A Q U I L E O , 1 ) 0 -
M I T I L A , V i r g e n , y P A N C R A C I O , M á r 

t i r e s . 
I n t r o i t o . {Salmo 32.) Ecce oculi D o m i n i . 

(É a q u í l o s o j o s d e l S e ñ o r p u e s 
t o s e n l o s q u e l e t e m e n , y e n 
l o s q u e e s p e r a n e n s u m i s e r i 
c o r d i a . ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

{Salmo id.) R e g o c i j a o s , o h j u s t o s , e n 
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e l S e ñ o r : á l o s r e c t o s d e c o r a z ó n e s 
q u i e n e s l e s e s t á b i e n e l a l a b a r l e . 

Í ¡ . G l o r i a a l P a d r e , e t c . H e a q u í l o s 
o j o s , e t c . 

O r a c i ó n . P e d í r n o s t e , S e ñ o r , q u e n o s 
p r o t e j a s i e m p r e l a g l o r i o s a s o l e m n i d a d 
d e t u s M á r t i r e s N e r e o , A q u i l e o , D o m i t i -
l a y P a n c r a c i o , y q u e n o s h a g a d i g n o s 
d e t u s s o c o r r o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. 5, i-) 

L o s j u s t o s s e p r e s e n t a r á n , e t c . , como 
en la Misa P r o t e x i s t i , pág. x c v n . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. E s t a e s l a v e r 
d a d e r a h e r m a n d a d , l a q u e v e n c e l o s c r í 
m e n e s d e l m u n d o ; l a q u e s i g u e á J e s u 
c r i s t o , p o s e y e n d o e l í n c l i t o r e i n o c e l e s 
t i a l . A l e l u y a . 

Xr. A t i t e a l a b a , o h S e ñ o r , e l C á n d i 
d o e j é r c i t o d e l o s M á r t i r e s . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 4, V . 46.) 

E n a q u e l t i e m p o : H a b i a e n C a p h a r -
n a u m u n s e ñ o r d e l a c o r t e , q u e t e n i a u n 
h i j o e n f e r m o . E s t e s e ñ o r , h a b i e n d o o i d o 
d e c i r q u e J e s ú s v e n i a d e J u d e a á G a l i 
l e a , f u é á e n c o n t r a r l e , s u p l i c á n d o l e q u e 
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b a j a s e de Cana á Capharnaum á c u r a r á s u 
h i j o , q u e e s t a b a m u ñ é n d o s e . P e r o J e s ú s 
l e r e s p o n d i ó : « V o s o t r o s , s i n o v e i s m i l a 
g r o s y p r o d i g i o s , n o c r e é i s . » I n s t á b a l e e l 
d e l a c o r t e : « V e n , S e ñ o r , a n t e s q u e m u e r a 
m i h i j o . » D í c e l e J e s ú s : « A n d a , q u e t u h i j o 
e s t á b u e n o . » C r e y ó a q u e l h o m b r e á l a p a 
l a b r a q u e l e d i j o J e s ú s , y s e p u s o e n c a 
m i n o . Y e n d o y a h á c i a s u c a s a , l e s a l i e r o n 
a l e n c u e n t r o l o s c r i a d o s , c o n l a n u e v a d e 
q u e s u h i j o e s t a b a y a b u e n o . P r e g u n t ó 
l e s á q u é h o r a h a b i a s e n t i d o m e j o r í a . 
Y l e r e s p o n d i e r o n : « A y e r á l a s s i e t e de la 
mañana l e d e j ó l a c a l e n t u r a . » R e f l e x i o n ó 
e l p a d r e q u e a q u e l l a e r a l a h o r a m i s m a 
e n q u e J e s ú s l e d i j o : « T u h i j o e s t á b u e 
n o , » y a s í c r e y ó é l y t o d a s u f a m i l i a . 

O f e r t o r i o . [Salmo 88.) L o s c i e l o s . 
S e ñ o r , c e l e b r a n t u s m a r a v i l l a s , c o m o 
t a m b i é n t u v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e 
l o s S a n t o s . A l e l u y a , a l e l u y a . 

S e c r e t a . P e d í m o s t e , S e ñ o r , q u e t e s e a 
g r a t a l a c o n f e s i ó n d e t u s M á r t i r e s N e r e o , 
A q u i l e o , D o m i t i l a y P a n c r a c i o , l a c u a l 
n o s o l o r e c o m i e n d e n u e s t r o s d o n e s , s i n o 
q u e n o s a l c a n c e s i e m p r e t u m i s e r i c o r 
d i a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . [Salmo 32.) R e g o c i j a o s , 
o h j u s t o s , e n e l S e ñ o r . A l e l u y a . A l o s 



204 FIESTAS DE MAYO. 

r e c t o s d e c o r a z ó n e s á l o s q u e l e s e s t á 
b i e n e l a l a b a r l e . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . R o g á r n o s t e , o h S e ñ o r , 
q u e p o r l a s s ú p l i c a s d e t u s b i e n a v e n t u 
r a d o s M á r t i r e s N e r e o , A q u i l e o , D o m i t i -
l a y P a n c r a c i o , l o s S a c r a m e n t o s s a n t o s 
q u e a c a b a m o s d e r e c i b i r , n o s a p r o v e c h e n 
p a r a a u m e n t o d e t u p r o p i c i a c i ó n . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

D i a 1 3 . — F i e s t a d e l a B . V . M A R I A D E 
L O S M Á R T I R E S . 

Misa , l a vot iva de Santa M a r í a , según el t iem
po, p á g . XLV. 

Credo 

Prefacio de la Virgen , en la fes t iv idad . 

D i a i d . - S A N S E G U N D O , O b i s p o y M á r t i r . 

Misa Protexisti me, p á g . xcv, 6 l a Mi sa Sta-
tuit ei Dominus, pr imera de un M á r t i r Pon t í f i ce , 
según el tiempo, y en ambas las Oraciones de la 
segunda, p á g . LXIII; la misma para la octava. 
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D í a i d . — S A N P E D R O R E G A L A D O , C o n 
f e s o r ( P a t r ó n d e V a l l a d o l i d ) . 

Misa Os justi, p r imera de Confesor no Pon t í f i 
ce, p á g . excepto cxxvn, esta p r imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e t e d i g n a s t e 
l l a m a r á l a s d e l i c i a s d e t u g l o r i a á t u 
a m a d o s i e r v o P e d r o , m o r t i f i c a d o e n l a 
c a r n e ; c o n c é d e n o s p r o p i c i o , q u e m e r e z 
c a m o s l l e g a r p o r s u s m é r i t o s é i n t e r c e 
s i ó n a l g o c e d e l a s d e l i c i a s q u e e x i s t e n 
s i n fin p a r a l o s q u e s e h a l l a n c o l o c a d o s 
á t u d i e s t r a . P o r , e t c . 

L a misma en la octava, donde la tenga. 

D i a i d . — S A N J E R E M I A S , P r o f e t a y 
M á r t i r . 

I n t r o i t o . {Salmo 118.) Loquebar. 

gsG^ppzo h a b l a b a d e t u s t e s t i m o n i o s d e -
l a n t e d e l o s r e y e s , y n o m e a v e r -

l í r i í S ^ g o n z a b a d e e l l o s , y m e r e c r e a b a 
e n t u s p r e c e p t o s , o b j e t o d e m i 

a m o r . A l e l u y a , a l e l u y a . 
[Salmo id.) B i e n a v e n t u r a d o s l o s q u e 

p r o c e d e n s i n m a n c i l l a , l o s q u e c a m i n a n 
s e g ú n l a l e y d e l S e ñ o r . 

T. II. 15 
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f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . Y o h a b l a b a 
d e t u s t e s t i m o n i o s , e t c . 

O r a c i ó n . C o n c é d e n o s , o h D i o s t o d o 
p o d e r o s o , q u e p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r J e r e m í a s , s e a m o s 
l i b r e s d e t o d a s l a s a d v e r s i d a d e s d e a l m a 
y c u e r p o , y p u r i f i c a d o s d e l o s m a l o s p e n 
s a m i e n t o s e n e l a l m a . P o r n u e s t r o S e ñ o r 
J e s u c r i s t o , e t c . 

LECCION D E L LIBRO DE JEREMÍAS, PROFETA. 

(C. i . ) 

E n a q u e l l o s d i a s : E l S e ñ o r m e h a b l ó 
d i c i e n d o : « A n t e l q u e y o t e f o r m a r a e n e l 
s e n o m a t e r n o , t e c o n o c í ; y a n t e s q u e t ú 
n a c i e r a s , t e s a n t i f i q u é y t e d e s t i n é p a r a 
P r o f e t a e n t r e l a s n a c i o n e s . » A l o q u e d i j e 
y o : « ¡ A h ! ¡ A h ! ¡ S e ñ o r D i o s ! ¡ A h ! v e i s v o s 
q u e y o c a s i n o s é h a b l a r , p o r q u e s o y t o d a 
v í a u n j o v e n c i t o . Y m e r e p l i c ó e l S e ñ o r : 
« N o d i g a s s o y u n j o v e n c i t o , p o r q u e c o n 
m i a u x i l i o t ú e j e c u t a r á s t o d a s l a s c o s a s 
p a r a l a s - c u a l e s y o t e c o m i s i o n e , y t o d o 
c u a n t o y o t e e n c o m i e n d e q u e d i g a s , l o 
d i r á s . N o t e m a s l a p r e s e n c i a d e a q u e l l o s 
á q u i e n e s t e e n v i a r e , p o r q u e c o n t i g o e s 
t o y y o p a r a s a c a r t e d e c u a l q u i e r e m b a 
r a z o , d i c e e l S e ñ o r . » D e s p u é s a l a r g ó e l 
S e ñ o r s u m a n o , y t o c ó m i s l á b i o s , y a ñ a -
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d i ó m e e l S e ñ o r : « M i r a , y o p o n g o m i s p a 
l a b r a s e n t u b o c a : h é a q u í q u e h o y t e 
d o y a u t o r i d a d s o b r e l a s n a c i o n e s y s o b r e 
l o s r e i n o s p a r a i n t i m a r l e s q u e l o s v o y á 
d e s a r r a i g a r , y d e s t r u i r , y a r r a s a r , y d i s i 
p a r , y á e d i f i c a r y p l a n t a r o t r o s , d i c e e l 
S e ñ o r t o d o p o d e r o s o . » 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. O h S e ñ o r , l o s 
c i e l o s c e l e b r a r á n t u s m a r a v i l l a s , c o m o 
t a m b i é n l a v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e 
l o s S a n t o s . A l e l u y a . 

J¡í. {Sant. 20.) P u s i s t e , S e ñ o r , s o b r e 
s u c a b e z a u n a c o r o n a d e p i e d r a s p r e c i o 
s a s . A l e l u y a . . % 

S i se traslada esta fiesta despu& de Pentecos tés , 
se dice este 

G r a d u a l . [Jer. i . ) A n t e s q u e y .o t e 
f o r m a r a e n e l s e n o m a t e r n o , t e c o n o c í ; y 
a n t e s q u e t ú n a c i e r a s , t e s a n t i f i q u é . 

f. A l a r g ó e l S e ñ o r s u m a n o y t o c ó 
m i s l á b i o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . ^. P u s i s t e , S e ñ o r , 
s o b r e s u c a b e z a u n a c o r o n a d e p i e d r a s 
p r e c i o s a s . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 23, V. 34.) 

E n a q u e l t i e m p o : D e c i a J e s ú s á l o s 
E s c r i b a s y F a r i s e o s : « H é a q u í q u e y o 
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v o y á e n v i a r o s P r o f e t a s , y s a b i o s y E s 
c r i b a s , y d e e l l o s d e g o l l a r e i s á u n o s , c r u 
c i f i c a r e i s á o t r o s , á o t r o s a z o t a r e i s e n 
v u e s t r a s S i n a g o g a s , y l o s a n d a r é i s p e r 
s i g u i e n d o d e c i u d a d e n c i u d a d , p a r a q u e 
r e c a i g a s o b r e v o s o t r o s t o d a l a s a n g r e 
i n o c e n t e d e r r a m a d a s o b r e l a t i e r r a , d e s 
d e l a s a n g r e d e l j u s t o A b e l h a s t a l a s a n 
g r e d e Z a c a r í a s , h i j o d e B a r a c h í a s , á 
q u i e n m a t á s t e i s e n t r e e l t e m p l o y e l a l 
t a r . E n v e r d a d o s d i g o , q u e t o d a s e s t a s 
c o s a s v e n d r á n á c a e r s o b r e l a g e n e r a c i ó n 
p r e s e n t e . ¡ J e r u s a l e n ! ¡ J e r u s a l e n ! Q u e 
m a t a s á l o s P r o f e t a s , y a p e d r e a s á l o s 
q u e á t i s o n e n v i a d o s , ¿ c u á n t a s v e c e s q u i 
s e r e c o g e r á t u s h i j o s , c o m o l a g a l l i n a 
r e c o j o á s u s p o l l i t o s b a j o l a s a l a s , y t ú 
n o l o h a s q u e r i d o ? H é a q u í q u e v u e s t r a 
c a s a v a á q u e d a r d e s i e r t a . Y a s í o s d i g o : 
en breve ya n o m e v e r é i s m a s , h a s t a t a n 
t o q u e , reconociéndome por Mesías, d i g á i s : 
B e n d i t o s e a e l q u e v i e n e e n n o m b r e d e l 
S e ñ o r . » 

O f e r t o r i o . {Salmo 20.) P u s i s t e , S e 
ñ o r , s o b r e s u cabeza, u n a c o r o n a d e p i e 
d r a s p r e c i o s a s ; t e p i d i ó v i d a , y t ú s e l a h a s 
c o n c e d i d o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . S e a b i e n r e c i b i d a . S e ñ o r , 
n u e s t r a d e v o c i ó n e n t u p r e s e n c i a , y t a m -
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b i e n s a l u d a b l e p a r a n o s o t r o s p o r l a i n 
t e r c e s i ó n d e a q u e l e n c u y a s o l e m n i d a d 
l a e j e r c i t a m o s . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Juan 12.) E l q u e m e 
s i r v e , s í g a m e , q u e d o n d e y o e s t o y , a l l í 
e s t a r á t a m b i é n e l q u e m e s i r v e . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . R e p a r a d o s c o n l a p a r 
t i c i p a c i ó n d e l d o n s a g r a d o , t e s u p l i c a 
m o s , S e ñ o r D i o s n u e s t r o , q u e p o r l a i n 
t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
J e r e m í a s , e s p e r i m e n t e m o s e l e f e c t o d e l 
s a c r i f i c i o q u e c e l e b r a m o s . P o r , e t c . 

D i a 1 4 — S A N T O S V I C T O R y C O R O N A , 
c ó n y u g e s , M á r t i r e s . 

Misa Sancti tui , pa ra el tiempo pascual, p á g i 
na cu, con las Oraciones de la segunda de muchos 
M á r t i r e s , Sapientiam, p á g . LXXIX, l a que se dice 
fuera de dicho tiempo. 

D i a i d . — S A N B O N I F A C I O , M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, excepto esta p r imera 

O r a c i ó n . H a z , t e p e d i m o s , o h D i o s 
t o d o p o d e r o s o , q u e l o s q u e c e l e b r a m o s l a 
s o l e m n i d a d d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
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B o n i f a c i o , s e a m o s a y u d a d o s c o n s u i n 
t e r c e s i ó n p a r a c o n t i g o . P o r , e t c . 

S e c r e t a . S u p l i c á r n o s t e , S e ñ o r , q u e 
h a b i e n d o a c e p t a d o n u e s t r o s d o n e s y n u e s 
t r o s r u e g o s , n o s o l o n o s p u r i f i q u e s c o n 
l o s m i s t e r i o s c e l e s t i a l e s , s i n o q u e n o s o i 
g a s c o n c l e m e n c i a . P o r , e t c . 

P o s c o i m m i o n . F o r t a l e c i d o s c o n l a p a r 
t i c i p a c i ó n d e l d o n s a g r a d o , t e s u p l i c a 
m o s . S e ñ o r D i o s n u e s t r o , q u e e x p e r i m e n 
t e m o s e l e f e c t o d e l a i n t e r c e s i ó n d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r B o n i f a c i o , c u y o 
c u l t o c e l e b r a m o s ; P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N P A S C U A L I , P a p a y 
C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, p r imera de Confesor 
Pont í f ice , p á g . ex. 

D i a i d . — S A N T A P A C I E N C I A ( m a d r e d e 
S A N L O R E N Z O ) , V i u d a . 

Misa Cognovi, del común de Viudas , p á g i 
na C L X I V . 

D i a i d . - S A N G I L , C o n f e s o r . 
Misa Os justi, p r imera de Confesor no P o n t í 

fice, p á g . CXXVII, excepto, esta p r imera 
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O r a c i ó n . O h D i o s , i m p l o r a m o s h u 
m i l d e s t u m i s e r i c o r d i a , p a r a q u e a s í c o 
m o , p r e v e n i d o c o n e l l a , h i c i s t e v o l v e r 
a l b i e n a v e n t u r a d o G i l a l c a m i n o d e l a 
j u s t i c i a y s a n t i d a d , a s í t a m b i é n á n o s 
o t r o s , d e s d e l a s e r v i d u m b r e d e l a m u e r 
t e y d e l p e c a d o , n o s t r a s l a d e s á u n a p e r 
f e c t a l i b e r t a d y v i d a . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N P A C O M I O , A b a d y C o n f e s o r . 

M i s a Os justi , del común de Abades, p á g i 
na cxxxvi i . 

D i a 1 5 . — S A N I S I D O R O , L a b r a d o r , C o n 
f e s o r . 

I n t r o i t o . (Salmo g i . ) jfustus ut pa lma . 

s L O R E C E R Á c o m o l a p a l m a e l v a -
r o n j u s t o , y d e s c o l l a r á c u a l c e 
d r o d e l L í b a n o , p l a n t a d o s e n l a 
c a s a d e l S e ñ o r , e n l o s á t r i o s d e 

l a c a s a d e n u e s t r o D i o s . A l e l u y a , a l e l u y a . 
{Salmo id.) B u e n o e s t r i b u t a r a l a b a n 

z a a l S e ñ o r , y s a l m e a r á t u n o m b r e , o h 
A l t í s i m o . 

il. G l o r i a , e t c . F l o r e c e r á , e t c . 
O r a c i ó n . P e d í m o s t e , o h D i o s m i s e r i -



212 FIESTAS DE MAYO. 

c o r d i o s o , n o s c o n c e d a s p o r l a i n t e r c e s i ó n 
d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r I s i d o r o , 
q u e n o q u e d e e n n o s o t r o s r a s t r o d e s o 
b e r b i a , s i n o q u e , i m i t a n d o s u s m é r i t o s y 
e j e m p l o s , t e s i r v a m o s s i e m p r e c o n a g r a 
d a b l e h u m i l d a d . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L A P Ó S T O L S A N T I A G O . 

(C 5, ^ 7 ) 
H e r m a n o s : T e n e d p a c i e n c i a h a s t a l a 

v e n i d a d e l S e ñ o r . M i r a d c ó m o e l l a b r a 
d o r , c o n l a e s p e r a n z a d e r e c o g e r e l p r e 
c i o s o f r u t o d e l a t i e r r a , a g u a r d a c o n p a 
c i e n c i a que Dios envié l a s l l u v i a s t e m p r a 
n a y t a r d í a . E s p e r a d , p u e s , t a m b i é n v o s 
o t r o s c o n p a c i e n c i a y e s f o r z a d v u e s t r o s 
c o r a z o n e s , p o r q u e l a v e n i d a d e l S e ñ o r 
e s t á c e r c a . E l l o e s q u e t e n e m o s p o r b i e n a 
v e n t u r a d o s á l o s q u e a s í p a d e c i e r o n . O í 
d o h a b é i s l a p a c i e n c i a d e J o b , y v i s t o e l 
fin d e l S e ñ o r . Estad de buen ánimo, p o r 
q u e m i s e r i c o r d i o s o e s e l S e ñ o r y c o m p a 
s i v o . C o n f e s a d , p u e s , v u e s t r o s p e c a d o s 
u n o á o t r o , y o r a d l o s u n o s p o r l o s o t r o s , 
p a r a q u e s e á i s s a l v o s ; p o r q u e m u c h o 
v a l e l a o r a c i ó n p e r s e v e r a n t e d e l j u s t o . 
E l i a s e r a u n h o m b r e p a s i b l e s e m e j a n t e 
á n o s o t r o s , y p i d i ó f e r v o r o s a m e n t e q u e 
n o l l o v i e s e s o b r e l a t i e r r a de Israel, y n o 
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l l o v i ó p o r e s p a c i o d e t r e s a ñ o s y s e i s 
m e s e s . H i z o d e s p u é s d e n u e v o o r a c i ó n , 
y e l c i e l o d i o l l u v i a , y l a t i e r r a p r o d u j o 
s u f r u t o . 

A l e l u y a , a l e l u y a , j í . B i e n a v e n t u r a 
d o e l h o m b r e q u e t e m e a l S e ñ o r , y q u e 
t o d a s u a t e n c i ó n l a p o n e e n c u m p l i r s u s 
m a n d a m i e n t o s . A l e l u y a . 

f. [Oseas 14.) E l j u s t o b r o t a r á c o 
m o e l l i r i o , florecerá e t e r n a m e n t e a n t e e l 
S e ñ o r . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés se dice el siguiente 

G r a d u a l . [Salmo 36.) L a b o c a d e l 
j u s t o d e r r a m a r á s a b i d u r í a , y s u l e n g u a 
h a b l a r á j u i c i o s a m e n t e . 

f.. . L a l e y d e s u D i o s l a t i e n e e n m e d i o 
d e l c o r a z ó n , y a n d a r á c o n firmes p a s o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . / . [Salmo m . ) 
B i e n a v e n t u r a d o e l h o m b r e q u e t e m e a l 
S e ñ o r , y q u e t o d a s u a f i c i ó n l a p o n e e n 
c u m p l i r s u s m a n d a m i e n t o s . A l e l u y a . 

¡•g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V. I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : Y o s o y l a v e r d a d e r a v i d , e t c . , 
como en la Misa P r o t e x i s t i m e , pág. x c v m . 

Credo en M a d r i d [y por toda la octava). 
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O f e r t o r i o . {Salmo 120.) O h S e ñ o r , 
e n t u p o d e r h a l l a r á e l j u s t o s u a l e g r í a , 
y s a l t a r á d e e s t r e m a d o g o z o p o r l a s a l v a 
c i ó n q u e l e h a s e n v i a d o . T ú l e h a s c u m 
p l i d o e l d e s e o d e s u c o r a z ó n . A l e l u y a . 

S e c r e t a . A c c e d e , S e ñ o r , á n u e s t r a s s ú 
p l i c a s , y r e c i b e b e n i g n o e s t a s o b l a c i o n e s 
d e t u p u e b l o , á fin d e q u e , p o r l a i n t e r 
c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r 
I s i d o r o , c o n s i g a m o s e f i c a z m e n t e l o q u e 
t e p e d i m o s c o n c o n f i a n z a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Mat. 19.) E n v e r d a d o s 
d i g o , q u e v o s o t r o s q u e h a b é i s a b a n d o n a 
d o t o d a s l a s c o s a s , y m e h a b é i s s e g u i d o , 
r e c i b i r é i s c i e n v e c e s m a s , y p o s e e r é i s l a 
v i d a e t e r n a . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . S e a p a r a n o s o t r o s e s t e 
c e l e s t i a l m i s t e r i o r e p a r a c i ó n d e l a l m a 
y d e l c u e r p o , y c o n c e d e , q u e e s p e r i m e n -
t e m o s e l e f e c t o d e l a i n t e r c e s i ó n d e t u 
s a n t o C o n f e s o r I s i d o r o , c u y o c u l t o c e l e 
b r a m o s . P o r , e t c . 

L a misma Misa en la octava. 
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D í a i d . — S A N T O R C Ü A T O , O b i s p o y 
M á r t i r . 

I n t r o i t o . Gaudeamus. 

JEGOCIJÉMONOS t o d o s e n e l S e ñ o r , 
c e l e b r a n d o e s t e d i a f e s t i v o e n h o 
n o r d e l b i e n a v e n t u r a d o T o r c u a -
t o , d e c u y o m a r t i r i o s e a l e g r a n 

l o s A n g e l e s , y a l a b a n a l H i j o d e D i o s . 
A l e l u y a , a l e l u y a . {Salmo 32.) R e 

g o c i j a o s , o h j u s t o s , e n e l S e ñ o r ; á l o s 
r e c t o s d e c o r a z ó n e s á q u i e n e s e s t á b i e n 
e l a l a b a r l e . 

Jí. G l o r i a , e t c . R e g o c i j é m o n o s , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e q u i s i s t e , q u e 

p o r m e d i o d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
y P o n t í f i c e T o r c u a t o , v i n i é s e m o s a l c o 
n o c i m i e n t o d e t u n o m b r e ; c o n c e d e p r o 
p i c i o , q u e n o s r e g o c i j e m o s c o n l a p r o t e c 
c i ó n d e a q u e l , c u y o n a c i m i e n t o a l c i e l o 
c e l e b r a m o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{ C . s , ' v . 1.) ' : 

L o s j u s t o s , e t c . , como en la Misa P r o -
t e x i s t i , pág, x c v n . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Salmo 20.) 
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P u s i s t e , o h S e ñ o r , s o b r e s u c a b e z a u n a 
c o r o n a d e p i e d r a s p r e c i o s a s . A l e l u y a . 

f . B i e n a v e n t u r a d o T o r c u a t o , p r i m e r 
O b i s p o d e G u a d i x , h o y c o r o n a d o , r e i n a s 
c o n C r i s t o p a r a s i e m p r e . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés , el siguiente 

G r a d u a l . (Salmo 88.) H a l l é á D a v i d 
s i e r v o m i ó ; u n g í l e c o n m i ó l e o s a g r a d o ; 
m i m a n o l e p r o t e g e r á , y f o r t a l e c e r l e h á 
m i b r a z o . 

f. N a d a p o d r á a d e l a n t a r c o n t r a é l e l 
e n e m i g o : n o p o d r á o f e n d e r l e m a s e l h i j o 
d e l a i n i q u i d a d . 

A l e l u y a , a l e l u y a . J Í . B i e n a v e n t u r a 
d o T o r c u a t o , p r i m e r O b i s p o d e G u a d i x , 
h o y c o r o n a d o , r e i n a s c o n C r i s t o p a r a 
s i e m p r e . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V. 4.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s d i s 
c í p u l o s : Y o s o y l a v e r d a d e r a v i d , e t c . , 
pág. X C V I I I . 

O f e r t o r i o . {SalmoSS.) L o s c i e l o s c e 
l e b r a n . S e ñ o r , t u s m a r a v i l l a s , c o m o t a m 
b i é n t u v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e l o s 
S a n t o s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . S é a t e g r a t a , o h S e ñ o r , l a 
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o b l a c i ó n d e n u e s t r a e s c l a v i t u d , e n f a v o r 
d e l a c u a l i n t e r c e d a n u e s t r o S a n t o P o n 
t í f i c e T o r c u a t o . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 63.) A l e g r a r s e h a 
e l j u s t o e n e l S e ñ o r , y e s p e r a r á e n é l , y 
s e r á n a p l a u d i d o s t o d o s l o s r e c t o s d e c o 
r a z ó n . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . D e f i e n d a n , S e ñ o r , á t u s 
fieles l o s S a c r a m e n t o s q u e R e m o s r e c i b i 
d o ; y l o s q u e p o r m e d i o d e l a p r e d i c a c i ó n 
d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r y P o n t í f i c e 
T o r c u a t o h e m o s l l e g a d o á l a f e , a p r e n d a 
m o s t a m b i é n p o r s u s m é r i t o s á d e s p r e 
c i a r l a s c o s a s t e r r e n a s y a m a r l a s c e l e s 
t i a l e s . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N I N D A L E C I O , O b i s p o y 
M á r t i r . 

Misa Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, escepto esta p r imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e t e d i g n a s t e 
d a r n o s p a r a p r o p a g a r l a s p r i m i c i a s d e l a 
f e á t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r y P o n t í 
fice I n d a l e c i o ; h a z , t e r o g a m o s , q u e c o n 
s i g a m o s l o s e t e r n o s g o c e s p o r l a i n t e r c e 
s i ó n y m é r i t o s d e a q u e l , á q u i e n c o n f e s 
t i v o o b s e q u i o v e n e r a m o s . P o r , e t c . 
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Después de Pentecostés l a Misa Statuit, pr ime
ra de u n M á r t i r Pont í f ice , p á g . vn , con la orac ión 
anterior . 

D i a i d — S A N E U F R A S I O , O b i s p o y 
M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, con las primeras oraciones 
de un M á r t i r , tiempo pascual, p á g . xcv. 

Después de Pentecostés l a M i s a Statuit, pr ime
ra de un M á r t i r Pont í f ice , p á g . LVII. 

D i a i d — S A N T O S C O N V E R T I D O S p o r 
S A N T O R C U A T O , y C o m p a ñ e r o s M á r 

t i r e s . 

M i s a Sancti tu i , segunda del tiempo pascual, 
p á g . c u , escepto las siguientes: 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e p o r m e d i o d e 
t u s B B . P o n t í f i c e s y M á r t i r e s T o r c u a t o , 
S e g u n d o , I n d a l e c i o , T e s i f o n t e , C e c i l i o , 
E s i q u i o , E u f r a s i o , T e o d o r o y A t a n a s i o , 
c o n v e r t i s t e a l n u m e r o s o p u e b l o e s p a ñ o l ; 
t e r o g a m o s n o s c o n c e d a s , q u e t u I g l e s i a 
s e a a y u d a d a p o r l a s o r a c i o n e s d e a q u e 
l l o s e n c u y a d o c t r i n a s e g l o r í a . P o r , e t c . 

S e c r e t a . T e r o g a m o s . S e ñ o r , m i r e s 
p r o p i c i o l a s h o s t i a s d e t u p u e b l o , y q u e 
l a s q u e o f r e c e d e v o t a m e n t e e n h o n o r d e 
t u s B B . P o n t í f i c e s y M á r t i r e s T o r c u a -
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to y C o m p a ñ e r o s , l e a p r o v e c h e n p a r a l a 
s a l v a c i ó n . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s c o n l a r e 
c e p c i ó n d e l s a g r a d o C u e r p o y p r e c i o s a 
s a n g r e , t e r o g a m o s , o h S e ñ o r D i o s n u e s 
t r o , q u e ' p o r l a i n t e r c e s i ó n y m é r i t o s d e 
t u s S a n t o s P o n t í f i c e s y M á r t i r e s T o r 
c u a t o y c o m p a ñ e r o s , c o n s i g a m o s c o n r e 
c e p c i ó n c i e r t a l o q u e h e m o s p r a c t i c a d o 
c o n p i a d o s a d e v o c i ó n . P o r , e t c . 

D i a 1 6 . — S A N J U A N N E P O M U C E N O , 
M á r t i r . 

I n t r o i t o . { E c l . i . ) Ded i t m i h i Dominus . 

IÓME e l S e ñ o r e n r e c o m p e n s a u n a 
l e n g u a e l o c u e n t e , y c o n e l l a l e 
a l a b a r é . A l e l u y a , a l e l u y a . 

[Salmo 38.) D i j e y o e n m i 
c o r a z ó n : v e l a r é s o b r e m i c o n d u c t a p a r a 
n o p e c a r c o n m i l e n g u a . 

y. G l o r i a a l P a d r e , e t c . D i ó m e , e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e p o r e l i n v e n 

c i b l e s i g i l o s a c r a m e n t a l d e l b i e n a v e n t u r a 
d o J u a n i l u s t r a s t e á t u I g l e s i a c o n u n a 
n u e v a c o r o n a d e m a r t i r i o ; c o n c é d e n o s 
p o r s u i n t e r c e s i ó n q u e , á s u e j e m p l o , c u s 
t o d i e m o s c a u t a m e n t e l a l e n g u a y s u f r a -
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m e s e n e s t a v i d a a u n l o m a s p e n o s o y 
c r u e l , a n t e s q u e h a c e r l o q u e s i r v a d e 
d e t r i m e n t o a l a l m a . P o r , e t c . 

L E C C I Ó N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{ E d . C. 2 1 , V . 26.) 

E l n e c i o r e g i s t r a p o r l a s v e n t a n a s l o 
q u e p a s a d e n t r o d e l a c a s a ; m a s e l h o m 
b r e b i e n c r i a d o s e q u e d a á l a p u e r t a has
ta que abran. E s p r o p i o d e l t o n t o y mal 
criado e l e s t a r e s c u c h a n d o e n l a p u e r t a 
lo que dicen; y e l h o m b r e p r u d e n t e t e n 
d r á e s t o p o r a f r e n t a i n s o p o r t a b l e . L o s 
l a b i o s d e l o s i n d i s c r e t o s , c u e n t a n m i l 
t o n t e r í a s ; m a s l a s p a l a b r a s d e l o s s a b i o s 
s e r á n como p e s a d a s e n u n a b a l a n z a . E l 
c o r a z ó n d e l o s f á t u o s e s t á e n s u b o c a , y 
l a b o c a d e l o s s a b i o s e n s u c o r a z ó n . 
C u a n d o e l i m p í o m a l d i c e a l d i a b l o , á s í 
m i s m o s e m a l d i c e . E l c h i s m o s o c o n t a 
m i n a s u p r o p i a a l m a , y d e t o d o s s e r á 
o d i a d o , y s e r á m a l v i s t o q u i e n c o n v e r s e 
c o n é l ; m a s e l h o m b r e q u e s a b e c a l l a r y 
t i e n e p r u d e n c i a , s e r á h o n r a d o de todos. 

A l e l u y a , a l e l u y a . >r. {Eccl. 25.) 
D i c h o s o a q u e l q u e n o s e d e s l i z ó e n s u 
l e n g u a , y q u e n o h a s i d o s i e r v o d e p e r 
s o n a s i n d i g n a s d e s í . A l e l u y a . 

f . (Prov.10.) L a l e n g u a d e l o s m a l -
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v a d o s s e r á c o r t a d a ; l a l e n g u a d e l o s s a 
b i o s e s s a l u d . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés se dice el siguiente 

G r a d u a l . {Prov. n . ) E l q u e v a d e 
m a l a f e , d e s c u b r e l o s s e c r e t o s ; p e r o e l 
d e c o r a z ó n l e a l , c a l l a l o q u e e l a m i g o l e 
c o n f i ó . 

{Salmo 14.) ¡A h! Señor, ¿ q u i é n 
m o r a r á e n t u celestial t a b e r n á c u l o ? ¿ O 
q u i é n d e s c a n s a r á e n t u s a n t o n o m b r e ? 
A q u e l q u e n o h a f o r j a d o n i n g ú n d o l o c o n 
s u l e n g u a , n i h a h e c h o m a l á s u p r ó 
j i m o . 

A l e l u y a , a l e l u y a . {Eccl. 25.) D i 
c h o s o a q u e l q u e n o s e d e s l i z ó e n s u l e n 
g u a , y e l q u e n o h a s i d o s i e r v o d e p e r 
s o n a i n d i g n a d e s í . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I I , V. 2.) 

E n a q u e l t i e m p o : H a b i e n d o J u a n e n 
l a p r i s i ó n o i d o l a s o b r a s maravillosas d e 
C r i s t o , e n v i ó d o s d e s u s d i s c í p u l o s á p r e 
g u n t a r l e : « ¿ E r e s t ú e l Mesías q u e h a d e 
v e n i r , ó d e b e m o s e s p e r a r á o t r o ? » A l o 
q u e J e s ú s l e s r e s p o n d i ó : « I d y c o n t a d á 
J u a n l o q u e h a b é i s o i d o y v i s t o ; l o s c i e 
g o s v e n , l o s c o j o s a n d a n , l o s l e p r o s o s 

T. n . 16 
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q u e d a n l i m p i o s , l o s s o r d o s o y e n , l o s 
m u e r t o s r e s u c i t a n , s e a n u n c i a e l E v a n 
g e l i o á l o s p o b r e s ; y b i e n a v e n t u r a d o 
a q u e l q u e n o t o m a r e d e m í m o t i v o d e 
e s c á n d a l o . » L u e g o q u e se f u e r o n e s t o s , 
e m p e z ó á h a b l a r d e J u a n , y d i j o a l p u e 
b l o : « ¿ Q u é e s l o q u e s a l i s t e i s á v e r e n e l 
d e s i e r t o ? ¿ a l g u n a c a ñ a q u e á t o d o v i e n t o 
s e m u e v e ? D e c i d m e s i n o , ¿ q u é s a l i s t e i s 
á v e r ? ¿ u n h o m b r e v e s t i d o c o n l u j o y a f e 
m i n a d o ? Y a s a b é i s q u e l o s q u e s e v i s t e n 
a s í , e n l o s p a l a c i o s d e l o s r e y e s e s t á n . 
E n fin, ¿ q u é s a l i s t e i s á v e r ? ¿ á a l g ú n 
P r o f e t a ? E s o s í , y o o s l o a s e g u r o , y a u n 
m u c h o m a s q u e P r o f e t a . P u e s é l e s d e 
q u i e n e s t á e s c r i t o : « M i r a q u e y o e n v i ó 
m i A n g e l a n t e t u p r e s e n c i a , e l c u a l i r á 
d e l a n t e d e t i d i s p o n i é n d o t e e l c a m i n o . » 

O f e r t o r i o . {Eccl. 42.) N o d i v u l g u e s 
l a c o n v e r s a c i ó n q u e h a s o i d o , r e v e l a n d o 
e l s e c r e t o , y n o t e n d r á s d e q u é a v e r g o n 
z a r t e ; a n t e s b i e n h a l l a r á s g r a c i a d e l a n t e 
d e t o d o s l o s h o m b r e s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . H a z , S e ñ o r , q u e p o r e s t o s 
t u s s a g r a d o s m i s t e r i o s n o s i n f l a m e m o s 
e n a q u e l f u e g o d e c a r i d a d , c o n q u e a r d i a 
e l í n c l i t o M á r t i r J u a n c u a n d o l o s c e l e 
b r a b a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . [Isaías 6 . ) Y v o l ó h á c i a 
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m í u n o d e l o s S e r a f i n e s , y e n s u m a n o 
t e n i a u n a b r a s a a r d i e n t e , q u e h a b i a t o 
m a d o d e l a l t a r , y t o c ó c o n e l l a m i b o c a . 
A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . C o n f i é r a n o s , o h S e ñ o r , 
e s t a m e s a c e l e s t i a l e l e s p í r i t u d e f o r t a 
l e z a , q u e a l e n t ó l a c o n s t a n c i a d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r J u a n , y l e c o n 
d u j o á l a v i c t o r i a e n h o n o r d e l S a c r a 
m e n t o . P o r , e t c . 

Puede t ambién decirse en tiempo pascual l a M i 
sa Protexisti, p á g . xcv, con el Evangelio: Nada 
está oculto, de la Misa Lsetabitur, p á g . LXX, y des
pués de Pentecostés esta ú l t i m a Misa , con las Ora
ciones de la anterior en ambas.. 

D i a i d . - S A N T E S I F O N T E , O b i s p o y 
M á r t i r . 

Misa Statuit ei, p r imera de un M á r t i r Pont í f ice , 
p á g . LVII; en tiempo pascual l a Misa Protexisti, ^á -
gina xcv, con las Oraciones de la pr imera . 

D i a i d . - S A N T I B A L D O , O b i s p o y C o n 
f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, p r imera de un Con
fesor Pont íf ice , p á g . ex, excepto esta p r imera 

O r a c i ó n . T e r o g a m o s . S e ñ o r , n o s c o n 
c e d a s p r o p i c i o t u a u x i l i o , y q u e p o r l a 
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i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e 
s o r y P o n t í f i c e U b a l d o , e x t i e n d a s s o b r e 
n o s o t r o s t u d i e s t r a p a r a p r o t e g e r n o s c o n 
t r a l a s a s e c h a n z a s d e l e n e m i g o . P o r e l 
m i s m o , e t c ! 

D i a 1 7 . — S A N P A S C U A L B A I L O N , 
C o n f e s o r . 

Misa Os justi, pr imera de Confesor no Pont í f ice , 
p á g . c x x v u , excepto esta p r imera 

O r a c i ó n . O h D i o s q u e h o n r a s t e á t u 
b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r P a s c u a l c o n u n a 
a d m i r a b l e d e v o c i ó n h á c i a l o s s a g r a d o s 
m i s t e r i o s d e t u C u e r p o y S a n g r e ; c o n c e 
d e p r o p i c i o , q u e m e r e z c a m o s p e r c i b i r 
t a m b i é n n o s o t r o s e l g o z o e s p i r i t u a l q u e 
é l p e r c i b í a e n e s t e d i v i n o b a n q u e t e . Q u e 
v i v e s y r e i n a s , e t c . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I I , V. 2 $ . ) ' 

P o r a q u e l t i e m p o : E x c l a m ó J e s ú s d i 
c i e n d o : Y o t e * g l o r i f i c o , e t c . , pág. x c n . 
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D í a 1 8 . - S A N V E N A N C I O , M á r t i r . 

Misa Protexisti me, pr imera de M á r t i r , tiempo 
pascual, p á g . xcv, excepto las siguientes. 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o n s a g r a s t e 
e s t e d i a c o n e l t r i u n f o d e t u b i e n a v e n t u 
r a d o V e n a n c i o , . M á r t i r ; o y e l a s s ú p l i c a s 
d e t u p u e b l o , y c o n c e d e , q u e l o s q u e v e 
n e r a m o s s u s m é r i t o s , i m i t e m o s l a c o n s 
t a n c i a d e s u f e . P o r , e t c . 

S e c r e t a . H á g a n t e a c e p t a , o h D i o s t o 
d o p o d e r o s o , e s t a o b l a c i ó n , l o s m é r i t o s d e 
t u b i e n a v e n t u r a d o V e n a n c i o , á fin d e 
q u e , a y u d a d o s c o n s u p r o t e c c i ó n , n ó s 
h a g a m o s p a r t í c i p e s d e s u g l o r i a . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . H a b i e n d o r e c i b i d o , o h 
S e ñ o r , l o s S a c r a m e n t o s d e l a v i d a e t e r 
n a , p e d í m o s t e h u m i l d e m e n t e q u e , p o r l a 
i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
V e n a n c i o , n o s a l c a n c e e l p e r d ó n y l a 
g r a c i a . P o r , e t c . 

Después de Pentecos tés , l a M i s a I n virtute tua, 
p á g i n a LXIV, p r imera de un M á r t i r no Pontíf ice , 
con estas Oraciones y el Evangelio: Si quis venit. 
p á g . L I X ; 
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D í a i d . — T r a s l a c i ó n d e S A N A N T O N I N O , 
M á r t i r . 

Misa Protexisti me, pr imera de un M á r t i r , 
tiempo pascual, p á g . xcv, excepto esta pr imera 

O r a c i ó n . O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o 
D i o s , q u e h a c e s b r i l l a r e s t e d i a c o n l a 
T r a s l a c i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
( A n t o l i n ) ó A n t o n i n o , o y e p r o p i c i o l a s 
p r e c e s d e t u p u e b l o , y c o n c e d e , q u e l o 
q u e p i d e c o n f e l o m e r e z c a a l c a n z a r p o r 
s u i n t e r c e s i ó n . ' P o r , e t c . 

D i a 1 9 . - S A N P E D R O C E L E S T I N O , 
P a p a y C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, pr imera de un Con
fesor Pont íf ice , p á g . ex, con el Evangelio de la 
M i s a de Abades, B i ^ i ves que nosotros, etc., p á 
g ina cxxxix, y esta pr imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e l e v a s t e á 
l a d i g n i d a d d e l S u m o P o n t i f i c a d o á t u 
b i e n a v e n t u r a d o P e d r o C e l e s t i n o , l a c u a l 
l e e n s e ñ a s t e á p o s p o n e r á | l a h u m i l d a d ; 
c o n c é d e n o s p r o p i c i o q u e , á s u e j e m p l o , 
d e s p r e c i a n d o t o d a s l a s c o s a s d e l m u n d o ^ 
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m e r e z c a m o s l l e g a r f e l i z m e n t e c o n l o s h u 
m i l d e s á l o s p r e m i o s c e l e s t i a l e s . P o r , e t c . 

Conmemorac ión de Santa Pudenciana, V i rgen ; 
Oraciones de la Misa Dilexisti , del común de una 
Virgen , p á g . CLIII. • 

D i a i d . — B B . J U A N y P E D R O , M á r t i r e s . 

Misa Sancti tui , segunda de M á r t i r e s , tiempo 
pascual, p á g . c u , con las segundas Oraciones de 
la M i s a Intret in conspectu tuo, ^Hwem de mu
chos M á r t i r e s , p á g . LXXLI. 

D i a 2 0 . — S A N B E R N A R D I N O , C o n f e s o r . 

Misa Os justi, p r imera de un Confesor no Pon
tífice, p á g . cxxvu, con el Evangelio de la M i s a de 
A hades, p á g . cxxxix, y la siguiente p r imera 

O r a c i ó n . O h S e ñ o r J e s ú s , q u e d i s t e á 
t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r B e r n a r d i n o 
u n a m o r s i n g u l a r á t u s a n t o n o m b r e ; s u 
p l i c á r n o s t e , p o r s u s m é r i t o s é i n t e r c e s i ó n , 
q u e i n f u n d a s b e n i g n o e n n o s o t r o s e l e s 
p í r i t u d e t u d i v i n o a m o r . Q u e v i v e s , e t c . 
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D i a 2 1 . - S A N F E L I X D E C A N T A L I C I O , 
C o n f e s o r . 

I n t r o i t o , ( i Reyes 2.) Dominus . 

w s ^ r ^ s L S e ñ o r e s e l q u e e m p o b r e c e y 
e n r i q u e c e , e l q u e a b a t e y e n s a l -

j z a ; l e v a n t a d e l p o l v o a l m e n d i -
S ^ M ; g o , y d e l e s t i é r c o l a l p o b r e , p a r a 
q u e s e s i e n t e e n t r e l o s p r í n c i p e s y o c u p e 
u n t r o n o d e g l o r i a . ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

{Salmo 68.) V e a n e s t o l o s p o b r e s , y 
c o n s u é l e n s e ; b u s c a d á D i o s , y r e v i v i r á 
v u e s t r o e s p í r i t u , p u e s t o q u e e l S e ñ o r o y e 
á l o s p o b r e s . 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . E l S e ñ o r e s 
e l q u e e m p o b r e c e , e t c . 

O r a c i ó n . H a z , o h S e ñ o r J e s u c r i s t o , 
q u e c a m i n e m o s e n l a s e n c i l l e z y e n l a 
i n o c e n c i a d e n u e s t r o c o r a z ó n , p o r c u y o 
a m o r b a j a s t e á l o s b r a z o s d e t u b i e n a 
v e n t u r a d o C o n f e s o r F é l i x d e s d e e l s e n o 
d e t u S a n t í s i m a M a d r e . Q u e v i v e s y r e i 
n a s , e t c . 

E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S C O L O S E N S E S . 

(C 3-) 
H e r m a n o s : R e v e s t i o s , p u e s , c o m o e s 

c o g i d o s q u e s o i s d e D i o s , s a n t o s y a m a -
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d o s ; revestios d e e n t r a ñ a s d e c o m p a s i ó n , 
d e b e n i g n i d a d , d e h u m i l d a d , d e m o d e s 
t i a , d e p a c i e n c i a , s u f r i é n d o o s l o s u n o s á 
l o s o t r o s , y p e r d o n á n d o o s m u t u a m e n t e , 
s i a l g u n o t i e n e q u e j a c o n t r a o t r o ; a s í 
c o m o e l S e ñ o r o s h a p e r d o n a d o , a s í l o 
h a b é i s d e h a c e r t a m b i é n v o s o t r o s . P e r o , 
s o b r e t o d o , m a n t e n e d l a c a r i d a d , l a c u a l 
e s e l v í n c u l o d e l a p e r f e c c i ó n ; y l a p a z d e 
C r i s t o t r i u n f e e n v u e s t r o s c o r a z o n e s , paz 
divina, á l a c u a l f u i s t e i s a s i m i s m o l l a m a 
d o s p a r a f o r m a r todos u n s o l o c u e r p o ; y 
s e d a g r a d e c i d o s á D i o s por este y otros 
beneficios. L a p a l a b r a d e C r i s t o ó su doc
trina e n a b u n d a n c i a t e n g a s u m o r a d a e n 
t r e v o s o t r o s , c o n t o d a s a b i d u r í a , e n s e 
ñ á n d o o s y a n i m á n d o o s u n o s á o t r o s , 
c o n s a l m o s , c o n h i m n o s y c á n t i c o s e s p i 
r i t u a l e s , c a n t a n d o d e c o r a z ó n c o n g r a 
c i a ó edificación l a s a l a b a n z a s d e D i o s . 
T o d o c u a n t o h a c é i s , s e a d e p a l a b r a ó 
d e o b r a , h a c e d l o t o d o e n n o m b r e d e 
n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i t o y á gloria suya, 
d a n d o g r a c i a s á D i o s P a d r e p o r m e d i o 
d e J e s u c r i s t o S e ñ o r n u e s t r o . 

G r a d u a l . {Salmo 17.) A l a r g ó m e e l 
S e ñ o r , d e s d e l o a l t o , s u m a n o , y m e a s i ó , 
y s a c ó m e d e l a i n u n d a c i ó n d e t a n t a s 
a g u a s . • , 
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A l e l u y a , a l e l u y a / . E l S e ñ o r m e 
r e c o m p e n s a r á s e g ú n m i j u s t i c i a , y m e 
p r e m i a r á c o n f o r m e á l a p u r e z a d e m i s 
m a n o s , q u e e s t á p r e s e n t e á s u s o j o s . 
A l e l u y a . 

T r a c t o . {Salmo 30.) B e n d i t o s e a e l 
S e ñ o r , q u e h a o s t e n t a d o m a r a v i l l o s a 
m e n t e s u m i s e r i c o r d i a c o n m i g o e n l a c i u 
d a d f o r t i f i c a d a . 

E n tiempo pascual se omite el Gradual y Trac
to, y se dice 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Salmo 26.) 
U n a s o l a c o s a h e p e d i d o a l S e ñ o r , e s t a 
s o l i c i t a r é ; y e s , e l q u e p u e d a y o v i v i r e n 
l a c a s a d e l S e ñ o r t o d o s l o s d í a s d e m i 
v i d a , p a r a c o n t e m p l a r l a s d e l i c i a s d e l S e 
ñ o r . A l e l u y a . 

f. {Salmo 67.) O h D i o s , c o n t u 
b o n d a d h a s p r o v i s t o d e a l i m e n t o a l p o 
b r e . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : E x c l a m ó J e s ú s d i 
c i e n d o : Y o t e g l o r i f i c o , e t c . , al final del 
común de Mártires, pág. x c n . 

O f e r t o r i o . {Sabid. 10.) E n r i q u e c i ó l e 
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e n m e d i o d e l a s f a t i g a s , y r e c o m p e n s ó 
a b u n d a n t e m e n t e s u s t r a b a j o s . ( A l e l u y a . ) 

S e c r e t a . A t i e n d e á n u e s t r o s v o t o s , o h 
D i o s c l e m e n t í s i m o , á fin d e q u e e s t a s a 
l u d a b l e o b l a c i ó n , q u e t e s e o f r e c e e n h o 
n o r d e l b i e n a v e n t u r a d o F é l i x , a s c i e n d a 
e n o l o r d e s u a v i d a d , y a l c a n c e e l p e r d ó n 
d e n u e s t r o s p e c a d o s . P o r n u e s t r o S e ñ o r 
J e s u c r i s t o , e t c . 

C o m u m o n . {Cdnt. 2 y 3.) M i a m a d o 
e s t o d o p a r a m í , y y o s o y t o d a p a r a m i 
a m a d o ; l e a s í , y n o l e s o l t a r é . ( A l e l u y a . ) 

P o s c o m u n i ó n . S u p l i c á m o s t e , S e ñ o r , 
q u e a b u n d e e n n u e s t r o s c o r a z o n e s l a g r a 
c i a d e l S a c r a m e n t o q u e h e m o s r e c i b i d o , 
l a c u a l n o s p u r i f i q u e , i m i t a n d o á t u 
b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r F é l i x , y n o s 
f o r t i f i q u e c o n s u i n t e r c e s i ó n . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N S E G U N D I N O , M á r t i r . 

Misa Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, con las Oraciones de la Misa I n 
virtute tua, pr imera de un M á r t i r no Pont í f ice , p á 
g ina LXIV. 
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D i a i d . - S A N M A U R I C I O , O b i s p o y M á r t i r . 

Misa Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, con las Oraciones de la Misa Sta-
tuit ei Dominus, pr imera de un M á r t i r Pont í f ice , 
p á g . LVII, excepto esta pr imera 

O r a c i ó n . O h D i o s o m n i p o t e n t e y s e m 
p i t e r n o , q u e c o n c e d i s t e e l s u f r i m i e n t o d e 
l o s t o r m e n t o s a l b i e n a v e n t u r a d o M a u r i 
c i o , d i s c í p u l o d e t u U n i g é n i t o , y t u M á r 
t i r i n s i g n e ; r o g á m o s t e , q u e a s í c o m o v e 
n e r a m o s s u m a r t i r i o , m e r e z c a m o s s e r 
p a r t i c i p a n t e s d e s u m i s m a g l o r i a . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

E l Evangelio: Eligió el Señor, etc., a l final 
del común de un Confesor Pont í f ice , p á g . cxx. 

D i a i d . - S A N T I M O T E O , D i á c o n o , M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, con las Oraciones de la Misa I n 
virtute tua, p r imera de un M á r t i r no Pont í f ice , 

p á g . LXIV. 

D i a 2 2 . — S A N A T H O N , O b i s p o y C o n f e s o r . 

Misa Sacerdotes tm, segunda de un Confesor 
Pontíf ice, p á g . cxiv, con estas: 
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O r a c i ó n . O y e , S e ñ o r , n u e s t r a s s ú p l i 
c a s , y p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n 
t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í f i c e A t h o n , c o n 
c é d e n o s b e n i g n o e l p e r d ó n y l a p a z . P o r 
n u e s t r o , e t c . 

S e c r e t a . S é a t e a c e p t a , o h S e ñ o r , l a 
s a g r a d a o b l a c i ó n d e t u p u e b l o e n h o n o r 
d e t u s S a n t o s , d e c u y o s m é r i t o s r e c o n o 
c e r e c i b i r e l a u x i l i o e n l a s t r i b u l a c i o n e s . 
P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . P e d í r n o s t e , S e ñ o r , c o n 
c e d a s á t u s p u e b l o s fieles e l a l e g r a r s e 
s i e m p r e e n l a v e n e r a c i ó n d e t u s S a n t o s , 
y s e r d e f e n d i d o s p o r s u c o n s t a n t e i n t e r 
c e s i ó n . P o r , e t c . 

D i a i d — S A N T O R C U A T O y C o m p a ñ e r o s 
O b i s p o s y M á r t i r e s . 

I n t r o i t o . { D a n . 3.) Sacerdotes. 

SACERDOTES d e D i o s , b e n d e c i d a l 
H S e ñ o r ; S a n t o s y h u m i l d e s d e c o 

r a z ó n , a l a b a d á D i o s . A l e l u y a , 
a l e l u y a . 

{Id.) O b r a s t o d a s d e l S e ñ o r , b e n 
d e c i d a l S e ñ o r ; a l a b a d l e y e n g r a n d e c e d -
l e p o r l o s s i g l o s d e l o s s i g l o s . 

i . G l o r i a , e t c . S a c e r d o t e s , e t c . 
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O r a c i ó n . O h D i o s , q u e d e s p u é s d e l 
b e a t í s i m o A p ó s t o l S a n t i a g o , n o s h i c i s t e 
l l e g a r a l c o n o c i m i e n t o d e t u n o m b r e p o r 
m e d i o d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s M á r t i r e s 
y P o n t í f i c e s T o r c u a t o , T e s i f o n t e , S e g u n 
d o , I n d a l e c i o , C e c i l i o , E s i q u i o y E u f r a 
s i o ; c o n c e d e p r o p i c i o q u e c o n s i g a m o s l l e 
g a r á l o s g o c e s e t e r n o s , i n t e r c e d i e n d o 
l o s m é r i t o s d e a q u e l l o s á q u i e n e s v e n e 
r a m o s c o n f e s t i v o o b s e q u i o . P o r , e t c . 

Epístola y Evangelio de la Misa Protexisti, 
tiempo pascual, p á g . xcv. 

A l e l u y a , a l e l u y a . P u s i s t e , o h S e ñ o r , 
s o b r e s u s c a b e z a s c o r o n a s d e p i e d r a s p r e 
c i o s a s . A l e l u y a . N u e s t r o s S a n t o s O b i s 
p o s , q u e n o s e n s e ñ a r o n t u l e y , o h S e ñ o r , 
c o r o n a d o s h o y r e i n a n e t e r n a m e n t e e n l o s 
c i e l o s . A l e l u y a . 

O f e r t o r i o . {Salmo 38.) O h S e ñ o r , l o s 
c i e l o s c e l e b r a r á n t u s m a r a v i l l a s , c o m o 
t a m b i é n t u v e r d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e 
l o s S a n t o s . A l e l u y a , a l e l u y a . 

S e c r e t a . S é a t e a g r a d a b l e , o h S e ñ o r , 
l a o b l a c i ó n d e n u e s t r a s e r v i d u m b r e , p o r 
l a c u a l s e a n i n t e r c e s o r e s n u e s t r o s S a n 
t o s O b i s p o s y M á r t i r e s , T o r c u a t o , T e s i 
f o n t e , S e g u n d o , I n d a l e c i o , C e c i l i o , E s i 
q u i o y E u f r a s i o . P o r , e t c . 
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C o m u n i ó n . {Salmo 63.) A l e g r a r s e 
h a n l o s j u s t o s e n e l S e ñ o r , y e s p e r a r á n 
e n é l ; y s e r á n a p l a u d i d o s l o s r e c t o s d e 
c o r a z ó n . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . D e f i e n d a n , S e ñ o r , á t u s 
fieles, l o s S a c r a m e n t o s q u e h e m o s r e c i 
b i d o ; y l o s q u e h e m o s l l e g a d o á l a f e p o r 
l a p r e d i c a c i ó n d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s 
M á r t i r e s y P o n t í f i c e s , T o r c u a t o , T e s i -
f o n t e , S e g u n d o , I n d a l e c i o , C e c i l i o , E s i -
q u i o y E u f r a s i o , a p r e n d a m o s t a m b i é n 
p o r s u s m é r i t o s á d e s p r e c i a r l a s c o s a s 
t e r r e n a s y a m a r l a s c e l e s t i a l e s . P o r , e t c . 

D i a i d - S A N T A Q U I T E R I A , V i r g e n y 
M á r t i r . 

Misa Loquebar de testimoniis, pr imera de una 
Virgen y M á r t i r , p á g . cxxi. 

D i a i d . — S A N T A R I T A D E C A S I A , V i u d a . 
M i s a Cognovi, Domine, del Común de Viudas, 

C L X I V . 

D i a i d . - S A N M A R C I A L , O b i s p o y M á r t i r . 
Misa Protexisti me, pr imera de un M á r t i r tiem

po pascual, p á g . xcv, con las oraciones de la Misa 
Statuit ei Dominus, pr imera de un M á r t i r Pont í f i 
ce, p á g . L V I I . 
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D i a i d . - S A N C R I S P I N D E V I T E R B O , 
C o n f e s o r . 

Misa Justus ut palma, segunda de un Confesor 
no Pont í f ice , p á g . cxxxi, con las siguientes: 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e , e n l a a l e g r í a 
y d e s e o d e s e r v i r t e , c o n d u j i s t e á t u b i e n 
a v e n t u r a d o C o n f e s o r C r i s p i n á l a m a 
y o r a l t u r a d e v i r t u d ; c o n c e d e , t e r o g a m o s , 
q u e p o r s u i n t e r c e s i ó n y e j e m p l o , s i g u i é n 
d o l o s p a s o s d e s u v i d a e n l a t i e r r a , m e r e z 
c a m o s » g o z a r d e l t o r r e n t e d e t u s d e l i c i a s 
e n l o s c i e l o s . P o r , e t c . 

S e c r e t a . C o n c é d e n o s , S e ñ o r , t e r o g a 
m o s , q u e ¿I i m i t a c i ó n d e t u b i e n a v e n t u 
r a d o C o n f e s o r C r i s p i n , o f r e c i é n d o t e t o 
d a s l a s c o s a s c o n s e n c i l l e z d e n u e s t r o c o 
r a z ó n , c o n s i g a m o s a l e g r a r n o s c o n é l e n 
l o s g o c e s e t e r n o s . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . A l e g r a , S e ñ o r , t e p e d i 
m o s , l a s a l m a s d e t u s s i e r v o s , y h a z q u e 
a q u e l l o s á q u i e n e s h a s s a c i a d o c o n l o s 
a l i m e n t o s c e l e s t i a l e s , l l e g u e n c o n l a a y u 
d a d e l a s o r a c i o n e s d e l b i e n a v e n t u r a d o 
C r i s p i n , á l o s g o c e s q u e d e s t i n a s á l o s 
q u e e s t á n á t u d e r e c h a . P o r , e t c . 
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D i a 2 3 . — A P A R I C I O N D E S A N T I A G O ? 
A p ó s t o l , P a t r ó n d e E s p a ñ a . 

I n t r o i t o . {Salmo 23, 57 j 75.) M i s i l Dominus . 

¡ÍSNVIÓ e l S e ñ o r s u a u x i l i o d e s d e e l 
c i e l o y n o s l i b e r t ó . P u s o e n o p r o 
b i o á l o s q u e n o s p e r s e g u í a n , 
p o r q u e d e s h i z o e l p o d e r d e n u e s 

t r o s e n e m i g o s , y r o m p i ó l a s s a e t a s , l o s 
a r c o s , l a s e s p a d a s , y p u s o fin á l a g u e r 
r a , e l S e ñ o r f u e r t e y p o d e r o s o , e l S e ñ o r 
f u e r t e e n l a s b a t a l l a s . ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

{Salmo 45.) D i o s e s n u e s t r o r e f u g i o 
y f o r t a l e z a , n u e s t r o d e f e n s o r e n l a s t r i b u 
l a c i o n e s q u e t a n t o n o s h a n a c o s a d o . 

j(f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . E n v i ó e l S e 
ñ o r , e t c . 

/ O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e n c o m e n d a s t e 
m i s e r i c o r d i ó s a m e n t e á t u b i e n a v e n t u r a 
d o A p ó s t o l S a n t i a g o p r o t e g e r l o s p u e b l o s 
d e l a s E s p a ñ a s , y p o r é l l o s l i b r a s t e m a 
r a v i l l o s a m e n t e d e u n a d e s o l a c i ó n i n m i 
n e n t e ; c o n c é d e n o s , t e p e d i m o s , q u e b a j o 
s u p r o t e c c i ó n g o c e m o s d e u n a p a z p e r 
m a n e n t e . P o r , e t c . 

17 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L O S M A C H A B E O S . 

(2, c. 15, v. 7 y 17.) 

E n a q u e l l o s d i a s : E l M a c h a b e o e s p e 
r a b a s i e m p r e c o n firme c o n f i a n z a q u e 
D i o s l e a s i s t i e r a c o n s u s o c o r r o , y a l m i s 
m o t i e m p o e x h o r t a b a á l o s s u y o s á q u e 
n o t e m i e s e n e l e n c u e n t r o d e l a s n a c i o n e s , 
s i n o q u e a n t e s b i e n t r a j e s e n á l a m e m o r i a 
l a a s i s t e n c i a q u e o t r a s v e c e s h a b l a n r e c i 
b i d o d e l c i e l o , y q u e a l p r e s e n t e e s p e r a s e n 
también que e l T o d o p o d e r o s o l e s c o n c e d e 
r í a l a v i c t o r i a . Y d á n d o l e s i g u a l m e n t e i n s 
t r u c c i o n e s s a c a d a s d e l a l e y y d e l o s P r o 
f e t a s , y a c o r d á n d o s e d e l o s c o m b a t e s q u e 
e l l o s h a b i a n a n t e s s o s t e n i d o , l e s i n f u n d i ó 
n u e v o a l i e n t o . I n f l a m a d o s d e e s t a m a 
n e r a s u s á n i m o s , l e s p o n i a i g u a l m e n t e á 
l a v i s t a l a p e r f i d i a d e l a s n a c i o n e s y l a 
v i o l a c i ó n d e l o s j u r a m e n t o s . Y a r m ó á 
c a d a u n o d e e l l o s , n o t a n t o c ó n d a r l e e s 
c u d o y l a n z a , c o m o c o n a d m i r a b l e s d i s 
c u r s o s y e x h o r t a c i o n e s , y c o n l a n a r r a 
c i ó n d e u n a v i s i ó n fmiy fidedigna q u e h a 
b l a t e n i d o e n s u e ñ o s , l a c u a l l l e n ó á t o 
d o s d e a l e g r í a . A n i m a d o s , p u e s , t o d o s 
c o n e s t a s p a l a b r a s d e J u d a s , l a s m a s e f i 
c a c e s p a r a a v i v a r e l v a l o r , é i n f u n d i r n u e 
v o a l i e n t o e n l a j u v e n t u d , r e s o l v i e r o n a t a -
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c a r y c o m b a t i r v i g o r o s a m e n t e á l o s e n e 
m i g o s , d e m o d o q u e s u e s f u e r z o d e c i d i e 
s e l a c a u s a ; p u e s a s í e l t e m p l o c o m o l a 
c i u d a d s a n t a e s t a b a n e n p e l i g r o . Y á l a 
v e r d a d , m e n o s c u i d a d o p a s a b a n p o r s u s 
m u j e r e s , p o r s u s h i j o s , p o r s u s h e r m a n o s 
y p o r s u s p a r i e n t e s , q u e p o r l a s a n t i d a d 
d e l t e m p l o , q u e e r a l o q u e l e s c a u s a b a e l 
m a y o r y p r i n c i p a l t e m o r . A s i m i s m o l o s q u e 
s e h a l l a b a n d e n t r o d e l a c i u d a d , e s t a b a n e n 
g r a n d e s o b r e s a l t o p o r l a s u e r t e d e a q u e 
l l o s q u e i b a n á e n t r a r e n b a t a l l a . Y c u a n 
d o y a t o d o s e s t a b a n a g u a r d a n d o l a d e c i 
s i ó n d e l c o m b a t e , e s t a n d o y a á l a v i s t a 
l o s e n e m i g o s , e l e j é r c i t o f o r m a d o e n b a 
t a l l a , y l o s e l e f a n t e s y c a b a l l e r í a c o l o c a 
d o s e n l o s l u g a r e s o p o r t u n o s , c o n s i d e r a n 
d o M a c h a b e o l a m u l t i t u d d e h o m b r e s 
q u e v e n i a n á d e j a r s e c a e r s o b r e e l l o s , y 
e l v a r i o a p a r a t o d e a r m a s , y l a f e r o c i d a d 
d e l o s e l e f a n t e s , l e v a n t ó l a s m a n o s a l 
c i e l o , i n v o c a n d o á a q u e l S e ñ o r q u e o b r a 
l o s p r o d i g i o s ; á a q u e l q u e , n o s e g ú n l a 
f u e r z a d e l o s e j é r c i t o s , s i n o s e g ú n s u v o 
l u n t a d , c o n c e d e l a v i c t o r i a á l o s q u e l a 
m e r e c e n . E i n v o c ó l e d e e s t a m a n e r a : 
« ¡ O h S e ñ o r ! T ú , q u e e n e l r e i n a d o d e E z e -
c h í a s , r e y d e J u d á , e n v i a s t e u n o d e t u s 
A n g e l e s y q u i t a s t e l a v i d a á c i e n t o y 
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o c h e n t a y c i n c o m i l h o m b r e s d e l e j é r c i t o 
d e S e n a c h e r i b , e n v i a t a m b i é n a h o r a , o h 
d o m i n a d o r d e l o s c i e l o s , á t u A n g e l b u e 
n o q u e v a y a d e l a n t e d e n o s o t r o s , y h a g a 
c o n o c e r l a f u e r z a d e t u t e r r i b l e y t r e m e n 
d o b r a z o ; á fin d e q u e q u e d e n l l e n o s d e 
e s p a n t o l o s q u e b l a s f e m a n d o v i e n e n c o n 
t r a t u s a n t o p u e b l o . » M a s J u d a s y s u j e n -
t e , h a b i e n d o i n v o c a d o á D i o s p o r m e d i o 
d e s u s o r a c i o n e s , a c o m e t i e r o n a l e n e m i 
g o , y o r a n d o a l S e ñ o r e n e l i n t e r i o r d e s u s 
c o r a z o n e s , a l m i s m o t i e m p o q u e , e s p a d a 
e n m a n o , c a r g a b a n s o b r e s u s e n e m i g o s , 
m a t a r o n n o m e n o s d e t r e i n t a y c i n c o m i l , 
s i n t i é n d o s e s u m a m e n t e l l e n o s d e g o z o y 
d e v i g o r c o n l a p r e s e n c i a d e D i o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a , {Isaías 13.) C l a 
m a r á n a l S e ñ o r á l a v i s t a d e l a t r i b u l a 
c i ó n , y l e s e n v i a r á u n d e f e n s o r q u e l o s 
d e f i e n d a . A l e l u y a . 

f. N o s v i s i t ó e l S e ñ o r p o r s u S a n t o 
A p ó s t o l ; l e d i ó e l v a l o r d e l a s b a t a l l a s , y 
v e n c i ó á n u e s t r o s e n e m i g o s . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés se dice el siguiente 

G r a d u a l . (£^0^ .15 . ) T u d i e s t r a ¡ o h 
S e ñ o r ! h a d e m o s t r a d o s u s o b e r a n a f o r t a 
l e z a . T u d i e s t r a ¡ o h S e ñ o r ! es la que h a 
h e r i d o á l o s e n e m i g o s d e tu pueblo. 
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^. {Salmo 42-) N o s s a l v a s t e , S e ñ o r , 
d e l o s q u e n o s a f l i g í a n , y t ú c o n f u n d i s t e á 
l o s q u e n o s o d i a b a n . 

A l e l u y a , a l e l u y a , rf. E l S e ñ o r n o s 
h a v i s i t a d o p o r s u S a n t o A p ó s t o l ; l e c i 
ñ ó d e f o r t a l e z a p a r a l a g u e r r a , y v e n c i ó á 
n u e s t r o s e n e m i g o s . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 20, 20.) 

E n a q u e l t i e m p o : A c e r c ó s e á J e s ú s l a 
m a d r e d e l o s h i j o s d e l Zeheáeo,pdg. 175. 

Credo 

O f e r t o r i o . {Salmo 45.) V e n i d y o b 
s e r v a d l a s o b r a s d e l S e ñ o r y l o s p r o d i g i o s 
q u e h a h e c h o s o b r e l a t i e r r a , a l e j a n d o l a 
g u e r r a h a s t a e l c a b o d e l m u n d o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . R e c i b e , S e ñ o r , l o s d o n e s q u e 
e n v e n e r a c i ó n d e t u S a n t o A p ó s t o l S a n 
t i a g o t e o f r e c e m o s ; y c o n c e d e p r o p i c i o , 
q u e c o n e l p a t r o c i n i o p e r p é t u o d e l m i s 
m o , s e a m o s l i b e r t a d o s d e l a s a s e c h a n z a s 
d e t o d o s l o s e n e m i g o s , y l l e g u e m o s á l a 
v i d a e t e r n a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Isaías 42.) E l S e ñ o r s a l 
d r á c o m o u n c a m p e ó n , c o m o u n f u e r t e 
g u e r r e r o e s c i t a r á s u c e l o ; d a r á v o c e s y 
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c l a m a r á ; p r e v a l e c e r á c o n t r a s u s e n e m i 
g o s . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . O h S e ñ o r D i o s , p r o t e c 
t o r n u e s t r o , q u e p o r m e d i o d e t u b i e n 
a v e n t u r a d o A p ó s t o l S a n t i a g o , t e d i g n a s 
t e m a n i f e s t a r a d m i r a b l e m e n t e l o s d e s i g 
n i o s d e t u p o d e r c o n t r a l o s e n e m i g o s d e 
l o s q u e e n t i c r e e n ; c o n c e d e p r o p i c i o , q u e 
c o n s u p o d e r o s o a u x i l i o , v e n c i d a l a m a l 
d a d d e t o d o s n u e s t r o s a d v e r s a r i o s , p o d a 
m o s c a n t a r v i c t o r i a . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N T O S E P I T A C I O y B A S I L E O , 
P o n t í f i c e s y M á r t i r e s . 

M i s a Sancti tu i , Domine, segunda de M á r t i r e s 
tiempo pascual, p á g . c u , con las oraciones de la 
M i s a Intret in conspectu, pr imera de muchos M á r 
tires, p á g . L X X I V . 

D i a i d . — S A N E P I T A C I O , O b i s p o y M á r t i r . 

Misa Protexisti me, p r imera de un M á r t i r t iem
po pascual, p á g . xcv, con las primeras oraciones de 
la Mi sa Statuitei I ) o m m u s , p á g . LVII. 



FIESTAS DE MAYO. 243 

D i a i d . - B . A N D R E S B O B O L A , M á r t i r . 
M i s a Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas

cual, p á g . xcv, con el Evangelio de la Misa Laeta-
bitur, segunda de un M á r t i r no Pontíf ice , p á g . LXX, 
escepto lo siguiente. 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o r o n a s t e c o n 
u n i l u s t r e m a r t i r i o a l b i e n a v e n t u r a d o A n 
d r é s , a t o r m e n t a d o c o n d i v e r s o g é n e r o d e 
s u p l i c i o s p o r l a c o n f e s i ó n d e l a f e ; t e r o 
g a m o s n o s c o n c e d a s , q u e firmes n o s o t r o s 
e n l a m i s m a f e , s u f r a m o s t o d a s l a s a d 
v e r s i d a d e s , a n t e s q u e n u e s t r a a l m a p a 
d e z c a d e t r i m e n t o . P o r , e t c . 

S e c r e t a . T e o f r e c e m o s , S e ñ o r , l a h o s 
t i a i n m a c u l a d a d e t u U n i g é n i t o H i j o , y 
s u p l i c á m o s t e c o n t o d a s n u e s t r a s f u e r z a s , 
q u e l o q u e p e d i m o s h u m i l d e m e n t e p a r a 
n u e s t r a s a l u d , l o c o n s i g a m o s p o r l o s m é 
r i t o s é i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o 
M á r t i r A n d r é s . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . O h S e ñ o r , m i e n t r a s 
g u s t a m o s l o s a n t o d e t u a l t a r e n h o n o r 
d e l b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r A n d r é s , c o n 
c e d e p r o p i c i o , q u e i m i t e m o s l a i n v i c t a 
c o n s t a n c i a d e a q u e l , c o n c u y o s e j e m p l o s 
s o m o s i n s t r u i d o s . P o r , e t c . 
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D i a 2 4 . ~ F i e s t a d e l a B . V . M A R Í A c o n e l 
t í t u l o d e « A u x i l i o d e l o s C r i s t i a n o s . » 

Misa , la vot iva de Santa M a r í a según el t iem
po, p á g . XLV, excepto lo siguiente. 

O r a c i ó n . O h D i o s o m n i p o t e n t e y m i 
s e r i c o r d i o s o , q u e e n d e f e n s a d e l p u e b l o 
c r i s t i a n o , c o n s t i t u i s t e a d m i r a b l e m e n t e u n 
a u x i l i o p e r p e t u o e n l a b i e n a v e n t u r a d a 
V i r g e n M a r í a ; c o n c e d e p r o p i c i o q u e , au^-
x i l i a d o s c o n t a l p r o t e c c i ó n , d e s p u é s d e 
l u c h a r v i g o r o s a m e n t e d u r a n t e l a v i d a , 
m e r e z c a m o s c o n s e g u i r e n l a m u e r t e l a 
v i c t o r i a s o b r e e l m a l i g n o e n e m i g o . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

Credo 

S e c r e t a . T e i n m o l a m o s , o h S e ñ o r , 
h o s t i a s d e a p l a c a c i o n p o r e l t r i u n f o d e l a 
r e l i g i ó n c r i s t i a n a , l a s c u a l e s , p a r a q u e 
n o s a p r o v e c h e n , h a z q u e n o s a y u d e l a 
V i r g e n c o n s o l a d o r a , p o r l a q u e e s p e r 
f e c t a t o d a v i c t o r i a . P o r , e t c . 

Prefacio, en la fes t iv idad . 

P o s c o m u n i ó n . A s i s t e , o h S e ñ o r , á l o s 
p u e b l o s q u e s e a l i m e n t a n c o n l a p a r t i 
c i p a c i ó n d e t u C u e r p o y d e t u S a n g r e , á 
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fin d e q u e c o n e l a u x i l i o d e t u S a n t í s i m a 
M a d r e , s e a n l i b e r t a d o s d e t o d o m a l y 
p e l i g r o , y s e e j e r c i t e n e n t o d a o b r a b u e 
n a . Q u e v i v e s y r e i n a s , e t c . 

D i a 2 5 . - S A N G R E G O R I O V I I I , P a p a y 
C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, p r imera de un Con
fesor Pont í f ice , p á g . ex, con el Evangelio: Velad, 
pues,|vosotros, ete., p á g . cxvi, de la segunda M i s a 
Sacerdotes, excepto esta p r imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , f o r t a l e z a d e l o s 
q u e e n t i e s p e r a n , q u e r o b u s t e c i s t e c o n 
l a v i r t u d d e l a c o n s t a n c i a á t u b i e n a 
v e n t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í f i c e G r e g o r i o 
p a r a d e f e n d e r l a i n m u n i d a d d e l a I g l e 
s i a ; c o n c é d e n o s q u e c o n s u e j e m p l o é i n 
t e r c e s i ó n s u p e r e m o s v a l e r o s a m e n t e t o d a s 
l a s a d v e r s i d a d e s . P o r , e t c . 

Conmemorac ión de San Urbano, Papa y M á r 
t i r ; Oraciones, de la siguiente M i s a . 

D i a i d . - S A N U R B A N O I , P a p a y M á r t i r . 

Misa Protexisti me, pr imera de un M á r t i r Pon 
tífice, p á g . xcv, excepto las siguientes. 
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O r a c i ó n . C o n c é d e n o s , o h D i o s t o d o 
p o d e r o s o , q u e l o s q u e c e l e b r a m o s l a s o 
l e m n i d a d d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r y 
P o n t í f i c e U r b a n o , s e a m o s a y u d a d o s c o n 
s u i n t e r c e s i ó n p a r a c o n t i g o . P o r , e t c . 

S e c r e t a . S u p l i c á m o s t e , S e ñ o r , q u e 
e s t a h o s t i a n o s l i m p i e d e t o d o c r i m e n , y 
s a n t i f i q u e l o s c u e r p o s y a l m a s d e t u s 
s i e r v o s p a r a c e l e b r a r d i g n a m e n t e e l s a 
c r i f i c i o . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . F o r t a l e c i d o s c o n l a p a r 
t i c i p a c i ó n d e l d o n s a g r a d o , t e s u p l i c a 
m o s , S e ñ o r D i o s n u e s t r o , q u e p o r l a i n 
t e r c e s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r y 
P o n t í f i c e U r b a n o , c u y o c u l t o c e l e b r a 
m o s , e x p e r i m e n t e m o s é l e f e c t o d e t u m i 
s e r i c o r d i a . P o r , e t c . 

Después de Pentecos tés , M i s a Statuit, p á g . ex. 
con las oraciones anteriores. 

D i a i d — S A N G E N A D I O , O b i s p o d e A s t o r -
g a , C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, p r imera de un Con
fesor Pont í f ice , p á g . ex. 
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D i a 2 6 . — S A N F E L I P E N E R I , C o n f e s o r . 

I n t r o i t o . (Rom. 5.) Charitas D e i . 

c a r i d a d d e D i o s h a s i d o d e r r a 
m a d a e n n u e s t r o s c o r a z o n e s p o r 
m e d i o d e l E s p í r i t u S a n t o q u e s e 
n o s h a d a d o . ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

(Salmo 102.) B e n d i c e , o h a l m a m í a , 
a l S e ñ o r , y b e n d i g a n t o d a s m i s e n t r a ñ a s 
s u s a n t o n o m b r e . 

G l o r i a a l P a d r e , e t c . L a c a r i d a d 
d e D i o s , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e e l e v a s t e á l a 
g l o r i a d e t u s S a n t o s á t u b i e n a v e n t u r a 
d o C o n f e s o r F e l i p e ; c o n c e d e p r o p i c i o , 
q u e n o s a p r o v e c h e m o s d e l e j e m p l o d e 
l a s v i r t u d e s d e a q u e l c u y a s o l e m n i d a d 
c e l e b r a m o s . P o r , e t c . 

Conmemorac ión de San Eleuter io, Papa y M á r 
t i r ; Oraciones de la M i s a Statuit, p r imera de un 
M á r t i r Pont í f ice , p á g . LVII. 

LECCION DEL LIBRO DE LA SABIDURÍA. 
(C. 7, v. 7.) 

P o r e s t o d e s e é y o l a i n t e l i g e n c i a , y 
m e f u é c o n c e d i d a ; é i n v o q u é del Señor e l 
e s p í r i t u d e s a b i d u r í a , y s e m e d i ó . Y l a s 
p r e f e r í á l o s r e i n o s y t r o n o s , y e n s u c o m -
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p a r a c i o n t u v e p o r n a d a l a s r i q u e z a s , n i 
p a r a n g o n é c o n e l l a l a s p i e d r a s p r e c i o 
s a s ; p o r q u e t o d o e l o r o r e s p e c t o d e e l l a , 
n ó e s m a s q u e u n a m e n u d a a r e n a , y á 
s u v i s t a l a p l a t a s e r á t e n i d a p o r l o d o . L a 
a m é m a s q u e l a s a l u d y l a h e r m o s u r a , y 
p r o p u s e t e n e r l a p o r l u z y norte, p o r q u e 
s u r e s p l a n d o r e s i n e x t i n g u i b l e . T o d o s l o s 
b i e n e s n o s v i n i e r o n j u n t a m e n t e c o n e l l a , 
y h e r e c i b i d o p o r s u m e d i o i n n u m e r a b l e s 
r i q u e z a s . Y g o z á b a m e e n t o d a s e s t a s c o 
s a s , p o r q u e m e g u i a b a e s t a s a b i d u r í a ; é 
i g n o r a b a y o q u e e l l a f u e s e m a d r e d e t o 
d o s e s t o s b i e n e s . A p r e n d í l a s i n ficción, 
y l a c o m u n i q u é s i n e n v i d i a , n i e n c u b r o 
s u v a l o r , p u e s e s u n t e s o r o i n f i n i t o p a r a 
l o s h o m b r e s , q u e á c u a n t o s s e h a n v a l i 
d o d e é l , l o s h a h e c h o p a r t í c i p e s d e l a 
a m i s t a d d e D i o s y r e c o m e n d a b l e s p o r l o s 
d o n e s d e l a d o c t r i n a que han enseñado. 

A l e l u y a , a l e l u y a , {Id.) D e s d e l o 
a l t o m e t i ó f u e g o d e n t r o d e m i s h u e s o s , 
y m e h a e s c a r m e n t a d o . A l e l u y a . 

f. [Salmo 38.) S e n t í q u e s e i n f l a 
m a b a m i c o r a z ó n , y e n m i m e d i t a c i ó n s e 
i n f l a m a b a n l l a m a s d e f u e g o . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés se dice el siguiente 

G r a d u a l . {Salmo 33.) V e n i d , h i j o s , 
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e s c u c h a d m e , q u e y o o s e n s e ñ a r é e l t e m o r 
d e l S e ñ o r . 

f . A c e r c a o s v o s o t r o s á é l , y o s i l u 
m i n a r á ; y n o q u e d a r e i s s o n r o j a d o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . [Tren, i . ) D e s 
d e l o a l t o m e t i ó f u e g o d e n t r o d e m i s h u e 
s o s , y m e h a e s c a r m e n t a d o . A l e l u y a . 

)>g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . ( C . 12, V. 35.) 

E s t a d c o n v u e s t r a s r o p a s c e ñ i d a s á 
l a c i n t u r a , e t c . , de la Misa O s j u s t i , de un 
Confesor no Pontífice, pdg. c x x i x . 

O f e r t o r i o . {Salmo u S . ) C o r r í p o r e l 
c a m i n o d e t u s m a n d a m i e n t o s , c u a n d o t ú 
e n s a n c h a s t e m i c o r a z ó n . A l e l u y a . 

S e c r e t a . T e s u p l i c a m o s . S e ñ o r , q u e 
a t i e n d a s b e n i g n o á l o s s a c r i f i c i o s p r e s e n 
t e s , y c o n c e d e , q u e n o s i n f l a m e e l E s p í 
r i t u S a n t o c o n a q u e l m i s m o f u e g o c o n 
q u e p e n e t r ó e l c o r a z ó n d e l b i e n a v e n t u 
r a d o F e l i p e . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 83.) T r a s p ó r -
t a n s e d e g o z o m i c o r a z ó n y m i c u e r p o 
c o n t e m p l a n d o a l D i o s v i v o . A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s , S e ñ o r , 
c o n l o s m a n j a r e s c e l e s t i a l e s , t e p e d i m o s , 
q u e p o r l o s m é r i t o s , y c o n l a i m i t a c i ó n 
d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r F e l i p e , 
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a p e t e z c a m o s s i e m p r e a q u e l l a s c o s a s p o r 
l a s q u e v e r d a d e r a m e n t e v i v i m o s . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

D i a i d . — S A N E L E Ü T E R I O I , P a p a y 
M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, de un M á r t i r , tiempo pas
cual, p á g . xcv, con las Oraciones de la pr imera de 
un M á r t i r Pont í f ice , Statuit, p á g . LVII. 

D i a i d . — I n v e n c i ó n d e l a s r e l i q u i a s d e S A N 
I L D E F O N S O , A r z o b i s p o d e T o l e d o , C o n f e 

s o r y D o c t o r . 

M i s a I n medio Ecclesiae, de Doctores, p á g i n a 
cxxn, con las Oraciones de la segunda M i s a de un 
Confesor Pont í f ice , Sacerdotes tui , p á g . cxiv. («Ŝ  
dice invención en lugar de solemnidad.) 

D i a 2 7 . — S A N T A M A R I A M A G D A L E N A 
D E P A Z Z I S , V i r g e n . 

Misa Dilexisti justitiam, pr imera de una V i r 
gen, p á g . C L i n , excepto la siguiente pr imera 

O r a c i ó n . O h D i o s , a m a n t e d e l a v i r 
g i n i d a d , q u e h o n r a s t e c o n d o n e s c e l e s 
t i a l e s á t u b i e n a v e n t u r a d a V i r g e n M a r í a 
M a g d a l e n a , i n f l a m a d a e n e l f u e g o d e t u 
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a m o r d i v i n o ; h a z q u e i m i t e m o s e n l a p u 
r e z a y c a r i d a d , á l a q u e h o y v e n e r a m o s 
c o n f e s t i v a s o l e m n i d a d . P o r , e t c . 

Se hace conmemoración de San J u a n , Papa y 
M á r t i r . 

D i a i d . — S A N J U A N , P a p a y M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, p r imera de un M á r t i r , 
tiempo pascual, p á g . XCL, con las Oraciones de la 
M i s a Sacerdotes Dei, p á g . LXI. 

D i a 2 8 . — S A N J U S T O , O b i s p o y C o n f e s o r . 

M i s a Statuit ei Dominus, p r imera de un Con
fesor Pont í f ice , p á g . ex. 

D i a i d . — S A N J U S T O , C o n f e s o r . 

M i s a Os justi, pr imera de un Confesor no Pon
tífice, p á g . CXXVII. 

D i a i d . — S A N T O S J U S T O y C o m p a ñ e r o s 
M á r t i r e s . 

Misa Sancti tu i , segunda de M á r t i r e s , tiempo 
pascual, p á g . en. 
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D í a 2 9 . — S A N B O N I F A C I O I V , P a p a y 
M á r t i r . 

M i s a Protexisti me, pr imera de un M á r t i r , 
tiempo pascual, pag. xcv, con las Oraciones de la 
Misa Statuit ei Dominus, p á g . LVII. 

D i a i d . — S A N M A X I M I N O , O b i s p o y 
C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, pr imera de un Con
fesor Pont í f ice , p á g . ex. 

D i a 3 0 — S A N F E R N A N D O I I I , R e y d e 
E s p a ñ a , C o n f e s o r . 

I n t r o i t o , ( i P a r a l . 17.) Permaneat. 

UEDÉ c o n f i r m a d a p a r a s i e m p r e t u 
p r o m e s a , y s e a e n s a l z a d o e t e r -

_ J j ¡ J | ñ á m e n t e t u n o m b r e , y d í g a s e : 
« E l S e ñ o r d e l o s e j é r c i t o s e s e l 

D i o s d e I s r a e l . » ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 
[Judith 16.) E l S e ñ o r e s e l q u e d e r 

r o t a l o s e j é r c i t o s ; s u n o m b r e e s e l S e ñ o r . 
y . G l o r i a a l P a d r e , e t c . Q u e d e c o n 

firmada, e t c . 
O r a c i ó n . O h D i o s , q u e c o n c e d i s t e á 

t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r F e r n a n d o l a 
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g r a c i a d e s o s t e n e r t u s b a t a l l a s y d e v e n 
c e r á l o s e n e m i g o s d e l a f e ; h a z q u e , p r o 
t e g i d o s p o r s u i n t e r c e s i ó n , s e a m o s l i b e r 
t a d o s d e l o s e n e m i g o s d e l a l m a y d e l 
c u e r p o . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E I S A Í A S , P R O F E T A . (C. 45, V. I . ) 

E s t o d i c e e l S e ñ o r á m i u n g i d o C y r o , 
á q u i e n h e t o m a d o d e l a m a n o , p a r a s u 
j e t a r á s u p e r s o n a l a s n a c i o n e s , y h a c e r 
v o l v e r l a s e s p a l d a s á l o s r e y e s , y p a r a 
a b r i r d e l a n t e d e é l l a s p u e r t a s , s i n q u e 
n i n g u n a p u e d a r e s i s t i r l e : « Y o i r é d e l a n t e 
d e t i , y h u m i l l a r é á l o s g r a n d e s d e l a 
t i e r r a ; d e s p e d a z a r é l a s p u e r t a s d e b r o n 
c e , y r o m p e r é l a s b a r r a s 6 cerrojos d e 
h i e r r o . Y t e d a r é á t i l o s t e s o r o s e s c o n 
d i d o s , y l a s r i q u e z a s r e c ó n d i t a s , p a r a 
q u e s e p a s q u e y o s o y e l S e ñ o r , e l D i o s 
d e I s r a e l , q u e ya desde ahora t e l l a m o 
p o r t u mismo n o m b r e . Y o l e l e v a n t a r é 
p a r a e j e r c e r m i j u s t i c i a , y d i r i g i r é t o d o s 
s u s p a s o s : é l r e e d i f i c a r á m i c i u d a d , y 
d a r á l i b e r t a d á m i s hijos c a u t i v o s . L a s 
l a b o r e s d e l E g i p t o , y e l t r á f i c o 6 comercio 
d e l a E t h i o p í a , y l o s s a b i o s , h o m b r e s 
a g i g a n t a d o s , s e p a s a r á n á t i y s e r á n t u 
y o s ; c a m i n a r á n e n p o s d e t i , y e n d o c o n 
e s p o s a s e n l a s m a n o s . C o n f u s p s y a v e r -

T. II . 18 
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g o n z a d o s q u e d a r o n t o d o s l o s f o r j a d o r e s 
d e l o s e r r o r e s o ídolos; á u n a h a n s i d o c u 
b i e r t o s d e o p r o b i o , p o r q u e a n t e m í s e 
d o b l a r á t o d a r o d i l l a , y p o r m i n o m b r e 
j u r a r á t o d a l e n g u a . M i a e s l a j u s t i c i a y 
e l i m p e r i o . » 

G r a d u a l . {Salmo 88.) E l S e ñ o r d a r á 
e l i m p e r i o á s u r e y , y l e e n s a l z a r á c o n 
l a f o r t a l e z a d e s u u n g i d o ; p o r q u e e l S e 
ñ o r n o s h a t o m a d o p o r s u y o s , y e l S a n t o 
d e I s r a e l q u e e s n u e s t r o R e y . 

A l e l u y a , a l e l u y a . ^ . A l S e ñ o r t e 
m e r á n s u s a d v e r s a r i o s ; y s o b r e e l l o s t r o 
n a r á e n e l c i e l o . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 22, V. 15.) 

E n a q u e l t i e m p o : L o s f a r i s e o s s e r e 
t i r a r o n á t r a t a r e n t r e s í , c ó m o p o d r í a n 
s o r p r e n d e r á J e s ú s e n l o q u e h a b l a s e . 
Y para esto l e e n v i a r o n s u s d i s c í p u l o s 
c o n a l g u n o s h e r o d i a n o s , q u e l e d i j e r o n : 
« M a e s t r o , s a b e m o s q u e e r e s v e r a z , y 
q u e e n s e ñ a s e l c a m i n o ó la ley d e D i o s 
c o n f o r m e á l a p u r a v e r d a d s i n r e s p e t o á 
n a d i e , p o r q u e n o m i r a s l a c a l i d a d d e l a s 
p e r s o n a s ; e s t o s u p u e s t o , d i n o s q u é t e 
p a r e c e d e e s t o : ¿ e s , ó n o , l í c i t o á los ju
díos, pueblo de Dios, p a g a r t r i b u t o a l C e -
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s a r ? » A l o c u a l J e s ú s , c o n o c i e n d o s u re
finada m a l i c i a , r e s p o n d i ó : « ¿ P o r q u é m e 
t e n t á i s , h i p ó c r i t a s ? E n s e ñ a d m e l a m o 
n e d a c o n q u e s e p a g a e l t r i b u t o . » Y e l l o s 
l e m o s t r a r o n u n d e n a r i o . Y J e s ú s l e s d i 
j o : « ¿ D e q u i é n e s e s t a i m á g e n y e s t a i n s 
c r i p c i ó n ? » R e s p o n d i é r o n l e : « D e l C e s á r . » 
E n t o n c e s l e s r e p l i c ó : « P u e s d a d a l C é s a r 
l o q u e e s d e l C é s a r , y á D i o s l o q u e e s 
d e D i o s . » C o n c u y a r e s p u e s t a q u e d a r o n 
a d m i r a d o s , y d e j á n d o l e , s e f u e r o n . 

O f e r t o r i o . {Salmo 5.) O f r e c e d y 
c u m p l i d v o t o s a l S e ñ o r D i o s v u e s t r o , 
t o d o s l o s q u e e s t a n d o a l r e d e d o r d e é l 
l e p r e s e n t á i s d o n e s . A l t e r r i b l e , a l q u e 
q u i t a e l a l i e n t o á l o s p r í n c i p e s , a l t e r r i 
b l e p a r a l o s r e y e s d e l a t i e r r a . ( A l e l u y a . ) 

S e c r e t a . S é a n t e g r a t o s , S e ñ o r D i o s 
n u e s t r o , l o s d o n e s q u e t e o f r e c e m o s , y 
c o n c é d e n o s p o r l a i n t e r c e s i ó n d e l b i e n a 
v e n t u r a d o r e y F e r n a n d o , q u e n o s a p r o 
v e c h e n p a r a l a s a l v a c i ó n e t e r n a . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 155.) A l a b a d a l 
D i o s d e l c i e l o , q u e d a a l i m e n t o á t o d o s 
l o s v i v i e n t e s ; a l a b a d a l S e ñ o r d e l o s S e 
ñ o r e s , p o r q u e e s e t e r n a s u m i s e r i c o r d i a . 
( A l e l u y a . ) 

P o s c o m u n i ó n . R e c r e a d o s c o n e l a l i -
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m e n t ó d e l a m e s a c e l e s t i a l d e t u C u e r p o 
y d e t u S a n g r e , i m p l o r a m o s t u c l e m e n c i a 
p a r a q u e p o r l a s o r a c i o n e s y m e r e c i m i e n 
t o s d e t u b i e n a v e n t u r a d o r e y F e r n a n d o , 
r e c i b a m o s l o s d o n e s d e l a e t e r n a r e c o m 
p e n s a . P o r , e t c . 

D i a 2 0 . — S A N F E L I X , P a p a y M á r t i r . 

Misa Protexisti me, de un Mártir, tiempo pas
cual, pág. xcv, con las Oraciones de la primera 
Misa de Mártir Pontífice, Statuit, pág. LVII. 

D í a 3 1 . — F i e s t a d e l a B . V . M A R I A c o n e l 
t í t u l o d e « R e i n a d e t o d o s l o s S a n t o s y 

M a d r e d e l A m o r H e r m o s o . » 
I n t r o i t o . {Cant.3.) Egrediminietvidete. 

A L I D a f u e r a , o h h i j a s d e S i o n , y 
v e r é i s á v u e s t r a r e i n a , á q u i e n 
a l a b a n l o s a s t r o s d e l a m a ñ a n a ; 
c u y a h e r m o s u r a a d m i r a n e l s o l 

y l a l u n a , y c e l e b r a n t o d o s l o s h i j o s d e 
D i o s . ( A l e l u y a , a l e l u y a . ) 

{Salmo 83.) ¡ O h c u á n d u l c e s s o n t u s 
m o r a d a s . S e ñ o r d e l o s e j é r c i t o s ! M i a l m a 
s u s p i r a y p a d e c e d e l i q u i o s , a n s i a n d o e s 
t a r e n l o s á t r i o s d e l S e ñ o r . 
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j(í. G l o r i a a l P a d r e , e t c . S a l i d f u e r a , 
o h h i j a s d e S i o n , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e n o s c o n c e d i s 
t e v e n e r a r á l a b e a t í s i m a V i r g e n M a r í a 
c o m o R e i n a d e t o d o s l o s S a n t o s y M a 
d r e d e l A m o r H e r m o s o ; c o n c e d e p r o p i 
c i o , q u e c o n s u p r o t e c c i ó n t e a m e m o s 
e n t o d o y s o b r e t o d a s l a s c o s a s e n l a 
t i e r r a , y d i s f r u t e m o s d e l a f e l i z c o m p a ñ í a 
d e t u s S a n t o s e n e l c i e l o . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl. 24, V. 22.) 

Y o e s t e n d í m i s r a m a s c o m o e l t e r e 
b i n t o , y m i s r a m a s l l e n a s e s t á n d e m a 
j e s t a d y h e r m o s u r a . Y o c o m o l a v i d b r o 
t é p i m p o l l o s d e s u a v e o l o r , y m i s flores 
d a n f r u t o s d e g l o r i a y d e r i q u e z a . Y o s o y 
l a m a d r e d e l b e l l o a m o r , y d e l t e m o r , y 
d e l a c i e n c i a d e l a s a l u d , y d e l a s a n t a 
e s p e r a n z a . E n m í e s t á t o d a l a gmciápa
ra conocer e l c a m i n o d e l a v e r d a d ; e n m í 
t o d a e s p e r a n z a d e v i d a y d e v i r t u d . V e 
n i d á m í t o d o s l o s q u e o s h a l l á i s p r e s o s 
d e a m o r , y s a c i a o s d e m i s dulces f r u t o s , 
p o r q u e m i e s p í r i t u e s m a s d u l c e q u e l a 
m i e l , y m a s s u a v e q u e e l p a n a l d e m i e l 
m i h e r e n c i a . S e h a r á m e m o r i a d e m í e n 
t o d a l a s é r i e d e l o s s i g l o s . L o s q u e d e m í 
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c o m e n , t i e n e n s i e m p r e h a m b r e d e m í , y 
t i e n e n s i e m p r e s e d l o s q u e d e m í b e b e n ; 
jamás se empalagan. E l q u e m e e s c u c h a 
j a m á s t e n d r á d e q u é a v e r g o n z a r s e , y 
a q u e l l o s q u e s e g u i a n p o r m í , n o p e c a 
r á n . L o s q u e m e e s c l a r e c e n o b t e n d r á n l a 
v i d a e t e r n a . 

A l e l u y a , a l e l u y a , it. {Cant. 2.) M u é s 
t r a m e t u r o s t r o , s u e n e t u v o z e n m i s o i -
d o s , p u e s t u v o z e s d u l c e y l i n d o t u r o s 
t r o . 

A l e l u y a , i . {Id. 4.) S o n t u s l a b i o s , 
o h e s p o s a m i a , u n p a n a l q u e d e s t i l a m i e l , 
y l e c h e t i e n e s b a j o d e l a l e n g u a , y e s 
e l o l o r d e t u s v e s t i d o s c o m o e l o l o r 
d e l s u a v í s i m o i n c i e n s o . A l e l u y a . 

Fuera del tiempo pascual se dice el siguiente 

G r a d u a l . [Mac. 6 . ) L e d i o e l m a n d o 
e l S e ñ o r s o b r e t o d o s u r e i n o , y e n t r e g ó 
l e l a d i a d e m a , á fin d e q u e c u i d a s e d e s u 
H i j o y r e i n a s e . 

f . [Ecl. 45 . ) S o b r e s u cabeza, colo
co u n a d i a d e m a d e o r o , d o n d e e s t a b a e s 
c u l p i d o e l s e l l o d e s a n t i d a d , o r n a m e n t o 
d e g l o r i a , y o b r a p r i m o r o s a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . J Í . V e n , R e i n a 
n u e s t r a , v e n . S e ñ o r a , á t u h u e r t o , l a f r a -
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g a n c i a d e t u s p e r f u m e s e s c e d e á t o d o s 
l o s a r o m a s . A l e l u y a . 

E l Evangelio es el de la Misa Salve, Sancta 
Parens, votiva de Santa María de Pascua á Pen
tecostés, pág. X L V I . 

Credo 

O f e r t o r i o . {Prov. 9.) Q u i e n s e a s e n 
c i l l o v é n g a s e á m í . Y á l o s q u e n o t i e n e n 
j u i c i o l e s d i j o : « V e n i d á c o m e r d e m i 
p a n y b e b e r e l v i n o q u e o s t e n g o p r e p a 
r a d o . » ( A l e l u y a . ) 

S e c r e t a . T e i n m o l a m o s S e ñ o r , h o s 
t i a s d e a l a b a n z a , a l e g r á n d o n o s d e l a g l o 
ria d e l a M a d r e d e t u H i j o , c o n f i a n d o 
q u e , a p o y a d o s c o n s u p r o t e c c i ó n , s e r e m o s 
l i b r e s d e l o s m a l e s p r e s e n t e s y f u t u r o s . 
P o r e l m i s m o , e t c . 

Prefacio de la Santísima Virgen, en la festivi
dad. 

C o m u n i ó n . R e i n a d e l m u n d o , d i g n í s i 
m a M a r í a s i e m p r e V i r g e n , i n t e r c e d e p o r 
n u e s t r a p a z y s a l u d , t ú q u e e n g e n d r a s t e 
á C r i s t o S e ñ o r , S a l v a d o r d e t o d o s . ( A l e 
l u y a . ) 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s c o n l a s 
d e l i c i a s c e l e s t i a l e s , t e s u p l i c a m o s h u m i l 
d e s , o h S e ñ o r D i o s n u e s t r o , q u e a s í c o m o 
e s t a b l e c i s t e e n l a B e a t í s i m a M a d r e d e t u 
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H i j o u n a t u t e l a y p r o t e c c i ó n p a r a n o s 
o t r o s , a s í t a m b i é n d e s l a c o r o n a d e l a 
e t e r n a g l o r i a á l o s q u e c e l e b r a m o s s u 
s o l e m n i d a d . P o r e l m i s m o , e t c . 

D í a i d . - S A N T A P E T R O N I L A , V i r g e n . 

Misa Vultum tuum, segunda de una Virgen, 
pág. CLVII. 

D i a i d . — S A N T A A N G E L A M E R I C I A , 
V i r g e n , F u n d a d o r a . 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una Vír~ 
gen, pág. CLIII, escepto estas: 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e q u i s i s t e flore
c i e s e e n t u I g l e s i a u n n u e v o c o l e g i o d e 
S a n t a s V í r g e n e s p o r m e d i o d e t u b i e n 
a v e n t u r a d a A n g e l a ; c o n c é d e n o s p o r s u 
i n t e r c e s i ó n , q u e v i v a m o s c o n l a s c o s t u m 
b r e s d e A n g e l e s , á fin d e q u e , d e s e c h a n 
d o l a s c o s a s t e r r e n a s , m e r e z c a m o s d i s 
f r u t a r l o s g o c e s e t e r n o s . P o r , e t c . 

S e c r e t a . O h S e ñ o r , l a h o s t i a q u e e n 
r e c u e r d o d e l a b i e n a v e n t u r a d a A n g e l a t e 
o f r e c e m o s , n o s o l o a l c a n c e e l p e r d ó n d e 
n u e s t r o s p e c a d o s , s i n o q u e n o s o b t e n g a 
l o s d o n e s d e t u g r a c i a . P o r , e t c . 
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P o s c o m u n i ó n . F o r t a l e c i d o s c o n e l a l i 
m e n t o c e l e s t i a l t e s u p l i c a m o s h u m i l d e 
m e n t e , q u e c o n l a s o r a c i o n e s y c o n e l 
e j e m p l o d e l a b i e n a v e n t u r a d a A n g e l a , 
l i m p i o s d e t o d a m a n c h a , p o d a m o s a g r a 
d a r t e e n c u e r p o y a l m a . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N T O S C A N C I O , C A N C I A N O , 
C A N C I A N I L L A y P R O T O , M á r t i r e s . 

Misa Sancti tu i , segunda de Mártires tiempo 
pascual, pág. cu, con las siguientes: 

O r a c i ó n . P e d í m o s t e , o h D i o s t o d o p o 
d e r o s o , n o s c o n c e d á s q u e s e p r e p a r e t u 
p u e b l o , r e c o r d a n d o e l n a c i m i e n t o a l c i e 
l o d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s M á r t i r e s C a n 
e l o y C o m p a ñ e r o s , a l e f e c t o d e u n a c o m 
p l e t a d e v o c i ó n , y c o n s u p o d e r o s o p a t r o 
c i n i o r e c i b a e l c u m p l i m i e n t o d e l a b i e n 
a v e n t u r a d a s a l v a c i ó n . P o r , e t c . 

S e c r e t a . T e o f r e c e m o s . S e ñ o r , l o s d o 
n e s d e n u e s t r a d e v o c i ó n , l o s c u a l e s s é a n -
t e g r a t o s e n h o n o r d e t u s s a n t o s , y á n o s 
o t r o s s a l u d a b l e s p o r t u m i s e r i c o r d i a . P o r 
n u e s t r o , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . P e d í m o s t e , S e ñ o r , n o s 
c o n c e d a s p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u s S a n -
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t o s M á r t i r e s C a n c i o y C o m p a ñ e r o s , q u e 
l o q u e t o m a m o s p o r l a b o c a , l o r e c i b a 
m o s c o n a l m a p u r a . P o r , e t c . 

F E S T I V I D A D E S D E J U N I O . 

L u n e s d e s p u é s d e l a S a n t í s i m a T r i n i d a d . — 
S A N T O S G E R M A N y J ü S T U R O , M á r t i r e s . 

Misa Intret in conspectutuo, primerade muchos 
Mártires, pág. LXXIV, con las Oraciones de la se
gunda, Sapientiam, pág. LXXIX. 

M a r t e s d e s p u é s d e l a S a n t í s i m a T r i n i d a d . — 
S A N T A S R E L I Q U I A S . 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu-
chos Mártires, pág. LXXIX, escepto la siguiente 

O r a c i ó n . R o g á r n o s t e , S e ñ o r , m i r e s 
p r o p i c i o á n o s o t r o s t u s s i e r v o s p o r l o s 
g l o r i o s o s m é r i t o s d e t u s S a n t o s , c u y a s 
r e l i q u i a s s e v e n e r a n e n e s t a i g l e s i a , p a r a 
q u e p o r s n p i a d o s a i n t e r c e s i ó n s e a m o s 
s i e m p r e p r o t e g i d o s e n t o d a s l a s a d v e r s i 
d a d e s . P o r , e t c . 

Credo 
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S e c r e t a . P e d í r n o s t e , S e ñ o r , r e c i b a t u 
c l e m e n c i a d e n u e s t r a s m a n o s e l d o n o f r e 
c i d o , y p o r l a s o r a c i o n e s d e e s t o s t u s 
S a n t o s , n o s l i m p i e d e t o d o s l o s p e c a d o s . 
P o r n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . H a b i e n d o g u s t a d o l o s 
d i v i n o s m i s t e r i o s , q u e h e m o s o f r e c i d o á 
t u M a j e s t a d , c o n v e n e r a c i ó n , e n h o n o r d e 
t u s S a n t o s , c u y a s r e l i q u i a s s e c o n s e r 
v a n a q u í , t e r o g a m o s . S e ñ o r , q u e c o n 
s i g a m o s p o r e l l o s e l p e r d ó n y l a p a z . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

D i a l . - S A N Í Ñ I G i O , A b a d y C o n f e s o r . 

Misa Os justi^ del común de Abades, fagina 
CXXXVII, excepto esta primera 

O r a c i ó n . T e r o g a m o s . S e ñ o r , m i r e s 
p r o p i c i o á n o s o t r o s t u s s i e r v o s , p o r l o s 
g l o r i o s o s m é r i t o s d e t u S a n t o C o n f e s o r 
I ñ i g o , p a r a q u e , m e d i a n t e s u p i a d o s a i n 
t e r c e s i ó n , s e a m o s s i e m p r e p r o t e g i d o s e n 
t o d a s l a s a d v e r s i d a d e s . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N F E R M I N , M á r t i r . 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. LXIV; si es tiempo pascual, laMisa 
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Protexisti me, pág. xcv, con las Oraciones (íe la 
Misa anterior. 

D i a i d . - S A N E L E Ü T E R I O I , P a p a y 
M á r t i r . • 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de un Mártir 
Pontífice, pág. LXI; si es tiempo pascual, la Misa 
Protexisti me, pág. xcv, con las Oraciones de la 
Misa anterior. 

D i a 2 . — S A N D I C T I N O , O b i s p o y C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Confesor 
Pontífice, pág. ex, con las Oraciones de la segun
da del mismo común, Sacerdotes tui , pág. exiv. 

D i a i d . — S A N E U G E N I O , P a p a y C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. cxxvn. 

D i a i d . - S A N J U A N D E O R T E G A , 
C o n f e s o r . 

Misa Os justi, primera de Confesor no Pontífi
ce, pág. cxxvn, excepto esta primera 

O r a c i ó n . O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o 
D i o s , q u e a g r e g a s t e a l b i e n a v e n t u r a d o 
J u a n a l c o l e g i o d e l o s S a n t o s C o n f e s o -
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s o r e s ; c o n c e d e á l o s q u e v i v i m o s e n e s t e 
v a l l e d e l á g r i m a s , m e r e c e r s i e m p r e t u 
g r a c i a p o r s u s m e r e c i m i e n t o s y o r a c i o 
n e s . P o r , e t c . 

D i a i d . — S A N T O S M A R C E L I N O , P E D R O 
y E R A S M O , M á r t i r e s . 

I n t r o i t o . (Salmo 33.) Clamaverunt justi. 

ÍLAMARON l o s j u s t o s , y o y ó l o s e l 
S e ñ o r , y l o s l i b r ó d e t o d a s s u s 
a f l i c c i o n e s . 

[Salmo id.) A l a b a r é a l S e ñ o r 
e n t o d o t i e m p o : n o c e s a r á n m i s l a b i o s 
d e p r o n u n c i a r s u s a l a b a n z a s . 

' f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . C l a m a r o n 
l o s j u s t o s , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e n o s r e g o c i j a s 
c o n l a s o l e m n i d a d a n u a l d e t u s b i e n a 
v e n t u r a d o s M á r t i r e s M a r c e l i n o , P e d r o y 
E r a s m o ; h a z , t e p e d i m o s , q u e n o s e n c e n 
d a m o s e n t u a m o r c o n e l e j e m p l o d e 
a q u e l l o s c u y o s m é r i t o s c e l e b r a m o s . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á LOS 

R O M A N O S . (C. 8, V . l8,) 

H e r m a n o s : A l a v e r d a d y o e s t o y p e r 
s u a d i d o , e t c . , pág. L X X X V I I . 
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G r a d u a l . (Salmo 33.) C l a m a r o n l o s 
j u s t o s , y o y ó l o s e l S e ñ o r ; y l o s l i b r ó d e 
t o d a s s u s a f l i c c i o n e s . 

rf. E l S e ñ o r e s t á a l l a d o d e l o s q u e 
t i e n e n e l c o r a z ó n a t r i b u l a d o ; y E l s a l 
v a r á á l o s h u m i l d e s d e e s p í r i t u . 

A l e l u y a , a l e l u y a , jí. (Juan 15.) 
Y o s o y e l q u e o s h a e l e g i d o d e l m u n d o ^ 
p a r a q u e v a y á i s , y h a g á i s f r u t o , y v u e s 
t r o f r u t o s e a d u r a d e r o . A l e l u y a . 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 21, V. Q . ) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : C u a n d o s i n t i é r e i s r u m o r d e 
g u e r r a s , e t c . , de la Misa I n t r e t , e t c . , pri-
piera de muchos Mártires, pdg. L X X V I . 

O f e r t o r i o . (Salmo 31.) A l e g r a o s , o h 
j u s t o s , y r e g o c i j a o s e n e l S e ñ o r ; y g l o 
r i a o s e n E l , v o s o t r o s t o d o s l o s r e c t o s d e 
c o r a z ó n . 

S e c r e t a . S u p l i c á m o s t e , S e ñ o r , q u e 
e s t a h o s t i a , q u e e n r e c u e r d o d e l n a c i 
m i e n t o a l c i e l o d e t u s M á r t i r e s t e o f r e 
c e m o s , n o s o l o r o m p a l o s v í n c u l o s d e 
n u e s t r o s p e c a d o s , s i n o q u e n o s a l c a n c e 
l o s d o n e s d e t u g r a c i a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . (Sabid. 3.) L a s a l m a s d e 
l o s j u s t o s e s t á n e n l a m a n o d e D i o s , y 
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n o l l e g a r á á e l l a s e l t o r m e n t o d e l a m u e r 
t e ; á l o s o j o s d e l o s i n s e n s a t o s p a r e c i ó 
q u e m o r i a n ; m a s e l l o s , á l a v e r d a d , r e 
p o s a n e n p a z . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s c o n e l s a 
g r a d o d o n t e s u p l i c a m o s . S e ñ o r , h u m i l 
d e m e n t e , q u e n o s s i r v a d e a u m e n t o p a r a 
n u e s t r a s a l v a c i ó n l o q u e c e l e b r a m o s c o n 
e l o f i c i o d e n u e s t r o d e b i d o o b s e q u i o . P o r 
e l m i s m o , e t c . 

D i a i d . — S A N I S A A C , M á r t i r . 

Misa Protexisti me, primera de un Mártir, 
tiempo pascual, pág. xcv, ó la segtmda de un Már
tir no Pontífice, Lsetabitur, después de Pentecostés, 
pág. LXVIII, excepto en ambas lo siguiente. 

O r a c i ó n . T e p e d i m o s , S e ñ o r , e s c u 
c h e s c l e m e n t e l a s p r e c e s d e t u p u e b l o , 
p a r a q u e l o s q u e c e l e b r a m o s e l n a t a l i c i o 
a l c i e l o d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r 
I s a a c , n o s r e g o c i j e m o s e n s u a n u a l s o 
l e m n i d a d , y e x p e r i m e n t e m o s p e r p é t u a -
m e n t e s u p a t r o c i n i o c e r c a d e t i e n f a v o r 
n u e s t r o . P o r , e t c . 

E l Evangelio: Si alguno quiere venir en pos 
de, etc., de la Misa Sacerdotes Dei, segunda de 
un Mártir Pontífice, pág. LXIII. 

S e c r e t a . T e r o g a m o s , S e ñ o r , t e s e a 
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a c e p t a l a o b l a c i ó n d e l p u e b l o c r i s t i a n o , 
p a r a c f u e , y a q u e c o n f i a e n e l p a t r o c i n i o 
d e t u b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r I s a a c , r e c o 
n o z c a h a b e r c o n s e g u i d o p o r s u s p r e c e s 
e l a u x i l i o e n l a t r i b u l a c i ó n . P o r , e t c . 

P o s c o i i m n i o n . C o n c e d e , S e ñ o r , t e p e 
d i m o s , á l o s p u e b l o s fieles s e a n a y u d a 
d o s e n t o d a s p a r t e s c o n l a o r a c i ó n d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r I s a a c , e n c u y a 
v e n e r a c i ó n c e l e b r a m o s h o y s o l e m n e m e n 
t e e s t o s s a g r a d o s m i s t e r i o s . P o r , e t c . 

D i a i d . — B E A T A M A R I A A N A D E J E S U S 
D E P A R E D E S , V i r g e n . 

Misa Dilexisti, primera de una Virgen, pági
na CLIII , excepto las siguientes: 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e a u n e n t r e l o s 
a t r a c t i v o s d e l s i g l o , q u i s i s t e q u e l a b i e n a 
v e n t u r a d a M a r í a A n a floreciese c o m o l i 
r i o e n t r e e s p i n a s , p o r s u c a s t i d a d v i r g i 
n a l y c o n t i n u a p e n i t e n c i a ; h a z , t e p e d i 
m o s , q u e p o r s u s m é r i t o s é i n t e r c e s i ó n , 
n o s a p a r t e m o s d e l o s v i c i o s y s i g a m o s 
l o m a s p e r f e c t o . P o r , e t c . 

S e c r e t a . S u b a n á t i , o h S e ñ o r , l a s 
p r e c e s q u e t e o f r e c e m o s e n l a s o l e m n i 
d a d d e t u b i e n a v e n t u r a d a M a r í a A n a , e n 
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u n i ó n d e e s t a h o s t i a q u e e x h a l a u n s a l u 
d a b l e o l o r v i r g i n a l . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . A l i m e n t a d o s c o n e l 
m a n j a r c e l e s t i a l , t e s u p l i c a m o s , S e ñ o r , 
h u m i l d e m e n t e , q u e l i m p i o s d e t o d a m a n 
c h a p o r l o s r u e g o s y e j e m p l o d e l a b i e n a 
v e n t u r a d a M a r í a A n a , t e a g r a d e m o s c o n 
e l a l m a y e l c u e r p o . P o r , e t c . 

D i a i d . - B . J U A N G R A N D E , C o n f e s o r . 

I n t r o i t o , {yoh 31.) S i negavi, quod. 

O^f^Q 1 n e g u é á l o s p o b r e s l o q u e p e -
Î Qp!? d i a n ; s i b u r l é j a m á s l a e s p e r a n -
S^m¡¿ z a d e l a v i u d a ; s i c o m í s o l o m i 
V^r¿©) b o c a d o , y n o c o m i ó t a m b i é n d e 
é l e l h u é r f a n o , p u e s q u e d e s d e l a i n f a n 
c i a c r e c i ó c o n m i g o l a m i s e r i c o r d i a , h a 
b i e n d o s a l i d o c o n m i g o d e l v i e n t r e d e m i 
m a d r e . 

(Salmo n i . ) D e r r a m ó á m a n o s l l e 
n a s s u s b i e n e s e n t r e l o s p o b r e s ; s u j u s 
t i c i a p e r m a n e c e e t e r n a m e n t e . 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . S i n e g u é á 
l o s p o b r e s , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s c l e m e n t í s i m o , q u e 
d i s t e t a n t a g r a c i a a l B e a t o J u a n , t u C o n -

T. I I . IQ 
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f e s o r , q u e e n u n a v i d a d e s u m a i n o c e n 
c i a y p u r e z a , t o m ó e l n o m b r e d e p e c a 
d o r y a b r a z ó l a p e n i t e n c i a ; c o n c e d e p r o 
p i c i o , q u e a t e n t o s s i e m p r e p o r s u i n t e r 
c e s i ó n á l a s o b r a s d e h u m i l d a d y m i s e 
r i c o r d i a , t e a g r a d e m o s e n t o d a s l a s c o s a s 
c o n u n c o r a z ó n p u r o . P o r n u e s t r o S e ñ o r 
J e s u c r i s t o , e t c . 

LECCION DE LA PRIMERA EPÍSTOLA D E L BEATO 
APÓSTOL SAN JUAN. (C. 3.) 

C a r í s i m o s : N o e x t r a ñ é i s , s i e l m u n d o 
o s a b o r r e c e . N o s o t r o s c o n o c e m o s h a b e r 
s i d o t r a s l a d a d o s d e m u e r t e á v i d a , e n 
q u e a m a m o s á l o s h e r m a n o s . E l q u e n o 
l o s a m a q u e d a e n l a m u e r t e o está sin ca~ 
ridad; c u a l q u i e r a q u e t i e n e ó d i o á s u h e r 
m a n o , e s u n h o m i c i d a . Y y a s a b é i s q u e 
n i n g ú n h o m i c i d a t i e n e s u m o r a d a e n l a 
v i d a e t e r n a . E n e s t o h e m o s c o n o c i d o l a 
c a r i d a d d e D i o s , e n q u e d i ó el Señor s u 
v i d a p o r n o s o t r o s ; y a s í n o s o t r o s d e b e 
m o s estar prontos á d a r l a v i d a p o r la sal
vación d e n u e s t r o s h e r m a n o s . Q u i e n t i e 
n e b i e n e s d e e s t e m u n d o , y v i e n d o á s u 
h e r m a n o e n l a n e c e s i d a d , c i e r r a l a s e n 
t r a ñ a s p a r a n o c o m p a d e c e r s e d e é l , ¿ c ó 
m o e s p o s i b l e q u e r e s i d a e n é l l a c a r i d a d 
d e D i o s ? H i j i t o s m i o s , n o a m e m o s sola-
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mente d e p a l a b r a y c o n l a l e n g u a , s i n o 
c o n o b r a s y s i n c e r a m e n t e . 

G r a d u a l . {Mat. 25.) E r a p e r e g r i n o , 
y m e h o s p e d á s t e i s ; e s t a n d o d e s n u d o , m e 
c u b r i s t e i s ; e n f e r m o , y m e v i s i t á s t e i s ; e n 
c a r c e l a d o , y v i n i s t e i s á v e r m e y c o n s o 
l a r m e . 

E n v e r d a d o s d i g o : s i e m p r e q u e 
l o h i c i s t e i s c o n a l g u n o d e e s t o s m i s m a s 
p e q u e ñ o s h e r m a n o s , c o n m i g o l o h i c i s 
t e i s . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. [Salmo m . ) 
D i c h o s o e s e l h o m b r e q u e s e c o m p a d e 
c e , y d a p r e s t a d o a l p o b r e , y q u e d i s 
p e n s a s u s p a l a b r a s c o n d i s c r e c i ó n , p o r 
q u e e s t e t a l j a m á s r e s b a l á . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A R C O S . (C. 8, V. I . ) 

E n a q u e l t i e m p o : H a b i é n d o s e j u n t a 
d o u n g r a n c o n c u r s o d e g e n t e s a l r e d e d o r 
d e J e s ú s , e t c . , como en la Misa del V I 
Domingo después de Pentecostés, pdg. 97. 

O f e r t o r i o . {S. Juan 1 y 4.) C a r í s i 
m o s : S i a s í n o s a m ó D i o s , t a m b i é n n o s 
o t r o s d e b e m o s a m a r n o s u n o s á o t r o s . 

S e c r e t a . T e r o g a m o s , o h D i o s m i s e 
r i c o r d i o s o , r e c i b a s e l s a c r i f i c i o d e a l a b a n 
z a q u e t e o f r e c e m o s , y n o s c o n c e d a s , p o r 
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l o s m é r i t o s d e l B e a t o J u a n , t u C o n f e s o r , 
q u e n o s i n f l a m e m o s t a m b i é n a h o r a n o s 
o t r o s , c o n a q u e l f u e g o d e f e y a m o r c o n q u e 
é l s e e n c e n d í a p a r a e s t e c e l e s t i a l c o n v i t e . 
P o r n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o , q u e , e t c . 

C o m u n i ó n . (Juan 15.) N a d i e t i e n e 
a m o r m a s g r a n d e q u e e l q u e d a s u v i d a 
p o r s u s a m i g o s . 

P o s c o m u n i ó n . A m a n t í s i m o R e d e n t o r 
J e s ú s , q u e r e n o v a s t e p o r m e d i o d e e s t a 
h o s t i a a q u e l l a o b r a t u y a d e i n m e n s a c a 
r i d a d , á c u y o e j e m p l o e l B e a t o J u a n s e 
i n m o l ó , v í c t i m a d e s u s h e r m a n o s ; h a z , 
t e r o g a m o s , q u e h e c h o s n o s o t r o s i m i t a 
d o r e s d e t a n t a c a r i d a d , p o r s u s m é r i t o s 
é i n t e r c e s i ó n s e a m o s t a m b i é n c o m p a ñ e 
r o s e n l a g l o r i a . Q u e v i v e s y r e i n a s , e t c . 

D i a 4 . - S A N F R A N C I S C O C A R A C C I O L O , 
C o n f e s o r y F u n d a d o r . 

I n t r o i t o . {Salmos 21 y 6%.) Factus est. 
,1 c o r a z ó n e s t á c o m o u n a c e r a d e r 

r i t i é n d o s e d e n t r o d e m i s e n t r a 
ñ a s , p o r q u e e l c e l o d e t u c a s a 
m e d e v o r ó . A l e l u y a , a l e l u y a . 

f. {Salmo y2.) ¡ C u á n b o n d a d o s o e s 
D i o s p a r a I s r a e l , p a r a l o s q u e s o n d e c o 
r a z ó n r e c t o ! 
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f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . M i c o r a z ó n 
e s t á , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e h o n r a s t e á t u 
b i e n a v e n t u r a d o F r a n c i s c o , f u n d a d o r d e 
u n a n u e v a o r d e n , c o n e l e s t u d i o y a p e g o 
á l a o r a c i ó n , y c o n e l a m o r á l a p e n i t e n 
c i a ; c o n c e d e á t u s s i e r v o s , q u e d e t a l 
m o d o p r o g r e s e n e n s u i m i t a c i ó n , q u é 
o r a n d o c o n s t a n t e m e n t e , y r e d u c i e n d o l a 
c a r n e á e s c l a v i t u d , m e r e z c a n l l e g a r á l a 
g l o r i a c e l e s t i a l . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. 4, v. 7.) 

E l j u s t o , a u n q u e s e a a r r e b a t a d o d e 
m u e r t e p r e m a t u r a , e s t a r á e n l u g a r d e 
r e f r i g e r i o 6 reposo. P o r q u e n o h a c e n v e 
n e r a b l e l a v e j e z l o s m u c h o s d i a s , n i l o s 
m u c h o s a ñ o s , s i n o q u e l a p r u d e n c i a ó 
juicio d e l h o m b r e s u p l e p o r l a s c a n a s , y 
e s e d a d a n c i a n a l a v i d a i n m a c u l a d a . P o r 
q u e e l j u s t o a g r a d ó á D i o s , f u e a m a d o d e 
é l , y c o m o v i v i a e n t r e l o s p e c a d o r e s , f u é 
t r a s l a d a d o á o t r a p a r t e . F u é a r r e b a t a d o 
p a r a q u e l a m a l i c i a n o a l t e r a s e s u m o d o 
d e p e n s a r , n i s e d u j e s e n s u a l m a l a s a p a 
r i e n c i a s e n g a ñ a d o r a s del mundo. P u e s e l 
h e c h i z o d e l a v a n i d a d del siglo o s c u r e c e 
e l b i e n verdadero, y e l i n c o n s t a n t e í m p e t u 
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d e l a c o n c u p i s c e n c i a p e r v i e r t e e l á n i m o 
i n o c e n t e . C o n l o p o c o q u e v i v i ó l l e n ó l a 
c a r r e r a d e u n a l a r g a v i d a ; p o r q u e Su a l 
m a e r a g r a t a á D i o s , p o r e s o m i s m o s e 
a p r e s u r ó el Señor á s a c a r l e d e e n m e d i o 
d e l o s m a l v a d o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a , f. {Salmo 64.) 
D i c h o s o a q u e l á q u i e n t ú e l e g i s t e y a l l e 
g a s t e á t i ; é l h a b i t a r á e n t u t a b e r n á c u l o . 
A l e l u y a . 

f. {Salmo 14.) E s p a r c i ó y d i ó á l o s 
p o b r e s , y s u j u s t i c i a p e r m a n e c e r á p o r 
l o s s i g l o s d e l o s s i g l o s . A l e l u y a . 

Después de Pentecostés se dice el siguiente 

G r r a d u a l . C o m o b r a m a e l sediento c i e r 
v o p o r l a s f u e n t e s d e a g u a s , a s í , o h D i o s 
m i ó , c l a m a p o r t i e l a l m a m i a . 

f. S e d i e n t a e s t á m i a l m a d e l D i o s 
f u e r t e y v i v o . 

A l e l u y a , a l e l u y a , {Salmo y2.) M i 
c a r n e y m i c o r a z ó n d e s f a l l e c e n , o h D i o s 
d e m i c o r a z ó n ; D i o s , q u e e r e s l a h e r e n c i a 
m i a p o r t o d a l a e t e r n i d a d . A l e l u y a . 

¡•g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, 35.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : E s t a d c o n v u e s t r a s r o p a s c e -
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ñ i d a s , e t c . , como en la Misa O s j u s t i , de 
Confesor no Pontífice, pág. c x x i x . 

O f e r t o r i o . {Salmo g i . ) F l o r e c e r á c o 
m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o , y d e s c o l l a r á 
c u a l c e d r o d e l L í b a n o . A l e l u y a . 

S e c r e t a . C o n c é d e n o s , c l e m e n t í s i m o 
J e s ú s , q u e r e c o r d a n d o l o s m é r i t o s e s t r a -
o r d i n a r i o s d e l b i e n a v e n t u r a d o F r a n c i s c o , 
e n c e n d i d o s c o m o é l e n e l m i s m o f u e g o 
d e l a c a r i d a d , m e r e z c a m o s c o m p o r t a r n o s 
d i g n a m e n t e e n t u s a g r a d a m e s a . Q u e v i 
v e s , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 30.) ¡ O h c u á n 
g r a n d e e s , S e ñ o r , l a a b u n d a n c i a d e d u l 
z u r a q u e t i e n e s r e s e r v a d a p a r a l o s q u e t e 
t e m e n ! A l e l u y a . 

P o s c o m u n i ó n . P e d í m o s t e , S e ñ o r , q u e 
d u r e s i e m p r e e n n u e s t r o e s p í r i t u l a g r a t a 
m e m o r i a , y e l f r u t o d e l s a c r o s a n t o s a c r i 
ficio q u e o f r e c e m o s h o y á t u M a j e s t a d e n 
l a s o l e m n i d a d d e l b i e n a v e n t u r a d o F r a n 
c i s c o . P o r , e t c . 

D i a 5 . — S A N S A N C H O , M á r t i r . 

Misa Protexisti me, de un Mártir en tiempo 
pascual, pág. xcv, con las oraciones de la Misa I n 
virtutetua, primera de un Mártir no Pontífice, pá
gina LXIV, que es la que se dirá después de Pente
costés. 
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D i a i d — S A N T A V A L E R I A , M á r t i r , 
V i u d a . 

Misa Me expectaverunt, común de una Mártir 
solo, pág. C L I X . 

D i a i d . — S A N B O N I F A C I O , O b i s p o y 
M á r t i r , A p ó s t o l d e A l e m a n i a . 

I n t r o i t o . (Isai. 65.) Exultado. 
yso c o l o c a r é m i s d e l i c i a s e n J e r u -

s a l e n , y h a l l a r é m i g o z o e n m i 
p u e b l o , y j a m á s s e o i r á e n é l l a 
v o z d e l l a n t o n i d e l a m e n t o . N o 

s e f a t i g a r á n e n v a n o m i s e s c o g i d o s , n i 
t e n d r á n h i j o s q u e l o s c o n t u r b e n , p o r q u e 
e s t i r p e d e b e n d i t o s d e l S e ñ o r , s o n a s í 
e l l o s c o m o s u s n i e t o s . 

{Salmo 43.) N o s o t r o s , o h D i o s , h e 
m o s o i d o p o r n u e s t r o s p r o p i o s o i d o s ; 
n u e s t r o s p a d r e s n o s h a n c o n t a d o l a s o b r a s 
q u e t ú h i c i s t e e n s u s d i a s . 

f . G l o r i a a l P a d r e , e t c . Y o c o l o c a r é 
m i s d e l i c i a s , e t c . 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e t e d i g n a s t e 
l l a m a r a l c o n o c i m i e n t o d e t u n o m b r e á 
m u l t i t u d d e p u e b l o s p o r e l c e l o d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r , y P o n t í f i c e B o n i -
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f a c i ó ; c o n c e d e p r o p i c i o , q u e e s p e r i m e n -
t e m o s l a p r o t e c c i ó n d e a q u e l c u y a s o 
l e m n i d a d c e l e b r a m o s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L E C C L E S I Á S T I C O . 

(C. 44.) 

A l a b e m o s á l o s v a r o n e s i l u s t r e s , á 
n u e s t r o s m a y o r e s , á q u i e n e s d e b e m o s e l 
s é r . M u c h a g l o r i a r e d u n d ó a l S e ñ o r p o r 
s u m a g n i f i c e n c i a c o n e l l o s d e s d e e l p r i n 
c i p i o d e l m u n d o . G o b e r n a r o n s u s e s t a 
d o s , f u e r o n h o m b r e s g r a n d e s e n v a l o r , y 
a d o r n a d o s d e singular p r u d e n c i a ; c o m o 
p r o f e t a s q u e e r a n , h i c i e r o n c o n o c e r l a 
d i g n i d a d d e l P r o f e t a . G o b e r n a r o n a l p u e 
b l o d e s u t i e m p o c o n l a v i r t u d d e s u p r u 
d e n c i a , d a n d o m u y s a n t a s i n s t r u c c i o n e s 
á s u s s u b d i t o s . C o n s u h a b i l i d a d i n v e n 
t a r o n t o n o s ó conciertos m u s i c a l e s , y c o m 
p u s i e r o n l o s c á n t i c o s d e l a s E s c r i t u r a s . 
H o m b r e s r i c o s e n v i r t u d e s , s o l í c i t o s d e l 
d e c o r o Santuario, p a c í f i c o s e n s u s c a 
s a s . T o d o s e s t o s e n s u s t i e m p o s a l c a n z a 
r o n g l o r i a y h o n r a r o n s u s i g l o . L o s h i j o s 
q u e d e e l l o s n a c i e r o n , d e j a r o n u n n o m 
b r e q u e h a c e r e c o r d a r s u s a l a b a n z a s . 
M a s h u b o a l g u n o s d e l o s c u a l e s n o q u e 
d a m e m o r i a , q u e p e r e c i e r o n c o m o s i n u n 
c a h u b i e r a n e x i s t i d o , a s í e l l o s c o m o s u s 
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h i j o s , y a u n q u e n a c i e r o n , f u e r o n c o m o s i 
n o h u b i e r a n n a c i d o . P e r o a q u e l l o s f u e r o n 
v a r o n e s m i s e r i c o r d i o s o s y caritativos, c u 
y a s o b r a s d e p i e d a d n o h a n c a i d o e n o l 
v i d o . E n s u d e s c e n d e n c i a p e r m a n e c e r á n 
s u s b i e n e s . S u s n i e t o s s o n u n p u e b l o s a n 
t o , y s u p o s t e r i d a d s e m a n t u v o c o n s t a n 
t e e n l a a l i a n z a con Dios; y p o r e l m é r i t o 
s u y o d u r a r á p a r a s i e m p r e s u d e s c e n d e n 
c i a ; n u n c a p e r e c e r á s u l i n a j e y s u g l o r i a . 
S e p u l t a d o s e n p a z f u e r o n s u s c u e r p o s , y 
v i v e s u n o m b r e p o r t o d o s l o s s i g l o s . C e 
l e b r e n l o s p u e b l o s s u s a b i d u r í a , y r e p í 
t a n s e s u s a l a b a n z a s e n l a s a s a m b l e a s s a 
g r a d a s . 

G r a d u a l . (1 S. Pedro 4.) A l e g r a o s 
d e s e r p a r t i c i p a n t e s d e l a p a s i ó n d e J e 
s u c r i s t o , p a r a q u e c u a n d o se d e s c u b r a s u 
g l o r i a , o s g o c é i s t a m b i é n c o n é l l l e n o s d e 
j ú b i l o . 

S i s o i s i n f a m a d o s p o r e l n o m b r e 
d e C r i s t o , s e r é i s b i e n a v e n t u r a d o s , p o r q u e 
l a h o n r a , l a g l o r i a y l a v i r t u d d e D i o s y 
s u E s p í r i t u m i s m o r e p o s a s o b r e v o s 
o t r o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . ^ . [Isai. 6 6 . ) D e r 
r a m a r é s o b r e é l c o m o u n r i o l a p a z , y 
c o m o u n t o r r e n t e q u e t o d o l o m u d a l a 
g l o r i a d e l a s n a c i o n e s . A l e l u y a . 
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E n tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

A l e l u y a , a l e l u y a , ^ f . {Isai. 6 6 . ) C o n 
g r a t u l a o s p u e s c o n l a n u e v a J e r u s a l e n , 
y r e g o c i j a o s c o n e l l a , t o d o s l o s q u e l a 
a m á i s . A l e l u y a . 

V o s o t r o s l o v e r é i s y s e r e g o c i j a r á 
v u e s t r o c o r a z ó n , y s e r á v i s i b l e l a m a n o 
d e l S e ñ o r á f a v o r d e s u s s i e r v o s . A l e l u y a . 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 5.) 

E n a q u e l t i e m p o : V i e n d o J e s ú s á t o 
d o e s e g e n t í o , e t c . , el primer Evangelio 
puesto al final del Común de muchos Márti
res, pág. x c i . 

O f e r t o r i o . {Salmo i ^ . ) A l a b a r é p u e s 
a l S e ñ o r , q u e m e h a d a d o t a l e n t e n d i 
m i e n t o ; y o c o n t e m p l a b a s i e m p r e a l S e 
ñ o r d e l a n t e d e m í , c o m o q u i e n e s t á á m i 
d i e s t r a p a r a s o c o r r e r m e . 

S e c r e t a . T e r o g a m o s , S e ñ o r , d e s c i e n 
d a c o p i o s a b e n d i c i ó n s o b r e e s t a s h o s t i a s , 
q u e o p e r e m i s e r i c o r d i o s a m e n t e l a s a n t i 
ficación d e n u e s t r a s a l m a s , y n o s h a g a 
r e g o c i j a r n o s e n l a s o l e m n i d a d d e t u s a n 
t o M á r t i r y P o n t í f i c e B o n i f a c i o . P o r n u e s 
t r o , e t c . 
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C o m u n i ó n . [Apoc. A l q u e v e n c i e 
r e , l e h a r é s e n t a r c o n m i g o e n m i t r o n o ; 
a s í c o m o y o f u i v e n c e d o r , y m e s e n t é c o n 
m i P a d r e e n s u t r o n o . 

P o s c o m u n i ó n . S a n t i f i c a d o s , S e ñ o r , c o n 
e l s a l u d a b l e m i s t e r i o , t e r o g a m o s , q u e n o 
n o s f a l t e l a p i a d o s a o r a c i ó n d e t u S a n t o 
M á r t i r y P o n t í f i c e B o n i f a c i o , c o n c u y o 
p a t r o c i n i o n o s h a s c o n c e d i d o s e r g o b e r 
n a d o s . P o r , e t c . 

D i a 6 . — S A N N O R B E R T O , O b i s p o , 
C o n f e s o r y F u n d a d o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Confe
sor Pontífice, pág. ex, con esta primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e h i c i s t e i n s i g n e 
p r e d i c a d o r d e t u p a l a b r a á t u b i e n a v e n 
t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í f i c e N 6 r b e r t o , y 
p o r é l f e c u n d a s t e á t u I g l e s i a c o n u n a 
n u e v a f a m i l i a ; h a z , t e p e d i m o s , q u e p o r 
l o s m é r i t o s d e e s t e s i e r v o t u y o , p o d a m o s 
c o n t u g r a c i a c u m p l i r l o q u e é l n o s e n s e 
ñ ó c o n l a p a l a b r a y c o n l a o b r a . P o r 
n u e s t r o , e t c . 
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D í a i d . — S A N C L A U D I O , O b i s p o y 
C o n f e s o r . 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

D i a i d . — S A N B E R T R A N , O b i s p o y 
C o n f e s o r . 

Misa Sacerdotes tui , segtmda de un Confesor 
Pontífice, pdg. cxiv, con estas: 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e r o b u s t e c i s t e 
c o n i n v i c t a f o r t a l e z a p a s t o r a l a l b i e n 
a v e n t u r a d o B e r t r á n , p a r a d i s p u t a r h a s t a 
l a m u e r t e e n d e f e n s a d e l o s d e r e c h o s d e 
t u I g l e s i a ; c o n c e d e á t u s fieles, q u e s e 
f o r m e n á s u e j e m p l o e n l a c o n s t a n c i a d e 
l a p i e d a d y d e l a r e l i g i ó n . P o r , e t c . 

S e c r e t a . L o s d o n e s s a g r a d o s q u e r e 
v e r e n t e m e n t e t e o f r e c e m o s , o h S e ñ o r , 
e n c o n m e m o r a c i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o 
B e r t r á n , d e f i e n d a n l a l i b e r t a d d e t u I g l e 
s i a , y p r o m u e v a n l a p a z , y e l a u m e n t o 
d e n u e s t m s a n t i f i c a c i ó n . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . C o n c é d e n o s , o h D i o s 
t o d o p o d e r o s o , q u e l o s m i s t e r i o s c e l e b r a 
d o s e n h o n o r d e l b i e n a v e n t u r a d o B e r t r á n , 
n o s h a g a n i m i t a d o r e s d e s u s v i r t u d e s , y 
d i g n o s d e t u p r o p i c i a c i ó n . P o r , e t c . 
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D í a 7 . — S A N T O S P E D R O y C o m p a ñ e r o s 
M á r t i r e s . 

Misa Sancti tu i , segunda de Mártires, tiempo 
pascual, pág. cu, con estas: 

O r a c i ó n . T e r o g a m o s , o h D i o s t o d o 
p o d e r o s o , c o n c e d a s á t u p u e b l o , q u e t e 
s u p l i c a , m e d i a n t e e l p a t r o c i n i o d e t u s 
b i e n a v e n t u r a d o s M á r t i r e s P e d r o y C o m 
p a ñ e r o s , e l a p r o v e c h a r c o n e l e j e m p l o 
d e t a n t a f e , y h a l l a r e l a u x i l i o p a r a l a 
v i d a e t e r n a . P o r , e t c . 

S e c r e t a . O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o 
D i o s , t e r o g a m o s h a g a s a c e p t a b l e s e s t o s 
d o n e s q u e h a n d e s e r c o n s a g r a d o s , p o r 
l a s p r e c e s d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s M á r 
t i r e s P e d r o y C o m p a ñ e r o s , e n c u y a c o n f e 
s i ó n d i g n a d e h o n o r , t e i n m o l a m o s e s t a s 
h o s t i a s d e a l a b a n z a . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . O h D i o s t o d o p o d e r o s o ; 
a l i m e n t a d a e s t a t u f a m i l i a c o n l o s s a g r a 
d o s d o n e s , h u m i l d e m e n t e t e r u e g a , q u e 
p o r l a o r a c i ó n d e t u s b i e n a v e n t u r a d o s 
M á r t i r e s P e d r o y C o m p a ñ e r o s , c o n s e r v e s 
p e r p é t u a m e n t e e n n u e s t r a s a l m a s e s t o s 
d o n e s d e p i e d a d . P o r , e t c . 

Después de Pentecostés ZaMwaSapientiam, etc., 
pág- LXXIX, con las oraciones anteriores. 
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D i a 9 . — S A N T O S P R I M O y F E L I C I A N O , 
M á r t i r e s . 

I n t r o i t o . {Ecl. 44, v. 15.) Sapientiam. 
J E L E B R E N l o s p u e b l o s s u s a b i d u r í a , 

y r e p í t a n s e s u s a l a b a n z a s e n l a s 
a s a m b l e a s s a g r a d a s ; s u s n o m 
b r e s p u e s v i v i r á n p o r l o s s i g l o s 

d e l o s s i g l o s . 
{Salmo 32.) R e g o c i j a o s , o h j u s t o s , e n 

e l S e ñ o r ; á l o s r e c t o s d e c o r a z ó n e s á l o s 
q u e l e s e s t á b i e n e l a l a b a r l e . 

f. G l o r i a , e t c . C e l e b r e n , e t c . 
O r a c i ó n . H a z , S e ñ o r , t e s u p l i c a m o s , 

q u e c o n s e r v e m o s s i e m p r e e l e s p í r i t u d e 
l a s o l e m n i d a d d e t u s S a n t o s M á r t i r e s 
P r i m o y F e l i c i a n o , p o r c u y a i n t e r c e s i ó n 
e s p e r i m e n t e m o s l o s e f e c t o s d e t u p r o t e c 
c i ó n . P o r , e t c . 

Epístola: Los justos vivirán perpétuamente, etc. 
pág. L X X I X . 

G r a d u a l . O h S e ñ o r , l o s c i e l o s c e l e 
b r a n t u s m a r a v i l l a s ; c o m o t a m b i é n t u v e r 
d a d e n l a c o n g r e g a c i ó n d e l o s S a n t o s , 

j . C a n t a n d o m e e s t a r é e t e r n a m e n t e 
l a s m i s e r i c o r d i a s d e l S e ñ o r , d e g e n e r a 
c i ó n e n g e n e r a c i ó n . 
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A l e l u y a , a l e l u y a . J . E s t a e s l a v e r 
d a d e r a f r a t e r n i d a d q u e v e n c e l o s c r í m e 
n e s d e l m u n d o , y s i g u i e n d o á C r i s t o , p o 
s e e í n c l i t a e l r e i n o c e l e s t i a l . A l e l u y a . 

Evangelio: Yo te glorifico, al final del Común 
de muchos Mártires, pág. xcn. 

O f e r t o r i o . {Salmo 67.) A d m i r a b l e e s 
D i o s e n s u s S a n t o s ; e l D i o s d e I s r a e l , é l 
m i s m o d a r á v i r t u d y f o r t a l e z a á s u p u e 
b l o . B e n d i t o s e a D i o s . A l e l u y a . 

S e c r e t a . S é a t e a g r a d a b l e , S e ñ o r , e s t a 
s a g r a d a h o s t i a , e n c e l e b r i d a d d e l p r e c i o 
s o m a r t i r i o d e t u s S a n t o s P r i m o y F e l i 
c i a n o , p o r e l c u a l p u r i f i q u e n u e s t r a s c u l 
p a s y r e c o n c i l i e c o n t i g o l o s v o t o s d e t u s 
s i e r v o s . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . [Juan 14.) Y o o s h e e l e 
g i d o p a r a q u e v a y á i s p o r t o d o e l m u n d o , 
h a g á i s f r u t o , y v u e s t r o f r u t o s e a d u r a 
d e r o . 

P o s c o m u n i ó n . T e r o g a m o s , o h D i o s 
t o d o p o d e r o s o , q u e h a b i e n d o c e l e b r a d o 
l a s o l e m n i d a d d e l o s S a n t o s M á r t i r e s 
P r i m o y F e l i c i a n o c o n l o s m i s t e r i o s c e 
l e s t i a l e s , n o s a d q u i e r a n l a g r a c i a d e t u 
p r o t e c c i ó n . P o r , e t c . 

Si fuese tiempo pascual se dirá la Misa Sancti 
tui , etc., segunda de Mártires, pág. cu con las ora
ciones de la anterior. 
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D í a 1 0 . — S A N T A M A R G A R I T A , R e i n a 
d e E s c o c i a , V i u d a . 

Misa Cognovi, Domine, etc., del Común de Vüi-
das, pág. CLXIV , con esta primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e h i c i s t e a d m i 
r a b l e á l a b i e n a v e n t u r a d a M a r g a r i t a 
R e i n a p o r s u g r a n d e c a r i d a d h á c i a l o s 
p o b r e s ; h a z , q u e p o r s u i n t e r c e s i ó n y c o n 
s u e j e m p l o , c r e z c a l a c a r i d a d e n n u e s 
t r o s c o r a z o n e s . P o r , e t c . 

D i a i d . ™ S A N T O S C R I S P U L O y R E S T I -
T Ü T O , M á r t i r e s . 

Misa Sancti t u i , segunda de Mártires tiempo 
pascual, pág. cu, con las oraciones de la Misa Sa-
pientiam, segunda de muchos Mártires, pág. LXXIX, 
la misma que se dirá después de Pentecostés. 

D i a i d . — S A N P R I M I T I V O , M á r t i r 

Misa Protexisti me, primera de un Mártir 
tiempo pascual, pág. xcv, con las oraciones de la 
Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. LXIV, la misma que se dice después de 
Pentecostés. 
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D i a 1 1 . — S A N B E R N A B E , A p ó s t o l . 

I n t r o i t o . (Salmo 138.) Mihi aufem. 

E R O y o v e o , D i o s m i ó , q u e t ú h a s 
h o n r a d o s o b r e m a n e r a á t u s a m i 
g o s ; s u i m p e r i o h a l l e g a d o á s e r 
s u m a m e n t e p o d e r o s o . 

{Salmo id.) O h S e ñ o r , t ú h a s h e c h o 
p r u e b a d e m í , y m e t i e n e s b i e n c o n o c i 
d o ; t ú s a b e s c u a n t o h a g o , o r a e s t é q u i e 
t o , o r a a n d a n d o . 

f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . P e r o y o 
v e o , e t c . • 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e n o s a l e g r a s 
c o n l o s m e r e c i m i e n t o s y c o n l a i n t e r c e 
s i ó n d e t u b i e n a v e n t u r a d o A p ó s t o l B e r 
n a b é , c o n c e d e p r o p i c i o , q u e l o s q u e p e d i 
m o s p o r s u m e d i a c i ó n t u s b e n e f i c i o s , l o s 
c o n s i g a m o s c o n e l d o n d e t u g r a c i a . P o r 
n u e s t r o , e t c . 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D E L O S A P Ó S T O L E S . 

(C. 11, v. 21 ,y 13, V. I . ) 

E n a q u e l l o s d i a s : U n g r a n n ú m e r o 
d e p e r s o n a s d e A n t i o c h í a c r e y ó y s e c o n 
v i r t i ó a l S e ñ o r . L l e g a r o n e s t a s n o t i c i a s 
á o i d o s d e l a I g l e s i a d e J e r u s a l e n , y e n 
v i a r o n á B e r n a b é á A n t i o c h í a . L l e g a d o 
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a l l á , y a l v e r los prodigios d e l a g r a c i a d e 
D i o s , s e l l e n ó d e j ú b i l o y e x h o r t a b a á t o 
d o s á p e r m a n e c e r e n e l servicio del S e ñ o r 
c o n u n c o r a z ó n firme y c o n s t a n t e ; p o r 
q u e e r a B e r n a b é v a r ó n p e r f e c t o , y l l e n o 
d e l E s p í r i t u S a n t o y d e f e . Y a s í f u e r o n 
m u c h o s l o s q u e s e a g r e g a r o n a l S e ñ o r . 
D e a q u í p a r t i ó B e r n a b é á T a r s o , e n b u s 
c a d e S a u l o , y h a b i é n d o l e h a l l a d o , l e l l e 
v ó c o n s i g o á A n t i o c h í a , e n c u y a I g l e s i a 
e s t u v i e r o n e m p l e a d o s t o d o u n a ñ o , é i n s 
t r u y e r o n á t a n t a m u l t i t u d d e g e n t e s , q u e 
a q u í e n A n t i o c h í a f u é d o n d e l o s d i s c í p u 
l o s e m p e z a r o n á l l a m a r s e c r i s t i a n o s . H a 
b í a e n l a I g l e s i a d e A n t i o c h í a v a r i o s P r o 
f e t a s y D o c t o r e s , d e c u y o n ú m e r o e r a B e r 
n a b é , y S i m ó n l l a m a d o e l N e g r o , y L u c i o 
d e C i r e n e , y M a n a h e n , h e r m a n o d e l e c h e 
d e l T e t r a r c a H e r e d e s , y S a u l o . M i e n t r a s 
e s t a b a n un dia e j e r c i e n d o l a s f u n c i o n e s d e 
s u m i n i s t e r i o d e l a n t e d e l S e ñ o r , y a y u 
n a n d o , d í j o l e s e l E s p í r i t u S a n t o : « S e p a 
r a d m e á S a u l o y á B e r n a b é p a r a l a o b r a 
á q u e l e s t e n g o d e s t i n a d o s . » Y d e s p u é s 
d e h a b e r s e d i s p u e s t o c o n a y u n o s y o r a 
c i o n e s , l e s i m p u s i e r o n l a s m a n o s , y l o s 
d e s p i d i e r o n . 

G r a d u a l . {Salmo 18.) S u s o n i d o s e 
h a p r o p a g a d o p o r t o d a l a t i e r r a , y h a s t a 
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e l c a b o d e l m u n d o s e h a n o i d o s u s p a l a 
b r a s . 

j(í. L o s c i e l o s p u b l i c a n l a g l o r i a d e 
D i o s , y e l firmamento a n u n c i a l a s o b r a s 
d e s u s m a n o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . f. {Juan 15.) 
Y o s o y e l q u e o s h e e l e g i d o d e l m u n d o 
p a r a q u e v a y á i s , y h a g á i s f r u t o , y v u e s 
t r o f r u t o s e a d u r a d e r o . A l e l u y a . 

jig C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 10, V, l6.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : « M i r a d q u e y o o s e n v i ó c o 
m o o v e j a s e n m e d i o d e l o b o s . P o r t a n t o , 
h a b é i s d e s e r p r u d e n t e s c o m o s e r p i e n 
t e s , y s e n c i l l o s c o m o p a l o m a s . R e c a t a o s , 
e m p e r o , d e l o s tales h o m b r e s . P u e s o s 
d e l a t a r á n á l o s t r i b u n a l e s , y o s a z o t a r á n 
e n l a s s i n a g o g a s ; y p o r m i c a u s a s e r é i s 
c o n d u c i d o s a n t e l o s g o b e r n a d o r e s y l o s 
r e y e s , p a r a d a r t e s t i m o n i o d e m í á e l l o s , 
y á l a s n a c i o n e s . S i b i e n c u a n d o o s h i 
c i e r e n c o m p a r e c e r , n o o s d é c u i d a d o e l 
c ó m o ó l o q u e h a b é i s d e h a b l a r , p o r q u e 
o s s e r á d a d o e n a q u e l l a m i s m a h o r a l o 
q u e h a y á i s d e d e c i r , p u e s t o q u e n o s o i s 
v o s o t r o s q u i e n h a b l a e n t o n c e s , s i n o e l 
e s p í r i t u d e v u e s t r o P a d r e , e l c u a l h a b l a 
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p o r v o s o t r o s . E n t o n c e s u n h e r m a n o e n 
t r e g a r á á s u h e r m a n o á l a m u e r t e , y e l 
p a d r e a l h i j o ; y l o s h i j o s s e l e v a n t a r á n 
c o n t r a l o s p a d r e s , y l o s h a r á n m o r i r ; y 
v o s o t r o s v e n d r é i s á s e r o d i a d o s d e t o d o s 
p o r c a u s a d e m i n o m b r e ; p e r o q u i e n p e r 
s e v e r a r e h a s t a e l fin, e s t e s e s a l v a r á . » 

Credo 

O f e r t o r i o . {Salmo 44.) L o s e s t a b l e 
c e r á s p r í n c i p e s s o b r e t o d a l a t i e r r a ; e l l o s 
c o n s e r v a r á n l a m e m o r i a d e t u n o m b r e , 
o h S e ñ o r , p o r t o d a s l a s g e n e r a c i o n e s . 

S e c r e t a . S a n t i f i c a , S e ñ o r , l o s d o n e s 
o f r e c i d o s ; y p o r l a i n t e r c e s i ó n d e l b i e n a 
v e n t u r a d o A p ó s t o l B e r n a b é , l i m p í a n o s 
p o r e l l o s d e l a s m a n c h a s d e n u e s t r o s p e 
c a d o s . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . [Mateo 19.) V o s o t r o s , 
q u e m e h a b é i s s e g u i d o , o s s e n t a r e i s s o 
b r e s i l l a s p a r a j u z g a r l a s d o c e t r i b u s d e 
I s r a e l . 

P o s c o m u n i ó n . T e s u p l i c a m o s h u m i l d e 
m e n t e , o h D i o s t o d o p o d e r o s o , h a g a s q u e 
a q u e l l o s á q u i e n e s a l i m e n t a s c o n t u s S a 
c r a m e n t o s , p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a 
v e n t u r a d o A p ó s t o l B e r n a b é t e s i r v a n 
t a m b i é n c o n a c c i o n e s m e r i t o r i a s . P o r 
e l m i s m o , e t c . 
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Si esta festividad fuere en tiempo pascual se dirá 
la Misa Protexistime, Deus, primera de un Mártirt 
tiempo pascual, pág. xcv, excepto las OracioneSj 
Epístola y Evangelio, que son las de la anterior. 

D i a 1 2 — S A N J U A N D E S . F A C U N D O , 
C o n f e s o r . 

Misa Os justi, primera de Confesor no Pontífi
ce, pág. CXXVII, con esta primera 

O r a c i ó n . O h D i o s , a u t o r d e l a p a z y 
a m a n t e d e l a c a r i d a d , q u e h o n r a s t e á t u 
b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r J u a n c o n l a a d 
m i r a b l e g r a c i a d e r e c o n c i l i a r á l o s d e s 
a v e n i d o s ; c o n c é d e n o s p o r s u s m é r i t o s é 
i n t e r c e s i ó n , q u e a r r a i g a d o s e n l a c a r i 
d a d , n o n o s s e p a r e m o s d e t i p o r n i n g u 
n a t e n t a c i ó n . P o r , e t c . 

D i a i d . - S A N T O S B A S Í L I D E S , C I R I N O , 
N A B O R y N A Z A R I O , M á r t i r e s . 

I n t r o i t o . {Salmo 78.) Intret in conspectu. 

t s^*^ S C I E N D A N , S e ñ o r , a n t e t u a c a t a -
•^KVM m i e n t o l o s g e m i d o s d e l o s e n -
SF^$ c a r c e l a d o s ; p a g a á n u e s t r o s v e -
UzJ%M%i c i n o s c o n m a l e s s i e t e v e c e s m a 
y o r e s , y t o m a v e n g a n z a d e l a s a n g r e d e 
t u s s i e r v o s q u e h a s i d o d e r r a m a d a . 
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{Salmo id.) O h D i o s , l o s g e n t i l e s h a n 
e n t r a d o e n t u h e r e d a d , h a n p r o f a n a d o t u 
s a n t o t e m p l o , y h a n d e j a d o á J e r u s a l e n 
t a l c o m o u n a b a r r a c a d e h o r t e l a n o . 

G l o r i a a l P a d r e , e t c . A s c i e n d a n , 
S e ñ o r , e t c . 

O r a c i ó n . R e g o c í j e n o s , t e p e d i m o s , S e 
ñ o r , e l v e n e r a b l e n a t a l i c i o d e t u s S a n t o s 
M á r t i r e s B a s í l i d e s , G i r i n o , N a b o r y N a -
z a r i o , y h a z q u e l a e x c e l e n c i a c e l e s t i a l 
q u e á e l l o s i l u s t r ó , s e a u m e n t e c o n l o s 
f r u t o s d e n u e s t r a d e v o c i ó n . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. I O , V. 3 2 . ) 

H e r m a n o s : T r a e d á l a m e m o r i a a q u e 
l l o s p r i m e r o s d i a s , e t c . , pág. L X X X I I I . 

G r a d u a l . {Salmo y Ü . ) V e n g a , S e ñ o r , 
l a s a n g r e d e t u s s i e r v o s , q u e h a s i d o 
d e r r a m a d a . 

f. L o s c a d á v e r e s d e t u s s i e r v o s l o s 
h a n a r r o j a d o p a r a p a s t o d e l a s a v e s d e l 
c i e l o ; h a n d a d o l a s c a r n e s d e t u s S a n t o s 
á l a s b e s t i a s d e l a t i e r r a . 

A l e l u y a , a l e l u y a . f. {Eccl. 44.) 
S e p u l t a d o s e n p a z f u e r o n l o s c u e r p o s d e 
l o s S a n t o s , y v i v e s u n o m b r e p o r t o d o s 
l o s s i g l o s . A l e l u y a . 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 24, V. 3.) 

E n a q u e l t i e m p o : E s t a n d o s e n t a d o 
J e s ú s , e t c . , de la Misa S a l u s , pág. L X X X I V . 

O f e r t o r i o . {Salmo 149.) G o z a r á n s e 
l o s S a n t o s e n l a g l o r i a , y r e g o c i j a r s e h a n 
e n s u s m o r a d a s ; r e s o n a r á n e n s u s b o c a s 
e l o g i o s d e D i o s . 

S e c r e t a . P a r a v e n e r a r l a s a n g r e d e r 
r a m a d a d e t u s S a n t o s M á r t i r e s B a s í l i -
d e s , G i r i n o , N a b o r y N a z a r i o , t e i n m o 
l a m o s s o l e m n e m e n t e , o h S e ñ o r , e s t a s 
h o s t i a s , r e c o r d a n d o t u s m a r a v i l l a s , p u e s 
p o r t i e s p e r f e c t a e s t a v i c t o r i a . P o r , e t c . 

C o m u n i ó n . {Salmo 78.) L o s c a d á v e 
r e s d e t u s s i e r v o s l o s h a n a r r o j a d o p a r a 
p a s t o d e l a s a v e s d e l c i e l o ; h a T i d a d o l a s 
c a r n e s d e t u s S a n t o s á l a s b e s t i a s d e l a 
t i e r r a ; c o n s e r v a c o n t u b r a z o p o d e r o s o 
l o s h i j o s d e a q u e l l o s q u e h a n s i d o s a c r i 
ficados á l a m u e r t e . 

P o s c o m u n i ó n . G e l e b r a n d o s i e m p r e , 
S e ñ o r , l a s o l e m n i d a d d e t u s S a n t o s M á r 
t i r e s B a s í l i d e s , G i r i n o , N a b o r y N a z a r i o , 
h a z , t e r o g a m o s , q u e e x p e r i m e n t e m o s 
c o n s t a n t e m e n t e s u p a t r o c i n i o . P o r , e t c . 
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D í a i d . — S A N L E O N I I I , P a p a y C o n f e s o r . 
Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con

fesor Pontífice, pág. ex. 

D i a i d — V i g i l i a d e S A N A N T O N I O D E 
P A D U A , C o n f e s o r . 

Misa Justus ut palma, segunda de Confesor no 
Pontífice, pág. cxxxi, con esta primera 

O r a c i ó n . E s c u c h a , S e ñ o r , n u e s t r a s 
s ú p l i c a s , y p o r l a i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a 
v e n t u r a d o C o n f e s o r A n t o n i o , c u y a f e s t i 
v i d a d p r e v e n i m o s , c o n c é d e n o s b e n i g n a 
m e n t e l a p e r p é t u a m i s e r i c o r d i a . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

D i a 1 3 . — S A N A N T O N I O D E P A D U A , 
C o n f e s o r . 

I n t r o i t o . {Salmo 36.) Osjusti meditahitur. 

j A b o c a d e l j u s t o d e r r a m a r á s a b i 
d u r í a , y s u l e n g u a h a b l a r á j u i 
c i o s a m e n t e ; l a l e y d e D i o s l a 
t i e n e e n m e d i o d e l c o r a z ó n . 

[Salmo id.) N o e n v i d i e s á l o s m a l i g 
n o s , n i t e n g a s c e l o s d e l o s q u e o b r a n l a 
i n i q u i d a d . 
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f. G l o r i a a l P a d r e , e t c . L a b o c a 
d e l j u s t o , e t c . 

O r a c i ó n . A l e g r e , o h D i o s , á t u I g l e 
s i a l a v o t i v a s o l e m n i d a d d e t u b i e n a v e n 
t u r a d o G o n f e s o r A n t o n i o , á fin d e q u e 
e s t é s i e m p r e r o b u s t e c i d a c o n l o s a u x i l i o s 
e s p i r i t u a l e s , y m e r e z c a m o s d i s f r u t a r d e 
l o s e t e r n o s g o c e s . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 4, V. Q . ) 

H e r m a n o s : E s t a m o s s i r v i e n d o , e t c . , 
de la Misa J u s t u s , pág. c x x x i . 

G r a d u a l . {Salmo g i . ) F l o r e c e r á c o 
m o l a p a l m a e l v a r ó n j u s t o , y c u a l c e d r o 
d e l L í b a n o s e m u l t i p l i c a r á e n l a c a s a 
d e l S e ñ o r . 

j i . P a r a a n u n c i a r p o r l a m a ñ a n a t u 
m i s e r i c o r d i a , y t u v e r d a d p o r l a n o c h e . 

A l e l u y a , a l e l u y a . {Eccl. 45.) 
L e a m ó e l S e ñ o r , y l e a d o r n ó , y l e v i s t i ó 
c o n l a e s t o l a d e g l o r i a . A l e l u y a . 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 12, V. 35.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á s u s 
d i s c í p u l o s : E s t a d c o n v u e s t r a s r o p a s c e 
ñ i d a s á l a c i n t u r a , e t c . , de la Misa O s j u s -
t i , página c x x i x , y el O f e r t o r i o . 
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S e c r e t a . S e a , S e ñ o r , l a p r e s e n t e o b l a 
c i ó n s a l u d a b l e á t u p u e b l o , p o r q u i e n t e 
d i g n a s t e o f r e c e r t e á t u P a d r e h o s t i a v i 
v a . Q u e v i v e s , e t c . 

C o m u n i ó n . {Mat. 24.) B i e n a v e n t u 
r a d o e l t a l s i e r v o , á q u i e n , c u a n d o v e n g a 
e l S e ñ o r , l e h a l l a r á a s í v e l a n d o ; e n v e r 
d a d o s d i g o , q u e l e e n c o m e n d a r á e l g o 
b i e r n o d e t o d a s u h a c i e n d a . 

P o s c o m u n i ó n . S a t i s f e c h o s , S e ñ o r , c o n 
l o s d o n e s d i v i n o s , t e s u p l i c a m o s q u e p o r 
l o s m é r i t o s y l a i n t e r c e s i ó n d e t u b i e n a 
v e n t u r a d o C o n f e s o r A n t o n i o , e x p e r i m e n 
t e m o s l o s e f e c t o s d e l s a c r i f i c i o s a l u d a b l e . 
P o r , e t c . 

Otra Misa I n medio Ecclesiae, de Doctores, pá
gina cxxn, con las Oraciones de la anterior y la 
Epístola: Por eso deseé yo la inteligencia, etc., 26 
de Mayo, San Felipe Neri, pág. 247, con octava. 

D i a i d , — S A N F A N D I L A , P r e s b í t e r o y 
M á r t i r . 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I Y , excepto las siguientes 

O r a c i ó n . O h D i o s , q u e r e g o c i j a s á t u 
p u e b l o c o n l a s o l e m n i d a d a n u a l d e t u 
b i e n a v e n t u r a d o M á r t i r F a n d i l a ; c o n c e d e 
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p r o p i c i o , q u e s i g a m o s e l e j e m p l o d e l a 
p i a d o s a c o m u n i c a c i ó n d e a q u e l á q u i e n 
v e n e r a m o s a l e g r e s c o n e s t e c u l t o . P o r e l 
m i s m o , e t c . 

S e c r e t a . T e i n m o l a m o s , S e ñ o r , s o 
l e m n e m e n t e e l d e b i d o o b s e q u i o d e n u e s 
t r a s e r v i d u m b r e , e n h o n o r d e t u b i e n a 
v e n t u r a d o M á r t i r F a n d i l a , s u p l i c á n d o t e 
h u m i l d e s , q u e l o q u e s e h a o f r e c i d o p o r 
s u g l o r i a , n o s t r a i g a u n a p e r p é t u a t r a n 
q u i l i d a d y p r e p a r e n u e s t r a s a l m a s y n u e s 
t r o s c u e r p o s . P o r , e t c . 

P o s c o m u n i ó n . A t i e n d e , o h D i o s m i s e 
r i c o r d i o s o , á l a s p r e c e s d e t u f a m i l i a , é 
i n t e r c e d i e n d o p o r n o s o t r o s t u b i e n a v e n 
t u r a d o M á r t i r F a n d i l a , c o n c e d e p r o p i c i o , 
q u e c o n s e r v e s i e m p r e e n n u e s t r a a l m a 
l o s d o n e s d e t u p i e d a d , l o q u e " h e m o s r e 
c i b i d o p o r l a b o c a . P o r , e t c . 

D i a 1 4 . — S A N B A S I L I O , O b i s p o , C o n f e s o r 
y D o c t o r . 

I n t r o i t o . {Ecl. 15.) In medio Eclesice. 

;N m e d i o d e l a I g l e s i a l e a b r i r á l a 
b o c a , l l e n á n d o l e d e l e s p í r i t u d e 
s a b i d u r í a y d e i n t e l i g e n c i a , y 
r e v i s t i é n d o l e d e u n m a n t o d e 

g l o r i a . 
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{Salmo 91.) B u e n o e s t r i b u t a r a l a 
b a n z a s a l S e ñ o r , y s a l m e a r á t u n o m b r e , 
o h A l t í s i m o . 

G l o r i a a l P a d r e , e t c . E n m e d i o , e t c . 
O r a c i ó n . O y e , S e ñ o r , t e p e d i m o s , 

n u e s t r a s s ú p l i c a s , q u e e n l a s o l e m n i d a d 
d e t u b i e n a v e n t u r a d o C o n f e s o r y P o n t í 
fice B a s i l i o t e o f r e c e m o s , y a b s u é l v e n o s 
d e t o d o s l o s p e c a d o s p o r l a i n t e r c e s i ó n 
d e l o s m é r i t o s d e a q u e l q u e s u p o s e r v i r 
t e d i g n a m e n t e . P o r , e t c . 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

T I M O T E O . (C. 4, V. I . ) 

C a r í s i m o : T e c o n j u r o , p u e s , e t c . , Mi-
sa de Doctores, pág. c x x m . 

G r a d u a l . [Salmo 36.) L a b o c a d e l 
j u s t o d e r r a m a r á s a b i d u r í a , y s u l e n g u a 
h a b l a r á j u i c i o s a m e n t e . L a l e y d e s u D i o s 
l a t i e n e e n m e d i o d e l c o r a z ó n , y a n d a r á 
c o n firmes p a s o s . 

A l e l u y a , a l e l u y a . {Salmo 88.) 
H a l l é á D a v i d , s i e r v o m i ó , u n g í l e c o n m i 
ó l e o s a n t o . A l e l u y a . 

Jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 14, V. 26.) 

E n a q u e l t i e m p o : D i j o J e s ú s á l a s 
g e n t e s q u e l e s e g u í a n : « S i a l g u n o d e l o s 
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q u e m e s i g u e n n o a b o r r e c e ó no ama me
nos que á mi á. su p a d r e y m a d r e , y á l a 
m u j e r y á l o s h i j o s , y á l o s h e r m a n o s y 
h e r m a n a s , y a u n á s u \ í i d a m i s m a , n o 
p u e d e s e r m i d i s c í p u l o . Y e l q u e n o c a r 
g a c o n s u c r u z y n o m e s i g u e , t a m p o c o 
p u e d e s e r m i d i s c í p u l o . P o r q u e ¿ q u i é n 
d e . v o s o t r o s , q u e r i e n d o e d i f i c a r u n a t o r r e , 
n o e c h a p r i m e r o d e s p a c i o s u s c u e n t a s , 
p a r a v e r s i t i e n e e l c a u d a l n e c e s a r i o c o n 
q u e a c a b a r l a , n o l e s u c e d a q u e d e s p u é s 
d e h a b e r e c h a d o l o s c i m i e n t o s , y n o p u -
d i e n d o c o n c l u i r l a , t o d o s l o s q u e l o v e a n 
c o m i e n c e n á b u r l a r s e d e é l d i c i e n d o : 
« V e d a q u í u n h o m b r e q u e c o m e n z ó á e d i 
ficar y n o p u d o r e m a t a r ? » O ¿ c u á l e s e l 
r e y q u e h a b i e n d o d e h a c e r g u e r r a c o n 
t r a o t r o r e y , n o c o n s i d e r a p r i m e r o d e s 
p a c i o , s i p o d r á c o n d i e z m i l h o m b r e s h a 
c e r f r e n t e a l q u e c o n v e i n t e m i l v i e n e 
c o n t r a é l ? Q u e s i n o p u e d e , d e s p a c h a n d o 
u n a e m b a j a d a , c u a n d o e s t á e l o t r o t o d a 
v í a l e j o s , l e r u e g a c o n l a p a z . A s í , p u e s , 
c u a l q u i e r a d e v o s o t r o s q u e n o r e n u n c i a 
t o d o l o q u e p o s e e , n o p u e d e s e r m i d i s 
c í p u l o . L a s a l e s b u e n a ; p e r o s i l a s a l s e 
d e s v i r t ú a , ¿ c o n q u é s e r á s a z o n a d a ? N a d a 
v a l e , n i p a r a l a t i e r r a , n i p a r a s e r v i r d e 
e s t i é r c o l ; a s í e s q u e s e a r r o j a f u e r a como 
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inútil. Quien tiene oidos para escuchar, 
atienda bien esto.» 

Credo. 

Ofertorio. " {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que nos 
haga aceptos á tu piedad la solemnidad 
anual de tu Confesor y Pontífice Basilio, 
á fin de que por estos oficios de piadosa 
aplacacion, se confiera á él la bienaven
turada retribución, y á nosotros los do
nes de tu gracia. Por, etc. 

Comunión. {Lnc. 12.) Administra
dor fiel y prudente, á quien su amo cons
tituyó mayordomo de su familia, para 
distribuir á cada uno á su tiempo, la me
dida de trigo correspondiente. 

Poscomunión. Oh Dios, remunerador 
de las almas de los fieles, haz que con
sigamos el perdón de nuestros pecados 
por las oraciones de tu bienaventurado 
Confesor y Pontífice Basilio, cuya vene
rada festividad celebramos. Por, etc. 
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Dia 15.-SANT0S VITO, MODESTO y 
CRESCENCIA, Mártires. 

Introito. (Salmo 33.) Multes. 

ÍUCHAS son las tribulaciones de 
los justos, pero de todas los l i 
brará el Señor; de todos los hue
sos de ellos tiene el Señor cui

dado; ni uno solo será quebrantado. 
{Salmo id.) Bendeciré al Señor en 

todo tiempo, no cesarán mis labios de 
pronunciar sus alabanzas. 

j . Gloria al Padre, etc. Muchas son 
las tribulaciones, etc. 

Oración. Suplicámoste, Señor, con
cedas á tu Iglesia, por la intercesión de 
tus Santos Mártires V i to , Modesto y 
Crescencia, no una conciencia orgullosa, 
sino servirte con humildad que tanto te 
agrada, á fin de que desechando todo lo 
que es nocivo, se ejercite con libre cari
dad en todo lo que es recto. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. 3,v. 1.) 

Las almas de los justos, etc., de la 
Misa Intret, pág. L X X V . 
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Gradual. [Salmo 149.) Gozaránse 
los Santos en la gloria, y regocijarse han 
en sus moradas. 

y . Cantad al Señor un cántico nue
vo; resuenen sus loores en la reunión de 
los Santos. 

Aleluya, aleluya. ^. [Salmo 144.) 
Bendígante, Señor, todos tus Santos; 
ellos publicarán la gloria de tu reino. 
Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I O , V . l6.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: E l que os escucha, etc., pá
gina X C I I I . 

Ofertorio. [Salmo 67.) Admirable es 
Dios en sus Santos; el Dios de Israel, 
Él mismo dará virtud y fortaleza á su 
pueblo: bendito sea Dios. 

Secreta. Así como los dones ofreci
dos en obsequio de tus Santos atestiguan 
la gloria del poder divino, del mismo 
modo, oh Señor, nos aseguren el efecto 
de tu eterna salvación. Por, etc. 

Comunión. [Sabid. 3.) Las almas de 
los justos están en las manos de Dios, y 
no llegará á ellos el tormento de la muer
te; á los ojos de los insensatos pareció 
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que morían; mas ellos, á la verdad, re
posan en paz. 

Poscomunión. Llenos de la bendición 
.celestial, te rogamos, Señor, que por la 
intercesión de tus Santos Mártires Vito, 
Modesto y Crescencia, nos aproveche 
este Sacramento como medicina, así al 
cuerpo como al alma. Por, etc. 

Para San Vito, Mártir (solo), Misa Lsetabitur, 
segunda de un Mártir no Pontífice, pág. L X V I I I , con 
las oraciones de la primera, In virtute tua, pá
gina L X I V . 

Dia 16.— SAN JUAN FRANCISCO DE 
REGIS, Confesor, de la C. de J. 

Introito. [Isaías 61.) Spiritus Domini. 

^ 3 ^ 3 L Espíritu del Señor reposó so
bre mí, por lo cual me ha con
sagrado con su unción divina, 
y me ha enviado á evangelizar 

á los pobres, á curar á los que tienen el 
corazón contrito, á anunciar libertad á 
los cautivos. 

{Salmo g.) Levántate, pues, oh Se
ñor Dios, alza tu poderosa mano; no te 
olvides de los desvalidos. 

Gloria al Padre, etc. Elc Espíritu 
del Señor, etc. 
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Oración. Oh Dios, que para soportar 
sus muchos trabajos por la salvación de 
las almas, honraste á tu bienaventurado 
Confesor Juan Francisco con una admi
rable caridad y con una invicta pacien
cia; concede propicio, que instruidos con 
sus ejemplos, y ayudados con su interce
sión, consigamos el premio de la vida 
eterna. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B E A T O A P Ó S T O L 

SAN P A B L O Á L O S T H E S A L O N I C E N S E S , 

( i C . 2, V . 2.) 

Hermanos: Puesta en nuestro Dios la 
confianza, pasamos animosamente á pre
dicaros el Evangelio de Dios en medio 
de muchos obstáculos. Porque no os he
mos predicado ninguna doctrina de error, 
ni de inmundicia, ni con el designio de 
engañaros, sino que del mismo modo que 
fuimos aprobados de Dios para que se 
nos confiase el Evangelio, así hablamos 
ó predicamos, no como para agradar á los 
hombres, sino á Dios, que sondea nues
tros corazones. Porque nunca usamos 
el lenguaje de la adulación, como sabéis, 
ni de ningún pretesto de avaricia; Dios 
es testigo de todo esto: ni buscamos glo-
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ria de los hombres, ni de vosotros, ni 
de otros algunos. Pudiendo como Após
tol de Cristo, gravaros con la carga de 
nuestra subsistencia, mas bien nos hicimos 
párvulos ó mansos y suaves en medio de 
vosotros, como una madre que está crian
do, llena de ternura para con sus hijos. 
De tal modo apasionados por vosotros, 
que deseábamos con ansia comunicaros, 
no solo el Evangelio de Dios, sino daros 
también te^ nuestra propia vida; tan 
queridos llegásteis á ser de nosotros. Por
que bien os acordareis, hermanos mios, de 
nuestros trabajos y fatigas por amor vues
tro; cómo trabajando de dia y de noche á 
trueque de no gravar á nadie, y ganándo
nos nuestro sustento, predicamos ahí el 
Evangelio de Dios. 

Gradual. (Salm.gi.) Florecerá como 
la palma el varón justo, y cual cedro del 
Líbano descollará en la casa del Señor. 

,f. Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, oh Señor, y tu verdad por 
la noche. 

Aleluya, aleluya. {Salmo 67.) 
E l Señor dará palabras á los que anun
cian con valor la buena nueva. 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 9.) 

En aquel tiempo: Jesús iba recorrien
do todas las ciudades y villas, enseñan
do en sus Sinagogas, y predicando el 
Evangelio del reino de Dios, y curando to
da dolencia y toda enfermedad. Y al ver 
aquellas gentes se compadecía entraña
blemente de ellas, porque estaban mal 
paradas,^y tendidas aquí y allá como ove
jas sin pastor. Sobre lo cual dijo á sus 
discípulos: «La mies es verdaderamente 
mucha, mas los obreros pocos: rogad 
pues al dueño de la mies, que envié á su 
mies operarios.» 

Ofertorio. {Job. 29.) Me llenaba de 
bendiciones el que hubiera perecido sin 
mi auxilio, y yo confortaba el corazón de 
la viuda desolada. Era yo ojos para el 
ciego, y piés para el cojo: Era el padre 
de los pobres. 

Secreta. L a víctima de caridad que 
hemos ofrecido para inmolarla, sea pro
picia para nosotros, oh Señor, por tu mi
sericordia, y eficaz y saludable, por las 
.preces y méritos del bienaventurado 
Juan Francisco, para obtener el aumen-
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to de la paciencia y de la caridad. Por 
nuestro, etc. 

Comunión. {Isai. 52.) Oh cuan her
mosos son los pies de aquel que sobre 
los montes anuncia y predica la paz; de 
aquel que anuncia la buena nueva, de 
aquel que pregona la salud. 

Poscoimmion. Crezca en nosotros, oh 
Señor, el efecto saludable de tu piedad, 
para que alimentados con el manjar ce
lestial, y movidos por los ejemplos de 
los Santos, podamos llegar felizmente, 
protegiéndonos tú misericordioso, y con 
la intercesión del bienaventurado Juan 
Francisco, al puerto de la salud eterna. 
Por, etc. 

También se dice la Misa Os jus t i , primera de 
un Confesor no Pontifice, pág. cxxvn, con la pri
mera Oración de la anterior. 

Dia id —SANTA BENILDE, Matrona, 
Mártir. 

Misa Me expectaverunt, común de una Mártir 
solo, pág. C L I X . 

Dia 17.—SAN INOCENCIO, Mártir. 
Misa Lestabitur, segunda de un Mártir no Pon' 

tí fice, pág. L X V I I I . 
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Día id.—SANTOS ANASTASIO, FELIX 
y DIGNA, Mártires. 

Misa Salus autem justorum, tercera de muchos 
Mártires, fág . L X X X I I . 

Dia id.—BEATO PEDRO DE PISIS, 
Confesor* 

Misa Os justi , primera de Confesor no Pontífi' 
ce, pág. cxxvu, escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que presentas siem
pre en tu Iglesia nuevos ejemplos de vir
tudes; concédenos que sigamos de tal 
modo las huellas de tu bienaventurado 
Confesor Pedro, que consigamos también 
el premio. Por, etc. 

Dia id.—BEATO PABLO BURALIS, 
Obispo y Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Confesor 
Pontífice, pág. ex, escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que mostraste de 
muchas maneras en el bienaventurado 
Pablo los admirables trámites de tu vo
cación; concédenos por su intercesión, 
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que consigamos entender y fielmente se
guirte cuando nos llamas. Por, etc. 

Día id.—SANTA TERESA, Reina, Viuda. 

Misa Cognovi, Domine, del común de Viudas,, 
pág. C L X I V , escepfo esta primera. 

Oración. Oh Dios, que para instruir 
siempre á tu Iglesia con nuevos ejemplos 
de virtud, hiciste que la bienaventurada 
Teresa, después de haber despreciado 
con todo su corazón el imperio del mun
do, siguiese los vestigios de tu humildad; 
concede á los que te suplican, que des
preciando á imitación suya todas las co
sas terrenas, merezcan gloriarse perpé-
tuamente en solo el seguimiento de la 
cruz. Que vives, etc. 

Dia id.-NUESTRA SEÑORA DEL BUEN 
CONSEJO. . 

Introito. Gaudeamus. 
E G G C i j É M O N Q S todos en el Señor, 

celebrando la festividad de la 
B . Virgen María, de cuya solem
nidad se alegran los Angeles, y 

alaban de concierto al Hijo de Dios. 
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{Salmo 44.) Rebosando está mi pe
cho en pensamientos sublimes; al Rey 
consagro yo esta obra mia. 

Gloria al Padre, etc. Regocijé^ 
monos, etc. 

Oración. Oh Dios, dador de todo bien, 
que quisiste hacer célebre la preciosa 
imágen de la Madre de tu amado Hijo 
por medio de una admirable aparición; 
pedímoste nos concedas, que por la in
tercesión de la misma bienaventurada 
Virgen María, seamos conducidos feliz
mente á la pátria celestial. Por el mis
mo, etc. 

L a Epístola Yo como l a vid, etc., fiesta de la 
Maternidad, pág. 141. • 

Gradual. { L u c í . ) Dios te salve, Ma
ría, llena eres de gracia; el Señor es con
tigo; bendita tú eres entre todas las mu
jeres. 

Aleluya, aleluya, Por t i ,ohMa-
dre de Dios, se nos ha dado la vida que 
teníamos perdida; tú, que recibiste del 
cielo el Hijo que concebiste, y que dis
te" al mundo el Salvador. Aleluya. 

Evangelio, Libro de la Genealogía de Jesucris
to, etc., como el dia del Rosario, pág. 146. 

Credo 
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Ofertorio. Acuérdate, oh Virgen Ma
dre, en la presencia de Dios de interce
der en nuestro favor, y de apartar de nos
otros su indignación. 

Secreta. Santifica, Señor, te pedimos, 
esta oblación propiciatoria, y otórganos 
por la intercesión de la bienaventurada 
Virgen María, Madre de Dios, que sea 
útil á nuestras almas. Por el mismo, etc. 

Prefacio de la Virgen en la festividad. 

Comunión. Dignísima Reina del mun
do, y siempre Virgen María, intercede 
por nuestra paz y salud, tú que engen
draste á Jesucristo, nuestro Señor y Sal
vador de todos. 

Poscomunión. Favorézcanos, oh Se
ñor, te pedimos, la intercesión veneran
da de la siempre Virgen María, Madre 
de Dios, para que libres de todo peligro, 
vivan en piadosa unión los que tan col
mados han sido de sus singulares benefi-
ficios. Que vives y reinas, etc. 
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Dia 18.-SANT0S CIRIACO y PAULA, 
Mártires. 

Introito. (Salmo 33.) Multa, 

ÍUCHAS son las tribulaciones de 
[t? los justos, pero de todas los l i 

brará el Señor: de todos los hue-
^ sos de ellos tiene el Señor cui

dado; ni uno solo será quebrantado. 
{Salmo id.) Bendeciré al Señor en to

do tiempo; no cesarán mis lábios de pro
nunciar sus alabanzas. 

^ . Gloria al Padre, etc. Muchas 
son, etc. 

Oración. Haz, te pedimos, Señor 
Dios todopoderoso, que tu Iglesia, que se 
gloria en los triunfos de tus Santos Már
tires Ciríaco y Paula, se haga mas fer
vorosa en el amor de Cristo; y aquellos 
á quienes veneramos como patronos en 
la tierra, merezcamos tenerlos por inter
cesores en el cielo. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P E D R O 

A P O S T O L . (C. 4, V . 13.) 

Carísimos: Alegraos de ser partici
pantes, etc., pag. L X X I I I . 
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Gradual. {Salmo 33.) Clamaron los 
justos y oyólos el Señor, y librólos de to
das sus aflicciones. 

f . E l Señor está al lado de los que 
tienen el corazón atribulado; y él salva
rá á los humildes de espíritu. 

Aleluya, aleluya, f . (Eccl. 44.)' Se
pultados en paz fueron los cuerpos de 
los Santos, y sus nombres vivirán por to
dos los siglos. Aleluya. 

g g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 21, V . Q . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Cuando sintiereis, etc., de la 
Misa Intret, pág. L X X V I . 

Ofertorio. (Salmo 123.) Nuestra al
ma escapó cual pájaro del lazo de los 
cazadores; fué roto el lazo, y nosotros 
quedamos libres. 

Secreta. Suplicámoste, Señor Dios 
nuestro, nos concedas, que así como en 
tu presencia es preciosa la muerte de los 
Santos, así también te sea acepta la 
oblación de los que veneran los^ méritos 
de tus bienaventurados Mártires Ciríaco 
y Paula. Por, etc. 

Comunión.- {Sabid. 3.) Y si delante 
de los hombres han padecido tormentos, 
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Dios hizo prueba de ellos; probólos co
mo el oro en el crisol, y los aceptó como 
víctimas de holocausto. 

Poscomunión. Rogámoste, Señor, que 
tus Santos Mártires Ciríaco y Paula nos 
regocijen en todas partes, á fin de que, 
mientras en la recepción de tu Sacra
mento, reverenciamos con la presente 
festividad sus méritos, esperimentemos 
su patrocinio en el aumento de las virtu
des. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS MARCOS y MARCE-
LIANO, Mártires. 

Introito. {Salmo 36.) Salus autem. 

salvación de los justos viene del 
Señor, y él es su protector en el 
tiempo de la tribulación. 

{Salmo id.) No envidies la 
prosperidad de los malignos, ni tengas 
celos de los que obran la iniquidad. 

f . Gloria al Padre, etc. L a salva
ción, etc. 

Oración. Haz, te rogamos, oh Dios 
todopoderoso, que los que celebramos el 
triunfo de tus Santos Mártires Marcos 
y Marceliano, seamos libres por su inter-
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cesión de todos los males que nos amena
zan. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

R O M A N O S . (C. 5, V . I . ) 

Hermanos: Justificados por la fe, etc., 
pág. L X X X V I I . 

Gradual. {Sabid. 3.) Las almas de 
los justos están en la mano de Dios, y 
no llegará á ellos el tormento de la 
muerte. 

f . A los ojos de los insensatos pare
ció que morian, mas ellos, á la verdad, 
reposan en paz. 

Aleluya, aleluya, f . Esta es la ver
dadera hermandad, que nunca pudo ser 
vencida en el combate; los cuales, der
ramando su sangre, siguieron al Señor, 
Aleluya. 

j^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V . 47.) 

• En aquel tiempo: Dijo Jesús á los 
Doctores de la ley, pág. x c m . 

Ofertorio. {Salmo 123.) Nuestra al
ma escapó cual pájaro del lazo de los 
cazadores; fué roto el lazo y nosotros 
quedamos libres. 
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Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te dedicamos, y por los mismos atién
denos con benignidad mediante la inter
cesión de los Santos Mártires Marcos y 
Marceliano. Por, etc. 

Coinuiiion. {Mateo 25.) En verdad 
os digo: lo que hicisteis con alguno de 
estos mas pequeños hermanos, conmigo 
lo hicisteis. Venid, benditos de mi Padre, 
á tomar posesión del reino que os está 
preparado desde el principio del mundo. 

Poscomunión. Santificados, Señor, 
con el don de la salvación, te rogamos 
humildemente; que por la intercesión de 
tus Santos Mártires Marcos y Marceliano, 
seamos renovados con el efecto de aquel 
en cuyo gusto nos recreamos. Por, etc. 

Día 19.—SANTA JULIANA DE FALCO-
NERI, Virgen. 

Misa Dilexisti, primera de una Virgen, p á 
gina C L I I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que te dignaste re
crear con la participación del precioso 
cuerpo de ta Hijo á tu bienaventurada 
Virgen Juliana durante los sufrimientos 
de su extrema enfermedad; suplicámoste 
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nos concedas, que por la intercesión de 
sus méritos, alimentados también y ro
bustecidos con tus santos misterios en el 
artículo de la muerte, seamos conduci
dos á la patria celestial. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS GERVASIO y PROTA-
SIO, Mártires. 

Introito. {Salmo 84.) Loquefur. 

j q ^ ^ ^ ^ N U N C i A R Á el Señor la paz á su pue 
WmXJÍ ^ 0 y ^ sus Santos, y á los que 
|lSfe\rc se convierten de corazón. 
S Ü ^ á é {Salmo id.) Oh Señor, tú has 
derramado la bendición sobre la tierra; 
tú has libertado del cautiverio á Jacob. 

f . Gloria, etc. Anunciará, etc. 
Oración. Oh Dios, que cada año nos 

alegras con la solemnidad de tus Santos 
Mártires Gervasio y Protasio, suplicá
rnoste nos concedas propicio, el que nos 
estimulen y enciendan los ejemplos de 
aquellos cuyos merecimientos nos rego
cijan. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A P R I M E R A D E SAN P E D R O 

A P Ó S T O L . (C. 4, V . 13.) 

Carísimos: Alegraos de ser partici
pantes, etc.,pdg. L X X I I I . 



FIESTAS DE JUNIO. 317 

Gradual. {Exod. 15.) Glorioso es el 
Señor en sus santos; admirable en su 
majestad, y hacedor de prodigios. 

T u diestra, Señor, ha demostrado 
su soberana fortaleza: tu diestra, oh Se
ñor, es la que ha herido al enemigo de tu 
pueblo. 

Aleluya, aleluya, j í . Esta es la ver
dadera fraternidad; la que vence los crí
menes del mundo, siguiendo á Jesucristo, 
poseyendo el reino celestial. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6, V . 17.) 

En aquel tiempo: Bajando Jesús del 
monte, etc., de la Misa Sapientiam, 
na L X X X . 

Ofertorio. [Salmo 31.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y glo
riaos en él, vosotros todos los de recto 
corazón. «. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, que se 
aplaque tu justicia con los dones ofreci
dos, y por la intercesión de tus Santos 
Mártires Gervasio y Protasio, defiénde
nos de todos los peligros. Por, etc. 

Comunión. [Salmo 78.) Los cadáve
res de tus siervos los han arrojado para 
pasto de las aves del cielo; han dado las 
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carnes de tus Santos á las bestias de la 
tierra. Conserva con tu brazo poderoso 
los hijos de aquellos que han sido sacri
ficados á la muerte. 

Poscomunión. Purifíquenos, Señor, es
ta comunión de todo crimen, y háganos 
participantes del remedio celestial,' por 
la intercesión de tus Santos Mártires 
Gervasio y Protasio. Por, etc. 

Dia i d . - S A N LAMBERTO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , con el Evangelio: Si alguno 
viene á mí, etc., de la primera de un Mártir Pon-
tífice, pág. L I X , escepto estas. 

Oración. Oh Dios, que honraste á la 
ciudad de Zaragoza con la sangre de tu 
bienaventurado Mártir Lamberto; conce
de propicio, que por sus méritos y rue
gos, seamos libres de todo mal. Por, etc. 

Secreta. Rogámoste,-Señor, admitas 
propicio nuestras preces, y que la oración 
de tu bienaventurado Mártir Lamberto, 
recomiende el sacrificio que te se ha ofre
cido. Por, etc. 

Poscomunión. Te rogamos, Señor, 
confiados en las oraciones de tu Santo 
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Mártir Lamberto, que seamos, por sus 
méritos, limpios de las manchas de nues
tros pecados. Por, etc. 

Dia id.—BB. FRANCISCO PACHECO y 
Compañeros Mártires, S. J. 

Introito. {Salmo 84.) Loque tur Dominus. 

NUNCIARÁ la paz á su pueblo, y á 
sus Santos, y á los que se con
vierten á él de corazón. 

{Salmo id.) Oh Señor, tú has 
derramado la bendición sobre la tierra; 
tú has libertado del cautiverio á Jacob. 

Gloria al Padre, etc. Anunciará 
la paz, etc. 

Oración. Oh Dios, que nos alegras 
con la anual solemnidad de tus bienaven
turados Mártires Francisco y sus Com
pañeros; concede propicio, que los que 
nos gozamos en sus méritos nos inflame
mos con sus ejemplos. Por nuestro Señor 
Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . A P Ó S T O L SAN P E 

D R O , ( i , C. I . ) 

Carísimos: Alegraos de ser partici
pantes, etc., Epístola segunda al final de 
un Mártir no Pontífice, pág. L X X I I I . 
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Gradual. [Exod, 15.) Glorioso es el 
Señor en sus Santos, admirable en su 
majestad, y obrador de prodigios. 

f . T u diestra, Señor, ha demostrado 
su soberana fortaleza; tu diestra, oh Se
ñor, es la que ha herido al enemigo de tu 
pueblo. 

Aleluya, aleluya. Esta es la verda
dera fraternidad que vence los crímenes 
del mundo; ha seguido á Cristo, y posee 
el ínclito reino de los cielos. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6.) 

En aquel tiempo: Bajando Jesús del 
monte, etc., en la Misa Sapientiam, se
gunda de muchos Mártires, pdg. L X X X . 

Ofertorio. {Salmo 31.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y gloriaos 
en él, vosotros todos los rectos de cora
zón. 

Secreta. Te rogamos, oh Señor, te dig
nes aplacar con los dones" ofrecidos, y por 
la intercesión de tus bienaventurados 
Mártires Francisco y Compañeros, nos 
defiendas de todos los peligros. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 78.) Los cadáve
res de tus siervos los han arrojado para 
pasto de las aves del cielo; han dado las 
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carnes de tus Santos á las bestias de la 
tierra; conserva con tu brazo poderoso 
los hijos de aquellos que han sido sacri
ficados á la muerte. 

Poscomunión. Esta comunión, Señor, 
nos purifique de todo crimen, y mediante 
la intercesión de tus Mártires Francisco y 
sus Compañeros, concédenos ser partici
pantes del remedio celestial. Por, etc. 

Dia i d . - SAN SILVERIO, Papa y Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Pon
tífice Mártir, pág. L V I I , escepto esta 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L A P O S T O L SAN J U D A S . 

(C. i , v. 17.) 

Queridos mios: Acordaos de las pala
bras que os fueron antes dichas por los 
Apóstoles de nuestro Señor Jesucristo, los 
cuales os decian, que en los últimos tiem
pos han de venir unos impostores, que se
guirán sus pasiones llenos de impiedad. 
Estos son los que se separan á sí mismos 
de la grey de Jesucristo, hombres sensua
les, que no tienen el espíritu de Dios. 
Vosotros, al contrario, carísimos, ele
vándoos á vosotros mismos, como un edi-
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ficio espiritual, sobre el fundamento de 
vuestra santísima fe, orando en el Espíri
tu Santo, manteneos constantes en el 
amor de Dios, esperando la misericordia 
de nuestro Señor Jesucristo para alcan
zar la vida eterna. 

Dia 21.-SAN LUIS GONZAGA, Confesor. 

Introito. {Salmo 8.) Minuisti. 

• I C Í S T E L E un poco inferior á los 
Angeles; le coronaste de gloria y 
de honor. 

{Salmo 148.) Alabad al Se
ñor, vosotros todos, Angeles suyos: ala
badle, vosotras todas, milicias suyas. 

f . Gloria al Padre, etc. Hicístele un 
poco, etc. 

Oración. Oh Dios, distribuidor de los 
dones celestiales, que asociaste en el an
gelical joven Luis, una admirable ino
cencia de vida con una igual penitencia; 
concédenos por sus merecimientos é in
tercesión, que, ya que no le hemos se
guido en la inocencia, le imitemos en la 
penitencia. Por, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

[Eccl. 31, V . 8.) 
Bienaventurado el hombre, etc., de la 

Misa Gs justi, primera de Confesor no Pon
tífice, pág. C X X V I I I . 

Gradual. {Salmo yo.) T ú eres, Se
ñor, mi esperanza desde mi juventud; en 
t i me he apoyado desde'el vientre de mi 
madre; desde que estaba en sus entra
ñas eres tú mi protector. 

f . {Salmo 40.) Porque tú me has 
tomado bajo tu protección á causa de mi 
inocencia, y me has puesto en lugar se
guro ante tu acatamiento por toda la 
eternidad. 

Aleluya, aleluya. {Salmo 64.) 
Dichoso aquel á quien tú elegiste y alle
gaste á t i : él habitará en tu tabernáculo. 
Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 22, V . 29.) 

En aquel tiempo: Respondiendo Je
sús á los saduceos, les dijo: «Muy erra
dos andáis por no entender las Escritu
ras, ni el poder de Dios. Porque después 
de la resurrección, ni los hombres toma
rán mujeres, ni las mujeres tomarán ma-
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ridos, sino que serán como los Angeles 
de Dios en el cielo. Mas tocante á la re
surrección de los muertos, ¿no habéis 
leido las palabras que Dios os tiene di
chas: «Yo soy el Dios de Abraham, el 
Dios de Isaac y el Dios de Jacob?» Aho
ra, pues. Dios no es Dios de muertos, 
sino de vivos.» Lo que habiendo oido el 
pueblo estaba asombrado de su doctri
na. Pero los fariseos, informados de que 
habia tapado la boca á los saduceos, se 
mancomunaron, y uno de ellos, doctor 
de la ley, le preguntó para tentarle: 
«Maestro, ¿cuál es el mandamiento prin
cipal de la ley?» Respondióle Jesús : 
«Amarás al Señor Dios tuyo de todo tu 
corazón, y con toda tu alma y con toda 
tu mente.» Este es el máximo y primer 
mandamiento. E l segundo es semejante 
á este: «Amarás á tu prójimo como á t i 
mismo.» En estos dos mandamientos está 
cifrada toda la ley y los profetas.» 

Ofertorio. {Salmo 23.) ¿Quién subi
rá al monte del Señor, ó quién podrá es
tar en su santuario? E l que tiene puras 
las manos y limpio el corazón. 

Secreta. Haz, Señor, que nos sente
mos al banquete celestial con vestidura 
nupcial, á la cual la piadosa prepara-
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cion, y las tiernas lágrimas del biena
venturado Luis ornaban como piedfas 
preciosas. Por, etc. 

Comunión. {Salmo y j . ) Les dio pan 
del cielo; pan de Angeles comió el hom
bre. 

Poscomunión. Alimentados con la co
mida de los Angeles, haz también. Se
ñor, que vivamos con costumbres ange
licales, y que permanezcamos siempre 
dándote gracias, á ejemplo de aquel á 
quien hoy reverenciamos. Por, etc. 

Dia id.—SAN PELAYO, Mártir. 

Introito. {Salmo 95.) Confessio. 
jA gloria y el esplendor están al 

rededor de él; brillan en su san
tuario la santidad y la magnifi
cencia. 

{Salmo id.) Cantad al Señor un cán
tico nuevo: regiones de la tierra, cantad 
al Señor. 

i ¡ . Gloria al Padre, etc. L a gloria y 
el esplendor, etc. 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que escoges lo débil del mundo para 
confundir lo que es fuerte; concede pro-
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picio, que los que te proclamamos admi
rable con tu bienaventurado Mártir Pela-
yo, por sus ruegos cerca de t i , conozca
mos haber llegado á nuestro socorro. Por 
nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Epístola y Evangelio como en la Misa de San 
Lorenzo, Mártir, 10 de Agosto. 

Gradual, i , [Salmo 44.) Amaste 
la justicia y aborreciste la iniquidad. 

^. Por eso te ungió, oh Dios, el Dios 
tuyo con óleo de alegría. 

Aleluya, aleluya, jí. Derramada se 
ve la gracia en tus labios, por eso te ben
dijo Dios para siempre. Aleluya. 

Ofertorio. {Salmo 118.) Ejercido hé 
la rectitud y la justicia: oh Señor, no me 
opriman con calumnias los soberbios; me 
encaminé por la senda de todos tus pre
ceptos. 

Secreta. Concédenos, te rogamos, oh 
Dios todopoderoso, que, te sea acepta la 
oblación de nuestra humildad por la in
tercesión de tu bienaventurado Mártir 
Pelayo, por cuyas preces hemos confiado 
vernos libres de los males presentes y de 
los futuros. Por nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

Comunión. {S. Juan 12.) E l que me 
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sirve, sígame; que donde yo estoy, allí 
estará también el que me sirve. 

Poscomunión. Protéjanos, Señor, con 
la participación del celestial misterio tu 
bienaventurado Mártir Pelayo, interce
diendo por nosotros, para que seamos 
perpetuamente defendidos en todas las 
adversidades, con las oraciones de aquel, 
en cuya conmemoración hemos hecho 
esto. Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Dia id.—SAN RAIMUNDO, Obispo y 
Confesor. 

Introito. (Salmo 137.) S i amhulavero. 

1 me hallare, oh Señor, en medio 
de la tribulación, tú me anima
rás , porque extendiste tu ma
no contra el furor de mis ene

migos, y me salvó tu poderosa diestra. 
f . {Salmo 131.) Acuérdate de Da

vid, oh Señor, y de toda su gran manse
dumbre. 

f . Gloria al Padre, etc. Si me ha
llare, etc. 

. Oración. Oh Dios, que por una dis
posición admirable, te dignaste fortale
cer á tu bienaventurado Confesor Rai-
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mundo con una invencible constancia, 
para reparar en la Iglesia el culto divi
no; concede por sus méritos é interce
sión, que sustentados nosotros con igual 
fortaleza, venzamos, por la gloria de tu 
nombre, todas las cosas adversas, y al
cancemos con él los goces eternos. Por 
el mismo, etc. 

L a Epístola y el Evangelio, de la Misa Statuit 
ei Dominus, primera de un Confesor Pontífice, pá
gina ex. 

Gradual. [Salmo 131.) Revestiré á 
sus Sacerdotes de santidad, y sus Santos 
saltarán de júbilo. 

y. Aquí haré florecer el cetro de Da
vid; preparada tengo una antorcha á mi 
ungido. 

Aleluya, aleluya, j í . [Salmo 100.) 
Juró el Señor, y no se arrepentirá; tú 
eres Sacerdote sempiterno según el orden 
de Melchisedech. Aleluya. 

Ofertorio. [Salmo SB.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Te suplicamos, Señor, que 
nos haga aceptos á tu Majestad la so
lemnidad anual de tu Santo Confesor y 
Pontífice Raimundo, á fin de que por 
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estos oficios de piadosa pacificación re
ciba él aumento de gloría, y á nosotros 
nos alcance los dones de tu gracia. Por 
el mismo, etc. 

Comunión, {Luc. 12.) A vosotros, 
empero, que sois mis amigos, os digo: 
no tengáis miedo á los que os persiguen. 

Poscomunión. Oh Dios, remunerador 
de las almas de los fieles, haz que con
sigamos el perdón de nuestros pecados 
por la intercesión de tu bienaventurado 
Confesor y Pontífice Raimundo, cuya ve
nerable festividad celebramos. Por, etc. 

Dia id.—SAN NICEFORO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V . 

Dia 22.—SAN PAULINO, Obispo y 
Confesor. 

Introito. {Salmo 131.) Sacerdotes tul. 
E V Í S T A N S E de justicia tus Sacer

dotes, y regocíjense tus Santos; 
por amor de David, siervo tuyo, 
no apartes tu rostro de tu un-
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{Salmo id.) Acuérdate de David, y 
de toda su mansedumbre. 

f . Gloría, etc. Revístanse, etc. 
Oración. Suplicámoste, oh Dios todo

poderoso , nos concedas, que la venera
ble solemnidad de tu bienaventurado 
Confesor y Pontífice Paulino, nos au
mente la devoción y el deseo de nuestra 
salvación. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 8, V . Q.) 

Hermanos: Bien sabéis cuál haya si
do la liberalidad de nuestro Señor Jesu
cristo, el cual, siendo rico, se hizo pobre 
por vosotros, á fin de que vosotros fuéseis 
ricos por su pobreza. Y así os doy consejo 
en esto, como cosa que os importa, puesto 
que no solo ya lo comenzásteis á hacer, 
sino que vosotros mismos formásteis el 
designio de hacerlo desde el año pasado; 
pues ahora cumplidlo dp hecho, para que 
así como vuestro ánimo es pronto en que
rer, así lo sea también en ejecutar, según 
las facultades que tenéis. Porque cuando 
un hombre tiene gran voluntad de dar, 
Dios la acepta, no exigiendo de él sino lo 
que puede, y no lo que no puede. Que no 
se pretende que los otros tengan holgan-
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za, y vosotros estrechez, sino que haya 
igualdad; supliendo al presente vuestra 
abundancia la necesidad de los otros, pa
ra que asimismo su abundancia en bienes 
espirituales, sea también suplemento á 
vuestra indigencia en ellos, de donde re
sulte igualdad, según está escrito: «El 
que recogía mucho maná no se hallaba 
con mas; ni con menos de lo necesario el 
que recogía poco.» 

Gradual. {Eccl. 44.) Hé aquí el gran 
Sacerdote que agradó á Dios en los dias 
de su vida. 

f . No tuvo semejante en la obser
vancia de la ley del Altísimo. 

Aleluya, aleluya. i¡. [Salmo 109.) 
T ú eres Sacerdote sempiterno según el 
orden de Melchisedech. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 1 2 , V . 32.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus dis
cípulos: No tenéis que temer, etc., de la 
Misa Justus, segunda de Confesor no Pontí
fice, pdg. CXXXIII. 

Ofertorio. (Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió, ungíle con óleo sagrado, 
mi mano le protejerá y fortalecerle há 
mi brazo. 
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Secreta. Te rogamos, Señor, que nos 
alegren en todas partes tus Santos, para 
que al reverenciar sus méritos, esperi-
mentemos su patrocinio. Por, etc. 

Comunión. [Luc. 12.) Administra
dor fiel y prudente, á quien su amo cons
tituyó mayordomo de su familia, para 
distribuir á cada uno á su tiempo la me
dida de trigo correspondiente. 

Poscomunión. Suplicámoste, oh Dios 
todopoderoso, que al darte gracias por 
los dones recibidos, percibamos superio
res beneficios por la intercesión de tu 
bienaventurado Confesor y Pontífice Pau
lino. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS DIEZ MIL CRUCIFI
CADOS, Mártires. 

Introito. {Salmo 36.) Salus autem. 

E L Señor viene la salvación de 
los justos, y él es su protector 
en el tiempo de la tribulación. 

[Salmo id.) No envidies la 
prosperidad de los malignos, ni tengas 
celos de los que obran la iniquidad. 

f . Gloria, etc. Del Señor, etc. 
Oración. Oh Dios, que para imitar el 

ejemplo de tu pasión, hiciste sufrir el 
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suplicio de la Cruz á diez mil Mártires, 
concede propicio, que los que veneramos 
su pasión en la tierra, merezcamos con
seguir los remedios de tu pasión en el 
cielo. Que vives y reinas, etc. 

E P Í S T O L A D E L B . A P O S T O L SAN P A B L O Á L O S H E B R E O S . 

(C. 11, v. 33.) 

Hermanos, los Santos por la fe, etc., 
en las Epístolas al final del común de mu
chos Mártires, pág. LXXXIX. 

Gradual. {Exod. 15.) Glorioso es el 
Señor en sus Santos; admirable en su 
majestad y obrador de prodigios. 

f . T u diestra. Señor, ha demostrado 
su soberana fortaleza; tu diestra, oh Se
ñor, es la que ha herido al enemigo de 
tu pueblo. 

Aleluya, aleluya. T. [Salmo 32.) 
Santos y justos, alegraos en el Señor; á 
vosotros ha elegido Dios para herencia 
suya. 

E l Evangelio y Ofertorio de la Misa Intret, 
primera de muchos Mártires, pág. L X X V I . 

Secreta. Descienda, oh Señor, tu ge
nerosa bendición, la cual te haga acep
tos nuestros dones por las súplicas de 
tus Santos Mártires, y sea para nosotros 
Sacramento de redención. Por, etc. 

T . I I . 23 
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Comunión. {Salmo 78.) Los cadá
veres de tus siervos los han arrojado pa
ra pasto de las aves del cielo; han dado 
las carnes de tus Santos á las bestias de 
la tierra. Conserva con tu brazo podero
so los hijos de aquellos que han sido sa
crificados á la muerte. 

Poscomunión. Alimentados con los 
Sacramentos y goces celestiales, te su
plicamos humildemente, oh Señor, que 
seamos protegidos con los socorros de 
aquellos en cuyos triunfos nos gloriamos. 
Por, etc. 

Dia id.—SANTOS ACACIO y Compañeros 
Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X . 

Dia 23.—Vigilia de SAN JUAN BAU
TISTA. 

Introito. (LMC. I . ) Ne timeas. 

o temas, Zacharías, pues tu ora
ción ha sido bien despachada, y 
tu mujer Elisabeth te parirá un 
hijo, á quien pondrás por nom

bre Juan, y será grande en la presencia 



FIESTAS DE JUNIO, o 335 

del Señor; y será lleno del Espíri tu San- . 
to ya desde el seno de su madre, y mu
chos se regocijarán en su nacimiento. 

{Salmo 20.) Oh Señor, en tu poder 
hallará el Rey su alegría, y saltará de 
estremo gozo por la salvación que le has 
enviado. 

f . Gloria al Padre, etc. No temas, 
Zacharías , etc. 

Oración. Haz, te pedimos, oh Dios to
dopoderoso, que tu pueblo entre en el ca
mino de la salvación; y siguiendo las ex
hortaciones del bienaventurado Precur
sor Juan, llegue con seguridad hasta aquel 
á quien predijo á nuestro Señor Jesucris
to, etc. 

L a segunda oración de Santa María, y tercera 
Ecclesiae, ó por el Papa, pág. \ A \ y L . 

L E C C I O N D E J E R E M Í A S , P R O F E T A . 

(C. 1, ^ 4 . ) 

En aquellos dias: E l Señor me habló, 
diciendo: «Antes que yo te formara en el 
seno materno te conocí; y antes que tú 
nacieras, te santifiqué y te destiné para 
Profeta entre las naciones.» A lo que dije 
yó: «¡Ah! ¡Ah, Señor Dios! ¡Ah! Bien veis 
vos que no sé yo hablar, porque soy un 
jovencito.» Y me respondió el Señor: «No 



336 FIESTAS DE JUNIO. 

digas soy un jovencito, porque tú ejecu
tarás todas las cosas para las cuales te 
comisioné; y todo cuanto yo te enco
miende que digas, lo dirás. No temas la 
presencia de aquellos á quienes te envia
re, porque contigo estoy para sacarte de 
cualquier embarazo,» dice el Señor. Des
pués alargó el Señor su mano, y tocó mis 
lábios, y añadióme el Señor: «Mira, yo 
pongo mis palabras en tu boca, he aquí 
que yo te doy autoridad sobre las nacio
nes y sobre los reinos, para desarraigar, 
y destruir, y arrasar, y disipar, y edificar, 
y plantar,» dice el Señor omnipotente. 

Gradual. [Juan 1.) Hubo un hom
bre enviado de Dios, que se llamaba 
Juan. 

j ¡ . Este vino para dar testimonio de 
la luz, para preparar al Señor un pueblo 
perfecto, 

>g P R I N C I P I O D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N SAN 

L U C A S . (C. I , V . 5.) 

Hubo en los dias de Heredes, rey de 
Judea, un sacerdote llamado Zacharías, 
de la familia sacerdotal de Abia, cuya mu
jer, llamada Elisabeth, era del linaje 
de Aaron. Ambos eran justos á los ojos 
de Dios, guardando como guardaban to-
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dos los mandamientos y leyes del Señor 
irreprensiblemente; y no tenian hijos, 
porque Elisabeth era estéril, y ambos 
de avanzada edad. Sucedió, pues, que 
sirviendo en las funciones del sacerdocio 
en orden al culto divino por su turno, que 
era el de Abid, le cupo en suerte, según el 
estilo que habia entre los sacerdotes, en
trar en el templo del Señor ó lugar lla
mado Santo, á ofrecer el incienso; y todo 
el concurso del pueblo estaba orando de 
parte de afuera en el atrio, durante la 
oblación del incienso. Entonces se le 
apareció á Zacharías un Angel del Señor, 
puesto en pié á la derecha del Altar del 
incienso. Con cuya vista se estremeció 
Zacharías, y quedó sobrecogido de es
panto. Mas el Angel le dijo: «No temas, 
Zacharías, pues tu oración ha sido bien 
despachada, tú verás al Mesías, y tu mu
jer Elisabeth te parirá un hijo, que será su 
precursor; á quien pondrás por nombre 
Juan, el cual será para t i objeto de gozo 
y de júbilo, y muchos se regocijarán en 
su nacimiento, porque ha de ser grande en 
la presencia del Señor; no beberá vino 
ni cosa que pueda embriagar, y será lle
no del Espíritu Santo ya desde el seno 
de su madre, y convertirá á muchos de 
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los hijos de Israel al Señor, Dios suyo: 
delante del cual irá él revestido del es
píritu y de la virtud ó celo de Elias, para 
reunir los corazones de los padres con 
los de los hijos, y conducir los incrédulos 
á la prudencia y fe de los mí/^wo5 justos, 
á fin de preparar al Señor un pueblo 
perfecto.» 

Ofertorio. (Salmo 8.) Coronástele de 
gloria y honor, y le has dado el mando, 
oh Señor, sobre las obras de tus manos. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
ofrecidos; y por ellos, y con la interce
sión del bienaventurado Juan Bautista, 
limpíanos de las manchas de nuestros 
pecados. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 20.) Grande es su 
gloria por la salvación que le has dado,*; 
le revestirás aún de una gloria y esplen
dor mucho mas grande. Señor. 

Poscomunión. Recomiéndenos, Señor,, 
la poderosa oración del bienaventurado 
Juan Bautista, y obtenga de aquel que 
predijo habia de venir, que quede con 
nuestro acatamiento aplacado Jesucristo 
Señor nuestro, tu Hijo, que contigo vive 
y reina, etc. 
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Dia 24.—NATIVIDAD DE SAN JUAN 
BAUTISTA. 

Introito. {Isaías 49.) De ventre. 

h Señor me llamó por mi nombre 
desde el vientre de mi madre, 
é hizo mi boca, ó mis palabras co
mo espada de dos filos; me pro

tegió con su diestra, y me reservó co
mo á una saeta escogida. 

(Salín. 91.) Bueno es alabar al Señor, 
y entonar salmos en honor de tu nombre, 
oh Dios Altísimo. 

Gloria al Padre, etc. E l Señor me 
llamó, etc. 

Oración. Oh Dios, que hiciste me
morable este dia para nosotros con el 
nacimiento del bienaventurado Juan; 
concede á tu pueblo la gracia de los go
ces espirituales, y dirige las almas de to
dos los fieles por el camino de la salva
ción eterna. Por, etc. 

L E C C I O N D E I S A Í A S , P R O F E T A . 

(C. 49, V . I . ) 

Oíd, islas remotas, y atended, pueblos 
distantes. E l Señor me llamó desde el 
vientre de mi madre, se acordó ó declaró 
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mi nombre cuando yo estaba aún en el 
seno materno, é hizo mi boca 6 mis /'ÍÍ-
/aóms como una aguda espada: bajo la 
sombra de su mano me cobijó, é hizo de 
mí como saeta bien afilada, y me ha te
nido guardado dentro de su aljaba. Y 
díjome: siervo mió eres tú, oh Israel; en 
t i seré yo glorificado. Por lo que ahora 
el Señor, que me eligió para siervo suyo 
desde el vientre de mi madre, me dice: 
«Hé aquí que yo te he destinado para ser 
la luz de las naciones, á fin de que tú 
seas la salud 6 el Salvador enviado por 
mí hasta los confines de la tierra. Dia 
vendrá en que los reyes y los príncipes al 
verte se levantarán y te adorarán, por 
amor del Señor, y del Santo de Israel 
que te escogió.» 

Gradual. {Jeremías i . ) Te conocí 
desde antes de formarte en el seno ma
terno, y te santifiqué antes que salieras 
del vientre de tu madre." 

Puso el Señor su mano sobre mi 
boca, y me dijo: 

Aleluya, aleluya. $. {Luc. i . ) Tú , 
oh niño, serás llamado Profeta del Altí
simo; irás delante del Señor para prepa
rarle los caminos. Alelu}^. 
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£¡g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I , V . 57.) 

Llegó á Elisabeth el tiempo de su 
alumbramiento, y dio á luz un hijo. Su
pieron sus parientes y vecinos la gran 
misericordia que Dios les habia hecho, 
y se congratulaban con ella. E l dia octa
vo vinieron á la circuncisión del niño, y 
llamábanle Zacarías, del nombre de su 
padre. Pero su madre, oponiéndose, dijo: 
«No por cierto, sino que se ha de llamar 
Juan.» Dijérenle: «¿No ves que nadie hay 
en tu familia que tenga ese nombre?» A l 
mismo tiempo preguntaban por señas al 
padre del niño cómo quería que se lla
mase. Y él, pidiendo la tablilla ó recado 
de escribir, escribió así: «Juan es su nom
bre.» Lo que llenó á todos de admira
ción. Y al mismo punto recibió el habla 
y uso de la lengua, y empezó á bendecir 
á Dios. Con que un santo temor se apo
deró de todas las gentes comarcanas, y 
divulgáronse todos estos sucesos por todo 
el país de las montañas de Judea; y cuan
tos los oian, los meditaban en su cora
zón, diciéndose unos á otros: «¿Quién pen
sáis ha de ser este niño?» Porque verda
deramente la mano del Señor estaba con 
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él. Ademas, que Zacarías su padre que
dó lleno del Espíritu Santo, y profetizó 
diciendo: «Bendito sea el Señor Dios de 
Israel, porque ha visitado y redimido á 
su pueblo.» 

No se dice Credo sino en la iglesia de su advo
cación, ó si la fiesta cayese en domingo ó en la oo 
tava del Corpus Christi. 

Ofertorio. {Salmo g i , ) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y descollará 
cual cedro del Líbano. 

Secreta. Llenamos de presentes tus 
altares, oh Señor, solemnizando con el 
honor debido la Natividad de aquel que 
nos predijo la venida,^y nos mostró la 
presencia del Salvador Jesucristo nues
tro Señor, tu Hijo que, etc. 

Comimion. {Luc. i . ) T ú , oh niño, 
serás llamado Profeta del Altísimo; irás 
delante de él para preparar sus ca
minos. 

Poscomunión. Regocíjese tu Iglesia, 
Señor, con el nacimiento del bienaven
turado Juan Bautista, por quien conoció 
al autor de su regeneración, Jesucristo 
nuestro Señor, \tu Hijo, que contigo vive 
y reina en unidad del Espíritu SantOy 
Dios, etc. 
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E n las infraoctavasy en las octavas de los San
tos se dice la Misa misrna del dia, por regla gene
ral, y de ella se toman las conmemoraciones; segun
da Oración de Santa María, y tercera por la Iglesia 
ó por el Papa, pág. L I I y L . 

Dia 25.—SAN GUILLERMO, Abad. 

Misa Os justi , del común de Abades, pági
na C X X X V I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que para preparar 
á nuestra debilidad el camino de la sal
vación, nos das en los Santos el ejemplo 
y el auxilio; concédenos, que de tal modo 
veneremos los merecimientos del biena
venturado Abad Guillermo, que experi
mentemos los efectos de su intercesión 
y sigamos sus huellas. Por, etc. 

Dia id . -SANTA EUROSIA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Loquebar, primera de una Virgen y Mar 
tir, pág. C X L I . (Credo en Jaca.) 

Día id . -SAN GALICANO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de Mártir no Pon
tífice, pág. L X I V , escepto la siguiente 
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Oración. Oh Dios, que llevaste admi
rablemente á tu conocimiento al biena
venturado Mártir Galicano,)'por él te dig
naste ilustrar á tu Iglesia con un nuevo 
ejemplo de caridad; concede propicio, 
que por el mérito de sus oraciones, y con 
la imitación de sus virtudes, consigamos 
los premios prometidos á los misericor
diosos. Por, etc. 

¡•g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O É V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 10, V . 30.) 

En aquel tiempo: Tomando Jesús la 
palabra, dijo: «Bajaba un hombre de Je-
rusalen á Jericó, y cayó en manos de la
drones, que le despojaron de todo, le 
cubrieron de heridas, y se fueron, deján
dole medio muerto. Bajaba casualmente 
por el mismo camino un Sacerdote, y 
aunque le vio, pasóse de largo. Igual
mente un levita, á pesar de que se halló 
vecino al sitio y le miró, tiró adelante. 
Pero un pasajero, de nación samaritano, 
llegóse á donde estaba; y viéndole, mo
vióse á compasión, y arrimándose, ven
dó sus heridas, bañándolas con aceite y 
vino; y subiéndole en su cabalgadura, le 
condujo al mesón y cuidó de él en un 
todo. A l dia siguiente sacó dos denarios 
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de plata, y dióselos al mesonero, dicién-
dole: «Cuídame este hombre, y todo lo 
que gastare de mas, yo te lo abonaré á la 
vuelta.» ¿Quién de estos tî es te parece 
haber sido prójimo del que cayó en ma
nos de los ladrones?» «Aquel, respondió 
el doctor, que usó con él de misericor
dia.» «Pues anda, díjole Jesús, y haz tú 
otro tanto.» 

Dia 26.—SANTOS JUAN y PABLO, 
Mártires. 

Introito. {Salmo 33.) Multce tribulationes. 

>UCHAS son las tribulaciones de los 
justos; pero de todas los librará 
el Señor, de todos los huesos de 
ellos tiene el Señor cuidado; ni 

uno solo será quebrantado. 
{Salmo id.) Alabaré al Señor en todo 

tiempo; no cesarán mis labios de pro
nunciar sus alabanzas. 

Gloria, etc. Muchas son, etc. 
Oración. Pedímoste, oh Dios todopo

deroso, que el gozo de la festividad de 
este dia se duplique en nosotros por la 
gloria de los bienaventurados Juan y Pa
blo, á quienes una misma fe y un mis-
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mo martirio hizo verdaderos hermanos. 
Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

[Ecl. c. 44, V . 10.) 

Aquellos fueron varones misericordio
sos y caritativos, cuyas obras de piedad 
no han caido en olvido: en su descenden
cia permanecerán sus bienes. Sus nietos 
son una sucesión ó / ^ ¿ / o santo, y su pos
teridad se mantuvo constante en la alian
za con Dios, y por el mérito suyo durará 
para siempre su descendencia: nunca pe
recerán su linaje y su gloria. Sepultados 
en paz fueron sus cuerpos, y vive su 
nombre por todos los siglos. Celebren 
los pueblos su sabiduría, y repítanse sus 
alabanzas en las asambleas sagradas. 

Gradual. {Salmo 132.) ¡Oh cuán 
buena y cuán dulce cosa es el vivir los 
hermanos en mútua unión! 

f . Es como el oloroso perfume que, 
derramado en la cabeza, va destilando 
por la respetable barba de Aaron. 

Aleluya, aleluya, Esta es la ver
dadera hermandad, que vence á los crí
menes del mundo; que sigue á Cristo, y 
obtiene el ínclito reino de los cielos. Ale
luya. 
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£ g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 1 2 , V . I . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á s u s dis
cípulos: Guardaos de la levadura de los 
fariseos, pdg. xcxv. 

Ofertorio. {Salmo 5.) En t i se glo
riarán todos los que aman tu santo nom
bre, porque tú colmarás de bendiciones 
al justo; Señor, con tu benevolencia, co
mo con un escudo, nos has cubierto por 
todos lados. 

Secreta. Recibe, Señor, benignamen
te las hostias"que te ofrecemos, por los 
méritos de tus Santos Mártires Juan y 
Pablo, y haz que nos sirvan de socorro 
perpétuo. Por, etc. 

Comunión. {Sabid. 3.) Y si delante 
de los hombres han padecido tormentos, 
es porque Dios hizo pueba de ellos; pro
bólos como el oro en el crisol, y los acep
tó como víctima de holocausto. 

Poscomunión. Habiendo recibido, Se
ñor, los Sacramentos celestiales, cele
brando la festividad de tus Santos Már
tires Juan y Pablo, te suplicamos nos 
concedas, que lo que hacemos temporal
mente lo disfrutemos con goces eternos. 
Por, etc. 
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Dia 27.—SAN ZOILO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , con el Evangelio: Si el grano 
de trigo, etc., pág. L X X I V , y las siguientes: 

Oración. Oh Dios, que nos alegras 
con los méritos é intercesión de tu biena
venturado Mártir Zoilo; concede, te ro
gamos, al pueblo que suplica, que apro
veche siempre con su ejemplo y sea de
fendido con su oración. Por, etc. 

Secreta. Recibe, Señor, los dones 
ofrecidos dignamente á tu Majestad, y 
concede al pueblo que suplica, que por la 
intercesión de tu bienaventurado Mártir 
Zoilo, nos purifiquen á la vez cuerpo 
y alma. Por, etc. 

Poscomunión. Santificados, Señor, con 
el saludable misterio, te suplicamos hu
mildemente, que seamos libres de los pe
ligros del alma y del cuerpo, por el pa
trocinio de aquel cuya solemnidad cele
bramos. Por, etc. 
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Dia 28.—SANTA JULIANA, Virgen y 
Mártir. 

Introito. {Salmo 6o.) Dum anxiaretur. 
o^q^^uANDO mi corazón estaba mas an

gustiado, tú me colocaste sobre 
una alta montaña; tú fuiste mi 
guia, pues eres mi esperanza y 

baluarte fortísimo contra el enemigo; ha
bitaré para siempre en tu tabernáculo. 

{Salmo id.) Escucha, oh Dios mió, 
mi súplica; atiende á mi oración. 

Gloria al Padre, etc. Cuando mi co
razón, etc. 

Oración. Oh Dios, fortaleza de los 
que pelean y palma dejos Mártires, que 
adornaste con un valor admirable en 
el martirio á tu bienaventurada Virgen 
Juliana; rogámoste , que así como nos 
alegramos con su solemnidad, así tam
bién, con sus perpétuos auxilios, merez
camos ser fortificados contra los enemi
gos de alma y cuerpo. Por nuestro Señor 
Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E I S A Í A S , P R O F E T A . 

(C. 6 i y 62.) 

Yo me regocijaré con sumo gozo en 
el Señor, y el alma mia se llenará de 
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placer en mi Dios; pues él me ha re
vestido del ropaje de la salud, y me ha 
cubierto con el manto de la justicia, co
mo á esposo adornado con guirnalda, y 
como á esposa ataviada con sus joyas. 
Porque así como la tierra produce sus 
plantas, y el jardin hace brotar la semi
lla que se ha sembrado en él, así el Se
ñor Dios hará florecer su justicia y su 
gloria á vista de todas las naciones. Yo 
o 

no me estaré, pues, callado; sin cesar ro
garé á favor de Sion; por amor de Jeru-
salen no he de sosegar hasta tanto que 
su Justo nazca como la flor del dia, y 
resplandezca su Salvador cual brillante 
antorcha. Las naciones, oh Jerusalen, ve
rán á t u Justo, y los reyes todos á tu glo
rioso Salvador; y se te impondrá un nom
bre nuevo, que pronunciará el Señor de 
su propia boca. Y serás entonces una co
rona de gloria en la mano del Señor, y 
una real diadema en mano de tu Dios. 
Ya no serás llamada en adelante la Re
pudiada, ni tu tierra tendrá el nombre 
de Desierta, sino que serás llamada la 
Querida mia, y tu tierra la Poblada; 
porque el Señor ha puesto en t i sus de
licias, y tu tierra estará llena de habi
tantes. 
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Gradual. {Salmo 56.) Envió desde 
el cielo á librarme; cubrió de oprobio á 
los que me tenian entre pies. 

f . {Salmo 26.) Porque mi padre y 
mi madre me desampararon; pero el Se
ñor me ha tomado por su cuenta. 

Aleluya, aleluya, f . (Habac. 30.) 
Mas yo en el Señor me gozaré, y me re
gocijaré en Dios, mi Jesús. Aleluya. 

Si se dice Misa votiva, después de Septuagési
ma, se omiten las Aleluyas con el f. siguiente, y se 
dice: 

Tracto. [Salmo i j . ) Alargóme el Se
ñor desde lo alto la mano, y me asió, y 
sacóme de la inundación de tantas aguas. 

f . Me libró de mis poderosísimos 
enemigos, y de cuantos me aborrecían, 
porque se hablan hecho mas fuertes 
que yo. 

f . [Salmo 65.) Venid y escuchad, 
vosotros todos los que teméis á Dios, y 
os contaré cuán grandes cosas ha hecho 
el Señor por mi alma. 

E n tiempo pascual: 

Aleluya, aleluya. J . T ú me asiste 
de la mano derecha, y guiásteme según 
tu voluntad, y me acogiste con gloria. 
Aleluya. 
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f . {Salmo 106.) Glorifiquen al Se
ñor por sus misericordias, y por sus ma
ravillas á favor de los hijos de los hom
bres. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 25.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos esta parábola: Semejante será 
el reino de los cielos á diez Vírgenes, etc., 
como en la primera Misa común de una Vir
gen Mártir, pdg. CLXIII. 

Ofertorio. (Judith 13.) Bendita eres 
del Señor Dios excelso, tú, oh hija, que 
dirigió tu mano para cortar la cabeza del 
caudillo de nuestros enemigos. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te se han ofrecido, y por la interce
sión de tu bienaventurada Virgen y Már
t ir Juliana, ayúdanos para que podamos 
cumplir todo lo que tú mandas hagamos. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Comuiiioii. Te anticipaste á ella. Se
ñor, con bendiciones amorosas; la pusis
te sobre su cabeza una corona de pie
dras preciosas. 

Poscomunión. Alimentados con el 
manjar celestial, te pedimos. Señor Dios 
nuestro, que siguiendo los pasos de tu 
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bienaventurada Virgen y Mártir Juliana, 
cuya solemnidad celebramos, nos hagas 
despreciar las cosas perecederas y anhe
lar solo por las permanentes. Por nues
tro Señor Jesucristo, etc. 

También - se dice la Misa Expectaverunt, se
gunda de una Virgen y Mártir, pág. C X L V . 

Día id.—SAN LEON 11, Papa y Confesor. 

Misa Sacerdotes t:n, segunda de un Confesor 
Pontífice, pág. cxiv, con el Evangelio de la prime
ra, Un hombre yéndose á lejanas tierras, e tc . , / ' á -
gina cxxxv, y estas: 

Oración. Oh Dios, que igualaste al 
bienaventurado Pontífice León en los 
méritos con.tus Santos; concédenos pro
picio, que los que celebramos la fiesta de 
su conmemoración, imitemos también los 
ejemplos de su vida. Por, etc. 

5^ hace conmemoración de la octava de San 
Juan y Vigilia de los Santos Apóstoles. 

Secreta. Te rogamos, Señor, nos con
cedas que por la intercesión del biena
venturado León nos sea provechosa esta 
oblación, con cuya inmolación quisiste 
que fuesen perdonados los pecados de 
todo el mundo. Por, etc. 
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Poscomunión. Oh Dios, que conferis
te el premio de la eterna bienaventuran
za á tu siervo León; concede propicio,, 
que los que estamos agobiados bajo el 
peso de nuestros pecados, seamos al i
viados por sus oraciones. Por, etc. 

Ultimo Evangelio de Vigilia. 

Dia id.—Vigilia de los SANTOS APÓSTO
LES PEDRO y PABLO. 

Introito, {jfuan 21.) Dixit Dominus. 

^ o i j o el Señor á Pedro: «Cuando; 
eras mas mozo, tú mismo te ce
ñías el vestido é ibas á donde 
quenas; mas en siendo viejo, 

extenderás tus manos, y otro te ceñirá, 
y te conducirá á donde tú no gustes.» Es
to lo dijo para indicar con qué género de 
muerte habia de glorificar á Dios. 

{Salmo 18.) Los cielos publican la 
gloria de Dios, y el firmamento anuncia 
la grandeza de las obras de sus manos. 

y . Gloria*, etc. Dijo el Señor, etc. 
iVo se dice Gloria in excelsis, etc. 

Oración. Haz, te pedimos, oh Dios 
todopoderoso, que no seamos conmoví-
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dos por ninguna perturbación, los que 
hemos sido consolidados en la piedra de 
la confesión apostólica. Por, etc. 

L a segunda Oración de Santa María, y la ter
cera por la Iglesia ó por el Papa, pág. L I I j L . 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D E L O S A P Ó S T O L E S . 

(C. 3, v. i .) 

Subian un dia Pedro y Juan al tem
plo, á la oración de la hora de nona. Y 
habia un hombre, cojo desde el vientre de 
su madre, á quien traian á cuestas, y po
nían todos los dias á la puerta del tem
plo, llamada la Hermosa, para pedir l i 
mosna á los que entraban en él. Pues 
como este viese á Pedro y á Juan, que 
iban á entrar en el templo, les rogaba 
que le diesen limosna. Pedro entonces, 
fijando con Juan la vista en este pobre, 
le dijo: «Atiende hácia nosotros.» E l los 
miraba de hito en hito, esperando que le 
diesen algo. Mas Pedro le dijo: «Plata 
ni oro yo no tengo, pero te doy lo que 
tengo: en el nombre de Jesucristo Naza
reno, levántate y camina.» Y cogiéndole 
de la mano derecha, le levantó, y al ins
tante se le consolidaron las plantas y 
las piernas, y dando un salto de gozo se 
puso en pié, y echó á andar, y entró con 
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ellos en el templo andando por sus pro
pios pies, y saltando y loando á Dios. 
Todo el pueblo le vió cómo iba andando 
y alabando á Dios, y como le conocían 
por aquel mismo que solia estar sentado 
á la limosna en la puerta Hermosa del 
templo, quedaron espantados y fuera de 
sí con tal suceso. 

Gradual. {Salmo 18.) Su sonido se 
ha propagado por toda la tierra, y hasta 
el cabo del mundo han oido sus palabras. 

y . Los cielos publican la gloria de 
Dios, y el firmamento anuncia la gran
deza de las obras de sus manos. 

jíg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 21, V . 15.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á Si
món Pedro: «Simón, hijo de Juan, ¿me 
amas mas que estos?» Dícele: «Sí, Señor, 
tú sabes que te amo.» Dícele: «Apacienta 
mis corderos.» Segunda, vez le dice: «Si
món, hijo de Juan, ¿me amas?» Respon
dióle: «Sí, Señor, tú sabes que te amo.» 
Dícele: «Apacienta mis corderos.» Dícele 
tercera vez: «Simón, hijo de Juan, ¿me 
amas?» Pedro se contristó de que por ter
cera vez le preguntase si le amaba, y así 
respondió: «Señor, tú lo sabes todo; tú 
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conoces bien que yo te amo.» Díjole Je
sús: «Apacienta mis ovejas. En verdad, 
en verdad te digo, que cuando eras mas 
mozo, tú mismo te ceñias el vestido é 
ibas á donde quenas; mas en siendo vie
jo, estenderás tus manos en una Cruz, y 
otro te ceñirá y te conducirá á donde tú 
no gustes.» Esto lo dijo para indicar con 
que género de muerte habia Pedro de 
glorificar á Dios. 

Ofertorio. [Salmo 138.) Mas yo veo, 
oh Dios mió, que tú has honrado sobre
manera á tus amigos; su imperio ha lle
gado á ser sumamente poderoso. 

Secreta. Santifica, Señor, por la in
tercesión apostólica el don de tu pueblo, 
y purifícanos de las manchas de nuestros 
pecados. Por, etc. 

Comunión. {Juan 21.) Simón, hijo 
de Juan, ¿me amas tú mas que estos? 
Señor, tú lo sabes todo; tú conoces bien 
que yo te amo. 

Poscomnnion. Libra, Señor, por la in
tercesión apostólica, de toda adversidad 
á aquellos á quienes has alimentado 
con el manjar celestial. Por, etc. 
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Día 29.—SANTOS APOSTOLES PEDRO y 
PABLO. 

Introito. {Hech. 12.) Nunc scio. 

HORA sí que conozco que el Señor 
ha enviado verdaderamente á 
su Angel, y librádome de las 

M manos de Heredes, y de la es-
pectacion de todo el pueblo judío. 

{Salmo 138.) Oh Señor, tú has hecho 
prueba de mí, y me tienes bien conocido; 
tú sabes cuanto hago, ora esté quieto, 
ora andando. 

Gloria al Padre, etc. Ahora sí, etc. 
Oración. Oh Dios, que consagraste 

este dia con el martirio de tus Apóstoles 
Pedro y Pablo; haz que tu Iglesia siga en 
todo los preceptos de aquellos por quie
nes tuvo principio la religión. Por, etc. 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D*E L O S A P Ó S T O L E S . 

(C. 12, V . I . ) 

Por este mismo tiempo, el rey Here
des se puso á perseguir á algunos de la 
Iglesia. Primeramente hizo degollar á 
Santiago, hermano de Juan. Después vien
do que esto complacía á los judíos, de
terminó también prender á Pedro. Eran 
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entonces los dias de los ázimos. Habien
do pues logrado prenderle le metió en la 
cárcel, entregándole á l a custodia de cua
tro piquetes de soldados, de á cuatro 
hombres cada piquete, con el designio de 
presentarle al pueblo y ajusticiarle des
pués de la Pascua. Mientras que Pedro 
estaba así custodiado en la cárcel, la Igle
sia incesantemente hacia oración á Dios 
por él. Mas cuando iba ya Heredes á pre
sentarle al público, aquella misma noche 
estaba durmiendo Pedro en medio de dos 
soldados, atado á ellos con dos cadenas; 
y las guardias ante la puerta haciendo 
centinela. Cuando de repente apareció 
un Angel del Señor, cuya luz llenó de 
resplandor toda la pieza, y tocando á Pe
dro en el lado, le despertó diciendo: «Le
vántate presto.» Y al punto se le cayeron 
las cadenas de las manos. Díjole asimis
mo el Angel: «Ponte el ceñidor, y cálza
te tus sandalias.» Hízolo así; díjole mas: 
«Toma tu capa, y sigúeme.» Salió, pues, 
y le iba siguiendo, bien que no creia ser 
realidad lo que hacia el Angel; antes 
imaginaba que era .un sueño lo que veia. 
Pasada la primera y la segunda guardia, 
llegaron á la puerta de hierro que sale á 
la ciudad, la cual se le abrió por sí mis-
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ma. Salieron por ella, caminaron bás t a lo 
último de la calle, y súbitamente des
apareció de su vista el Angel, Entonces 
Pedro vuelto en sí, dijo: «Abora sí que 
conozco que el Señor verdaderamente 
ba enviado á su Angel, y librádome de 
las manos de Heredes, y de la especta-
cion de todo el pueblojudáico.» 

Gradual. {Salmo 44.) Los constitui
rás príncipes sobre toda la tierra; estos 
conservarán la memoria de tu nombre, 
ob Señor. 

f . En lugar de tus padres te nacerán 
iiijos; por esto los pueblos te cantarán 
alabanzas. 

Aleluya, aleluya. f . (Mat. 16.) 
T ú eres Pedro, y sobre esta piedra edi
ficaré mi Iglesia. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l6 , V . 13.) 

En aquel tiempo: Vino Jesús al ter
ritorio de Cesárea de Philipo, y pregun
tó á sus discípulos: «¿Quién dicen los 
hombres que es el Hijo del hombre?» Res
pondiéronle ellos: «Unos dicen que Juan 
Bautista, otros que Elias, otros, en fin, 
que Jeremías ó alguno de los Profetas.» 
Díceles Jesús: «Y vosotros ¿quién decís 
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que soy yo?» Tomando la palabra Simón 
Pedro, dijo: «Tú eres el Cristo ó Mesías, 
el Hijo de Dios vivo.» Y Jesús, respon
diendo, le dijo: «Bienaventurado eres, Si
món hijo ,de Juan, porque no te ha reve
lado eso la carne y la sangre ú hombre 
alguno, sino mi Padre, que está en los 
cielos. Y yo te digo, que tú eres Pedro, y 
que sobre esta piedra edificaré mi Iglesia, 
y las puertas ó poder del infierno no pre
valecerán contra ella. Y á t i te daré las 
llaves del reino de los cielos. Y todo lo 
que atares sobre la tierra, será también 
atado en los cielos, y todo lo que desata
res sobre la tierra, será también desatado 
en los cielos.» 

Credo y e n t o d a l a o c t a v a . 

Ofertorio. {Salmo 44.) Los estable
cerás príncipes sobre toda la tierra; estos 
conservarán la memoria de tu nombre 
por todas las generaciones. 

Secreta. Acompañe la súplica de tus 
Apóstoles á estas hostias sagradas que 
ofrecemos á tu nombre, y haz por ella 
no solo que obtengamos el perdón de 
nuestras faltas pasadas, sino que seamos 
preservados gara lo futuro. Por, etc. 

Conmnion. [Mat. 16.) T ú eres Pe-
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dro, y sobre esta piedra edificaré mi Igle
sia. 

Poscomunión. Defiende, Señor, por la 
intercesión Apostólica, de toda adversi
dad, á los que has alimentado con el 
manjar celestial. Por, etc. 

Día 30.—Conmemoración de SAN PABLO, 
Apóstol. 

Introito. {Timof.2, 1 . ) Scio cui. 

i x ^ ^ ^ r i E N sé de quién me he fiado, y es-
% CS/li toy cierto de que es poderoso 
k l i j j /^ para conservar mi depósito ó fe 
j^séMi^ hasta aquel último dia, el justo 
juez. 

(Salmo 138.) Oh Señor, tú has hecho 
prueba de mí, y me tienes bien conocido; 
tú sabes cuanto hago, ora esté quieto, 
ora andando. 

rf. Gloria al Padre, etc. Bien sé de 
quién, etc. 

Oración. Oh Dios, que con la predi
cación del bienaventurado Apóstol Pa
blo, instruíste á la multitud de los gen
tiles; concédenos te pedimos, que esperi-
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mentemos el patrocinio de aquel, cuyo 
nacimiento al cielo celebramos. Por, etc. 

Conmemoración de San Pedro. 

Oración. Oh Dios, que al conferir á 
tu bienaventurado Apóstol Pedro las lla
ves del reino celestial, le diste autoridad 
de ligar y de absolver; concédenos, que 
con el auxilio de su intercesión, seamos 
libertados de los vínculos de nuestros pe
cados. 

Conmemoración de la octava de S. Juan. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S C A L A 

T A S . (C. I , V . I I . ) 

Hermanos: Os hago saber que el 
Evangelio que os he predicado no es 
una cosa humana, pues no le he recibi
do ni aprendido yo de algún hombre, 
sino por revelación de Jesucristo. Por
que bien habéis oido decir el modo con 
que en otro tiempo vivia yo en el judais
mo, con qué exceso de furor perseguía la 
Iglesia de Dios, y la desolaba, y me se
ñalaba en el judaismo mas que muchos 
coetáneos mios de mi nación, siendo en 
extremo celoso de las tradiciones de mis 
padres. Mas cuando plugo á aquel Señor 
que me destinó y separó desde el vientre 



364 FIESTAS DE JUNIO. 

de mi Madre, y me llamó con su gracia, 
el revelarme á su Hijo, para que yo le 
predicase á las Naciones, lo hice al punto 
sin tomar consejo de la carne ni de la 
sangre, ni pasar á Jerusalen en busca de 
los Apóstoles anteriores á mí, sino que 
me fui luego á la Arabia, de donde volví 
otra vez á Damasco; de allí á tres años 
fui á Jerusalen para visitar á Pedro, y 
estuve con él quince dias; y no vi á otro 
alguno de los Apóstoles, sino á Santiago, 

/nmo hermano del Señor. De todo es
to que os escribo pongo á Dios por tes
tigo que no miento. 

Gradual. [Galat. 2.) Quien dió efi
cacia á Pedro para el apostolado entre 
los circuncisos, me la dió también á mí 
para entre losí gentiles, y conocieron la 
gracia de Dios que se me habia dado. 

f . (Corinth. 15.) La gracia de Dios 
no ha sido estéril en mí, antes bien su 
gracia está siempre conmigo. 

Aleluya, aleluya. Y. Oh Santo Após
tol Pablo, predicador de la verdad y 
doctor de los gentiles, intercede por nos
otros. Aleluya. 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O , V . l 6 : ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Mirad que yo os envió como 
ovejas entre, etc., como en la Misa de San 
Bernabé Apóstol, dia 11 de este mes, pági
na 288. 

Ofertorio. {Salmo 13%.) Mas yo veo. 
Dios mió, que tú has honrado sobre ma
nera á tus amigos; su imperio ha llegado 
á ser sumamente poderoso. 

Secreta. Santifica, Señor, por la sú
plica de tu Apóstol Pablo los dones de 
tu pueblo, á fin de que lo que te es grato 
por tu institución, lo sea aún mas por el 
patrocinio del suplicante. Por, etc. 

Idem de San Pedro. Rogámoste, oh 
Señor, que la oración del bienaventurado 
Apóstol Pedro recomiende las preces y 
las hostias de tu Iglesia, á fin de que nos 
aproveche para obtener el perdón, aque
llo que celebramos en gloria suya. 

Sigue la de la octava de San Juan. 

Comunión. {Mat. 19.) En verdad os 
digo, que vosotros, que habéis abando-
nado'todo, y que me habéis seguido, re-

T . I I . 25 
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cibireis cien veces mas, y poseeréis la v i 
da eterna. 

Poscomunión. Habiendo recibido, oh 
Señor, los Sacramentos, te suplicamos, 
por la mediación de tu bienaventurado 
Apóstol Pablo, que lo que se ha celebra
do por su gloria, nos aproveche para la 
salvación. Por, etc. 

Idem de San Pedro. Alégrenos, Señor, 
el don ofrecido, y así como te confesa
mos admirable en tu Apóstol Pedro, así 
también por este recibamos la liberali
dad de tu misericordia. 

Sigue la de la octava de San jfuan. 

Domingo último de Junio.—Fiesta de la 
PUREZA DE L A B. VIRGEN MARÍA. 

Introito. Beata es. 
IENAVENTURADA eres, oh Virgen 

María, que llevaste en tu seno al 
Criador de todas las cosas; en
gendraste al que te hizo, y per

maneces Virgen eternamenteí 
{Salmo 44.) Serán presentadas al Rey 

las vírgenes que han de formar el séqui
to de ella; ante tu presencia serán trai-



FIESTAS D E JUNIO. 367 

das sus compañeras; conducidas serán 
-con fiestas y con regocijos; al templo del 
Rey serán llevadas. 

f . Gloria al Padre, etc. Bendita 
eres, etc. 

Oración. Oh Dios omnipotente y eter
no, rogárnoste concedas, á los que con 
festiva celebridad veneramos la virgini
dad íntegra de la purísima Virgen María, 
•que consigamos con su intercesión la pu
reza de alma y cuerpo. Por el mismo Je
sucristo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

[Cant. 2 . ) 

Hé aquí que me habla mi amado y 
dice: «Levántate, apresúrate, amiga mia, 
paloma mia, hermosa mia, y vente al 
acampo, pues pasó ya el invierno; disipá
ronse y cesaron las lluvias; despuntan 
las flores en nuestra tierra; llegó el tiem
po de la poda; el arrullo de la tórtola se 
ha oido ya en nuestros campos; la higue
ra arroja sus brevas; esparcen su olor las 
florecientes viñas. Levántate, pues, amiga 
mia, beldad mia, y vente, oh casta paloma 
mia: tú, que anidas en los agujeros de las 
peñas, en las concavidades de las mura
llas, muéstrame tu rostro, suene tu voz 
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en mis oidos, pues tu voz es dulce, y l i n 
do tu rostro. 

Gradual. [Cánt. 2.) Como azucena 
entre espinas, así es mi amiga entre las-
vírgenes. 

y . M i amado es todo para mí, y yo 
soy toda de mi amado, el cual apacienta 
su rebaño entre azucenas. 

Aleluya, aleluya, f . {Id. 6.) ¿Quién 
es esta, que va subiendo cual aurora na
ciente, bella como la luna, brillante co
mo el sol, terrible y majestuosa como-
un ejército formado en batalla? 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I , V . 26.) 

En aquel tiempo: Envió Dios al An
gel Gabriel á Nazareth, ciudad de Gali
lea, á una Virgen desposada con cierto' 
varón de la casa de David, llamado Jo-
seph, y el nombre de la Virgen María. Y 
habiendo entrado el Angel á donde ella, 
estaba, la dijo: «Dios te salive, ¡oh llena, 
de gracia! E l Señor es contigo; ben
dita tú eres entre todas las mujeres.» A l 
oir estas palabras la Virgen se turbó, y 
púsose á considerar, que significaría una 
tal salutación. Mas el Angel la dijo: «¡Oh 
María! No temas, porque has hallado 
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gracia en los ojos de Dios. Sábete que 
has de concebir en tu seno, y parirás un 
hijo, á quien pondrás por nombre Jesús . 
Este será grande, y será llamado Hijo 
del Altísimo, al cual el Señor Dios dará 
•el trono de su Padre David, y reinará en 
la casa de Jacob eternamente, y su reino 
no tendrá fin.» Pero María dijo al Angel: 
«¿Cómo ha de ser eso? Pues yo no conoz
co varón alguno.» E l Angel en respuesta 
"le dijo: «El Espíritu Santo descenderá so
bre t i y la virtud del Altísimo te cubrirá 
con su sombra. 

Credo. 

Ofertorio. Después del parto, oh Vir
gen, permaneciste pura: Madre de Dios, 
intercede por nosotros. 

Secreta. OhDios,quequisiste tomase 
carne tu unigénito Hijo del seno virginal 
•de la bienaventurada María; haz, te ro
gamos, que seamos siempre defendidos 
con la protección constante de la Virgen, 
-de las asechanzas del demonio. Por el 
mismo, etc. 

\ 
Prefacio e n l a f e s t i v i d a d . 

Comunión. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, que sin detrimento de 
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tu virginal pureza, te hallaste Madre del 
Salvador. 

Poscomunión. Habiendo recibido los 
auxilios de nuestra salvación, pedírnoste,. 
Señor, nos concedas, que seamos prote
gidos en todas partes con el patrocinio 
de la bienaventurada siempre Virgen Ma
ría, en cuya veneración ofrecemos estos 
dones á tu Majestad. Por, etc. 

F I E S T A S D E L MES D E J U L I O . 

Domingo I de Julio.—Fiesta de la PRE
CIOSÍSIMA SANGRE DE NUESTRO SE

ÑOR JESUCRISTO. 

Introito. (Apoc. 5.)* Redemisti nos. 

EÑOR, con tu sangre nos has res
catado de todas las tribus, y len
guas, y pueblos, y naciones, y 
nos constituíste un reino para 

nuestro Dios. 
(Salmo 88.) Cantando me estaré eter

namente las misericordias del Señor; á 
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hijos y nietos haré notoria por mi boca 
tu fidelidad. 

i . Gloria, etc. Señor, etc. 
Oración. Omnipotente y sempiterno 

Dios, que constituíste á tu unigénito H i 
jo Redentor del mundo, y quisiste que
dar aplacado con su Sangre; concédenos, 
te pedimos, que veneremos el precio de 
nuestra salvación con un culto solemne, 
y que por su virtud seamos preservados 
en la tierra de los males de la vida pre
sente, de modo que gocemos en el cielo 
del fruto sempiterno. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. 9, V . I I . ) 

Hermanos: Sobreviniendo Cristo Pon
tífice, que nos habia de alcanzar los bienes 
venideros por medio de un tabernáculo 
mas excelente y mas perfecto, no hecho 
á mano, esto es, no de fábrica 6 formación 
semejante á la nuestra, y presentándose, no 
con sangre de macho cabrío, ni de be
cerro, sino con la sangre propia, entró 
una vez para siempre en el santuario del 
cielo, habiendo obtenido una eterna re
dención del género humano. Porque si la 
sangre de los machos cabríos y de los 
toros, y la ceniza de la ternera sacrifica-
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da, esparcida sobre los inmundos, los 
santificaba en orden á la purificación legal 
de esta carne, ¿cuánto mas la sangre de 
Cristo, el cual por el impulso del Espíritu 
Santo se ofreció á sí mismo inmaculado 
á Dios, limpiará nuestras conciencias de 
las obras muertas de los pecados, para que 
tributemos un verdadero culto al Dios v i 
vo? Y por eso es jfesus mediador de un 
Nuevo Testamento, á fin de que median
te su muerte, para expiación aun de las 
prevaricaciones cometidas en tiempo del 
primer Testamento, reciban la herencia 
eterna, prometida á los que han sido 
llamados de Dios, en Jesucristo Señor 
nuestro. 

Gradual, ( i Juan 5.) Jesucristo es 
el que vino con agua y sangre; no vino 
con el agua solamente, sino con el agua 
y con la sangre. 

Porque tres son los que dan tes
timonio en el cielo: el Padre, el Verbo y 
el Espíritu Santo; y estos tres son una 
misma cosa. Y tres son los que dan tes
timonio en la tierra: el Espíritu, el agua 
y la sangre; y estos tres son una misma 
cosa. 

Aleluya, aleluya. ' % Si admitimos 
el testimonio de los hombres, de mayor 
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autoridad es el testimonio de Dios. Ale
luya. 

j>g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. I Q , V . 30.) 

En aquel tiempo: Luego que Jesús 
gustó el vinagre, dijo: «Todo está cum
plido.» E inclinando la cabeza, entregó 
su espíritu. Como era dia de preparación, 
ó viernes, para que los cuerpos no queda
sen en la Cruz el sábado (que cabalmen
te era aquel un sábado muy solemne), su
plicaron los judíos á Pilato que se les 
quebrasen las piernas á los crucificados, 
y los quitasen de allí. Vinieron, pues, los 
soldados, y rompieron las piernas del pri
mero, y del otro que habia sido crucifi
cado con él. Mas al llegar á Jesús, como 
le vieron ya muerto, no le quebraron las 
piernas, sino que uno de los soldados con 
la lanza le abrió el costado, y al instan
te salió sangre y agua. Y quien lo vió es 
el que lo asegura, y su testimonio es ver
dadero. 

Credo 

Ofertorio, ( i Corinth. 10.) E l cáliz 
de bendición que bendecimos, ¿no es la 
Comunión de la Sangre de Cristo? Y el 
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pan que partimos, ¿no es la participa
ción del Cuerpo del Señor? 

Secreta. Pedímoste , que por medio 
de estos divinos misterios lleguemos á 
Jesús, mediador del Nuevo Testamento, 
y que renovemos, oh Señor de los ejér
citos, sobre tus altares la aspersión de 
una sangre que clame misericordia por 
nosotros, y no venganza como la de Abel. 
Por el mismo, etc. 

Prefacio, de Cruz. 

Comunión. {Hebr. g.) Cristo ha sido 
una sola vez inmolado para quitar los 
pecados del mundo; y otra vez aparece
rá no para expiar los pecados, sino para 
dar la salud á los que le esperan. 

Poscomunión. Admitidos, Señor, á la 
sagrada mesa, hemos bebido llenos de 
gozo las aguas de los manantiales del 
Salvador; y te pedimos que su sangre 
sea para nosotros un manantial de agua 
que nos sacie hasta la vida eterna. Que 
vives y reinas, etc. 
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Domingo I después de la octava de SAN 
PEDRO.—EL SANTO ANGEL CUSTODIO. 

Introito. {Salmo 33.) Tmmittet Angelus. 

Angel del Señor asistirá al re-
% dedor de los que le temen, y los 
r JES ^ r a r í í del mal. Gustad, y ved 
<^^s& cuán suave es el Señor. 

{Salmo id.) Alabaré al Señor en todo 
tiempo; no cesarán mis labios de pronun
ciar sus alabanzas. 

Gloria al Padre, etc. E l Angel del 
Señor, etc. 

Oración. Oh Dios omnipotente y mi
sericordioso, que otorgaste la custodia 
angélica á los hombres, ciudades y rei
nos; concede, te rogamos, que tus San
tos Angeles protejan y defiendan á tus 
siervos de todos los peligros de alma y 
cuerpo, y á nuestra ciudad y reino de 
toda adversidad. Por nuestro Señor Je
sucristo, etc. 

X L E C C I O N D E L L I B R O D E L E X O D O . 

(C. 23.) 

Esto dice el Señor: «Mira que yo en
viaré el Angel mió, que te guarde y guie 
en el viaje, hasta introducirte en el país 
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que te he preparado. Reverénciale, y es
cucha su voz; por ningún caso le menos
precies, porque si haces algún mal, no te 
lo perdonará; y en él se halla el nombre 
mió. Que si tú escuchares su voz, y eje
cutares todas las cosas que ordeno, seré 
enemigo de tus enemigos, y perseguiré á 
los que te persigan. Y mi Angel irá de
lante de t i , dice el Señor todopoderoso.» 

Gradual. {Dan. 3.) E l Angel del Se
ñor, habiendo descendido al horno, esta
ba con Azarías y con sus compañeros, y 
los preservaba de la llama del fuego del 
horno. 

E hizo que en medio del horno 
soplase como un viento fresco y húmedo 
que los recreaba. 

Aleluya, aleluya, f . Bendito eres 
tú. Señor, que con tu vista penetras los 
abismos, y estás sentado sobre querubi
nes; digno eres de loor, y de ser ensalza
do por todos los siglos. Aleluya. 

£g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l8, V . J.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
Discípulos: «¡Ay del mundo por razón de 
sus escándalos! Porque si bien es forzó-
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so que haya escándalos, sin embargo, 
¡ay de aquel hombre que causa el escán
dalo! Que si tu mano y tu pié te es oca
sión de escándalo ó pecado, córtalos y ar
rójalos lejos de t i ; pues mas te vale en
trar en la vida eterna manco ó cojo, que 
con dos manos ó dos piés ser precipita
do al fuego eterno. Y si tu ojo es para t i 
ocasión de escándalo, sácatele y tírale 
lejos de t i ; mejor te es entrar en la vida 
eterna con un solo ojo, que tener dos ojos, 
y ser arrojado al fuego del infierno. M i 
rad que no despreciéis á alguno de estos 
pequeñitos, porque os hago saber, que 
sus ángeles de guarda en los cielos están 
siempre viendo la cara de mi Padre ce
lestial.» 

Ofertorio. {¡Toh. 12.) Cuando ora
bas con lágrimas y enterrabas los muer
tos, yo presenté tu oración al Señor, y 
ahora me ha enviado el Señor para cu
rarte. 

Secreta. Te presentamos. Señor, los 
dones en honor de los Santos Angeles, 
suplicándote humildemente que, interce
diendo ellos por nosotros, los admitas 
propicio, y concedas nos sirvan para 
nuestra salud. Por nuestro Señor Jesu
cristo, etc. 
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Comunión. {Mateo 18.) Os hago sa
ber que sus Angeles de guarda en los cie
los están siempre viendo la cara de mi 
Padre celestial. 

Poscomunión. Habiendo recibido, Se
ñor, los divinos misterios, alegrándonos 
en la festividad de los Santos Angeles, te 
pedimos, que por su protección seamos 
libres de los peligros presentes, y goce
mos, por último, de los dones eternos. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Dia id.-Fiesta de la CORONA DE NUES
TRO SEÑOR JESUCRISTO. 

Introito. Gaudeamus omnes. 
REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 

celebrando este dia festivo en 
honor de la Corona del Señor, de 
cuya solemnidad se alegran los 

Angeles y alaban unánimes al Hijo de 
Dios. 

{Salmo 47.) Grande es el Señor y 
dignísimo de alabanzas en la ciudad de 
nuestro Dios y en su monte santo. 

. ¿tí. Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos, etc. 
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Oración. Haz, te rogamos, oh Dios 
todopoderoso, que los que en memoria 
de la Pasión de nuestro Señor Jesucris
to veneramos en la tierra su corona de 
espinas, merezcamos ser coronados por 
el de gloria y honor en el cielo. Que con
tigo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(Cánt. 3.) 

Mirad el lecho de Salomón rodeado 
de sesenta valientes de los mas esforza
dos de Israel, todos armados de alfanjes, 
y muy diestros en los combates: cada 
uno lleva su espada al lado, por temor 
de los peligros nocturnos. De maderas 
del Líbano se ha hecho el rey Salomón 
su trono; las columnas las ha hecho de 
plata, el respaldo de oro, el techo y gra
das cubriólo de púrpura, y el centro con 
cierto esmalte que inspira amor, por causa 
de las hijas de Jerusalen. Salid, pties, 
afuera, oh hijas de Sion, y veréis al rey 
Salomón con la diadema con que le co
ronó su madre en el dia de sus desposo
rios, dia en que quedó colmado de júbilo 
su corazón. 

Gradual. {Salmo 118.) Traspasa con 



380 FIESTAS DE JULIO. 

tu santo temor mis carnes, pues tus j u i 
cios me han llenado de espanto. 

Xr. Ejercido hé la rectitud y la justi
cia; no me abandones en poder de mis-
calumniadores. 

Aleluya, aleluya. V. A t i la gloria,. 
Hosanna; á t i el triunfo y la victoria; á 
t i la corona de suma alabanza y honor. 
Aleluya. 

Evangelio, como el dia 10 de Mayo, pág. 190. 
Credo 

Ofertorio. {Salmo 20.) Rasgaste mi 
cilicio, y me revestiste de gozo, á fin de 
que sea mi gloria el cantar tus alabanzas,, 
y nunca tenga yo penas. 

Secreta. Robustece, oh Rey todopo
deroso, el valor de tus soldados, para que 
á los que regocija en el estadio de esta 
mortalidad la Corona de tu unigénito H i 
jo, consumado el tiempo de la lucha, los 
glorifiques con la corona de la inmorta
lidad. Por el mismo, etc. 

Prefacio de Pasión. 

Comunión. {Salmo 64.) Coronarás el 
año de tu bondad, y serán fértilísimos los 
campos, se pondrán lozanas las prade
rías del desierto, y vestiránse de gala 
los collados. 
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Poscomunión. Humildes te rogamos, 
oh Dios omnipotente, que estos Sacra
mentos que hemos recibido, nos aprove
chen para la salvación por virtud de la 
sacrosanta Corona de tu Hijo, cuya solem
nidad celebramos. Que contigo vive y 
reina, etc. 

Domingo primero no impedido, después de 
la Octava de San Pedro y San Pablo.— 
CONMEMORACION DE TODOS LOS SU

MOS PONTÍFICES. 

Introito. {Salmo 49.) Congregati illi. 

aONGREGAD ante él á sus Santos, 
los cuales hicieron con él alian
za por medio de los sacrificios. 
Y los cielos anunciarán su justi

cia, porque yo soy tu Dios. 
{Salmo id.) E l Dios de los dioses, el 

Señor ha hablado, y ha convocado la 
tierra. 

J¡í. Gloría, etc. Congregad, etc. 
Oración. Oh Dios, que miras con in

dulgencia y dominas con amor á tus pue
blos; concede el espíritu de sabiduría, 
por los méritos de los Pastores de tu 
Iglesia, á los que has dado el cuidado de 
la enseñanza, á fin de que del progreso 

T . I I . - 26 
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de las ovejas provenga el gozo eterno de 
los Pastores. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. 13, V . 7.) 

Hermanos: Acordaos de vuestros pre
lados, etc., pág. cxvm. 

Gradual. [Salmo 131.) Revestiré á 
sus Sacerdotes de santidad; y sus San
tos saltarán de júbilo. 

f . Aquí haré florecer el cetro de Da
vid; preparada tengo una antorcha á mi 
ungido. 

Aleluya, aleluya, f . [Salmo iog.) 
Juró el Señor, y no se arrepentirá; tú eres 
sacerdote sempiterno, según el órden de 
Melchisedech. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l6, V . 13.) 

En aquel tiempo: Vino Jesús, etc., 
como en la Misa de San Pedro, 2gde Junio, 
Pk- 358-

Credo 

Ofertorio. [Salmo. 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió; ungíle con mi óleo sagra
do; mi mano le protegerá, y fortalecerle 
há mi brazo. 
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Secreta. L a Hostia inmaculada de tu 
unigénito Hijo, oh Dios Padre todopo
deroso, que en honor de los Santos Pon
tífices te ofrecemos, sírvanos para recibir 
la salud eterna. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Poscomunión. Rogámoste, Señor, con
cedas á tus fieles que se regocijen siem
pre en la veneración de tus Santos Pon
tífices, y sean fortalecidos por su cons
tante súplica. Por, etc. 

Domingo id.—SANTAS RELIQUIAS de 
Tortosa. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V , con el Evangelio de la 
segunda Sapientiam, pág. L X X X . Credo , y la 
siguiente primera 

Oración. Te rogamos, Señor, nos de
fienda la festividad de tus bienaventura
dos Mártires y Pontífices, y la de todos 
los Santos cuyas reliquias descansan en 
la presente Iglesia, y nos recomiende su 

»oración veneranda. Por, etc. 
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Domingo 11 de Julio.—Segunda traslación 
de SANTA EULALIA, Virgen y Mártir. 

Misa Loquebar, primera de una Virgen y Már
tir, pág. C X L I , mudando la palabra nacimiento en 
la de traslación. 

Dia id.-SANTA PULQUERIA, Empera
triz, Virgen. 

Introito. {Salmo 44.) Vultum tuum. 

^gáisODOS los poderosos del pueblo te 
estarán rogando, fijos sus ojos en 
tu rostro. Serán presentadas al 
rey las vírgenes que han de for

mar el séquito de ella; ante tu presencia 
serán traídas sus compañeras con fiestas 
y regocijos. 

{Salmo id.) Rebosando está el pecho 
mió en sublimes pensamientos; al rey 
consagro yo mi obra. 

f , Gloria, etc. Todos, etc. 
Oración. Oh Dios, que honraste á tu 

bienaventurada Virgen Pulquería con la 
singular prerogativa de la caridad, y que 
para defender tu Iglesia quisiste darle 
un insigne amor á la fe; concede, por su 
intercesión, que unidos á ti con almas* 
puras, seamos misericordiosamente li-
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brados de las asechanzas de todos los 
enemigos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 7, V . 23.) 

Hermanos: En orden á las Vírge
nes, etc., como en la Misa Vultum tuum, 
pág. C L I . 

Gradual. {Salmo 44.) Con esa tu ga
llardía y hermosura camina, avanza prós
peramente, y reina. 

jí. Por medio de la verdad, y de la 
mansedumbre, y de la justicia; y tu dies
tra te conducirá á cosas maravillosas. 

Aleluya, aleluya, f . Hijas de reyes 
son tus damas de honor; á tu diestra es
tá la reina con vestido bordado de oro, y 
engalanada con varios adornos. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 17, V . 3.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús: «La v i 
da eterna consiste en conocerte á t i solo, 
Dios verdadero, y á Jesucristo, á quien 
tú enviaste. Yo por mí te he glorificado 
en la tierra; tengo acabada la obra, cu
ya ejecución me encomendaste; ahora 
glorifícame tú ¡oh Padre! en t i mismo, 
con aquella gloria que como Dios tuve yo 
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en t i , antes que el mundo fuese. Yo he 
manifestado tu nombre á los hombres que 
me has dado entresacados del mundo. T u 
yos eran, y me los diste, y ellos han pues
to por obra tu palabra. Ahora han cono
cido que todo lo que me diste viene de 
t i ; porque yo les di las palabras ó doctri
na que tú me diste; y ellos las han reci
bido, y han reconocido verdaderamente 
que yo salí de t i , y han creido que tú eres 
el que me has enviado. 

Ofertorio. (Judith 15.) T ú eres la 
gloria de Jerusalen; tú la alegría de Is
rael; tú la honra de nuestra nación; por
que te has portado con varonil esfuerzo» 
y has tenido un corazón constante, por
que has amado la castidad. 

Secreta. Séate acepta, Señor, la obla
ción de tu pueblo en honor de tus San
tos, por cuyos méritos confiesa haber re
cibido auxilio en la tribulación. Por, etc. 

Comunión. [Sabid./[.) Oh cuánbella 
es la generación casta con esclarecida 
virtud; inmortal es su memoria, y en ho
nor delante de Dios y de los hombres. 

Poscomunión. Saciaste, Señor, á tus 
fieles con los dones sagrados; y por lo 
mismo te suplicamos que nos conserves 
siempre en tu amor, por la intercesión 
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de aquella cuya solemnidad celebramos. 
Por, etc. 

Domingo I I I . - F I E S T A DEL SANTISIMO 
REDENTOR. 

Introito. {Isaías 61.) Gaudens. 

¡gzgñO me regocijaré con sumo gozo en 
el Señor, y el alma mia se lle-

SMIiS' nar^ ^e alegría en mi Dios; pues 
él me ha revestido del ropaje de 

la salud, y me ha cubierto con el manto 
de la justicia. 

(Salmo 88.) Cantando me estaré eter
namente las misericordias del Señor. A 
hijos y nietos haré notoria por mi boca 
tu fidelidad. 

jif. Gloria, etc. Yo me regocijaré, etc. 
Oración. Oh Dios que constituíste á 

tu unigénito Redentor del mundo, y por 
él, vencida la muerte, nos reparaste mi
sericordiosamente á la vida; concede, 
que recordando estos beneficios, nos una
mos á t i con perpétua caridad y merezca
mos recibir el fruto de esa misma reden
ción. Por el mismo, etc. 
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L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . APÓSTOL SAN 

P A B L O Á L O S E P H E S I O S . (C. I . ) 

Bendito el Dios y Padre de nuestro 
Señor Jesucristo, que nos ha colmado en 
Cristo de toda suerte de bendiciones es
pirituales del cielo, así como por el mis
mo nos escogió antes de la creación del 
mundo, para ser santos y sin mácula en 
su presencia, por la caridad; habiéndo
nos predestinado al sér de hijos suyos 
adoptivos por Jesucristo á gloria suya, 
por un puro efecto de su buena voluntad, 
á fin de que se celebre la gloría de su 
gracia,, mediante la cual nos hizo gratos 
á sus ojos en su querido Hijo. En quien 
por su sangre logramos la redención, y 
el perdón de los pecados, por la riqueza 
de su gracia, que con abundancia ha der
ramado sobre nosotros, colmándonos de 
toda sabiduría y prudencia, para hacer
nos conocer el misterio ó arcano de su vo
luntad, fundada en su mero beneplácito. 

Gradual. {Salmo 85.) Las naciones 
todas cuantas criaste, vendrán. Señor, y 
postradas ante t i te adorarán, y tributa
rán gloria á tu nombre. 

f . Porque tú eres grande; tú el ha
cedor de maravillas; tú solo eres Dios. 
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Aleluya, aleluya. {Salmo 73.) 
Mas Dios, que es nuestro Rey desde el 
principio de los siglos, ha obrado la sal
vación en medio de la tierra. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 3, V . 13.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á Nico-
demo: «Nadie subió al cielo, sino aquel 
que ha descendido del cielo, á saber, el 
Hijo del hombre que está en el cielo. A l 
modo que Moisés en el desierto levantó 
en alto la serpiente de bronce, así también 
es menester que el Hijo del hombre sea 
levantado en alto, para que todo aquel 
que crea en él no perezca, sino que logre 
la vida eterna. Que amó tanto Dios al 
mundo, que no paró hasta dar á su 
Hijo unigénito, á fin de que todos los 
que creen en él no perezcan, sino que 
vivan vida eterna. Pues no envió Dios su 
Hijo al mundo para condenar al mundo, 
sino para que por su medio el mundo se 
salve. Quien cree en él, no es condenado; 
pero quien no cree, ya tiene hecha la 
condena, por lo mismo que no cree en el 
nombre del Hijo unigénito de Dios.» 

Credo 
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Ofertorio. Yo soy la salud del pueblo, 
dice el Señor; de cualquiera tribulación 
que clamaren á mí los oiré, y seré el Dios 
de ellos perpétuamente. Aleluya. 

Secreta. Recibe, Señor, te rogamos, 
el misterio ofrecido de la redención eter
na, y haz que, intercediendo los glorio
sos méritos de tu unigénito Hijo, nos v i 
vifique siempre y defienda. Por, etc. 

Prefacio de Cruz. 

Comunión. Glorifiquen todos al Señor 
por sus misericordias y por sus maravi
llas á favor de los hijos de los hombres. 
Aleluya. 

Poscomunión. Hechos participantes, 
oh Señor Jesucristo, de tu sagrado cuer
po y preciosa sangre, con que hemos si
do redimidos, te pedimos que conserves 
en nosotros tus dones, y libres de los ma
les de la vida presente, nos lleves á los 
bienes sempiternos. Que vives, etc. 
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Domingo id.-SANTO ANGEL CUSTODIO. 

Introito. (Salmo go.) ' Angelis suis. 

PANDÓ Dios á sus Angeles que cui
dasen de t i ; los cuales te guar
darán en cuantos pasos dieres, 
te llevarán en las palmas de sus 

manos, no sea que tropiece tu pié en al
guna parte. 

{Salmo id.) E l que se acoge al asilo 
del Altísimo descansará siempre bajo la 
protección del Dios del cielo. 

Gloria al Padre, etc. Mandó Dios 
á sus, etc. 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que con inefable providencia pusis
te para custodia de cada reino un Angel 
particular; rogámoste nos concedas, que 
seamos siempre libres de todas las ad
versidades por las oraciones y patroci
nio del Angel Custodio de nuestro reino. 
Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L O S R E Y E S . 

(C. 1, v . 19.) 

En aquellos dias: Isaías, hijo de 
Amos, envió á decir á Ezechías: Hé aquí 
lo que acerca del rey de los asirlos dice 
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el Señor: «No pondrá el pié en esta ciu
dad, ni disparará contra ella saeta alguna, 
ni el soldado cubierto con el broquel la 
asaltará, ni la cercará con trincheras; por 
el camino que ha venido se volverá, y no 
entrará en la ciudad, dice el Señor. Pues 
yo ampararé á esta ciudad, y la salvaré 
por amor de mí, y por amor de David, 
siervo mió.» En efecto, aquella misma no
che vino el Angel del Señor, y mató en 
el campamento de los asirlos á ciento y 
ochenta y cinco mil hombres. Y levan
tándose muy de mañana el rey, vió todos 
aquellos cuerpos muertos, levantó el cam
po y se marchó. 

Gradual. (Salmo 33.) E l Angel del 
Señor asistirá al rededor de los que le 
temen y los librará del mal. 

Clamaron los justos, y oyólos el 
Señor, y librólos de todas sus aflicciones. 

Aleluya, aleluya, f . Adorad al Se
ñor todos sus Angeles; porque guardará 
el Señor las almas de sus sievos, y los 
librará de manos de pecadores. Aleluya. 

£g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 2 , V . 13.) 

En aquel tiempo: Un Angel del Se
ñor apareció en sueños á José diciéndole: 
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«Levántate, toma al Niño y á su Madre 
y huye á Egipto, y estáte allí hasta que 
yo te avise. Porque Heredes ha de bus
car al Niño para matarle.» Levantóse José, 
tomó al Niño y á su Madre de noche, y 
se retiró á Egipto, donde se mantuvo has
ta la muerte de Heredes, de suerte que 
se cumplió lo que dijo el Señor por boca 
del Profeta: Yo llamé de Egipto á mi 
Hi jo . 

Credo, 

Ofertorio. Rendid al Señor, todos sus 
Angeles, rendid al Señor gloria y honor; 
adorad al Señor en el átrio de su san
tuario. 

Secreta. Recibe, oh Señor Santo, Pa
dre todopoderoso, eterno Dios, estos do
nes que suplicándote te ofrecemos, para 
que por la intercesión de nuestro Angel 
Custodio, seamos defendidos de toda ad
versidad. Por, etc. 

Comunión. Llovió el Señor el maná 
del cielo para comer; dióles pan del cie
lo; pan de Angeles ha comido el hombre. 
Aleluya. 

Poscomunión. Aprovéchennos, Señor, 
para la salud del cuerpo y del alma los 
Sacramentos que hemos recibido, para 
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que ayudándonos la asistencia angélica, 
libres de todos los peligros, merezcamos 
ser participantes de los dones celestia
les. Por, etc. 

Primer dia no impedido después de las Ca
lendas de Julio.—SAN IRENEO, Obispo y 

Mártir. 

Introito. (Mateo 2 . ) Lex veriiatis. 

j A ley de la verdad regia su boca, 
y no se halló mentira en sus la
bios; anduvo conmigo en paz y 
en equidad, y retrajo á muchos 

del pecado. 
{Salmo 119.) Yo era pacífico con 

aquellos que aborrecían la paz; pero ellos 
así que les hablaba, se levantaban con
tra mí sin motivo alguno. 

f . Gloria al Padre, etc. La ley, etc. 
Oración. Oh Dios, que concediste á 

tu bienaventurado Mártir y Pontífice Ire-
neo, el que con la verdad de la doctri
na espugnase á las herejías y confirmase 
felizmente la paz de la Iglesia; da, te pe
dimos, á tu pueblo la constancia en la 
religión santa, y tu paz en nuestros dias. 
Por, etc. 
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L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P I S T O L A D E SAN P A B L O 

Á T I M O T E O . (C. 3, v. 14, y C . 4, V . I . ) 

Amado hijo: Mantente firme en lo 
que has aprendido, y se te ha encomen
dado, considerando quién te lo enseñó; y 
también que desde la niñez aprendiste 
las sagradas letras que te pueden ins
truir para la salvación, mediante la fe 
que crece en Jesucristo. Toda escritura 
inspirada de Dios es propia para ense
ñar, para convencer, para corregir á los 
pecadores, para dirigir á los buenos en la 
justicia 6 virtud, para que el hombre de 
Dios ó cristiano sea perfecto y esté aper
cibido para toda obra buena. Te conju
ro, pues, delante de Dios y de Jesucris
to, que ha de juzgar vivos y muertos al 
tiempo de su venida y de su reino: pre
dica la palabra de Dios con toda fuerza y 
valentía, insiste con ocasión y sin ella; re
prende, ruega, exhorta con toda pacien
cia y doctrina. Porque vendrá tiempo en 
que los hombres no podrán sufrir la sana 
doctrina, sino que, teniendo una come
zón extremada de oir doctrinas que lison
jeen sus pasiones, recurrirán á una caterva 
de doctores propios para satisfacer sus 
desordenados deseos, y cerrarán sus oidos 
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á la verdad y los aplicarán á las fábulas. 
T ú entretanto vigila en todas las cosas 
de tu ministerio, soporta las aflicciones, 
desempeña el oficio de Evangelista, cum
ple todos los cargos de tu ministerio. 

Grradual. (Salmo 121.) Por amor de 
mis hermanos y de mis prójimos, he pe
dido yo la paz para t i . 

f . {Salmo 36.) Conserva la inocen
cia y atiende á la justicia, porque el 
hombre pacífico deja de sí memoria. 

Aleluya, aleluya. {Ecl. 6.) Fre
cuenta la reunión de los Presbíteros pru
dentes, y abraza de corazón su sabidu
ría, á fin de poder oir todas las cosas 
que cuenten de Dios. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 10, V . 14.) 

En aquel tiempo: Decia Jesús á los 
fariseos: «Yo soy el buen pastor. E l buen 
pastor sacrifica su vida por sus ovejas. 
Pero el mercenario, el que no es el propio 
pastor, de quien no son propias las ove
jas, en viendo venir al lobo, desampara 
las ovejas y huye; y el lobo las arrebata 
y dispersa el rebaño: el mercenario huye 
por la razón de que es asalariado, y no 
tiene interés alguno en las ovejas. Yo 
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soy el buen pastor, y conozco mis ove
jas, y las ovejas mias me conocen á mí. 
Así como el Padre me conoce á mí, así 
yo conozco al Padre, y doy mi vida por 
mis ovejas. Tengo también otras ovejas, 
que no son de este aprisco, las cuales 
debo yo recoger, y oirán mi voz, y de to
das se hará un rebaño y un solo Pastor.» 

Ofertorio. {Ecl. 24.) La luz de mi 
doctrina, con que ilumino á todos,.es co
mo la luz de la aurora, y seguirá espar
ciéndola hasta los remotos tiempos. 

Secreta. Oh Dios, que no permites 
que sean turbados con ningún terror los 
que en t i creen; dígnate recibir las preces 
y las hostias de tu pueblo que te está de
dicado, y concédeles la paz por tu mi
sericordia, y que sean libres de todo ene
migo los pueblos cristianos. Por, etc. 

Comunión. [Ecl. 24.) Observad có
mo yo no he trabajado solo para mí, sino 
para todos aquellos que andan en busca 
de la verdad. 

Poscomunión. Oh Dios, autor y aman
te de la paz, á quien conocer es vivir, á 
quien servir es reinar; protege á los que 
te suplican en toda impugnación , á fin 
de que, los que confiamos en tu defensa, 
no temamos las armas de ninguna hosti-

T . I I . 27 
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lidad, por la intercesión de tu bienaven
turado Mártir Ireneo. Por, etc. 

Dia 2 . - L A VISITACION DE NUESTRA 
SEÑORA L A B. V. MARÍA. 

Introito. (Sedulius.) Salve, Sancta. 

1 ios te salve, oh Santa Madre, que 
engendraste al Rey que gobier
na los cielos y la tierra por toda 
la eternidad. 

{Salmo 44.) Rebosando está el pecho 
mió en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo mi obra. 

f . Gloria al Padre, etc. Dios te sal
ve, etc. 

Oración. Rogámoste, Señor, concedas 
á tus siervos el don de la gracia celes
tial , á fin de que, los que hemos recibido 
las primicias de la salvación en el alum
bramiento de la bienaventurada Virgen, 
merezcamos tener un aumento de paz con 
la solemnidad de su Visitación. Por, etc. 

Conmemoración de los Santos Proceso y Marti' 
niano, Mártires. 

Oración. Oh Dios, que con la glorio
sa confesión de tus Santos Mártires Pro-
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ceso y Martiniano nos instruyes y nos 
proteges; concédenos que imitemos su 
fe, y que gocemos de su intercesión. Por 
el mismo, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . , 

{Cánf. C . 2 , V . 8.) 

Vedle cómo, viene saltando por los 
montes, y brincando por los collados. A l 
ligero gamo y al cervatillo se parece mi 
amado. V e d l e ^ cómo se pone detrás de 
la pared nuestra, cómo mira por las ven
tanas, cómo está atisbando por las celo
sías. H é aquí que me habla mi amado, 
y ífoc ;̂ «Levántate, apresúrate, amiga mia, 
paloma mia, hermosa mia, y vente al 
campo: pues pasó ya el invierno, disipá
ronse y cesaron las lluvias; despuntan 
las flores en nuestra tierra; llegó el tiem
po de la poda; el arrullo de la tórtola se 
ha oido ya en nuestro campo; la higuera 
arroja sus brevas; esparcen su olor las 
florecientes viñas. Levántate , pues, ami
ga mia, beldad mia, y vente. Oh casta 
paloma mia, tú que anidas en los aguje
ros de las peñas, en las concavidades de 
las murallas, muéstrame tu rostro; suene 
tu voz en mis oidos, pues tu voz es dulce 
y lindo tu rostro. 
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Gradual. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, pues sin el mas ligero 
menoscabo de tu integral virginidad, te 
has admirado de verte Madre del Sal
vador. 

f . Oh Virgen Madre de Dios, el que 
no cabe en los cielos, hecho hombre se 
encerró en tu seno. 

Aleluya, aleluya, f . Feliz, y digna 
de las mayores alabanzas eres, oh sagra
da Virgen María, pues de t i nació el sol 
de justicia, Jesucristo Dios nuestro. Ale
luya. 

§8 C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I , V . 39.) 

Por aquellos dias: Part ió María, y se 
fué apresuradamente á las montañas de 
jfudea, á una ciudad de la tribu de Judá; 
y habiendo entrado en la casa de Zaca
rías, saludó á Elisabeth. L o mismo fué 
oir Elisabeth la salutación de María, 
que la criatura ó el niño Juan dió saltos 
de placer en su vientre; y Elisabeth se 
sintió llena del Espíritu Santo, y excla
mando en alta voz, dijo á María: «Ben
dita tú eres entre todas las mujeres, y 
bendito es el fruto de tu vientre. ¿Y de 
dónde á mí tanto bien, que venga la Ma-
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dre de mi Señor á visitarme? Pues lo 
mismo fué penetrar la voz de tu saluta
ción en mis oidos, que dar saltos de jú
bilo la criatura en mi vientre. ¡Oh biena
venturada tú que has creido! porque se 
cumplirán sin falta las cosas que se te 
han dicho de parte del Señor.» Entonces 
María dijo: «Mi alma glorifica al Señor, 
y mi espíritu está trasportado de gozo en 
el Dios Salvador mió.» 

Credo 

Ofertorio. Bienaventurada eres, Vir
gen María, que llevaste en tu seno al 
Criador de todas las cosas; engendraste 
á quien te crió, permaneciendo tú siem
pre Virgen. 

Secreta. Socórranos, Señor, la hu
manidad de tu Unigénito, á fin de que, 
ya que nacido de una Virgen no rebajó 
la integridad de su Madre, sino que la 
consagró; purificándonos de nuestras fal
tas en la solemnidad de su Visitación, 
hágate aceptable nuestra oblación Jesu
cristo nuestro Señor. Que vive, etc. 

Idem de los Santos Proceso y Martiniano. 

Recibe, oh Señor, las preces y dones 
que te ofrecemos; y para que sean dig-
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ñas de tu aceptación, haz, te pedimos, 
que seamos ayudados con las oraciones 
de tus Santos. Por, etc. 

Prefacio, en la Visitación. 

Comunión. Bienaventuradas fueron 
las entrañas de la Virgen María, que 
llevaron al Hijo del Eterno Padre. 

Poscomunión. Habiendo recibido los 
Sacramentos en la celebración de esta 
fiesta anual, te suplicamos. Señor, que 
nos sirvan de remedio para la vida pre
sente y futura. Por, etc. 

Idem de los Santos Proceso y Martiniano. 

Alimentados con la ofrenda del sa
grado Cuerpo y preciosa sangre, suplicá
rnoste. Señor Dios nuestro, que lo que 
ejecutamos con piadosa devoción, lo re
cibamos como prenda de una redención 
cierta. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS PROCESO Y MARTI-
NIANO, Mártires. 

Misa Sapientiam, segunda de muchos Márti
res, pág. L X X I X , con la Epístola: Traed á la me
moria, pag. L X X X I I I , el Evangelio: Si alguno quiere 
venir en pos de, etc., pág. L X I I I , las Oraciones 
puestas en la anterior. 
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Dia 3.—SAN PABLO I , Papa y 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Confesor 
Pontífice, pág. ex. 

Dia id.—SAN MARCIAL, Obispo y 
Confesor. 

Misa Sacerdotes tui , segunda de Confesor Pon
tífice, pag. cxiv, con esta primera 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que quisiste que tu bienaventura
do Confesor y Pontífice Marcial presi
diese tu Iglesia; suplicámoste, que por 
sus poderosos méritos nos concedas la 
gracia de tu conmiseración. Por, etc. 

Credo (donde sea Patrono). 

Dia id.—SANTOS MARIO y Compañeros 
Mártires. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V . 
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Dia id.—B. RAIMUNDO LULIO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , excepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que adornaste á tu 
bienaventurado Mártir Raimundo del ce
lo de la salvación de las almas y deseo 
de propagar la fe; concede á tus siervos, 
que por sus preces é intercesión, con
servemos hasta la muerte la fe que por 
tu gracia hemos recibido. Por, etc. 

Dia 4 . -SAN LAUREANO, Obispo y 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pag. ex, con el Evangelio de la 
segunda, Velad, pues, vosotros, etc., pag. exvi. 

Dia id.—SAN GASPAR BONO, Confesor. 

Misa Os justi, primera de Confesor no Pontífice, 
pág. C X X V I I , excepto las siguientes 

Oración. Oh Dios, que quisiste que 
tu bienaventurado Confesor Gaspar fue
se dechado esclarecido de amor divino 
y del ministerio sacerdotal; concédenos 
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por su intercesión, que siguiendo sus hue
llas, merezcamos alcanzar los premios 
eternos. Por, etc. 

Secreta. Rogámoste, Señor, que por 
los méritos é intercesión de tu bienaven
turado Confesor Gaspar, infundas en nos
otros el espíritu de caridad, para que así 
como en él te predicamos admirable, así 
nos alegremos seas con nosotros miseri
cordioso. Por, etc. 

Poscomunión. Alimentados con la co
mida y bebida celestiales, te rogamos, oh 
Dios todopoderoso, que como concediste 
al bienaventurado Gaspar una completa 
victoria sobre los atractivos del mundo, 
hagas que nosotros, á su imitación, re
nunciemos los halagos del siglo, y lle
guemos á t i con almas puras. Por, etc. 

Dia [id.—FIESTA DE L A B. V. MARIA 
bajo el título de «Refugio de pecadores.» 

¡áisa Salve, Sancta Parens, votiva de Pentecos
tés al Adviento, pág. X L V I I I . 

Credo 

Prefacio, en la festividad. 



406 FIESTAS DE JULIO. 

Día id.—TRASLACION DE SAN MARTIN, 
Obispo y Confesor. 

Introito. {Ecl. 45.) Statuit ei. 

)L Señor hizo con él un pacto de 
paz, y le constituyó príncipe, ad
judicándole para siempre la dig
nidad sacerdotal. 

{Salmo 131.) Acuérdate de David, oh 
Señor, y de toda su gran mansedumbre. 

Gloria al Padre, etc. E l Señor 
hizo, etc. 

Oración. Oh Dios, que ves no pode
mos subsistir por nuestras propias fuer
zas; concede propicio, que por la inter
cesión de tu bienaventurado Confesor y 
Pontífice Martin, seamos defendidos con
tra toda adversidad. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Ec l . 44, v. 16, j 45, V . 2 . ) 

H é aquí el gran Sacerdote, etc., co
mo en la Misa Statuit, pág. ex. 

Gradual. {Ecl. 44.) H é aquí el gran 
Sacerdote que agradó á Dios en los dias 
de su vida. 

No tuvo semejante en la obser
vancia de la ley del Altísimo. 
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Aleluya, aleluya, f . E l bienaven
turado San Martin, Obispo de Turena, 
descansó en el Señor, á quien recibieron 
los Angeles y Arcángeles, los Tronos, Do
minaciones y Virtudes. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V . 33.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Nadie enciende una cande
la, etc., pdg. cxx. 

Ofertorio. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Haz, oh Dios misericordioso, 
que esta oblación saludable nos libre de 
nuestros propios delitos y nos defienda 
de toda* adversidad. 

Comunión. {Mat. 24.) Bienaventu
rado el tal siervo, á quien cuando venga 
su Señor, le hallare así velando; en ver
dad os digo, que le encomendará el cui
dado de toda su hacienda. 

Poscomunión. Pedímoste, oh Señor 
Dios nuestro, nos concedas, se hagan sa
ludables para nosotros estos Sacramen
tos, por la intercesión de aquellos en cu
ya festividad los recibimos. Por, etc. 
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Dia id.—SANTA ISABEL, Reina viuda de 
Portugal. 

Introito. Gaudeamus. 
EGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 

al celebrar esta festividad en ho
nor de la bienaventurada Reina 
Isabel, de cuya solemnidad se 

alegran los Angeles y alaban al Hijo de 
Dios. 

{Salmo 118.) Bienaventurados los 
que proceden sin mancilla, los que cami
nan según la ley del Señor. 

f . Gloria, etc. Regocijémonos todos 
en el Señor, etc. 

Oración. Oh Dios clementísimo, que 
entre otros esclarecidos dones, diste á la 
bienaventurada Reina Isabel, la gracia 
especial de apaciguar el furor de la guer
ra; concédenos por su intercesión, que 
después de gozar la paz de la vida pre
sente, que humildemente te pedimos, 
lleguemos á los goces eternos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(Ecl. 26, v. 19.) 

Gracia es sobre gracia la mujer san
ta y vergonzosa. No hay cosa de tanto 
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valor que pueda equivaler al alma casta. 
Lo que es para el mundo el sol al nacer en 
las altísimas moradas de Dios, eso es la 
gentileza de la mujer virtuosa para el 
adorno de una casa. Antorcha que res
plandece sobre el candelero sagrado, es 
la compostura del rostro en una edad ro
busta. Columnas de oro sobre basas de 
plata son los pies que descansan sobre 
las plantas de una matrona grave. Ci
mientos eternos sobre piedra sólida son 
los mandamientos de Dios en el corazón 
de una mujer santa. 

Gradual. {Salmo 44.) E l Rey se 
enamoró de tu beldad; porque él es el Se
ñor Dios tuyo. 

Amaste la justicia y aborreciste la 
iniquidad; por eso te ungió, oh Dios, el 
Dios tuyo con el óleo de alegría, con pre
ferencia á tus compañeras. 

Aleluya, aleluya, f . Oh Reina Isa
bel, que estás sentada en el alto sólio, 
míranos aquí á los que en otro tiempo 
fuimos tu pueblo. Aleluya. 

Evangelio de la Misa Cognovi, común de Viu
das, pág.^ C L X V I I . 

Ofertorio. Te presentarán humildes 
súplicas todos los poderosos del pueblo; 
hijas de reyes son tus damas de honor. 
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Secreta. Oh Dios, que quisiste te fue
sen ofrecidas estas hostias en honor de 
la bienaventurada Reina Isabel; concé
denos que sigamos sus pasos, y ayudados 
por su intercesión, sirvamos de todo co
razón á aquel á quien servirle es reinar, y 
reinemos contigo en el cielo. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 44.) A tu diestra 
está la Reina con vestido bordado de oro, 
y engalanada con varios adornos. 

Poscomunión. Rogámoste, oh Señor 
Jesucristo, nos hagas dignos del real y 
sagrado convite, en el que tú mismo eres 
la verdadera comida y bebida, por tu in
mensa caridad, y la intercesión gloriosa 
de la bienaventurada Reina Isabel. Que 
vives y reinas, etc. 

Dia id.—Invención de los cuerpos de los 
SANTOS ARCADIO y Compañeros Már

tires. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V , escepto esta primera 

Oración. Rogámoste, Señor, por la 
intercesión de tus Santos Mártires Ar-
cadio. Probo, Pascasio, Eutiquiano y 
Paulino, nos concedas que amemos siem-
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pre las cosas celestiales, para que los 
que profesamos con ellos el misterio de 
la Trinidad en la tierra, con ellos tam
bién nos gloriemos en el cielo en la con
templación de la misma beatísima T r i 
nidad. Por, etc. 

Dia i d . -SAN MIGUEL DE LOS SANTOS, 
Confesor. 

Introito. {Sab. 4.) Consummafus. 
aON lo poco que vivió, llenó la car

rera de una larga vida; porque 
su alma era grata á Dios, por 
eso mismo se apresuró á sacarle 

de en medio de los malvados. 
(Salmo 41.) Como brama el sediento 

ciervo por las fuentes de aguas, así, oh 
Dios, clama por t i el alma mia. 

f . Gloria al Padre, etc. Con lo poco 
que vivió, etc. 

Oración. Oh Dios misericordioso, que 
quisiste honrar á tu bienaventurado Con
fesor Miguel con la inocencia de costum
bres y una caridad admirable; pedímos-
te nos concedas, que libres por su inter
cesión de los vicios, y abrasados con el 
fuego de tu amor, merezcamos llegar á t i . 
Por, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(Corinth. 8.) 

Ponme por sello, etc., como en la fies
ta del purísimo Corazón déla B . V. Mariat 
pág. 79. 

Gradual. {Salmo 65.) Venid, y escu
chad todos los que teméis á Dios, y yo 
os contaré cuán grandes cosas ha hecho 
el Señor por mi alma. 

{Salmo yo.) T u , oh Dios, fuiste mi 
maestro desde mi tierna edad; y yo pu
blicaré tus maravillas hasta ahora. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 83.) 
Traspórtanse de gozo mi corazón y mi 
cuerpo contemplando al Dios vivo. Ale
luya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 2 2 , V . 29.) 

En aquel tiempo: Respondió Jesús á 
los Saduceos, etc., fiesta de San Luis Gon-
zaga, 21 de Junio, pág. 322. 

Ofertorio. {Salmo 25.) Oh Señor, 
seas tú mi juez, puesto que yo he proce
dido según mi inocencia, y esperando en 
el Señor no vacilaré. 

Secreta. Esta hostia. Señor, de apla-
cacion y alabanza, que en honor del bien-
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aventurado Miguel ofrecemos solemne
mente á tu Majestad, sea por tu mise
ricordia grata para t i y saludable para 
nosotros. Por, etc. 

Comunión. {Prov. 23.) Dame, hijo 
mió, tu corazón, y fija tus ojos en mis 
santos caminos. 

Poscomunión. Alimentados con los do
nes celestiales suplicárnoste, oh Dios om
nipotente y misericordioso, que encien
das clemente en nosotros el fuego de tu 
amor, con el que siempre estuvo infla
mado el corazón del bienaventurado M i 
guel. Por, etc. 

Dia 6.—Octava de los SANTOS APOSTO
LES PEDRO y PABLO. 

Introito. {Ecl. 44.) Sapientiam. 
SELÉBREN los pueblos la sabiduría 

de los Santos, y repítanse sus 
alabanzas en las asambleas sa
gradas; pues su nombre vivirá 

por los siglos de los siglos. 
[Salmo 32.) Regocijaos, oh justos, en 

el Señor; á los rectos de corazón es á los 
que les está bien el alabarle. 

T . I I . 28 
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Gloria, etc. Celebren los pueblos 
la sabiduría, etc. ' 

Oración. Oh Dios, cuya diestra sos
tuvo á Pedro andando sobre las olas pa
ra que no se sumergiese, y á su coapós
tol Pablo libró por tres veces de naufra
gar en el profundo del mar; oyónos pro
picio, y concede que por los méritos de 
ambos consigamos la gloria de la eter
nidad. Que vives, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl. 44, V . 1 0 . ) 

Aquellos fueron varones misericor
diosos, etc., dia 26 de Junio, San Juan y 
San Pablo, Mártires, pág. 345. 

Gradual. {Sahid. 3.) Las almas de 
los justos están en la mano de Dios, y no. 
llegará á ellas el tormento de la muerte 
eterna. 

Aleluya, aleluya. ^. [Luc. 22.) Vos
otros sois los que constantemente ha
béis perseverado conmigo en mis tribu
laciones; por eso yo os preparo el reino 
celestial, para que os sentéis sobre tronos 
para juzgar á las doce tribus de Israel. 
Aleluya. 
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3>¡g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 14, V . 22.) 

En aquel tiempo: Obligó Jesús á sus 
discípulos á embarcarse, é ir á esperarle 
al otro lado del lago, mientras que des
pedía á las gentes. Y despedidas estas, 
se subió solo á orar en un monte, y en
trada la noche se mantuvo allí solo. En
tre tanto la barca estaba en medio del 
mar batida reciamente de las olas, por 
tener el viento contrario. Cuando ya 
era la cuarta vela de la noche vino Jesús 
hácia ellos caminando sobre el mar. Y 
viéndole los discípulos caminar sobre el 
mar, se conturbaron, y dijeron: «Es una 
fantasma,» y llenos de miedo comenza
ron á gritar. A l instante Jesús les habló, 
diciendo: «Cobrad animo; soy yo, no ten
gáis miedo.» Y Pedro respondió: «Señor, 
si eres tú, mándame ir á t i sobre las 
aguas.» Y él le dijo: «Ven.» Y Pedro ba
jando de la barca, iba caminando sobre 
el aguapara llegar á Jesús, pero viendo 
la fuerza del viento, se atemorizó, y em
pezando luego á hundirse, dió voces di
ciendo: «Señor, sálvame.» A l punto Jesús, 
estendiendo la mano le cogió del brazo y 
le dijo: «Hombre de poca fe, ¿por qué 
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has titubeado?» Y luego que subieron á 
la barca calmó el viento. Mas los que 
dentro estaban se acercaron á él, y le 
adoraron, diciendo: «Verdaderamente 
eres tú el Hijo de Dios.» 

Ofertorio. {Salmo 149.) Gozaránse 
los Santos en la gloria; regocijarse han 
en sus moradas; resonarán en sus bocas 
elogios de Dios. 

Secreta. Te ofrecemos. Señor, ora
ciones y dones, que, con la ayuda de las 
súplicas de tus Santos Apóstoles Pedro 
y Pablo, sean dignas de tu aqeptacion. 
Por, etc. 

Comunión. [Sabid. Las almas de 
los justos están en la mano de Dios, y 
no llegará á ellas el tormento de la muer
te eterna; á los ojos de los insensatos pa
reció que morian, mas ellos, á la verdad, 
reposan en paz. 

Poscomunión. Protege, oh Señor, á tu 
pueblo, que confia en el patrocinio de tus 
Apóstoles Pedro y Pablo, y consérvalo 
bajo tu perpétua protección. Por, etc. 
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Dia 7.—B. BENEDICTO X I , Papa y 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pdg. ex, excepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que con la gracia 
de tu bendición elevaste al cielo á tu 
bienaturado Confesor y Pontífice Bene
dicto; rogárnoste, Señor, por sus méritos 
y oraciones, santifiques á tu pueblo con 
una nueva bendición, y nos defiendas con 
tu poder de todos los males que nos ame
nazan. Por, etc. 

Dia id.—SAN FERMIN, Obispo y Mártir. 

Introito. Gaudeamus omnes in Domino. 

L E G R É M O N O S todos en el Señor al 
celebrar este dia festivo en ho
nor del bienaventurado Mártir 
Fermin, de cuya pasión se rego

cijan los Angeles, y alaban al Hijo de 
Dios. 

{Salmo 23.) Regocijaos, oh justos, en 
el Señor; á los rectos de corazón es á 
quienes les está bien el alabarle. 

f . Gloria, etc. Alegrémonos, etc. 
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Oración. Oh Dios, que coronaste con 
el premio de la inmortalidad á tu bien
aventurado Obispo y Mártir Fermin, por 
la predicación de la fe, y por el combate 
'de su martirio; concede propicio, que 
consigamos la recompensa de aquel, cu
yo triunfo celebramos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L A P Ó S T O L S A N T I A G O . 

(C. I , V . 2.) 

Carísimos: Tened por objeto de sumo 
gozo, etc., pág. L X X I . 

Gradual. [Salmo 8.) T ú le coronas
te de gloría y de honor. 

f . Y le constituíste sobre todas las 
obras de tus manos. Señor. 

Aleluya, aleluya. Jí. Este es el Sa
cerdote que coronó el Señor. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 12, V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: En verdad, en verdad os di
go, que si el grano, etc., pdg. L X X I V . 

Ofertorio. {Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió; ungíle con mi óleo sa
grado: mi mano le protegerá, y fortale
cerle há mi brazo. 
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Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te ofrecemos, y por los mismos atién
denos benigno, mediante la intercesión 
de tu bienaventurado Mártir y Pontífice 
Fermin. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 20.) Pusiste, Se
ñor, sobre su cabeza una corona de pie
dras preciosas. 

Poscomunión. Purifíquenos, Señorr 
esta sagrada Comunión de toda mancha, 
y por la intercesión de tu bienaventura
do Mártir y Pontífice Fermin, haga que 
seamos participantes del remedio celes
tial . Por, etc. 

Dia id.—SANTA VERÓNICA DE JULIA-
NIS, Virgen. 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una Vir
gen, pdg. C L I I I , excepto la siguiente 

Oración. Oh Señor Jesucristo, que hi
ciste á la bienaventurada Virgen Veró
nica admirable con los signos de tu pa
sión; concede propicio, que después de 
crucificar nuestra carne, merezcamos lle
gar á los goces celestiales. Que vives y 
reinas, etc. 

Secreta. Recibe, oh Dios misericor
dioso, las hostias de alabanza que hu~ 
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mildemente te ofrecemos; y por la inter
cesión de tu bienaventurada Virgen Ve
rónica, haz que nos sirvan de auxilio per
petuo. Por, etc. 

Poscomunión. Suplicámoste nos con
cedas, oh Señor Dios nuestro, que forta
lecidos con el don celestial, nos instru
yamos con los ejemplos de tu bienaven
turada Virgen Verónica, y seamos ayu
dados con su patrocinio. Por, etc. 

Dia id.—SAN ARQÜ1MIR0, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V . 

Dia id .—B. LORENZO DE BRÜNDOSIO, 
Confesor. 

Misa Os justi, primera de un Confesor no Pon
tífice, pág. C X X V I I , excepto lo siguiente. 

Oración. Oh Dios, que diste á tu bien
aventurado Confesor Lorenzo el espíri
tu de consejo y de fortaleza, para hechos 
insignes por la gloria de tu nombre y la 
salvación de las almas; concédenos, que 
con el mismo espíritu conozcamos lo que 
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debemos hacer, y por su intercesión lo 
ejecutemos. Por, etc. 

Secreta. Oh Dios, concédenos que nos 
aproximemos al celestial convite con dig
nas y saludables lágrimas de penitencia, 
lo que con tanta frecuencia hacia el bien
aventurado Lorenzo en el candor de su 
vida. Por, etc. 

Poscomunión. Saciémonos, Señor, con 
el gozo sempiterno de tu divinidad, que 
anticipadamente gustaba tu bienaventu
rado Lorenzo en el sagrado misterio del 
Altar. Por, etc. 

Día id . -SAN ODON, Obispo de ürgel, 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

Dia 8.—SANTA ISABEL, Reina viuda 
de Portugal (con octava). 

Misa Cognovi, Domine, del común de Viudas, 
pág. C L X I V , escepto la primera Oración, que es la 
de la Misa del dia 4 de este mes, pág. 404. 
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Día 9.—NUESTRA SEÑORA, REINA DE 
L A PAZ. 

Misa Salve, Sancta Parens, votiva del tiempo, 
pág. X L V I I I . 

Credo 
Prefacio, en la festividad. 

Dia id.-SANTOS MÁRTIRES GORCO-
MIENSES. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V , excepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que adornaste con 
la corona de la eternidad el glorioso cer-
támen por la fe de tus bienaventurados 
Mártires Nicolás, Leonardo y sus com
pañeros; concede propicio, que por sus 
méritos, é imitando nosotros sus comba
tes en la tierra, merezcamos ser corona
dos con ellos en el cielo. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS ZENON y Compañeros 
Mártires. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V ; Oraciones de la segun
da, Sapientiam, pág. L X X I X . 
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Dia id.—SANTA LUCIA y Compañeros 
Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires , p á g . L X X I X . 

Dia id.—SANTA ANATOLIA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Me expectaverunt, segunda de una V i r 
gen y Márt ir , p á g . C X L V . 

Dia id.—SAN ABUNDANCIO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Márt ir no 
Pontífice, p á g . L X L V . 

Dia id.—SAN JACOBO, Obispo y Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Már
tir Pontífice, pag. L V I I . 
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Día 10.—SANTOS SIETE HERMANOS, y 
RUFINA y SEGUNDA, Vírgenes y Már

tires. 

Introito. {Salmo 112.) L a ú d a t e , pueri. 

L A B A D , oh jóvenes, al Señor; dad 
loores al nombre del Señor, 
quien á la mujer, antes estéril, 

^ le hace vivir en su casa alegre al 
verse rodeada de hijos. 

{Salmo id.) Sea bendito el nombre 
del Señor, desde ahora hasta el fin de 
los siglos. 

f . Gloria, etc. Alabad, etc. 
Oración. Oh Dios todopoderoso, haz, 

te pedimos, que estos gloriosos Mártires, 
cuya fortaleza resplandece en la confe
sión de tu nombre, nos den pruebas de 
su caridad intercediendo por nosotros. 
Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Prov, 31, V . 10.) 

¿Quién hallará una mujer fuerte? etc., 
en la Misa Cognovi, pdg. C L X I V . 

Gradual. {Salmo 123.) Nuestra al
ma escapó cual pájaro del lazo de los 
cazadores; fué roto el lazo, y nosotros 
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quedamos libres; nuestro socorro viene 
del nombre del Señor, Criador del cielo 
y de la tierra. 

Aleluya, aleluya. i¡. Esta es la ver
dadera hermandad, que vence los críme
nes del mundo; la que sigue á Cristo po
seyendo el ínclito reino celestial. Ale
luya. 

gg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

% SAN M A T E O . (C. 1 2 , V . 46.) 

En aquel tiempo: Todavía estaba Je
sús platicando al pueblo, y hé aquí su 
madre y sus hermanos estaban fuera, 
que le querían hablar. Por lo que uno le 
dijo: «Mira que tu Madre y tus herma
nos están allí fuera preguntando por ti.» 
Pero E l , respondiendo al que se lo de
cía, replicó: «¿Quién es mi Madre y quié
nes son mis hermanos?» Y mostrando 
con la mano á sus discípulos: «Estos, di
jo, son mi Madre y mis hermanos. Por
que cualquiera que hiciere la voluntad 
de mi Padre, que está en los cielos, ese 
es mi hermano, mi hermana y mi Madre.» 

Ofertorio. [Salmo 123.) Nuestra al
ma escapó cual pájaro del lazo de los 
cazadores; fué roto el lazo, y nosotros 
quedamos libres. 
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Secreta. Suplicárnoste, Señor, que 
atiendas propicio á nuestros sacrificios 
presentes, y que por la intercesión de tus 
Santos Mártires, aprovechen á nuestra 
salvación y á nuestra devoción. Por, etc. 

Comunión. (Mateo 12,) Cualquiera 
que hiciere la voluntad de mi Padre, que 
está en los cielos, ese es mi hermano, y 
mi hermana, y mi Madre, dice el Señor. 

Poscomunión. Suplicárnoste, oh Dios 
todopoderoso, que por la intercesión de 
tus Santos Mártires, recibamos el efecto 
de aquella salvación, de la que hemos re
cibido una prenda por medio de estos 
misterios. Por, etc. 

Dia 11.—SAN PIO I , Papa y Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un M á r 
tir Pontífice, p á g . L V I I . 

Dia id.—SAN ABUNDIO, Mártir. 

Misa. Lsetabitur, segunda de un Márt ir no Pon
tífice, pág . L X V I I I , excepto la siguiente 

Oración. Oye , Señor , te rogamos, 
atiendas las preces de tu pueblo que te 
suplica, y concede propicio, que los que 
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celebramos anualmente con devoción el 
natalicio al cielo de tu bienaventurado 
Mártir Abundio, seamos tarribien instrui
dos con sus ejemplos para la vida eter
na. Por, etc. 

Secreta. Oh Dios todopoderoso, estos 
dones saludables que te son gratos por 
tu institución, hechos aún mas gratos por 
las oraciones de tu bienaventurado Már
tir Abundio, nos alcancen perpetuamen
te los dones de tu piedad. Por, etc. 

Poscomunión. Oh Dios omnipotente, 
alimentados con la participación de este 
don sagrado, rogamos humildemente á 
tu Majestad que, aplacado con la inter
cesión de tu bienaventurado Mártir Abun
dio, conserves en nosotros para la salva
ción eterna lo que celebramos con este 
obsequio temporal. Por, etc. 

Dia id.—SAN AQUILAS, Obispo y 
Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un M á r 
tir Pontíf ice , pag. L V I I . 
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Dia 12.—SAN JUAN GUALBERTO, 
Abad. 

Misa Os jus t i , del común de Abades, p a 
gina C X X X V I I , excepto el siguiente 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 5, V . 43.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Habéis oído que fué dicho: 
Amarás á tu prójimo, y (han añadido ma
lamente) tendrás ódio á tu enemigo. Yo 
os digo mas: amad á vuestros enemigos; 
haced bien á los que os aborrecen, y orad 
por los que os persiguen y calumnian, 
para que seáis hijos imitadores de vuestro 
Padre celestial, el cual hace nacer su sol 
vSobre buenos y malos, y llover sobre jus
tos y pecadores. Que si no amáis sino á 
los que os aman, ^qué premio habéis de 
tener? ¿No lo hacen así aun los publica-
nos? Y si no saludáis á otros que á vues
tros hermanos, ¿qué tiene eso de particu
lar? ¿Por ventura no hacen también esto 
los paganos? Sed, pues, perfectos, así co
mo vuestro Padre celestial es perfecto, 
imitándole en cuanto podáis.y> 
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Dia id.—SANTOS NABOR y FELIX, 
Mártires. 

Misa Salus autem justorum, tercera de muchos 
Mártires , p á g . L X X X I I , excepto lo siguiente. 

Oración. Haz, te pedimos, oh Señor, 
que así como nunca dejamos de celebrar 
el tránsito de tus Santos Mártires Nabor 
y Félix, del mismo modo seamos siem
pre acompañados de sus sufragios. Por 
el mismo, etc. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, que los 
votos de tu pueblo te sean agradables por 
la intercesión de tus Santos Mártires Na
bor y Félix, y que se hagan dignos de 
t i por los méritos de aquellos por cuyo 
triunfo se ofrecen á tu nombre. Por, etc. 

Poscomunión. Rogámoste, Señor, en 
el natalicio al cielo de tus Santos Már
tires, que fortificados con el don sagra
do, gocemos de los bienes eternos, que 
ahora por tu gracia disfrutamos. Por, etc. 

Dia id . -SANTA MARCIANA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Loquebar, primera de una Virgen y Már
tir, p á g . C X L I . 

T . 11. 29 
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Dia id. — SANTOS HERMÁGORAS y 
FORTUNATO, Mártires. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, p á g . L X X I V , excepto esto. 

Oración. Oh Dios, que haces nos re
gocijemos hoy con el célebre triunfo de 
tus bienaventurados Mártires Hermágo-
ras y Fortunato; rogárnoste nos conce
das, que seamos siempre defendidos con 
su piadosa protección y ayudados con 
sus oraciones. Por, etc. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, te dig
nes por tu bondad recibir los dones de 
nuestra humildad, que por el glorioso 
martirio y la solemnidad de tus Santos 
Mártires Hermágoras y Fortunato te 
ofrecemos; y concede, que por tu conmi
seración nos sean saludables, tanto en 
provecho del cuerpo como del alma. Por 
el mismo, etc. 

Poscomunión. Pedímoste, Señor, nos
otros que hemos recibido los dones del 
misterio celestial, que seamos ayudados 
por los merecimientos de tus Santos Már
tires Hermágoras y Fortunato, cuya so
lemnidad celebramos. Por, etc. 
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Dia 13.—SAN ANACLETO, Papa y 
Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de un Márt ir 
Pontífice, pag. L X I , con el Evangelio de la prime
ra , Si alguno viene á mí, etc., pag. L I X . 

Dia 14.-SAN BUENAVENTURA, Obispo, 
Confesor y Doctor. 

Introito. { E c l . 15.) I n medio Ecclesice. 

)N medio de la Iglesia le abrirá 
la boca, llenándole del espíri
tu de sabiduría y de inteligen
cia, y revistiéndole de un man

to de gloria. 
{Salmo 91.) Bueno es tributar ala

banzas al Señor, y entonar salmos á tu 
nombre, ¡oh Altísimo! 

f . Gloria, etc. En medio, etc. 
Oración. Oh Dios, que diste á tu pue

blo al bienaventurado Buenaventura pa
ra ministro de la salvación eterna; supli
cárnoste nos concedas, que merezcamos 
tener por intercesor en los cielos, al que 
tuvimos por Doctor de la vida en la tier
ra. Por, etc. 

L a Epístola y el Evangelio de la Misa de Doc
tores, p á g . C X X I I I . 
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Gradual, jí. {Salmo 36.) La boca 
del justo derramará sabiduría, y su len
gua hablará juiciosamente. 

L a ley de su Dios la tiene en me
dio de su corazón, y andará con firmes 
pasos. 

Aleluya, aleluya. Juró el Señor, 
y no se arrepentirá: tú eres Sacerdote 
sempiterno según el orden de Melchise-
dech. Aleluya. 

Ofertorio. {Salmo M i verdad y 
mi misericordia con el justo; y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Pedírnoste, Señor, que la so
lemnidad anual de tu Confesor y Pontí
fice Buenaventura, nos haga aceptos á tu 
piedad, á fin de que por estos oficios de 
piadosa devoción le acompañe la dichosa 
retribución, y á nosotros nos alcance los 
dones de tu gracia. Por, etc. 

Comunión. {Luc. 12.) Administra
dor fiel y prudente, á quien su amo cons
tituyó mayordomo de su familia, para 
distribuir á cada uno á su tiempo la "me
dida de trigo correspondiente. 

Poscomunión. Oh Dios, remunerador 
de las almas fieles, haz, te pedimos, que 
consigamos el perdón de nuestros peca
dos por las oraciones de tu bienaventu-
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rado Confesor y Pontífice Buenaventura, 
cuya venerable festividad celebramos. 
Por, etc. 

Día id.—SAN FRANCISCO SOLANO, 
Confesor. 

Misa Os justi , primera de un Confesor no Pon-
iífice, p á g . C X X X V I I , escepto lo siguiente. 

Oración. Oh Dios, que por medio de 
tu bienaventurado Francisco convertiste 
numerosas naciones á tu Iglesia; aparta, 
por sus méritos é intercesión, la indigna
ción que merecen nuestras culpas, é in
funde en los pueblos que te conocen el 
santo temor de tu nombre. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . A P Ó S T O L SAN P A B L O 

Á L O S R O M A N O S . (C. 1 0 , V . 1 0 . ) 

Hermanos: Porque es necesario creer 
de corazón para justificarse, y confesar 
la fe con palabras y obras para salvarse. 
Por esto dice la Escritura: «Cuantos creen 
en E l , no serán confundidos.» Puesto que 
no hay distinción de judío y gentil, por 
cuanto uno mismo es el Señor de todos, 
rico para con todos aquellos que le invo
can. Porque todo aquel que invocare de 
veras el nombre del Señor, será salvo. 
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Mas ;cómo le han de invocar si no creen 
en El? O ¿cómo creerán en E l , si de E l 
nada han oido hablar? Y ¿cómo oirán 
hablar de E l , si no se les predica? Y ¿có
mo habrá predicadores, si nadie les en
vía? Según aquello que está escrito: «¡Qué 
feliz es la llegada de los que anuncian el 
Evangelio de la paz, de los que anuncian 
los verdaderos bienes!» Verdad es que no 
todos obedecen al Evangelio. Y por eso 
dijo Isaías: «¡Oh Señor! ¿quién ha creido 
lo que nos ha oido predicar?» Así que la 
fe proviene del oir, y el oir depende de 
la predicación deja palabra de Jesucris
to. Pero pregunto: pues qué, ¿no la han 
oido ya? Sí, ciertamente, su voz ha reso
nado por toda la tierra, y hanse oido 
sus palabras hasta las extremidades del 
mundo. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A R C O S . (C. l6, V . 15.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Id por todo el mundo, y pre
dicad el Evangelio á todas las criaturas. 
E l que creyere y se batizare, se salvará; 
pero el que no creyere, será condenado. 
A los que creyeren, acompañarán estos 
milagros: en mi nombre lanzarán los de-
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monios; hablarán nuevas lenguas; mano
searán las serpientes; y si algún licor 
venenoso bebiesen, no les hará daño; pon
drán la mano sobre los enfermos, y que
darán éstos curados.» 

Credo 

Secreta. Rogámoste, oh Dios todopo
deroso, que el don que te ofrecemos au
mente en nosotros la fe, la esperanza y 
la caridad, á fin de que merezcamos al
canzar tus promesas; y danos tu gracia, 
oh Señor, para que, por la intercesión de 
tu bienaventurado Confesor Francisco, 
guardemos siempre tus mandamientos. 
Por, etc. 

Poscomunión. Para ser dignos de los 
dones que hemos recibido, concédenos, 
Señor, tu gracia, y haz que, por la inter
cesión de tu bienaventurado Confesor 
Francisco, guardemos siempre tus man
damientos. Por, etc. 

Dia 15.—BB. CUARENTA MÁRTIRES 
DEL BRASIL, IGNACIO ACEBEDO y 

Compañeros, S. J. 
Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu

chos Mártires , p á g . L X X I V , excepto estas 
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Oración. Oh Dios omnipotente y eter
no, que en el bienaventurado Ignacio y 
sus compañeros nos permites venerar ba
jo una misma solemnidad las palmas de 
cuarenta Mártires; concede propicio, que 
imitemos la invencible constancia en la 
fe de aquellos cuya gloria en los cielos 
alegres admiramos. Por el mismo, etc. 

Secreta. Recibe, oh Señor, el sacrifi
cio agradabilísimo de tu Unigénito, y por 
la intercesión de los B B . Ignacio y sus 
compañeros, haz que lo que á aquellos 
robusteció para la pelea, nos haga á nos
otros mas fervorosos en tu servicio y 
amor. Por, etc. 

Poscomunión. Alimenten, Señor, en 
nosotros estos santos misterios, la fe que 
hemos recibido como un don de tu gracia 
misericordiosa, y luchando contra los es
píritus de la iniquidad que la combaten, 
los ejemplos de los B B . Ignacio y com
pañeros nos confirmen en ella para con
fesarla. Por, etc. 
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Dia id.—DIVISION DE LOS DOCE 
APÓSTOLES. 

Introito. (Salmo 138.) Mihi autemnimis. 

>AS yo veo, Dios mió, que tú has 
honrado sobremanera á tus ami
gos; su imperio ha llegado á ser 
sumamente poderoso. 

{Salmo id.) Oh Señor, tú has hecho 
prueba de mí, y me tienes bien conoci
do; tú sabes cuanto hago, ora esté quie
to, ora andando. 

j t . Gloria al Padre, etc. Mas yo veo, 
Dios mió, etc. 

Oración. Oh Dios, que te dignaste lla
marnos al conocimiento de tu nombre 
por tus bienaventurados Apóstoles; con
cédenos celebrar con fruto su gloria sem
piterna, y celebrándola adelantar en la 
virtud para merecerla. Por, etc. 

Epístola y Evangelio como en el dia 14, S a n 
Francisco Solano. 

Gradual. {Salmo 44.) Los estable
cerás príncipes sobre la tierra toda; con
servarán la memoria de tu nombre. Se
ñor. 

f . En lugar de tus padres te nacerán 
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hijos: por esto los pueblos te cantarán 
alabanzas. 

Aleluya, aleluya. ^ . Mas yo veo, 
Dios mió, que tú has honrado sobrema
nera á tus amigos; su imperio ha llegado 
á ser sumamente provechoso. Aleluya. 

Ofertorio. {Salmo 18.) E l sonido de 
su voz se ha propagado por toda la tier
ra, y hasta el cabo del mundo se han oí
do sus palabras. 

Secreta. Venerando la gloria perpé-
tua de tms Santos Apóstoles, te rogamos^ 
Señor, que nos purifiques en virtud de 
estos sagrados misterios, para que la ce
lebremos dignamente. Por, etc. 

Comunión. {S. Mateo 19.) Vosotros 
que me habéis seguido, os sentareis so
bre doce sillas, y juzgareis á las doce 
tribus de Israel. 

Poscomunión. Habiendo recibido es
tos Sacramentos te suplicamos. Señor, 
humildemente que, intercediendo tus 
bienaventurados Apóstoles, lo que hace
mos para venerar su festividad, nos apro
veche para la eterna salud. Por, etc. 



FIESTAS DE JULIO. 439 

Dia i d . - S A N MARINO, Obispo y Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de un Márt ir 
Pontífice, p á g . L X I . 

Dia i d . - S A N ENRIQUE, Emperador, 
Confesor. 

Misa Os justi, primera de un Confesor no Pon
tífice, p á g . C X X V I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que en este dia 
trasladaste á tu bienaventurado Confe
sor Enrique, desde el elevado trono del 
imperio de la tierra al reino eterno de la 
gloria; te suplicamos humildemente, que 
así como le preveniste con tu gracia pa
ra que venciese los atractivos del siglo, 
así hagas también que nosotros, siguien
do su ejemplo, huyamos los halagos del 
mundo y lleguemos á t i con un alma pu
ra. Por, etc. 
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Dia 1 6 . - E L TRIUNFO DE L A SANTA 
CRUZ. 

Introito. {Maf. 25.) Venite. 

j E N i D , benditos de mi Padre, á to
mar posesión del reino que os 
está preparado desde el princi
pio del mundo. Aleluya, aleluya. 

{Salmo 97.) Cantad al Señor un cán
tico nuevo; porque ha hecho maravillas. 

Gloria al Padre, etc. Venid, etc. 
Oración. Oh Dios, que por medio de 

tu santa Cruz quisiste conceder á los que 
en t i creen un triunfo contra los enemi
gos; suplicámoste concedas siempre por 
tu piedad, á los que adoran la Cruz, la 
victoria y el honor. Que vives, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

GÁLATAS. (C. 6, V . 14.) 

Hermanos: A mí me libre Dios de 
gloriarme sino en la Cruz de nuestro Se
ñor Jesucristo, por quien el mundo está 
muerto para mí, como yo lo estoy para el 
mundo. E l hecho es que respecto de Je
sucristo, ni la circuncisión ni la incircu-
cision valen nada, sino que lo que vale es 
el ser una nueva criatura 6 nuevo hombre 
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por la gracia. Y sobre todos cuantos si
guieren esta norma ó doctrina, venga paz 
y misericordia, como sobre el verdadero 
Israel, pueblo de Dios. Por lo demás, na
die me moleste en adelante sobre la circun
cisión; porque yo traigo impresas en mi 
cuerpo las señales 6 la marca del Señor 
Jesús. La gracia de nuestro Señor Jesu
cristo sea, hermanos mios, con vuestro 
espíritu. Amen. 

Gradual. {Salmo 1.17.) Este es el dia 
que ha hecho el Señor; alegrémonos y 
regocijémonos en él. 

ií. L a diestra del Señor hizo proe
zas; la diestra del Señor me ha exalta
do; triunfó la diestra del Señor. 

Aleluya, aleluya. i¡. Oh cuán glo
rioso es el reino en el que todos los San
tos reinan con Cristo. Revestidos con es
tolas blancas siguen al Cordero do quiera 
que va. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 29, V . 9.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Cuando sintiéreis rumores de 
guerras, etc., de la Misa I n t r e t ^ á g . L X X V I . 

Ofertorio. (Salmo 117.) La diestra 
del Señor hizo proezas; la diestra del Se-
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ñor me ha exaltado; triunfó la diestra 
del Señor. No moriré, sino que viviré y 
publicaré las obras del Señor. 

Secreta. Recibe, Señor, benigno el sa
crificio que te ofrecemos, á fin de que nos 
liberte de todos los daños de las guerras, 
y por la señal de la santa Cruz de tu H i 
jo, nos constituya bajo tu protección pa
ra vencer la asechanzas de los enemigos. 
Por el mismo, etc. 

Comunión. [Tob. 12.) Bendeciremos 
al Dios del cielo, y le glorificaremos de
lante de todos los vivientes porque ha 
hecho brillar en nosotros su misericordia. 

Poscomunión. Oyenos, oh Dios Salva
dor nuestro, y por el triunfo de tu santa 
Cruz defiéndenos de todos los peligros. 
Por el mismo, etc. 

Dia id.—SAN SISENANDO, Levita, 
Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Márt ir no 
Pontífice, p á g . L X I V , con el Evangelio de la p r i 
mera de un Márt ir Pontíf ice: Si alguno viene á 
mí, etc., p á g . L I X , escepto esta primera 

Oración. Concédenos, te rogamos, oh 
Dios omnipotente, emprender con valor 
el camino estrecho de la salvación, tú 
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que otorgaste al bienaventurado Levita 
Sisenando emprenderle y llegar hasta el 
martirio. Por, etc. 

Dia id.-NUESTRA SEÑORA MARÍA 
SANTÍSIMA DEL CARMEN. 

Introito. Gaudeamus. 

REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 
celebrando la festividad de la 
B . V . María, de cuya solemni
dad se alegran los Angeles, y 

alaban de concierto al Hijo de Dios. 
{Salmo 44.) Rebosando está el pecho 

mió en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo esta obra. 

/ . Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos, etc. 

Oración. Oh Dios, que ennobleciste 
la orden del Carmelo con el insigne ho
nor de la bienaventurada siempre Virgen 
María vuestra Madre; concédenos propi
cio, que los que celebramos con solem
nidad su conmemoración en este dia, 
ayudados de su poderosa intercesión, me
rezcamos llegar á los goces sempiternos. 
Que vives y reinas, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R I A . 

{Ecc l . c. 24, v. 23.) 

Yo como la vid, etc., fiesta de la Ma
ternidad, pág. 141. 

Gradual. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, pues sin el mas ligero 
menoscabo de tu integridad virginal, te 
has admirado de verte Madre del Sal
vador. 

f . Oh Virgen Madre de Dios, el que 
no cabe en los cielos, hecho hombre se 
encerró en tu seno. 

Aleluya, aleluya. Por t i , oh Ma
dre de Dios, nos ha sido restituida la v i 
da, que teníamos perdida; tú que recibis
te del cielo el Hijo que concebiste, y que 
diste al mundo al Salvador. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. I I , V . 27.) 

En aquel tiempo: Estando Jesús ha
blando á las turbas, hé aquí que una mu
jer, levantando la voz en medio del pue
blo, esclamó: «Bienaventurado el vientre 
que te llevó y los pechos que te alimen
taron.» Pero Jesús respondió: «Bienaven
turados, mas bien, los que escuchan la 
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palabra de Dios y la ponen en prác
tica. 

Credo 

Ofertorio. Acuérdate, oh Virgen Ma
dre, en la presencia de Dios de interce
der en favor nuestro, y de apartar de nos
otros su indignación. . 

Secreta. Santifica, Señor, te pedimos, 
esta oblación propiciatoria, y otórganos 
por la intercesión de la B . V. Maríaf 
Madre de Dios, que sea útil á nuestras 
almas. Por el mismo, etc. 

Prefacio, en la conmemoración. 

" Comunión. Dignísima Reina del mun
do y siempre Virgen María , intercede 
por nuestra paz y salud, tú que engen
draste á Jesucristo Señor nuestro, Salva
dor de todos. 

Poscomunión. Favorézcanos, oh Se
ñor, te pedimos, la intercesión veneran
da de la siempre Virgen María, Madre 
de Dios, para que libres de todo peligro 
vivan en piadosa unión los que tan col
mados han sido de sus singulares bene
ficios. Que vives, etc. 

30 
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Dia i d . - S A N ALEJO, Confesor. 

Misa Os justi, primera de un Confesor no Pon
tífice, p á g . C X X V I I , con la E p í s t o l a ^ Evangelio de 
la siguiente. 

O T R A M I S A D E L M I S M O S A N T O . 

Introito. {Génesis 12.) Egredere. 

{Q A L de tu tierra y de tu parentela, 
| l y de la casa de tu padre, y ven 

á la tierra qué te mostraré. 
{Salmo 44.) Olvida á tu pue

blo y la casa de tu padre, y el rey se 
enamorará mas de tu beldad. 

Gloria al Padre, etc. Sal de la 
tierra, etc. 

Oración. Oh Dios, que hiciste admi
rable á tu bienaventurado Confesor Ale
jo en el desprecio del mundo; concéde
nos te pedimos, que con el auxilio de su 
intercesión desprecien tus fieles las cosas 
terrenas y aspiren solo á las celestiales. 
Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

T I M O T E O . (C. 6, V . 6.) 

, Carísimo: Ciertamente es un gran te
soro la piedad, la cual se contenta con lo 
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que basta para vivir. Porque nada hemos 
traído á este mundo; y sin duda que 
tampoco podremos llevarnos nada. Te
niendo, pues, que comer y con que cu
brirnos, contentémonos con esto. Porque 
los que pretenden enriquecerse, caen en 
tentación, y en el lazo del diablo, y en 
muchos deseos inútiles y perniciosos, 
que hunden á los hombres en el abismo 
de la muerte y de la perdición. Porque 
raiz de todos los males es la avaricia, 
de la cual arrastrados algunos se desvia
ron de la fe, y se sujetaron ellos mismos 
á mVich.z.sTperi'a.sy aflicciones. Pero tú, ¡oh 
varón de Dios! huye de estas cosas, y si
gue en todo la justicia, la piedad, la fe, la 
caridad, la paciencia, la mansedumbre. 
Pelea valerosamente por la fe, y victorio
so arrebata^ asegura bien io, vida eterna. 

Gradual. (Jer. 12.) He desampara
do mi casa, he abandonado mi heredad. 

f . {Salmo 72.) ' Porque yo hallo mi 
bien en estar unido con Dios, en poner en 
el Señor mi confianza. 

Aleluya, aleluya, f . (Sa lm.^y i^ . ) 
Entraré en tu casa; este es para siempre 
el lugar de mi reposo; aquí habitaré, 
porque este es el sitio que me he escogi
do. Aleluya. 
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¡•g C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 19, V . 27.) 

En aquel tiempo: Dijo Pedro á Jesús: 
Bien ves, etc., en la Misa de Abades, pá
gina C X X X L X . 

Ofertorio. {Gen. 32.) Vuélvete á tu 
tierra, al lugar de tu nacimiento, y yo te 
colmaré de beneficios. 

Secreta. Atiende, oh Señor, propicio 
á nuestras súplicas; y por la intercesión 
de tu bienaventurado Confesor Alejo, 
convierte á t i los corazones de todos nos
otros, para que desprendidos de los de
seos mundanos, te busquemos á t i solo 
con almas puras. Por, etc. 

Comunión. (Job i g y Salm.26.) Los 
que moraban en mi casa, y mis propios 
criados, me han tratado como á extraño, 
y he parecido á sus ojos como un hom
bre nunca visto; pero el Señor me ha to
mado por su cuenta. 

Poscomunión. Habiendo recibido, oh 
Señor, los dones del sagrado misterio, 
suplicamos humildemente, que merezca
mos tener por intercesor en el cielo á tu 
bienaventurado Confesor Alejo, á quien 
confesamos admirable en la tierra por su 
desprecio del mundo. Por, etc. 
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Dia id.—SAN SATURNINO, Mártir. 
Misa Lsetabitur, segunda de Márt ir no Pontífi

ce, p á g . L X V I I I . 

Dia id.—INVENCION DEL CUERPO DE 
SAN BRAULIO, Obispo y Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Confe
sor Pontífice, p á g . ex, excepto estas: 

Oración. Te rogamos, Señor, escu
ches las súplicas que te hacemos en la 
invención del cuerpo de tu bienaventu
rado Confesor y Pontífice Braulio, y que 
nos absuelvas de todos los pecados por 
la intercesión de aquel que mereció ser
virte dignamente. Por, etc. 

Secreta. Ofrecemos, Señor, las hos
tias, por la invención del cuerpo de 
tu bienaventurado Confesor y Pontífice 
Braulio, suplicándote, que así como le 
concediste el amor de la santa fe, así 
nos des la indulgencia y la paz. Por, etc. 

Poscomunión. Haz, Señor, te roga
mos, que los que hemos recibido los go
ces sempiternos con la participación del 
Sacramento, seamos favorecidos con las 
oraciones de tu bienaventurado Confesor 
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y Pontífice Braulio, cuya invención de su 
cuerpo celebramos. Por, etc. 

Dia id. —SANTA AUREA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Loquebar de testimoniis, primera de una 
Virgen y Mártir , p á g . C X L I , con las Oraciones y 
el Evangelio de la segunda, Me expectaverunt,. 
p á g . C X L V I . 

Dia 18.—SANTA GEMMA ó MARINA, 
Virgen y Mártir. 

Misa Loquebar de testimoniis, primera de una 
Virgen y Márt ir , p á g . C X L I . 

Dia id.—SAN CAMILO DE L E L I S , 
Confesor y Fundador. 

Introito. { J u a n 15.) Majorem hac. 

JADÍE tiene amor mas grande que 
el que da su vida por sus ami
gos. 

{Salmo 40.) Bienaventurado 
aquel que piensa en el necesitado y en 
el pobre; el Señor le librará en el dia 
aciago. 
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J^. Gloria al Padre, etc. Nadie tiene 
amor, etc. 

Oración. Oh Dios, que honraste con 
la singular prerogativa de la caridad al 
bienaventurado Camilo, para auxiliar las 
almas de los agonizantes; pedímosteque 
infundas en nosotros por sus méritos el 
espíritu de tu amor, á fin de que poda
mos en la hora de nuestra muerte ven
cer al enemigo de nuestra salvación, y 
merecer la posesión de la corona celes
t ia l . Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P I S T O L A D E SAN J U A N 

A P O S T O L . (C. 3, V . 13.) 

Carísimos: No os estrañeis si os abor
rece el mundo, etc., como en la Dominica 
infraoctava del Corpus, pág. 69. 

Gradual. {Salmo 36.) L a boca del 
justo derramará sabiduría, y su lengua 
hablará juiciosamente. 

L a ley de su Dios la tiene en me
dio de su corazón, y andará con firmes 
pasos. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 111.) 
Bienaventurado el hombre que teme al 
Señor, y que toda su afición la pone en 
cumplir sus mandamientos. Aleluya. 



452 FIESTAS DE JULIO. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . (C. 15, V . 12.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: E l precepto mió es, etc., co
mo en la Vigilia de un Apóstol, pág. L V . 

Ofertorio. {Salmo 20.) Oh Señor, en 
tu poder hallará el justo su alegría, y 
saltará de estremado gozo por la salva
ción que le has enviado: tú le has cum
plido el deseo de su corazón. 

Secreta. Sea, por la intercesión de tu 
bienaventurado Confesor Camilo, reme
dio saludable contra todas las enferme
dades del cuerpo y del alma, y consuelo 
y defensa nuestra en la hora de la muer
te, la hostia que te ofrecemos, con la que 
renovamos la obra de la inmensa cari
dad de nuestro Señor Jesucristo. Que 
vive, etc. 

Comunión. {Mateo 25.) Estuve en
fermo, y me visitásteis. En verdad os di
go: siempre que lo hicisteis con alguno 
de estos mis mas pequeños hermanos, 
conmigo lo hicisteis. 

Poscomunión. Por este alimento celes
t ia l , que al celebrar la festividad de tu 
Santo Confesor Camilo hemos recibido 
con piadosa devoción, haz, te pedimos, 
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Señor, que alimentados con los Sacra
mentos en la hora de nuestra muerte, y 
purificados de nuestras culpas, merezca
mos gozosos ser recibidos en el seno de 
tu misericordia. Por, etc. 

Dia id.—SANTA SINFOROSA y sus siete 
hijos, Mártires. 

Introito. (Salmo 33.) Clamaverunt. 

ÍLAMARON IOS JUStOS, Oyólos el Se-
ñor, y los libró de todas sus aflic
ciones. 

(Salmo id.) Alabaré al Señor 
en todo tiempo; no cesarán mis lábios 
de pronunciar sus alabanzas. 

-ji. Gloria al Padre, etc. Clamaron 
los justos, etc. 

Oración. Oh Dios, que nos permites 
celebrar el nacimiento al cielo de los 
Santos Sinforosa é hijos Mártires; con
cédenos que gocemos de su compañía en 
la eterna bienaventuranza. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. I I , V . 33.) 

Hermanos: Los Santos por la fe, etc., 
pág. L X X X I X . 
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Gradual. {Salmo 132.) ¡Oh cuán bue
na y cuán dulce cosa es el vivir los herma
nos en mútua unión! Es como el oloroso 
perfume, que derramado en la cabeza, 
va destilando por la respetable barba de 
Aaron. 

Aleluya, aleluya, f . Esta es la ver
dadera hermandad que:vence los críme
nes del mundo, que sigue á Cristo, y ob
tiene el ínclito reino de los cielos. Ale
luya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 1 2 , V . I . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Guardaos de la levadura de 
los Fariseos, etc., pdg. xciv. 

Ofertorio. {Salmo 31.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y gloriaos 
en él, vosotros todos los rectos de corazón. 

Secreta. Ofrecémoste, oh Señor, los 
dones de nuestra devoción, que espera
mos de tu misericordia te serán agrada
bles en honor de tus Santos, y á nosotros 
saludables por su intercesión. Por, etc. 

Comunión. {Mat. 12.) Cualquiera 
que hiciere la voluntad de mi Padre, que 
está en los cielos, ese es mi hermano, y 
mi hermana, y mi Madre, dice el Señor. 
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Poscomunión. Concédenos te suplica
mos, Señor, por la intercesión de tus San
tos Sinforosa é hijos Mártires, que lo que 
hemos tomado por la boca, lo recibamos 
con una alma pura. Por, etc. 

Dia 19.—SAN SIMACO, Papa y Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Confesor 
Pontíf ice, p á g . ex. 

Dia id.—SAN VICENTE DE PAUL, 
Confesor y Fundador. 

Misa Justus ut palma, segunda de Confesor no 
Pontífice, p á g . cxxxi, con el Evangelio: Eligió el 
Señor otros setenta y dos, p á g . cxx, a l final del 
Confesor Pontífice, y esta primera 

Oración. Oh Dios, que honraste con 
la virtud apostólica al bienaventurado 
Vicente para evangelizar á los pobres, y 
para promover el decoro del orden ecle
siástico; pedímoste nos concedas, que nos 
instruyamos con los ejemplos de aquel, 
cuyos méritos veneramos. Por, etc. 
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MISA , 

concedida á la Congregación de Misioneros por Be
nedicto X I V , 20 de Abr i l de 1741, para el mismo 

San Vicente, su Padre y Fundador. 

Introito. {Salmo 131.) Pauperes. 

I^ARTARÉ de pan á los pobres de 
Sion; vestiré de santidad á sus 
Sacerdotes, y sus Santos salta
rán de júbilo. 

{Salmo id.) Acuérdate, oh Señor, de 
David, y de toda su gran mansedumbre. 

Gloria al Padre, etc. Har taré de 
pan, etc. 

Oración. Oh Dios, que para la salud 
dé los pobres y disciplina del clero has 
consagrado en tu Iglesia una nueva fa
milia por medio del bienaventurado V i 
cente; concédenos, te suplicamos, que in
flamados nosotros con el mismo espíritu, 
amemos lo que él amó y obremos lo que 
él nos enseñó. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . P A B L O A P O S T O L Á 

L O S C O R I N T H I O S . ( i , C . I , V . 26, y 2, V . I . ) 

Considerad si no, hermanos, quiénes 
son los que han sido llamados d la fe de 
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entre vosotros, porque no sois muchos los 
sábios, según la carne, ni muchos los po
derosos, ni muchos los nobles; sino que 
Dios ha escogido á los necios según el 
mundo para confundir á los sábios, y Dios 
ha escogido á los flacos del mundo para 
confundir á los fuertes, y las cosas viles y 
despreciables del mundo, y aquellos que 
eran nada, para destruirlas que son al pa
recer mas grandes^ fin de que ningún mor
tal se jacte ante su acatamiento. Y por 
esta conducta del mismo Dios, subsistís 
vosotros 6 estáis incorporados en Cristo Je
sús, el cual fué constituido por Dios pa
ra nosotros ^ox fuente de sabiduría, y por 
justicia y santificación, y redención 
nuestra, á fin de que como está escrito: E l 
que se gloria, gloríese en el Señor. Yo 
pues, hermanos míos, cuando fui á vos
otros á predicaros el Evangelio de Cris
to, no fui con sublimes discursos ni sa
biduría humana. Puesto que no me he 
preciado de saber otra cosa entre vos
otros, sino á Jesucristo, y este crucifi
cado. 

Gradual. {Luc. 4.) E l espíritu del 
Señor me ha enviado para evangelizar á 
los pobres; á curar á los que tienen el 
corazón contrito. 
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{Salmo 67.) Con tu bondad, oh 
Dios mió, has provisto de alimento al po-
bré. E l Señor dará palabras á los que 
anuncian con valor la buena nueva. 

Aleluya, aleluya. y. {Isaías 52.) 
¡Oh cuán hermosos son lospiés de aquel 
que sobre los montes anuncia y predica 
la paz! De aquel que anuncia la buena 
nueva, de aquel que pregona la salud. 
Aleluya. 

E n las Misas votivas después de Septuagésima, 
en lugar de las aleluyas y el versículo que las sigue 
se dice: 

Tracto. {Prov. 31.) Abrió su mano 
para socorrer al mendigo, y estendió sus 
brazos para amparar al necesitado. 

{Salmo 40.) J[. Bienaventurado el 
que piensa en el necesitado y en el po
bre; el Señor le librará en el dia aciago. 

{Salmo n i . ) f . Dichoso es el hom
bre que se compadece y da prestado al 
pobre, y dispensa sus palabras con dis
creción, porque este tal jamás resba
lará. 

E n tiempo pascual se omite el Gradual, y en su 
lugar se dice: 

Aleluya, aleluya. J i . ¡Oh cuán her
mosos son los piés de los que sobre los 
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montes anuncian y predican la paz! Del 
que anuncia la buena nueva, del que pre
gona la salud. Aleluya. 

j . Salid de en medio de Babilonia, 
purificaos los que traéis los vasos del Se
ñor. Aleluya. 

Secuencia. Resuenen los templos el 
nombre de Vicente, varón de misericor
dia; es para nosotros amparo cierto des
de el seno de la gloria. 

En vano estuvo escondido en la flor 
de su edad por su humilde nacimiento, 
cuando la virtud amiga le vistió con sus 
resplandores. 

Adornó su pecho la castidad, unida á 
una candorosa modestia, la sencillez, 
compañera de una santa prudencia, for
mó su entendimiento. 

Dócil bebió una doctrina emanada de 
puras fuentes; poseyó humilde estos do
tes para el sacro ministerio. 

Pero ¡ay! una jente impía echó pe
sadas cadenas al justo, á quien la gra
cia de Dios soltó, mientras él sujetó su 
amo á Cristo. 

¡Feliz momento! ¡Qué cosecha de 
obras! ¡Oh celo que ignora tardanzas! Se 
manifiesta Vicario de Dios con el cuida
do paternal de los pobres. 
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Sal ahora al encuentro de Vicente, 
tú que desmayas por una suerte desgra
ciada; cuantas llagas sufre nuestra con
dición, tantas él amoroso cura. 

A cuantos hijos abandona la madre, 
á los agobiados con el peso de la vejez, 
y á los condenados á galeras, á todos 
prepara hospedaje. 

Es consuelo para los tristes, remedio 
presente para los heridos, comida para 
los necesitados, ilumina á los desviados. 

Movido interiormente del Espíritu 
Santo predica á Cristo á los pobres, der
ramando la semilla de la salvación. ¡Cuán 
dilatada cosecha se descubre! 

Vosotros, campos, testigos, decid, 
cuántas presas arrebató al infierno, para 
sujetar poderoso á Cristo los rebeldes 
con su rica lengua. 

La oscuridad se aparta del ignorante, 
se aumenta la fe derramada, la culpa se 
borra con el llanto, la virtud conocida es 
amada. 

Pero ¡qué exceso de alegría! Guiada 
por él, vuelve la dignidad á los altares, 
vuelve al clero el honor de la ciencia y 
la santidad de costumbres. 

Siendo consejero del rey, ¡cuán san
tamente desempeña su cargo! Lejos de 
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él huye la ambición; bástale ser útil ai 
reino. 

Oh Cristo, haz que tantas obras de 
piedad vayan siempre en aumento, y que 
aquellos á quienes confias estos cargos, 
los llenen con igual ardor. 

Concédenos por los ruegos de Vicen
te, que ocupados en obras vde piedad nos 
conserve aquí la humildad y en el cielo 
la caridad nos corone. Amen, aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. Q, 35-) 

En aquel tiempo: Jesús iba recorrien
do todas las ciudades y villas, enseñan
do en sus sinagogas y predicando el 
Evangelio del reino de Dios, y curando 
toda dolencia y toda enfermedad. Y al 
ver aquellas gentes se compadecía entra
ñablemente de ellas, porque estaban mal 
paradas y tendidas aquí y allá como ove
jas sin pastor. Sobre lo cual dijo á sus 
discípulos: «La mies es verdaderamente 
mucha, mas los obreros pocos. Rogad 
pues al dueño de la mies, que envié á su 
mies operarios.» 

Ofertorio. (3 Reyes 8.) E l Señor 
Dios nuestro incline hácia sí nuestros 
corazones, para que andemos por todos 

T . I I . 31 
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sus caminos guardando sus mandamien
tos y ceremonias, y todos los preceptos 
judiciales que prescribió á nuestros pa
dres. 

Secreta. Oh Dios, que concediste al 
bienaventurado Vicente la imitación de 
lo que trataba, al celebrar cada dia los 
divinos misterios; concédenos por sus 
ruegos que, ofreciéndote la inmaculada 
hostia, pasemos á ser un sacrificio á t i 
acepto. Por, etc. 

Comunión. [Salín. 106.) Glorifiquen 
al Señor por sus misericordias, y por sus 
maravillas á favor de los hijos de los 
hombres, porque sació al alma sedienta; 
colmó de bien al alma hambrienta,. 

Poscomunión. Confortados, Señor, 
con los celestiales Sacramentos, te ro
gamos que, así como somos escitadós con 
los ejemplos de (nuestro Padre) San V i 
cente, así también seamos ayudados de 
su patrocinio, para imitar á tu Hijo, 
cuando á los pobres evangelizaba. Por 
el mismo, etc. 
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Dia 19 —SANTAS JUSTA Y RUFINA, 
Mártires. 

Introito. {Salmo 118.) Loquehar. 
10 hablaba de tus testimonios de

lante de los reyes, y no me aver-
JciiS1 gonzaba de ellos; y me recreaba 
>M0̂ s> en tus preceptos, objeto de mi 

amor. 
{Salmo id.) Bienaventurados los que 

proceden sin mancilla, los que caminan 
según la ley del Señor. 

j . Gloria, etc. Yo hallaba, etc. 
Oración. Oh Dios, que depositando tu 

fortaleza en vasos débiles, cual es el se
xo frágil, diste una admirable constancia 
en la fe á tus Santas Vírgenes Justa y 
Rufina; concédenos por su intercesión, 
que perseverando en tu amor, alcance
mos la corona celestial. Por, etc. 
L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

L O S C O R I N T H I O S . (C, 7, V . 25.) 

Hermanos: En orden á las Vírge
nes, etc., p á g . C L I . 

Gradual. (Salmo 44.) Amaste la jus
ticia y aborreciste la iniquidad. 

jlr. Por eso te ungió, oh Dios, el Dios 
tuyo con el óleo de la alegría. 
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Aleluya, aleluya, f . {Salmo id.) 
Serán presentadas al Rey las vírgenes 
que han de formar el séquito de ella; an
te tu presencia serán traídas sus compa
ñeras con alegría. Aleluya. 

Evangelio,^ Ofertorio de"la Misa Dilexisti, 
p á g . C L V . 

Secreta. Te rogamos, Señor, que 
aceptes los dones puestos sobre tus alta
res con motivo de la festividad de tus 
Santas Vírgenes y Mártires Justa y Ru
fina, á fin de que, así como por estos 
santos misterios las concediste la gloria, 
del mismo modo concedas á nosotros el 
perdón de nuestros pecados. Por, etc. 

Comimion. {Salmo 118.) Ejercido hé 
la rectitud y la justicia; no me abando
nes en poder de mis calumniadores; me 
he encaminado por la senda de todos tus 
preceptos, y he detestado todos los ca
minos de la iniquidad. 

Poscomunión. Suplicárnoste, Señor, 
nos concedas por la intercesión de tus 
Santas Vírgenes y Mártires Justa y Ru
fina, que lo que hemos tomado por la bo
ca lo percibamos con almas puras. Por 
nuestro, etc. 
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Dia 20.—SANTA LIBRADA, Virgen y 
Mártir. 

Introito. Gaudeamus. 

REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 
al celebrar la festividad de este 
dia en honor de la bienaventu
rada Virgen y Mártir Librada, de 

cuya solemnidad se alegran los Angeles 
y alaban al Hijo de Dios. 

(Salmo 44.) Rebosando está el pe
cho mió en sublimes pensamientos; al 
Rey consagro yo esta obra. 

f , Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos todos, etc. 

Oración. Suplicámoste, oh Señor, que 
seamos ayudados con las oraciones y los 
méritos de tu bienaventurada Virgen y 
Mártir Librada, á fin de que aquella 
que, por la confesión de tu nombre y por 
guardar su virginidad, sufrió el tormento 
de la Cruz, nos defienda con su protec
ción de las asechanzas de nuestros ene
migos. Por, etc. 

E l resto se toma de la Misa Loquebar, primera 
de una Virgen y Márt ir , p á g . C X L I , escepto el E v a n 
gelio, que es de la segunda: Semejante es el reino 
de los cielos á un tesoro, p á g . C X L V I I . 
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Dia id.—SAN GERÓNIMO EMILIANO, 
Confesor. 

Introito. Effusum. 

ERRAMÓSE en tierra mi corazón al 
ver el quebranto de la hija del 
pueblo mió, cuando los peque-
ñuelos y niños de pecho desfa-

llecian de hambre en las plazas de la 
ciudad. 

{Salmo 112.) Alabad, oh jóvenes, al 
Señor; dad loores al nombre del Señor. 

Gloria al Padre, etc. Derramóse 
entierra, etc. 

Oración. Oh Dios, Padre misericor
dioso, concede por los méritos é inter
cesión del bienaventurado Gerónimo, á 
quien quisiste constituir amparo y pa
dre de los huérfanos, que conservemos 
fielmente el espíritu de adopción, con 
que nos llamamos y somos hijos tuyos. 
Por, etc. 

Conmemoración de Santa Margarita Virgen y 
Márt ir . 

Oraciones de la Misa Me expectaverunt, segun
da de una Virgen y M á r t i r , p á g . C X L V . 
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L E C C I O N D E I S A Í A S , P R O F E T A . (C. 58, V . 7.) 

Parte tu pan con el hambriento, y á 
los pobres, y á los que no tienen hogar 
acoge en tu casa; viste al que veas des
nudo, y no desprecies tu propia carne ó 
á tu prójimo. Si esto haces, amanecerá tu 
luz como aurora, y llegará presto tu cu
ración, y delante de t i irá siempre tu jus
ticia, y la gloria del Señor te acogerá. 
Invocarás entonces al Señor, y te oirá 
benigno; clamarás, y E l te dirá: «Aquí 
estoy.» Si arrojares lejos de t i la cadena, 
y cesares de extender maliciosamente el 
dedo, y de charlar neciamente; cuando 
abrieres tus entrañas para socorrer al 
hambriento, y consolares al alma angus
tiada, entonces nacerá para t i la luz en 
las tinieblas, y tus tinieblas se converti
rán en claridad de medio dia. Y el Señor 
te dará un perpetuo reposo, y llenará tu 
alma de resplandores de gracia, y refor
zará tus huesos, y serás como huerto 
bien regado, y como manantial perenne, 
cuyas aguas j amás faltarán. 

Gradual. [Prov. 5.) Rebosen por 
fuera tus manantiales, y espárzanse tus 
aguas por las plazas. 
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T. {Salmo í 11.) Dichoso es el hom
bre que se compadece y da prestado al 
pobre, y que dispensa sus palabras con 
discreción, porque ese tal jamás resba
lará. 

Aleluya, aleluya, f . Derramó á 
manos llenas sus bienes entre los pobres; 
su justicia permanece eternamente. Ale
luya. 

gg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 19 , V . 13.) 

En aquel tiempo: Le presentaron á 
Jesús unos niños para que pusiese sobre 
ellos las manos y orase. Mas los discípu
los, creyendo que le importunaban, les re
ñían; Jesús, por el contrario, les dijo: 
«Dejad en paz á los niños, y no les estor
béis de venir á mí, porque de los que 
son como ellos es el reino de los cielos.» 
Y habiéndoles impuesto las manos 6 da
do la bendición, partió de allí. Acercósele 
entonces un jóven, que le dijo: «Maestro 
bueno, ¿qué obras buenas debo hacer 
para conseguir la vida eterna?» E l cual 
le respondió: «¿Por qué me llamas bue
no? Dios sólo es bueno. Por lo demás, si 
quieres entrar en la vida eterna, guarda 
los mandamientos.» Díjole él: «¿Qué man-
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damientos?» Respondió Jesús: «No mata
rás; no cometerás adulterio; no hurtarás; 
no levantarás falso testimonio; honra á 
tu padre y á tu madre; y ama á tu próji
mo como á t i mismo.» Dícele el jóven: 
«Todos esos los he guardado desde mi 
juventud, ¿qué mas me falta?» Respon
dióle Jesús: «Si quieres ser perfecto, an
da y vende cuanto tienes, y dáselo á los 
pobres, y tendrás un tesoro en el cielo; 
ven después, y sigúeme.» 

Ofertorio. {Tobías 12.) Cuando tú 
orabas con lágrimas, y enterrabas los 
muertos, y te levantabas de la mesa á 
medio comer, y escondías de dia los ca
dáveres en tu casa, y los enterrabas de 
noche, yo presentaba al Señor tus ora
ciones. 

Secreta. Oh Dios clementísimo, que 
consumido el hombre antiguo, te dignas
te crear uno nuevo, según tu modelo, en 
el bienaventurado Jerónimo; concédenos 
por sus méritos que, renovados igual
mente nosotros, te ofrezcamos esta hos
tia de pacificación en suavísimo olor. Por 
el mismo, etc. 

Comunión. {Santiag. 1.) La religión 
pura y sin mancha delante de Dios Pa
dre es esta: visitar á los huérfanos y á 
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las viudas en sus tribulaciones, y preser
varse de la corrupción de este siglo. 

Poscomunión. Alimentados con el pan 
de los Angeles, te pedimos, Señor, hu
mildemente , que los que nos gozamos en 
celebrar la memoria anual de tu biena
venturado Confesor Jerónimo, no solo 
imitemos su ejemplo, sino merezcamos 
también obtener la ámplia recompensa 
en tu reino. Por, etc. 

Dia id.—SAN ELIAS, Profeta y Confesor. 

Introito. (3 Reyes, 19.) Zelo zelahts s u m . 

ÍE abraso de celo por t i , oh Señor 
Dios de los ejércitos, dijo Elias 
al Señor, porque los hijos de Is
rael han abandonado tu alianza; 

han destruido tus altares; han pasado á 
cuchillo tus Profetas; he quedado yo so
lo, y me buscan para quitarme la vida. 

[Salmo 29.) Te glorificaré, oh Señor, 
por haberte declarado protector mió, no 
dejando que mis enemigos se gozaran á 
costa de mí. 

Gloria al Padre, etc. Me abraso 
de celo, etc. 
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Oración. Rogárnoste, oh Dios todopo
deroso, nos concedas, que nosotros, que 
creemos que tu bienaventurado Profeta 
Elias fué llevado maravillosamente al 
cielo en un carro de fuego, seamos tam
bién elevados al cielo por su intercesión, 
y nos regocijemos en la sociedad de tus 
Santos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{ E c l . C . 48, V . I . ) 

Levantóse el Profeta Elias como un 
fuego, y sus palabras eran como ardien
tes teas. Hizo venir sobre ellos la ham
bre, y fueron reducidos á un corto nú
mero los que por envidia le perseguían, 
porque no podian sufrir los mandamien
tos del Señor. Con la palabra del Señor 
cerró el cielo, del cual por tres veces hi
zo bajar fuego. Así se hizo célebre por 
sus milagros. ¿Y quién, oh Elias, ha al
canzado tanta gloria como tú? T ú , en 
virtud de la palabra del Señor Dios, sa
caste vivo del sepulcro á un difunto, ar
rancándoselo á la muerte. T ú arrojaste 
los reyes al precipicio, y quebrantaste sin 
trabajo su poderío, y en medio de su glo
ria los trasladaste del lecho al sepulcro. 
T ú oiste en el monte Sinaí el juicio del 
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Señor, y en el de Horeb los decretos de 
su venganza. T ú ungiste 6 consagraste re
yes para que castigasen á los impíos, y 
dejaste después de t i Profetas sucesores 
tuyos. T ú fuiste arrebatado en un torbe
llino de fuego sobre una carroza tirada 
de caballos de fuego. T ú estás escrito en 
los decretos de los tiempos venideros para 
aplacar el enojo del Señor, reconciliar el 
corazón de los padres con los hijos, y 
restablecer las tribus de Jacob. 

Gradual. (4 Reyes, c. 2.) Sucedió 
que cuando el Señor quiso arrebatar al 
cielo á Elias en un torbellino, venian 
Elias y Eliseo caminando de Gálgala. 

f . Así proseguian hablando entre sí, 
cuando hé aquí que un carro de fuego 
con caballos separó al uno del otro, y 
Elias subió al cielo en un torbellino. 

Aleluya, aleluya. J . (1 Mac. 2.) 
Elias, por su abrasado celo por la ley, 
fué recibido en el cielo. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 17, V . I . ) 

En aquel tiempo: Tomó Jesús consigo 
á Pedro y Santiago, etc., como el dia de 
la Transfiguración, 6 de Agosto. 
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Ofertorio. {Santiag. c. 5.) Elias era 
un hombre pasible semejante á nosotros, 
y pidió fervorosamente que no lloviese 
sobre la tierra, y no llovió por espacio 
de tres años y seis meses; y después hizo 
de nuevo oración, y el cielo dió lluvia, y 
la tierra produjo su fruto. 

Secreta. Te ofrecemos, Señor, la hos
tia de alabanza en honor de tu Santo 
Profeta Elias; y así como asististe á su 
holocausto, dignate del mismo modo re
cibir nuestro sacrificio, para que por él 
merezcamos llegar á la vida eterna. Por 
el mismo, etc. 

Comunión. {Malach. 4.) Hé aqui 
que yo os enviaré al Profeta Elias, antes 
que venga el dia grande y tremendo del 
Señor, y reunirá el corazón de los padres 
con el de los hijos, y el de los hijos con 
el de los padres.. 

Poscomunión. Oh Dios, que por me
dio de tu Santo Angel diste de comer y 
de beber á tu Profeta Elias; concédenos 
por su intercesión, que lo que hemos re
cibido de la mesa celestial, lo conserve
mos siempre intacto con almas puras. 
Por el mismo, etc. 
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Dia 21—SAN DANIEL, Profeta y Confesor. 

Introito. (Salmo 118.) Loquebar. 

^ABLABA yo de tus testimonios de
lante de los reyes, y no me aver
gonzaba de ellos; y me recrea
ba en tus preceptos, objeto de 

mi amor. 
{Salmo id.) Bienaventurados los que 

proceden sin mancilla; los que caminan 
según la ley del Señor. 

f . Gloria, etc. Hablaba yo, etc. 
Oración. Oh Dios, que anualmente 

nos regocijas con la solemnidad de tu 
bienaventurado Confesor Daniel; conce
de propicio, que imitemos las acciones 
de aquel, cuyo natalicio celebramos. Por 
el mismo, etc. 

Conmemoración de Santa Práxedes , Virgen. Se 
toman las Oraciones de la Misa Vultum tuurú, se
gunda de una Virgen solamente, p á g . C L V I I . 

L E C C I O N D E L P R O F E T A D A N I E L . (C. 14.) 

En aquellos dias: Habiendo ido los 
babilonios á encontrar al rey, le dijeron: 
«Entréganos á Daniel, que destruyó á 
Bel, y ha muerto al dragón; de lo con
trario te matamos á t i y á tu familia.» 
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Viéndose, pues, el rey tremendamente 
acometido, obligado de la necesidad, los 
entregó á Daniel. Metiéronle ellos en el 
lago délos leones, donde estuvo seis dias. 
Habia en el lago siete leones, y les da
ban cada dia dos cadáveres y dos ovejas; 
y nada les dieron entonces, á fin de que 
devorasen á Daniel. Estaba el Profeta 
Habacuc en la Judea; y habia cocido un 
potaje, y desmenuzado unos panes en 
una vasija, é íbase al campo á llevarlo á 
los segadores. Y dijo el Angel del Señor 
á Habacuc: «Esa comida que tienes, llé
vala á Babilonia á Daniel, que está en 
el lago de los Leones.» Y respondió Ha
bacuc: «Señor, yo no he visto á Babilo
nia, ni tengo noticia del lago.» Entonces 
el Angel del Señor le cogió por la coro
nilla de la cabeza, y asiéndole por los 
cabellos, le llevó con la celeridad de su 
espíritu á Babilonia sobre el lago. Y Ha
bacuc levantó la voz y dijo: «Daniel, sier
vo de Dios, toma la comida que Dios te 
envía.» Daniel entonces dijo: «Tú, oh Se
ñor, te has acordado de mí, y no has 
desamparado á los que te aman.» Y le
vantóse Daniel y comió. Y el Angel del 
Señor volvió luego á Habacuc á su lu
gar. Vino, pues, el rey el dia sépt imo 
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para hacer el duelo por Daniel; y llegan
do al lago, miró hácia dentro, y vió á 
Daniel sentado en medio de los leones. 
Entonces exclamó el rey en alta voz di
ciendo: «Grande eres, oh Señor Dios de 
Daniel.» Y le hizo sacar del lago de los 
leones. Aquellos empero que hablan ma
quinado perderle, los hizo echar dentro 
del lago, y fueron al punto devorados en 
su presencia. Entonces dijo el rey: «Te
man al Dios de Daniel todos los mora
dores del orbe, porque E l es el Salvador, 
el que obra prodigios y maravillas sobre 
la tierra, y ha librado á Daniel del lago 
de los Leones.» 

Gradual. {Salmo 91.) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y cual cedro 
del Líbano se multiplicará en la casa del 
Señor. 

j ¡ . Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, oh Señor, y tu verdad por 
la noche. 

Aleluya, aleluya, y . {Santiago 1.) 
Bienaventurado aquel hombre que sufre 
la tentación, porque después que fuere 
probado, recibirá la corona de la vida. 
Aleluya. 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 24, V . 15.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Cuando veréis que está esta
blecida en el lugar santo la abominación 
desoladora que predijo el Profeta Daniel 
(quien lea esto, nótelo bien), en aquel 
trance los que moran en Judea, huyan á 
los montes; y el que está en el terrado, 
no baje ó entre á sacar cosa alguna de 
su casa; y el que se halle en el campo, 
no vuelva á coger su túnica 6 ropa. Pero 
jay de las que estén en cinta, ó criando, 
y no puedan huir á prisa en aquellos dias! 
Rogad, pues, á Dios, que vuestra huida 
no sea en invierno ó en sábado, en que se 
puede caminar poco; porque será tan terri
ble la tribulación entonces, que no la 
hubo semejante desde el principio del 
mundo hasta ahora, ni la habrá jamás . 
Y á no acortarse aquellos dias, ninguno 
se salvaría; mas abreviarse han por amor 
á los escogidos. En tal tiempo, si alguno 
os dice: «El Cristo 6 Mesías está aquí ó 
allí,» no lo creáis. Porque aparecerán fal
sos Cristos y falsos Profetas, y harán 
alarde de grandes maravillas y prodigios; 

T . n. 32 
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por manera que aun los escogidos (si 
fuera posible) caerían en error. Ya veis 
que yo os lo he predicho. Así, aunque os 
digan: «Hé aquí al Mesías que está en el 
desierto,» no vayáis allá; ó bien: «Mirad 
que está en la parte mas interior de la 
casa,» no lo creáis. Porque como el re
lámpago sale del Oriente, y se deja ver 
en un instante hasta el Occidente, así será 
el advenimiento del Hijo del hombre. Y 
donde quiera que se hallare el cuerpo, 
allí se juntarán las águilas. Pero luego 
después de la tribulación de aquellos 
dias, el sol se oscurecerá, la luna no 
alumbrará, y las estrellas del cielo, y las 
virtudes, 6 los Angeles de los cielos tem
blarán; entonces aparecerá en el cielo la 
señal del Hijo del hombre, á cuya señal 
todos los pueblos de la tierra prorumpi-
rán en llantos; y verán venir al Hijo del 
hombre sobre las nubes resplandecientes 
del cielo con gran poder y majestad. 
E l cual enviará sus Angeles, que á voz 
de trompeta sonora, congregará á sus 
escogidos de las cuatro partes del mun
do, desde un horizonte del cielo hasta el 
otro. Tomad esta comparación sacada 
del árbol de la higuera: cuando sus ra
mas están ya tiernas y brotan las hojas, 
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conocéis que el verano está cerca; pues 
así también, cuando vosotros viéreis to
das estas cosas, tened por cierto que ya 
el Hijo del hombre está para llegar, que 
está ya á la puerta. Lo que os aseguro 
es, que no se acabará esta generación, 
hasta que se cumpla todo eso. E l cielo y 
la tierra pasarán, pero mis palabras no 
fallarán. 

Ofertorio. [Dan. 9.) Yo Daniel, oré á 
mi Dios, diciendo: «Atiende, Señor, á las 
súplicas de tu siervo; mira benigno á tu 
santuario, y atiende propicio á este pue
blo, sobre el que se invoca tu nombre, oh 
Dios.» 

Secreta. Ofrecémoste, Señor, hostias 
de alabanza en conmemoración de tus 
Santos, por cuya intercesión confiamos 
s^r libertados de los males presentes y 
futuros. Por, etc. 

Comunión. [Mat. 24.) Bienaventu
rado el tal siervo, á quien cuando venga 
su Señor, le hallará así velando; en ver
dad os digo, que le encomendará el go
bierno de toda su hacienda. 

Poscomunión. Reparados con la co
mida y bebida celestiales, te rogamos hu
mildemente, oh Dios nuestro, que sea
mos fortificados con los ruegos de aquel, 
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en cuya conmemoración los hemos reci
bido. Por, etc. 

Dia i d . -SAN FELICIANO, Mártir. 
Misa Lsetabituij segunda de un Márt ir no Pon

tífice, p á g . L X V I I I . 

Dia id.—SANTA MARGARITA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Me expectaverunt, segunda de una V i r 
gen y Márt ir , p á g . C X L V . 

Dia id.—TRASLACION DE SANTA L I 
BRADA, Virgen y Mártir. 

Misa Loquebar, primera de una V í r g e n y Már
tir, p á g . C X L V , con el Evangelio de la segunda, Me 
expectaverunt, p á g . cxix; en las Oraciones, en 
lugar de nacimiento se dice traslación. . 

Dia 22.—SANTA MARIA MAGDALENA. 
Introito. {Salmo 118.) Me expectaverumt. 

) S T U V I E R O N los pecadores á la mi
ra para perderme; yo me dedi
qué, oh Señor, á estudiar tus 
oráculos; tengo visto el fin de lo 

mas perfecto y cumplido: solo tu ley no 
tiene ningún término ni medida. 
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{Salmo id.) Bienaventurados los que 
proceden sin mancilla, los que caminan 
según la ley del Señor. 

Gloria al Padre, etc. Estuvieron 
los pecadores, etc. 

Oración. Suplicárnoste, Señor , que 
seamos ayudados con los sufragios de la 
bienaventurada María Magdalena, por 
cuyos ruegos sacaste vivo del sepulcro á 
su hermano Lázaro, después de cuatro 
dias de enterrado. Que vives y reinas, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Cánt. c. 3, v. 2 , y c. 8, v. 6.) 

Me levantaré, dije, y daré vueltas por 
la ciudad, y buscaré por calles y plazas 
al amado de mi alma. ¡Ayl le busqué, 
mas no le hallé. Encontráronme las pa
trullas que rondan por la ciudad, y les 
dije: «¿No habéis, por ventura, visto al 
amado de mi alma?» Cuando hé aquí que 
á pocos pasos me encontré al que adora 
mi alma; asile, y no le soltaré hasta ha
berle hecho entrar en la casa de mi ma
dre, en la habitación de la que me dio la 
vida. Oh hijas de Jerusalen, conjuróos 
por las corzas y los ciervos de los cam
pos, que no despertéis, ni interrumpáis 
el sueño de mi amada, hasta que ella 
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quiera. Ponme por sello sobre tu cora
zón; ponme por marca sobre tu brazo; 
porque el amor es fuerte como la muer
te, implacables como el infierno los ce
los: sus brasas, brasas ardientes, y un 
volcan de llamas. Las muchas aguas no 
han podido extinguir el amor, ni los ríos 
podrán ya sofocarle. Aunque un hombre 
en recompensa de este amor dé todo el 
caudal de su casa, lo reputará por nada. 

Gradual. {Salmo 44.) Amaste la jus
ticia y aborreciste la iniquidad. 

f . Por eso te ungió, oh Dios, el Dios 
tuyo con el óleo de alegría. 

Aleluya, aleluya, jfr. Derramada se 
ve la gracia en tus labios, por eso te ben
dijo Dios para siempre. Aleluya. 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 7, V . 36.) 

En aquel tiempo: Rogó á Jesús uno 
de los fariseos que fuera á comer con él. 
Y habiendo entrado en casa del fariseo, 
se puso á la mesa. Cuando hé aquí que 
una mujer, que habia sido de mala con
ducta, luego que supo que se habia pues
to á la mesa en casa del fariseo, trajo un 
vaso de alabastro lleno de bálsamo, y ar
rimándose por detrás á sus piés, comen-
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zó á bañarlos con sus lágrimas, y los l im
piaba con los cabellos de su cabeza, y 
los besaba, y derramaba sobre ellos el 
perfume. Lo que viendo el fariseo que le 
habia convidado, decia para consigo: «Si 
este hombre fuera Profeta, bien conoce
ría quién, y qué tal es la mujer que le 
está tocando, ó que es una mujer de ma
la vida.» Jesús, respondiendo á su pensa
miento, dícele: «Simón, una cosa tengo 
que decirte.» «Di, Maestro,» respondió él. 
«Cierto acreedor tenia dos deudores: uno 
le debia quinientos denarios, y el otro 
cincuenta. No teniendo ellos con qué 
pagar, perdonó á entrambos la deuda. 
¿Cuál de ellos, d tu parecer, le amará 
mas?» Respondió Simón: «Hago juicio que 
á quien se perdonó mas.» Y díjole Jesús: 
«Has juzgado rectamente.» Y volviéndose 
hácia la mujer, dijo á Simón: «¿Ves esta 
mujer? Yo entré en tu casa, y no me has 
dado agua con que se lavaran mis pies; 
mas esta ha bañado mis piés con sus lá
grimas y los ha enjugado con sus cabe
llos. T ú no me has dado el ósculo de paz; 
pero esta desde que llegó no ha cesado 
de besar mis piés. T ú no has ungido con 
óleo o perfume mi cabeza; y esta ha der
ramado sobre mis piés sus perfumes. Por 
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todo lo cual te digo: que le son perdo
nados muchos pecados, porque ha ama
do mucho. Que ama menos aquel á quien 
menos se le perdona.» En seguida dijo á 
la mujer: «Perdonados te son tus peca
dos.» Y luego los convidados empezaron 
á decir interiormente: «¿Quién es este que 
también perdona pecados?» Mas E l dijo 
á la mujer: «Tú fe te ha salvado; vete en 
paz.» 

Ofertorio. {Salmo 44.) Hijas de re
yes son tus damas de honor; á tu diestra 
está la reina con vestido bordado de oro, 
y engalanada con varios adornos. 

Secreta. Hágante aceptos, Señor, te 
pedimos, nuestros dones los gloriosos mé
ritos de la bienaventurada María Mag
dalena , cuyo vehemente obsequio de 
oblación admitió clementemente tu uni
génito Hijo. Que vives, etc. 

Comunión. {Salmo 11%.) Ejercido hé 
la rectitud y la justicia, Señor; que no 
me calumnien los soberbios: me encami
né por la senda de todos tus preceptos, 
y he detestado todos los caminos de la 
iniquidad. 

Poscomunión. Suplicámoste, Señor, 
que habiendo recibido el único y saluda
ble remedio, que es tu Cuerpo y Sangre 
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preciosos, hagas que seamos libertados de 
todos los males por la intercesión de San
ta María Magdalena. Que vives, etc. 

Dia 23.—SAN APOLINAR, Obispo y 
Mártir. 

Introito. {Dan. 3.) Sacerdotes Dei. 

ACERDOTES de Dios, bendecid al 
Señor; santos y humildes de co
razón, alabad á Dios. 

(Salmo id.) Obras todas del 
Señor, bendecid al Señor; alabadle y en-
grandecedle por los siglos de los siglos. 

f . Gloria al Padre, etc. Sacerdotes 
de Dios, etc. 

Oración. Oh Dios remunerador de las 
almas fieles, que consagraste este dia con 
el martirio de tu bienaventurado Sacer
dote Apolinar; concede, te pedimos, á 
tus siervos, que consigamos el perdón de 
los pecados por las oraciones de aquel, 
cuya veneranda festividad celebramos. 
Por, etc. 

Conmemoración de San Liborio, Obispo y Con
fesor. Se toman las Oraciones de la Misa Statuit 
ei Dominus, primera de un Confesor Pontífice, pá
gina ex. 
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LECCION D E L A P R I M E R A E P I S T O L A D E SAN P E D R O 

A P O S T O L . (C . 5, V . I . ) 

Carísimos: A los Presbíteros que hay 
entre vosotros, suplico yo, vuestro com
presbítero y testigo de la pasión de Cris
to, como también participante de su glo
ria, la cual se ha de manifestar d todos en 
el porvenir, que apacentéis la grey de 
Dios puesta á vuestro cargo, gobernán
dola, velando sobre ella, no precisados 
por la necesidad, sino con afectuosa vo
luntad, que sea según Dios; no por un 
sórdido interés, sino gratuitamente; no 
como que queréis tener señorío sobre el 
clero ó la heredad del Señor, sino siendo 
verdaderamente dechados de la grey. Que 
cuando se dejará ver el príncipe de los 
pastores, Jesucristo, recibiréis una corona 
inmarcesible de gloria. Vosotros igual
mente, oh jóvenes, estad sujetos á los 
Sacerdotes. Todos, en fin, inspiraos recí
procamente y ejercitad la, humildad, por
que Dios resiste á los soberbios, pero á 
los humildes les da gracia. Humillaos, 
pues, bajo la mano poderosa de Dios, 
para que os exalte al tiempo de su vista 
6 del juicio, descargando en su amoroso 
seno todas vuestras solicitudes, pues E l 
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tiene cuidado de vosotros. Sed sabios, y 
estad en continua vela, porque vuestro 
enemigo el diablo anda girando como 
león rugiente al rededor de vosotros, en 
busca de presa que devorar; resistidle, 
firmes en la fe, sabiendo que la misma 
retribución padecen vuestros hermanos, 
cuantos hay en el mundo. Mas Dios, da
dor de toda gracia, que nos llamó á su 
eterna gloria por Jesucristo, después que 
hayáis padecido un poco. Él mismo os 
perfeccionará, fortificará y consolidará. 
A E l sea dada la gloria y el poder so
berano por los siglos de los siglos. Amen. 

Gradual. {Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió; ungíle con mi óleo sa
grado; mi mano le protejerá, y fortale
cerle há mi brazo. 

Nada podrá adelantar contra él 
el enemigo; no podrá ofenderle mas el 
hijo de la iniquidad. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 109.) 
Juró el Señor, y no se arrepentirá: tú 
eres Sacerdote sempiterno según el órden 
de Melchisedech. Aleluya. 
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gg C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C . 22, V . 24.) 

En aquel tiempo: Suscitóse entre los 
discípulos una contienda sobre quién de 
ellos sería reputado el mayor al estable
cerse el reino del Mesías. Mas Jesús les 
dijo: «Los reyes de las naciones las tra
tan con imperio; y los que tienen autori
dad sobre ellas, son llamados bienhecho
res. No habéis de ser así vosotros; antes 
bien, el mayor de entre vosotros, pórte
se como el menor; y el que tiene la pre
ferencia, como sirviente. Porque ¿quién 
es el mayor, el que está comiendo á la 
mesa, ó el que sirve? ¿No es claro, que 
quien está á la mesa? No obstante, yo 
estoy en medio de vosotros como un sir
viente. Vosotros sois los que constante
mente habéis perseverado conmigo en 
mis tribulaciones; por eso yo os prepa
ro el reino celestial, como mi Padre me lo 
preparó á mí, para que comáis y bebáis 
á mi mesa en mi reino, y os sentéis so
bre tronos para juzgar á las doce tribus 
de Israel. 

Ofertorio. [Salmo 88.) Le acompa
ñará mi verdad y mi clemencia; y en mi 
nombre será exaltado su poder. 
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Secreta. M i r a , Señor, propicio estos 
dones que en la conmemoración de tu 
bienaventurado Sacerdote y Mártir Apo
linar presentamos, y que por nuestros 
pecados te ofrecemos. Por, etc. 

Comunión. [Mateo 25.) Señor, cinco 
talentos me entregaste, hé aquí otros 
cinco mas que he ganado con ellos. Muy 
bien, siervo bueno y leal; ya que has sido 
fiel en lo poco, yo te confiaré lo mucho; 
ven á tomar parte en el gozo del Señor. 

Poscomunión. Habiendo recibido la 
oblación santa, te suplicamos, Señor, 
que nos favorezca la protección constan
te del bienaventurado Apolinar, pues que 
no dejas de mirar propiciamente á aque
llos que permites sean ayudados con ta
les auxilios. Por, etc. 

Dia id.—SAN LIBORIO, Obispo y Confesor. 

Misa Sacerdotes tui, primera de un Confesor 
Pontífice, pág. cxiv. 

Dia id.-SANTOS BERNARDO, MARIA y 
GRACIA, hermanos, Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X , excepto la primera 
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Oración. Te suplicamos, Señor, hu
mildemente, los que recordamos la me
moria de tus Mártires Bernardo , María 
y Gracia, que apoyados y arraigados en 
tu caridad, podamos sufrir los padeci
mientos de esta vida con ánimo bueno é 
invencible, por amor de aquella gloria 
que se nos ha de revelar. Por, etc. 

En el Gradual. Aleluya, aleluya. 
Esta es la verdadera fraternidad que 

vence los crímenes del mundo; siguien
do á Cristo ha conseguido el ínclito reino 
de los cielos. Aleluya. 

Secreta, Comunión j P o s c o m u n i ó n de la terce
ra Misa, Salus autem, pág. L X X X V . 

E n la Misa de este dia 24 se hace conmemora
ción de la vigilia de Santiago, con las oraciones de 
la Misa de la vigilia de un Apóstol, pág. L I V , y de 
Santa Crist ina Virgen y Mártir, con las oraciones 
de la Misa Me expectaverunt, segunda de una Vir
gen y Mártir, pág. C X L V . 

S i la fiesta de Santiago cayera en lunes, solo se 
hace conmemoración de Santa Cristina, porque 
siempre que las vigilias caen en Domingo se trasla
dan al Sábado anterior. 

Dia id.—SANTA CANDIDA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Loquebar, primera de una Virgen y Már
tir, pág. C X L I . 
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Dia 24.—Vigilia del Apóstol SANTIAGO. 

Introito. {Mat. 4.) Procedens. 
JAMINANDO el Señor por la ribera 

del mar de Galilea, vió á dos 
hermanos, Santiago, hijo del Ze-
bedeo, y Juan su hermano, re

componiendo sus redes en la barca con 
Zebedeo su padre, y los llamó. 

{Salmo 18.) Los cielos publican la 
gloria de Dios, y el firmamento anuncia 
la grandeza de las obras de sus manos. 

f . Glpria al Padre, etc. Caminando 
el Señor, etc. 

Oraciones y E p í s t o l a de la vigilia de un Após
tol, pág. L I V . 

Gradual. {Salmo 138.) Mas yo veo, 
Dios mió, que tú has honrado sobrema
nera á tu amigos; su imperio ha llegado 
á ser sumamente poderoso. 

f . Póngome á contarlos, y veo que 
son mas que las arenas del mar. 

gg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A R C O S . ( C . 3, V . 13.) 

En aquel tiempo: Subiendo Jesús á 
un monte, llamó á s í á aquellos ¿fe 5^5¿fos-
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cípulos que le plugo, y llegados que fue
ron, escogió doce para tenerlos consigo, 
y enviarlos á predicar, dándoles potestad 
de curar enfermedades, y de expeler de
monios; d saber: Simón, á quien puso el 
nombre de Pedro; Santiago, hijo de Ze-
bedeo; Juan hermano de Santiago, á 
quienes apellidó Boanerges, esto es, hi
jos del trueno ó rayo; Andrés, Felipe, 
Bartolomé, Mateo, Tomás, Santiago, hi
jo de Alfeo, Tadeo y Simón el Cananeo, 
y Judas Iscariote, el mismo que le ven
dió. De aquí vinieron á la casa, y con
currió de nuevo tal tropel de gentes, que 
ni siquiera podian tomar alimento. 

Ofertorio. {Salmo 8.) Coronástele de 
gloria y de honor, y le has dado el man
do sobre las obras de tus manos, Señor. 

Comunión. {Marc. 3.) Llamó el Se
ñor á Santiago Zebedeo, y á Juan su 
hermano, y les impuso el nombre de Boa
nerges, esto es, hijos del trueno. 
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Dia 25. — SANTIAGO APÓSTOL, Patrón 
de España, y su Octava. 

Introito. (Isaías 66.) Ponamin eis. 
EVANTARÉ en medio de ellos una 

señal, dice el Señor, y de ellos 
enviaré á gentes que nunca han 
oido hablar de mí, y anunciarán 

á las naciones la gloria mia. 
(Salmo 18.) Los cielos publican la 

gloria de Dios, y el firmamento anuncia 
la grandeza de las obras de sus manos. 

j ¡ . Gloria al Padre, etc. Levantaré 
en medio, etc. 

Oración. Sé, oh Señor, el santificador 
y custodio de tu pueblo, para quer forti
ficado con los auxilios de tu Apóstol 
Santiago, te agrade con sus obras y te 
sirva con constante espíritu. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . ( C . 4, V . 9.) 

Hermanos: Yo tengo para mí, que 
Dios á nosotros los Apóstoles nos trata 
como á los últimos 6 mas viles de los hom
bres, como á los condenados á muerte, 
haciéndonos servir de espectáculo al 
mundo, á los Angeles y á los hombres. 

T . I I . 33 
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Nosotros somos reputados como unos ne
cios por amor de Cristo, mas vosotros, 
vosotros sois los prudentes en Cristo; nos
otros flacos, vosotros fuertes; vosotros 
sois honrados, nosotros viles y desprecia
bles. Hasta la hora presente andamos 
sufriendo la hambre, la sed, la desnudez, 
los malos tratamientos, y no tenemos 
donde fijar nuestro domicilio. Y nos afa
namos trabajando con nuestras propias 
manos: nos maldicen, y bendecimos; pa
decemos persecución, y sufrimos con pa
ciencia; nos ultrajan, y retornamos súpli
cas; somos, en fin, tratados hasta el pre
sente, como la basura jy las heces del mun
do, como la escoria de todos. No os es
cribo estas cosas porque quiera sonroja
ros, sino que os amonesto como hijos 
mios muy queridos. Porque aun cuando 
tengáis millares de ayos o maestros en Je
sucristo, no tenéis muchos padres. Pues 
yo soy el que os he engendrado en Jesu
cristo por medio del Evangelio. 

Gradual. L a ley del Señor estuvo 
siempre en su boca, y la iniquidad no ha
lló lugar en sus labios. 

f . Caminó en paz y en justicia, y se
paró á los impíos de la iniquidad. 

Aleluya, aleluya, f . Oh Apóstol, 
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Santiago, astro refulgente de la España . 
Aleluya. 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . ( C . 2 0 , V . 2 0 . ) 

En aquel tiempo: Se acercó á Jesús la 
madre de los hijos del Zebedeo, etc., co
mo el 6 de Mayo, fiesta de San Juan Ante-
portam-Latinam, pdg. 179. 

Credo. 

Ofertorio. {Salmo 138.) T ú has hon
rado sobre manera á tus amigos, oh Dios 
mió; su imperio ha llegado á ser suma
mente poderoso. Aleluya. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que te ha
ga agradables las oblaciones de tu pueblo 
el dichoso martirio del bienaventurado 
Apóstol Santiago, y lo que no podemos 
alcanzar por nuestros méritos, lo consi
gamos por su intercesión. Por, etc. 

Comunión. E l Señor le eligió para 
salvación de las gentes, y le dio en sus 
preceptos potestad de enseñar sus man
damientos á Jacob, y en su ley dar la luz 
á Israel. 

Poscomunión. Favorécenos, Señor, 
con la intercesión de tu bienaventurado 
Apóstol Santiago, en cuya solemne fes-
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tividad hemos recibido con júbilo tus 
santos misterios. Por, etc. 

Por concesión de S. S. Clemente I X , puede de
cirse en España esta Misa todos los Lunes del año 
no impedidos, fuera de Adviento, Cuaresma y Vi
gilias. 

Dia id.—SAN CRISTOBAL, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V . 

Dia 26.-SANTA ANA, Madre de la B. V. 
MARIA. 

Introito. Gaudeamus omnes. 
REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 

al celebrar la festividad de este 
dia en honor de la bienaventu
rada Ana, de cuya solemnidad se 

alegran los Angeles y alaban al Hijo de 
Dios. 

{Salmo 44.) Hirviendo está el pecho 
mió en sublimes pensamientos, al Rey 
consagro yo esta obra. 

T . Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos todos, etc. 

Oración. Oh Dios, que te dignaste 
conferir á la bienaventurada Ana la gra-
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cia de merecer ser madre de la que dio á 
luz á tu unigénito Hijo; concédenos pro
picio, que seamos ayudados con la pro
tección de aquella cuya festividad cele
bramos. Por, etc. 

L a Ep í s to la j el Evangelio de la Misa Cogno-
vi , Domine, común de Viudas, pág. C X L I V . 

Gradual. {Salmo 44..) Amaste la jus
ticia, y aborreciste la iniquidad. 

Por eso te ungió, oh Dios, el Dios 
tuyo con óleo de alegría. 

Aleluya, aleluya. Derramada se 
ve la gracia en tus lábios; por eso te ben
dijo Dios para siempre. Aleluya. 

Ofertorio. {Salmo 44.) Hijas de re
yes son tus damas de honor; á tu diestra 
está la Reina con vestido bordado de oro 
y engalanada con varios adornos. 

Secreta. Atiende propicio, te roga
mos, Señor, á estos sacrificios, á fin de 
que por la intercesión de la bienaventu
rada Ana, que fué madre de la que dió á 
luz á tu Hijo Jesucristo Nuestro Señor, 
nos aprovechen para aumento de nuestra 
devoción y de nuestra salud. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 44.) Derramada 
se ve la gracia en tus lábios; por eso te 
bendijo Dios para siempre, y por todos 
los siglos de los siglos. 
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Poscomunión. Alimentados con los 
Sacramentos celestiales, te suplicamos, 
Dios y Señor nuestro, que merezcamos 
llegar á la salvación eterna por la inter
cesión de la bienaventurada Ana, que 
quisiste fuese madre de la que engendró 
á tu Hijo. Por el mismo, etc. Que vive 
y reina, etc. 

Dia 27 . -SAN PANTALEON, Mártir. 

Misa Laetabitur, segunda de un Mártir no Pon
tífice, pág. L X V I I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que diste á tu bien
aventurado Mártir Pantaleon, la fuerza 
de soportar varios tormentos y la virtud 
de pedir por sus perseguidores; concede 
propicio, que los que imploramos su au
xilio, esperimentemos el efecto de tu mi
sericordia. Por, etc. 

Dia id.—SAN CUCUFATE, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , con el Evangelio de la segunda 
de un Mártir Pontífice, S i alguno viene en pos, etc., 
pág. L X I I I . 
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Dia id.—SANTOS AURELIO y Compañe
ros Mártires. 

Misa Salus autem justorum, tercera de muchos 
Mártires, pág. L X X X I I I , escepto las siguientes: 

Oración. Favorézcanos siempre, oh 
Señor, la dichosa solemnidad de tus San
tos Mártires Aurelio, Félix, Jorge y com
pañeros, para que lo que desconfiamos 
alcanzar por nuestros méritos, lo consi
gamos por su mediación cerca de t i . "Por 
nuestro, etc. 

Secreta. Ofrecémoste, Señor, los do
nes de nuestra devoción, regocijándonos 
en la confesión de tus Santos Mártires 
Aurelio, Félix, Jorge y compañeros; la 
que te rogamos recibas propicio, y apla
cado por su intercesión, nos absuelvas 
de los vínculos de nuestros pecados. Por 
nuestro, etc. 

Poscomunión. Habiendo recibido, oh 
Señor, los venerables Sacramentos del 
manjar celestial en recuerdo de tus San
tos, te rogamos, que los que te predica
mos admirable en su gloriosa confesión, 
recibamos por ellos la liberalidad de tu 
indulgencia. Por, etc. 
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Dia 28.-SANTOS NAZARIO, CELSO y 
VICTOR, Mártires, y SAN INOCENCIO, 

Papa y Confesor. 

Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu
chos Mártires, pág. L X X I V , con la Epís to la: Dios 
dió á los justos, pág. L X X X V I , y las siguientes. 

Oración. Fortalézcanos, Señor, la 
bienaventurada confesión de tus Santos 
Nazario, Celso, Victor é Inocencio, y ob
tenga digno socorro á nuestra fragilidad. 
Por, etc. 

Secreta. Concédenos, oh Dios todo
poderoso, que con estos dones, que en 
honor de tus Santos Nazario, Celso y 
Victor é Inocencio presentamos, te agra
demos ofreciéndoles, y seamos vivifica
dos aceptándolos. Por, etc. 

Poscomunión. Aplacado, Señor, con 
la intercesión de tus Santos Nazario, 
Celso, Victor é Inocencio, pedímoste nos 
concedas, que lo que celebramos con ac
ciones temporales, lo recibamos para la 
salvación eterna. Por, etc. 
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Dia id. —BEATA CATALINA TOMÁS, 
Virgen. 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una sola 
Virgen, pág. C L I I I , escepto las siguientes: 

Oración. Oh Dios, dador de los dones 
supremos, que hiciste vencer á la B . Ca
talina Virgen las asechanzas del demo
nio; concede, te rogamos, que por sus 
méritos y preces, podamos también nos
otros vencer los ímpetus de los enemigos 
y conseguir la palma eterna. Por^ etc. 

Secreta. Los' dones , Señor, que te 
ofrecemos en la festividad de la B . Ca
talina, desaten los vínculos de nuestra 
maldad, y nos atraigan los dones de tu 
misericordia. Por, etc. 

Poscomunión. Restablecidos con el 
manjar celestial, concede, oh Dios mise
ricordioso, que á nosotros tus siervos, 
á quienes deleita celebrar los ejemplos 
virtuosos de la B . Catalina, no nos cause 
pena el imitarlos. Por, etc. 
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Dia 29.—SANTA MARTA, Virgen. 

Misa Dilexisti, primera de una sola Virgen, con 
el Evangelio de la siguiente, pág. CLIII . 

Introito. (S. Juan 12.) Qui mihi ministrat. 

iLque me sirve, sígame, que don
de yo estoy, allí es ta rá también 
el que me sirve; y á quien me 
sirviere le honrará mi Padre, 

dice el Señor todopoderoso. 
{Salmo loo.) JÍ. Dirigí mi vista en 

busca de los hombres fieles del país, pa
ra que habiten conmigo; los que proce
dían irreprensiblemente, esos eran mis 
ministros. 

f . Gloria al Padre, etc. E l que me 
sirve, etc. 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que quisiste que tu unigénito, en su 
paso por la tierra para la salvación de 
los hombres, se hospedase en la casa de 
la Santísima Virgen Marta; haz, te ro
gamos, que por los méritos é intercesión 
de la misma Virgen, podamos ser reci
bidos misericordiosamente en la man
sión de los cielos. Por el mismo, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(Eccli. 26, V . 16.) 

La gracia de la mujer hacendosa ale
gra al mundo, y le llena de júbilo los 
huesos. L a buena crianza de ella es un 
don de Dios. Es cosa que no tiene precio 
una mujer discreta y amante del silen
cio, y con el ánimo morigerado. Gracia 
es sobre gracia la mujer santa y vergon
zosa. No hay cosa de tanto valor que 
pueda equivaler á esta alma casta. Lo 
que es para el mundo el sol al nacer en 
las altísimas moradas de Dios, eso es la 
gentileza de la mujer virtuosa para el 
adorno de una casa^ Antorcha que res
plandece sobre el candelero sagrado, es 
la compostura del rostro en una edad ro
busta. Columnas de oro sobre basas de 
plata, son los piés que descansan sobre 
las plantas de una matrona grave. C i 
mientos eternos sobre piedra sólida son 
los mandamientos de Dios en el corazón 
de una mujer santa. 

Gradual. {Luc. 10.) Señor, ¿no re
paras que mi hermana me ha dejado sola 
en las faenas de la casa? Dile, pues, que 
me ayude. 

f . {Salmo 40.) Bienaventurado aquel 
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que piensa en el necesitado y en el po
bre: el Señor le librará en el dia aciago. 

Aleluya, aleluya, f . Mientras tan
to Marta andaba muy afanada en dispo
ner todo lo que era menester. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . ( C . 1 0 , V . 38.) 

En aquel tiempo: Entró Jesús en cier
ta aldea, donde una mujer, por nombre 
Marta, le hospedó en su casa; tenia esta 
una hermana llamada María, la cual, sen
tada también á los piés del Señor, esta
ba escuchando su divina palabra. Mien
tras tanto, Marta andaba muy afanada 
en disponer todo lo que era menester, 
por lo cual se presentó á Jesús, y dijo: 
«Señor, ¿no reparas que mi hermana me 
ha dejado sola en las faenas de la casa? 
Dile, pues, que me ayude.» Pero el Señor 
le dió esta respuesta: «Marta, Marta, tú 
te afanas y acongojas distraída en muchí
simas cosas; y á la verdad que una sola 
es necesaria, que es la salvación eterna. 
María ha escogido la mejor suerte, de 
que jamás será privada.» 

Ofertorio. {Eccl. 24.) En el ta
bernáculo santo ejercité el ministerio 
mió, ante su acatamiento. Y así fijé mi 
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estancia en el monte Sion, y fué el lugar 
de mi reposo la ciudad Santa, y en Jeru-
salen está el trono mió. 

Secreta. Admite, oh Dios piadoso y 
misericordioso, las hostias y preces que 
te ofrecemos devotamente en tu santo 
altar, en conmemoración de tu santa 
Virgen Marta, para que así como ella te 
sirvió con alma pura, así también nos
otros por su intercesión, después del 
trascurso de esta vida, vivamos feliz
mente en los cielos. Que vives, etc. 

Comunión. [Luc. 10.) Entró Jesús 
en cierta aldea, donde una mujer, l la
mada Marta, le hospedó en su casa. 

Poscomunión. Recibidos, Señor , los 
misterios de la salud eterna, te rogamos 
humildemente, que intercediendo la bien
aventurada y gloriosa Virgen Marta, tu 
huéspeda, nos hagamos participantes de 
sus alegrías y coherederos del premio 
eterno. Que vives, etc. 

Dia id.— SAN FÉLIX I I , Papa y Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Már
tir Pontífice, pág. L V I I . 
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Dia id.—SAN EUGENIO, Mártir. 

Misa Lsetabitur, segunda de un Mártir no Pon
tífice, pág. L X V I I I . 

Dia id.—SANTOS FELICES y Compañe
ros Mártires. 

^ M i s a Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X , escepto esto. 

Oración. Haz, Señor, te rogamos, que 
así como el pueblo cristiano se congratu
la en la solemnidad temporal de tas San
tos Mártires Felices, Simplicio, Faustino 
y Beatriz, del mismo modo goce de la 
eterna; y lo que celebra con sus votos, 
comprenda en su efecto. Por, etc. 
! Secreta. Te ofrecemos. Señor, estas 
hostias en conmemoración de tus Santos 
Mártires Felices, Simplicio, Faustino y 
Beatriz, pidiéndote humildemente, que 
nos confieran igualmente el perdón y la 
salvación. Por, etc. 

Poscomunión. Pedímoste, oh Dios to
dopoderoso, nos concedas, que la solem
nidad de tus Santos Mártires Felices, 
Simplicio, Faustino y Beatriz, celebrada 
con misterios celestiales, nos adquiera el 
perdón de nuestros pecados. Por, etc. 
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Dia 30.—SANTOS ABDON y SEÑEN, 
Mártires. 

Introito. (Salmo 78.) Intref. 

SCIENDAN, Señor ante tu acata
miento los gemidos de los encar
celados; paga á nuestros vecinos 

® con males siete veces mayores, y 
toma venganza de la sangre de tus sier
vos, que ha sido derramada. 

{Salmo id.) Oh Dios, los gentiles han 
entrado en tu heredad, han profanado tu 
santo templo, y han dejado á Jerusalen 
tal como una barraca de hortelano, 

j . Gloria, etc. Asciendan, etc. 
Oración. Oh Dios, que conferiste el 

don de una gracia abundante á tus San
tos Abdon y Señen para llegar á alcan
zar la gloria que ahora poseen, concede á 
tus siervos el perdón de sus pecados, pa
ra que por la intercesión y los méritos de 
tus Santos, merezcan ser libres de toda 
adversidad. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . ( C . 6, V . 4. ) 

Hermanos: Portémonos en todas co
sas, e t c . , p d g . L X X X V I I I . 
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Gradual. [Exod. 15.) Glorioso es el 
Señor en sus Santos; admirable en su 
majestad y hacedor de prodigios. 

f . T u diestra, Señor, ha demostra
do su soberana fortaleza; tu diestra, oh 
Señor, es la que ha herido al enemigo de 
tu pueblo. 

Aleluya, aleluya. i¡. (Ecl. 44.) 
Fueron sepultados en paz los cuerpos de 
los Santos, y vive su nombre por todos 
los siglos. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . ( C . 5, V . I . ) 

En aquel tiempo: Viendo Jesús á to
do ese gentío, etc., pdg. xci . 

Ofertorio. [Salmo 6y.) Admirable es 
Dios en sus Santos; el Dios de Israel, él 
mismo dará virtud y fortaleza á su pue
blo. Bendito sea Dios. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que esta 
hostia que te ofrecemos recordando el 
nacimiento al cielo de tus Santos Már
tires, no solo rompa los lazos de nues
tros pecados, sino que nos alcance los 
dones de tu misericordia. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 78.) Los cadáve
res de tus siervos. Señor, los han arrojado 
para pasto de las aves del cielo; han da-
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do las carnes de tus Santos á las bestias 
de la tierra; conserva con tu brazo pode
roso, los hijos de aquellos que han sido 
sacrificados á la muerte. 

Poscomunión. Por la operación, Señor, 
de este divino misterio, no solo queden 
purgados nuestros crímenes, sino que por 
la intercesión de tus Santos Mártires Ab-
don y Señen se satisfagan nuestros jus
tos deseos. Por, etc. 

Dia i d . - S A N TEODOMIRO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , Ó la Misa Lsetabitur, segunda 
del mismo común, con el Evangelio: S i alguno vie
ne en pos de mí, etc., pág. L X I I I . 

Dia id.—SANTA MARGARITA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Me expectaverunt, segunda de una Vir
gen y Mártir, pág. C X L V , escepto lo siguiente. 

Oracioa. Oh Dios, que por medio de 
la palma del martirio hiciste á la bien
aventurada Virgen Margarita participan
te de tu reino; pedímoste nos concedas, 

T . n . 34 
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que siguiendo su ejemplo merezcamos 
llegar hasta t i . Por, etc. 

Secreta. Rogámoste, Señor, quedes 
aplacado con nuestras oblaciones, y por 
la intercesión de tu bienaventurada Vir
gen y Mártir Margarita, inclina propicio 
hácia t i nuestras rebeldes inclinaciones. 
Por, etc. 

Poscomunión. Purifíquennos, Señor, te 
pedimos, tus santos misterios; y por la in
tercesión de tu bienaventurada Virgen y 
Mártir Margarita, hágannos gratos á t i 
con su operación. Por, etc. 

Dia 31.—SAN IGNACIO DE LOYOLA, 
Confesor y Fundador. 

Introito. {Philip. 2.) In nomine. 

L nombre de Jesús dóblese toda 
rodilla en el cielo, en la tierra y 
en el infierno; y toda lengua con
fiese que el Señor Jesucristo es

tá en la gloria con Dios Padre. 
(Salmo 5.) En t i se gloriarán todos 

los que aman tu Santo nombre, porque 
tú colmarás de bendiciones al justo. 
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f . Gloria al Padre, etc. A l nombre de 
Jesús, etc. 

Oración. Oh Dios, que para mayor 
gloria de tu nombre, fortaleciste tu Igle
sia militante con un nuevo socorro por 
medio del bienaventurado Ignacio; con
cédenos benigno, que peleando en la tier
ra con su ayuda, y á imitación suya, me
rezcamos ser con él coronados en el cielo. 
Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á T I M O T E O . ( C . 2 , V . 8, J C . 3, V . I O . ) 

Carísimo: Acuérdate que nuestro Se
ñor Jesucristo, etc., como en la Misa Lse-
tabitur, ^4^- L X V I I I . % 

Gradual. [Salmo g i . ) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y cual cedro 
del Líbano se multiplicará en la casa del 
Señor. 

i ¡ . Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, oh Señor, y tu verdad por 
la noche. 

Aleluya, aleluya, f . [Santiago i . ) 
Bienaventurado el hombre que súfrela 
tentación, porque después que fuere pro
bado, recibirá la corona de vida. Ale
luya. 
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j»g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C . 1 0 , V . I . ) 

En aquel tiempo: Eligió el Señor 
otros setenta y dos, etc., al final de un Con
fesor Pontífice, pdg. cxx. 

Credo 

Ofertorio. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo, y en mi 
nombre será ensal'zada su fortaleza. 

Secreta. Acompañen, oh Dios y Señor, 
á nuestras oblaciones los benéficos su
fragios de San Ignacio, á fin de que los 
sacrosantos misterios en que constituiste 
el origen de toda santidad, nos santifi
quen también á nosotros en la verdad. 
Por, etc. 

Comunión. {Luc. 12.) Yo he venido 
á poner fuego en la tierra; ¿y qué he de 
querer sino que arda? 

Poscomunión. La hostia de alabanza. 
Señor, que en acción de gracias te ofre
cemos en obsequio de San Ignacio, haz 
que nos conduzca por su intercesión á la 
alabanza eterna de tu Majestad. Por, etc. 

L a misma Misa en toda la octava. 
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Dia id.—TRASLACION DE SAN SEVERO, 
Obispo y Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei , segtmda de un Mártir 
Pontífice, pág. L X I , escepto lo siguiente. 

Oración. Oh Dios, que esperando con
tinuamente, nos concediste los gloriosos 
restos de tu bienaventurado Mártir Seve
ro; haz que esperimentemos la conocida 
protección de tan gran Prelado, cuyo dia 
de su traslación celebramos solemne
mente. Por, etc. 

Secreta. Recibe, Señor, benigno, las 
hostias que te dedicamos por los méritos 
de tu bienaventurado Mártir y Pontífice 
Severo, y concédenos por ellos que l le
guemos al descanso sempiterno. Por, etc. 

Poscomunión. Fortalecidos con la par
ticipación de los dones sagrados, te su
plicamos. Señor Dios nuestro, que esperi
mentemos el efecto de la intercesión de 
tu bienaventurado Mártir y Pontífice Se
vero, cuyo culto celebramos. Por, etc. 
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F I E S T A S D E A G O S T O . 

Dia 1 .—SAN PEDRO AD-VÍNCULA. 

Misa Nunc scio veré, etc., la misma de la fiesta 
de San Pedro y San Pablo, 29 de jfunio, escepto lo 
siguiente, pág. 358. 

Oración. Oh Dios, que libre de las ca
denas hiciste salir ileso de la cárcel al 
bienaventurado Apóstol Pedro; suplicá
rnoste que rompas las cadenas de nues
tros pecados, y ahuyentes propicio de 
nosotros todo mal. Por, etc. 

Se hace conmemoración de San Pablo, oracio
nes de su dia, 30 de jfunio, pág. 362. 

E n el Gradual, después de Aleluya, aleluya, se 
dice el siguiente 

f . Rompe, oh Pedro, con la asisten
cia de Dios las cadenas de las naciones, 
tú, que haces que se manifieste á los 
bienaventurados el reino celestial. Ale-
uya. 

Secreta. Vivifíquenos siempre, oh Se
ñor, y fortalezca, por la intercesión de tu 
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bienaventurado Apóstol Pedro, el sacri
ficio que te ofrecemos. Por, etc. 

Prefacio de Apóstoles. 

Poscomunión. Satisfechos con la obla
ción de tu sacrosanto cuerpo y preciosa 
sangre, suplicámoste. Señor Dios nuestro, 
que lo que ejecutamos con piadosa devo
ción, lo recibamos como prenda de nues
tra redención. Por, etc. 

Dia id. —SANTOS MACABEOS, Mártires. 

Misa Clamaverunt justi, ¿fo'a 2 de jfunio, fiesta 
délos Santos Marcelino, Pedro y Erasmo, pág. 265, 
escepto lo siguiente. 

Oración. Regocíjenos, oh Señor, la co
rona que alcanzaron los siete hermanos 
Mártires, la cual dé aumento de fuerza á 
nuestra fe, y nos consuele con multiplica
dos sufragios. Por, etc. 

Secreta. Tratemos, Señor, con espíri
tu devoto tus Santos misterios en honor 
de tus Santos Mártires, con los cuales 
crezca su protección hácia nosotros, y 
nuestro gozo. Por, etc. 

Poscomunión. Haz, te pedimos, oh 
Dios todopoderoso que imitemos, la fe 
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de aquellos, cuya memoria recordamos, 
en la participación de este Sacramento. 
Por, etc. 

Dia id.—SAN FELIX AFRICANO 
Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , escepto la Ep í s to la ^ el E v a n 
gelio, que es el de la. primera de Mártir Pontífice, 
Statuit ei, pág. L V I I I , y esta primera 

Oración. Oh Dios, que inflamaste al 
bienaventurado Félix de un deseo vehe
mente del martirio; infunde en nuestros 
corazones el amor de la patria celestial, 
á fin de que no seamos separados de ella, 
ni por las cosas prósperas ni por las ad
versas. Por, etc. 

Dia 2.—NUESTRA SEÑORA DE LOS 
ANGELES. 

Introito. [Salmo 44.) Vultum tuum. 

^ODOS los poderosos del pueblo te 
presentarán humildes súplicas; 
serán presentadas al Rey las vír
genes que han de formar el sé

quito de ella; ante tu presencia serán trai-
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das sus compañeras con fiestas y rego
cijos. 

(Salmo id.) Hirviendo está el pecho 
mió de sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo mi obra. 

f . Gloria al Padre, etc. Todos los 
poderosos, etc. 

Oración. Oh Dios, que por medio de 
la virginidad fecunda de la bienaventura
da María, diste al género humano el pre
mio de la salvación eterna; suplicárnoste 
nos concedas que gocemos perpétuamen-
te en los cielos, del feliz consorcio de 
aquella á quien en la tierra llamamos 
Madre de la gracia. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl. c. 24, v. 23.) 

Yo como la vid, etc., fiesta de la Ma
ternidad, pág. 141. 

Gradual. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, pues sin el mas ligero 
menoscabo de tu integral virginidad, te 
has admirado de verte Madre del Sal
vador. 

f . Oh Virgen Madre de Dios, el que 
no cabe en los cielos, hecho hombre se 
encerró en tu seno. 

Aleluya, aleluya, f . Después del 
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parto permaneció Virgen inmaculada; 
Madre de Dios, intercede por nosotros. 
Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C . I , V . 26.) 

En aquel tiempo: Envió Dios al An
gel Gabriel á Nazareth, ciudad de Gali
lea, á una Virgen desposada con cierto 
varón de la casa de David, llamado Jo-
seph, y el nombre de la Virgen era María. 
Y habiendo entrado el Angel á donde 
ella estaba, la dijo: «Dios te salve, ¡oh lle
na de gracia! E l Señor es contigo; ben
dita tú eres entre todas las mujeres.» A l 
oir estas palabras la Virgen se turbó, y 
púsose á considerar que significaría una 
tal salutación. Mas el Angel la dijo: «¡Oh 
María! no temas, porque has hallado 
gracia en los ojos de Dios. Sábete que has 
de concebir en tu seno, y parirás un Hijo, á 
quien pondrás por nombre Jesús. Este se
rá grande, y será llamado hijo del Altí
simo, al cual el Señor Dios dará el tro
no de su padre David; y reinará en la 
casa de Jacob eternamente, y su reino no 
tendrá fin.» Pero María dijo al Angel: 
«¿Cómo ha de ser oso? Pues yo no conoz
co ni he conocido jamás varón alguno.» E l 
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Angel en respuesta le dijo: «El Espíritu 
Santo descenderá sobre t i , y la virtud 
del Altísimo te cubrirá con su sombra ó fe
cundará. Por cuya causa el fruto santo que 
de t i nacerá será llamado Hijo de Dios. 
Y ahí tienes á tu parienta Elisabeth, que 
en su vejez ha concebido también un hi
jo; y la que se llamaba estéril, hoy cuen
ta ya el sexto mes; porque para Dios na
da es imposible.» Entonces dijo María: 
«Hé aquí la esclava del Señor; hágase en 
mí según tu palabra.» 

Credo 

Ofertorio. Bienaventurada eres, oh 
Virgen María, y muy digna de toda ala
banza, porque de t i ha nacido el sol de 
justicia. Cristo Dios nuestro. 

Prefacio de la Virgen en la festividad. 

Secreta. Que con tu favor. Señor, y 
con la intercesión de la bienaventurada 
siempre Virgen María, esta oblación nos 
alcance una perpétua y presente prospe
ridad y paz. Por, etc. 

Comunión. Bienaventuradas las en
trañas de la Virgen María, que llevaron 
al Hijo del Eterno Padre. 

Poscomunión. Habiendo recibido los 
auxilios de nuestra salvación, pedímoste 
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Señor, nos concedas, que seamos prote
gidos en todas partes con el patrocinio de 
la bienaventurada siempre Virgen María, 
en cuya veneración ofrecemos estos dones 
á tu Majestad. Por, etc. 

Dia id.—SAN PEDRO, Obispo de Osma y 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

Dia id.—SAN ALFONSO MARIA DE L I -
GORIO, Obispo, Confesor, Doctor y Fun

dador. 

Introito. {Luc. 4.) Spiritus Domini. 

)L Espíritu del Señor reposó so
bre mí; por lo cual me ha consa
grado con su unción divina, y 
me ha enviado á evangelizar á 

los pobres, á curar á los que tienen el 
corazón contrito. 

[Salmo 77.) Escucha, pueblo mió, mi 
ley; ten atentos tus oidos para percibir 
las palabras de mi boca. 

Jí. Gloria al Padre, etc. E l Espíritu 
del Señor, etc. 
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Oración. Oh Dios, que por medio de 
tu bienaventurado Confesor y Pontífice 
Alfonso María, inflamado por el celo de 
las almas, fecundaste á tu Iglesia con 
una nueva familia; pedímoste que, ins
truidos con sus saludables lecciones, y 
fortificados con su ejemplo, podamos 
llegar felizmente á t i . Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á T I M O T E O . (C . 2 , V . I . ) 

Hijo mió carísimo: Cobra buen áni
mo con la gracia que tenemos en Jesu
cristo, y las cosas que de mí has oido de
lante de muchos testigos, confíalas á 
hombres fieles, que sean idóneos para 
enseñarlas también áotros. Soporta el tra
bajo y la fatiga como buen soldado de 
Jesucristo. Ninguno que se ha alistado 
en la milicia de Dios, debe embarazarse 
con negocios del siglo, á fin de agradar 
á aquel que le alistó ó escogió por soldado. 
Asimismo, ni el que combate en la pa
lestra ó en los juegos públicos es coronado, 
si no lidiare según las leyes. E l labrador 
para recibir los frutos, es menester que 
trabaje primero. Entiende bien lo que 
digo, que no necesito añadir mas porque 
Dios te dará en todo inteligencia. 
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Gradual. {Salmo 118.) Acordéme, 
Señor, de tus eternos juicios, y quedé 
consolado; desmayé de dolor, por causa 
de los pecadores, que abandonaban tu 
ley. 

[Salmo 39.) No he tenido escondida 
tu justicia en mi corazón. Publiqué tu 
verdad, y la salvación que viene de t i . 

Aleluya, aleluya, f . {Ecl. 49.) Él 
fué destinado de Dios para la conversión 
del pueblo, y quitó las abominaciones de 
la impiedad, y dirigió su corazón hácia 
el Señor, y en los dias de los pecadores 
restableció la piedad. Aleluya. 

jfg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 1 0 , V . I . ) 

En aquel tiempo: Eligió el Señor 
otros setenta y dos, etc., pdg. cxx. 

Ofertorio. {Prov. 3.) Honra al Se
ñor con tu hacienda, y ofrécele las pri
micias de todos tus frutos. No impidas 
el bien á quien puede hacerlo; hazle tú 
también si puedes. 

Secreta. Oh Señor Jesucristo, abrasa 
con el fuego del sacrificio celestial nues
tros corazones en olor de suavidad, tú que 
hiciste que el bienaventurado Alfonso 
María celebrase estos misterios, y por 
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ellos se ofreciese á t i hostia santa. Que 
vives, etc. 

Comunión. {Eccl. 50.) Sumo Sacer
dote, que durante su vida levantó de nue
vo la casa del Señor, y en su tiempo fué 
el restaurador del Templo, como luciente 
llama, y como incienso encendido en el 
fuego. 

Poscomunión. Oh Dios, que hiciste á 
tu bienaventurado Confesor y Pontífice 
Alfonso María, fiel dispensador y predi
cador de los divinos misterios; concede 
por sus méritos y oraciones, que tus fie
les los reciban con frecuencia, y reci
biéndolos los alaben eternamente. Por 
nuestro, etc. 

Dia i d . - S A N ESTEBAN, Papa y Mártir. 

Introito. {Salmo 131.) Sacerdotes ejus. 

E V E S T I R É á sus Sacerdotes de san
tidad; y sus Santos saltarán de 
júbilo. 

{Salmo id.) Acuérdate de Da
vid, oh Señor, y de toda su gran manse
dumbre. 

j . Gloria al Padre, etc. Revestiré á 
sus Sacerdotes, etc. 
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Oración. Oh Dios, que cada año nos 
alegras con la solemnidad de tu bien
aventurado Mártir y Pontífice Esteban; 
concédenos propicio, que nos regocije
mos con la protección de aquel, cuyo na
cimiento al cielo celebramos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D E L O S A P Ó S T O L E S . 

(C . 20, y. 17.) 

En aquellos dias: Desde Mileto en
vió Pablo á Efeso á llamar á los ancia
nos ó prelados de la Iglesia. Venidos que 
fueron, y estando todos juntos, les dijo: 
«Vosotros sabéis de qué manera me he 
portado todo el tiempo que he estado 
entre vosotros, desde el primer dia que 
entré en Asia, sirviendo al Señor con toda 
humildad, y entre lágrimas, en medio de 
las adversidades que me han sobrevenido 
por la conspiración de los judíos contra 
mí; cómo nada de cuanto os era prove
choso, he omitido de anunciároslo y en
señároslo en público, y perlas casas y en 
particular, exhortando á los judíos y gen
tiles á convertirse á Dios, y á creer since
ramente en nuestro Señor Jesucristo.» 

Gradual. [Eccl. 44.) Hé aquí el gran 
Sacerdote que agradó á Dios en los dias 
de su vida. 
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Í¡. No tuvo semejante en la obser
vancia de la ley del Altísimo. 

Aleluya, aleluya. ^. {Salmo icg.) 
Tú eres Sacerdote sempiterno según el 
orden de Melchisedech. Aleluya. 

¡•g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l 6 , V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus dis
cípulos: Si alguno quiere, etc., pág. L X I I I . 

Ofertorio. {Salmo 88.) Hallé á Da
vid, siervo mió; ungíle con mi óleo sagra
do; mi mano lo protejerá,y fortalecerle ha 
mi brazo. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te ofrecemos, y por los mismos atién
denos benigno mediante la intercesión de 
tu bienaventurado Mártir y Pontífice Es-
téban. Por, etc. 

Comunión. (Afat. 25.) Señor, cinco 
talentos me entregaste, hé aquí otros cin
co mas que he ganado con ellos. Respon
dióle su amo: «Muy bien, siervo bueno y 
leal, ya que has sido fiel en lo poco, yo te 
confiaré lo mucho; ven á tomar parte en 
el gozo de tu Señor.» 

Poscomunión. Purifíquenos, Señor, es
ta sagrada Comunión de toda mancha) 
y por la intercesión de tu bienaventura. 

T . I I . 35 
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do Mártir y Pontífice Esteban, haga que 
seamos participantes del remedio celes
tial . Por, etc. 

Dia id. —BEATA JUANA DE AZA, 
Viuda. 

Introito. Gaudeamus omnes. 

REGOCIJÉMONOS todos en el Señor ce
lebrando la festividad de la bien
aventurada Juana, de cuya so
lemnidad se alegran los Angeles 

y celebran de concierto al Hijo de Dios. 
{Salmo 44.) Rebosando está el pecho 

mió en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo esta obra. 

f . Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos todos, etc. 

Oración. Oh Dios, que manifestaste 
de un modo admirable á tu sierva la bien
aventurada Juana la gracia de la sobe
rana vocación de su hijo Domingo; te ro
gamos, que imitando á ella y á su pro
nosticado hijo, consigamos, por la piado
sa intercesión de ambos, los premios eter
nos. Por, etc. 

L a E p í s t o l a , Gradual , Evangelio y Ofertorio 
de la Misa Cognovi, Domine, común de Viudas, 
pag. C L X I V . 
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Secreta. Oh Dios, en cuya presencia 
aparece siempre propicia esta hostia que 
ofrecemos; concédenos, que por la inter
cesión de la bienaventurada Juana y su 
hijo Domingo, nos sea propiciatoria para 
la salvación. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 44.) Amaste la 
justicia y aborreciste la iniquidad; por 
eso te ungió,» oh Dios, el Dios tuyo con 
óleo de alegría, con preferencia á tus com
pañeras. 

Poscomunión. Alimentados con la dul
zura celestial, rogamos, oh Dios, á tu 
inefable clemencia que esta hostia sea pa
ra nosotros, mediante los méritos de la 
bienaventurada Juana y su hijo Santo 
Domingo, ablución de los delitos, parti
cipación de la gracia, y consecución del 
premio eterno. Por, etc. 

Día id.-SANTO ANGEL CUSTODIO, 
Patrón de Tortosa. 

Introito. {Salmo 102.) Benedicite. 
•ENDECiD al Señor todos vosotros, 

oh Angeles suyos, vosotros de 
gran poder y virtud y ejecutores 
de sus órdenes, prontos á obe

decer la voz de sus mandatos. 



528 FIESTAS DE AGOSTO. 

[Salmo id.) Bendice, oh alma mia, al 
Señor, y bendigan todas mis entrañas su 
Santo nombre. 

f . Gloria al Padre, etc. Bendecid al 
Señor, etc. 

Oración. Oh Dios, que con inefable 
providencia te dignas enviar á tus Santos 
Angeles para que nos guarden; concede 
á nuestras súplicas, que seamos siempre 
defendidos por su protección, y gocemos 
de su eterna felicidad. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L E X O D O . 

( C . 23, V . 20.) 

Esto dice el Señor Dios: Mira que 
yo enviaré, etc., como en el Santo Angel 
Custodio, pág. 375. 

Gradual. {Salmo 90.) Dios mandó á 
sus Angeles que cuidasen de t i , los cua
les te guardarán en cuantos pasos dieres. 

f . Te llevarán en las palmas de sus 
manos, no sea que tropiece tu pié en al
guna piedra. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 102.) 
Bendecid al Señor, todos vosotros que 
componéis su celestial milicia, ministros 
suyos que hacéis su voluntad. Aleluya. 
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C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . ( C . l8, V . I . ) 

En aquel tiempo: Se acercaron los 
discípulos, etc., como el 8 de Mayo, Apari
ción de San Miguel, pág. 181. 

Credo 

Ofertorio. {Salmo 112.) Bendecid al 
Señor todos vosotros, oh Angeles suyos, 
ministros suyos, ejecutores de sus órde
nes, prontos á obedecer la voz de sus 
mandatos. 

Secreta. Recibe, Señor, los dones que 
te ofrecemos en veneración de tus Santos 
Angeles, y concede propicio, que con su 
auxilio perpétuo seamos libertados de 
los peligros presentes, y merezcamos al
canzar la vida eterna. Por, etc. 

Comunión. {Dan. 3.) Bendecid al 
Señor, oh Angeles del Señor; loadle y 
ensalzadle sobre todas las cosas por todos 
los siglos. 

Poscomunión. Hemos recibido, Señor, 
los divinos misterios, alegrándonos en la 
festividad de tus Santos Angeles; y te pe
dimos, que con su protección seamos 
constantemente libertados de las ase
chanzas del enemigo, y defendidos con
tra toda adversidad. Por, etc. 
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Dia 3.-INVENCI0N DE SAN ESTEBAN, 
Protomártir. 

Introito. {Salmo 118.) Sederunt. 

,08 príncipes se pusieron muy de 
asiento á deliberar contra mí, y 
los inicuos me persiguieron. Ayú
dame, Señor Dios mió, pues tu 

siervo se ejercitaba en tus justísimos 
mandamientos. 

{Salmo id.) Bienaventurados los que 
proceden sin mancilla, los que caminan 
según la ley del Señor. 

!f. Gloria, etc. Los príncipes, etc. 
Oración. Suplicárnoste, Señor, nos 

concedas la gracia de imitar lo que ve
neramos, para que aprendamos á amar 
á nuestros enemigos, pues • celebramos 
la Invención del cuerpo de aquel, que 
supo también rogar por sus perseguido
res á nuestro Señor Jesucristo tu Hijo. 
Que contigo vive, etc. 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D E L O S A P Ó S T O L E S . 

( C . 6, Ü, 8,^ 7, v . 54.) 

Por aquellos dias: Esteban, lleno de 
gracia y de fortaleza, obraba grandes 
milagros y prodigios entre el pueblo. Le-
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yantáronse, pues, algunos de la Sinagoga 
llamada de los Libertinos, Libertos, y de 
las Sinagogas de los Cirineos, tTe los 
Alejandrinos, de los Cilicianos, y de los 
Asiáticos, y trabaron disputas con Esté-
ban; pero no podian contrarestar á l a sa
biduría y al espíritu que hablaba en él. A l 
oir tales cosas, ardían en cólera sus co
razones, y crugian los dientes contra él. 
Mas Estéban, estando lleno del Espíritu 
Santo, y fijando los ojos en el cielo, vió 
la gloria de Dios, y á Jesús que estaba á 
la diestra de Dios. Y dijo: Estoy viendo 
ahora los cielos abiertos, y al Hijo del 
hombre sentado á la diestra de Dios. En
tonces clamando ellos con gran gritería, 
se taparon lo oídos, y todos á una arre
metieron contra él. Y arrojándole fuera 
de la ciudad le apedrearon, y los testi
gos depositaron sus vestidos á los piés de 
un mancebo que se llamaba Saulo. Y 
apedreaban á Estéban, el cual estaba 
orando, y diciendo: Señor Jesús, recibe 
mi espíritu. Y poniéndose de rodillas, 
clamó en alta voz: Señor, no les hagas 
cargo de este pecado. Y dicho esto murió 
en el Señor. 

Gradual. {Salmo 118.) Los prínci
pes se pusieron muy de asiento á delibe-
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rar contra mí, y los inicuos me persiguie
ron. 

Ayúdame, Señor, Dios mió, y sál
vame por tu misericordia. 

Aleluya, aleluya. {Hech. y.) 
Estoy viendo los cielos abiertos, y á Je
sús sentado á la diestra del poder de 
Dios. Aleluya. 

¡•g C O N T I N U A C I O N % D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 23, V . 34.) 

En aquel tiempo:' Decia Jesús á los 
Escribas y Fariseos: «Hé aquí que voy 
á enviaros Profetas, y sabios y Escribas, 
y de ellos degollareis á unos, crucifica
reis á otros, y á otros azotareis en vues
tras Sinagogas, y los andaréis persiguien
do de ciudad en ciudad; para que recaiga 
sobre vosotros toda la sangre inocente 
derramada sobre la tierra, desde la san
gre del justo Abel hasta la sangre de Za-
charías, hijo de Barachías, á quien ma-
tásteis entre el templo y el altar. En ver
dad os digo, que todas estas cosas ven
drán á caer sobre la generación presente. 
¡Jerusalen! ¡Jerusalen! que matas á los 
Profetas, y apedreas á los que á t i son 
enviados, ¿cuántas veces quise recoger á 
tus hijos como la gallina recoge á sus po-
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Hitos bajo las alas, y no has querido? 
Hé aquí que vuestra casa va á quedar 
desierta. Y así os digo, en breve ya no me 
veréis mas hasta tanto que reconociéndo
me por Mesías digáis: Bendito sea el que 
viene en nombrede 1 Señor.» 

Ofertorio. {Hechos 5y y.) Los Após
toles eligieron á Estéban, Levita, varón 
lleno de fe y del Espíritu Santo, á quien 
apedrearon los Judíos mientras que ora
ba y decia: «Señor Jesús, recibe mi espí
ritu.» Aleluya. 

Secreta. Recibe, oh Señor, los dones 
que te ofrecemos en conmemoración de 
tus Santos, para que así como su marti
rio los hizo gloriosos, del mismo modo 
nuestra devoción hácia ellos nos preser
ve del pecado. Por, etc. 

Comunión. {Hechos.) Veo los cielos 
abiertos, y á Jesús que está sentado á la 
diestra del poder de Dios; Señor Jesús, 
recibe mi espíritu, y no les hagas cargo 
de este pecado. 

Poscomunión. Socórrannos, Señor, los 
misterios que hemos recibido; y por la 
intercesión de tu bienaventurado Mártir 
Estéban, nos aseguren tu protección sem
piterna. Por, etc. 
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Dia 4.—SANTO DOMINGO, Confesor y 
Fundador. 

Introito. (Salmo 36.) Osjusti. 

ERRAMARÁ sabiduría la boca del 
justo, y su lengua hablará ju i 
ciosamente; la ley de su Dios la 
tiene en medio del corazón. 

{Salmo id.) No envidies á los malig
nos, ni tengas celos de los que obran la 
iniquidad. 

f. Gloria al Padre, etc. Derramará 
sabiduría, etc. 

Oración. Oh Dios, que te dignaste 
ilustrar tu Iglesia con los méritos y con 
la doctrina de tu bienaventurado Confe
sor Domingo; concede que por su inter
cesión nunca le falten los auxilios tempo
rales, y crezca siempre y se perfeccione 
en bienes espirituales. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

T I M O T E O . ( C . 4, V . I . ) 

Carísimo: Te confirmo, etc., de la 
Misa de Doctores, pág. cxxiu. 

Gradual. {Salmo gi . ) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y cual cedro 
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del Líbano se multiplicará en la casa del 
Señor. 

f . Para anunciar por la mañana tu 
misericordia, oh Señor, y tu verdad por 
la noche. 

Aleluya, aleluya. {Oseas 14,) 
E l justo brotará como el lirio, y florecerá 
eternamente ante el Señor. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C . 1 2 , V . 35.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Estad con vuestras ropas ce
ñidas, etc., como en la Misa Os justi, pá
gina cxxix. 

Ofertorio. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo, y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
que te dedicamos, y por los méritos de 
tu bienaventurado Confesor Domingo, 
haz que nos sirvan de remedio para la 
salvación. Por, etc. 

Comunión. {Luc. 12.) Siervo fiel y 
prudente, á quien su amo constituyó ma
yordomo de su familia para distribuir á 
cada uno á su tiempo la medida de trigo 
correspondiente. 
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Poscomunión. Pedírnoste, oh Dios to
dopoderoso, nos concedas, que los que 
nos hallamos oprimidos con el peso de 
nuestros pecados, seamos aliviados con 
el patrocinio de tu bienaventurado Con
fesor Domingo. Por, etc. 

Día 5. —DEDICACION DE NUESTRA 
SEÑORA DE LAS NIEVES. 

Misa Salve, sancta Parens, votiva de Santa 
María, de Pentecostés hasta el Adviento, pág. X L V I I I . 

Credo 

Prefacio, en la festividad. 

Dia 6. — TRANSFIGURACION DE NUES
TRO SEÑOR JESUCRISTO. 

Introito. {Salmo 76.) Illuxerunt. 
jus relámpagos relumbraron por 

toda la redondez de la tierra; to
da ella se estremeció y tembló. 

{Salmo 83.) ¡Oh cuán ama
bles son tus moradas, Señor de los ejér
citos! M i alma suspira y padece deliquios 
ansiando estar en los átrios del Señor. 
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Gloria al Padre, etc. Tus relámpa
gos relumbraron, etc. 

Oración. Oh Dios, que según el testi
monio de los Santos Padres, confirmaste 
los misterios de la fe en la gloriosa Trans
figuración de tu unigénito Hijo, y que 
maravillosamente señalaste la perfecta 
adopción de hijos por medio "de aquella 
voz salida de la nube; concede propicio, 
que seamos coherederos del mismo Rey 
de la gloria, y participantes también de 
su reino. Por el mismo, etc. 

Conmemoración de los Santos Mártires Sixto I I , 
Papa, y Feliciano y Agapito, Diáconos. Oraciones 
de la Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág.hxxix. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P I S T O L A D E SAN P E D R O 

A P Ó S T O L . ( C . I , V . l6.) 

Carísimos: No hemos hecho conocer 
el poder y la venida de nuestro Señor Je
sucristo siguiendo fábulas ó ficciones in
geniosas, sino como testigos oculares de 
su grandeza. Porque al recibir de Dios 
Padre aquel glorioso testimonio, cuando 
desde la nube en que apareció con toda 
brillantez la gloria de Dios, descendió 
una voz que decia: «Este es mi hijo 
amado, en quien estoy complaciéndome; 
escuchadle;» nosotros oimos también es-
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ta voz venida del cielo, y vimos su gloria 
estando con él en el monte santo del Tha-
bor. Pero tenemos aún el testimonio mas 
firme que el nuestro, que es el de los Profe
tas; al cual hacéis bien en mirar atenta
mente, como á una antorcha que luce en 
un lugar oscuro, hasta tanto que ama
nezca el dia, y la estrella de la mañana 
nazca en vuestros corazones. 

Gradual. {Salmo 44.) Oh tú el mas 
gentil en hermosura entre los hijos de los 
hombres, derramada se ve la gracia en 
tus lábios. 

jí. Hirviendo está el pecho mió en 
sublimes pensamientos; al Rey consagro 
yo esta obra. 

Aleluya, aleluya. j i . {Sahid. 7.) 
Es el esplendor de la luz eterna, y un es
pejo sin mancilla de la majestad de Dios, 
y una imágen de su bondad. Aleluya. 

§g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . ( C . 17, V . I . ) 

En aquel tiempo: Tomó Jesús con
sigo á Pedro, y á Santiago, y á Juan su 
hermano, y subiendo con ellos solos á un 
alto monte, se transfiguró en su presencia, 
de modo que su rostro se puso resplan
deciente como el sol, y sus vestidos blan-
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eos como la nieve. Y al mismo tiempo 
les aparecieron Moisés y Elias conver
sando con él de lo que debia padecer en Je-
rusalen. Entonces Pedro, tomando la pa
labra, dijo á Jesús: «Señor, bueno es es
tarnos aquí; si te parece, formemos aquí 
tres pabellones, uno para t i , otro para 
Moisés y otro para Elias.» Todavía esta
ba Pedro hablando, cuando una nube 
resplandeciente vino á cubrirlos. Y al mis
mo instante resonó desde la nube una 
voz que decia: «Este es mi querido Hijo, 
en quien tengo todas mis complacencias; á 
él habéis de escuchar.» A cuya voz los 
discípulos cayeron sobre su rostro en tier
ra, y quedaron poseidos de un gran es
panto. Mas Jesús se llegó á ellos, los to
có, y les dijo: «Levantaos, y no tengáis 
miedo.» Y alzando los ojos, no vieron á 
nadie, sino solo á Jesús. Y al bajar del 
monte, les puso Jesús precepto, diciendo: 
«No digáis á nadie lo que habéis visto, 
hasta tanto que el Hijo del hombre haya 
resucitado de entre los muertos.» 

Credo 

Ofertorio. {Salmo m . ) Gloria y r i 
quezas habrá en su casa, y su justicia 
durará eternamente. Aleluya. 
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Secreta. Rogárnoste, Señor, que san
tifiques con la gloriosa Transfiguración de 
tu unigénito Hijo los dones que te ofre
cemos, y que nos purifiques con los res
plandores de su ilustración de las man
chas del pecado. Por, etc. 

Prefacio, de Natividad. 

Comunión. {Mai. 17.) No digáis á 
nadie lo que habéis visto, hasta tanto que 
el Hijo del hombre haya resucitado de 
entre los muertos. 

Poscomunión. Pedímoste, oh Dios to
dopoderoso, nos concedas que conciba
mos con la inteligencia de un alma pura 
los sacrosantos misterios de la Transfi
guración de tu Hijo, que celebramos con 
solemne oficio. Por el mismo, etc. 

Dia 7.—SAN CAYETANO, Confesor y 
Fundador. 

Misa Os justi, primera de un Confesor no Pon
tífice, pág. C X X V I I , con las Oraciones el Evangelio 
de la siguiente Misa del mismo Santo. 
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O T R A M I S A D E L M I S M O S A N T O . 

Introito. (Salmo 72.) Mihi autem. 

¡AS yo hallo mi bien en estar uni
do con Dios, en poner en el Se
ñor Dios mi esperanza. 

{Salmoid.) ¡Cuán bondadoso 
es Dios para Israel, para los que son de 
corazón recto! 

Í¡ . Gloria al Padre, etc. Mas yo, etc. 
Oración. Oh Dios, que concediste á 

tu bienaventurado Confesor Cayetano la 
gracia de imitar la forma de la vida apos
tólica; concédenos que á su ejemplo con
fiemos siempre en t i , y aspiremos solo á 
las cosas celestiales. Por, etc. 

Conmemoración de S. Üonato, Obispo y Mártir. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

T I M O T E O . ( C . 6, V . 6.) 

Carísimo: Ciertamente es un gran te
soro, etc., como el dia l y de Julio, fiesta de 
San Alejo, pág. 446. 

Gradual. {Salmo 124.) Los que po
nen en el Señor su confianza, estarán fir
mes como el monte Sion; nunca jamás será 
derrocado el morador de Jerusalen. 

T . I I . 36 
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f . Circuida está Jerusalen de montes, 
y el Señor es el antemural de su pueblo 
desde ahora y para siempre. 

Aleluya, aleluya. f . {Salmo 36.) 
Pon tu espéranza en el Señor, y haz obras 
buenas, y habitarás en la tierra, y goza
rás de sus riquezas. Aleluya. 

j^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . ( C . 6, V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Ninguno puede servir, etc., 
como en el Domingo 14 después de Pente
costés, pdg. 129. 

Ofertorio. (Salmo 61.) Esperad en él 
vosotros, pueblos todos: derramad vues
tros corazones en su acatamiento. Dios 
es nuestro protector eternamente. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que eje
cutemos estos sagrados misterios con 
aquel ardor de espíritu y ánimo, con que 
ardía tu Santo Confesor Cayetano al ce
lebrarlos. Por, etc. 

Coimmion. {Salmo 117.) Mejor es 
confiar en el Señor, que confiar en el 
hombre; mejor es poner la esperanza en 
el Señor, que ponerla en los príncipes. 

Poscomunión. A los que has alimen
tado, oh Señor, con el manjar celestial, 
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concede por la intercesión de tu bien
aventurado Confesor Cayetano, que es-
perimenten los auxilios de tu celestial 
providencia, y aspiren constantemente á 
las cosas eternas. Por, etc. 

Dia id.—SAN DONATO, Obispo y Mártir. 

Misa Sacerdotes, como en la fiesta de San Apo
linar, pág. 485, escepto estas. 

Oración. Oh Dios, gloria de tus Sa
cerdotes; pedírnoste nos concedas, que 
esperimentemos el auxilio de tu Santo 
Mártir y Obispo Donato, cuya fiesta ce
lebramos. Por, etc. 

Secreta. Haz, Señor, te rogamos, que 
por la intercesión de tu Santo Mártir y 
Obispo Donato, á quien para alabanza 
de tu nombre honramos con estos dones 
sagrados, se aumente en nosotros el fru
to de una piadosa devoción. Por, etc. 

Poscomunión. Omnipotente y miseri
cordioso Dios, que nos haces partícipes 
y ministros de tus Sacramentos; pedí
rnoste nos concedas, que por la interce
sión de tu bienaventurado Márt ir y Pon
tífice Donato, adelantemos en la parti-
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cipacion de su fe y digno servicio. Por 
nuestro, etc. 

Dia id.-SANTOS ESTEBAN, Abad, y 
Compañeros Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X , escepto esta primera 

Oración. Haz, te rogamos, oh Dios 
omnipotente, que los que reconocemos á 
los gloriosos Mártires Estéban Abad y 
Compañeros esforzados en su confesión, 
los esperimentemos piadosos en favor 
nuestro ante tu divino acatamiento. Por 
nuestro, etc. 

Dia 8.—SANTOS CIRIACO, LARGO y 
ESMARAGDO, Mártires. 

Introito. {Salmo 33.) Timete. 

^ J J ^ E M E D al Señor todos vosotros, 
sus Santos, porque nada falta á 
los que le temen; los ricos pade
cieron necesidad y hambre, pero 

á los que buscan al Señor no les falta bien 
alguno. 

(Salmo id.) Alabaré al Señor en todo 
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tiempo; no cesarán mis lábios de pronun
ciar sus alabanzas. 

f , Gloria al Padre, etc. Temed, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á 

L O S T E S A L O N I C E N S E S . ( C . 2, V . 13.) 

Hermanos: Sin cesar damos gracias 
al Señor, porque cuando recibisteis la 
palabra de Dios, oyéndola de nosotros, 
la recibisteis, no como palabra del hom
bre, sino (según es verdaderamente) co
mo palabra de Dios, que fructifica en 
vosotros que habéis creido; porque vos
otros, hermanos mios, habéis imitado á 
las Iglesias de Dios que hay en Judea reu
nidas en Jesucristo; siendo así que ha
béis sufrido de los de vuestra propia na
ción las mismas persecuciones que aque
llas han sufrido de los judíos, los cuales 
también mataron al Señor Jesús, y á los 
Profetas, y á nosotros nos han persegui
do, y desagradan á Dios, y son enemi
gos de todos los hombres, pues se oponen á 
la salvación prohibiéndonos el predicar á 
los gentiles á fin de que se salven, para 
ir siempre llenando la medida de sus pe
cados; por lo que la ira de Dios ha caí
do sobre su cabeza, y durará hasta el fin. 

Gradual. {Salmo 33.) Temed al Se-
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ñor todos vosotros sus Santos, porque 
nada falta á los que le temen. 

f . A los que temen al Señor, no les 
faltará bien alguno. 

Aleluya, aleluya. f . {Sahid. 3.) 
Brillarán los justos, y como centellas que 
discurren en un cañaveral, así volarán 
eternamente. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A R C O S . ( C . l6, V . 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: «Id por todo el mundo, y pre
dicad el Evangelio á toda criatura. E l 
que creyere y se bautizare, se salvará; 
pero el que no creyere, será condenado. 
A los que creyeren acompañarán estos 
milagros: en mi nombre lanzarán los de
monios; hablarán nuevas lenguas; mano
searán las serpientes; y si algún licor ve
nenoso bebieren, no les hará daño; pon
drán las manos sobre los enfermos, y que
darán estos curados.» 

Ofertorio. {Salmo 31.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y glo
riaos con él, vosotros todos los rectos de 
corazón. 

Secreta. Sea, Señor, acepta en tu pre
sencia nuestra devoción, y séanos tam-
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bien saludable por la intercesión de aque
llos en cuya solemnidad la ofrecemos. 
Por, etc. 

Comunión. {S.Marc. 16.) A los que 
creyeren, acompañarán estos milagros: 
lanzarán los demonios; pondrán las ma
nos sobre los enfermos, y quedarán estos 
curados. 

Poscomunión. Alimentados con la par
ticipación del don sagrado, te suplica
mos. Señor Dios nuestro, que por la i n 
tercesión de tus Santos Mártires, Ciría
co, Largo y Emaragdo, esperimentemos 
el efecto de la intercesión de aquellos 
cuyo culto celebramos. Por, etc. 

Dia id.—B. PEDRO FABRO, Confesor, 
S. J. 

Misa Justus ut palma, segunda de Confesor no 
Pontífice, pág. cxxxi , escepto lo siguiente. 

Oración., Atiende, oh Señor, á nuestras 
súplicas; y ya que quisiste asociar en tu 
bienaventurado Confesor Pedro, el con
tinuo ejercicio de la oración y el fatigoso 
celo por la salvación de las almas, con
cede, por sus méritos é intercesión, que 
uniéndonos igualmente á t i de todo co-
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razón, podamos amar y ayudar á nues
tros prójimos de obra y de verdad. Por 
nuestro, etc. 

Secreta. Ofreciéndote, Señor, la hos
tia saludable de tu unigénito Hijo, que 
se hizo obediente hasta la muerte, te pe
dimos rendidamente, que así como reci
biste el sacrificio de la vida, hecho por 
obediencia, en el bienaventurado Pedro, 
así también te dignes recibir en holo
causto nuestras voluntades. Por, etc. 

Poscomunión. Fortalecidos con el pan 
angélico, infunde. Señor, en nosotros el 
espíritu de tu amor, y á ejemplo de tu 
bienaventurado Confesor Pedro, haznos 
permanecer eii tu devoción defendidos 
con la custodia de los Angeles. Por, etc. 

Dia 9.—SANTOS JUSTO y PASTOR, 
Mártires. 

Introito. (Salmo 112.) Laúdate. 
L A B A D , oh jóvenes, al Señor; dad 

Wjhxw loores al nombre del Señor, el 
feS cual hace vivir á los hermanos 
-J%Jmi en mutua unión. 

(Salmo I I 8 . ) Bienaventurados los 
que proceden sin mancilla; los que cami
nan según la ley del Señor. 
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Xr. Gloria al Padre, etc. Alabad, oh 
jóvenes, etc. 

Oración. Oh Dios, fe de los que ama
mantan, esperanza de los niños, caridad 
de los párvulos, que por la alabanza de 
tus inocentes Justo y Pastor escitas á 
muchos á buscar su salvación; infunde 
en nosotros, te pedimos, la pureza de la 
infancia, á fin de que mientras nos igua
lamos á los pequeñuelos en el sentido 
de la justicia, nos gloriemos también 
con los Santos en aquella remuneración 
de los que te son fieles. Por, etc. 

Conmemoración de la Vigilia de San Lorenzo y 
de San Román, págs. 551 y 553. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I . 

( C . 7, v . 13.) 

Después de esto, hablándome uno de 
los ancianos me preguntó: Esos que es
tán cubiertos, etc., pág. xc. 

Gradual. {Salmoi^z.) ¡Ohcuán bue
na y cuán dulce cosa es el vivir los her
manos en mutua unión! 

jí. Es como el oloroso perfume, que 
derramado en la cabeza, va destilando 
por la respetable barba de Aaron. 

Aleluya, aleluya, jí. Esta es la ver
dadera hermandad que vence los críme-
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nes del mundo; ha seguido á Jesucristo, 
poseyendo el ínclito reino celestial. Ale
luya. 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I I , V . 25.) 

Yo'te glorifico. Padre mío, pág. xcn . 
Ofertorio. {Salmo 67.) Admirable es 

Dios en sus Santos; el Dios de Israel, él 
mismo dará virtud y fortaleza á su pue
blo. Bendito sea Dios. Aleluya. 

Secreta. Recibe, Señor, las oblacio
nes de tu pueblo en la solemnidad de tus 
Santos Mártires Justo y Pastor, á fin de 
que, ayudados con su protección, consi
gamos la salvación eterna. Por, etc. 

Comunión. {Sabid. 3.) Y si delante 
de los hombres han padecido tormentos. 
Dios hizo prueba de ellos; probólos co
mo al oro en el crisol, y los aceptó como 
víctimas de holocausto. 

Poscomunión. Los Sacramentos que 
acabamos de recibir, oh Señor, protéjan
nos contra la adversidad, y hágannos go
zar de los bienes eternos por la interce
sión de tus inocentes Santos, Justo y Pas
tor. Por, etc. 
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Dia i d . - V i g i l i a de SAN LORENZO, 
Mártir. 

Introito. (Salmo n i . ) Dispersit. 
IERRAMÓ á manos llenas sus bienes 

entre los pobres; su justicia per
manece eternamente; su fortale
za será exaltada con gloria. 

{Salmo id.) Bienaventurado el hom
bre que teme al Señor, y que toda su 
afición la pone en cumplir sus manda
mientos. 

f . Gloria, etc. Derramó, etc. 
Oración. Atiende, Señor, á nuestras 

súplicas, y por la intercesión de tu bien
aventurado Mártir Lorenzo, cuya festivi
dad celebramos de antemano, concéde
nos benigno tu misericordia perpétua. 
Por, etc. 

Conmemoración de San Román Mártir, y la ter
cera Oración de Santa María, pág. tu . 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A , 

[Ecl. c. 51, V . I I . ) 

Te glorificaré, oh Señor y Rey, etc., 
pdg. C X L I . 

Gradual. {Salmo m . ) Derramó á 
manos llenas sus bienes entre los pobres; 
su justicia permanece eternamente. 
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f . Poderosa será sobre la tierra la 
descendencia suya; bendita será la gene
ración de los justos. 

gg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C . l6 , V . 24.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Si alguno quiere venir en 
pos, e t c . f p d g . L X I I I . 

Ofertorio. {Job 16.) M i súplica es 
pura, para que haga lugar á mi voz en el 
cielo: porque allí reside mi juez, y arriba 
está el que me conoce á fondo; suba al 
Señor mi súplica. 

Secreta. Recibe propicio. Señor, las 
hostias que te ofrecemos; y por la inter
cesión de tu bienaventurado Mártir Lo
renzo, rompe los vínculos de nuestros pe
cados. Por, etc. 

Comunión. (Maf. 16.) E l que quiera 
venir en pos de mí, niéguese á sí mismo, 
y cargue con su cruz, y sígame. 

Poscomunión. Haz, te rogamos, oh 
Señor Dios nuestro, que así como en la 
conmemoración de tu bienaventurado 
Mártir Lorenzo nos congratulamos con 
un gozo temporal, así también nos ale
gremos un dia en el cielo á la vista de la 
eterna felicidad. Por, etc. 
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Dia id.—SAN ROMAN, Mártir. 

Misa Laetabitur, segunda de un Mártirno Pon
tífice, pág. L X X I I I , escepto lo siguiente. 

Oración. Concédenos, oh Dios todo
poderoso, que por la intercesión de tu 
bienaventurado Mártir 'Román, seamos 
libres de toda adversidad en el cuerpo, y 
purificados de los malos pensamientos en 
el alma. Por, etc. 

Secreta. Recibidos nuestros dones y 
nuestras súplicas te pedimos, Señor, que 
nps purifiques con los misterios celestia
les, y nos oigas clemente. Por, etc. 

Poscomunión. Te rogamos, oh Dios 
todopoderoso, que los que hemos recibi
do el alimento celestial, seamos con él de
fendidos de toda adversidad por la inter
cesión de tu bienaventurado Mártir Ro
mán. Por, etc. 

Dia id.—SAN EMIGDIO, Obispo y Mártir. 
Introito. jJSalm.0 17.) Commota. 

jONMOvióSE y tembló la tierra; los 
cimientos de los montes se es
tremecieron y se conmovieron, 
viéndote tan airado. 

[Salmo 49.) Invócame en el dia de la 
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tribulación; yo te libraré, y tú me hon
rarás . 

f . Gloría al Padre, etc. Conmovió
se, etc. 

Oración. Oh Dios, que honraste á tu 
bienaventurado Mártir y Pontífice Emig-
dio con la victoria sobre los ídolos y con 
la gracia de los milagros; concede pro
picio, que por su intercesión venzamos 
los fraudes de los malos espíritus y me
rezcamos brillar con las virtudes. Por 
nuestro, etc. 

" L E C C I O N D E L L I B R O D E L A P O C A L I P S I . 

(C. i i , v. 13.) 

En aquella hora se sintió un gran 
terremoto, con el que se arruinó la déci
ma parte de la ciudad, y perecieron en 
el terremoto siete mil personas, y los de
más entraron en miedo, y dieron gloria 
al Dios del cielo. E l segundo ay se pasó, 
y bien pronto vendrá el ay tercero o terce
ra desdicha. Y en efecto, el séptimo Angel 
sonó la trompeta, y se sintieron voces 
grandes en el cielo que decian: «El reino 
de este mundo ha venido á ser reino de 
nuestro Señor y de su Cristo, y destruido 
que sea el pecado reinará por los siglos de 
los siglos. Amen. Y los veinticuatro an-
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cíanos que están sentados en sus tronos en 
la presencia de Dios, se postraron sobre 
sus rostros, y adoraron á Dios, diciendo: 
«Gracias te tributamos, ¡oh Señor todo
poderoso! á t i que eres, que eras ya antes 
y que has de venir, porque hiciste alar
de de tu gran poderío, y has entrado en 
posesión de tu reino.)) 

Gradual. {Salmo 59.) Diste á los que 
te temían una señal para que huyesen de 
los tiros de tu arco. 

A fin de que se librasen tus que
ridos: sálvame con tu diestra, y óyeme. 

Aleluya, aleluya, f . {Salmo 88.) 
M i mano te protejerá, y fortalecerte há 
mi brazo. Aleluya. 

ggj C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . ( C . 2 1 , V . Q . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Cuando síntiéreis rumores de 
guerra, etc., como en la Misa Intret, pági
na L X X V I . 

Ofertorio. {Salmo 59.) Hiciste es
tremecer la tierra y la llenaste de turba
ción. Cura sus llagas, pues está toda ella 
muy mal parada. 

Secreta. Santifica, Señor, los dones 
ofrecidos, para que por ellos, con la ín-
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tercesion de tu bienaventurado Mártir y 
Pontífice Emigdio, seamos libertados de 
todos los peligros de cuerpo y alma. Por 
nuestro, etc. 

Comunión. [Salmo ^2,.) Tema al Se
ñor toda la tierra; tiemblen en su presen
cia cuantos el orbe habitan. 

Poscomunión. Los Sacramentos que 
hemos recibido sírvannos, oh Señor, por 
la intercesión de tu bienaventurado Már
t ir y Pontífice Emigdio, para que consi
gamos eficazmente tu misericordia, y pa
ra auxilio del alma y del cuerpo. Por, etc. 

Dia 10.—SAN LORENZO, Mártir (con 
Octava). 

Introito. {Salmo 95!) Confessio. 

A gloria y el esplendor están al 
rededor de él; brillan en su san
tuario la santidad y la magnifi
cencia. 

[Salmo id.) Cantad al Señor un cán
tico nuevo; regiones todas de la tierra, 
cantad al Señor. 

f . Gloria al Padre, etc. L a gloria y 
el esplendor, etc. 
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Oración. Suplicárnoste, oh Dios omni
potente, nos concedas que podamos es-
tinguir las llamas de nuestros vicios; tú, 
que diste al bienaventurado Lorenzo 
fuerza para superar el fuego de sus tor
mentos. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A S E G U N D A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. Q, V . 6.) 

Hermanos: E l que escasamente siem
bra, cogerá escasamente; y quien siem
bra á manos llenas, á manos llenas coge
rá. Haga cada cual la oferta conforme lo 
ha resuelto en su corazón, no de mala 
gana, ó como por fuerza, porque Dios 
ama al que da con alegría. Por lo demás, 
poderoso es Dios para colmaros de todo 
bien; de suerte que contentos siempre con 
tener en todas las cosas todo lo suficien
te, estéis sobrados para ejecutar toda es
pecie de buenas obras con vuestros prójimos, 
según lo que está escrito: L a justicia del 
que á manos llenas dio á los pobres, du
ra por los siglos de los siglos. Porque 
Dios, que provee de simiente al sembra
dor, él os dará también pan que comer, 
y multiplicará vuestra sementera, y hará 
crecer mas y mas los frutos de vuestra 
justicia. 

T . I I . 37 
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Grradual. [Salmo 16.) Pusiste, Señor, 
á prueba mi corazón, y le has visitado 
durante la noche. 

f . Me has acrisolado al fuego, y en 
mí no se ha hallado iniquidad. 

Aleluya, aleluya, f. E l levita Lo
renzo ha hecho buenas obras; por la se
ñal de la cruz dio vista á los ciegos. Ale
luya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN J U A N . ( C . 12, V . 24.) 

En aquel tiemple: Dijo Jesús á sus 
discípulos: En verdad, en verdad os digo, 
que si el grano de trigo, etc., p á g . L X X I V . 

Ofertorio. [Salmo 95.) La gloria y 
el esplendor están al rededor de él. Br i 
llan en su santuario la santidad y la mag
nificencia. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que acep
tes favorablemente los dones que te ofre
cemos; y por los méritos del bienaventu
rado Lorenzo, haz que sirvan de auxilio 
para nuestra salvación. Por, etc. 

Comunión. (Juan 12.) E l que me 
sirve, sígame, que donde yo estoy, allí 
estará también el que me sirve. 

Poscomunión. Alimentados con el don 
sagrado, te suplicamos. Señor, humilde-



FIESTAS DE AGOSTO. 559 

mente, que lo que celebramos con nues
tra debida servidumbre, nos sirva de au
mento para nuestra salvación por la in
tercesión de tu bienaventurado Mártir 
Lorenzo. Por, etc. 

Dia id.-SANTOS TIBURCIO y SUSANA, 
Mártires. 

Misa Salus autem, tercera de muchos Mártires, 
pág. L X X X I I , con la Epís to la : L o s Santos por la fe, 
pág. L X X X I X , y el Evangelio: Guardaos de la leva
dura, puestos al final, pág. xciv, y las siguientes: 

Oración. Asístannos, Señor, continua
mente con su patrocinio los Santos Már
tires Tiburcio y Susana, pues que no de
jas de mirar propiciamente á aquellos á 
quienes concedes ser ayudados con tales 
auxilios. Por, etc. 

Secreta. Atiende, Señor, á los ruegos 
y á los dones de tu pueblo, á fin de que 
las cosas que han sido ofrecidas en estos 
sagrados misterios, te sean agradables 
por la intercesión de tus Santos. Por 
nuestro, etc. 

Poscomunión. Hemos recibido, Señor, 
la prenda de la redención eterna, la cual 
te pedimos sea para nosotros, por la in
tercesión de tus Santos Mártires, auxilio 
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de la vida presente y de la futura. Por 
nuestro, etc. 

Día id.—SANTA SUSANA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Me expectaverunt, segunda de una Vir
gen y Mártir^ pág. C X L V . 

Dia id.—SANTA FILOMENA, Virgen y 
Mártir. 

Misa Loquebar de tesúmorms, primera de una 
Virgen y Mártir, pág. C X L I . 

Dia i d . - S A N SIXTO I I , Papa y Mártir. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Már
tir Pontífice, pág. L V I I . 

Dia id.—Traslación de SAN FROILAN, 
Obispo y Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei , segunda de un Confesor 
Pontífice, pág. uxi, diciendo Traslación en Jugar 
de Solemnidad ó Festividad. 
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Dia 12.—SANTA CLARA, Virgen. 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una sola 
Virgen, pág. C L I I I , escepto la siguiente primera 

Oración. Atiéndenos, oh Dios, salud 
nuestra, para que así como celebramos 
con gozo la festividad de tu bienaventu
rada Virgen Clara, seamos por ella adoc-

, trinados en los efectos1 de una piadosa 
devoción. Por, etc. 

Dia 13.—SANTAS CENTOLA y ELENA, 
Vírgenes y Mártires. 

Misa como el dia de de Julio, Santas Justa 
y Rufina, cambiando los nombres, pág. 463. 

Dia id.—SANTOS HIPOLITO y CASIANO, 
Mártires. 

Misa Salus autem, tercera de muchos Mártires, 
pág. L X X X I I , escepto las siguientes. 

Oración. Haz, te pedimos, oh Dios 
todopoderoso, que la veneranda solem
nidad de tus bienaventurados Mártires 
Hipólito y Casiano, no solo aumente 
nuestra devoción, sino asegure nuestra 
salvación. Por, etc. 
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Secreta. Mira, Señor, los dones de tu 
pueblo en la votiva festividad de tus 
Santos, y el testimonio de tu verdad séa-
nos provechoso para la salvación. Por 
nuestro, etc. 

Poscomunión. Haz, Señor, que la re
cepción de tus Sacramentos nos sirva pa
ra la salvación, y para confirmarnos en la 
luz de la verdad.. Por, etc. 

Dia i d . - B . JUAN BERCHMANS, S. J., 
Confesor. 

Introito. {Salmo 23.) Quis ascendet. 

U I É N subirá al monte del Señor? 
¿Quién podrá estar en su San
tuario? E l que tiene puras las 
manos y limpio el corazón. 

{Salmo id.) Del Señor es la tierra, y 
cuanto ella contiene; el mundo, y todos 
sus habitadores. 

f . Gloria al Padre, etc. ¿Quién subi
rá, etc. 

Oración. Oh Dios, que hiciste consis
t ir la admirable santidad de tu bienaven
turado Confesor Juan en la perfecta 
observancia de la regular disciplina é 
inocencia de vida, concede, por sus mé-
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ritos y ruegos, que siguiendo fielmente 
los mandamientos de tu ley, consigamos 
pureza de alma y cuerpo. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

[Ecli. 51.) 

Glorificaré y cantaré alabanzas y ben
deciré eternamente el nombre del Señor. 
Siendo yo todavía mozo, antes que an
duviese errante, hice profesión de buscar 
la sabiduría con mis oraciones. Yo la 
estaba pidiendo en el átrio del templo, y 
dijeme á mi mismo: L a buscaré hasta mi 
último aliento. El la brotó en mi su flor 
desde luego como la uva temprana. Rego
cijóse con ella mi corazón; mis piés toma
ron el camino recto. Desde mi juventud 
iba yo en seguimiento de ella. Apliqué 
intacto mi oido, y la percibí, y acopié 
mucha sabiduría en mi mente, é hice en 
ella muchos progresos. A aquel que me 
dió la sabiduría tr ibutaré yo la gloria. 
Resolvíme pues á ponerla en práctica, fui 
celoso del bien, y no me avergonzaré. Por 
ella ha combatido mi alma, y manténgo-
me constante en seguirla. Hácia ella en
derezaré el alma mia, y conociéndome á 
mi la hallé. Con ella desde luego fui due
ño de mi corazón y adquirí cordura, por 
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lo que no seré abandonado del Señor. M i 
rad con vuestros ojos lo poco que me he 
fatigado, y cómo he adquirido mucho des
canso. 

Gradual. {Sabid. 4.) Con lo poco 
que vivió, llenó la carrera de una larga 
vida. 

Porque su alma era grata á Dios, 
por eso mismo se apresuró el Señor á sa
carle de en medio de los malvados. 

Aleluya, aleluya, f . Mas el justo 
muerto condena á los impíos que viven, 
y su juventud presto acabada, la larga 
vida del pecador. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. ig.) 

En aquel tiempo: Acercóse á Jesús 
un hombre jóveit que le dijo: «Maestro 
bueno, ¿qué obras buenas debo hacer pa
ra conseguir la vida eterna?» E l cual le 
respondió: «¿Por qué me llamas bueno? 
Dios solo es el bueno. Por lo demás, si 
quieres entrar en la vida eterna, guarda 
los mandamientos.» Díjole: «¿Qué manda
mientos?» Respondió Jesús: «No matarás , 
no cometerás adulterio. No hurtarás . No 
levantarás falso testimonio. Honra á tu 
padre y á tu madre. Ama á tu prójimo 
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como á t i mismo.» Dícele el joven: «To
dos esos los he guardado desde mi j u 
ventud; ¿qué mas me falta?» Respondióle 
Jesús: «Si quieres ser perfecto, anda, y 
vende cuanto tienes, y dáselo á los po
bres, y tendrás un tesoro en el cielo; ven 
después, y sígneme.» 

Ofertorio. {Salmo 115.) Oh Señor, 
siervo tuyo soy, siervo tuyo, é hijo de es
clava tuya. T ú rompiste mis cadenas; te 
ofreceré yo una hostia de alabanza. 

Secreta. Haznos, Señor, ofrecerte el 
presente don debido á tu generosidad, 
con aquella caridad en que ardia el bien
aventurado Juan entre estos divinos mis
terios. Por nuestro Señor Jesucristo, etc. 

Comunión. ( C ^ í . 513.) Yo soy toda 
de mi amado y mi amado es todo mió, el 
cual se recrea entre azucenas. Encontré 
al que adora mi alma; asile, y no le sol
taré . -

Poscomunión. Fortalecidos con el con
vite celestial, concédenos, te rogamos, oh 
Dios misericordioso, que siguiendo las 
huellas del bienaventurado Juan, corra
mos con corazón gozoso por el camino de 
tus mandamientos, Por, etc. 
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Dia id.—SAN GENARO (ó JANUARIO), 
Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V . 

Dia id.—SAN HIPÓLITO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X I V , con el Evangelio: Guardaos de 
la levadura, etc., al final, pág. xciv, j esta primera 

Oración. Concede, te rogamos, oh 
Dios todopoderoso, que la veneranda so
lemnidad de tu bienaventurado Mártir 
Hipólito, aumente en nosotros la devo
ción y la salud. Por, etc. 

Dia id.—SAN CASIANO, Obispo y Mártir. 

Introito. Gaudeamus omnes. 
REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 

al celebrar la festividad de este 
dia en honor de San Casiano 
Mártir, de cuyo martirio se ale

gran los Angeles, y alaban al Hijo de 
Dios. 
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(Salmo 32.) Regocijaos, oh justos, en 
el Señor; á los rectos de corazón es á los 
que les está bien el alabarle. 

Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos, etc. 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que honraste en este dia con la co
rona del martirio á tu bienaventurado 
Pontífice Casiano; concede propicio, que 
esperimentemos el patrocinio de aquel, 
cuya solemnidad celebramos. Por, etc. 

Se hace conmemoración de S. Lorenzo, como 
infraoctava, y de S. Hipólito, Mártir. 

L E C C I O N D E L O S H E C H O S D E L O S A P Ó S T O L E S . 

( C . 17, v . 13.) 

En aquellos dias: Como los judíosde 
Thesalónica hubiesen sabido, que tam
bién en Berea predicaba Pablo el Evan
gelio, acudieron luego allá alborotando y 
amotinando al pueblo. Entonces los her
manos dispusieron inmediatamente que 
Pablo se retirase hácia el mar, quedando 
Silas y Timoteo en Berea. Los que acom
pañaban á Pablo le condujeron hasta la 
ciudad de Atenas, y recibido el encargo 
de decir á Silas y Timoteo que viniesen 
á él cuanto antes, se despidieron. Mien
tras que Pablo les estaba aguardando en 
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Atenas, se consumía interiormente su es
píritu, considerando aquella ciudad en
tregada toda á la idolatría. Por tanto dis
putaba en la Sinagoga con los judíos y 
prosélitos, y todos los dias en la plaza 
con los que allí se le ponían delante. 
También algunos filósofos de los epicú
reos y de los estoicos armaban con él 
disputas, y unos decían: «¿Qué quiere de
cir este charlatán?» Y otros: «Este pare
ce que viene á anunciarnos nuevos dio
ses.» Lo cual decían, porque les hablaba 
de Jesús y de la resurrección. 

Gradual. (Salmo 36.) E l justo, si 
cayere, no se lastimará, pues el Señor 
pone su mano por debajo. 

/ . Pasa el día ejercitando la miseri
cordia y dando prestado, y bendita será 
su descendencia. 

Aleluya, aleluya, f . E l santo Pon
tífice Casiano, sediento de la salvación 
de las almas, no cesaba de llamarlas á la 
fuente viva, que es Cristo. Aleluya. 

g5| C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C . 1 0 , V . 23.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: Entre tanto, cuando en una 
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ciudad, etc., 2 de Mayo, S. Atanasio, pá
gina 161. 

Ofertorio. {Salmo 88.) M i verdad y 
mi misericordia con el justo, y en mi 
nombre será ensalzada su fortaleza. 

Secreta. Haz, Señor, que los sacrifi
cios que en honor de tu Santo Mártir y 
Pontífice Casiano ofrecemos á tu Majes
tad, nos sean eficaces para la salvación y 
gratos á tu piedad. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 20.) Pusiste, Se
ñor, sobre su cabeza una corona de pie
dras preciosas. 

Poscomunión. Oh Dios, distribuidor 
de todo don, que nos regocijasen este dia 
con la veneranda solemnidad de tu bien
aventurado Mártir y Pontífice Casiano; 
pedímoste, que por sus gloriosas oracio
nes nos traslades de las cosas terrenas al 
consorcio de los bienaventurados. Por 
nuestro, etc. 

Dia id.—BEATO JORDAN FORZATE, 
Albad. 

Misa Os just i , etc., del común de Abades, pá
gina cxxxvir, escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, autor de la luz ce
lestial y defensor de la inocencia, que 
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fortaleciste al bienaventurado Abad Jor
dán con invicta constancia para resistir á 
los enemigos de tu Iglesia, y para restau
rar la vida monástica; concede por su 
intercesión, que vuelvan en sí los co
razones de los que lloran, y los que te 
sirven perseveren en su santo propósito. 
Por, etc. 

Dia 14.—Vigilia de la ASUNCION de la 
B. V. MARIA. 

Introito. {Salmo 44.) Vultum. 

^ O D O S los poderosos del pueblo te 
estarán rogando, fijos sus ojos 
en tu rostro. Serán presentadas 
al Rey las vírgenes que han de 

formar el séquito de ella; ante tu pre
sencia serán traídas sus compañeras con 
fiestas y con regocijos. 

{Salmo id.) Hirviendo está el pecho 
mío en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo mi obra. 

f . Gloria al Padre, etc. Todos, etc. 
iVo se d i c e Gloria in excelsis. 

Oración. Oh Dios, que te dignaste es
coger el seno virginal de la bienaventu
rada María para habitar en él; haz, te 
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pedimos, que tomemos parte en su fes
tividad con una santa alegría, defendidos 
con su protección. Que vives y reinas 
por los siglos, etc. 

Se hace conmemoración de la octava de S. Lo
renzo y de S. Ensebio Confesor, tomando las Ora
ciones de la Misa Os justi, primera de un Confe
sor no Pontífice, pág. cxxvn. 

L a E p í s t o l a como la fiesta de la Maternidad, 
pág. 141, J el Evangelio como el 16 de Julio, Nues
tra Señora del Carmen, pág. 144. 

Gradual. Bendita y venerable eres, 
oh Virgen María, que sin el mas ligero 
menoscabo de tu virginidad te admiraste 
de verte Madre del Salvador. 

J . Oh Virgen Madre de Dios; á 
quien el orbe entero no puede contener, 
tuviste encerrado en tu seno hecho 
hombre. 

Ofertorio. Bienaventurada eres, oh 
Virgen María, que llevaste en tu seno al 
Criador de todas las cosas; engendraste 
al que te hizo, y permaneces siempre 
Virgen. 

Secreta; Haz, oh Señor, que reco
miende nuestros dones á tu clemencia la 
oración de la Madre de Dios, á la cual 
trasladaste de este mundo al eterno, pa
ra que intercediese eficazmente contigo 



572 FIESTAS DE AGOSTO. 

por nuestros pecados. Por el mismo, e t c . 
Que contigo vive, etc. 

Prefacio, de la Virgen. 

Comunión. Bienaventuradas las en
trañas de la Virgen María, que llevaron 
al Hijo del Eterno Padre. 

Poscomunión. Oh Dios misericordio
so, presta auxilio á nuestra fragilidad, 
para que los que prevenimos la festivi
dad de la Santa Madre de Dios, poda
mos, mediante su intercesión, lavarnos 
de nuestras iniquidades. Por el mismo 
Jesucristo, etc. 

Dia i d . -SAN HORM1SDAS, Papa y Con
fesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

Dia id.—Traslación de SANTA EUFEMIA, 
Virgen y Mártir. 

Misa Loquebar de testimoniis, primera de una 
Virgen Mártir, pág. C X L I , diciendo en las Oracio
nes, Tras lac ión , en lugar de Nacimiento. 
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Dia id.—SAN PABLO, Diácono, Mártir. 

Misa In virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice,pág. L X I V , con el Evangelio de la primera 
de un Mártir no Pontífice: S i alguno quiere venir 
á mí, etc., pág. L I X , y las siguientes 

Oración. Oh Dios, que ves nos aque
jan por todas partes nuestros males; con
cede á tu pueblo, que por la intercesión 
de tu bienaventurado Mártir Pablo, se 
regocije de verse libre de toda culpa. Por 
nuestro, etc. 

Secreta. Atiende, Señor, las preces y 
oblaciones de tus fieles, y por la interce
sión de tu bienaventurado Mártir Pablo, 
santifica estos dones que en honor suyo 
ofrecemos á tu Majestad para nuestra 
salvación. Por, etc. 

Poscomunión. Alimentados con el 
manjar celestial, te rogamos, oh Dios 
omnipotente, que intercediendo tu bien
aventurado Mártir Pablo, nos libremos 
con tu gracia de toda adversidad por 
aquel cuyo culto celebramos. Por, etc. 

38 
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Dia 15.—ASUNCION de la B. V. MARIA. 

Introito. Gaudeamus. 
REGOCIJÉMONOS todos en el Señor 

al celebrar la festividad de este 
dia en honor de la bienaventu
rada Virgen María, de cuya 

Asunción se alegran los Angeles y ala
ban al Hijo de Dios. 

[Salmo 44.) Hirviendo está el pecho 
mío en sublimes pensamientos; al Rey 
consagro yo esta obra. 

j l , Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos todos, etc. 

Oración. Te suplicamos. Señor, que 
perdones los pecados de tus siervos, á fin 
de que los que no podemos agradarte con 
nuestras propias acciones, seamos salvos 
por la intercesión de la Madre de tu H i 
jo, nuestro Señor. Que vive y reina, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl. 24, V . I I . ) 

En todas partes busqué donde posar 
6 fijarme, y en la heredad del Señor fijé 
mi morada. Entonces el Criador de todas 
las cosas dio sus órdenes, y me habló; y 
el que á mí me dió el sér, estableció mi 
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Tabernáculo ó morada, y me dijo: «Habi
ta en Jacob, y sea Israel tu herencia, y 
arráigate en medio de mis escogidos. Y 
así fijé mi estancia en el monte Sion, y 
fué el lugar de mi reposo la 'ciudad San
ta, y en Jerusalen está el tesoro mió. Y 
me arraigué en un pueblo glorioso, y en 
la porción de mi Dios, la cual es su he
rencia, y mi habitación fué en la plena 
reunión de los Santos. Elevada estoy 
cual cedro sobre el Líbano, y cual ciprés 
sobre el monte de Sion. Estendí mis ra
mas como una palma de Cades, y como el 
rosal plantado en Jericó. Me alcé como 
un hermoso olivo en los campos, y como 
el plátano en las plazas junto al agua. 
Como el cinamomo y bálsamo aromático 
despedí fragancia. Como mirra escogida 
exhalé suave olor. 

Gradual. {Salmo 44.) Por medio de 
la verdad, y de la justicia, y de la manse
dumbre, tu diestra te conducirá á cosas 
maravillosas. 

f. Escucha, oh hija, y considera, y 
presta atento oido, porque el Rey se ena
moró de tu beldad. 

Aleluya, aleluya, jí. María ha sido 
elevada al cielo, y de ello se alegra el 
ejército de los Angeles. Aleluya. 
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j^g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . ( C . 1 0 , V . 38.) 

En aquel tiempo: Entró Jesús en 
cierta aldea, etc., como el2gde Julio, San
ta Marta, pdg. 504. 

Ofertorio. María ha sido elevada al 
cielo; alégranse de ello los Angeles, y 
bendicen al Señor en dulces conciertos. 
Aleluya. 

Secreta. Favorezca, Señor, á tu pue
blo la oración de la Madre de Dios, y 
ya que sabemos que para cumplir la ley 
impuesta á toda carne salió de este 
mundo, haz que esperimentemos su in
tercesión para contigo en la gloria celes
tial . Por el mismo, etc. 

Prefacio, de la Virgen en la Asunción. 

Comunión. {Luc. 10.) María ha es
cogido la mejor suerte, de que jamás se
rá privada. 

Poscomunión. Habiendo sido partici
pantes de la mesa celestial, imploramos 
tu clemencia, oh Dios y Señor nuestro,, 
para que los que celebramos la Asunción 
de la Madre de Dios, seamos libertados 
por su intercesión de todos los males que 
nos amenazan. Por el mismo, etc. 
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E n la Infraoctava y Octava de la Asunción se 
dice la misma Misa; en la Infraoctava las segundas 
Oraciones del Espír i tu Santo, y las terceras por la 
Iglesia ó por el Papa, pág. L . 

Domingo Infraoctavo de la ASUNCION de 
la B. V. MARIA, SAN JOAQUIN, Confesor 

y Padre de NUESTRA SEÑORA. 

Introito. {Salmo n i . ) Dispersii. 

ERRAMÓ á manos llenas sus bienes 
entre los pobres; su justicia per
manece eternamente, su fortale
za será exaltada con gloria. 

{Salmo id.) Bienaventurado el varón 
que teme al Señor, y que toda su aten
ción la fija en cumplir sus mandamien
tos. < 

J . Gloria al Padre, etc. Derramó á 
manos, etc. 

Oración. Oh Dios, que escogiste, con 
preferencia á todos los demás Santos, 
a l bienaventurado Joaquín para ser Pa
dre de -la Madre de tu Hijo; te suplica
mos nos hagas esperimentar perpétua-
mente el patrocinio de aquel, cuya fiesta 
con reverente culto celebramos. Por el 
mismo, etc. 
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Se hace conmemoración del Domingo y de la oc
tava de la Asunción. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl, 31, V . 8.) 

Bienaventerado el hombre, etc., co
mo en la Misa Os justi, de un Confesor 
no Pontífice, pág. cxxvm. 

Gradual. {Salmo m . ) Derramó á 
manos llenas sus bienes entre los pobres* 
su justicia permanece eternamente. 

y . Poderosa será sobre la tierra la 
descendencia suya; bendita será la gene
ración de los justos. 

Aleluya, aleluya, f. ¡Oh Joaquiní 
Santo esposo de Ana, y dichoso Padre de 
la excelsa Virgen, envía celestiales socor
ros á estos tus siervos que vivimos en el 
mundo. Aleluya. 

P R I N C I P I O D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N SAN 

M A T E O . , ( C . I , V . 1 . ) 

Libro de la Genealogía de Jesucristo^ 
hijo de David, hijo de Abrahan, etc.,. 
como en la fiesta del Rosario, pág. 146. 

Credo 

Ofertorio. [Salmo 8.) Le has coro
nado, Señor, de gloria y de honor, y le 
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has dado el mando sobre las obras de tus 
manos. 

Secreta. Recibe, clementísimo Dios, 
este sacrificio que ofrecemos á tu Majes
tad á mayor honra y gloria del Santo 
Patriarca Joaquín, padre de la Virgen 
María, para que intercediendo él por nos
otros, juntamente con su esposa y su 
bienaventurada prole, merezcamos con
seguir la perpétua remisión de nuestros 
pecados en esta vida, y después la gloria 
sempiterna. Por, etc. 

Prefacio, de la Asunción. 

Comunión. [Luc. 12.) Administra
dor fiel y prudente, á quien su amo cons
tituyó mayordomo de su familia, para dis
tribuir á cada uno á su tiempo el alimen
to correspondiente. 

Poscomunión. Te suplicamos, oh Dios 
todopoderoso, nos hagas participantes 
de tu gracia en esta vida y de la gloria 
en la eterna por medio de los Sacramen
tos que acabamos de recibir, intercedien
do por nosotros los méritos y oraciones 
del bienaventurado Joaquín, padre de la 
Madre de tu amado Hijo . Por el mismo 
Jesucristo, etc. 

Último Evangelio, del Domingo correspondiente. 



580 F I E S T A S D E A G O S T O . 

Dia 16. -SAN JACINTO, Confesor. 

Misa Os jüst i , primera de un Confesor no Pon
tífice, pág. C X X V I I . 

Se hace conmemoración de las octavas de la 
Asunción y S. Lorenzo. 

Dia i d . - S A N ROQUE, Confesor. 

Misa Justus ut palma, segunda de Confesor no 
Pontífice, pág. cxxxi, escepto estas 

Oración. Oh Dios, que prometiste al 
bienaventurado Roque por medio de tu 
Angel, que aquel que le invocase no se
ría atormentado por enfermedad alguna 
contagiosa; haz, te rogamos, que los que 
celebramos su solemnidad, seamos libres 
por sus méritos y oraciones de todo con
tagio de alma y cuerpo. Por, etc. 

Secreta. Rogárnoste, Señor, infundas 
en nosotros el espíritu de tu caridad por 
los méritos é intercesión del bienaventu
rado Roque, para que así como te pro
clamamos admirable en él, así nos rego
cijemos de haber sido con nosotros mi
sericordioso. Por, etc. 

Poscomunión. Alimentados con la co
mida y bebida celestiales, te rogamos 
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humildes, oh Dios todopoderoso, que así 
como concediste al bienaventurado Ro
que una completa victoria sobre los ha
lagos del mundo, hagas que nosotros, á 
imitación suya, evitemos los atractivos 
del siglo, y lleguemos á t i con almas pu
ras. Por, etc. 

Puede también decirse indistintamente la pri
mera Misa del mismo común, y en alguna Diócesis 
se dice el Evangelio: U n hombre i lus t re , / ág - . cxxxv . 

Dia 17.—Octava de SAN LORENZO, 
Mártir. 

Introito. {Salmo 16.) Probasti. 

U S I S T É á prueba. Señor, mi co
razón, y le has visitado durante 
la noche; me has acrisolado al 
fuego, y en mí no se ha hallado 

iniquidad. 
{Salmo id.) Atiende, Señor, á mi jus

ticia; acoje mis plegarias. 
f . Gloria al Padre, etc. Pusiste, etc. 
Oración. Escita, Señor, en tu Iglesia 

el espíritu con que sirvió el bienaventu
rado Levita Lorenzo, á fin de que, guia
dos por él, aprendamos á amar lo que él 
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amó y á ejecutar sus obras. Por, etc. En 
unidad, etc. 

Se hace conmemoración de la Asunción. 
L a Epí s to la y el Evangelio como en la Misa de 

su dia, 10 de Agosto, pág. 556. 

Gradual. {Salmo 8.) Coronástele de 
gloria y honor. Señor. 

Y le has dado el mando sobre to
das las obras de tus manos. 

Aleluya, aleluya, f . E l Levita Lo
renzo ha hecho obras buenas, que por la 
señal de la Cruz dio vista á los ciegos. 
Aleluya. 

Se dice Credo j Prefacio de Asunción. 

Ofertorio. {Salmo 20.) Oh Señor, en 
tu gran poder hallará el justo su alegría, 
y saltará de estremado gozo por la sal
vación que le has enviado; tú le has 
cumplido el deseo de su corazón. 

Secreta. Suplicárnoste, Señor, que la 
santa intercesión del bienaventurado Lo
renzo te haga grato nuestro sacrificio, á 
fin de que te sea acepto por los méritos 
de aquel en cuyo honor solemnemente 
se ofrece. Por, etc. 

Comunión. {Mat. 16.) E l que quie
ra venir en pos de mí, niéguese á sí mis
mo, tome su cruz, y sígame. 
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Poscomunión. Humildemente te ro
gamos, oh Dios todopoderoso, que por la 
intercesión de tu bienaventurado Mártir 
Lorenzo, conserves con tu protección 
continua á aquellos á quienes has ali
mentado con los dones celestiales. Por 
nuestro, etc. 

Dia 18.—SAN AGAPITO, Mártir. 

Misa Laetabitur, segunda de un Mártir no 
Pontífice, pág. L X V I I I , con el Evangelio de la Misa 
de S. Lorenzo, pág. 558, j las siguientes. 

Oración. Oh Dios, regocíjese tu Igle
sia, apoyada en los sufragios de tu bien
aventurado Mártir Agapito, y haz que 
permanezca siempre devota y segura 
con sus gloriosas oraciones é intercesión. 
Por, etc. 

Secreta. Recibe, Señor, los dones que 
te ofrecemos en la solemnidad de aquel, 
con cuyo patrocinio confiamós libertar
nos. Por, etc. 

Poscomunión. Saciaste, Señor, á tu 
familia con dones sagrados; así te pedi
mos nos mantengas siempre unidos á t i 
por la intercesión de aquel cuya solem
nidad celebramos. Por, etc. 



584 F I E S T A S D E A G O S T O . 

Dia id.—SAN BONIFACIO, Mártir. 

Misa Lsetabitur, segunda de un Mártir noPontí-
Jice, pág. L X V I I I , con el Evangelio de la Misa Sacer
dotes Dei , segunda de un Mártir Pontífice, pági
na L X I I I . 

Dia id.—SANTA ELENA, Emperatriz, 
Viuda. 

Introito. {Galat. 6.) Mihi autem. 

MÍ líbreme Dios de gloriarme si
no en la Cruz de nüestro Señor 
Jesucristo, por quien el mundo 
está crucificado para mí, como 

yo lo estoy para el mundo. 
{Salmo 22.) T u vara y tu báculo han 

sido mi consuelo. 
f . Gloria al Padre, etc. A mí líbre

me, etc. 
Oración. Oh Señor Jesucristo, que re

velaste á la'bienaventurada Elena el si
tio donde estaba oculta tu Cruz, á fin de 
enriquecer por ella á tu Iglesia con este 
precioso tesoro; concédenos por su inter
cesión, que con el precio del árbol de la 
vida consigamos las recompensas de la 
eterna. Que vives, etc. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Prov. c . 31, V . 1 0 . ) 
¿Quién hallará una mujer fuerte? de l 

común de Viudas, pdg . C L X I V . 
Gradual. {Salmo 44.) Todos los po

derosos de la tierra se enamorarán de tu 
beldad; hijas de reyes son tus damas de 
honor. 

f . Serán presentadas al Rey las vír
genes que han de formar el séquito de 
ella; serán conducidas con fiestas y rego
cijos; al templo del Rey serán llevadas. 

Aleluya, aleluya. JÍ. {Salmo m . ) 
Derramó á manos llenas sus bienes éntre
los pobres; su justicia permanecerá eter
namente. Aleluya. 

§g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. 13, ^ . 44.) 

Semejante es el reino de los cielos á 
un tesoro, etc., c o m ú n de Viudas, p á 
g i n a C L X V I I . 

Ofertorio. {Cor in t . i , cap. 2.) Pues
to que no me he preciado de saber otra 
cosa sino á Jesucristo, y este crucifi
cado. 

Secreta. Concédenos, Señor, por es
tos sagrados misterios, que así como con-
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feriste misericordiosamente á la bien
aventurada Elena que llevase siempre en 
su porazon á tu Hijo crucificado, así tam
bién lo traigamos nosotros constante
mente en nuestros corazones. Por el mis
mo, etc. 

Comunión. (Cdnt. y . ) Subiré á esta 
palmera y cogeré sus frutos. 

Poscomunión. Concédenos, oh Dios 
misericordioso, que los que nos recrea
mos en la tierra con el fruto de tu salutí
fera Cruz, merezcamos, por la interce
sión de la bienaventurada Elena, gozar 
constantemente en el cielo del mismo 
fruto. Que vives, etc. 

Dia 19. -SAN LUIS, Obispo y Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de Confesor 
Pontífice, pág. ex, con el Evangelio de la segunda, 
Sacerdotes, pág. cxvi, escepto las siguientes. 

Oración. Oh Dios, que enseñaste á tu 
bienaventurado Confesor y Pontífice Luis 
á anteponer el reino celestial al terreno, 
y te dignaste hacerlo admirable con una 
cabal pureza, y con una grandísima ca
ridad hácia los pobres; concédenos, á 
nosotros tus siervos, que imitemos lo que 
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reverenciamos, á fin de que practicando 
sus mismas virtudes en la tierra, merez
camos ser coronados con él en el cielo. 
Por nuestro, etc. 

Secreta. Los sacrificios, Señor^ que 
en honor de tu Confesor y Pontífice Luis 
ofrecemos á tu Majestad, séannos eficaces 
para la salvación y gratos á tu piedad. 
Por, etc. 

Poscomunión. Imploramos tu inmen
sa clemencia, oh Dios todopoderoso, pa
ra que por la intercesión de tu bienaven
turado Confesor y Pontífice Luis, venza
mos con tu asistencia, en virtud de estos 
Sacramentos que hemos recibido, todas 
las cosas que nos sean adversas. Por, etc. 

Después del Gradual . 

Aleluya, aleluya, f . Rosa prima
veral de castidad, lirio de virginidad, es
trella refulgente, Luis, vaso de santidad, 
ruega al Señor por nosotros. Aleluya. 

Dia id—SAN MAGIN, Mártir. 

Misa Laetabitur, segunda de un Mártir no Pontí' 
fice, pág. L X V I I I , co» ¿I Evangelio: S i alguno quiere 
venir en pos de mí, etc., de la Misa Sacerdotes 
Dei , pág. L X I I I . 
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Dia id.—SAN JULIO, SENADOR, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir n 
Pontífice, pág. L X I V . 

Dia 20.-SAN BERNARDO, Abad y Doctor. 
Misa I n medio Ecclesiae, de común de Doctoresf 

pág. cxxn, con la segunda Epís to la : E l justo al 
despertarse, etc., pág. cxxvi, conmemoración de la 
Asunción y Prefacio. 

Dia id.—SAN SAMUEL, Sacerdote y Pro
feta. 

Introito. {Salmo 98.) Exáltate. 
¡NSALZAD al Señor Dios nuestro^ 

y adorad el estrado de sus piés; 
porque él es Santo, Moisés y 
Aaron entre sus Sacerdotes, y 

Samuel entre los que invocan su nom
bre. 

{Salmo id.) Reina el Señor, estreméz
canse los pueblos, reina ya el que está 
sentado sobre Querubines; agítese la 
tierra. 

Gloria al Padre, etc. Ensalzad al 
Señor, etc. 



FIESTAS DE AGOSTO. 589 

Oración. Omnipotente y sempiterno 
Dios, que te dignaste infundir en el bien
aventurado Samuel el espíritu de Profe
cía, é hiciste te sirviese dignamente en el 
templo; concede propicio, que los que 
celebramos hoy su solemnidad, merezca
mos, siguiendo su ejemplo, llegar hasta 
t i . Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

{Ecl. C . 46, V . 16.) 

Samuel, querido del Señor Dios su
yo, y Profeta del Señor, estableció un 
nuevo gobierno, y ungió y puso reyes en 
su nación. Juzgó 6 gobernó al pueblo se
gún la ley del Señor, y Dios miró benig
no á Jacob y Samuel; por su fidelidad fué 
reconocido por Profeta. Y fué hallado 
fiel en sus palabras 6 vaticinios, como 
quien habia visto al Dios de la luz. Y 
mientras combatia contra los enemigos 
que le estrechaban por todas partes, in
vocó al Señor todopoderoso con la ofren
da de un cordero inmaculado. Y tronó el 
Señor desde el cielo, y con grande es
truendo hizo sentir su voz, con lo que 
destrozó los príncipes de los Tirios y á 
todos los caudillos de los Philisteos. Y 
antes que terminase su vida, y saliese del 

T . I I . 39 
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mundo, protestó públicamente en la pre
sencia del Señor, y de su Cristo ó Rey 
ungido, que de nadie habia recibido di
nero, ni siquiera unas sandalias, y nin
guno entre todos tuvo de qué acusarle. 
Después de esto murió y se apareció al 
rey Saúl, y le notificó el fin de su vida, 
y alzó su voz desde bajo de la tierra, pro
fetizando la destrucción de la impiedad 
del pueblo. 

Gradual. {Luc. i . ) Habló por boca 
de sus Santos Profetas, que han floreci
do en todos los siglos pasados. 

ií. Bendito sea el Señor Dios de Is
rael, porque ha visitado y redimido á su 
pueblo. 

Aleluya, aleluya, f. A t i te alaba, 
oh Señor, el venerable número de Profe
tas. Aleluya. 

£g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. i g , V . 12.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus dis
cípulos esta parábola: Un hombre de ilus
tre nacimiento, etc., pág. cxxxv, al final 
de un Confesor no Pontífice. 

Ofertorio. (1 Reyes 3.) Samuel em
pero iba creciendo, y el Señor estaba con 
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él; y de todas sus predicciones ni una si
quiera dejó de verificarse. 

Secreta. Oh Dios, que quisiste esco
ger al bienaventurado Profeta Samuel 
por tu sacerdote fiel y ministro; recibe 
estos dones que en su solemnidad te 
ofrecemos, y concede que por ellos, l im
pios de toda mancha de cuerpo y alma, 
podamos servirte dignamente. Por, etc. 

Comunión, ( i Reyes 7.) Tomó Sa
muel un cordero de leche, y ofrecióle en
tero en holocausto al Señor, y clamó Sa
muel al Señor por Israel, y oyó el Señor 
sus ruegos. 

Poscomunión. Omnipotente y miseri
cordioso Dios, que quisiste te ofreciese 
el sacrificio el bienaventurado Profeta Sa
muel, tu sacerdote; concédenos el efecto 
del don celestial que en su conmemora
ción ofrecemos á tu Majestad. Por, etc. 

Dia 21.—SANTOS BONOSO y MAXIM1A-
NO, Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X . 



592 FIESTAS DE AGOSTO. 

Dia id . -SAN BONOSO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Mártir no 
Pontífice, pág. LXIV. 

Dia id.—SANTA JUANA FRANCISCA de 
FREMIOT, Viuda, Fundadora. 

Misa Cognovi, Domine, común de Viudas, pá
gina C L X I V , escepto las siguientes 

Oración. Omnipotente y ' misericor
dioso Dios, que honraste á tu bienaven
turada Juana Francisca en tu amor di
vino, con una admirable fortaleza de es
píritu para seguir el camino de la per
fección por todos los estados de la vida, 
y quisiste también por ella ilustrar tu 
Iglesia con una nueva familia; concéde
nos por sus méritosy ruegos, que los que 
sabedores de nuestra flaqueza confiamos 
solo en tu fortaleza, venzamos todas nues
tras adversidades con el auxilio de tu 
gracia celestial. Por, etc. 

Secreta. Suplicámoste, Señor, que es
ta hostia de salvación nos inflame con 
aquella .llama de amor divino, con que se 
encendió el corazón de la bienaventura-
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da Juana Francisca, y consumió en 11a-
mlis de eterna caridad. Por, etc. 

Poscomunión. Infunde, Señor, en nos
otros el espíritu de tu caridad; á fin, de 
que á los que has alimentado con la vir
tud del pan celestial, hagas que, por la 
intercesión de tu bienaventurada Juana 
Francisca, desprecien las cosas terrenas 
y te busquen á ti solo, oh Dios, con almas 
puras. Por, etc. 

O T R A M I S A D E L A M I S M A S A N T A . 

Introito. {Gen. 12.) Egredere. 
•q^n^p A L de tu tierra y de tu parentela, 
Í̂Oŷ  y de la casa de tu padre, y ven 
W w ^ f l á la tierra que te mostraré, y yo 
\'^r¿& te haré cabeza de una nación 
grande, y bendecirte hé y ensalzaré tu 
nombre. „ 

(Salmo 83.) Oh cuán amables son tus 
moradas, Señor de los ejércitos; mi alma 
suspira y padece deliquios, ansiando es
tar en los átrios del Señor. 

f . Gloria al. Padre, etc. Sal de tu 
tierra, etc. 

Oraciones como en la Misa anterior. 
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L E C C I O N D E L L I B R O D E L E C L E S I A S T I C O . 

{Cap. 26.) 

Es una cosa que no tiene precio una 
mujer discreta y amante del silencio, y 
con el ánimo morigerado. Gracia es so
bre gracia la mujer santa y vergonzosa. 
No hay cosa de tanto valor que pueda 
equivaler á esta alma casta. Lo que es 
para el mundo el sol al nacer en las altí
simas moradas de Dios, eso es la genti
leza de la mujer virtuosa para el adorno 
de una casa. Antorcha que resplandece 
sobre el sagrado candelero, es la compos
tura del rostro en una edad robusta. Co
lumnas de oro sobre basas de plata, son 
los piés que descansan sobre las plantas 
de una matrona grave. Cimientos eter
nos sobre piedra sólida, son los manda
mientos de Dios en el corazón de una 
mujer santa. 

Gradual. {Esther 14.) T hacia ora
ción al Señor Dios de Israel, diciendo: 
«Oh Señor mió, tú, que eres el único Rey 
nuestro, socórreme en el desamparo en 
que me hallo, pues no tengo otro protec
tor fuera de ti.» 

{Sabid. 8.) Entrando en mi casa, 
hallaré en ella mi reposo; porque ni su 
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conversación tiene rastro de amargura, 
ni causa tédio su trato, sino antes bien 
consuelo y alegría. 

Aleluya, aleluya. f . {Salmo 26.) 
Una sola cosa he pedido al Señor, esta 
solicitaré; y es, el que yo pueda vivir en 
la casa del Señor todos los dias de mi 
vida. Aleluya. 

Evangelio el de la Misa Cognovi, común de 
Viudas, pág. C L X I V . 

Ofertorio. [Judith 15.) Porque te 
has portado con varonil esfuerzo, y has 
tenido un corazón constante; porque has 
amado la castidad, y no has conocido 
otro varón que á tu difunto marido, por 
esto también la mano del Señor te ha 
confortado, y por lo mismo serás bendita 
para siempre. 

Comunión. [Judith 16.) A su valor 
juntaba la castidad; de suerte que des
pués del fallecimiento de su marido, no 
conoció otro varón en toda 9 u vida. 

Dia i d . - S A N BERNARDO TOLOMEO, 
Albad. 

Misa Os just i , del común de Abades, pá
gina C X X X V I I , escepto la siguiente primera 
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Oración. Oh Dios, que quisiste brota
se en tu Iglesia un nuevo género de vida 
anácorética por medio del bienaventu
rado Bernardo; concéde, te rogamos, que 
caminando por sus huellas merezcamos 
conseguir los premios de la vida eterna. 
Por, etc. 

Dia 22.—Octava de la ASUNCION de la 
B. V. MARIA. 

Misa, la misma del dia de la fiesta principad, 
con conmemoración de los Santos Timoteo, Hipóli
to y Sinforiano, Mártires. 

Oración. Pedímoste, oh Señor, nos 
concedas benigno tu auxilio; y por la in
tercesión de tus bienaventurados Már t i 
res Timoteo, Hipólito y Sinforiano, es
tiende sobre nosotros la diestra de tu 
protección. Por, etc. 

Secreta. Séate acepta. Señor, la 
oblación de tu pueblo en honor de tus 
Santos, con cuyos méritos sabe que reci
be auxilio en su tribulación. Por, etc. 

Poscomunión. Satisfechos con la ge
nerosidad del don divino, te rogamos. Se
ñor Dios nuestro, que por la intercesión 
de tus Santos Mártires Timoteo, Hipó-
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lito y Sinforiano, vivamos siempre en 
participación de él. Por, etc. 

L a Misa para estos Santos es la tercera de mu
chos Mártires, Salus autem, etc., pág. L X X X I I . 

Dia 23. —SAN FELIPE BENICIO, Confesor. 

Misa ]ustus ut palma, segunda de Confesor no 
Pontífice, pág. cxxxi, escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que por medio de 
tu bienaventurado Confesor Felipe, nos 
diste un insigne ejemplo de humildad; 
haz que tus siervos desprecien, á imita
ción suya, los bienes de este mundo, y 
busquen siempre los celestiales. Por, etc. 

Dia id.—SANTOS CRISTOBAL j LEO V I -
GIL DO, Mártires. 

Misa Sapientiam Sanctorum, segunda de mu
chos Mártires, pág. L X X I X , escepto lo siguiente. 

Oración. Rogámoste, Señor, hagas 
que de tal modo celebremos el venerable 
nacimiento al cielo de tus Santos Márti
res Cristóbal y Leovigildo, que con su 
patrocinio esperimentemos los perpétuos 
dones de tu protección. Por, etc. 



598 FIESTAS DE AGOSTO. 

Secreta. Te rogamos, Señor, descien> 
da sobre estas hostias una copiosa ben
dición, y para que sean dignas las que 
ofrecemos ante tu Majestad, alcáncenos 
siempre tu clemencia la intercesión de 
tus bienaventurados Mártires Cristóbal y 
Leovigildo. Por, etc. 

Poscomunión. Pedímoste, Señor, nos 
regocije la recepción gloriosa del don 
ofrecido en honor de tus Santos, á fin de 
que los sagrados misterios que se nos han 
dado como fortaleza de nuestra repara
ción, nos hagan, por su intercesión, par
ticipantes de la vida celestial. Por, etc. 

Dia id.—Vigilia de SAN BARTOLOME 
Apóstol. 

Misa Kgo autem, del común de Apóstoles, pá
gina L I X , con segundas Oraciones de Santa María, 
y terceras por la Iglesia 6 por el Papa, pág. L . 

Dia 24. -SAN BARTOLOME, Apóstol. 
Introito. {Salmo 138.) Mihi autem. 

)AS yo veo. Dios mió, que tú has 
honrado sobremanera á tus ami
gos; su im*perio ha llegado á ser 
sumamente poderoso. 

{Salmo id.) Oh Señor, tú has hecha 



F I E S T A S D E A G O S T O . 599 

prueba de mí, y me tienes bien conocido; 
tú sabes cuanto hago, ora esté quieto, 
ora andando. 

f . Gloria al Padre, etc. Mas yo, etc. 
Oración. Omnipotente y sempiterno 

Dios, que has hecho venerable este dia 
con el santo y solemne regocijo de la 
fiesta de tu bienaventurado Apóstof Bar
tolomé; da, te pedimos, á tu Iglesia la 
gracia de amar lo que él creyó, y de pu
blicar lo que enseñó. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A P R I M E R A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O 

Á L O S C O R I N T H I O S . (C. 12, V . 27.) 

Hermanos: Vosotros sois el cuerpo 
místico de Cristo, y miembros unidos á 
otros miembros. Así es que Dios ha pues
to varios miembros en la Iglesia, unos en 
primer lugar Apóstoles, en segundo lu
gar Profetas, en el tercero Doctores; lue
go á los que tienen el don de hacer mila
gros; después á los que tienen gracia de 
curar, de socorrer al prójimo, don de go
bierno, de hablar todo género de lenguas, 
de interpretar las palabras. Por ventura 
¿son todos Apóstoles? ¿O todos Profetas? 
¿O todos Doctores? ¿Hacen todos mila
gros? ¿Tienen todos gracia de curar? 
¿Hablan todos lenguas? ¿Interpretan to-
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dos? Vosotros, empero, entre esos dones 
aspirad á los mejores. 

Gradual. {Salmo 44.) Los estable
cerás príncipes sobre toda la tierra: con
servarán la memoria de tu santo Nom
bre, Señor. 

j . En lugar de tus padres te nacerán 
hijosf por esto los pueblos te cantarán 
alabanzas. 

Aleluya, aleluya, f . A t i , Señor, te 
alaba el coro de los Apóstoles. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6, V . 12.) 

En aquel tiempo: Se retiró Jesús á 
orar en un monte, y pasó toda la noche 
haciendo oración á Dios. Así que fué de 
dia llamó á sus discípulos, y escogió do
ce entre ellos (á los cuales dió el nombre 
de Apóstoles). A Simón, á quien puso el 
nombre de Pedro, y á Andrés su herma
no, Santiago y Juan, Felipe y Bartolomé, 
Mateo y Tomás , Santiago hijo de Alfeo, 
y Simón llamado el Celador, Judas her
mano de Santiago, y Judas Iscariote, que 
fué el traidor. Y al bajar con ellos sepa
ró en un llano, juntamente con la com
pañía de sus discípulos, y de un grande 
gentío de toda la Judea, y en especial de 
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Jerusalen, y del país marítimo de Tiro 
y de Sidon, que habían venido á oírle, y 
á ser curados de sus dolencias. Asimis
mo los molestados de los espíritus in
mundos, eran también curados. Y todo el 
mundo prdcuraba tocarle, porque salia 
de él una virtud, que daba la salud á to
dos. 

Credo. 

Ofertorio. {Salmo 13S.) Mas yo veo, 
Dios mío, que tú has honrado sobre ma
nera á t u s amigos; su imperio ha llegado 
á ser sumamente poderoso. 

Secreta. Haz, Señor, que solemnizan
do la fiesta de tu bienaventurado Após
tol Bartolomé, recibamos tus beneficios 
y gracias por la mediación de aquel en 
cuyo honor inmolamos á tu Majestad es
ta hostia de alabanza. Por, etc. 

Prefacio, de Apóstoles. 

Comunión. {Mat. 19.) Vosotros los 
que me habéis seguido, os sentareis so
bre tronos para juzgar á las doce tribus 
de Israel, dice el Señor. 

Poscomunión. Haz, Señor, que esta 
prenda de redención eterna que acaba
mos de recibir, nos sirva, por la interce-
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sien de tu bienaventurado Apóstol Bar
tolomé, de auxilio para la vida presente 
y la futura. Por, etc. 

Dia 25.—SANTOS MARTIRES DE AM1-
TERNO. 

Misa Intret in conspectu tao, primera de mu
chos Mártires, pag. L X X I V , escepto lo siguiente. 

Oración. Concédenos, oh Dios todo
poderoso, te pedimos, que los que hemos 
reconocido á los gloriosos Mártires fuer
tes en su confesión, los esperimentemos 
benignos para contigo en nuestra inter
cesión. Por, etc. 

Secreta. Rogámoste, Señor, que mi
res benigno nuestros sacrificios, á fin de 
que, por la intercesión de tus Santos, 
sean provechosos á nuestra salvación y 
á nuestra devoción. Por, etc. 

Poscomunión. Suplicárnoste, oh Dios 
todopoderoso, que por la intercesión de 
tus Santos recibamos el efecto de aque
lla salvación, cuya prenda hemos recibi
do en estos misterios. Por, etc. 
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Dia id. —SAN GERUNCIO, Obispo y 
Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de un Márt i r 
Pontífice, pág. i.xi,,con el Evangelio de la primera, 
p á g . L I X . 

Dia id.—SAN LUIS, Rey de Francia, Con
fesor. 

Misa Os justi , primera de un Confesor no Pon
tífice, pág . C X X V I I , escepto la Epístola: E l Señor 
condujo al justo,^á^-. L X V , ¿¿Evangelio: Un hom
bre de ilustre nacimiento, ^ág-. cxxxv , j estas 

Oración. Oh Dios, que te dignaste 
trasladar á tu bienaventurado Confesor 
Luis del reino terrestre á la gloria del 
reino celestial; concédenos por sus méri
tos é intercesión, que nos hagas partici
pantes del reino del Rey de los reyes, Je
sucristo tu Hijo. Que vive y reina, etc. 

Secreta. Haz, te rogamos, oh Dios 
todopoderoso, que así como tu bienaven
turado Confesor Luis, despreciando los 
halagos del mundo, estudió solo el modo 
de agradar al supremo Rey Cristo, así 
también su oración nos haga agradables 
á t i . Por el mismo, etc. 

Poscomunión. Oh Dios, que hiciste 
admirable en la tierra y glorioso en el 
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cielo á tu bienaventurado Confesor Luis; 
pedírnoste, que le constituyas defensor 
de tu Iglesia. Por, etc. 

Dia 26. -SAN CEFERINO, Papa y Mártir. 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de un Már t i r 
Pontífice, pág. L X I , escepto esta primera 

Oración. Haz, te rogamos, oh Dios 
todopoderoso, que nos instruyamos con 
los ejemplos de tu bienaventurado Már
tir Pontífice Ceferino, cuyos méritos ce
lebramos. Por, etc. 

Dia id. - S A N VITOR, Presbítero y Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Márt i r no 
Pontífice, pág. L X I V , con Evangelios/a segunda 
de un Márt i r Pontífice, Si alguno quiere venir en 
pos, etc., pág. L X I I I . 

Dia id . -SAN LEOVIGILDO, Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Márt i r no 
Pontífice, pág. L X I V . 
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Dia id.—TRASLACION DE SAN ILDE
FONSO, Arzobispo, Confesor y Doctor. 

Misa I n medio Ecclesise, común de Doctores 
pág. cxxn, escepto lo siguiente. 

Oración. Rogárnoste-, Señor, escuches 
las súplicas que te hacemos en la tras
lación de tu Confesor y Pontífice Ilde
fonso, y que nos absuelvas de todos los 
pecados, por la intercesión de aquel que 
á t i y á tu Madre mereció dignamente. 
Que vives y reinas, etc. 

Credo 

Secreta. Te pedimos, Señor, que re
vestidos de la estola de pureza te ofrez
camos el sacrificio de alabanza, como en 
otro tiempo le ofrecía el bienaventurado 
Ildefonso, revestido con la vestidura ce
lestial. Por, etc. 

Poscomunión. Alimentados con la 
ofrenda del sagrado cuerpo y preciosa 
sangre, te rogamos, oh Señor Dios nues
tro, que lo que practicamos con piadosa 
devoción, lo comprendamos como reden
ción cierta, intercediendo tu bienaventu
rado Confesor y Pontífice Ildefonso. Por 
nuestro, etc. 

40 
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Dia id.— SANTO DOMINGO DEL V A L , 
Mártir. 

Misa I n virtute tua, primera de un Márt i r no 
Pontífice, pdg. L X I V , con el Evangelio dé la segun
da de un Márt i r Pontífice: Si alguno viene en pos 
de mí, etc., pág. L X I I I , con esta primera 

' Oración. Oh Dios, que concediste el 
premio de la vida eterna, al bienaventu
rado é inocente Mártir Domingo; haz, te 
pedimos, que fortalecidos con sus méritos 
y oraciones, merezcamos gozar de la eter
na bienaventuranza. Por, etc. 

Dia 27.—SAN JOSE CALASANZ, Confesor 
y Fundador. 

Introito. {Salmo 33.) Venite. 

j E N i D , hijos, escuchadme, que yo 
os enseñaré el temor del Señor. 

[Salmo id.) Alabaré al Señor 
en todo tiempo: no cesarán mis 

lábios de pronunciar sus alabanzas. 
f . Gloria, etc. Venid, etc. 
Oración. Oh Dios, que te dignaste 

proveer á la Iglesia de un nuevo auxilio 
por medio de tu Santo Confesor José, pa
ra enseñar á la juventud en el espíritu 
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de inteligencia y de verdad; suplicárnos
te nos concedas, que con su ejemplo é 
intercesión de tal modo obremos y ense
ñemos, que merezcamos conseguir la re
compensa eterna. Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. I , V . I . ) 

E l Señor condujo al justo, etc., pá 
gina L X V . 

Gradual. {Salmo 36.) La boca del 
justo derramará sabiduría, y su lengua 
hablará juiciosamente. 

f . La Ley de su Dios la tiene en 
medio de su corazón, y andará con fir
mes pasos. 

Aleluya, aleluya, f . [Salmo m . ) 
Bienaventurado el hombre que teme al 
Señor, y que toda su afición la pone en 
cumplir sus mandamientos. 

gg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. l8 , V . I . ) 

En aquel tiempo: Se acercaron los 
discípulos á Jesús, y le hicieron esta pre
gunta: «¿Quién será mayor en el reino de 
los cielos?» Y Jesús, llamando á sí á un 
niño, le colocó en medio de ellos y dijo: 
«En verdad os digo, que si no os volvéis y 
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hacéis semejantes á los niños la senci
llez é inocencia, no entrareis en el reino 
de los cielos. Cualquiera, pues, que se 
humillare como este niño, ese será ma
yor en el reino de los cielos. Y el que 
acogiere á un niño tal m a l acabo de decir 
en nombre mió, á mí me acoje.» 

Ofertorio. [Salmo g.) Atendió el Se
ñor al deseo de los pobres; prestaste, oh 
Señor, benignos oidos á la rectitud de su 
corazón. 

Secreta. Acumulamos, Señor, sobre 
tus altares dones, que te ofrecemos para 
que redunden en provecho nuestro por la 
súplica de aquel, con cuyo patrocinio nos 
concediste que fuésemos ayudados. Por 
nuestro, etc. 

Comunión. {Marc. 10.) Dejad que 
vengan á mí los niños, y no se lo estor
béis, porque de los que se asemejan á 
ellos es el reino de Dios. 

Poscomunión. Santificados ya con el 
misterio de nuestra salvación, te pedi
mos. Señor, que por la intercesión de tu 
Santo Confesor José, vayamos siempre 
en mayor aumento de piedad. Por, etc. 
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Dia id.—SAN AGAPITO, Mártir. 

Introito. (Sabid. 10.) Sapientiam. 

i K sabiduría abrió la boca de los 
mudos, é hizo elocuentes las len
guas de los infantes. 

[Salmo 112.) í . Alabad, oh 
jóvenes, al Señor; dad loores al nombre 
del Señor. 

f . Gloria al Padre, etc. La sabidu
ría abrió, etc. 

Oración. Oh Dios, regocíjese tu Igle
sia, apoyada en los sufragios de tu bien
aventurado Mártir Agapito, y haz que 
permanezca siempre devota, y siempre 
segura con sus gloriosas oraciones é in
tercesión. Por nuestro Señor, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L A P Ó S T O L SAN P E D R O , 

( i , C . 4.) 

Carísimos: Alegraos de ser partici
pantes, etc., al final del común de un M á r -
t i rno Pontífice, pág . L X X I I I . 

" Gradual. [Salmo 20.) T ú le has cum
plido el deseo de su corazón, y no has 
frustrado los ruegos que formaron sus lá-
bios. 
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i¡. Te has anticipado á él con bendi
ciones amorosas. 

Aleluya, aleluya, y . Pusiste sobre 
su cabeza una corona de piedras precio
sas. Aleluya. 

jíg C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: No tenéis que pensar, etc., 
de la Misa In-virtute tu a, primera de un 
Már t i r no Pontífice, y también el Ofertorio, 
pdg. L X V I . 

Secreta. Sea bien recibida. Señor 
nuestra devoción en tu presencia, y tam
bién saludable para nosotros por la in
tercesión de aquel en cuya solemnidad 
la ejecutamos. Por, etc. 

Comunión. {Dan. 13.) E l Señor ma
nifestó el santo espíritu en un tierno 
jovencito. 

Poscomunión. Reparados con la par
ticipación del don sagrado, te suplica
mos. Señor Dios nuestro, que por la in
tercesión de tu bienaventurado Mártir 
Agapito, esperimentemos el efecto del sa
crificio que celebramos. Por, etc. 

Esta se repetirá en Setiembre. 
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Dia id.—Transverberacioii del Corazón de 
SANTA TERESA DE JESUS, Virgen. 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una sola 
Virgen,pág. C L I I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que traspasaste 
con un dardo de fuego el pecho inmacu
lado de la bienaventurada Virgen Tere
sa, tu esposa, y la hiciste víctima de la 
caridad; concédenos por su intercesión, 
que nuestros corazones se inflamen con 
el ardor del Espíritu Santo y amen siem
pre en t i todas las cosas. Que vives y rei
nas, etc. 

Esta Misa se repetirá en Setiembre. 

Dia id. -SAN LICERIO, Obispo y Confesor. 

Misa Sacerdotes Dei, segunda de Confesor Pon
tífice, pág . cxiv, escepto la Epístola, que es la p r i 
mera del mismo comim: H é aquí un gran Sacer
dote, etc., pág. ex, y el Evangelio: Estad con las 
ropas ceñidas, etc., de un Confesor no Pontífice, 
pág . cxxix. 

Dia 28. -SAN AGUSTIN, Confesor, 
Pontífice y Doctor. 

Misa I n medio Ecclesiae, de común de Docto
res, pág . cxxn, escepto esta primera 
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Oración. Atiende á nuestras súplicas, 
oh Dios todopoderoso, y á quienes das 
confianza de esperar en tu bondad, con
cede también benigno el efecto de tu 
acostumbrada misericordia, por la inter
cesión de tu bienaventurado Confesor y 
Pontífice Agustín. Por, etc. 

Se hace conmemoración de San Hermas. 

Después del Gradual, se dióe: 

Aleluya, aleluya. (Salmo 88.) 
Hallé á David siervo mío; ungíle con mi 
óleo santo. Aleluya. 

Credo 

Dia id.—SAN HERMAS, Mártir 

Misa Laetabitur, segunda de un Márt i r no Pon
tífice, pág. L X V I I I , escepto esto. 

Oración. Oh Dios, que fortificaste con 
el valor de la constancia en el martirio á 
tu bienaventurado Mártir Hermas; con
cédenos, que á imitación suya despre
ciemos por tu amor las prosperidades del 
mundo, y no temamos ninguna adversi
dad. Por, etc. 

Secreta. Te ofrecemos, Señor, un sa
crificio de alabanza en conmemoración 
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de tus Santos; pidiendo que, lo que á 
ellos sirvió de gloria, nos aproveche á 
nosotros para la salvación. Por, etc. 

Poscomunión. Llenos, Señor, de ben
dición celestial imploramos tu clemen
cia, para que por la intercesión de tu 
bienaventurado Mártir Hermas, esperi-
mentemos saludablemente lo que con 
humildad te pedimos. Por, etc. 

Dia 29.—DEGOLLACION DE SAN JUAN 
BAUTISTA. 

Introito. {Salmo 118.) Loquebar. 
1 ABLARÉ de tus testimonios delan

te de los Reyes, y no me aver
gonzaré de ellos; y me recrearé 
en tus preceptos, objeto de mi 

amor. 
{Salmo 91.) Bueno es tributar ala

banzas al Señor, y entonar salmos en tu 
nombre, ¡oh Altísimo! ' 

Gloria al Padre, etc. Hablaré de 
tus testimonios, etc. 

Oración. Suplicámoste, Señor, que la 
venerable festividad de tu Precursor y 
Mártir Juan Bautista sea para nosotros 
de un auxilio saludable. Por, etc. 
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Conmemoración de Santa Sabina, Márt i r . 

Oración. Oh Dios, que entre otras 
maravillas de tu poder diste fuerzas aun 
al sexo frágil para que consiguiese la vic
toria del martirio; concede propicio, que 
los que celebramos el nacimiento al cielo 
de tu bienaventurada Mártir Sabina, me
rezcamos llegar á t i con su ejemplo. Por 
nuestro, etc. 

L E C C I O N D E J E R E M Í A S , P R O F E T A . 

(C. i , v. 17.) 

En aquellos dias: Me habló el Señor 
y dijo: «Ahora, pues, ponte haldas en cin
ta, y anda luego, y predícales todas las 
cosas que yo te mando. No te detengas 
por temor de ellos, porque yo haré que 
no temas su presencia. Puesto que en es
te dia te constituyo como una ciudad 
fuerte, y como una columna de hierro, y 
un muro de bronce contra toda la tierra 
esta, contra los reyes de Judá, y sus prín
cipes y Sacerdotes, y la gente del país; 
los cuales te harán la guerra, mas no pre
valecerán, pues contigo estoy yo, dice el 
Señor, para librarte.» 

Gradual. [Salmo 91.) Florecerá co
mo la palma el varón justo, y cual cedro 
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del Líbano se multiplicará en la casa del 
Señor. 

Para celebrar por la mañana tu 
misericordia, y por la noche tu verdad. 

Aleluya, aleluya. {Oseas 14.) 
E l justo brotará como el lirio, y florecerá 
eternamente ante el Señor. Aleluya. 

£¡g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A R C O S . (C. 6, V . I J . ) 

En aquel tiempo: Envió Heredes é 
hizo prender á Juan y ponerlo en la cár
cel por amor de Herodías, mujer de su 
hermano Phelipe, con la cual se habia 
casado. Porque Juan decia á Heredes: 
«No te es lícito tener por mujer á la que 
es de tu hermano.» Por eso Herodías le 
armaba asechanzas, y deseaba quitar
le la vida; pero no podia conseguirlo, 
porque Heredes, sabiendo que Juan era 
un varón justo y santo, le temia y mira
ba con respeto, y hacia muchas cosas por 
su consejo, y le oia con gusto. Mas en 
fin llegó un dia favorable al designio de 
Herodías , en que, por la fiesta del naci
miento de Heredes, convidó este á cenar 
á los grandes de su córte, y á los prime
ros capitanes de sus tropas, y á la gente 
principal de Galilea. Entró la hija de 
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Herodías, bailó y agradó tanto á Hero-
des y á los convidados, que dijo el rey á 
la muchacha: «Pídeme cuanto quisieres, 
que te lo daré,» Y le añadió con jura
mento: «Sí, te daré todo lo que me pidas, 
aunque sea la mitad de mi reino.» Y ha
biendo ella salido, dijo á su madre: «¿qué 
pediré?» Respondióle: «La cabeza de Juan 
Bautista.» Y volviendo al instante á to
da prisa á donde estaba el rey, le hizo 
esta demanda: «Quiero que me des luego 
en una fuente la cabeza de Juan Bautis
ta.» E l rey se puso triste, mas en aten
ción al juramento, y á los que estaban 
con él en la mesa, no quiso disgustarla, 
sino que, enviando á un alabardero, 
mandó traer la cabeza de Juan en una 
fuente. E l alabardero, pues, le cortó la 
cabeza en la cárcel, y trájola en una 
fuente, y se entregó á la muchacha, que 
se la dió á su madre. Lo cual sabido v i 
nieron sus discípulos, y cogieron su cuer
po y le dieron sepultura. 

Ofertorio. {Salmo 20.) Oh Señor, en 
tu poder hallará el justo su alegría, y sal
tará de estremado gozo por la salvación 
que le has enviado, tú le has cumplido 
el deseo de su corazón. 

Secreta. Pedímoste, Señor, que los 
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dones que te ofrecemos en honor del ma.r-
tirio de tu Santo Mártir Juan Bautista 
nos sean, por su intercesión, provechosos 
para la salvación. Por, etc. 

Idem de Santa Sabina. 

Recibe, oh Señor, benigno las hostias 
que te ofrecemos por los méritos de tu 
bienaventurada Mártir Sabina; y concé
denos que alcancemos el auxilio perpétuo 
de tu gracia. Por, etc. 

Comunión. {Salmo 20.) Pusiste so
bre su cabeza una corona de piedras pre
ciosas. 

Poscomunión. Haz, Señor, que la so
lemnidad de San Juan Bautista nos ha
ga venerar lo que significan los subli
mes Sacramentos que acabamos de reci
bir, y nos regocijemos aún mas en los efec
tos que obren en nosotros. Por, etc. 

Idem de Santa Sabina. 

Saciados con la liberalidad del don 
divino, pedímoste, oh Señor Dios nues
tro, que por la intercesión de tu bien
aventurada Mártir Sabina, vivamos siem
pre merecedores de su participación. Por 
nuestro, etc. 
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Día id.—BB. JUAtf y PEDRO, Mártires. 
• Misa Intret in conspectu tuo, primera de mu

chos Mártires, pág. L X X I V , escepto esto. 

Oración. Te rogamos, oh Dios omni
potente, concedas el auxilio que reclama 
nuestra debilidad; y así como nos gloria
mos en el triunfo de los bienaventurados 
Mártires Juan y Pedro, no dejemos de 
imitar la constancia que nos alegramos 
de celebrar. Por nuestro, etc. 

Secreta. Ofrecémoste, Señor, los do
nes de nuestra devoción, los que te sean 
gratos en honor de tus Santos, y á nos
otros saludables por tu misericordia. Por 
nuestro, etc. 

Poscomunión. Suplicámoste, Señor, 
por la intercesión de tus bienaventurados 
Mártires Juan y Pedro, que recibamos 
con alma pura lo que tomamos por la bo
ca. Por, etc. 

Dia 30. —SANTA ROSA DE LIMA, 
Virgen. 

Misa Dilexisti justitiam, primera de una sola 
Virgen, pág. C L I I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios todopoderoso, da
dor de todo bien, que quisiste que la bien-
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aventurada Rosa, prevenida con el rocío 
de la gracia celestial, floreciese entre los 
indios con sublimes ejemplos de virgini
dad y de paciencia; concédenos á nos
otros tus siervos, que corriendo en pos 
de la fragancia de sus virtudes, merezca
mos ser de un olor agradable á Jesucris
to Nuestro Señor. Que vive y reina, etc. 

Dia id.-SANTOS FELIX y ADAUCTO, 
Mártires. 

Introito. {Ecl. 44.) Sapientiam. 
SELEBREN los pueblos la sabiduría 

de los Santos, y repítanse sus 
alabanzas en las sagradas asam
bleas; pues su nombre vivirá por 

los siglos de los siglos. 
(Salmo 32.) Regocijaos, oh justos, en 

el Señor; á los rectos de corazón es á los 
que les está bien el alabarle. 

f . Gloria al Padre, etc. Celebren los 
pueblos, etc. 

Oración. Humildemente imploramos, 
Señor, tu Majestad; para que así como 
constantemente nos regocijas con la^con
memoración de tus Santos, así también 
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nos defiendas siempre con sus oraciones. 
Por, etc. 

L E C C I O N D E L L I B R O D E L A S A B I D U R Í A . 

(C. i o , v. 17.) 

Dios dio á los justos, e t c . , p á g . L X X X V I . 

Gradual. {Sabid. 3.) Las almas de 
los justos están en la mano de Dios, y no 
les tocará el tormento de la muerte 
eterna. 

f . A los ojos de los insensatos pare
ció que morían; mas ellos, á la verdad, 
reposan en paz. 

Aleluya, aleluya, f . Brillarán los 
justos, y como centellas que discurren 
por un cañaveral, así volarán de unas 
partes á otras. Aleluya. 

§8 C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 10, V . l6.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: E l que os escucha, etc. pá 
gina X C I I I . 

Ofertorio. {Salmo 31.) Alegraos, oh 
justos, y regocijaos en el Señor, y glo
riaos en él, vosotros todos los de recto 
corazón. 

Secreta. Mira, Señor, las hostias de 
tu pueblo; y las que celebra con espíritu 
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piadoso en honor de tus Santos, haz que 
le sean ventajosas para la salvación. Por 
nuestro, etc. 

Comunión. {Mat. 10.) Lo que os di
go de noche, decidlo á la luz del dia, y lo 
que os digo al oido, predicadlo desde los 
terrados. 

Poscomunión. Satisfechos, Señor, con 
los dones sagrados, suplicárnoste que, 
por la intercesión de tus Santos, perma
nezcamos siempre en acción de gracias. 
Por, etc. 

Dia 31.—SAN RAMON NONNATO, 
Confesor. 

Misa Os justi, primera de un Confesor no Pon
tífice, pág. L X X V I I , escepto esta primera 

Oración. Oh Dios, que hiciste admi
rable á tu bienaventurado Confesor Ra
món para rescatar á los fieles del cauti
verio de los impíos; concédenos por su 
intercesión, que libres de los lazos del pe
cado, podamos con ánimo verdaderamen
te libre cumplir en todo tu voluntad. Por 
nuestro, etc. 

41 
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OTRA M I S A D E L M I S M O S A N T O . 

Introito. {Salmo 138.) Tu possedisti. 

,ú, Señor, eres dueño de mis afec
tos; desde el vientre de mi ma
dre me has tomado por tu cuen
ta; alabarte he. Señor, á vista de 

tu estupenda grandeza; maravillosas son 
todas tus obras, de cuyo conocimiento es
tá penetrada toda mi alma. 

[Salmo id.) Oh Señor, tú has hecho 
prueba de mí, y me tienes bien conocido; 
tú sabes cuanto hago, ora esté quieto, 
ora andando. 

f . Gloria al Padre, etc. Tú , Señor, 
eres dueño, etc. 

Oración la de la Misa anterior, en este mis
mo dia. 

L E C C I O N D E ISAÍAS P R O F E T A . (C. 43.) 

Hé aquí lo que dice el Señor, Cria
dor tuyo, oh Jacob, el que te formó, oh Is
rael: «No temas, pues yo te redimí, y te 
llamé por tu nombre; tú eres todo mió. 
Cuando pasares por medio de las aguas, 
estaré yo contigo, y no te anegarán sus 
corrientes; cuando anduvieres por medio 
del fuego, no te quemarás, ni la llama ten-
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drá ardor para t i : porque yo soy el Señor 
Dios tuyo, el Santo de Israel tu Salva
dor; yo di por tu rescate el Egipto, la 
Ethiopía, y á Sabá. Después que te hi
ciste estimable y glorioso á mis ojos, yo 
te he amado, y entregaré por t i hombres, 
y daré pueblos para tu salvación. No te
mas ^tó^, porque yo estoy contigo; desde 
el Oriente conduciré tus hijos, y desde 
el Occidente los congregaré. Dámelos, di
ré al Septentrión y al Mediodía; no los 
retengas, traedme á mis hijos de esos re
motos climas, y á mis hijas del cabo del 
mundo; porque á todos aquellos que in
vocan mi santo Nombre los crié, los for
mé, é hice para gloria mia. Echa empero 
fuera al pueblo aquel que es ciego, aun
que tiene ojos, y sordo, no obstante que 
tiene oidos. 

Gradual. [Salmo 21.) T ú eres quien 
me sacaste del seno materno, y mi espe
ranza desde que yo estaba colgado de los 
pechos de mi madre. 

Desde las entrañas de mi madre, 
fui arrojado en tus brazos; desde el seno 
materno te tengo por mi Dios; no te ale
jes de mí. 

Aleluya, aleluya. f . [Salmo 38.) 
Pusieron un candado á mi boca, y me 
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humillé, con lo cual se aumentó mi do
lor. Aleluya. 

Después de Septuagésima se omiten las aleluyas 
y el versículo que las sigue, y se dice: 

Tracto. {Salmo 43.) Nos has humi
llado en un lugar de aflicción, y nos cu
brió una sombra de muerte. 

f . E l hecho es que, por amor de t i , 
estamos todos los dias destinados á la 
muerte; somos reputados como ovejas 
para el matadero. 

f . Levántate , oh Señor, socórrenos 
y redímenos por amor de tu nombre. 

Tiempo Pascual. 

Aleluya, aleluya. JÍ'. {Salmo 41.) 
Sedienta está mi alma del Dios fuerte y 
vivo. [Cuándo será que yo llegue, y me 
presente ante la cara de Dios! 

Aleluya. „tr. {Salmo 22.) Aparejas
te delante de mí una mesa abundante á 
vista de mis perseguidores. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN M A T E O . (C. I O . ) 

En aquel tiempo: Dijo Jesu^ á sus 
discípulos: Mirad que yo os envío, etc., 
como en la fiesta de S. Bernabé, 11 de J u -
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nio, pdg. 288, hasta las palabras, pero al 
hablar por vosotros. 

Credo 

Ofertorio. (Ecl. 15.) Le alimentará 
con pan de vida y de inteligencia, y le da
rá á beber el agua de ciencia saludable, 
y fijará en él su morada, y él será cons
tante, y la sabiduría será su sosten, y no 
se verá jamás confundido, sino que será 
ensalzado entre sus hermanos. 

Secreta. Recibe, Señor, nuestra obla
ción, y haz benigno, que por los ruegos 
de tu bienaventurado Ramón, sea acepta 
á tu piedad; é infunde clemente en nos
otros aquel amor intenso que ardió en él. 
Por, etc. 

Comunión. Dió orden el Señor á las 
nubes que tenian encima, y abrió las 
puertas del cielo, y les llovió el maná pa
ra comer, dándoles pan del cielo; pan de 
Angeles comió el hombre; envióles víve
res en abundancia. 

Poscomunión. Apaciéntanos, Señor, 
con los gozos de tu Santo Ramón, porque 
sirve de aumento para nuestra salud, 
cuantas veces se honra á aquel en quien 
tú eres proclamado admirable. Por, etc. 
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Dia id.—SANTOS VICENTE', SABINA y 
CEISTETA, Mártires de Avila. 

Introito. (Salmo 36.) Salus autem. 

A salvación de los justos viene del 
Señor; y es su protector en el 
tiempo de la tribulación. 

{Salmo id.) No envidies la 
prosperidad de los malignos, ni tengas ce
los de los que obran la iniquidad. 

Í ¡ . Gloria al Padre, etc. La salva
ción, etc. 

Oración. Oh Dios, que cada año nos 
alegras con la solemnidad de tus Santos 
Mártires Vicente, Sabina y Cristeta; su
plicárnoste nos concedas propicio, el que 
nos estimulen y enciendan los ejemplos 
de aquellos cuyos merecimientos nos re
gocijan. Por, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E SAN P A B L O Á L O S 

H E B R E O S . (C. I I . ) 

Hermanos, los Santos por la fe, p á 
gina L X X X I X , al final del Común. 

Gradual. (Salmo 33.) Clamaron los 
justos y oyólos el Señor, y los libró de 
todas sus aflicciones. 

/ • E l Señor está al lado de los que 
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tienen el corazón atribulado, y los humil
des de espíritu se salvarán. 

Aleluya, aleluya, i . Esta es la ver
dadera hermandad que vence los críme
nes del mundo; ha seguido á Cristo, y po
see el ínclito reino celestial. Aleluya. 

C O N T I N U A C I O N D E L SANTO E V A N G E L I O S E G U N 

SAN L U C A S . (C. 6.) 

En aquel tiempo: Bajando Jesús, etc.^ 
de la Misa Sapientiam, pdg. L X X X . 

Ofertorio. (Sabid. 3.) Las almas em
pero, de los justos están en la mano de 
Dios, y no llegará á ellos el tormento de 
la muerte eterna; á los ojos de los insen
satos pareció que morían, mas ellos á la 
verdad reposan en paz. Aleluya. 

Secreta, Suplicámoste, Señor, que se 
aplaque tu justicia con los dones ofreci
dos, y por la intercesión de*tus Santos 
Mártires Vicente, Sabina y Cristeta, de
fiéndenos de todos los peligros. Por, etc. 

Comunión. (Salmo 78.) Los cadáve
res de tus siervos, oh Señor, los han ar
rojado para pasto de las aves del cielo; 
han dado la carne de tus Santos á las 
bestias de la tierra; conserva con tu bra
zo poderoso los hijos de aquellos que 
han sido sacrificados á la muerte. 
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Poscomimion. Purifíquenos, Señor, es
t á comunión de todo crimen, y háganos 
participantes del remedio celestial, por 
la intercesión de tus Santos Mártires V i 
cente, Sabina y Cristeta. Por, etc. 

Dia id.—SAN MARCIAL, Obispo y 
Confesor. 

Misa Statuit ei Dominus, primera de un Con
fesor Pontífice, pág. ex. 

Dia id.—Traslación de los SANTOS HEME-
TEMO y CELEDONIO, Mártires. 

Introito. Gati-deamus omnes. 

REGOCIJÉMONOS todos en el Señor, 
celebrando la festividad de este 
dia* en honor de los bienaventu
rados Mártires Hemeterio y Ce

ledonio, de cuya solemnidad se alegran 
los Angeles y alaban de concierto al H i 
jo de Dios. 

{Salmo 32.) Regocijaos, oh justos, en 
el Señor; á los rectos de corazón es á 
quienes está bien el alabarle. 

f . Gloria al Padre, etc. Regocijémo
nos todos, etc. 
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En las Misas votivas se dice el siguiente 

Introito. (2 Macab. c. 1.) Exaudiat. 
JIGA benigno el Señor vuestras 

oraciones y apláquese con vos
otros, y no os desampare en la 
tribulación, pues aquí no cesa

mos de rogar por vosotros. 
{Salmo 81.) Oh Señor, tú has derra

mado la bendición sobre la tierra; tú has 
libertado del cautiverio á Jacob. 

f . Gloria al Padre, etc. Oiga benig
no, etc. 

Oración. Oh Dios, que quisiste hon
rarnos admirablemente con las preciosas 
cabezas de los bienaventurados Mártires 
Hemeterio y Celedonio; concede propi
cio, que merezcamos gozar en el cielo de 
la compañía de aquellos de cuyo patro
cinio nos regocijamos en la tierra. Por 
nuestro, etc. 

L E C C I O N D E L A E P Í S T O L A D E L B . APÓSTOL SAN P A B L O 

Á L O S E P H E S I O S . (C. 6, V . I O . ) 

Hermanos mios: Confortaos en él Se
ñor y en su virtud todopoderosa. Reves
tios de toda la armadura de Dios, para 
poder contrarestar á las asechanzas del 
diablo; porque no es nuestra pelea sola-
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mente contra hombres de carne y sangre,, 
sino contra los príncipes y potestades^ 
contra los adalides de estas tinieblas del 
mundo, contra los espíritus malignos es
parcidos por los aires. Por tanto, tomad 
todas las armas de Dios 6 todos sus arne-
ses, para poder resistir en el dia aciago y 
sosteneros apercibidos de todo. Estad 
pues á pié firme, ceñidos vuestros lomos 
con el vínculo de la verdad, y armados de 
la coraza de la justicia, y calzados los pies 
prontos á seguir y predicar el Evangelio-
de la paz, embrazando en todos los en
cuentros el broquel de la fe con que po
dáis apagar todos los dardos encendidos 
del maligno espíritu. Tomad también el 
yelmo de la salud, y empuñad la espada 
espiritual ó del espíritu (que es la pala
bra de Dios), haciendo en todo tiempo 
con espíritu y fervor continuas oraciones 
y plegarias, y velando para lo mismo con 
todo empeño, y orando por todos los san
tos 6 fieles. 

Gradual. {Salmo 43.) T ú nos salvas
te de los que nos afligían, y tú confundis
te á los que nos odiaban. 

Pues por amor de t i somos entre
gados á muerte cada dia; apreciados co
mo ovejas para el matadero. 
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Aleluya, aleluya. (2 Reyes 1.) 
Hemeterio y Celedonio, hermanos ama
bles y de buen parecer, así como en su 
vida se amaron mútuamente, así en la 
muerte tampoco se separaron. Ale
luya. 

En Septuagésima se omiten las Aleluyas con el 
versículo que las sigue, y se dice: 

Tracto. {Salmo 125.) Grandes co
sas ha obrado el Señor á favor nuestro; 
inundados estamos de gozo. 

f . ¡Oh cuán buena y cuán dulce 
cosa es el vivir los hermanos en mutua 
unión! 

{Salmo 65.) f . Pasado hemos por 
el fuego y por el agua, mas nos has con
ducido á un lugar de refrigerio. 

Tiempo pascual. 

Aleluya, aleluya, y . Hemeterio y 
Celedonio hermanos amables y de glo
rioso aspecto, así como durante su vida 
se amaron mútuamente, así en la muer
te tampoco se separaron. Aleluya. 

J . Bendecid al Señor los que de Is
rael ofrecisteis voluntariamente vuestras 
vidas al peligro. Aleluya. 
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§g C O N T I N U A C I O N D E L S A N T O E V A N G E L I O S E G U N 

. SAN L U C A S . (C. 12.) 

En aquel tiempo: Dijo Jesús á sus 
discípulos: A vosotros empero que sois 
mis amigos, etc., al f ina l del Común de mu
chos Márt i res , pág . xciv. 

Credo 

Ofertorio. {Apoc. 12.) Vencieron por 
los méritos de la sangre del cordero, y en 
virtud de la palabra de la fe que han 
confesado, y por lo cual derramaron sus 
vidas hasta perderlas por obedecer á 
Dios. Por tanto, regocijaos, oh cielos, y 
los. que en ellos moráis. 

Secreta. Concédenos, oh Dios miseri
cordioso, que al ofrecer la prenda de tu 
inmensa caridad, nos inflamemos con 
aquel ardor con que tus bienaventurados 
Mártires Hemeterio y Celedonio mere
cieron honrarte mutuamente con su pa
sión y confesarte con su muerte. Por 
nuestro, etc. 

Poscomunión. Concédenos, oh Dios 
omnipotente y eterno, por estos Sacra
mentos que hemos recibido, perseverar 
unánimes en tu fe y amor, tú que conce
diste á los bienaventurados hermanos 
Mártires Hemeterio y Celedonio, estu-



FIESTAS DE AGOSTO. 633 

viesen unidos durante su vida con cari
dad sincera y conformes en la muerte en 
su gloriosa confesión. Por, etc. 

Domingo último de Agosto.—B. JUAN DE 
RIVERA, Arzobispo y Confesor. 

Misa Statuit ei, primera de un Confesor Pont í 
fice, pág . ex, escepto lo siguiente. 

Oración. Oh Dios, que hiciste admi
rable á tu bienaventurado Confesor y 
Pontífice Juan por su paternal solicitud, 
y por el Sacramento divino de tu Cuer
po y Sangre; rogámoste que por su inter
cesión nos hagas ser siempre participan
tes del fruto de tu redención. Que vives 
y reinas, etc. 

Secreta. A l acercarnos, oh Señor, á tu 
altar, haz nos inflamemos con aquel fue
go en que se abrasaba el bienaventurado 
Juan, tu Confesor y Pontífice, celebrando 
estos misterios. Por, etc. 

Poscomunión. Recibido, Señor, el 
misterio saludable, rogámoste que, á 
ejemplo del bienaventurado Juan tu Con
fesor y Pontífice, permanezcamos en per-
pétuo recuerdo de tanta dignación. POJ. 
nuestro, etc. 
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